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DI SENOFONTE ATENIESE 

FILOSOFO ED ISTORICO ECCELLENTISSIMO, 

MOLTO UTILI A’ CAPITANI DI GUERRA 
ED AL VIVERE MORALE E CIVILE . 

tradotte d l greco ! T s “ 

DA MARCANTONIO GANDINI. ] 

Coll* vita deli' Autori de ferina dal medefimo G andini , condite Tavole copìofjjime , unì delle 
note bUÌ, e L'altra de' nomi antichi ridotti a' moderni , con alcune annotazioni rute fi arie pt 
l intelligenza di tutta T opera ; aggiontovi in queft.t nuova impresone la Cronologia 
fornente a quella di Tucidide . quattro Tavole di Geografia antica di 
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ILLUSTRISSIMO SIGNOR CONTE 

RAMBALDO RAMBALDI 

D1GNISS1MO CAPITANO DEL LAGO DI GARDA, 

E PROVEDITOR A* CONFINI. 




Ra li volumi storici del- 
la celebre Colanna Greca , che 
fin’ ora fi fono defiderati per fa 
perfezione Storica , che ’n quef- 
ti fofpirano di vedere gli amatori della medefima ; 
niuno ve n’ ha che fia fiato con tanto ardore ri- 
chiefto , quanto il prefente di Storiche erudizio- 
ni comporto , e di morali ammaefiramenti ripie- 
no i che col nome di Senofonte tra gli altri riluce. 

*2 Con- 
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Conciofiacche in quefto fecondo Tomo, come nell’ 
ultimo ancora che a V. S. llfudridìma vengono da 
me umilmente prefentati > oltre le guerre de i Gre- 
ci da Senofonte conofciute come Capitano , e co- 
me I dorico defcritte, rifcontrerà ancora quattro li- 
bri delle cofe memorabili , nelle quali or l’uno or 
l'altro introducendo a parlare infegna, come l’uomo 
edere debba onorato e giudo .* nel terzo ed ulti- 
timo intenderà quale penfàdero gli antichi dover 
eder il governo famigliare ; quali le convenzioni, 
dove l’uomo eder deve giocondo ; ed alla perfine 
oderverà un trattato di Cavalleria che non meno 
indruifce nella cognizione de’ Cavalli , che nell’ 
arte del cavalcare; ed un altro della Caccia, do- 
ve fi fpiega la diverfa maniera di cacciare , ed a 
che tempo queda far fi debba ; tutti due di eru- 
dizione ripieni , perloche riefeono di ammaedra- 
mento a chi di quedo va in cerca, e di foddisfa- 
zione a chi fe ne diletta» Perloche più fiate aven- 
do meco de da penfaco a chi confecrar dovedi O- 
pera fi celebre , fempre mi confermai nel penfiero 
da prima concepito, d’ umiliarlo a V. S. llludridi* 
ma; perche , ficcorae doveva ad un Generale de- 
dicar il primo, come quello che fott’ il nome del- 
la Vita di Ciro rapprefentava la vera idea d’ un 
Capitano, e quanto eder dehba il fuo valore,* co- 
si in quedi giuda ragione voleva che tra gli altri, 
quello fode prefeelto, che d’ogni bell’arte cavalle- 
refcha pratico fode , ed amatore, e potè (Te col no- 
me fuo dar pregio all’Opera» Ora non cl èchi du- 
, bicar 


bitar porta dell'antichità dell’llluflre Profapia Ram- 
BALDO, quando già per l’Italia e di là da i mon- 
ti ancora fi fa fentire in ogni tempo la gloria 
fua portata all’apice da Eccellenti Perfonaggi , che 
fi altamente fi diltinfero : Qui, per dir il vero , 
malagevol cofa farebbe il voler rintracciare l’origi- 
ne ed il progrerto della medefiraa come che va a 
confonderli ne i fecoli di già anzi andati j perciò 
miglior configlio fia reftringermi tra gli Antenati 
vortri a Gerardo rambaldo Vefcovo di Cività di 
Puglia, Uomo che fegnalatofu nella pietà, e nelle 
lettere , quale compofe alcune opere contro gl Ereti- 
ci e contra gli F.brei , come manifeltamente fi vede 
da Tommafo Becelli Giurisconfulto , Poeta e Prove- 
ditor della Città del 1570. parlando di Bardolino. 

THjESULIS , ET DOCTI ^MB^tLDUS u fDETTUS H07{0l{EAt 
UK VISUS STUDIA , OC1U SEQUI. 

ET DIVITi^ WS ME Direni DOGM^tTjì' T^ATBfJM / ; ' 

CJUGEKIT UT CHII^ES I\FUL^i DJGTi^t S^iCRflS . 

E quefto balli per un faggro-~d*Ha gloria de’voftri 
maggiori tanto più che noo vi fa di' bifogno il 
cercar dagli antichi l’onore per farvi conofcere ra- 
guardevole , non ellendo quella che gloria avventi- 
zia: Anzi nepure diiei quanto forte d’animo ma- 
gnanimo e generolò il Co: Gl ANFRANCESCO di- 
gnirtimo Vollro Padre da lui a pieno dimollrato, 
all’ or quando per la morte del Signor Marchefe 
Giambattilla da Monte Capitano del Lago di Gar- 
da fu eletto per portarfi ad ultimare con la di lui 
Giullizia quel governo che con fingolare ammirazio- 
ne, 
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ne , e con alca {lima {ottenne j fe creduto non a- 
vedi farvi cofa grata in parcicolar maniera col ri- 
portarvi alla memoria quello che vi die 1’ eflere , 
vi procreò alle dignità, agl’ onori . E vaglia il ve* 
ro , dopo ricevuta l'Educazione più nobile, in cui 
oltre 1’ acquitto delle fcienze vi fiere didimo nelle 
arti cavallerefche , come comprovale in alcuni tor- 
neamene fatti nel nottro Anfiteatro , volle quella 
voftra Patria al Governo promovervi de i Tuoi Cit- 
tadini, acciò con quello principio di pubblico bene 
vi deftinalte a Cariche maggiori . Perciò eletto folle 
Cavaliere del Comune , e tale con quanta vigilanza 
attendevate a impedire ogni fraude,che da i venditori 
de’Comeftibili potette edere fatta , chiaramente io di- 
jnoftrarono Poverelli , gli Artegiani , la Città tutta.. 
Indi poi pattando ad eflere Proveditore, Caricha che 
oltre il maneggio dei principali affari feco porta la fa- 
coltà di convocare anche fuor de’ tempi foliti il Con- 
fìglio,* in etta con ardente zelo inve ftigando quanto il 
Pubblica abbifognava vi meritatte le comuni accla- 
mazioni. Conofciuta per tanto la prudenza , e valor 
voftro in quelle amminittrazioni , folle poi lolenne- 
mente eletto Vicario della Cafa de’Mercatanti,, ove 
perfettamente giudicando , facelle ben comprendere 
quanta fotte la mente > e la perfpicacia voftra , dedi- 
cando con le voftre Sentenze dalle leggi follenute 
turtociò che giuftamente a cialcun fi doveva .* Quindi 
la Città riguardandovi capace d'altri fublimi governi, 
non avendo ella che darvi di più entro del fuo re- 
cinto, v ole anche fuori di quello onorarvi con la Cari- 
ca 



ca maggiore s che da lei dar fipofla. Vi eie (Te per 
canto il Configlio Capitano del Lago di Garda , 
con la qual Carica pare che dia 1* ultimo ingrana 
dimento a Tuoi benemeriti Cittadini. C il Sereniti!- 
mo Governo , unitamente vi conferì la Carica di 
Proveditor a’ Confini durante la Vita voftra, qua- 
fi emulando, o piuttofto fovverchiando con ciò l’a- 
mor della Patria. Qui sì a me fi con verebbe molta 
facondia per pubblicar adequatamele T opere tut- 
te della vigilanza voftra , della voftra Giuftizia,- il 
Configlio col quale avete faputo confervare la giu- 
risdizione , provedere a i tomulti , e farvi conof- 
cere confervatore e diffenfore delle leggi 5 la pru- 
denza con la quale fofteneftc la maeftà della Cari- 
ca , ed il nome di Comune Benefattore : Coficche 
fattovi ftrada agl’ applaufi per l’operato fin qui da 
Voi , fperiamo indi poi rimelfo in Patria riconof- 
cervi coronato di meriti , amato da Cittadini , ac- 
clamato da tutti . Ma perche non volle il Cielo 
che in Voi folo terminaftc-tanro. bene , così con- 
cedervi volle bella Corona di figlivoli , opportu- 
na felicità d’ un Padre, quali nelle fcienze, e nei 
Cavallerefchi Eferciz) aducati , deftinafte pofcia all* 
illuftre fervigio de i Principi dell’ Europa , cioè 
il Conte Filippo dopo aver gloriofamente profef- 
fato il facro Ordine de i Cavalier Gerofolimita- 
ni al fervizio della Sereniftima , ed immortale Re- 
pubblica di Venezia , il quale ora Tenente de i 
Corazzieri ferve in Dalmazia j il Conte Aleflan- 
dro Paggio di Sua Maeftà Cefarea , ed il Conte 

Ge- 
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Gerardo ora Paggio di Sua Altezza Elettorale di 
Baviera , ritenendo appo di voi il Co: Graziadio, 
acciò come primogenito l’opere Voflre emulando, 
po(Ta rapprefentare in se, quanto di perfetto e di 
grande in voi fi diftingue. Finalmente farebbe mio 
obbligo il riandare le rare qualità della Dama Co; 
Lelia marTinengo cesaresco degna vofira Con- 
forte , e quale pietà e zelo abbia ella Tempre nu- 
trito per la buona Educazione dei figlioli , fe la Cit- 
tà tutta e per fino le Corti de’Principi non ne ren- 
deflero chiara teflimonianza con le loro virtuofe 
azzioni. Perciò di Voi, di lei ancora ho voluto for* 
pafTare le gloriofe opre degl’Antenati , e mole* al- 
tre virtù facendomi legge di filenzio per compiacer 
alla magnanimità del voftro animo, contentandomi 
brevemente accennar il merito voflro , e quelle ra- 
gioni che per naturale loro forza umiliata voleva 1 » 
no a V. S. lllufiriffima quella mia fatica , e dili- 
genza ufata nell’Opere di Senofonte. Ora folo dir 
pende dalla grandezza dell’ animo voflro benigna- 
mente accolglierle , e generofamente donar loro il 
voflro Patrocinio : Afcrivendomi io ad onore ben 
grande 1 incontrare fervitù con efla per mezzo di 
quello Anello della Storia Greca , tra gli altri pre- 
giatiffimo,- il che mi fa fperare per Tempre d’aver 
a godere il vantaggio d’eflere 

Dalle mie Stampe li 5. Settembre 1737- 


UmilIiJJìmo Devotijfimo Obbligatiflìmo Servitore 
Diomlio Ramanzim. 
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DELLE , 

ISTORIE DE’ GRECI 

SEGUENTI A QUELLE DI TUCIDIDE. 

LIBRO PRIMO. 




Appoi questi SUCCESSI ERANO POCHI 
giorni p a flati , quando Timocare giunfe da 
ditene con una aflai picciola armata ; cd 
incontinente i Lacedemoni egli tenie fi ven- „iefi fono 
nero di nuovo a battaglia navale , rimanen- J in 
do i Lacedemoni [otto la guida di Egefan- d.moiìT 
dro vincitori . Toco dappoi Dorico figliuolo •>»««- 
di Diagoro , levandofi di Epdi nel principio 5j* t . 
del verno con quattordici legni , entrò nell' 

Ellefponto. Dove nel far del giorno lafen- 

tinella mattutina degli */ Uenieft avendolo f coperto ,e facendone fegno a f Ca- 
pitani , ejfi andarono ai incontrarlo con venti galee ; delle quali volendo 
falvarft Dorico , diede in terra co'fuoi , e riduffe le navi fiotto il Capo fie- 
teo. E così, evenendogli fi addoffo gli ^tteniefi , fu combattuto interra 
ed in mare finche tenga far nulla , gli tenie fi ritornarono a Medito ai 

unirfi con le altre genti loro . Veduta Mindaro quefla battaglia , mentre fa- 
trificava in ilio a' Minerva , gettate per foccorrerc in nutre i fuoi,e per 
eanfervarfi i legni di Dorico , le galee all'acqua, ufcì del porto, stilar* 
gli Jlt eniefi. affettandolo in alto mare , per afj aitarlo , vennero feto a pu- 
gna navale preffo, tene ad Miào • Ove, durando fenga vantaggio delle 
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4 DELLE ISTORIE DE' GRECI 

parti la battaglia dal levare fin al tramontar dii Sole , ed ora effendi 
que-U, ora quegli altri fuptriori , comparve Mia biade con dialetto navi j 
> per la jualytofa i Teloponneft fuggirono verfo libido: e Farnabugo ven- 

ne in loro fouQifo , entrando in mare col cavalla quanto adentro gli era 
conceduto, e tenendo gl' inimici addietro * e infume dando animo allafua 
cavalleria e fanteria di fare il medefimo . I Tcloponuefi con le navi uni*- 
li Aie- te e con C efeuito opptfio agl'inimici combattevano poco Ione mi tallito* 
rei» n/" Finalmente gli Mtemefi avendo prrfe trenta navi vuote degl’ inimici, ei 
PciopoD* oltre ciò ricuperate quelle che prima avevano perdute fi partono ; e tutte 
ot * _ le conducono a SeJìoyDal qual luogo , fuor che quaranta navi , tutte r 
altre t' inviano qua e là fuor dell’ Ellefpnnto a raccogliere danari . Ma 
Trafilo uno de Capitani navigò alla volta d'Mtenc per arrecar loro la no- 
vella della vittoria, e per dimandar Jupplirn rito di gente e d’armata * 
Ale! biade Dappoi qucjte cofe T ifaferne giunfe nell* hi lef ponto ; a trovar il quale ef- 
*)*£/, fetido andato Mltibiade con una galea per prejentarlo di rinfrefe amenti, e 
da ''Tifa- d’ altre cofe , fu da lui fatto prigione., e mandato a- guardare in Sardi, fot- 
fttnt- t0 a [ ore jj arcrc i n tanna fjionc dal Re di muover guerra agli M tenie fi* 
'Nondimeno indi a trenta giorni Mi cibi ode e Mantitco che era Flato fat- 
to prigione in Caria , trovati alcuni cavalli fuggirono di notte a dato- 
mene . Fra tanto quegli Mtonieft che s' erano fermati a Sefto y avendo in- 
tefo che M induro veniva alla volta loro con fejfanta navi fi falvaronodi 
notte in Cardia ", dove parimente partito da datomene giunfe Mlcibu.dc 
con cinque galee ed una barca da ptfeare .fin otte fio luogo avendo intefo 
che l'armata de ’ Vcloponnefi , partendoli ai Mbido fi tra adunata a Ci- 
! fico,, s‘ inviò per terra a Sefto , e comandò che le navi tirafiero al me - 
defimo luogo per mare . | Dappoi cbs elle giunfero , e fiondo egli d’ora in 
ora per pàrtirfi con intenticene di venire con gl’ inimici a battaglia na- 
vale , arrivò di Macedonia. T trarrtene con venti galee , e di Tufo Trafi- 
buio con altre venti; l'uno e l'altro de’ quali aveva rifcojfi danari. Mi- 
ci biade comandò a cojìcro che mainate le vele maggiori dove fiero' tener- 
gli dietro-, e fi dritto verfo Vario . Dove raunatifi tutti i legni al nu- 
mero di ottantafei , la notte feguente fi partono * Ma il giorno appreft'o 
verfo l' ora di pranfo fecero ficaia a Vroconnefo | Quivi fono certificati 
che Mindaro e Farnaba^o. fi trovavano con efercito di fanti a- piè in Ci- 
nico . Onde non vollero per quel giorno moverft dii f. lt dì feguente Ml- 
cibiade fatti chiamare i faldati a parlamento , diede loro animo , dicen- 
do ehe bifognava per necefjità venire a conflitto in mare ed in terra , ed 
amo afjaltar le muraglie ; perche ci mancano ,. di fie , ». danari li quali a- 
gi’ inimici fono fomminillrati dal Re largamente ^ T giorno innanzi quan- 
do entravano in porto, fece venir alla fua prefenga tutti i legni così gran- 
di, come piccoli ; accioche gl’ inimici non fio fiero avvifati d' alcuno del 
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numero delle navi ,*d infame fece pubblicare un bando al trombetta che 
fotta pena della iella ninno paraf e dal fuo luogo » Dappoi che ebbe li- 
cenziato il parlamento , polla ogni cofa in punto per venire a battaglia 
navate r s’inviò verfo Cinico r cadendo una grand ifjima pioggia ■ Quan- 
do egli fi avvicinò a quella volta, e'I cielo cominciòrafkrenarfi cdjfcoprir- 
ft il Soie r vidde le feff anta navi di Mindaro t le quali fi esercitavano lon- 
tane dal porto , e cbiufe loro il paffo di falvarft dentro, fedendo i Ve- Armata 
foponnep che le galee ^ leenieft erano molto più che prima , e vicine al ^' rn ^ ct ~ 
porto fuggirono verfo terra; dove arrivati fi voltarono verfo gfiuimiii che Mindari 
li fcguitavMto con l'armata, tra tanto ^Alcibiade girando con venti navi *^ n ue 
mette in terra i fot dati . Mindaro vedutoqnefio y f monta ancor efo-nel ti- 
fo, e combattendo viene uccifo. allora le fite genti moflrarono le f palle. 

Cli ^tteniefi conduffcro tutte te navi a Vroionnefo , fuorché le Siracufa- 
Jif , le quali da' mede fi mi S irai uj ani furono arfe. Quindi il giorno dietro Li Ac«- 
gli Mtenicfi voltarono verfo Cinico. f Ma i Cizicem efjendo abbandonati"'^ n ° e ‘ 
da' Veloponne i e da Farnabago j aperfero le porte agli ^dteniefi . Ef-CuUo. 
fendoft fermato quivi Alcibiade venti giorni , cavata da' Ciziceni una 
gran quantità di danari , nè facendo loro altro danno , ritornò in Pro - 
connefo ; e di là veleggiò vejfo Verinto e Selimbria . IVerin ti alloggia- 
rono l' efercito dentro la citta; ma i Selimbr; fi contentarono in vece di ■ — 

^alloggiarlo paga f certa quantità di danari flndi porta tifi a Crifopoh di Cai- Crifopoli. 
cedonià la fortificarono : dove anco pofero la gabella da rifeuotere le de- 
eime. Quella decima fi rìfcuoteva dalle navi che venivano di Tonto. Infi- 
ciata in queflo luogo una guardia di trenta navi fiotto il governo di due 
Capitani Ter amene ed Eubulo , con comiffione che mertejjero ogni diligen- 
za in cuflodire la città, e le navi che ufeiveno di Ponto , e facefiero il 
maggior danno che poteffero agl’ inimici , gli altri Capitani fi aviario ver- 
fo l’Ellef ponto. Furono anco intraprefe e mandate ad ditene certe lette- 
tre le quali erano inviate a Lacedemone da Tppocme fecretario di Min- 
iato . Il loro tenore era queflo. Lecofe no/lre fono andate in mina. Min- 
daro è morto. I faldati cadono dalla fame . Hoi non f oppiamo che fare. 

Ma Farnabago dando animo a tutto 1‘ efercito de Peloponnefi eda’Siracu- 
fanì , dicendo loro che le perfone trovandoli ancora falve , non dovevano 

■ ramaricarfi della perdita di quii legname , del quale il fuo !{e eraabbon- 

■ dantismo ; diede una vefle a ciafcun faldato, e provvifione per due me fi. 

Oltre di queflo armò le ciurme , e pofe buone guardie in tutti i fuoi 
luoghi di marina A-Eaunati fimi Intente infieme i Capitani delle città , ed 
ì governatori delle galee , impofe loro che fabbricafjero preffo incanirò 
tante galee | oiiun di loto,, quante avevano perdute . Dì più li aiutò 
di danari, e differite il legname fi prendeffe in Ida. Mentre fi fabbrica 
quella, armat a , gli ^itUandrj ajiuati da' Siracufani racconciano una certa 

parte 
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g DELLE ISTORIE DE* GRECI 
parte eli muraglia , t fi lodarono meraviglio/ 'amente della lor opra nelle 
fentinclle f oucfle furono le cagioni che i S irai n/an i vengono t burniti be- 
nemeriti di ^intondro, t fono fin a quefii tempi cittadini di quella città. 

Spedite quefie cofe in tal guifa , /ubilo Farnsbago andò alfouor/odiCal - 
cedonc)Un quel tempo irte fio i Capitani Siracufani furono avvi/ati chcacafa 
tufi ni r *' l° n er%o dal popolo Jlat ■ sbanditi. Ter la qual co/a chiamati i Soldati a par - . 
vengono lamento , Enunciate a nome degli altri fi dclfe infume con e/fi della comu- 
«bindnu K£ Flif avventar a, lamentando fi che tutti erano (lati sbanditi ingiuftamen- 
te , e contro, le leggi . 7s fon rìmàfe per quello di confortarli a portar fi , 
come per lo p affato , vai orof amenze , ad obbedire quanto fofle/or comanda- 
to ; ed a far nuova eleggione di Capitani, finche i lor fuccefiori giunge/fe- 
ro. *dlle quali parole i foldati levando romore , difiero che non voleva- 
no mutar Capitani; e di quejla opinione erano principalmente i governa- 
tori delle galee , i joldati dell’armata , e i nocchieri . Dall ' altro canto 
i Capitani li avvtrtifcono che non era decito amutinar/ì coutra la propria 
città ; ma fi foffero chiamati ig giudizio, dicevano che bt fognava far ve- 
dere la memoria che tenevano delle battaglie in mare , nelle quali c/fi fof- 
fero rimaft fenga aiuto altrui vintimi: Quante navi aveffero prefe : quan- 
te volte infieme con altri , mentre e/fi confidavano , foffero riufeiti in- 
vitti . Similmente, f aggiungono , .voi avete avuto negli e/erciti ontrAìf- 
fimo luogo in tutte le faggini da da mqrc ,. co fjif petto alnoflro . 

valore , come al voslro ardire . ?fon fi trovando *al tuffo arfd' fncolpa/Jc 
di nulla , ed efiendo pregati da tutti fi cementarono di rimanere , finche 
giunge/Jero quei Capitani che erano creati in lor luogo l Quefli erano De- 
marco figliuolo di Tidoc(fi$*Mifconc di Menecratt , e Potarne di Cnofio . 

La maggior parte de' governatori delle galee , avendo affermato con giu- 
ramento che dopo il loro arrivo a Siracu/a volevano rimetterli nella pa- 
tria , levando/ tutti li lafciarono in libertà di andare dove più lor piace- 
va . Era /opra ognaltra co/a rima/o in loro un grandi fi ma defiderio del - 
Lodi iiJ a diligenza di Ermocrate,c della prontezza ed umanità fua per la con- 
cimaste. ver/agione che avevano infieme . Terchc invitava a flar con lui nel fuo 
**• padiglione cigni giorno tutti i governatori delle galee, tutti i nocchieri, e 

tutti i Soldati dell’ armata che egli cono/ceva più Segnalati degli altri, e J 

con efi loro comunicava tutto quello che dovea dire o fare Similmen- 
te li amaeflrava dando loro ad intendere quali erano le co/t che fi dove- 
vano avvifart incontinente, e quali tener occulte finche fofiero deliberate . 

- I Onde prefio tatto il configlio egli fi aveva acquiflato^randifima riputa - 
gioite ed autorità j poiché pareva che fapeffe dar ad intendere eperfuadere 
tutte le cofe che tornavano a giovamento dell univcrf ale .^L’t/it fio aven- 
do acculato Ti/afeme prefio Lacedemoni , e allcggando non Solamente il 
te/limonio di UfiiocQ j ma parendo che dicefie la verità , ritornando a 

tro- 
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trovar Tarnabagp , fu da lui ferrea farne punto dì moto fervilo di dana- 
ri | e con efjì mettendo infieme una buona quantità di faldati pagati , e di 
galee , s apparecchiava di ritornar nella patria. Fra tanto i fucceffori de’ 

Capitani Siracufanì giunfero a Mileto e prefero il governo dell ' efercito , e 
dell’armata.} In quei giorni medefimi follevato certo romore in Tafo tutti 
i partegiani ile' Lacedemoni furono per opera di Tafippida fuorufcìto di Spar- 
ta fomentato , come fi credeva da Tifafcrne, cacciati fuori della città in- L>c«d*- 
[teme con Eteonico loro governatore . In luogo del quale al governo dell’ m » Bl * 
armata che egli aveva raccolta de’ collegati , mandato Cratefippida ne eb- 
be la confegna inChio. Avvenne anco in quel tempo ifleffo che trovandoli 
Trafilo in ditene, rigide ufcito di Decelea per fare firami , fi jptnfc fin 
fiotto le mura di ditene. Onde Trafilo guidò fuori gli ^ itenicfi e tutti 
gli altri che erano nella città , mettendoli in ordinanza contea gl’ inimi- 
ti prejfo le ficuole Licee , con animo di combattere Je fojfero venuti innan- A( , !<}< R# 
Zi. Della qual cofa accortofi rigide ritirò fiubito addietro ifuoi conia per- d . 1 L»ce. 
dita <f alcuni pocid nella retroguardia ucci fi dagli armati allaleggicra. Quef- 
tafa^r ione fece che gli ^ tttnìtfìfaccrebbcro motto la lor inclinazione ver- no fott» 
fio Trafilo , egli concedettero tanto più allegramente quello che T aveva dl 
fatto venir ivi. Tercbe in pubblico fu deliberato, che fatta lafcelta, egli vien cof. 
prendere il governo di mille fanti armati di corata, cento cavalli , 

^ cinquanta galee ^Fra quello megz 0 fiando rigide in Decelea, i.vedend? 
che molti legni carichi dì gratto entravano in Tir^o , diceva che i fuoì a- 
vevano gettata via l’opra a tener ferrati j_ paffi agli tenie fi per tan- 

to tempo dalla parte dì terra , fe anco%òn vi (offe chi li chiudeffe fuori di 
quei luoghi d’onde veniva portato loro il grano per via di mare . E peri 
non fi poteva far meglio quanto mandar a Calcedone e BigaJigio Clcarco 
figliuolo di Ranfie , perche egli era amico in pubblico di quefia città . Lo- 
dato quefio ricordo egli fi partì , facendo Megarefi infieme con gli altri 
collegati H numero di^quindki navi , levfual’ erano piuttofio atte a por- t * 
tar faldati , cfiie < Vjbci. Treji.quefte^ Ellefpon to furono fomtperfe da no- V - 
ve Ugni ^ tenie fili \ juali-ffavano di continuo alla guardia di quelle ma- 
rine . Le altre fugirono ^ScJIq x t^ìM firUufiero ite/ alvo a Bisanzio. » 

JE finì l’anno nc^-qyleftfiry^ticft j$bo la condottato Annibale aveva - ,(?»"'» ù 
no affitftìifil la. Sicilia con cento mila uomini ' Y Aove in tempo di tre mefi Siciii». 

', x prejero due città Greche, Sei inunte ed Mera .f L’amo ftguente ( che funai 
principi# della OTimpiàdt rfbnan^atre at qual 'tàlfpOMmfe nd cùrfo delle’ t 
carrette Ev agora Eliefe < nello fiadio Eubota Ciren^f^Èvandofi Efofro 
mlloa.città di Sparrà Evardhipfio r jfrmnte’Hi'\Atene Eutfemone ) gli U- 
:J mie fi pofero Torico in fortezza- Ma Trafilo ricevuti in governo i legni 
che erano flati afirgnati , gueruendo cinquemila galeotti a fimiglianza 
degli armati di brootbitro per volerfent come degli altri faldati , entrata 
. r-, la 
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la primavera navigò a Samo. Dove effendofi fermato tre giorni, s’inviò a Ti- 
gela. Quivi pofe a ferro e fuoco tutto il paefe , s accollò fi n {otto le mura del- 
de’MifcG.^* città- Ma effondo venuti alcuni MileJij iti foccorfo de'Tigclefi , s'avventarono 
addofio à Soldati Mteniefi armati alla leggeva che erano qua e lqfparfi:\ all' 
incontro de’ quali movendefi in foccorfo digli armati alla leggera due [qua- 
dre, una armata di brocch.ero , l’altra di corata tagliarono a pag^i tutti 
quelli che erano venuti da Mileto , fuori alami pochi , e guadagnarono aal pii 
al mcnoduantu brocchieri, cd oltre ciò dirizzarono il Trofeo . Il giorno die- 
tro narrarono alla voltadi Tfozio , e di là fatto apparecchio di quel che 
bijognava per viaggio, s‘ inviarono a Colofone. I Colofonj pacarono da! 
canto loro. La notte Seguente entrano nella Lidia in tempo che le biade e- 
rano mature, ed abbrucciano molti villaggi, e fanno una grand ifjìma pre- 
da di danari , di prigioni e <f altre cofe . allora un certo Stage Terfiano 
il quale aveva cura di quel paefe quando gli Mttniefi erano fparfi d’ogni 
intorno , t intenti a predare li affatto con una banda di .cavalli , e ne uc- 
v* cóntro cif c fate prendendone un foto vivo. Dopo queflo Trafilo'conduffe le genti 
Efefo. al mare per volger fi adaoffo di Eftfo . La qual cofa venuta all’ orecchie di 
Tifa ferve raccolse un grande efercito, inviando corrieri , li quali coman- 
daffero da per tutto che fi andaffe ad Efefo in foccorfo di Diana . Dun- 
que T roftlo diecifette giorni dappoi che aveva affai tata la Lidia , navigò 
ad Efefo. e pofe gli armati dà corazza dalla parte di Cotcfjo , ma Ja ca- 
valltria, i fondatori , i faldati dell’ amata , e tutti gli altri prefio la pa- 
lude dall'altra parte della città, Regimai effendo H dì chiaro, cominciò 
con T efercito divifo in due parti afar fi innanzi . Contra di fi lui profeta- 
rono i terrazzani infieme con quei della lega, li quali erano da Tifafer- 
ne fiati raccòlti infieme; e fimilmente quei Siracufani che erano arriva- 
ti con le prime venti navi > e quegli altri che di nuovo erano giunti con 
le altre cinque fiotto il comando di EucUo figliuolo <f Ippanico e di Eracli- 
de figliuolo di ^friflogene ; ed arfeo quelli che erano venuti con le due na- 
vi Stlimifio.. Cofioro tutti uniti infieme, andando ad affiatare gli amati 
di corazza ver f° Gonfio fubito li pofero in fuga J e avendone uccifo d’in- 
-V torno cento , averebbero data l\ caccili agli, litri fin al mare. Tfondime- 

no fi girarono addoffbrquegli altri che erano jgpc fio' lafaludc . jincoquef- 

* ' ti fuggirono , e trecento di loro furono tagliati a pezzi ■ Gli ’Èfefi drig- 

. •garonp un Trofeo in quel luogo, ed un altro in Coreffo: e fecero in pub- 

• ' ' ; bUtst.e privato filMtoiaggior parte de’ Sirgcufani e Selihufi per ricompen- 

fa del valore Ap^ftv ano mofirato,prefenti onoratiffimi. Ed oltre ciò a 
tutti coloro che voi e fiero venir ad abitare in’ Efefo , donarono la cittadìi 
stanga libera d’ogni gravezza. Di più raccolfero dentro dell a città iSe- 
linufi , quando ne’ tempi che feguiropo poi la città loro fu Spianata . Gli 
■2, tAtmcfi avendo ricevuti a patti i corpi morti , fe nt andarono a’KoV» 

* dove 
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dove feppoltì che li ebbero , s' inviarono alla volta di Lesbo e dell ' El- 
lefponto. Entrati nel porto Aletinneo di Lesbo viddero pafSar q.clle ven- 
ticinque navi Siracitfane che venivano da Efefo. Vero afj aliandole in 
alto mare , ne prefero quattro infieme con tutti i faldati thè vi erano . * 
fopra , e dieddero la caccia alle altre fin ad Efefo : T rifilo tu ardevi ut- 4 
ti i prigioni ad ditene , fuori che Alcibiade Atengfb Nipote' dell’ altro ^ , 

Alcibiade , e fuo compagno quando fuggì': il qualf feeder mma^^a/e 
co' f affi. Di qui s'inviò a Sefilo a trovar i efen ito ; e di là tutte le gen- 
ti traghettarono a Lampfacó < . Oggi, mai quella vernata cominciava , nel- 
la quale i prigioni' Siracufaiti'c'he erano flati rinchiufi a cavar pietre nel 
Tira, avendo forato di notte un fàffo , parte fuggirono « Dectlea , e 
parte a Mcgara , jT^el tempo iflelfo volendpPfKlcibiade unir infieme tut- 
■ ti i faldati a Lampfacó , quelli che eglt\vev\ adoperati ne'tempi addie- 
tro f rie offrono di accompagnarfì nelle' ffa^giàfi^ con gli altri di Trafilo,. DiCubM- 
iiccndo chianti di Trafilo , come uomini 1 da pòco, erano più volte fla - 
ti w'nf/j e (fi rimafi femore vinfitori , fyondiwi/fo fi vernando tutti rfel S jj* 
luogo ifleJfo,ed avendo fortificato Lampfacó, ■fì'mpJJ'cro alt'imp y cfa con- Aicìbude 
tro Abido; in cui foccòrfo eflendo 'comparito t$rn}bazo con una gran 
quantità di cavalleria, fu vinto in battaglia . Alcibiade non rimafedi 
perfeguitarlo con la cavalleria e con centoventi fanti artpati di corata 
della compagnia di Monandro , finche te tenebre gliele tdlfcri fi mano . Quef- 
ta battaglia riufeita felicemente f t cagione che i folddfi fintane amen’, e 
fi mtfcolajfcro infieme , ed accarezzali ero quelli chq erano flfii,con Tra- 
filo. La vernata medefima , ufeendo fuorì-fptfje vcltf tripaglÀlfono con 
lt prede il paefe del I{e . Ts(eU' ifieffo tempo i Lacedemoni ricevuti a pat- 
ti certi Eloti li quali erano fuggiti da Malca in (Spnftfio , ÌM pofe- 
ro in libertà . E quei foreHieri che abitavano Eraclea di pTracfrjiia , 
furono dagli Achei, trovandofi tutti oppofli infieme in batthglifrcon- 
tra gli Etcì loro comuni nemici , abbandonati . Onde fertecentp ne ri- 
mafero di morti infieme con Labote Lacedcmonio tor Capitano - Così 
terminò quell’anno ; nel quale anco quei Medi che s‘ eraiiì : rihellati da 
Dario f{e dc'Tcìfi, di nuovo gli fi dieddero . L'anno fegventf il stem- 
pio di Tallade in Focea , cadendovi fopra uva nu^e di fuof o ff abbru- 
ciò . Tsfiell' ufeir del verno all’ entrar della "Primavera , trovando^. Tan^ 
tacleo Eforo, ed Antigene Arconte, effendo feorft ventiduc annidai 
principio di quefla guerra , gli Ateniefi con tutte Ac genti loro n. iW* , 
garono a Proconnefoi ed indi verfo Calcedone e zmz' 0 > '• fi gbg ^ 

fero al!’ a fedi} di Calcedone. Ma i CaUcdoneft avvifati delia vi- ^ ■ 

ruta degli Ateniefi, riduffero in /alvo tutti i lor beni preffo i Traci . 
che nella Bitinia confinano con cjjì loro. Venuto quello all ’ orci chièdi , * 

Alcibiade, pigliando feco oltre la cavalleria alcune compagnie dfi fanti 
Senofonte T. II, B armati ; 
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armati di corata, e ordinando alle navi che and afiero coHeggiando il 
lito, fi ne andò nel paefe de' Bitini, e dimandò i beni de' Cahedonefi ; 
AicibJaJc td tri menti minaciò di trattarli come nemici. Ma ejjì glieli diedero .y Do- 
affidi» po che Alcibiade ricevuta la preda e fermata la pace co' Bitini , ritor- 
c.ictdo- n ò [j filoggiamenti , fece da tutto 1‘ ef eretto cinger Col cedane da una par- 
• te del maire fin all'altra lon un riparo di legname, chiudendo anche il 
puffo del filiate più che potè •_ allora Ippocrate Lacedemonio efee fuori 
della città con le fue genti per Venire a giornata con l'inimico . Gli *4* 
* teniefi mettono V e / creilo in ordinanza e onìr a, di lui. Fra tanto Farnaba- 
go venne fuor del riparo che cingeva la città a foccorrere gli afiedia- 
ti con una grìn quantità di gentea piè ed a cavallo . Dunque Trafilo ed 
Jppccrate forniti l’uno e .filtro di fanteria armata di coragga, com- 
batterono un gran peggo itjfitméì fin che Alcibiade venne in foieorfo de* 
/* fuoi con alcuni fanti armati di coragga e con la cavalleria : Onde Ippo- 
“crate fu uccifo, e le fui genti fi falvaror.o nella città fuggendo . Ma 
Farnabago , cffendogl( vietato Hai pafjo fretto del fiume e dalla vici- 
vanga de’ ripari che dirccndavano la città , di unii fi con ippocrate, ri- 
tirò i fuoi al tempio ‘d'Lrtole pofio /lei territorio Calcedoneje , dove tenea 
gli alloggiamenti ■ Dappoi qttefle cefi Alcibiade s‘ inviò nell' Elle/ponto 



ono dori al R f . Allori giurò l' una e l’altra parte che Calccdonefi pagajjero 
agli attorni fi tento ai tributo, quanto per /' addietro {elevano farei t li 
riface fiera amo di "quanto firf allora erano andati debitori. Ed alt incon- 
tro gli ^ iteniefi ffa quefio tempo che gli -Ambafiiadori andati all{e ri - 
t or novero , Aon dovefiero moleflar i Calcedonefi .J Mentre fi diedero quef- 
ti gibramfnti , -Alcibiade non fi trovò prejente : perche fi trovava allo- 
ra d'intorno S elimina 5 la quale prefa, s'accofìò a Bigangio con tutti 
AlciWade * fidati del Cberronefo, e con certi altri di Tracia , e con più di trecen- 
«• imr.a- to cavalli, ffarnabago attendeva in Calcedone Alcibiade nel ritorno da 
di'°SahiTL Bigangio per far che ancor efio prendefie il giuramento . Ma non vctien- 
biia. do, ancor egli negava di giurare , quando non fifie giurato da lui. Così 
finalmente non foto pn'efiarcno il giuramento pubblico an, l ìduc , -A hiiicdein 
; Crìjppoli alla prefenga diMctrobatc e Ornate Ambafiiadori diFarnabago; 
e Farnabago in Calcedone all a prefenga di Eurittclemo e Diolino Ambaf- 
. cUdori di -Alcibiadi', ma in particolare fimo accordo inficine . Dappoi 
AmKaf" Famqbago fi partì al dritto , ordinando che gli «/ Imbafciadori li e.ua- 
d'e^GrtcV* dovevano inviarfi al R e, andò fiero a trovarlo a Cigico. Dagli A- 
Pi'- tfpiefi erano mandati Doroteo , Filodice , Tccgene, E uri tr demo e Man - 
■dit?'alR«r fitto} e con effi loro s’ accompagnarono Cleofirato e Tiniloco Argivi . 

Ah- 
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*Anco i Lacedemoni mandami al l[e A n 'nfci adori Vafippide , e cerei 
altri ; e s'accomp gnò infume con efifi Ermocrste già fuor. ijf cito dì Sira- 
cufa , e Trojjeno fuo fratello. Era tanto che alloro era io guidati daFar- 
nubago , gli /itemeli pofero t’ajjcdìo dintorno Btzanfio e lo cinferocon G u Ate _ 
trincee ; ogni giorno andavano a [caramttcciavt fin preff'o le muraglie . «ufi aff** 
Era Capitano nella città Clearco Laced. /nonio , e fi trovavano f eco ol- 
cune genti del paefe vicino . Ci erano anco alcuni pochi T^eodamodi e 
certi Megareji fotta la guida di Elijfo Megarefe ; ed alcuni Beogi conCi- 
ratade lor Capitano . fedendo gli .4 tenie fi che a forga aperta gettava - -fi- 
no il tempo indarno , operarono con alcuni Bigantini che defeco loro la 
città nelle mani . Ma il Capitano Clearco non fofpettando di alcuna co- 
fa tale, dato al tutto quel miglio a ordine che fi poteva , e Ufciata la 
città folto la cuflodia di Ciratade ed El:ffo , traghettò nel lito oppofb 
a trovar Farnabago , così per farfi dar da pagare i faldati , come per 
unir infume 1‘ armata ebe parte era fiata lafciata da Vafippide alla 
guardia dell’ Ellefponto , e parte verfo . Ani andrò , e parte anco in Tra- 
cia folto il governo di Egcf andrò Capitano de' faldati di Mindaro ; e fi- 
nalmente per far che fojfero fabbricati nuovi legni , e ratinandoli tutti 
infieme per travagliare i collegati degli Atcnicft; e a quello modo ne- 
cefiitare il loro efercito a levarfi dall'ajfedio di Bigangio. Dappoi la par- 
tita di Clearco quelli che avevano d fognato di tradir Bigangio, Cidone, Anifi j a0 
strillone, Anaficrate, Licurgo ed .A n a fi tao ( il quale fu dappoi th: 4 - perche «r» 
mato a Lacedemone folto pena delta tefta per quello tradimento , ed afio- 
luto ; perche non aveva tradita la città ma confervatai poiché vedeva m ' eD[0 . 
e donne e fanciulli cader dalla fame > principalmente effendo egli Bì- 
gantino e non Lacedermnio ; comiofiacbc Clearco aveffe compartito a ’ 
foldati Lacedemoni tutto il grano avvangato ; e confefiava di aver intro- 
dotti gl'inimici nella città non già per ingordigia di danari , o perodio ■ 
che portafe a" Lacedemoni ) cofioro, dico, avendo dato ordiile al tutto, aT{. biade 
aperte di fotte Impone che fi chiamano Tracie, pofero nella città jll- 
cibiade con i efercito . . Allora Eliflo e Ciratade ine rti di qu-l che era , n £ po it, 
con tutte le genti loro corfero alla piagga per ajutare. 'Nondimeno accor- 
tifi chelinnnicorra impadronito del tutto, e che contrattavano indarno, fi 
aref.ro ancor efli ’. Ouefii furono mandati ad .Atene ; dove Ciratade fra la cal- 
ca della venie c he fmontava di nave , fi fuggì di nafeofio , ed arrivò fulvo in , 

De. elea . In quello mentre Farnabago c gli *Ambafciadcri , [vernando Cord . # 
in Cordio città della Frigia, ebbero novella del fuccejjo di Bigangio . ci ° t \. 

principio poi della primavera , feguendo il viaggio per andar al 
s incontrarono nelli ^fmbafeiaderi de Lacedemoni , Beogio ( cosi era il 
nome d’un di loro ) e c ompagni ; e finalmente negli altri Mmbafcie.do- 
ri che fi partivano d’ «Afta . Cofioro difiero .che Lacedemoni avevano 

B i otte - 
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ottenuto dal !\e tutto quello che avevano faputo dimandare ■ Ed oltre ciò 
che Ciro era flato fatto Governatore generale di tutte le manne ,con par- 
ti colar commilitone di favorire i Lacedemoni : l* ifleffo portare lettere 
autenticate col figillo fegio a tutti i mini Ari dell' Afta bajja , nelle 
quali fi conteneva fra le altre cofe anco quefto. 

lo mando Ciro Cacano di tutti coloro che fi raunanohi Caflolo . La vo- 
ce Careno Significa quel ni agi firato che domina con amphijìma autorità . 
Intcfe qui fi e ccj'e gli Amhafcìadort Atonie fi , ed avendo veduto Ciro , 
defider.ivano grandemente di andare a trovare iì f\C ; e fe non pote- 
vano attener quello di ritornar a ca/a. Ma Ciro voleva ebe Farnaba- 
%o gli dcjje gii Ambafciatori nelle mani ; ovvero non li lafciaffe ritor- 
nar a cafa in modo alcuno . Vtrtbe fv.a intengicn era ebe gli tenie- 
fi non fapcjjcro quel che fi faceva. Ma Farnabago li tratteneva feto , 
ed alcuna volta diceva di volerli condurre d mangi al F.e , ed alcun * 
altra di rimandarli a cafa , per ifchifare la colpa di averli ingannati . 
Nondimeno , dappoi paflati tre anni cominciò a pregar Ciro che fojfe- 
ro licengiati , dicendo aver giurato, fe non poteva condurli alla pre - 
fenga del !{c , che almeno li arerebbe condotti fui mare. Onde li man - 
5'tiia Ui-^ arono a< * -driobargant con commi jjionc che li gmdaffe fin alle genti 
^ loro . Egli li accompagnò a Ciò , la quale i una città della Mifia , e 
di fà furono portati all’ efercito u iteuiefe per mare . Ma difegnando 
Alcibiade ritornare inficine co‘ Soldati nella patria , fubito fece vela ver - 
fo Samo; ed indi con venti Ugni navigò nel glifo Ceramico in Caria; 
dove raccolti cento talenti (a), ritornò a Samo . Ma Tra fibulo s'inviò aliar 
velia di Tracia con trenta navi ; ed ivi non folamcnte ridujjc all * obbe- 
di eriga certe città che s' erano date a’ Lacedemoni ; ma dì più occupò Tu- 
fo , la qual città a un tempo ifleffo era travagliata grandemente da guer- 
re , da fedigioni e da fame. Trafilo col rimanente dell ‘ efercito navigò 
ad Atene ^ Prima che giunge ffe cofiui , gli Ateniefi avevano già eletti tre 
Capitani , Alcibiade fuorufeito , Trafibulo a/lente, e fonone il tergo che 
tra nella città. Fra tanto Alcibiade co' danari e con le venti navi , da 
Samo fe n’andò a Taro. Indi fi moffe al dritto verfo Giteo per intendere 
di trenta galee , te quali era avvifato che i Lacedemoni armavano in quei 
luoghi ; e fimilmente per if piare, prima che torna fic a (afa, la opinione 
della fua città verfo di lui. La quale avendo intefo che era buona ,eche 
già lo aveva eletto per Capitano ; ed effendo anco privatamente chiamato 
dagli amici , navigò in Tireo nel giorno ifleffo che la città celebrava le 
fette Tlinterie, avendo coperto il tempio di Tallade ; la qual cofa da al- 
cuni era interpretata per triflo augurio così a femedefimi , come alla pa- 


F 


[a] Lite quattrocento e ventimila moneta piccola Venata. 
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tri a ; perclocìn niuno ^ itcniefe averebbe ardire quel giorno di negoziar co- q ( i1 | fol f 
fa alcuna importante* Mentre egli fi avvicinava tutta la turba fi poi - P opioio- 
a correre fuori del Vireo e della città verfu le navi: a meravigliar fi: a 
dejiderare di veder * Alcibiade : a dire che egli era il più valoroso decadi- fo À um- 
no che ella avefj'e : folo fra tutti gli altri, il quale aveva fatto vedere che * ■ 

era fiato sbandito ingiufiamente : le fai fi accufe di coloro che non fi pote- 
vano paragonar con lui ni per virtù, nè per eloquenza , e nella Repub- 
blica attendevano al proprio intercjfc ; averlo ingannato : cosini avere 
aggrandita la patria non jolo con te forge pubbliche ; ma con le private 
ancora : avere tentato firniimtntt a quel tempo che egli fu acculato , come j( 
violator delle cofe facre , che la caufa fitta fofije di fubitofipedita . "fiondi"' — — • ’ 
meno gl'inimici , rimettendola ad altro tempo , tome pareva convenevole t 

averlo condcnnato afifente. fielqual fi p agio afiretto da necefifitàefifere fla- 
to fiervo altrui , ed aver onorate genti nemicarne in continuo pericolodel- 
la fiua vita, fionefj'cr fiato in fina pojjanga di giovare a' cittadini tanto • 

amati da lui , a’parenti , e finalmente a tuttala patria ; benclsefiapeflc gli 
errori che facevano; perche impedito dal bando , non aveva potuto rime- 
diarvi . Dicevano che un’uomo di qitefiìa forte non aveva bifogno di mu - 
tare, o di rinovare lo flato della Repubblica. Lui potere anco questo col 
favor del popolo awangare tutti i fuoi pari, e fra i maggiori di età non 
efijire inferiore ad alcuno : e moflrarfi tale contra gli avverfarj , quale e- 
ra filato peri' addietro, fiondi meno da loro, poiché finalmente avevano 
acqui fiata qualche autorità ,cjfere flati levali di mcggogli uomini più va- 
lorofii e così rimanendo ejfi foli al governo della Repubblica, non per al- EorIt 
tra cagione aver avvangata l’afeggionc de' cittadini ,cbe per non fi trova- ' fi- 

re alcuno migliore di loro feltri dicevano dall'altro canto,cofilui foto efifere » liodi Pi ’ 
filato cagione di tutti i travagli che avevano avuto ardire di farfi capo in 
quelle cofe che fi debbono temere per la Repubblica . Ma accofiiatofi prefifo 
terra Alcibiade, non fcefe per paura degl'inimici fiubìto in terra ; ma fer- 
mato nella più alta parte della poppa , guardava fe gli amici fuoi eran’ivi. 
fiondimeno veduto Eurittolemo figliuolo di Tifianatto fuo cugino , ed altri 
parenti , e gli amici di quelli , allora ufeito di nave con efifii loro ap- 
parechiati a difenderlo , che non fofije toccato da alcuno, entrò nella città 
Dappoi nel Senato , e nel configlio, avendofi con pubblico ragionamento \ 
difefio che non aveva altrimenti violate le cofe facre ; e molirato che quel- — — » 
la accufa gli era fiata data f affi amente : ed avendo in que/ìo particolare det - • 

te molte cofe ; ni trovandoli alcuno che contradiccfle ; perche il conftglio 
non l'aver ebbe comportato; eletto Capitano generale con ampia e libera potej- 
tà,quafi egli folo fojj'e quello che potejfie ritornare la città nella fiolità gran- 
degga ; primieramente condotti fuori tutti i foldati, celebrò per terra i 
miflerj degli Ateniefi , li quali per lo paffato rifi petto a’ pericoli dell* 

guerra 
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Alcibiade guerra fi c ond uccvano pir mare. Dappoi fcelto un'efcrcito di mille clnqut- 
co fa ab'ia tento fanti armati di corata, centocinquanta cavalli e cento navi , t 
C po*l' < Vuo pa flato il terzo m'fe dal fuo ritorno s'inviò ad .Andro, la qual s' tra ; 
riiorn<y levata dalla devozione degli Attnicfij^ Furono anco mandati J eco Arif * 

* tocrate ed Adi manto figliuolo di Leucorofide , come Capitani delle gen- 
ti da terra . .Alcibiade fece fcender /’ ejercìto in quella parte deli' IJola 
d' Andro chiamata Gaurio ; ed eflendo ufeiti fuori gli Andri per dar 
foccor/o a'ior paefani furono polli in fuga; e fatti chiudere nella città , 
uccift fra gli altri pochi alcuni Lacedemoni che eran ivi per guardia del 
z 1 luogo ; driggò quivi Alcibiade il Trofeo J efermatofi pochi giorn’ fi tra- 

I ■- ghetto a Sa -no j Indi cominciò a non penfar altro che alla guerra. Ma i 

l^*° Lacedemoni , avendo non molti giorni prima Cratefippida generale di ma- 
Generale, re finito il tempo del fuo magiltrato , mandarono Lifandro in fuo luogo . 

Co}lui giunto a l\odi e ricevute le navi , pafsà nell' fola di Coo , poi a 
"ciro“o. Mileto , indi ad F.fefo : dove con fettunta navi afpettòla venuta diCi- 
ib-'-ó'fo ro ,n Saf d' • Do P° intefo che egli era giunto , andò a trovarlo in compa- 
k'iiccdc-gnia degli Ambafciadon Lacedemoni . Quivi fi lamentarono di certe opera- 
moni. zjonì di Tifaferne , e pregarono Ciro ad attendere a quella guerra ga- 
gliardamente. Ciro difle che non folamcnte aveva avuta quella commif- 
fione dal padre ; ma che non ci era cofa al mondo , la quale egli defi- 
derafle più di quella .J Aver portato feco cinquecento Talentila) ; e quan- 
do quelli fojfero mancati , effer deliberato di [pendere i fuoi proprj beni 
donatigli dal padre ; e quando vi andafiero anco quelli, voler fimilmen- 
te disfare quel feggio dove egli fedeva tutto dì argento ed oro . Ejji lo- 
date quifie cofe lo pregarono che defle a ci afe un marinaio una Dramma (b) 
Ateniefei mnfirandogli fe dava un flipcndio di quella forte, ebei mari- 
nari dell' armata Ateniefe averebbono abbandonate le navi , ed egli J ce- 
rnita la fpefa. Rfpofc Ciro che il dtfeorfo loro era buono ; ma che però 
egli non poteva trappaffare le commiflioni dategli dal R.e . Oltre di ciò 
nelle condizioni degli accordi era efpreflo , che ogni mefe dovelfe ade- 
guare a ciàfeuna nave trenta mine (c) in luogo di paga-, e foffe in arbitrio 
de' Lacedemoni di armarne quante volefl'ero. Lifandro allora non replicò 
T)\C'o*h)b!tro. Ma dopo cena invitandolo Ciro a bere , gli dimandò qual farebbe 
maggior piacere che gli aveffe potuto fare . Se alla paga , difle , di 
twu/ ogni marinajo tu aggiungerai un obolo (A). Da indi innanzi la paga fu 
* di quattro oboli (e) ; benché per 1‘ addietro foffe fiata di tré folamente : 

fa) Due mill ioni di lire moneta piccola Veneta .ovvero un mi Ulone di lire di Francia 
o pure quattrocento mila Fiorini d'Alemagna, 

[b) Soldlquatrordeci moneta piccola Venera;ovvero foldi fette di Franciajo pure Ca« 
ranrani Tei e quatrro quinti d* Al rmagna. 

[cj Lire duemila e cento piccole Venete; ovverolire mille e cinquanta di Francia, 
o pure Fiorini quattrocento e vent d’Alemagna . 

£J) Soidi due ed un • erto moneta piccola Veneta* 

fcj Soldi nove c uu terzo monctta (uddetta* OltTC 
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Oltre di quello Ciro falda loro tutte le paghe f corbe , e ne diede un'ultra p rcC 11 t f 0 , 
di un mefe anticipato j la qual coj'a fece che i faldati fi moflraff'ero tuoi- conf-,1.0 
to più animo fi . Avendo intefe gli Ateniefi tutte quejie cofe con gran ^£ lcibl * 
loro dìfoìacete , col incerto di Tifaferne inviarono Ambafciaduri a Ciro. 

A la egli non volle affittirli -, benché Tijajerne intercedejfe per loro , di- 
fendo che egli per ricordo di Alcibiade aveva mirato a quc/io JolodifaK^ 
re che le nazioni Greche fi bilanciafiero l'una con l' altra ; e piuttoflo '' 

difcordafiero fra loro , e tutte s' indebolitelo . Ma Lifandro avendo dato 

ordine alle cefe dell ' armata, uri inficine in Ffcfo nonanta navi ; le qua- 
li fando in porto faicva rafi citare. Ma Alcibiade intefo che Trafibulo 
ufeito dell’ Ellefponto fortificava Focca , s invio a trovarlo , lafciando 
l'armata in governo di ^ intioco fuo luogotenente , conefpreffa commi/fio • 
ne che non andajfc coinra l'armata di Lifandro. Ma egli con la fua na- _ 

ve ed un altra da 7 'forgio, navigando fin dentro il porto diFfefo pafsò d f0 . » 
vicino alle prode delle navi di Lifandro . Lifandro al principio feguitò quifT 
uomo conpoche navi-, ma vedendo che venivano in foccorfo di Antioco gli A- 
tenieficon numero molto maggiore , polla in ordinanza tutta l’armata andò 
ad incontrarli . Ondigli Ateniefi ,fpinte alla sfilata fuor diT^o^io le altre 
galee: fecondo che fi trovavano in porto , ufc irono in altomare. In que- 
llo modo fi venne a battaglia navale , non partendoci Lacedemoni et or- 
dinanza ; ma i legni u tteniefi andando qua e là fparft finche perdute * 
quindeci galee voltarono le J palle . La maggior parte degli uomini fi f al- 
vo fuori i ' 
mici . 

fece ritorno 

to Alcibiade andò con tutta l' armata fin su'l porto d’ Efefo , e dinan- 
zi la bocca fermatofi in ordinanza , fe alcuno per avventura foffe ufei- 
to a combattere , non fpingendo fuori Lifandro la fua armata , per avere 
minor numero di legni , ritornò a Samo . l’oco dappoi i Lacedemoni pre- 
fero Delfinio ed Eiona. In tanto gli Ateniefi che erano rima fi a cafa 
avuto avvifo della battaglia navale , erano alterati contra Alcibiade con 
quefia ferma credenza che ella foff e avvenuta per negligenza fua , t per Muri nel 
fua colpa. Onde eleffero dieci altri Capitani , Conone ,Diomedonte , Leon-^*”°- 
te, Pericle, Erafinide , AriSlociate, Arche/lrato, Trotomaco , Trafilo 
e Ariflrgene . Ter la qual cofa Alali. me, il quale era anco entrato in 
difgra\ia all' efercito , falitofopra una galea fi ridufie a Mitri nel Cber- 
Tcnnefo. Fra quello mezz 0 Cenone accompagnato da venti navi adegua- 
tegli per dctcrminazion pubblica , partito d' Andrò, s’ inviò alla volta 
di Samo per unirfi con l'armata. Fanoslene mandato in fuo luogo in An- 
dro con quattro navi , incontrandofi in due galee Turie , te prefe ambe- 
due con tutte le ciurme. Tutti i pigioni furono dagli Ateniefi pofli in 

catena 
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catena fuor che Dorico lor Capitano ; il quale ejjenào di patria Rodio! to, e 
già molto tempo sbandito d' ditene e di Rodi per paura degli Atenitfi che 
ì* avevano condennato con tutti i fuoi parenti alla pena della teff a, i 
aveva ricoverato prefl'o i Turj . Dunque modi da compaffìcne , lo per 
fero in libertà fenga pur dimandarne la taglia . Conone dappoi giunto a 
Ss amo e trovata l' armata tutta in conquajio , riducendo le galee fila- 
' mente al numero di ftttanta , di cento e più che erano con quefli in com- 
pagnia degli altri Capitani , ufeendo in alto mare , e facendo f cala or 
qua or la faccheggiava il paefe nemico . Ed ujcì l'anno nel quale i Car- 
tagine fi entrati mila Sicilia con centoventi navi e centoventimila fan- 
ti sformarono Agrigento a renderfi per la fame , avendo data una rotta 
agli Agrigentini , e tenutili ferrati fette meft continui dentro la città . 
r iranno dietro , nel quale d' intorno al tramontar del fole ecilifsò la Luna, 
e' l tempio antico di Vallade in Atene arfe, efiendo Eforo Titio , ed Ar- 
conte in Atene Caldaiche fu l' anno ventiquattro di que/la guerra ,i La- 
cedemoni a Lifandrc che aveva già finito l'anno , dieddero per cambio 
Callicratide . Lifandro nel confegnarc l' armata a Callicratide dfama che 
dicefie che gli confegnava l'amata già impadronito del mare, e vin- 
citore in battaglia navale. Ma egli rifpofe che partendo da Efefo , e na- 
vigando alla finiftra parte di Samo ( dove gli Ateniefi avevano le navi 

• loro ) gliele confegnafie in Milcto ; perche a queflo modo averebbe confief- 
Jato che r%ti dominale il mare. Ma dicendo Lifandro di efiere lontano da 

f' cgni\ambigione , comandando altri , Callicratide prefa P armata da Lifan- 

• dro * la accrebbe con altre cinquanta navi che gli dieddero Scio, Elodie 
gli altri collegati . Raccoltele tutte infieme al numero di centoquaranta , 
fi metteva in punto per andare a trovar gl'inimici . Ma ejfendogli ve- 
nuto all’oreechie che gli amici di Lifandro fedi giof amente arcavano di 
contr a/lar? li , non folamcnte non attendendo effi a’caritbi loro ; mafpar- 
gendo anco per le città che i Lacedemoni facevano un grandijfimo errore 
a mutar così fpcjjo i Capitani di mare ; e dar le più volte queflo carico a 
perfine finga jperienga, e del tutto nuove nell’arte marinerefea, e fen- 
■ga alcuna prattica al mondo del modo come fi avevano da trattare 
le pentii e che non erano finga pericolo, mandando uomini inefperti del 
mare , e privi della feienga mari lima di procacciar fi la lor ruina . Mofi 
fi Callicratide da queflo mormorio , raunò infieme tutti i Lacedemoni che 
tran ivi , e favellò fico in quefia maniera. Lo darmi a cafa mi fa- 
rebbe di grandiffimo giovamento: e fe Lifandro , od alcun* 
altro defide ra efier tenuto di maggiore fperienza nelle cofe 
di mare , che non fon io ; in quanto a me ne fono molto 
contento . Ma elfcndo io fiato mandato all’ armata, non 
nolìo far altro , che attendere con tutta quella maggior 

di- 
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diligenza che fi trova in me , a mandar ad effetto le co- 
fe che mi fono fiate comandate. Però non bramando io al- 
tro che di vincere gl’ inimici , e defiderando fopra ogni co- 
fa la cictà nofira il medefimo, e conofcendo voi così bene , 
come io, le cofe che fanno a propofito noftro, voglio confi- 
gliarmi con voi fe vi par bone che io rimanga qui , ovvero 
me ne ritorni a cafa , per dar conto dello fiato in che fi tro- 
vano le cofe in quelli luoghi. 

Ma non ci emendo alcuno U quale aveffe ardimento di dire , fe non 
che obbedire alla città , ed attendere a quelle cofe ad infiamma delle 
quali era flato mandato fuori , t' inviò a trovar Ciro per dimandargli 
- paghe dell' armata. Egli rifpofe che ter due giorni fi trateneffe . Com- 
portava mal volontieri Collier atide quello indugio , e mostrandone lofde- 
gno col frequentare le fue dimande alla corte , e dicendo che i Greci e- 
rano in un fiato molto infelice , poiché per cagione di danari erano di- 
venuti Infinghieri de' Barbari ; e foggiungendo anco fe mai ritornava nel- 
la patria a faivamcnto , che voleva fare ogni opera accioche i Lacede- 
moni e gli ttcmeji fi rappacificajfero infieme , fi partì verfo Mileto . 
Indi mandate alcune galee a Lacedemone per chiedere danari > e chiama- 
ti i Milt'j a parlamento , ragionò loro coti. 

A me fa Infogno o Milesj obbedire quelli che hanno la nof- 
tra città in governo; nientedimeno vorrei da voi che fopra 
tutto attendeRc valorofamente a quella imprefa; poiché aven- 
do gli alberghi voftri fra’Barbari , già molto tempo dovete a- 
— ^vcr tolerati da loro danni infiniti . Egli -è convenevole che 
voi avvanziatc tutti g4i altri collegati in quello, che mentre 
ritornano da Lacedemone coloro che ho mandati per danari, 
fenza metter tempo di mezzo, facciamo qualche grandanno 
agl’inimici. Perche i danari che crino qui, tòno, quali non 
faceffero bifogno, fiati da Lifandro relìituiti aCirojedelfendo 
io andato a trovarlo, allungava del continuo l'abboccamento 
ch’io doveva far con lui. Nè ho potuto finalmente aver più 
pacienza di andargli così fpeffo alla porta. Vi prom etto bene, 
quando fra quello mezzo che afpetciamo i danari da cafa , la 
fortuna ci fauorifca,di rendervene le dovute grazie. Moftria- 
. mo una volta con J'ajuto degl' Iddj a quefti Barbari che pof- 
fiamo anco fenza dipendere da loro vendicarci de’ noftri ne- 
mici . 

Finito che egli ebbe di dire, molti fi levarono in piè ; e principalmente quelli 
che volevano moflrare di non gli eflere contrari , e ricordarono per paura il mo- 
do ihefi doveva tenere a far danari , offerendo anco de proprj loro in panico - 

Senofonte T. II. C , lare. 


Oratimi <r 

crxt ide a* 
Milasj., 
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, ont lari, diruti egli quelli danari , ed oltre di ciò raccolta in Chioprovvifiont del 
tfturao* viaggio alla fomma di cinque dramme (a) per marinaio ,fi dnggò alla volta 
ti* cX' d^Metirma città di Lesbo , partiggiana degl' inimici. 1 Mctinnei nonvolen- 
critidc . -doft attendere , perche avevano la difefa della guardia Atenicfe y c colo- 
ro che avevano il governo della Repubblica, favorivano la parte degli 
Ateniefi , la afialtò con f ejcrcito e la prefe a forgia . Per la qual 
tifa i foldati pofero tutti i lor beni a ficco. Ma i prigioni furono 
de Callicratide fatti condurre in pianga . E [olecitanio i collega- 
ti cbe anco i Mctinnei fi vendejfero : egli d {le che mentre fofie flato] Ge- 
nerale , mai non averebbe permefio a tutto fuo potere cbe alcun Greco fof- 
fe fatto f chiavo . Jl giorno dietro liberò le perfine ^ 'vendendo fidamente la 
guardia degli Ateniefi , ed i prigioni di bafia mano . Fece ancor dir a Cqp 
none che per l'avvenire farebbe sì , che non farebbe t adultero del mare. 
Ma accorgenàofi nel principio del giorno che egli ufciva in alto mare, fi 
pofe per troncargli , la firada, fi else non poteffi falvarfi in Samo a figui- 
tarlo. 'Fiondi meno Contine , valendofi della velocità de' fuoi legni ( per- 
che fuori di un numerofiffimo fupplemento aveva fatta la feelta in pochi 
legni de’ migliori uomini da remo ) con due Capitani del numero de' die- 
ci , l'uno Leonte , f altro Erafinide fi falvò nella città di Mitilene in Les- 
bo]. Callicratide feguitandolo con centófettama navi , entrò nel medefi - 
« mo porto. Allora Canone efiendogli vietato da' Lesbj l'entrare in porto t 
fu neccfjitato venire a battaglia fu la bocca del porto ; dove perdute tren- 
ta navi , gli uomini fi falvarono in terra. Le altre fcjfanta navi egli ri- 
duce fitto le mure della città . Callicratide , entrato in porto , afiediava 
Conone , tenendo chiufi tutti i pafii ; ed anco dalla parte di terra mandan- 
do a levare tutto il popolo Met inneo ; e traghettando fi mil mente da Cbio 
tutto l'efercito. A ijueflo tempo giunfero i danari mandatigli da Ciro. 
/■ Corsone , trovandoli circondato dalT afiedio per terra e per mare ; ni po- 
tendo provvederli altrove di • vettovaglie j ed efiendo la quantità della gente 
nella città molto grande ; nè af penando alcun fioccorfi dagli Ateniefì ; 
perche non f apevano onora cofa alcuna di queflo afiedio , getta all'acqua 
- due galee velociffime , e le arma innangi giornoi e di aitante galee ave- 
va fico elegge i mglior galeotti -, tenendo fitto coperta gli uomini da com- 
battere , e mette lor {opra certe vele . Di giorno le faceva flar chete in 
quefio modo ; ma nel principio della notte , fubito fatto fiuto faceva 
fiendere gli uomini in terra ; acciocché gli inimici non fi accorgeffero 
di quel che facevano . Cinque giorni dapoi , mettendovi f opra quanta 
^ vettovaglia pareva che dovefie ballare , d intorno il meriggio, quan- 

do coloro che erano alla guardia in parte erano / oliti di flar ogiofi e 
in parte dormire, ufiirono fuori del porto, driggandofi una in alto ma- 
re , l' altra ve.fo l'Ellef ponto . Allora quelli cbe /lavano alle guardie , . 
IO Soldi uodcci e due leni ir.oocti piccola Veneta. tome 
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tonte ognuno fi trovava , tagliano i canapi , fi de fi ano t corrono ivi 

tutti confufi ; perche allora erano per avventura . fcefi in terra a man- ^ 

giare . Onde, montati in nave , fi diedero a Seguitar quella che aveva 
tenuto in alto mare e giuntala nel tramontar del Sole , venuti a batta- 
glia , la prefero a forerà, e rimar ehi andai a con tutti colora che le era- 
no / opra % la condujjero alla loro armata. Ma l’altra che s' era diriz- 
zata alla vo ta dell' Eihf ponto, fi [alvo ,e portò la uovclla ad Atene + 
che l y armata aveva l' ajfedio intorno - Fra queflo mez^o ,. defide- // 
rando Diomcdonte di / occorrere Canone , s’ inviò con dodeci navi nello 
fretto de' Mitilenei . Contra di lui mofio C allietati de t cogliendolo al- — — 
l’improvv fo.,prefe dieci navi , falvandofi Diomcdonte con la [uà e con 
un' altra , fuggendo . intanto avendo intefo gli A tenie fi la rotta de*" 

[noi e come erano ajfediati ,, deliberano di [occorrerli con cento dieci 
navi e valendofi della gioventù cosi de' fervi , come de' gentiluomini , 
pofla in punto l'armata di cento dieci legni nel termine di trenta gior- 
ni , fi partono , montandovi anco [opra una buona quantità di caval- 
leria - Dappoi giungono a Samo , dove ricevutene dieci altre da' Sa- ■*- 
mj e più di trenta altre da quei della lega flringendo a [olirvi den- 
tro ognuno per [orza e facendo l'ifteffo con tutti quei legni che fi tro- 
vavano fuori a cafo fecero in un tratto un' armata di più. di cento- 
cinquanta navi .. Collier alide , intendendo' che l’ armata Atcnicfe era 
cggimai arrivata a Samo per [occorrere i [noi , lafciate a 1 1’ ajfedio cin- 
quanta navi t dato loro Eteonico per Capitano, egli con le altre cento*,'? 
venti inviatofi in alto mare , giunfe al Capo di Mitilene detto Ma- ' 
lea,ed ivi rijlorò con la cena i fuoi .t Avvenne per avventura che’ l di 
tnedefimo gli tenie fi cenarono ancor effi alle */ irginufl'c , le quali 

fimilmente fono fituate di rimpctto a Lesbo in villa del Capo ■ Malea 
di Mitilene- Calli cr alide , veduti la notte i fuochi t. intefo. da al- 
cuni che quelli erano gli A tenie fi , fi levò d' intorno mezz* "Otte 
con 1' armata per affaltarli incontinente e d'improvvifo j ma [opra- 
giunto da una grandiffima pioggia e da un’ efiremo romor di tuoni , 
fu impedito di andar innanzi • Subito che cefso il mal tempo, nello 
[puntar del giorno , navigò alla volta delle Arginuffe . Gli Ateniefi 
andarono ad incontrarlo in alto mare dalla fini ftra parte, avmdo ordi- 
nata la battaglia in queflo modo . Ariflocrate con quindeci navi era di- 
nanzi a tutti nel corno finiftro : con altre quindui g(i era prejfo Dio - 
medonte. Dietro Ariflocrate tra poflo Tericle e dietro Diomcdonte Era- 
fimde A canto Diomcdonte i Samj erano con dieci navi ordinate 
Separatamente ed avevano per Capitano un certo Samio nominato lp- 
peo . Vicine a quelle ci erano le dieci navi de' Centurioni pofle ancor 
effe in ordinanza ad una ad una. Trcffo quelle poi le tri de'Capi- 
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/ t a ni di mare e tutte le altre de’ collegati. Trotomaco teneva il deliro 
corno con quindeci navi , a lato a cui era Trafilo con altre quindeci . 
Alle fpalle di Trotomaco , Lift a con egual numero di legni , ed alle/pal- 
le di Trafilo, Arifiogene. Avevano pojla l’amata in ordinanza a 
quefto modo , per non dar commodità agl ’ inimici di romperla ; perché 
i \ 0T legni grano molto gravi. Ma le navi de’ Lacedemoni erano tutte 
•r Me- pofle in battaglia ad uni ad una ed apparecchiate a dar dentro nell’ 
i^Laced'e* eremita nemica e circondarla tur quejta ragione, che erano leggieri t 
moni? 'yfircfle . Callicratide ijlejfo guidava il corno deliro ,il quale effondo con- 
- — figliato da Ermogene e Megareo fuo piloti die f irebbe bene a par tir fi ; 
f perche gli Ateniefi nel numero delle galee {'avvampavano grandemente ; 
Callicratide rifpofe loro che S parta per lafua morte non riceverebbe dan- 
no alcuno-, ma ben per la fuga egli patirebbe grandi ffma vergogna . Dap- 
poi fu combattuto lungamente ; al principio con le navi rijlrette infa- 
me , indi fparfe qui à là. Ma poiché Callicratide fpinto con la fua ga- 
lea addolfo Tarmata nemica , caduto in mare non fi vide più ; e Ti'oto- 
- maco nel dtjlro vinfe il finijiro corno r i Teloponnejì incontinente fi po- 
fero in fuga , falvandofi alcuni a Chio , e la maggior parte a Focca . Gli 
Ateniefi ritornarono alle Arginuffe . Ejfi perderono in quella battaglia 
Ateniefi venticinque navi infteme con le genti loro fuori alcuni pochi , li quali gtutt- 
vinccno. a f (rrt * j •peloponnefi, ejjendo le navi de' Lacedemoni in tutto dieci 
-ne perderono nova t degli collegati più di [eff anta. Il difegno de' Capi- 
Sf^tani A tenie fi era d' inviare in foccorfo delle navi rotte e Jommerfe Te- 
^ nmene e Traftbulo Capitani delle galee, ed alcuni Centurioni con quaran- 
tafei navi ; e col rimanente dell’armata andare ad opprimere Eteonico il 
quale flava fu l' àncore vicino a Mitilene ; ma un vento che fi levò con 
gagliardiffnna fortuna , vietò che non effettuale») il lor penfiero. Ter la 
qual cofa rimangono ivi e dri-gppano il Trofeo. Fra tanto ejfcndo flato 
avv fato Eteonico da una fregata della rotta de' fuoi , ordina che ella fi 
parta di nuovo con efprcffa commijjione a' nocchieri , eh: finga farne mot- 
to ad alcuno, ed occultamente fi levino e ritornino fubito con le ghirlande 
in te fa, gridando che Callicratide era nella battaglia navale rimafovrn- 
citore, e l'armata Ateniefi tutta frucaffata . Mentre effi obbedì! cono e fi 
partono , egli per l'anumjo dell' imprefa che dove (fi e fi ere felicemente riufi- 
cita , f acri fico . Impofe anco a’foldati che cenaffero,ed a’ mercatanti che 
portaf erri all' armata l'aver loro fenga tumulto, edinfieme con le idee 
quanto più velocemente ( perche avevano il vento in poppa ) s'invi affe- 
rò a Chio . Ed e fio pofio fuoco negli dloggiamenti , s incarnino con le 
genti da terra verfo Meli una. Canone dappoi partiti gl'inimici , e miti- 
gato il vento , ufc't fuori con l: navi,, e andò ad incontrare gli A tenie- 
fi , li quali ogginui fi partivano dalle Arginuflc , raccontando loro il 
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fucctffo di Ettonìco . Terò efjt navigarono a Mitilene , poi a Ch'io ; dove 
non avendo potuto far nulla , ritornarono a Samo. Fra tanto in *4- " 

tene furono enfiati tutti quefli Capitani , fuor che Conone ; a cui ag- 
giunfero per compagni oidimanto e Filoeleo, fra i Capitani li quali 
erano intervenuti al conflitto , Trotomaco ed iriflogene rimafero fuo- 
ri. Gli altri fei, Pericle , Diomedonte , Lifia, ^irìjiocrate , Trafilo ed 
Erafinide ritornati a cafa , ^irchedemo che allora fi trovava capo del Arche*!. 
popolo in ditene, ed aveva il governo di Decelea, cominciò ordire ter* 5’“-“ r ”£ 
ti inganni contro. Erafinide , lo accusò al magiflrato di aver fi conver- V-mr» 

tifa in proprio ufo parte di quei- danari che s'erano tratti dall' Ellcf- 
ponto ; ed oltre di quello di aver efercitato malamente V officio di Ca- 
pitano . I giudici determinarono che Erafinide fofie poflo prigione . Dap- ~~ 
poi quefle cofe i Capitani fecero la relation loro in Senato del fuccef- 
fo della battaglia , e della gronderà della fortuna che fi levò pji . Ma 
Timocare dicendo che gli altri Capitani fi dovevano legare , e dar nelle 
mani del popolo; il Senato comandò che fofiero legati. Si raunòpoiil 
configlio , dove i Capitani furono fra gli altri accufati principalmente da Terame-^ 

Ter amene , il quale diceva effer convenevole che rendefsero la ragione "'ohi c»* 
perche non avevano mandato a levar coloro che erano rotti in mare. Ter- pit»oi. 
che non avendo altrimenti da convincerli , mofìrava una certa lettera in 
teflimonio di queflo, mandata da’ Capitani ifleffi al Senato ed al popo- 
lo]; nella quale non allegavano altra cagione che la fortuna del mare . * 

Dopo qu:jto tutti i Capitani ciaf curro da per sè brevemente (percioche la 
legge vietava il difenderli con lungo e continuato ragionamento )fecero m , 
la lorofeufa , raccontando come era pafsata la cofa : efser andati ad in- 
contrar gl'inimici', aver comandato che foj sero levati coloro che s' erano 
rotti in mare a", Capitani delle galee uomini fper intentati ^ e che aveva- 
no avuto titolo di generali , Teramene e Trafibulo ed altri fimiglianti. slJIfci , te 
E fe pur ci era chi fofse in colpa di queflo fatto , ninno meritava mag- 1» cjnr» 

gior cafìigo di coloro che avevano avuta quefta commijjione. T{ientedi- ?'’ ni c * p ?* 

manco non perciò , difsero , benché ci accufino , vogliamo dir il falfo , e Senato. 
rovefeiar la colpa addofso di loto , efsendo fiata la gran forerà della for- . 
tuna che ha impedito il levarli. Ter tefiimonj delle quai cofe producevano * 
i padroni di nave , e molti altri che fi erano trovati nel proprio fatto . 

Dicendo così , il popolo rimaneva talmente f odisfatto, che fi levarono fu 
molte perfine private , offerendofi di far loro ogni forte di ficurtà. Non- 
dimeno parve di rimettere la dicifione in un’altro configlio ; perche og- 
gìmai era fera, ne fi potevano più annoverar le mani. E fra queflo mt^go 
il Senato determinale e rifsnfce al popolo in che maniera fi dovefsc trattar 
in giudicala caufa di cofloro . Caderonoin quefli giorni lefclcnnità chiamate 
Apaturie , nelle quali i padri e parent i fi anno infieme. Per la qual co] a du- 
ranti 
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tanti qitcfle folcnnitx gli amici di Ter amene che erano in gran quantità % 
— — raduti fin fu la pelle , fi veti irono di nero per comparire nella raunan-ga 
del popolo , come parenti di coloro che t x erano affogati » Oltre di ciòper- 
fuadettero Califieno ad accufar i Capitani in Senato . Indi chiamano il po- 
polo a configlio , nel quale il Senato recitandolo Califieno , pubblicò al 
popolo un deu et o fi migliarne^ 

Perche nel configlio pattato fono (lati uditi ragionamenti 
cosi di coloro che hanno accufati I Capitani , come dc’Capi- 
tani (ledi che li difendevano .. Tutti gli Ateniefi a Tribù per 
Tribù diano i voti.. Per ogni Trihù. fiano podi due vali. IL 

banditore dica ai alta voce per ogni Tribù che ciafcuno il qua- 

le ha opinione che i Capitani fiano colpevoli per non aver ri- 
cuperati i corpi morti de'cittadini che erano- rimali vincito- 
ri nel conflitto y metta il voto nel primo v.afo;. e chi fente 
che fiano. affolliti, Io metta nel fecondo: e fe ven iranno giu- 
dicati colpevoli, la lor pena Ha la morte.. Dianfl nelle mani 
al magiflrato degli undeci.. Siano confilcati L lor beni .. La de- 
cima di quelli pervenga a Minerva.. 

Entrò parimente uno in consiglio , il. quale diceva di tffcrfi falvato fio— 
pra un vafo da farina ,. e coloro che s'annegarono poi , avergli data tom- 
mi jfione fe ufciva falvo che facefie fede al popolo che i Capitani non c- 
• — rano andati a levare quei cittadini che avevano combattuto. per la pa- 
, tria valorofi filmarne lite . Alcuni accufavano Califieno- di aver ferino il. 

* ifi' decreto contra la forma delle leggi j della qual, opinione era anco Eurittolemo 

* figliuolo di Tifianarto , ed alcuni altri popolari : nondimeno la plebe giudica- 
va che non era da. fofierire che il popolo fofle impedito di fare quel che 
gli pareva . E dicendo Licifco che quando tentaflero di. lavare La liberti 
al configlio, efii averebbono corfa lamedefima pena che correvano i Capi- 
tani ; di nuovo la moltitudine levò un gran tumulto e così furono agret- 
ti a tacere . Ma lafciandofi intendere i Tritani di non volere che fi. an- 
dafie a porre i voti contra la forma delle leggi ,, Califieno di nuovo fa- 

. lito in pulpito , replicò le medefime . accufe contra di laro .. Allora il po- 
polo cominciò a gridare che fi dovefie cacciar fuori ognuno che avefie al- 
tra opinione. Onde tutti i Tritani pieni di paura dicevano che arereb- 
bero acconfcntito al porre de’ voti , fuorché Socrate foto figliuolo di So- 
fronifto,il quale affermò fempre di non voler fare cqfa alluna , che dalle 
leggi non fofie permeila . Dappoi Eurittolemo f alito in pulpito parlò, in 
O'.iion* favore de Capitani a queflo modo. 

*< Eurit- !,\o fono o Ateniefi afceCo in queflo- luogo,, così per accufa- 
fcvoredt" re Periclemio parente, e Diomedonte amico mio , come per 
Capitasi, difenderli , e Umilmente per configliar voi fopra quello eli* 

io. 
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10 Rimo dover giovare alla noftra cittì. Dunque io li accu- 
fo in quello; che perfuadeffero a’ lor colleglli di fcriverc al 
Senato ed al popolo,cheavendo comandato a Teramcnce Tra- 
iìbulo che andaffero a levar con quarantafette galee quelli che 
erano rotti in mare, effi non fi fecero obbedire ; perche fin 
qui la colpa vien anco addotto diloro, ancor che ella fia par- 
ticolare di quegli altri ; e la piacevolezza che con quelli o- 
prarono allora, li ha podi al prefente in pericolo della vita 
con gl’inganni che vengono loro orditi, e da quelli e da di- 
ve! fi altri. 11 qual pericolo nientedimanco non -debbono te- 
mere , fe voi vi accoderete al. mio configlio e vi porterete 
giudamente e Tantamente . Quindi anco trarrete la verità 
della cofa , nè doverete aver paura di pentirvi per 1’ avve- 
nire , conoscendo d’aver fallito contra gl’Iddj e contra voi me- 
defimi, ambidue grandifiìmi errori. Il mio configlio èquedo, 

11 quale nè col mezzo mio , nè d’altrui può ingannarvi .-anzi 
fe venirete in cognizione di coloro chehanno errato, potre- 
te caligarli e tutti infieme,e feparatamente, cd in che manie- 
ra vi parerà. Conceder loro un giorno foto, ‘fe più non pof- 
fono averne da poterli difendere ; acciochenon prediate mag- 
gior fede ad altri che a voi medefimi . Sapete voi tutti che 
abbiamo una legge principalidima, la qual vuole, fe alcuno 
offenderà il popolo Ateniefe che debba legato difenderfì alla 
prefenza del popolo; e fefarà provato colpevole, fia uccifo e 
gettato nel baratro, mettendo in fifeo tutti i Tuoi beni -, de* 
quali la decima fia dedicata «Minerva. Con la forma di quef- 
ta legge io voglio che fi tratti lacauradé’Capitani ; ecosì Gio- 
ve v’ami, quando il parer vodro fia tale^Pericle mio paren- 
te fia il primo; perche mi farebbe vergogna, quando fa- 
ceflì più conto di lui che della Repubblica. Ovvero, fe vi 
par meglio, giudicateli con quell’ altra legge r , la quale fu 
fatta contra i facrileghi e traditori ; accioche fe alcuno 
ha machinato in danno di queda città , ovvero involate le 
cofe facre e venga convinto in giudizio ; fia condanna- 
to: non venga fepolto nel paefe d’ Atene.* e i fuoi beni va- 
dano al Fifeo . Pigliate adunqne o Ateniefi una di quelle 
due leggi, quale più vi piace, e con eda giudicate ognun di 
codoro feparatamente , divvifoil giorno in tre parti; una, 
accioche polliate raunarvi a determinare fe quedi uomini 
fono colpevoli, o nò: l’altra per udir le accule, e la terza 
per afcoltare le lor difefe. Se voi farete così , i trilli faran- 
no 


Digitized by Google 


24 DELLE ISTORIE DE’ GRECI 
no caftigati feveriflìmamente , e gli uomini da bene o Ate- 
niclì , verranno alToluci da voi, nè moriranno a torto. Voi 
* fimilmente offerverece religiofamcnte le voftre leggi, e fo- 
disfarete nel giudicarli al giuramento che prenderete . Nè 
inficine co’ Lacedemoni manderete in ruina la voftra città j 
la qual cofa vi fuccederà al ficuro, fc voi caftighcrete que- 
lli Capitani Lenza condennarli, e contra la legge, li qua- 
li vintili in battaglia hanno tolti loro fettanta legni . Ma 
che vuol dir finalmente quello, che in un tempo Uteffo ab- 
biate tanta paura e vogliate affrettarvi tanto? Forfè perche 
vi debba effer tolto di uccidere o liberare qual più vi tor- 
nerà a grado, quando vi difponiate giudicare fecondo le leg- 
gi, e non contra le leggi? Sicome Califfeno ha perfuafo al 
Senato che fodero giudicati dal popolo con una fola Temen- 
za. Nondimeno fe voi ucciderete qualche innocente e ve ne 
pentiate poi; vorrei che vi ricordane, quanto ramarico ne 
averete ; ma indarno; per tacere che farete poi chiamati 
colpevoli fopra colloro , avendoli condannati alla morte . 
Sara parimente molto l'convenevole , poiché 2d Arillarco 
( il quale ne' tempi addietro tentò di mandar in ruina lo 
flato popolare , e poi diede Enonc a tradimento nelle ma- 
ni de' Tcbani nollri nemici ) avendo conceduto un gior- 
no, quando aveffe voluto, a difenderli, ed altre cofe fecon- 
do le leggi; al prefente voi negalle a quei Capitani li qua- 
li hanno fatto quanto voi defideravatc , e vinti gl'inimici il 
termine ifieffo. Non fate quello o cittadini; ma offervando 
le vollre leggi , con le quali principalmente fiere montati a 
tanta grandezza , rifolvetevi , che fcnza di quelle non do- 
vete mettervi a far nulla Ma di grazia attendete al fatto 
ifleffo , in che modo vi paja che i Capitani abbiano man- 
cato del debito loro. Dappoi che vincitori nella pugna na- 
vale, li tirarono verfo terra, Diomedonte fu di parere, che 
formato un corno con tutta l’armata fi raccoglieffero i fram- 
menti delle navi , ed i corpi degli affogaci . Erafinide che 
tutti s'inviaffero incontinente a Mitilene addoffo gl'inimici . 
Trafilo per terzo diceva poterli far l'uno e l'altro; lafcian- 
do ivi parte dell’ armata', e col rimanente andar a trovar 
gli avvcrfarj . Quello parere lodato da tutti, deliberaro- 
no che ogni Capitano; perche in tutto erano otto , dovef- 
fc lafciar ivi tre navi della fua compagnia infieme con le die- 
ci de’ Centurioni , e dicci dc’Samj, e tré de' Generali: le 
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a uali tutte afeendevano al numero di quaranta fette. Onde 
* intorno ogni nave di quelle che erano fommerfc , fi fa- 
rebbero travagliate quattro di quelle; perche erano dodeci 
in tutto. Fra quei Capitani delle galee che ivi rimafero ci 
erano Trafibulo e Teramene , quegli che nell altro con figlio 
ha incolpati i Capitani. Col rimanente dell' armata i Ca- 
pitani s inviarono alla volta degl'inimici. Che cofa di quef- 
te non è fatta che llia bene ed ordinatamente^ Però egli è 
il dovere che delle cofe fuccedute non molto bene contra 
gl’inimici rendano conto coloro che erano a fronte con gl* 
inimici; e Umilmente di quelle che appartenevano al rac- 
cogliere i corpi de’ morti, quegli altri a’ quali efiendo Hate 
comandate non efequirono l’ordine de’ Capitani . Veramen- 
te io pollo dir fidamente 'quello per gli uni e gli altri ; 
che la fortuna vietò che mandalfero aa effetto quanto} era 
flato lor comandato da’ Capitani. Di quello fanno fede co- 
loro che a cafo fi fono falvati, frà quali ci è uno de’ noltri 
Capitani confervato fopra un legno sdrufeito: il quale vo- 
gliono che corra il medefimo pericolo con quella deliberazio- 
ne infieme con gli altri che non fecero quanto era loro fla- 
to ordinato; quantunque allora ancor elio a veffe bifogno dell* 
altrui ajuto per falvarfi. Per la qual cofa o Ateniefi , non 
vogliate portarvi di maniera in quella vittoria ed in quella 
felicità , come fogliono fare i miferi e vinti. Non date ad 
intendere di eflere trilli giudici delle cofe, elfendo fuccedu- 
to quello da una certa neceflìtà e dal voler di Dio. Nè con- 
dannate coloro di tradimento, li quali per fortuna manca- 
rono di far quanto avevano avuto in commiflìone ; perche 
quello fu piuttoflo impoflibilità. Farete molto meglio onorar 
i vincitori con le ghirlande che per gratificare certi maligni", 
condannarli alla morte . rivendo Eurittolemo finito il fuo ragio- 
namento , mandò il partito intorno , che la deliberazione della legge 
s’intendejje di giudicare i Capitani ognuno fcparat amente . Ma il pa- 
rere del Senato era di giudicarli tutti con una fola Sentenza . Sopra 
di quello dandoft i voti, primieramente il parere di Eurittolemo vin- 
fe . Tiondimeno parendo a Meneeleo che la cofa dovejfe rimcttcrfi ad 
altro tempo , e di nuovo correndo il partito , il Senato ottenne il parer 
fuo. Dappoi gli otto Capitani che vinfero quella battaglia navale , ri- 
mafero condannati. Di quefti , fei che fi trovavano prefenti furono con- 
dotti alla morte . Ma non varcò molto tempo , che chiamandofi penti- 
ti gli Ateniefi di quejlo fatto, pubblicarono una legge} che foffe'm po- 
Senofonte T. II. D ter 
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•d’ognuno accufar coloro che avevano data ad intendere al popolo unì 
cofa per un'altra , e gli ifleffi chiamati in giudicio , mentre ve- 
nire la fenten^a , deaero ftcurtà dal fatto . Califfeno era 
uno di tjuefìi . Furono anco dati in nota altri quat- 
tro t e pofli prigioni da coloro che per effi avt- 
vano fatta la ftcurtà . nondimeno effendofi 
dappoi j/ffato certo tumulto , nel qua- 
le Cletfontefù uccifo, quelli quat- 
tro fuggirono , prima che ve- 
nife la fenten^a. Ma 
Califfeno offendo 
ritornato ad 
abitar 
den- 
tro 

della città in ouel tempo che venne- 
ro anco gli altri del Tireo odia- 
to eftremamente da ciafcuno 
Ji morì di fame. 
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A QUEI SOLDATI LI QUALI INSIEME 
con Et (ottico erano rimaf aChio , mentre «fa- 
ll $8 rò la fiate, parte fi fomentarono con le bia- 

[H L/Zi uS de mature del paefe; e parte andando a 

liFfp*. ©W lavorare a pre-^o guadagnavano il vi- 

vere. "Nondimeno [opragiunto il verno", e 
non ci ejfeado più nulla onde poterfì nu- 
trire , e trovandofì oltre ciò nudi efcalgi, 
fi t annano infiem : , e congiurano cT impa - 
— ... T - .-.fflJ dronirfi di Cbio. Terò dieddero un'ordine 
faUTTbffcfo^'h' fofm di quejlo parere Pfrtaflero una canna in 
mano; cc cieche f, c onof ce fiero tutti l un con l altro. Dappoi che Eleo- 
nko fu avvi fato di quella congiura flava m dubbio come dovefle provve- 
derle [principalmente (fendo il numero di coloro che portavano la canna, 
mito fronde. Tenie gli pareva pencolofo, volendo r a frenarli a fot^a 
epetta \ (he effe dentro di mano all' armi: occupa/ ero la atta : dive- 
rsero nemici : e finalmente , rimaft vincitori , vclgeficro ogni cofafox- 
Yoma. Confederava anco dall'altra parte che era cofa troppo crudele 
uccidere tanti de’ Cuoi : e forfè dar oc cafone agli altri Cren dir meri 
J; si e d'invilire i fcldati nelle cofe della guerra \ Dunque tolfemcom- 

Di' pa- 
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pagaia feco quindecì uomini con le fpade al fianco e l aminando per la 
città , a ca/o incontratofi in uno il quale aveva mal d’ occhi , ed ufci- 
bYo*d™cI va ^*11* bottega del medico , portando la canna in mano , lo uccife . 
chj per- Corfero molti al romore , e dimandando la cagione perche colui fofle 
focu'fcu* ^ Jl ° wnmaggato , Etconico diede ordine che fofle n/poflo . Perche 
ionico . portava la canna . Ukjta fuori la fama di quello accidente , tutti 
gettarono via la caifj^^ÈLtando che foflcro vedute in mano anco a lo - 
*ro . Dappoi , Eteonn^fiunati i Cbj a parlamento , ordini loro , che 
trovaffero danari ; acciocbe i faldati ricevute le paghe non tentaffero 
cofe nuove . Effì fatta la provviftone , Etconico mandò fuori un bando 
che tutti i fuoi montaffero in nava ed entrando or fopra queflo legno 
or fopra quell ' altro , dava lor animo, e quafi non fapeffe nulla delle 
cofe paffate li confolava con molte parole , annoverando a ciafcuno la 
paga d’ un mefe . Dopo queflo i Chj ed altri collegati fi Tannano ad 
Ejefo e fi configliano di mandar Ambafciadori a Lacedemone per dar 
conto dello flato in che allora fi trovavano le cofe , e per dimandare 
Li/ andrò per Capitano generale dell' armata ; perche l'altra volta che 
era flato Capitano aveva governato con gran fodisf anione de’ collegati, 
e nel medefimo tempo era nella pugna navale a J\07jo rimafo vincito- 
re. Dunque gli Ambafciadori furono mandati, e s' accompagnarono eoa 
e/fi certi Ambafciadori di Ciro , li quali efponeffero il medefimo . 1 La- 
cedemoni concedettero loro Lifandro ; ma come Luogotenente di Araco 
Generale perche non era di lor co/lume che uno aveffe il generalato più 
Amo- d‘ una volta. Dunque gli furono confegnate le navi , efl'endo già feorfi 
m!m7 ' v ent:cinque anni dal principio di quefla guerra . Quell'anno ijteflo Ciro 
ucci lì da ammalò Autobel ace e Mitreo figliuoli di Dorica foreila di Dario, la quale 
Ci .'° 11 come Dario, era nata amor effa di StrftfLa cagione di queflo omicidio fu, 
1 * ’ che incontrandolo non avevano tenute le mani dentro le cori , cofa la quale 

cosìumavano i Ter fumi di fare fedamente al t{è ; perche la core è una 
parte della manica , la quale avvanga fuor della mano , e quando alcu- 
no vi tien la mano dentro non può adoperarfi in guifa alcuna . Onde 
Eramene e fua moglie moleflavano Dario , dicendo che era grand i/fima 
verge, gna paffar un’ arroganza di Ciro cosi grande ferrea farne rifenti- 
mento . Ter la qual cofa Dario , quafi egli fofle amalato , mandò alcuni 
Ambafci-dori a chiamarlo. Il feguente anno , eflendoArebito T foro, ed 
Arconte in Atene Aleflio , Lifandro giunfc ad Efefo , e da Chio fece 
che Etconico andò a trovarlo con le navi , e raccolfe anco altrove tutti 
i legni che egli potè , dovunque foffero: E non fedamente faceva raflct- 
tare quefli ma eziandio ne fabbricava di nuovi preffo Antandro. Dappoi 
Ltfin- andato a trovar Ciro , gli dimandò danari . Ed egli quantunque di- 
uno?*" ( e /fc thè i danari fatigli dal Ff foffero siati fpefi , ed oltre di quelli 

molti 
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molti altri di vantaggio , facendogli vedere quanto aveva avuto ogni 
Capitano che tra in armata , nondimeno gli diede quello che dimandò, 
hf andrò avuti i danari diede ad ogni galea il fuo Capitano r, la 
dovuta paga a * marinari . Dall' altro canto in Samo non erano i Capi- 
tani tenieft men diligenti a mettere in punto l'armata .Jln tanto Li- 
fandrofu mandato a chiamar da Ciro dappoi giunto l’^imbaf ciatore del pa- 
dre. Quelli dice che'l padre amalato de fiderà vederlo , il quale fi tro- 
vava in Tamneria de’ Aledi non molto lontana da' Cadusj , contra dei 
quali , perche gli fi erano ribellati , aveva fatto guerra. Dunque arriva- 
to Lifandro , gli diede commi filone che non dovefie combattere con gli 
Ateniefi in mare , fe non fi trovava molto più grojfa armata di loro ; 
conciofiachc non mancando le riccbeg'ge nè al Ke nè a lui , egli po- 
tefie armar quanti legni voleva . Oltre di queflo gli .confegnò le en- 
trate le quali erano deftinate per fuo conto e gli donò una gran quan- 
tità di danari ; e fatta menzione del grande amore che portava a' La- 
cedemoni e particolarmente a Lifandro ifiejfo , andò a trovar, il padre. 
"Poiché Lifandro ebbe ricevute tutte quelle cofe che C 'rr comandatolo a 
chiamare nella fua partenza per vifitare il padre) gk- avevi lafcia- 
te , e data la paga a’ foldati , fece vela con T armata verfo il golfo 
Ceramico , il quale è nella Caria ; e poflo il campo folto Cedrea ( quef- 
to è il nome di una certa città la quale era collegata degli Ateniefi) 
il giorno dietro la prefe a forza e la faccheggiò . Coloro cho abitava- 
no la città erano meXjtfi Barmri . Indi ppi fe n andè>\ a 1 \odi. Ma gli 
\Atcniefi partendofi di Samo Mio il gufilo al paefe del B,e , navigava- 
no alla volta di Chio e d’ Efefo-, apparC£cbiandofi alla pugna navale. 
• dggiunfero anco a quei di prima tre altri Capitani } Monandro , Ti- 
deo e Cefifodoto.lPra queflo megjgo Lifandro fi dri^a, partendofi di 
Podi , e radendola Ionia falla volta dell' El'efponto , così per vietare 
c he le navi non and a fiero in corfo , come' per andare addofio le città 
che da loro fi erano ribellate ) -dnco gli ateniefi tiravanfi in alto ma- 
re alla volta di Chio\perche'l' Afta era loro nemica . Lifandro parten- 
dofi di libido _ andò a Lampfaco , la qual città era in lega con gli ec- 
tenie fi . Gli ^tbiieni c aminando per t errativi furono pronti infieme con gli 
altri fiotto la guida dicJTorace Lacedemoni . fluitatala città preferla ò for- 

%a e prefa fjt ‘pofla da' foldati a facco; perche ella era ric(a e piena di vi- 
no di grano e d' ogni altra forte di vettovaglia. Tutti i gentiluomini furo- 
no da Lifandro Inficiati andar via liberi . Gli ateniefi tenendogli dietro pre- 
feroporto in Eieunte del Cberronefo con centoottanta legni Quivi mentre erano 
a IràOtfy ebbero avvifo del fucccffodi Lampfaco. Ondofeng^a alcun’indugio 
navigavano a Sello ; ed indi forniti di vettovagli^ , s’inviano per la dritta 
adì gofpotamo citta dirimpetto a Lampfcicd . Da quefia l’Ellef forno è lon- 
tano 
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o cenavano. 

far del gior- 
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Leandro tan ? dal più al meno quindici fladj (a); ed in quello luogi 
4 sfiderò Lif andrò la note fegucnte comanda a' fuoi, che [abito nel / 

no mangino , e montino fu l'armata ; ci appreso di quc/io, dato ordi- 
ne a tutto ciò che faceva bifogno alla pugna navale , c pofle le pave- 
fate dall'uno e l'altro lato delle navi , ordinò che niuno fi movefie dal 
[no luogo fio fi cacci affé in atto mare. Gli A tenie fi levato Jubito il 
Sole fi meflra/io in ordinanza fin fu la bocca del porto e chiamano bat- 
taglia. ì Ma non uf tendo fuori Lifandro con l'armata e venendo oggi- 
mai fera, ritornano ad Egofpotamo. Lifandro allora manda lor dietro 
le più veloci galee che egli avefie, ordinando che dappoi [piato quello 
che facevano gl' inimici [montati nel lito , ritornafiero per la più drit- 
ta a dargliene conto : nè lafciava andar in terra < faldati prima che 
elle ritornafiero y Così egli fece per quattro giorni continui } e fra tan- 
to gli Ateniefi ufcivano fuori , invitandolo a giornata • Ma Alcibia- 
de , vedendo da' muri che gli Ateniefi avevano pojli i loro alloggia- 
menti [opra, il lito lontani da ogni città, e conducevano le vettova- 
glie da Sejlajontana dall' armata quindeci fladj ; e l' inimico dall' 
altro canto era in porto, e vicino alla città , ed abbondava di tutto 
ciò che faceva bifogno ; diceva che efii avevano pofli gli alloggiamen- 
ti in luogo mal fu uro. Onde ricordava loro ebe ritornafiero a Scilo j 
dove averebbero avuta la comodità del porto della cita ./ Se voi, df- 
fe , vi fermerete quivi , potrete a voflrcL piacere combattere con gl'ini- 
mici dove vorete y "nondimeno i Capitan A principalmente Tideo e Me- .„* 
nandro , lo fi cacciarono dinanzi, dicco® che a loro, non a lui, toc-- 
fi cava di comandare. E così egli fi partii Lifandro dopo il quinto gior- ti 
no che gli Ateniefi fecondo l' ordinario erario ufeici fuori contra di lui 
comando a coloro li quali di Jua commifiione fole vano feguitarli , che 
[•abito vedutili [montati d' armata e fparfi qui e là per lo Cherrone- 
fo ( perche facevano quello di giorno in giorno fempre più andando a 
afl'a'uCif temperare le vettovaglie di lontano e tenendo poco pensiero di Lifan- 
nunc. òro, come di perfona che non a'difi'e venir loro incontra con l'armata ) 
girajfero le navi alla volta fua , e così in viaggio al za fiero uno feu- 
do in alto. Ejfi fanno quanto era loro comandato. Onde Lifandro die- 
de incontinente il fegno di levarfi. A quelli faceva f palla Torace con 
ia fanteria per terra . Canone , vedendofi venir addojfo l'armata nemica, 
fa intendere a' fuoi che bifognava con tutte le forze correr in foccorfo 
dell' armata : ma perche le ciurme erano fparfe qua e là , alcune galee 
avevano due galeotti per banco , alcune uno, ed alcune ruote ajfatto . 


[0 Un miglio e fette ettari d’Italia; 
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Solamtnte la galea di Canone ed altre fette, e la Varalo , fornite di 
galeotti girandofi in alto mare fi [alvarono. Tutte le altre furono daLi- 
fandro vicine al lito prefe a man Jalva : e la maggior parte della gente , 
fu fatta prigione in terra, ricoverandofi alcuni in certe terricciuole. 
none , fuggito con quei nove legni, vedendo che le cofe degli Ateniefi e- cón.n’e 
rano andate in mina, s'inviò alla pii dritta verfo il capo Abarnide ^ 
di Lampfaco; dove portata via una gran quantità di vele da nave di 
Lif andrò fe ne andò con otto navi a trovar Evagora in Cipro: e la na- 
ve Varalo fi driggò ad Atene per avvifare quel che erafeguito. Lifan- 
dro conduce a Lampfaco le navi, i prigioni e tutto il rimanente . Fra 
gli altri Capitani fece prigioni Filoeleo ed Adimanto. V ifiejfo giorno 
della vittoria Lifandro mandò verfo Lacedemone Teopompo Milcfio cor- minto* 
faro a portar Tavv fo dclfuccejjo , il che egli fece , arrivando là in tregior- P' 1 * 
ni . Dappoi Lifandro ranno quei della lega per configliarfi con loro di quel Lifandro. 
che doveva fare de* prigioni . Ivi non folamente furono propofie diverfe ac- 
cufe contra le anioni degli A tenie fi da loro già operate empiamente; ma 
eziandio contra quelle che avevano difegnate di fare . Verche fe vince- 
vano la pugna navale, volevano troncare la man dritta a tutti i prigio- 
ni : oltre di ciò che avevano prefe due galee una di Corinto , l'altra d" 

Andro, e tutta la gente che era loro fopra , precipitata giù d’uno fo- 
glio. E Filoeleo Capitano Ateniefe era quello che li aveva confortati a 
quella ribalderia . Dappoi che furono raccontate anco molte altre cofe 
fu deliberato che tutti i prigioni Ateniefi fojfero uccifi , fuorché Adi - 
manto. Perche egli foto, quando nel conpglio fi conclufe di troncar le to f™*"- 
mani , fu che contradi ffe: ed anco era flato accufato da alcuni che avef- r ° J« v ><» 
fe votato dare l'armata nelle mani degl'inimici . Lifandro interrogato tifóni 
F itoci eo , ' il quale era flato quegli che aveva affogati in more i Cc- 
/ rmtl e gli Andrj , che pena meritaffe colui che foffe flato prìncipal 
* / cagione di tanta crudeltà verfo gente Greca , * egli non fi perden- 
do punto di animo per la miferia nella quale fi trovava , rifpe.fecbt Gnnd’e- 
il vincitore face ffe quello ebe farebbe flato fatto a lui , mentre foffe fio- 
to vinto . Dappoi lavatofi e vcflitofi una bella vefle , s’ inviò innari- zi. 

V &[i a ltri della fua patria , dove * fu Jcannato . affettate che eb- 
be Lifandro le cofe di Lampfaco navigò alla volta di Bi'gan'gio e di 
Calcedone , le quali città gli aperfero le porte con quefla condizione 
però che prometteffe di lafciar partire liberamente il prefidio Ateniefe. 

Allora quelli che avevano dato Bigoncio in mano d’ Alcibiade , fug- 
girono in Tonto, poi in Atene, dove furono fatti cittadini di quella 
città. Lifandro ordinò al prefidio Ateniefe ed a quanti Ateniefi egli 


(O Tutto quello che t fri le due (Ielle mine» nel tedodcl Leureoclaio. 
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trovava in ogni luogo , che dovefiero ritirarli in Aee ie , permettendo 
loro folamente inviar fi a quella volta , non altrove , perche dif correva 
che quante più genti foffero entrate nella città e nel Tireo , tanto più 
lofio farebbero loro mancatele vettovaglie. Dappoi laf ciato Capitano in 
Bigaugio e Calcedone Stenelao Lacedemonio , ritorna a Lampfaco e taf- 
fettà l'armata. Fra quefìo tempo efiendo giunta la nave Paralo di not- 
te ad Atene con l' avvifo di tanta mina , fi levò un lamento d'uomini 
così grande , che'l remore pafsò dal Tireo per le mura lunghe dentro del- 
la città , comunicandoli l' uno con l'altro il fuccefio della cofa , di ma- 


niera che quella notte niwio potè dormire , piangendo non folamente per 
quelli eh' erano fiati uccifi , ma per fefleffi ; percioche temevano che [of- 
fe loro fatto il medefimo che effi aveveno fatto a’ Milesj colonia de’ La- 
cedemoni, affediatì e prefi a forgia , ed anco agli Ifliei , Se ione i , Toronei, 
GH Ate- Egtneti e molti altri Greci. Il feguente giorno tannano il con figlio, nel 
iìrtffic»* f u deliberato di atterrar tutti i porti, fuor che uno : racconciar le 
no. muraglie : ordinar le guardie ; e finalmente di apparecchiar tutto ciò che 
faceffe bifogno a foflener un’affedio . Mentre gli Ateniefi attendevano a 


quefìo, Lif andrò ufeito dell' Ellefponto con ducento legni , ed arrivato a 
Lesbo , dove rifiatò le altre città , ed anco Mitilene , mandò poi F.teo - 
ni co in T rada con dieci galee , il quale fece che tutte quelle città flui- 
tarono la parte de' Lacedemoni . molto dappoi la giornata ancori ri- 
manente della Grecia aveva abbandonato gli Atenìefi,fuor che Samo . 
Terche i Samj , uccifi i gentiluomini , avevano occupata la Repubblica. 
Paufaoìa dappoi Lifandro mandò ad Agide , a Decelea , ed a Lacedemone , av- 
< /Tedia vifando che egli era in viaggio con una armata di duecento legni . Al- 
Atene. [ ora j Lacedemoni e gli altri Pelopor.nefi a gara l'un con l'altro fi rauna - 
vano infieme fuor che gli Argivi , facendo loro intender quefìo Taufa- 
nia uno de' Re Lacedemoni j n quale raunati che furono tutti , andò in- 
fieme con effi a piantare gli alloggiamenti preffo la città d' Atene in 
quelle fcuole che chiamano l'Academia. Lifandro effendo giunto ad E- 
gina ritornò nella patria quanti Egincti egli aveva potuti raunare in 
diverfi luoghi. L'iflefio fece co’ Melj e con tutti ‘quegli altri li quali 
erano fiati f cacciati fuori delle città loro. Dappoi dato il guaflo a Sala- 
mina , s' accollò al Tireo con una armata di cento cinquanta legni ; e 
ferrò il paffo j accioche non potefsc entrar nel Tireo nave di forte alcuna. 
Gli Ateniefi affediatì da terra e da mare , trovandofi fenga armata , 
< finga amici e finga vettovaglie ; non [apevano che farfi. 1{on vede- 
vano più fperanga alcuna di falutei nè potevano fuggir di patire ancor 
effi di quelle cofi che non per vendicarfi delle effefe ma folamente per in- 
fo tenga avevano fatte patir agli abitanti delle città beffe , le quali 
figuravano la parte de' Lacedemoni . Ter la qual cofa ritornati nel gra- 


do 
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do loro quelli cbt ermo flati notati tf infamia , /offerivano /' affedio : 
e benché molti ne morifitro di fame ; nientedimanco non fi diava pur 
una parola in materia d'accordo . Ma poiché tutto il grano eia og- 
gimai venuto al fine, inviano Amba fi 1 ad ori ad rigide, ed effcnfio- retimi 
no di collegarfi coi Lacedemoni , e [riamente ritener fi il circuito della * d At ' de 
città e'I Tirso, e far con quelle condizioni la pace. Egli rimifegli Am- 
bafeiadori a Lacedemone , affermando che non era in poter fuo di trat- 
ti tar quello accordo. Riferendo gli Ambafciadori quefla rifpofla agliA- 
teniefi , effi li mandarono a Lacedemone ./Quando furono a Sellafta 
preffo il territorio Laconico e udita gli Efori la loro ambafeiata fi- 
migliarne a quella che avevano fatta ad Agide , rifpofero [e volevano 
pare che dovi. fiero fare miglior deli ber anione e poi ritornare. Quan- 
do gli Ambafciadori nel ritorno fecero la relazione di quefla rifpof- 
ta , tutti fi cor.triflarono fuor di modo ; perffmhe oggimai comincia- 
vano a temere di perdere la libertà , ed er.no certi prima cheritornaf- 
ftro nuovi Ambafciadori , che molti farebbero morti da fame. E pur 
non fi trovava alcuno che ojaffe proporre di lafciar che /' inimico fpia- 
naffe le muraglie . Perciocbe avendo Archeflrato detto in Senato che fi 
doveffe accettar la pace con quelle condizioni che foffero offerte da' La- 
cedemoni, era flato imprigionato . Volevano effi che le muraglie lunghe 
dall ‘ uno all' altro lato fi fpianaffero per lo fpaff’o di dieci (tad; (a) . 

Della qual cofa era flato determinato che muno per l'avvenire dovef- 
fe più aprir bocca . Quello era lo flato delle effe, quando Teramene 
diffe in configlio, fe lo mandavano a Lifandro che gli baflava l'ani- 
mo d' invefligare fe l’ intensione, de’ Lacedemoni dello [pianar le mura 
era per volerfi impadronire dtll-aduà^ ovvero per affi cui affi di loro . 

Mandato da' fuoi fi trattenne preflo Lifandro più diete mefi , metten- 
do quella dilazione ; accìorht gli Ateniefi confumato aveffero tutto il 
grano , confentiflero a quanto f offe propoflo. Ma ritorna' 0 il quarto me - 
fe raccontò nel configlio di efitre flato trattenuti fin' allora da Lifan- 
dro , e finalmente datagli commiffione che andaffe a Lacedemone ; per- 
che non iflava a lui ma agli Efori la rifoluzione di quanto fi di- 
mandava. Onde egli tnfieme con altri dieci fu eletto Ambafciodorc,econ Tfr Jnlf _ 
affolliti commiffìoni mandato a Lacedemone. Affondi meno Lifandro man- ne elmo 
■do Arifìotile Ateniefe fuorufeito con certi Lacedemoni ad avvifare gli Efori 
dellarifpofta che aveva data a Teramene fhe non egli ma %li Efori erano pa- Laccde- 
drcni della guerra e del a pace . Dappoiché Teramene e gli altri Ambafcia- nlon, ‘ 
dori giunftro a Sellafta , dimandati con che forte di commiffione fofferovenu- 


[1] Un miglio ti un quarto d'Icaliai 
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ti , rifpofero che venivano per fare la pace con ccmmiffioni affolute ■ ^il- 
io’ a gli Efori li fcicro andare innanzi . Arrivati che furono fi rati- 
nò il conftglio , dove principalmente i Corintj e Tebani prefjo molti 
altri Greci dicevano che nou fi dovere agli miteni e fi concedere lapa - 
ce, anzi che la città loro fi fpianafje affatto . Dall' altro canto i La- 
■ ? dell» cede moni rivendevano che mai non arerebbero conf entità tue una Cit 
S.Vccde* ' ** Creca » nc ^ e occa f ,on ’ importantiffime di tutta la Grècia 

moni e " * e tu portata valorof amente , fi defolajfe. Dunque fecero la pace con quef- 
tc con d‘V on ‘ • Cb* te muraglie lunghe e’ iTireo fo fiero [pianati : Con - 
n “ ** fegnaffero tutte le galee , fuorché dodeci : Vfmetttfftro i fuorufeiti : a- 
veffero i medefimi per amici e per nemici che avevano i Lacedemoni : 
e fofjero obbligati di andarli a fervire dovunque li guidaffero o per ter- 
ra o per mare. Teramene e gli altri Ambafciadori tornarono adite- 
ne con quefle condizioni f Quando entravano nella città vi concorfeuna 
grandiffima quantità di gente , la quale flava pur con timore che ritor- 
najfero finga conclufione j perche la cofa non pativa più indugio per la 
quantità di coloro che morivano di fame. 0 giorno feguente riferirono 
gli u imbafeiadori le condizioni con le quali da' Lacedemoni avevano ot- 
tenuta la pace, e Teramene configliava che fidovefie obbedire a Lacede- 
moni ed if pianar le muraglie . Ma effendovi alcuni di parere diverfo ■ 
nondimeno trovandofi molti più quelli che tenevano con lui ,fu delibera- 
to che fi accettale la pace : Dappoi Lif andrò entrò nel Pireo : furono richia- 
mati i fuorufeiti e [pianate le muraglie a [non di trombe con grande at- 
legrezz a di molti , li quali penfavano che quello giorno foffe principio 
della libertà di tutta la Grecia. Così venne al fine quell'anno, a meg- 
gnore di z° il quale Diomfio figliuolo di Ermocrate fi fece Rg di Sirui ufa ,eficn- 
Sir acu!a> p r j ma cartaginefi da' Siracuf ani [lati vinti. Inondi meno prefo da lo- 
ro Agrigento , la quale città per careftia delle vettovaglie tra fiala ab- 
bandonata da' Siciliani dfc* anno feguente che fu l* anno di quella Olim- 
piade nella quale al rorfo dello fladio Crocino Te falò fu vincitore , of- 
fendo Vforo in S parta Endice, ed Arconte in ditene Titodoro, il quale 
perche fu eletto in quel tempo else dominarono alcuni pochi , da loro non 
LI trenta v ‘ en poflo in conto -, ma chiamano quell'anno Anarchia. Il Dominio di 
lì «leggo, quei pochi ebbe quello principio : Torve fi popolo di eleggeretrenta uomi- 
une" A * M quali diflendeffero le leggi con le quali la città doveffe governar fi da 
ìndi innanzi . Gli eletti furono , Poi ureo , Clizia , Melobio , Jppoloco , 
Euclide, leeone, Mnefiloco, C remone , Teramene, Arefia , Diade, Fe- 
dri a , Cherelao , Anegio , Tifone, Sofocle, Eratofiene , Caricle, Ono - 
maclo , Teogene, Efihine , Teogene , Cleomede, Erafifirato, Filone , 
Dracontide , Fumate , Ariflotele , Ippomaco e Mnefitide . Dopo quefiì fuc - 
ceffi Lifandro fi partì con f armata alla volta di Samo', edAgide file- 
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vb da Decelea con /* rfercito da terra , licenziando ognuno che ritornaf- 
fe alla patria jua. In quel tempo ifl ffo d'intorno l' ecliffì del Sole , Ii- 
cofrone Ferreo , desiderando impadronirfi di tutta la Teffaglia, ninfe in 
ma giornata alcuni Tejfati , fra’ quali i Lariffei e certi altri che cercava- 
no di controllargli , tagliandone a pegZ‘ una & ran quantità. Similmen- Dloni( . o 
te Dioni fio Tiranno di Siracufafu vinto in battaglia da' Cartagine fi ,C per tinto dai 
■di Cela e Canterina. Hi molto dopo i Leoni ini , li quali erano andati 
ad abitare in Siracufa, fi ridujfero nella lor città ribellandoli da Dio- ”* 
nifio e da’ Siracufani ; e Dionifio mandò fubito a Catania la cavalleria 
Siracufanj. Ma i Samj offendo da tutte le parti fretti da Lifandro con 
1‘ affedio -, perche oggimai Lifandro flava per accoflarfi alle muraglie con L»ccd*. 
/’ efercito in tempo che e(Jì di fi or re vano [opra l' arrender fi finalmente fi n ’ 8nt ’ 
rareferò in queflo modo : che falve le perfine con libertà di portar fi eco 
una fola vefle per ciafcuno e di andare dove più lor piaceva , lafciaf- 
fero tutto il rimanente in poter fuo. Lifandro refe la città agli antichi 
cittadini di Samo con tutto ciò che vi fi trovava dentro ; e creò dieci 
Capitani li quali aveffero carico della cuflodia del luogo . Dappoi licen- 
ziando Farinata de’ collegati navigò Solamente con le navi Lacedemonie 
verfi Sparta , conducendo fi eco gli [peroni delle galee prefie e tutti i legni 
del Tireo , fuor che dedeci , ed infieme quante corone erano fiate donate 
a lui in particolare da ciafcuna città ; e quattrocento Settanta talenti di 
argento (a) de’ Tributi delle città, che Ciro gli aveva aj segnati ter ufo 
della imprefa ; e finalmente ognaltra cofa che egli aveva acquiflata in 
quella guerra . Tutto queflo egli diede nelle mani a' Lacedemoni . Ver- 
ta il fine di auella filate dappoi ventiotto anni e feimefi fiu finito di guer- 
reggiare J nel qual fipagio di te mp o tanti Efori vengono annoverati . il 
primo , al etti tempo fi diede principio alla guerra , fu Encfia , quando 
dappoi l’anno quindicefimo che fu prefa Eubca ,fi fece la tregua per tren- 
ta anni, cofilui Succedettero Brafida , ìfunore , Soflratide, Efareo , 

^igefi Beato , ^ trgonide , Onomacleo , Z eofippo, Titia,Ti<filola , Clino- 
tnaco , Varco, Leone , Cheride , Tatejiade ,Cìeoflene , Licerlo , Epcrato,On<H - * t , 
mangio, ^ilefippide , Mtfgolaide , Ifl a , otraco, Euarchippo, Tantaelco, 

Vitia, Archita ed Endice , fi otto del quale Lifandro, finita C imprefa co- 
me abbiamo raccontato, ritornò a cafiafrhia in ^i'cne i trenta Capi furo- 
no eletti fubito poi che le muraglie lunghe e quelle del Tino rimafero . 
fp'anatc . "K in din. ino efsende fleti eletti a fine di difendere le leggi con 
le, aioli dcvefse la città governerfi , rimettendo la lor pubblicazione ad 
altro tempo , eleggevano il Senato c gli altri megìflrcti a voglia loro. Dap- 
poi prima ef ogni altra cofa f etere dar delle mani aedi fiso a tutti coloro che 

(a) Lire duecentononaotaquattromila moneta picco'a Veneta, ovvero tira ccntoqua* 
unufet tetti la di Fiancuto puie Fiotiol cinquantaottomlla d'Alemagna. 

E j tro- 
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3 6 DELLE ISTORIE DE’GRECI 
trovarono efier vivati nello flato popolare di falfe accufe che avevano da- 
te altrui; cd anco tutti quelli che avevano fatto difpiacere a' gentiluo- 
mini ben nati cd onorati ; e li condannarono alla morte'. Cofloro non fo- 
la mente erano condannati con grande ~aflegrtg£<t del Senato : ma da 
tiafcant) che non aveva parte in quelle ribalderie , veduti morir .wlorr- 
tini . . T^ondimerto comiini andò poi a dif correre come potefiero governa- 
re la Repubblica fecondo il lom appetito , primieramente mandati a La- 
^ cedanone T.fchineei .Jn fiatile , perfuadettero Lif andrò a favorirli che fof- 
tje mandato loro una guardia , fin ctq tolti diTne^o^glì uomini tnflr 9 
]t -'a Repubblica prendere piede , offqendofi di farle anco If.fpefe . tifan- 
giicru a- dro preflata ha fede operò che fu mandato loro la guardia e Calibio 
per Capitano Jf/fvéndo effi ricevuta la guardia facevano a Calibio tut- 
te quelle care^Rt che fi f apevano immaginar maggiori , ateioebe egli non 
fi oppone fife a cofa alcuna di quelle che operavano. Oltre di ciò ferven- 
doli efio della guardia , mettevano le mani addoffo a tutti coloro che ve- 
niva lor voglia ; ed ogghnai non più a' trifli e plebei ma anco a quelli che 
dubitavano che non dove fiero fofierire la loro violenta, e fi farebbero lo- 
ro oppofli ed everebbero avuto grandi filmo feguito d* altri princi- 
pio Cri^ia era a y un mede fimo volere con Teramene T e fi amavano l' un 
con l'altro. Ma poiché egli fi diede prtcipitof amente ad uccidere ilpopop, 
come colui che ne" tempi andati era da quello flato sbandito , Teramenegli 
fi oppofe , dicendo che non iflava bene far ammalare alcuno di coloro 1 
che dal popolo erano onorari e non facevano difpiacere agli uomini da be- 
ne, perche e tu, difie , ed io abbiamo dette e fatte molte cefi per farci 
ben volere al popolo . Ma egli ( perche converfava ancora dome flic amen- 
te con Ter amine) rifpondeva così .fPlon efier pofiìbile ’ che coloro i quali 
bratnafiero di efier in più alto grifo degli altri , non fi ItvafierS di mcr- 
7 y e principalmente quelli che aveficro maggior for%e da epporfi alla Iqto 
grandc^a ; perche fe tu penfi, difie, che per efier noi trenta e. non un 
^ 'foia, non dobbiamo aver così cara quefla fuperiorità , come un principa- 
li *? & affo! ufo , tu ft‘ paR^nlTH pudim e m acc rcfcendoft ogni giorno più il mt- 

• 'f-fi • mero di coloro che erano fatti morire ìngiuflameute ; e cominciandoli a 
^ rauv.tr infieme drverfì , confederando quello che aveva ad e fiere delta Re- 
f* pubblica , ài nuovo Tiramene diceva efier impofilbile che quello governo 

Atene- di pochi durjffe lungamente , fe delie anioni pubbliche non participava- 
- no con tanti altri quanti baflafiiro. allora Cripta e gli altri trenta co- 

minciando ed aver paura di Ter amene e dubitando chela città rtccorref- 
fé a lui, fecero la fletta di tremila cittadini quali partecipa fiero det 
governo d Qui di nuovo Ter amene diceva parergli cofa molto fuor di pto- 
, 'pofito , cbf avendo al principio difegnato che tutti i migliori cittadini fof- 

V fero tolti in compagnia nel governo dello flato , ne avefiero eletti tremi- 

\ , • - - 4 hv 
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LIBRO SECONDO 37 

fot-', quafi che quel numero in fefleffo portaffe feco una certa ncccfjìtà che 
tutti j afferò da bene ed onorati ; e foffe imponibile di trovare fuor di 
loro un'uomo virtuofo t e fra loro un tnjto: dappoi , diffe egli, io vedo 
sche voi fattt due cofe molto contrarie l'una allfdtra ; peri he formate un 
1 principato violente ed a’ fudditi n n uguale jWuefle erano le cofe che 
allora diceva Ter amene Q Ma effi fatta la raJSegna de tremila che ab- 
biamo detto, in piagna , e tutti gli altri fuor di quefio numero , altrove ; • * 

ed ordinato che deflero di mano allarmi , partendoli quefli , mandano i 
faldati della guardia injieme con quei cittadini che favorivano la parte lo- 
r Q ; e levano l’armi a tutti , fuor che ai tremila , e portandole nella ree - At « n «. 
ca le pofero nel tempio. Fallo quefio , qua fi oggimai foffe in arbitrio lo- 
ro di mandar ad e ffetto tutto ciò che veniva lor voglia , fi pofero ad am- _ 
magiare diverfi ; alcuni perche erano loro nemici in particolare, ed al- -, 
tri per effer ricchi. Deliberarono anco , per trovare da dar le paghe * 

Soldati , di prendere ognun di loro un forefliere , ed uccifili tutti , pubbli- 
car i lor beni Confortano anco retamene che ne pigli uno, qual pii ì 
gli piace. Ma egli non mi par onejto , diffe, che coloro li quali fanno 
profcffione di efiere più uomini da bene degli altri , facciano peggio af- 
fai che non fanno i marinili. Ter che quefli laftiano la vita a quelbb 
che [pollano delle facoltà i ma noi per tor altrui la roba , ammaglia- 
mo gli uomini innocenti. In che modo qucfle trioni non fono delle loro 
più federate i però vedendo i trenta che Teramene avereblie fempre fat- 
to contrailo a fot penfien, degnarono di coglierlo con inganni ; e comin- 
ciarono particolarmente chi con quefio chi cou quel Senatore ad incolpar- 
lo , come uomo dannofo alla Repubblica, foi dato ordine che certi gio- 
vani li quali tenevano per molto orditi , Jleffero\pparecibiati con ermi 

J f . - f_ fi 1 iMfiMAH/i » ì C rtl/ttf) ' fi/t t- il filtri r\ r\n rr i*m t » ”1 II 


Se par ad alcuno ai vuj,u uvuia iuuuu dì cruii 

maggior qualità di gente che non ricerca la prefente occafio- •!*••« 
ne vorrei che queito tale fapefle che per tutto dove fi fa contro 
mutazione di governo delle città accadono cofe di quella 
. forte Pere i oc ne fegue di neccffita che lo fiato de pochi fu 
da’ molti foffe rito mal volontari , principalmente eflendo 
duella la più popolata citta di tutta la Grecia, e nella quale 
per lunghiffimo tempo gli abitanti fono v miti in libertà . 
Nondimeno, fapendo noi quanto grave fia fiato a voi ed a 
noi il governo popolare: e finalmente che il popolo verfo 1 
I acedemoni , li quali fi hanno conferva» , non è mai flato 
molto ben difpofto; ma che da gentiluomini non fi puòfp*. 
rare fe non una perpetua buona volontà / per quefio a feda- 
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5 8 DELLE ISTORIE DE’GR ECI 
fazzione>de’Lacedemoni abbiamo ordinata quella fórma di go- 
verno } £ fe vediamo che alcuno fi opponga al dominio de po- 
chi , a4utto nofiro potere lo leviamo dal mondo. Per la qual 
cofa confeguentemente fe alcuno di noi folle trovato che 
voleflc rumare qu&Ao fiato, ci pare dover effere tanto più. 
convenevole che egli Tenta il cafligo4Pra noi fiarao certi fi- 
! cati che Teramene qui prefente cerca in tutti i modi che può 
la vofira ruina e la nofira infieme; e fe volete conofcer la 
verità, confiderate con diligenza ;e non troverete alcuno che 
riprenda più acerbamente di Teramene quefia maniera di go- 
verno! nè che faccia maggior refifienza quando vogliamo le- 
varci di mezzo qualcuno di quefii capi del popolo! Scegli al 
principio foflc fiato di quello parere, in vero egli fi farebbe 
v potuto avere in conto di nemico; ma di trifto non giàragio- 
nevolmcnte* Nondimeno quantunque egli fia fiato il prin- 
cipale della prometta fede ed affezione verfp Lacedemoni 
principale nella mina dello fiato popolare.- e principale fi- 
milmente a perfuadere noi altri, che uccideflìmo coloro che 
'primi ci furono accurati i ora che vede manifefio che voi e 
noi fumo inimicati col popolo, dice che le azzion noftre non 
gli fono più a gradò ; non ad altro fine fe non per afificu- 
rarfi , e per far che a qualche tempo noi dobbiamo render 
conto del tuttoXOnde mi par convenevole che egli fia caf- 
tigato non fedamente come nemico ma come traditore di voi 
e di noi infieme .1 Percioche il tradimento c tanto maggior 
«Allo della guerra .quanto c più malagevole guardarli da una 
fct|l*fa occulta, che da una manifefia; e tanto più abominevo- 
le incoia, quanto che alcuna volta gl'inimici fi rappacifica- 
no infieme ed oflervano le fcambievoli promette ;ma colui che 
un fol tratto vien colto in tradimento, mai piu non trovaal- 
cuno che voglia far accordo feco, nè che fi fidi in lui. Non- 
dimeno accioche tocchiate con mano che quelle non fono a 
lui cofe nuove ; ma che egli è traditore per natura ,- voglio 
raccontarvi con brevità tutte le fueazzioni. Coftuifindafan- 
ciullo era dal popolo onorato grandemente, ficome anco per 
io pattato Agnone fuo padre; nondimeno fu quegli che pre- 
cipitofamentc levò via lo fiato popolare ed introduce il nu- 
mero de’ quattrocento,fra’qua!i egli a un certo modo era il ca- 
po . Ma intefo poi, che alcuni avevano congiurato di levar via. 
quella potenza de' pochi ;di nuovo fi offerfe Capitano del po- 
polo contra i quattrocento , la qual cofa è cagione che egli 

fia 
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fia chiamato Coturno. Percioche”il Qàiurno fi può calzar: 
cosi in un piede come nell'alt^) , e fla^ne ad ambidue . 
Nondimeno o Teramcne eglr e officio aSiomo che merita 
d'ertcr vivo, non iftar Tempre fu’l confiderirc come debba 
nelle azzioni pericolofe cacciar i compagni qkfraq zi »e fe al- 
cuna cofa s attraverla .giiarfi a nuovo partiB^^a trava- 
gliarli come fi fa in nave fin che incominci a lpiaiare più fa- 
vorevole vento-lChi non facelfecosl, come potrebbero giun 
gere gli uomini aove averterò difegnato: quando ogni mini- 
mo impedimento che nafcelTe navigartero a contraria«Hjr£» 
Non è dubbio che tutte le mutazioni degli fiati fonolPcom- 
pagnate da uccifioni; ma tu effendo tanto leggiero forti ben 
cagione che vivendo lodato popolare, molti che dipendeva- 
no dal governo de' pochi fiano fiati uccif^ e che di nuovo na^ 
dominio de' pochi molti altri affezzionati allo fiatto del popoV 
lo fiano da’gentiluomini fiati levati del mondo. o)^(li eque-1 
gli che da’ Capitani avendo avuta commjffione di raccògliere ’ 
1 corpi degli Ateniefi affogati nella pugna navale preffo Les- 
bo , non folamente non li raccolfe ma girò la colpa addof- 
fo i Capitani per fuggir con la morte loro il pericolo che 
gli foprafiav^ Se dunque uno ha rocchio non Inai ad altro 
che al proprio interefie^fenza riguardare nè l’onefto né%li 
amici, a che fine fi de^vergh compaffione? Perche non v 
remo provvedere che egli non acquifii la medefima porta 
fopra di noi , Capendo che i Tuoi pcnfieri fi mutano cosi 
cilmence ? Dunque acculiamo coftui come ingannatore e tra- 
ditore di noi. Che mò facciamo giuftamente a far cosi, av- 


vertite bene a quel che vi dico . Il govi 
de’ Lacedemoni veramente è belliffimo 1 ^ 
no degli Efori tentarti? di contraffare 


;ovonc 

oIboi 
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no della Repubblica 
ondimene fe alcu- 
aggior parte degli 


altri e tirar a ft il dominio del tutto,, ed opporfi a tutte le 
azzioni altrui ; non credete voi che gli altri Efori e tutto il 
rimanente della città lo giudicaffero degno di grandiflìmo 
cafiigo? Però fe voi liete favj non abbiate riguardo a cofiui 
ma a voi mede fimi . Perche fe egli fe ne va artoluto , molti di 

J iuelli prenderanno ardire da lui, che fono avverfarj nortrijma 
e morirà fi verranno a troncar tutte le fperanze così di co- 
loro che fono dentro , come fuori della città. 

Rivendo Cri^ia ragionato a quefio modo, fi pofe a federe. Ma Te - 
xamtne levatofi . 

Io rifponderò , diflco Ateniefi primieramente a quello che 

nel 
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nel fin del fuo 'ragionamento Crizia m’ha porto . Egli ha det- 
to che i Capitani fono fiati per cagione delle mie accufe fat- 
ti morire- Io non fui primo ad accularli; ma raccontando 
efiì Che avevano dato a me il carico di raccogliere i corpi di 
coloro li quali erano fommerfi nella giornata preffo Lesbo; al- 

lora io mi difefi, facendo vedere che la grandezza della fortu- 

na m’aveva vietato il partire) non che il levare gli affogati. 
- • Qyefte co fe ch’io diceva erano verifimili preffo tutti ; ma i 
, Capitani pareva che s'incolpaflero da femedeiìmt ; perche con - 
f cih rodo che fi farebbero potuti falvare, nondimeno fi erano 
partiti con l’armata , e li avevano lardati affogare / Ma non 
mi meraviglio che Crizia m’abbia fatte quelle oppolìzioni tan- 
to ingiuftamcnte; perche nel tempo che avvenne quello egli 
•on era in quelli piefi; ma con Prometeo in Tenaglia or- 
jrfvdinava lo fiato popolare, éd armava i Penefii contra de’lor 
padroni ^Veramente ci guardino gl’Iddj che vengano fatte 
qui le cole che Crizia faceva corti. Nondimeno in queft’altro 
particolare, che fe ci è alcuno il quale difegni di levarvi il 
governo dalle mani e favorire i noftri nemici, meriti di effe- 
re caftigatoafpriffimamente { io fono di un raedefimo parere 
interne con lui. Ma a conofcere chi tenti qudfio, penfò che 
1 % non farete punto d’errore , fe coufidererete fra voi fteflt 
Jigentemente le cofe paflate fin ora*e quelle che facciamo 
•prelènte ciafcun di noif-Dunque mentre voi fofteelctti nel 
Sumero de’Senatori, c fi creavano imagifirati e venivano da- 
ti in nota i pubblici caluniatori, tutti eravamo d’un fol volo- 
re; ma poiché cottoro cominciarono a mettere le mani addof- 
> . fo agli uomini da b»ne ed onorati , allora cominciai ancor io 

Vv ? fentir contra di percioclie io fapeva, fe LeonteSala- 

A mino foife fiato ucthlo , il quale veniva tenuto ed era in fat- 

/ 1 to un’uomo Angolare, nè aveva commeffo alcun delitto; che 

i cittadini fimiglianti a lui penferebbero al fatto lorojeper- 
coflì da paura fi opponercbbero a quello governo. Similmen- 
te io confederava fe veniva dato delle mani àddoffo a Nice- 
rato figliuolo di Nicia, uomo ricco e che mai non aveva fa- 
vorita la parte popolare, ficomc nè anco fuo padre;che tut- 
ti ì fuoi pari fi farebbero inimicati contra di noi . Oltre di 
ciò, fe noi avefiìmo ammazzato Antifonte, il quale al tempo 
della guerra aveva mantenute fuori due galee benifiimo ar- 
mate ; mi fi feopriva che tutti coloro li quali avellerò fatto 
notabile fervizio alla Repubblica fi irebbero poco fidati in 

noi. 
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jioi. Fui anco di contraria opinione quando volevano che ognu- 
no di noi prendere un forefticre; perche non ci era dubbio alcu» 
no , fe coftoro venivano ammazzati, che tutti gli altri che abita- 
no quello paefe erano per farli nemici di quello flato. Mi op- 
pofi allora quando furono levate l'armi al popolo, perche mi 
pareva che non forte punto bifogno d’indebolire la cittajcon- 
ciofìache la intenzione de’ Lacedemoni non forte per opinion 
mia di abballare talmente le noftre forze, che non poteflimo 
efler loro d’alcun giovamento; perche fe averterò avuto quef- 
ta mira, era in arbitrio loro di ftringerci in poco tempo di 
maniera con la fame , che al prefentc niun di noi farebbe 
vivo . Nè lodai anco il condur per guardia foldati foreflieri 
avendo noi la città così piena di gente , che fenza alcuna diffi- 
coltà, quando i fudditi averterò machinato alpina cola di nuovo, 
contra di noi , fi poteva tenerli a freno. ^Veramente accor- 
gendomi che divertì nella città odiavano" quella maniera di 
governo, e che alla giornata ne venivano molti sbanditi , mi 
difpiacque che non folle perdonato nè anco a Tralìbulo nè ad 
Anito nè ad Alcibiade; perche io difeorreva che a quello mo- 
do fi veniva ad acrefcere forze agl’inimici, provvedendo noi la 
moltitudine di valorofi Capitani ; ed a coloro che fi conten- 
taflcro di effer Capitani, offerendoli molti di feguitarli» Co- * 
lui che ricorda pubblicamente cofe di quella forte è conve- 
nevole che fia tenuto piutroflo per affezionato , o per tradì- * 

. tores* O Crizia,non coloro che s’affannano d‘ intorno il non 
lafciar crefeere il numero degrinimici; ovvero che infognano 
if modo come fi portano augumentare gli amici , fono quelli 
che fanno divenir gl’inimici più potenti: ma piuctoflo que- 
ll altri che ingiurtamente levano le facoltà altrui ed uccidono 
gl'innocenti. Quelli fono quelli che moltiplicano gli avverfarj, 
e non fidamente tradifeono gli amici ma fomedelfmi per avvi- 
dità del guadagno quantunque infame . E fo per altra ragione voi 
nonpreflate fede alle mie parole ; sì preflate lor fede almeno per 
\ quello. Credete voi che Tralìbulo ed Anito c gli altri fuorulci- 
ti averrebbero piu caro che fi faceffero qui le cofo che dico 
io : ovvero quelle che fanno «sfioro ? Non è dubbio che elfi 
a queflo tempo tengono per fermo di avere qui da per tutto 
molti (autori; nondimeno fo la miglior parte della città forte 
dal canto nollro farebbero certi che non potrebbero entrare nel 
noflro paefo da parte alcuna, fo non difficilmente. Ma per 
rifpondere a quanto egli ha detto che io non Aia mai formo 
Senofonte T. IL ••• F in 





4i DELLE ISTÒRIE DE* GRECI 
in un penfiero, fentite quel ch’io yi dico. Lo flato de’ 
quattrocento fu già altre volte deliberato per volere del pò- 

J iolo con l'efempio innanzi gli occhi de’Lacedemoni , liqua- 
i vogliono piuttofto governarli a quel modo, che con Io flato 
popolarej ma non avendo cofloro buona opinione, edeflen- 
dofi accorti che i Capitani Ariflotele, Melantio edAriftarco 
fabbricavano palefemente certe fortezze, dentro le quali po- 
teflero allogare gl'inimici a fine d’impadronirfi della città in- 
ficine con gli altri; quanto prima lo feppi, operai chela co- 
fa non andò più innanzi. Quello adunque fi chiama tradire 
gli amici i Oltre di ciò egli mi nomina Coturno, quali uomo 
che cerca di compiacere all* una c l’altra parte Ma conche 
voce,per gl’Iddj immortali , fi dee chiamar colui il quale è o- 
dìato da ambedue f. Conciofiache tu quando il popolo gover- 
nava folli giudicato acerbiflrmo nemico dello flato popolare > 
e nel governo de’grandi non ciò alcuno che perfeguiti con 
odio più mortale di te i gentil vernini . Ma io,o Crizia, licerne 
fon contrario Tempre a coloro li quali tengono per imponi- 
bile che lo flato popolare polla governarli dirittamentefe pri- 
ma i fervi e gli altroché tiretti da povertà venderebbero la 
Repubblica per una dramma (a)) non vengono in quello fatti 
pertecipi per quella dramma ; cosi mi oppongo del conti- 
nuo a quegli altri li quali vogliono che il governo de’ pochi 
non fi polfa flabilirc perfettamente fe prima da quei pochi la 
città non vien dominata aiTolutamente. In quanto mo io ab- 
bia detto la mia opinione eflerc che la Repubblica foflc ne’ 
tempi addietro ordinata eccellcntillimamente , elfendovi chi 
poteva aiutarla co’ cavalli e con l’armi, ora io fento il medefi- 
mo. Tu,o Crizia, fe puoi moftrare che io feguitato dal popo- 
lo, ovvero tirannclcamente abbia tentato di cacciar fuori 
della Repubblica gli uomini da bene e virtuofi , dallo ad in- 
tendere qui; perche fe io farò convinto di fare al prefente, 
o di aver fatte per lo paffato cofe di quella forte, confeflò 
eh’ io merito fopra ognaltro di eflere tormentato ed uccifo 
giufliflìmamente. Detto quello fi tacque. Ma palefando il Senato con 
lo Hrepito che fi levò , la inclinartene che aveva verfo di lui ,• Criria 
dubitando fe il partito fi ballottava in Senato che egli fe ne andafk ajfo- 
luto ; il che fuccedendo aveva per opinione che in vita fua farebbe flato 
pien di travaglio ; fattoft innanzi * dette alcune poche parole co* trenta. 


ovvero ioidi fette moneta 4i rran- 


[a] SnlJi quatordeei modera piccola Veneta ‘ UVWIU IUIUI Kilt 
citi 0 P urc Cannimi fei c quattro quinci moneta d’Aleunjgna . 
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ufi) fuori ed ordinò che tutti coloro li quali avevano V armi fotto fi 
face fiero a vifo aperto preffo le panche dinanzi al Senato. Voi ritornato 
dentro parlò così . 

Io flimo,o Senatori, che fia officio di buon protettore non Cr iii« 
permettere elicgli amici fiano ingannati alla fua prefenza. Onde i* 
ancor io farò quello iftefloj percioche coloro che ci fonoqui 
d’ intorno dicono che non ci concederanno mai di lafciar v «' fo 
andar via libero uno il quale manifeftamente s’ingegna di rui- "«"«me- 
nare il governo de'pochi. Ma perche èdeterminato dalle nuo- ne. 
ve leggi che non <1 polla uccidere alcuno nel numero de'tre- 
mila lenza voftra deliberazione; e la vita e la morte degli al- 
tri fuori di quel numero fia (òttopofla aflblutamente ai tren- 
ta , io dipenno con la volontà di tutti voi altri Teramene qui 
prefente della voltra lina ; ed ìnlieme con voi lo condanno 
alla morte. 

• Teramene udendo quelle parole corfe all’altare J ed io , dijfe , dimando 
fuppliihevolmeme una cofa giufliffima / opra ognaltra : che non fia in po- 
ter di Cripta, che io ni alcun' altro di voi che egli deftderi fia dipen- 
nata ma che fia fatto giudicio J òpra di me e / opra di voi con quella leg- 
ge la quale effi hanno ordinata per coloro che fono in li/ia . E benché io 
/ oppia che quello altare ( così marnino gl' Idd] ) non m'abbia da giovar 
punto ; nondimeno con quefla occafione voglio far vedere che cojioro non 
folamente contro gli uomini fono ingiuftiffimi ma eziandio cantra gl' ld- Sa,ir ° 
d'ì empiiffimi e fceleratijjimi . Mi meraviglio ben di voi o uomini da be- pioT ttt, ‘ 
ne ed onorati, che non vogliate provvedere a’ fatti vojlri , f pendo che il 
menu -mio non è men facile da effere dipennato che quello dictafiundi voi.js 
In tanto il banditore de' trenta s'acioftb col magifirato degli undecì a Te- 
ramene , li quali entrati che furono infieme co'lor min: fri e con Satiro lor Tera “** 
capo, uomo fra tutti loro arrogantifjimo e sfacciati fimo , Cri^ia difje . 3!<Ì 8 »' 
7v(oi vi diamo Teramene qui nelle mani condennato fecondo la le°gc. Voi mo,i,c * 
undeci menatelo dove bijogna ; e accordatevi di far con efio come fi dee. 

- Avendo detto così , non folamente Satiro nui anco gli altri miniflri lo 
iìrafiinavano via dall'altare-, e Ter amene, come era convenevole, chia- 
mava gl’ìddj e gli uomini a vedere com'egli era trattato . Ma il Senato 
accortofì di coloro li quali jlavano dinanzi alle panche, uomini da Satiro 
non punto difomiglianti ; e vedendo che preffo il configlio era pieno per tut- 
to di foldati della guardia ; né effendogli afeofo che quei giovani avevano 
l’armi fotta flava cheto^/fifimdimeno li undici conduc ndo Teramene a 
traverfo la piagna , egli gridava ad alta voce , e dava ad intendere il 
torto che gli era fatto . E' fama che avendogli detto Satiro , [e non tace- // 
rai , piangerai ; egli rifpofe. E ben rimaner per queflo , fe tacerò che non 
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piangerò ì Ma poi che fu coflrctto a morire , bevuta le cicuta , dicono- 
clte gettò via quello che gli era avvampato nella ta^ga in modo che ri— 
fuono e dijfe. Di quello io faccio un'invito a q ìell'uomo da be- 
ne di Crizia. .Ancor che io fappia che quefli motti non fieno necejfa- 
rj da ramtmorare; nientedimeno mi pare che quello fu fiato meraviglio* 
fo in lui il* efiendo vicino alla morte non gli mancò la prudenza nè il 
/, Tirami» motteggiare fecondo il /olito. Quello fu il fine di Ter amene. Ma i trenta 
‘ fin!"*" quafi fofitro liberati da ogni timore'^ poteffero tiranneggiare a lor mo- 
ia tren- do, vietavano a tutti coloro che non erano in lifia di entrar nella città , 
e li cacciavano anco fuori del paefe per poterfi gìder poi inficine con gli 
amici le lor facoltà. Quefli fuggendoli del Tirco , ed effendo olire ciò <f 
indi cacciati con una gran quantità di gente dai trenta ", non fcl amente 
/ , Alegar a ma Tebe fi riempirono di fuorufeiti Dappoi Trafililo , ufeendo 
■ di Tebe con fettanta uomini dal piu al meno, s’impadronì di File Ino* 
go j or tifiimo . Contra di loro, efiendo uh bellifiimo tempo , s' inviarono i 
trenta fuori della città con li tremila e con la cavalleria . Tervenuti a 
File certi giovani arrogantelli affaltano la fortegga , e finga far altro , 
feriti fi ritirano . Ma deliberando i trenta di circondarla con trincee , 
acciocbe ferrati i pafiì per dove entravano le vettovaglie , finalmente li 
cf pugna fiero ; avvenne che la notte ifieffm emidi una gran neve dal cielo. 
t , a fitti- Per la qual cofa il giorno dietro fepolti nella neve ritornano nella cit- 
lo acquif. tà, efiendo lor tolta una buona quantità di carriaggi da coloro che for- 
tifltnil t irono fuori di File. E ronfi derato che quando non ci ave fiero poflo quot- 
ili ucn- che difefa , il paefe farebbe depredato da cofloro, offendo lor conceduti da’ 
“* Lacedemoni i faldati della guardia , li mandano tutti da pici) in fuori, fi 
rii ultimi confini lontani da File d'intorno quindici fladj (a), àggi unto- 
loro due compagnie di cavalli . Effì piantati gli alloggiamenti in un luo- 
go folto d’arbori , facevano le guardie . Ma Trafililo tannati in File 
qua fi fetteccnto uomini, e prefili fico, fi parti di notte ’,c fatti fermare 
i [uoi tre ovvero quattro fi ad; (b) lontani dagl'inimici coni' armi apprefio, 
fi ripefava . Quando poi il giorno cominciava ad ayviciiiarfi , e gl ini- 
mici pofte giù l'armi fi partivano per avventura ciafcuno a farle lor bi- 
fogne , od i famigli nello fireggiarc i cavalli facevano muore , allora i fol- 
cati di Traftbulo dato di mano all’ armi, di tutto corfo vanno addoffo 
v "l’ inimici/ e prendendone alcuni, polli tutti gli altri in fuga , li [e- 
\uitano da fei in fette fladj i c). Della fanteria armata di corata uc ci- 
pero più di centoventi uomini , e della cavalleria ’Hjcoflrato detto per fo- 
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franarne il bello , e due altri che trovarono ancora in letto . Dappoi riti- 
randoli e dri^ato il Trofeo , e raccolte l'armi e la preda eh; avevano ac- 
quetate ritornano a File. Fra tanto la cavalleria che era nella città, cor- 
rendo fuori in foccorfo , non trovando pur uno degl’inimici , fi fermò un 
foco fin tanto che i parenti de’ morti vennero a levar i corpi-, poi ritornò 
dentro della città . Da quel tempo in poi i trenta cominciando a dubitare 
de’fatti loro ,fi penf arano di riducere in particolare fatto il dominio loro 
Eleuftna , per potervi fi ricoverare ne'bifogni. Ter la quali cofe Crimine gli 
altri trenta , ordinando alla cavallerìa cheli feguit affé , vanno ad Eleufi- 
na ; e facendo far la rafegna alla prefnga della cavalleria ( perche dice- 
vano di voler fapere quante genti fodero gli Eleufmi , e per confcguente di 
quanta guardia aveffero bifogno ) vollero che tutti fi deffero in nota. Dap- 
poi che uno fi aveva dato in nota lo facevano ufeireperuna porticclla ver - 
foilmare. Dove fopra il lito s‘ era fermata la cavalleria dall' una e l'altra Elenfin , 
parte, eli miniflri fubitocheuno ufeiva gli davano delle mani addoffo e lo come tra* 
legavano . Toiche furono prefi tutti , mpofero a Lìfimtco Cap tano della ca- 
valleria che li faceffe condur via di là e li confegnaffe nelle mani degli ur.dcci. 

Il f cruente giorno ramano tutti i faldati armati di coragga , li quali erano 
in lifia % ed etneo tutta la cavalleria nell' Odeo: allora Crigia levandoft in pii . 

'Ffoi , diffe , cerchiamo dì flabilire quello governo non meno a beneficio 
voflro cbcnoflvs: onde mi par convenevole , ficome voi fiete partecipi degli 
onori, ebe fimilmente dobbiate de' pericoli partecipare . Dunque accìocke fu- 
mo tutti nel medefimo grado di confidenza t di paura , bifogna che condan- 
niamogli Eleufmi che abbiamo prefi . Ed additando un certo luogo , coman- 
dò che ciafcuno deflt il fuo votofeoperto . Fra quello mezzo la guardia de’ 
aveva occupata confarmi in manola metà dell' Odeo ; e quelle 
cofe erano approvate anco da alcuni cict ad inìii quali avevano riguardo fola- 
mente al loro intereffe particolare ^Dappoi quelli fuccefi Trafi buio tolti feco 
in compagnia coloro che erano adunati in File oggimai al numero di mille fol- Tfl fanio 
dati, una note entrò nel Tireo. Di che off endo venuto avvifo ai trenta, p"‘|*. nel 
incontinente con la guardia de’ Lacedemoni e con tutta la cavalleria e fan- 
terìa volarono in foccorfo dt'fuoi-, e per quell a firada che s'ufava de’ carri 
ad andar verfo il Tireo fi mettono a marciare. Ma quei che erano ufeiti di 
File , primieramente cercarono] di attraverfar loro il camino . 7{ienttdi- 
meno effendo il circuito grandìfjimo e per confcguente bifognofo di gran- 
quantità di faldati , quei pochi che erano fi "ritirarono "in Mmichia . 

Dall' altro canto quelli della cittì ratinati] fopra la piagga chia- 
mata Tppodamia , primieramente pofero le lor genti in ordinanza in 
tal maniera che pigliavano tutta la ftrada la quale mena al tempio di 
Diana Mmichia ed a Bendi dio . La larghezz a della fquadr a non con- 
teneva meno di cinquanta armati di feudo . Così pofli in battaglia , cfji 
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7 olivano *11' alto . Ma quelli che erano ufeiti di File, ancor effì occupa - 
vano tutta la lirada; ma però la largherà della lora ordinanza non e- 
ra più che di dieci fanti . Alle / palle di quelli erano pofli gli armati 
di brocchiero ed i lanciatori armati alla leggiera , e finalmente feguita- 
, vano i fiondatori, li quali erano in numero grande, t tenevano dietro gli 
//■' a ^ lT * n 'l mede fimo luogo . Mentre gl'inimici fi fanno innanzi, Trafibulo 
comanda a'fuoi che appoggino gli feudi ; e pefio ancor efio giù lo feudo t 
Orazione com * nc ‘° armjt0 di tutte armi in me^o loro a dir così. 

\ di^Titc- . 1° voglio, o cittadini , infegnar a parte di voi » ed a parte 
bolo ai ricordare che fra gl’ inimici inviatili alla volta noltra, quelli 
che vedete fituati nel deliro corno fono gTiftefli che già et*- *’• 
que giorni voltando le fpalle, voi perfeguitafte ; e gli ultimi 
che li veggono nel corno liniltro, quei trenta Tiranni liqua- 
li contra ogni ragione ci hanno privati della patria, cacciati 
fuori de’nolìri alberghi e podi i più cari amici, che noi ave- 
vamo, nel numero di coloro a’quali lono flati pubblicati ibc- 
ni . Ora fono venuti in luogo che effì non li averebbero mai 
penfato c noi delideravamo continuamente che vcniflcro . 
Perche diamo loro all’incontro qui con Tarmi in mano: Con- 
cioliache quantunque per lo paflàto lì amo caduti nelle mani degl’ 
Iddj mangiando, dormendo e negoziando/ nondimeno effì non lo» 
no così ingiufti che vogliano perpetuamente ftar alterati con- 
tra di noi; poiché oggimai ci accompagnano apertamente a 
quella battaglia perche gl’ Iddj, benché l’aria lia tranquilla, 
fanno levar mal tempo, quando quello ci giova ; e quando 
noi affalriamo gl’inimici, quantunque clC vengano ad incon- 
trarci con grande efcrcito, nondimeno fanno che noi così po- 
chi, come vedete , drizziamo il Trofeo. Ora ùmilmente ci 
hanno condotti in luogo dove elE T tirando con armi, o con 
faettc fopra le genti loro Che averanno dinanzi, non pollano 
coglierci ; perche fono necellirati a tirare di fotto in fu ; ma 
noi dall'altro canto tirando di fopra in giù falli, faette ed af- 
te , quelle armi non caderanno in fello , e ne feriremo in quan- 
tità; benché dicono alcuni, fe anco non ci folle il vantaggio 
del luogo, bifognerebbe combattere ad ugual partito, prin- 
cipalmente coloro che fono nelle prime file . Ma ora fe voi f 
come lì conviene , lancierete le vollre armi gagliardamente 
contra gl’inimici, niuno tirerà indarno; perche hanno pie- 
na tutta la flrada ; e fe vorranno difenderli bifognerà cheffia- 
no continuamente coperti fotto gli feudi; onde farà in poter 
noflro di ferirli come ciechi dove vorremo , c di metter in fo- 
ga 
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gì coloro che venirano ad aflaltarci rÌAi ricordatevi o cit- 
tadini che infogna dar dentro co.) quella intenzione che ciaf- 
cuno (limi la vittoria efl'ere riporta nelle fue fole mani; per- 
che ella farà qtie'la (piacendo a Dio) che al prefente circlli- 
tuirà la patria , le cale, la libertà, gh uomini, i figliuoli (a 
quelli però che ne hanno ) e le mogli . Felici coloro di noi^i 
quali acquetata la vittoria vederanno quello giorno allcgrifli- 
mo fopra ogn'altro . Nè^men beato farà eia le uno che morir! 
in quella battaglia; perche non ci farà uomo quantunque ricco, 
il quale di tè Tafci una memoria tanto onorata/^Pero quando 
fia tempo io comincierò cantare il Peana; quando chiamere- 
mo Marte in a)uto, andiamo tutti d’un fol volere a vendicarci 
degli oltraggi ricevuti dagl'inimici . 

Detto quejìo voltando f verfo gli avverfarj , nondimeno flava fermo i 
perche l’indovino li aveva avvertiti che non aflaltaflero gl’inimici fe pri- 
ma qualcuno del loro efercito non veniva ferito , 0 morto . Quando ve- 
diate quello , difle , noi onderemo innanzi: la vittoria feguirà poi ,ed io 
morirò , s'io non m'inganno . qfleflo augurio. fu vano ; perche quan- 
to prima diethkro di mano alt" armi, egli qua fi tirato (fa un certo dell ino, 
primo di tutti andò ad inveflire colmo che gli erano all' ineontro ; nel 



de gli altri J’intofntr'fettanta . ^t’ cittadini morti furono lafciate le vef- 
tt e levate fidamente' Tkrmi . Dopo quefla refu a patti i corpi morti, móP- ~ ' 
ti s* accollarono e cominciarono a parlar infieme. E cltocrito Trombet- 
ta de' Mi/li il quale aveva una voce molto [onora , pregando efl'ere afcol- 
tato , parlò in queflo modo . 

Per qual cagione, o cittadini, ci cacciate fuor di qua? per- p * ro| « 
che volete ammazzarne? Noi non viabbiamomai factodanno Trlm£«- 
alcuno, anzi liamo fiati partecipi iniìeme con efiì voi dei ». 
tempj fanti, dei facrifizj e delle folennità cotanto belle. Ab- 
biamo celebrati i medefimi giuochi, attefo ai medefimifiudj; 
e feguitando le medeiime infegne abbiamo per la falute e li- 
bertà univerfale palliati grandifiimi rifehi cosi in terra come .... . 
in mare . .Vi prego dunque per gllddj paterni e materni : ^ 

perle parentelle,confanguinità ed amicizie ( perche molti ^ 
di noi per tutte quelle cofe ci troviamo iniìeme congiunti ) 
portando riverenza agl'Iddj ed agli aomini , rimastevi un 
tratto di far tanti errori contra la patria , e non vogliate fa- t 
> vorirc 
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vorire quelli ribaldifììmi Tiranni; quali per a?7idità del gua- 
dagno loro particolare hanno in ot:o cieli ammazzata quali 
maggior quantità di Ateniefi, ci», noe hanno fatto nella guer- 
ra di dieci anni interi i Pclcyjf.ncfi ; e quando potevamo vi. 
vere nella nofira città in pace, coloro hanno accefà fra di 
noi una guerra la più federata, le più infoportabile , e fi. 
nalmente la più oaiofa agl'Iddj ed agli uomini che fi pofià 
imaginare. Sappiate oltre di quello che noi abbiamo,’ pianto 
quelli che fono flati uccifi niente meno di quel che avete fat- 
to voi llelfi. 

Mentre egli diceva così , i Capitani anco per quella cagione che era 
lor venuto all' orecchie quello ragionamento , dappoi la rotta ritirarono 
nella città le genti loro, il giorno dietro avendo i trenta depolla tutta 
la lor grandezza , ft rìduffero in configlio umili . E quei tre mila cit- 
tadini , trovaffinfi in che luogo fi vole fiero fempre controllavano inficme. 
Quelli che fi erano portati violentemente e temevano del fatto loro , of- 
tinati negavano che fi dovejfe cedere un punto. a coloro che erano nel Pi- 
reo; ma quegli altri Uguali fi confidavano di non aver fatto alcun ma- 
le , non filamento fi ravvedevano degli errori; ma perfiadevano i compa- 
gni che volefiero una volta cavarfi fuori di tanta calamità . Dicevano fi- 
milmenteche non bifignuva più obbedir e ai trenta, e far sì, che la patria 
andajfe in mina . Finalmente fu deliberato dt levar l* autorità ai trenta 
e crear nuovi magiflrati. Dunque eie fiero dieci , uno per ogni Tributi 
allora i trenfa fi ricoverarono in Eleufina ; e li dieci eletti ,e[]endo ogni 
tofa in confufi , nè fidandofi l'un dell’ altro , injTeme co'Qapitani de' ca- 
valli prefero il governo del popolo -dentro la città I cavalieri & co' lot 
cavalli appreffo ed armati J lavano la notte nell'Odeo ; e perche non fi fi- 
davano di alcuno, quando cominciava farfi notte , con gli feudi in brac- 
cio facevano la guardia di intorno i muri ; ma la mattina montando a ca- 
vallo flavano fimpre attenti che quelli del Tino non andajfero ad allat- 
tarli. Quelli dall'altro canto e fendo feguitati da molta gente , e et ogni 
forte, fabbricavano diverfi forti d'armi parte di legno , parte di vi- 
mini, e le imbiancavano. Dieddero la fede oltre ciò di ricevere come a- 
mici tutti coloro che fra termine di dieci giorni pajfaffero del canto loro: 
promifero ugualità in tutte le cofi anco a‘ foreftieri . Onde ufcì fuori un 
buon numero dormati di corata e di armati alla leggiera. Di piùs ' 
accollarono fico d' intomo fettanta cavalli . Ogni volta che andavano a 
predare , tolti e legne e frutti , di nuovo ft ricoveravano la notte nel Ti- 
reo. Ma dalla città non ci %ra alcun faldato che avejfe ardimento di dar 
fuori. Solamente la cavalleria faceva prigioni coloro thè ufeivano a pre- 
dare fior del Tireoyt tagliava la lor falange . Avvenne an(o alcuna vol- 
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ta che ella s' incontrale in certi giovani che albergavano fuori della cit- 
tà e andavano a lor poderi per provvederli di vettovaglie > quelli fu- 
rono da Lifimaco Capitano della cavalleria , quantunque cbiamajjero mer- 
cè e non pochi de [noi faldati vedefiero quello ejfctto mal volontieri , tut- 
ti [cannati. All'incontro quelli che erano nelTireo avendo fatto prigio- 
ne in campagna Califlrato follato a cavallo della Tribù Leontia ,1’uccifero. 

Terche oggimai af piravano a cofe più importanti , fi che non temevano pun- 
to di andare a porft con gli alloggiamenti fin [otto le mura della città. E fe 
anco queflo è degno di memoria , vi era nella città un certo ingegnerò da 
macbine il quale avendo intefo che gl'inimici dovevano condur certe machi- 
ne per quel corfo che ef ce fuor di Liceo , ordinò che per ogni parodi buoi 
foffiert condotti [affi , ciafcun de' quali baflaffe al dovuto pefo a'un carro , e fi 
fpargeffero per quel corfo ; 'dove meglio veniva a ciafcuno : il che pcflo ad ef- 
fetto, ogni faflo dava che fare afiai agl'inimici . Ma i trenta che fi /lavano in 
Eleufina e quelli che nella città erano defcritti inlifla , mandarono Am- 
bafciadori a Lacedemone , li quali dìmandaffero foccorfo , qua fi che il po- 
polo fofle ribellato da' Lacedemoni . Lifandro confiderato fra Jemedefimo 
che coloro li quali erano nel Tireo fi cfpugnertbbero in un tratto , e per 
terra e per mare fe fofj ero levate loro le vettovaglie , perfuafe a'Lacede- Lifandr» 
moni che dovefiero mandar lui generale da terra , e Libi fuo fratello ge- ,, 
nerale da mare a quefta imprefa , prefiando loro cento talenti (a) ll(Egli efpedu 
ufeito fuori alla volta di Eleufina raunava una buona quantità di Telo- 
ponnefi , e'I generale dell'armata guardava con diligenza che per via del gii r 0 ll«- 
mare non fojscro condotte vettovaglie agl'inimici. Onde nacque di nuovo VI,i * 
che in pochiffimo tempo quelli che fi trovavano nel Tireo erano fretti da. 
grandiffime difficoltà j e dall'altro canto quei della città per la prefenga 
di Lifandro cominciavano apigliar ardire . Trovandofi la afa in que/lo 
flato , il I{e Paufania che invidiava Lifandro , così per timore t he fa- 
cendo alcuna imprefa fegaalata , egli divenifie ogn’ora più ili ufiref come 
per dubbio che s' rmpadrcnifjc d' Atene ; tirati nel fuo parere tre Efori , K fiegul* 
ufcì fuori co'foldati della guardia . Si accompagnarono feto tutti quei del- 
la lega fuor che i Beogj e Corintj ; perche quefii dicevano thè averebbero 
contrafatto al giuramento quando foffero andati contra gli ^ itenieft , li 
quali non avevano mancato alla forma delle lor Capitolazioni . Nondimeno 
dicevano così , perche penfavano che i Lacedemoni volefiero impadronirfi 
del paefe d" Atene e ridurlo alla obbedienza loro. Taufania aveva gli al- 
loggiamenti in un luogo nominato alipede non molto lontano dal Tireo , 
era poflo nel deliro corno j e Lifandro co' fuoi foldati pagati nel finitlro. 

Avendo poi mandato Taufania a far [intendere agli affiediati cheand:ffie - 

(»] Lire quattrocento e ventimila moneta piccoli Venera t ovvero lire duecento « 
dicci mila di Francia ; • pure ottantaqoattro mila Fiorini d‘Al</nagoa« 

o 
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ro a’ lor confini , ed effi non volendo obbedire s’inviò ad affai ter le tm - 
raglìe con /' efercito : accioche non fi feoprifle il favore che egli prefla- 
va loro. Ma ritirato da queflo affai tofenga aver fatto nulla’, il giorno 
c ofo feguente tolte feco due f quadre di Lacedemoni e tre compagnie di cavai - 
poho. leria Ateniefe , andò al porto Cofo per riconofcere il filo e veder fe il 
Tireo poteva cingerfì con trincee. Tartendofi di là, alcuni andando ad 
affollarlo e travagliandolo , alterato comanda che la cavalleria di tut- 
to corfo fpinga loro addoffo , ed infìeme con quella tutti coloro che per 
dieci anni erano ufeiti da fanciullezza ; ed egli feguitava col rimanen- 
te delle genti . Da qutfli fono ucci fi degli armati alla leggiera d\ ritorno 
trenta , gli altri voltano le fpalle ; e Paufania diede loro la carda fin al 
Teatro del Tireo. Ivi per avventura tutti gli armati di brocchirro e la 
fanteria armata di corazzo che fi trovava nel Tireo, {lavano fui’ armar- 
fi ; e gli armati alla leggiera fubito mettendoli a fcaramucciare lancia- 
vano l’armi , faettavano e tiravano con le fionde . I Lacedemoni , effen- 
done molti di feriti e venendo urtati valore] amente , cominciarono un co- 
s'attacca co a ritirar fi . Allora effi tanto maggiormente fi pofero ad incalzarli . On- 
chia “fi» 1 * ln 9**^ luogo morì Cherone e Tibraco Capitani di guerra ambidue, e La- 
to cede, crate vincitore nt'giuochi Olimpici, e molti altri Lacedemoni , li quali fu- 
AttnieS*! rono fopold ^ Ceramico dinanzi le porte b%Veduto queflo Trafibulo e gli al- 
tri faldati armati di corazz a i f oc correvano i compagni , e con ogni pref- 
tezz a ordinavano innanzi degli altri la battaglia ad otto per fila. Taufa- 
nia efiendo incalzato fuor di modo ed avendofi ritirato da quattro o cinque 
fi adì (a) vtrfo un certo colle , fa intendere a’ Lacedemoni ed a' collegati che 
fi tannino alla fua volta; ed ivi formatala falange flipata e flrctta , s’av- 
via contea gli Atenie fi . Tficl primo affai io effi combatterono valorof amente 
co' Lacedemoni ", ma poi furono / pinti parte nel pantano che è preffo ad Ala, e 
parte in fuga . Tfe rimafero morti di loro dai piti al meno cento cinquanta . 
T anfanici , drizzato il Trofeo fi partì ; nè per queflo tenendofi punto offefo, in- 
via di naf lofio ad avvifare coloro che erano nel Tireo, -con che forteti commif- 
fioni doveffero mandar Ambafciadori aluPedaqu gli Efori che erano ivi. Effi 
fanno quanto dice Paufania , il quale perfuafe a quei della città feparat amen- 
te l'un dall’ altro che raunandofi infime quanto maggior numero potevano, 
andaffero atrovare e luiegli Efori , e dice fi ero di nonfaper la cagione cheli 
faceva combattere contro coloro che erano nel Tireo . Terche voleva piatto fio 
che fatta la pace ,T una e l’altro parte rimane ffe amica de’ Lacedemoni.Quef- 
te cofe erano anco udite da 7{auclide E] oro molto volentieri ; perche ficome 
E/ò'ro" 1 ' fecondo V ufanga antica e fecondo le leggi de’ Lacedemoni due Efori accom- 
pagnavano fempre il Re in ogni imprefa ; così allora vi era anco Tfauclide 
ed un'altro , li quali ambidue cr ani più inclinati a Taufania che a Lifan- 
£a] Metto miglio d'Italia ciica. 
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irò . Terlaqual cofa non folamence mandano a Lacedemone con gran defi - 
derio gli jtmbafciadori venuti dal Tireo con la capitolazione della pace che 
fi doveva fare co' Laced linoni ; ma eziandio alcuni uomini particolari della 
città infieme con Cefifofonte e Mclito . Dappoi che quelli entrarono in camino c.fif». 
verfo Lacedemone , furono anco inviati dalla città a nome pubblico alcuni 
altri che dicefiero di aver dato e fefleffi e la città in mano de Lacedemoni : 
onde a giudicio loro era convenevole che anco quelli che fi 'trovavano nel 
Tino , ft defidtravanol' amicizia di Lacedemoni, mette [[ero nelle lor mani il 
Tireo e Munte hia . E (fendo 'Siati dagli Efori e dagli Eccleti tutti qfcoltati , Condi- 
furono mandati quihdeci uomini ad ditene’, li quali infieme con Taufania ac- f 
commodaffero il negozio piùgiuflamente che potè fiero \£uefti diecidiro fine a m cm . 
quella guerra in quello modo . Che tutti fi tappai ificafiero /’ un con l’altro, e 
ciafcuno ritornafie allafua cafa , fuor che i trenta e vii undeci e quei dieci Ca- Efpuiiio- 
pitani che furono già pofli al governo del Tireo. E fe alcuno non fi ajficuraf- «dei j ». 
fe disiar nella atta dovefie andare ad Eleufina . Finita la guerra i on quefle 
condizioni , Paufania ritornò addietro con l ifercito . Ma quell t che erano nel nt . 
Tireo Salirono tutti armati nella fortezza e Sacrificarono a Minerva . Dap- 
poi Sufi al baffo I Capitani , Tra fi buio favellò in quefia maniera. 

Io o cittadini che eravate nella città, vi ricordo a nconofeere 
voi fteffiye vi riconofcerete fe bilancierete con diligenza, che c a- Tl afiba . 
pione può effer quella che vi fpingc a infuperb ir vi tanto ? che vo- '»*' cu- 
lliate farvi padroni di noi altri . Siete voi forfè piu giudi che noi u “ n ‘* 
non fumo ? Nondimeno il popolo affai piu povero di voi per 
avvidità di ricchezze non vi ha offefi giamai; e voi che fie- 
re piu ricchi di tutei gli altri, avete ben fatto ( per ingordi- 
gia di accrefcere il voftro )di molte ribalderie. Dunque non 
potendo voi gonfiarvi per effer pin giufti , vorrei che confl- 
agrane fe forfè per valore volete innalzarvi . Ma da che co- 
fa polliamo noi cavare piu faldo giudicio di quello, che la fpe- 
rienza degli accidenti fucceduti fra noi in quella guerra ? For- 
fè vi pare di effere piu accorti, poiché dal canto voftro ci fo- 
no flati la città, l’armi, i danari elegentidelPeloponnefoper 
col legate i e pur fietc flati, ridotti quafi all' diremo da co- 
loro che erano privi di tutte quelle cofe. Vi gloriate forfè 
per l’amicizia de’l.acedemoni i E come i poiché e (Tì( nella ma- 
niera che alcuni mettono losbadaglioa auelli che mordono) vi 
hanno dati nelle mani di quello popolo da voi offefo tante vol- 
te c poi fi fono partiti l Vcramcnteocittadini il defiderio mio 
è che voi non facciate oè piu nè menomi quel che avete giurato, 
evi ricordoche appreffo tante altre virtù voftre mollriate an- 
co quella che meritate d’ effer lodatvper fede e per religione. 
w ’ G a Detto 
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Detto quello ed altre cofe [migliatiti , dando animo a ciafcuno , che 
non dovefle temere ma governarli fecondo le leggi antiche della città , 
licenziò tutti, allora creati i magiflrati governavano la Repubblica. 
Ma non molto poi , ejfendo avvitati che coloro li quali abitavano E- 
leufina asoldavano gente forefliera , deliberata pubblicamente la 
imprefa contra di loro , uccifero i lor Capitani che voleva- 
no venire ad abboccarti con effii C per via d’amici e 
di parenti perfuadettero agli altri che fi riconci- 
liaffcro [eco. E cosi giurando folennemente di 
non ricordarli delle offefe pafl'ate , fin a 
qpeflo tempo , confermando il po- 
polo tutto ciò che in quel giu- 
ramento era flato deter- 
minato , vivano nella 
medefìuna Repub- 
blica infic- 
me . 


■ FINE DEL SECONDO LIBRO. 
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SEGUENTI A QUELLE DI TUCIDIDE. 

L 1 B 7(0 TERZO. 


A DISCORDIA CIVILE DEGLI ATENIESI 
termini in quella maniera . Dopo cotali 
accidenti , Ciro mandati Ambafcìadorì a 
Lacedemone , dimandava che fi come egli 
s'er* portato verfo Lacedemoni nella guer- 
ra. cantra gli u tteniefi , coti all'incontro 
ì Lacedemoni dovefiero farfeco. Onde pa- 
rendo agli Efori che la dimanda fofie o- 
nefla , fcrifiero a Samio generale di ma- 
re che in ogni luogo dove fi ricercale f 

7 ra fua facete quanto gli fofie coman- 
ogni cenno di Ciro era próntiffimo j per- 
cioche unì infìeme la fua armata con quella di Ciro , e portatofi alla vol- 
ta della Cilicia vietò a Siennefi Eje d e* Cilici che impedire il pajfo a Ci- 
ro, il quale andava cantra il l{e (a) . bi che maniera Ciro raccogliere 
/' t ‘foratoi come s‘ invia fe con e fio cantra il fratello: in che modo ve- 
nuto a giornata egli fu uccifo, ed in che guifa i Greci giunge fiero al 


{a] Qu' vk pad» t dtrt efltr letti llmprcf» di Cira II minort inferita nel primo Vo* 
lume di quarta Storia. 

mure 




Ciro II 
minora 
fpedlfc* 
Ambaf • 
cladorl la 
Sparti- 
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T*«iìfto- mare farti e J alvi , i flato ferino da Temiftogene Straccano. Ma ef- 
gene. Jendofi Tifafeme nella guerra che fece il Hi contra il fratello , portato 
yaloroj amente ; non foto fu confermato nel governo che egli avera per lo 
feri ite I* paffato , ma glifi* aggiunto anco quell* altro che già era fottopoflo a Ci - 
dTci'I'ii ro - Onde cominciò incontinente a volere che tutte le città delta Ionia l'ob- 
Binare. bedìffero . Ma elle così per defiderio di rimaner libere , come perche te- 
mevano di Tifafeme , avendo tenuto più conto di Ciro ( mentre egli 
era vivo ) che di Tifafeme a niun modo volevano riceverlo dentro le mura' 
an^i mandati Ambafciadori a Lacedemone , chiedevano che ejfendo ejji 
protettori di tutta la Grecia non doveffero abbandonare quei Greci . che 
abitavano in Afta ma procuraffero che il lor paefe fojfe libero dalle 
prede , ed ejji non perdeffero la liberta . I Lacedemoni mandarono loro 
Timbrane per Capitano con mille Tgeodamodi e con quattromila foldati 
degli altri Teloponnefi dal più al meno . Oltre di quelli T itnbrone di- 
mandò agli Ateniefi trecento cavalli , prom ttendo dar loro la paga. 
Effl gli mandarono la cavalleria che già fervivai trenta} perche avevano 
per gran vantaggio del popolo mandarla dove non ritornaffe mai più . 
Arrivato che egli fu in Afta raunò mfteme una buona quantità di genti 
Greche di quelle città che fono fra terra : perciocché tutte obbedivano 
di buon cuore y avendo per Capitano un Lacedemonio . Timbrone con 
quello efercito non volle d fender al piano , rfpetto alla cavelleria 
nemica: filmando di far affai fc confervafle il paefe dalle prede , ov- 
unque fi trovafic . T^ondimeno poi che quei Greci che erano flati all' 
imprefa infume con Ciro , ritornati fani e falvt , fi unirono infiemt con 
lui ; all' ora egli pofe le fue genti in ordinanza contra Tifafeme anco 
in campagna ; e prefe la protezione di alcune città che gli fi dieddero 
volontariamente , Vergamo , Teutrania ed Alifarnio , le quali erano 
•tot"?*- governate da Euriflene e Vtotlc difendenti da Demarato Lacedemonio , 
tran!» ed al quale dal R,e era flato donato quel paefe perche l'aveva accompa- 
i dinno’ S nat0 a ^‘ imprefa contra Greci . Tuffarono fimilmente dal canto fuo 
a Tim- due fratelli Gorgio t Gongilo , uno Signore di Gambrione e Talegam- 
Gorpió, e fit tone i l' altro di Mirino e Grinio. .Anco quefle città erano fiate donate 
Gon S riò . a Gongilo dal R,e ; perciochè egli fola fra tutti gli Eritrei , avendo te- 
Et’ììiì. nuta ^ P arte d* Medi , fu sbandito. Vrefe Timbrone a fùnga alcune 
città non molto forti . iffondim -no a Lariffa nominata Egizia , negando 
tffa di obbedirlo , piantati gli alloggiamenti , pofe T affedio intorno. Ma 
non patendo prenderla altrimenti , per divvertire un poggo e levar t'acqua 
alla città > cominciò a cavare una fofla . nientedimeno , facendo ogni dì quei 
di dentro delle forti t« e gettando pietre degne in quella foffa , egli piantò 
f òpra la foffa una tefluggine di legname ■ Anco quella da' Lariffei , che die- 
dero fuori una notte , fu rumata col fuoco . Sì che vedendo gl' Efori che 

Tim- 
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Timbrane [pendevi il tempo indarno , gli comandarono che abbandonale 
Lari fi a e conducete l'efercito in Caria. Oggimai fi trovava ad Efefoper 
entrar poi nella Caria , quando giunfe Dercillide ali efercito per dar cam- Dmil//- 
hio a Timbrane . Co fluì era /limato d’ ingegno molto acculo; onde per fo- '• 
prenome era chiamato Siftfo . Ter la qual cofa Timbrane ritornato aca - 
fa fu condannato e andò in eftlio i perche era flato accufato da' compa- 
gni di aver conceduto all' e/ercito che meteffe a facco quei della lega. Der- 
cillide prefo il governo dell’ efercito e f apendo che T Jaferne e Farnabago 
avevano qualche fofpetto l’un dell * altro , abboccandoli con Tifafeme, i, 
inviò co' foldati nel patfe di Farnabago , defiderando guerreggiare piuf 
toflo con un fole di coloro che con ambidue ad un tratto. Oltre di ciò Der- 
cillide manteneva certo odio vecchio cantra Farnabago . Terche a quel 
tempo che egli era al governo d' libido, creato Lifandro generale di ma- 
re , Farnabago oppofe a Dercillide divtrfe accufe, e fu fatto {lare in piè 
con lo feudo in braccio ( la qual cofa preffo Lacedemoni gente £ alto 
fpirito vien tenuta per una certa nota d' infamia , quafl quefla fta la 
pena di aver abbandonata l'ordinanza ) laonde anco per quella cagio- 
ne tanto più volentieri mofle T efercito contra Farnabago . Si conobbe 
incontinente nel principio della guerra , quanto egli ayvangajìe Tim- 
brane in faper comandare. Terciocbe conauffe T efercito fenga pur un 
punto di[danno de'collegati fino in Eolide fottopofla a Farnabago . La 
Eolide veramente obbediva Farnabago ; nientedimanco ne aveva otte- 
nuto il governo da lui con titolo dì Satrapo Zene D ardano, mentre egli 
vivea. Ma poiché egli mancò per infermità e già apparecchiandofl Far* Vttj2 „ 9 
nabago di dar quel governo ad un altro. Mania moglie di Zene, Dar- 
duna ancor effa , mettendofl con efercito in viaggio , e pigliando /eco g i it . 
doni da poter prefetture non tanto Farnabago quanto le concubine di 
lui ed altri fuoi favoriti , andò a trovar Farnabago. Indi abboccan- 
dofi f eco parlò coti . Mio marito o Farnabago era amico tuo , e pa- 
gava i fuoi tributi in tal guifa che tu folevi fempre lodarlo ed onorar- 
lo . Ter la qual cofa fe io non ti farò mcnobbedicnte di quello chee- 
glì fi fi offe , qual cagione averai tu di dar queflo governo ad altri t Se 
anco non governerò a tuo modo , farà in tuo arbitrio levarmi queflo gra- 
do e darlo cui piacerà a te. Udendo Farnabago quefle parole delibe- 
rò di dar il governo a quefla donna. Dunque eflendo coflei fatta pa- 
drona del paefe , non [diamente pagava il tributo come già faceva il 
marito ; ma ogni volta che ella andava a far rivcrenga a Farnabago 
gli portava qualche prefente . E quando egli vifitava i fuoi paefi lo 
albergava molto più onoratamente e fontuofiamente che non faceva 
altro Luogotenente fia chi fi voglia . ‘Hi Manente ella cuflodiya a 
nome di Farnabago le città che egli le aveva concedute , ma egiandio 
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gc aggiunft al fuo governo ' alcune pofle alla marina , l griffa , A maf - 
fito e Cotona , le quali non volevano obbedire , asoldando genti Greche 
ed accollandole alle muraglie , e fra tanto andando ella / opra una car- 
roccio a mirare i faldati , e fe alcuno faceva qualche bella prova , ca- 
ricandolo di doni: onde il fuo efercito era tutto di gente eletta. Anda- 
va fimilmente alla guerra infume con Farnaba^o ogni volta che egli 
moveva contro i Mift » o Tiftdi , li quali a quel tempo travagliava- 
no il paefe del J{e. Ter la qual cofa Famaba^o la teneva in grandif- 
fima fi ima f si che alcuna volta la chiamava m configlio. Ora effen- 
ft^ngo- do ella paffuta il quarantefmo anno , Midia fuo genero prendendo in 
la» da p aT t e ali dalle parole d’alcuni che dicevano efier vergogna che una don- 
ftgnoreggiajje ed egli viveffe privatamente; ed in aorte dalla con- 
fidenza che egli vedeva la fuoctra avere in lui, la quale ficome fi guar- 
dava da altri , cosi accarezzava la fua perfona in quella maniera che 
una fuocera fuole accarezza ltn genero ; entrò ( come i fama ) do- 
tarti i ye ella era e la ftrangolò . Ammazzò «neo un fuo figliuolo giovine 

«uV»**'* di coflumi eccellentiffimi , il quale aveva d'intorno diecifette anni . Fat- 
to quefio occupò Scepfi e Gergita città veramente forti , dove Mania 

per la maggior parte aveva ripofìi i fuoi tefori. Le altre città non vol- 
lero introdurlo, confervandole i Joldati,che le guardavano, intate ano- 
me di Farnabazo. Dopo quelli fucceffi Midia mandato a prefentar Far- 
nabazo, dimandava che gli fofle dato il governo del paefe con le me- 
de fime condizioni che aveva a Mania concedute. Egli rifpofe che Mi- 
dia fi tcneffe quei prefenti fin alla Jua venuta , acctoebe poteffe ricever 
quelli e lui infieme. Terciocbe non farebbe mai vivuto contento fe non 
vendicava la mtrte di Mania. Fra quefio mezzo arrivò Dercillide,e 
fubito in un fol giorno gli fi dieddero volontariamente Lariffa , U- 
muffito e Colono città maritime. Dappoi mandò a perjuadere alla li- 
bertà le città dell' Eolide , pregandole a riceverlo dentro le mura e 
farfì anco fue collegato . Meandro , Ine e Cocilite l’ obbedirono 5 perche 
Nemdre, / e guardie Greche dappoi la morte di Mania fi erano portate con effe 
c?n*e C °' loro affai malamente . Ma colui che era Capitano della guardia di Ce- 
• Cebre- y rena fortiffimo luogo , fpcrando effere premiato da Farnabazo fe con- 
Bacati- f erya jj- c j a ( j tt j alla fua divozione, ricusò di ricever dentro Dercil- 
lide . Ma egli sdegnato s'apparecchiava per dargli l'affetto, ^{iente- 
dimanco non riufeendo bene il facrificio il primo giorno facrificò anco il 
feguevte , Ma nè anco allora avendo buoni fegni fece il medefimo il 
terzo ; e per quattro giorni continui non ceffando di configliarfi conte 
vifeere , fentiva grandiffimo difpiacere per quefio ; perche disegnava 
Attnada d' impadronirfi di tutta la Eolide con preflezza, prima che Farna- 
sicionio . i a 7Q ip foccoreffe . Fra tanto un certo Atenadt di nazione Sicionio 
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Centurione , ferendogli che Dercillide confiumafit ini il tempo indarno , 
e jperando di poter levare l' acqua a' Cebreui , coffe con la fua [quadra 
per ferrare il fonte. Ma quei dalla città fortendo fuori gli danno delle 
ferite; ed uccifi due foldatì , afi aitano gli altri parte dapr.fio e parte da 
lontano , e li fanno fior addietro . Dispiacendo a Dercillide quello fuc- 
cejfo ( perche dubitava che le fue genti afialtafjero la città con gli ani- 
mi men gagliardi ) vennero alcuni Araldi mandati da' Greci fuor de. la 
città dicendo che non affentivano alle ccfe che faceva il lor Capitano , 
e volevano piuttoflo accofiarfi a‘ Greci che «' Barbari . T^on avevano 
finito ancora di ragionare che giunf e uno appofìa mandato dal Capitano, 
il quale difie che ancor effo approvava tutte le offerte fatte da primi 
Araldi. Ter la qual cofa Dercillide incontinente , avendo allora per av- 
ventura avuti nel facrificio buaii fegni , il giorno fieffo dato di mano 
all' armi guidò 1’ efercito alle porte della città; le quali aperte da' cit- occupi*» 
tadini fu introdotto . Dove lafciando una guardia ,fimofie alla volta di Scep- J» D« r . 
fi ediGergita . Midia dubitando che Farnaba^p tarda fi e la fua venuta ,ed C|II,< '* 
avendo fofpctto di quelli dellaoittà , fece intender a Dercillide chedefidera- 
v a , mentre gli foffero dati oflaggi,di abloccarfi con lui. Egli mandatogli uno 
per ognicittà della lega , ordinò che di coloroqgti teneQe quanti ne volta e 
quali pii* gli piaceffero . Midia tenendone dieci ufcì della città, e venuto negli 
alloggiamenti di Dercillide gli dimandò con che forte di condizione dovef- 
jero collegarfi inficine. Egli rifpofe che una fola era la condizione. La f dar 
vivere i cittadini in libertà e governandofi con le lor proprie leggi. E cui 
ragionando s'incaminava alla voltadi Scepfi. Midia f apendo ebe centra la ;■ 
volontà de' cit ladini non poteva fare alcun riparo fi contentò cheentraffe 
nella città . allora Dercillide avendo f acri ficaio a Minerva nella rocca 
Scepfefe , cavò fuori la guardia di Midiae rcjlituendola città a' cittadini, e 
li conforcò tutti a governare^ come Greci e liberi, la l\epubbhca loro . Farti- 
lo di la s* avviò alla volta di Gergita , tfu accompagnato danna gran quan- 
tità di Scepfcfi così per onorarlo come per l'allegit^achc fintivano delle ccfe 
che egli avea fatte allora . Midia parimente il Seguitava pregandolo a la/ 'dar- 
gli la città di Gergita. Al quale Dercillide rifpcfi che averebbe ottenuto 
tutto ciò che fofse fiato convenevole. E così ragionando arrivò alle porte 
della città infieme con Midia / tutto l' efercito còttamente gli teneva die- io Ergit» 
tro divvifo in due parti . Coloro che fi trovavano fopra le tornile quali era- 
no] molto alte , vedendo Mi dia infieme con lui, fi ritenevano di fatture . 

Ma Dercillide di ctndogli , fa aprire le porte o Midia , acciocht figurando- 
li , io entri in tua compagnia nel tempio e facrifichi a Minerva . Egli 
flava [opra di fi-, ma perche dubitava di effen fatto fubitc prigione , coman- 
dò che foffero aperte. Dunque Dercillide entrato infieme con Midia , fiali 
nella rocca , e ordinando a gli altri faldati che fi e fiero con 1‘ armi in 
Senofonte T. II. H ma- 
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itumo d'intorno le mura , effo accompagnato da' fuoi a Minerva f acri- 
tico. Fornito il facrificio , comanda che anco i miniflri di Midia fi met- 
tano armati nella vanguardia delle fue genti -, perche da indi innanzi a- 
Midi» vevano da Har al fervido fuo ; poiché Midia non aveva più da temer 
pr!»o di di co f a alcuna . allora Midta privo di con figlio, me ne vado or ora , dific, 
con gio. a apparecchiare /’ alloggiamento . Attuale Dercillidc non lo fatai 
certo , rifpofe ; perche farebbe vergogna eoe alloggiaci teco avendo io 
Sacrificato , e non piuttoflo che tu veaiffi ad alloggiar meco . Terò fla 
pur qui con noi} acciocbe mentre fi apparecchiata la cena difeorriamo 
fra noi quel che Jtia bene di fare , e lo mettiamo anco in efecugione . 
T. così poflifi a federe . Dimmi o Midia , cominciò Dercillidc , tuo pa- 
dre lafciott: padrone di cafa tua ? E Midia , così i, diffe . Quante ca- 
fe , quanti poderi e quanti pafcoli erano i tuoi ? E Midia facendo nota 
del tutto , gli Scepfeft che erano prefenti , co fluii differo , t ingannerà 
o Dercillidc. Ma egli non bifogna ,difie y che voi vogliate quefii conti co- 
sì per minuto . Finalmente efjendo notati tutti i beni paterni di Midia. 
Dimmi un poco , diffe , Manio di cui era Soggetta ? E tutti rifpofero di 
Famabago. Dunque tutto quello che ella poffedeva era di Famabagp ? 
Così è i rifpofero . "Però egli è noflro , poiché ce ne fìamo impadroniti ; 
percioche Farnaba^o ì noflro nemico . Onde alcuno ci guidi ove fono ri- 
pofli lite/ori di Mania e di Farnaba^o . Quivi e fendo condotto Dercillidc 
da alcuni alle cafe di Mania che Midia s'aveva ufurpate , ancor effo andò 
feco. Entrato dentro Dercillide mandò a chiamare i teforieri e fattili ri- 
tenere da' miniflri , li minacciò quando fofkro trovati nafeondere cofa al- 
cuna che /offe fiata di Mania , di farli Jubito Scannare . Ma effi moftrata 
ed egli veduta ogni cofa , di nuovo fece ferrare e Suggellare , e vi pofe anco 
una guardia . Poi ufeito fuori diffe a tutti quei Capitani de' Soldati e Centurio- 
ni che i spettavano allettane . Pipi abbiamo acquiflate alCefercitole paghe 
qua fi d‘ un' anno intiero ^he farebbero ad ottomila uomini . Se troveremo alcun * 
altra cofa anco quella far ànofira . Queflo difj'e egli Sapendo che i faldati per 
quefla cagione farebbero Hatimolto più obbedienti eprontiafar tuttociò che 
u fu' o 'de i * lor f offe comandato . Ma dimandando Midia , e dove albergherò io o Dtrcil- 
U Sif no- Hfjc ;> fa f rifpofe , dove fi conviene; in S ceffi tua patria e nella cafa del 
dW'm» pttAre . Spedite che ebbe Dercillide quefie co/e ed avendo prefe in ottogior - 
ie. ni nove città , cominciò a confiderar il modo come potejfe fare a non in- 
vemarfi in paefe amico per non effer come Timbrane di noja a’ collega- 
ti ; ed in un tratto a provvedere che Farnabago tenuto poco conto di lui t 
non mcleflaffe con la cavalleria le citttà Greche. Dunque mandò a diman- 
dargli fe desiderava piuttofio pace o guerra . Faruabagodif correndo ebe la 
Eolide era come un bofiionepofladi rimpettoalla Frigia , dove egli domina- 
va ; elejft di fare tregua . Il thefeguito , Dercillide conduce l'efercito nella 
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Tracia di Bitinia , ed ivi fvemò ferrea mala [odi sfoggiane di Farnaba- 
go i percioche i Bitini fpefie volte moleflavano i fuoi confini $ e Dercillide 
ferrea, pericolo predava i berti de Bitini, li portava via , ed alluna volta 
fi trovavd fornito abbondantijfimamente di vettovaglie . Ma poiché dal 
lito oppoiìo vennero al fuo fervido, mandati da Seute, alcuni di quei del- 
la lega , qua fi al numero di ducento cavalli e trecento fanti armati di 
brorchiero , ejfi fatti i loro alloggiamenti lontani da quelli de' Greci quafi 
venti fiadj (a) e circondatili di ripari e chiedi a Dercillide alquanti fanti ar- 
mati di caragga che facejfcro la guardia a’ioro alloggiamenti , ufc irono 
a predare e dieddero di mano ad una gran quantità di uomini e di ricche g- 
ge • Oggimai era il campo tutto pieno di prigioni , quando i Bitini , a- 
vendo J piato quanti fofiero quelli che erano ufeiti e quanti foldati Greci 
rimafi alla cufiodia degli alloggiamenti , rat colto inficine un buon nume- L1 Gr *«* 
ro di cavalli e di fanti armati di brocchiero , nel principio dell’auro- 
ra anatrarono i fanti armati di corata , li quali erano duecento * Dap- « »«• 
poi che fi avvicinarono , alcuni tiravano con dardi ed altri con faettc con- 
tra di loro. / Greci perche venivano feriti ed uccifit , nondimeno m quel 
mentre non potevano far nulla , efiendo chiufi dentro un riparo che era al- 
to come un uomo , sbarrando giù le trincee » fallano fuori contro gl' ini- 
mici. Ma e [fi cedendo fempre dove con impeto erano aff aitati, e per tf> 
fer armati di brocchieri) fibifandofi agevolmente da’ foldati armati di co- 
ragga > continuavano a facitore, ed ora da quefia parte or daquell' al- 
tra fc tramite dando ne uccidevano fempre diverfi. Finalmente i Greci , 
quafi rincbiufi in una gabbia , furono tutti con le faette ammalati, fuor 
che quindici li quali giunfero [alvi negli alloggiamenti Greci ; perche 
luefii nel primo ajfalto , accortifi del fatto , fi erano partiti e nel più bel- 
\o del combattere fi levarono dagli occhi de’ Bitini fenga che effife n' ac- 
corgili) ero . Fatta all’improvvifo quella fazione , ed uccifi alcuni Odri - 
fi Traci di quefia guardia , i Bitini levano i lor prigioni c fi partono in 
tal maniera che quei Greci li quali fentito il fucceffo venivano in foccor - 0<Jrif > • 
fo delle genti loro , non trovarono altro negli alloggiamenti che corpi mar - Hcchct- 
ti ed ignudi. Gli Odrifi ritornati e fepdliti li lor foldati, c bevuto di gì»™ d „ 
molto ■ vino e fatti correre » cavalli alle mojfc , dappoi unirono i loro Suini. * 
alloggiamenti con quelli de’ Greci e dieddero il guafio al paefe de' Bi- 
tini [acchcggiandolo e mettendolo tutto a fuoco c fiamma . Tfel princi- 
pio della Primavera Dercillide fi parti di Bitinia e andò a Lamp- 
faco. Mentre era ivi , mirato , Travate ed Unti (lene mandati Um- 
bafciaJori della patria vennero a trovarlo . Cofloro erano fiati man- 
dati così per vedere come pacavano le cofe in Ufia , come per far in- 
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tendere a Dercillide che egli era fiato confermato Capitano per fattnoff 
guentt . Oltre di ciò dicevano aver avuta comm Dione dagli Efori di chia- 
mare i faldati a parlamento e dire che non piacevano punto lorole co- 
fe che avevano fatte per f addietro; ma del non avere offefo alcuno al 
prefente che li comandavano, nientedimeno li avvertivano per C avven- 
tore a non far d [piacere ad alcuno ; perche non farebbero Per comportar- 
lo. Dall'altro canto fe fi f ffero portati bene verjo quei della lega , li or 
verebbero ornati con grandi ffime lodi. Eflcndo fiato detto così a' faldati 
che erano ridotti al parlamento; un Capitano di quei foldati li quali a- 
vevano fervilo Ciro , rifpofe in quefia gufa . 7{oi o Lacedemoni (tana 
quei mede fimi che eravamo [ anno pafìato. Vero è che al prefente abbia- 
mo un Capitano e per lo paffuto ne avevamo un' altro . "Però da voi 
Htffì potete confederar la cagione onde ne' tempi addietro abbiamo fatti 
degli errori , ed ora ci portiamo da uomini da bene . Ma cjfendo allog- 
giati quegli vdmhafciadorì che erano venuti da Lacedemone , infume con 
Dercillide nel fuo padiglione , uno della famiglia d' mirato raccontava di 
aver laf ciati a Lacedemone gli -> Cmbaf datori de' Cberronefì , li quali di- 
cevano di non potere a quefti tempi coltivare il lor paefe , perche egli o- 
ra continuamente molefìato e depredato da' Traci ; nondimeno quando 
fi aveffe tirato un muro da un mare all'altro fi averebbe potuto ferrar 
dentro non folamente per loro un grandiffimo e ferrilijfimo paefe ; ma an- 
co per quei Lacedemoni che avtjfero voluto abitarvi . E facevano vede- 
re che quell'opera non era molto difficile da effettuare , quando però fui 
lavoro vi [offe mandato qualche Lacedemone con gente armata . Der- 
cillide udito quello fi tacque ; ni volle per allora palefar il fuo penfiero ; 
via fattili paflarc p:r le città Greche li mandò ad Efefo * effondo fra 
quello me^o tutto allegro che effi arerebbero vedute le città Greche 
vivere felicemente ed in pace . Gli ^tmbafeiadori fe ne andarono . Ma 
Dercillide vedendo che gli bijognava rimanere mandò di nuovo a di- 
mandare a Farnaba^o fe egli voleva raffermar la tregua del verno paf- 
futo o pur guerreggiare : e Famaba^o di nuovo eleggendo la tregua , 
fenica far dispiacere alcuno alle fue città , pafsb con l'efercito per l'El- 
lefponto in Europa . Indi caminando per quella parte di Tracia che era 
in lega , ed alloggiato infteme con Seute , entrò nel Cberonnefot dove 
intendendo che ci erano undeci o dodeci città , vidde anco che il paefe 
era fertili ffirno ed eccellentijjìmo , ma però minato , fi diceva } da’Tra- 
fi . Trovò poi , mifurando che lo flretto era trentaotto fiadj (a) . 
Onde confiderato che quella era cofa da attendervi , primieramente Sa- 
crificò , poi dieddt principio alla muraglia : la quale avendo divvifa 
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a tutto t efercito, e promeffo di far certi donatiti a tutti coloro che a- 
veffero dato compimento olla parte loro prima di tutti, ed agli altri an- 
co fecondo il merito di ciafcuno ; la muraglia prima che giungtfje l' au- ’ „ 
tanno fu fornita , e fendo Hata cominciata nel principio della primave- 
ra. E vi cbiufe dentro undcci città j diverft porti: un gran paefe parte 
da grano e fertile } e parte piantato : e finalmente molti pafcoli ed co* 
cellentiffimi per ogni forte d'animali. Fatto qu fio , di nuoto trapafsoin 
otfia, e rivedendo le città vidde che tutte le altre fiatano bene ; ma 
trovò folamente che i fuorufeiti di Cbio t' erano impadroniti di Starna 
città fortiffima : di dote ufeendo a predare faccbeggiavano la Ionia e <chj pt - 
titevano di rapina. E benché avefie intefo che in starna ci foffe gran d,oni dl 
quantità di grano, nientedimeno le pofe 1‘ affedio intorno ; finalmente in Au,B ** 
capo di otto mefi ridotti gli aflcdiati ad arrenderfi diedde la guardia del 
luogo a Dracone V dieneo : e fatta tannare nella città una grandiffima co- 
pia di vettovaglie per poterfene valere quando foffe paffuto per quei Dnnu 
luoghi , andò ad Efefo città lontana da Sardi tre giornate . Fin a queflo tem - p « Uf ■••• 
po Tifaferne e Dcrcillide fletterò in pace, e fimilmente i Greci e Barba- 
ri che abitavano quei contorni . Ma effendo andati a Lacedemone u im - 
hfeiadori dalle città Greche , li quali dicevano eh e Tifaferne volendo a- 
verebbe potuto lafciar vivere in libertà le città Greche , e foggi unge- 
vano, fe foffe dato il guaflo alla Caria flanga di Tifaferne , che tene- 
vano per fermo che fidino fi farebbe contentato che elle vi veffero a lor 
modo •, gli Efori udito queflo fecero fubito intender a Dcrcillide che do- 
veffe entrar nella Caria con tutto T efercito . Oltre di ciò comandarono a 
Varate generale deliarmata che doveffe accoflarfi con le navi alle marine T»nn. 
della Caria. E coti tfji fecero. Avvenne an'O in quel tempo ifleflo che 
Famabag* andò a trovar Tifaferne , così per riconofccrlo come Capitano 
generale creato fopra tutti gli altri, come per fargli intendere che era ap- 
parecchiato a prender l'imprefa inficine con lui edafarlegaperifcacciare 
i Greci fuor del paefe del ; quantunque per altro Farnabago portafie 
grande invidia a Tifaferne, come a perfona che gli foffe polla innanzi , e 
fi doleffe di effere flato privato della Eolide. Jntefe che ebbe qucflecofeTi - 
faferne da Famabago; primieramente , diffe ,paffa meco nella Caria ; poi 
ci configlieremo d' intorno aueflo . Effendo giunti ih Caria deliberarono for- 
nire i luoghi forti di guardie a bafianga e ritornar di nuovo nella Ionia. 

Ma Der.illide avendo intefo che ejfi erano paffati di nuovo il fiume Mean- 
dro , abboccato fi con Far ace e dettegli di temere che Tifaferne e Farnaba - 
go'mettefieroa ferro e fuocotutta la Ionia allora fpogliatad' ogni prefidio ; 
ancor effo pafsó il Meandro.Quefli marciavano con T efercito non molto in or- 
dinane a-, perche f apevano che gl'inimici erano entrati nel paefe d’ Efefo prima 
di loro /quando all improvvifo furono f coperti dagli avverfarj pofli alla veduta 
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in luoghi tifi; ed efft parimente facendo [dire alcuni de' fuoi f opra certi 
colli c certe torri che erano là vicini , veggono in quelle ftrade ( ove In- 
fognava che paffaffero ) l' e fere ito in ordinanza, i Carj con feudi bianchi 
e tutte le genti Terfiane che tran ivi , ed anco le Greche , le quali era- 
no al fervido dell * uno e l'altro , ed una grandijfima quantità di ca- 
valleria , di cui quella parte che era di Tifaferne teneva il deliro corno , 
e quella di FernaÉago il ftnijlro . Dercillide intefo qucjlo comandò a' Ca- 
pitani e Centurioni che metteffero le genti in ordinanza ad otto per fila 
e fituaffero gli armati di brocchiero e la cavalleria ( quanta e quale egli 
ne aveffe all'ora ) ne' fianchi dall' uno e l'altro lato-, ed egli fra tanto 
attendeva a facrificare . Tutti i faldati Veloponnefi che erano nell' efer- 
cito appettavano attentamente il fegno della battaglia ima i Vrienefi ed 
Achilli e tutti quegli altri che erano venuti dalle Ifole e dalle città del - 
Perche k Jon ‘ a » parte » lafciate f armi , fi nafeondevano nelle biade , le quali 
Tlfefer- all'ora in quelle campagne del Meandro erano mature > e parte , quan- 
(Vntilfe tunt l ut mantcnefiero i luoghi lo>-o, nondimeno fi vedeva che Piavano per 
di venire fuggire. Si diceva che Famabago confortava che fi vtnijfe a giornata ; ma 
*a*eoj"** Tifaferne confiderando in che manierai foldati di Ciro avevano combattuto 
Greci, contro di loro , ed avendo per opinione che tutti i Greci a quelli fi affomì- 
glieffero non fi lafciò perfuadere di venir a conflitto . Si che mandò alcu- 
ni fuoi a chiedere Dercillide di abboccarfi con ejlo lui . Dercillide tolti in 
compagnia feto i più ben guerniti foldati cosi a cavallo , come a piè , che 
egli aveffe andò incontra agli Mmbafciadori e diffe loro. Io come vedete 
ero apparecchiato per combattere ; nondimeno poiché Tifaferne defidera di 
parlar meco non lo ricufo ; ma fe vogliamo ordinare queflo abboccamento bi- 
sogna afficurarfi e dar fi fcambìevolmente e ricevere gli ofl aggi . Queflo 
efjendo di foddi sfa ione ad ambedue le parti , gli eferciti fi ritirarono in 
•«luogo* di verfi paeft ; quel lode Barbari ne' T rolli della Frigia , e quello de' Greci a Leu - 
cofrine , dove ci era un tempio di Diana religiofiffimo , ed uno fi agno più largo 
d' un I ladio con fondo tutto diflefo dì arena , con acqua continua , buona da be- 
re , e calda . Così allora fu fatto . Il feguente giorno fi riducono in un luogo or- 
dinato , e parve bene all'uno e l'altra parte intendere conche condizioni fi po- 
tejfe concludere la pace . Dercillide a queflo diceva > fe il Ri aveffe lafciate vi- 
vetele città Greche in libertà; dall'altro canto T ifafeme e Fernabago ,fel'e- 
tu'Pcrfi fiiòto Greco fi parti ffe del paefedel Rff , ed i Capitani Lacedemoni ufeiffero 
• Lice-’ fuori delle città, rivendo dette dall'uno , e l'altra parte quefle cofe ,patteg- 
demoei . gj arono di far tregua fin che di quello else avevano trattato infìeme , Derciìli - 
> de avvifafle i Lacedemoni , e Tifaferne if l{e . Tqel mede fimo tempo che Der- 
cillide maneggiava le cofe in Afta di quella maniera , » Lacedemoni , ejfendo 
già molto tempo alterati con gli Elei ed erano alterati per queflo, perche s'era- 
no collegati con gli Ateniéfi ftongli Argi vi e co' Manti nei ed avevano vie- 
tato 
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tato a’ Lacedemoni di poter concorrere alle moffe de' camalli ed a ’ giuochi Gin- 
nici , allegando che erano lor debitori d'unacondcnnaggione ; benché non con- 
tenti di dògli Elei , f Pendo Lica uomo vecchio entrato per coronare il cor- 
reli iere , fu battuto con le sferre e cacciato fuori ; peri he aveffe dato il carro 
aT ebani li quali da' trombetti erano flati pubblicati vincitori : aggiungeva- 
fi a queflo , che dappoi certo tempo effondo flato mandato algide per ordine d' j^5ir» 
un certo oracolo a far facrifirio a Giove gli Elei non vollero che fntefle dagli E. 
dimandare del fine della guerra, dicendo ej {fiere vietato per antica legge ««,’incJi* 
per cofìume degli avi loro , che i Greci guerreggiando contra i Greci , fi » Giove . 
configliafiero con l'oracolo ; onde Agide fengaf acri fi care fu sformato par- vi,®"?» 
tirfi ). Ver tutte quefle cagioni dico , effendofi alterati i Lacedemoni con intimila 
gli Elei , fu deliberato dagli Efori e dal configlio pubblico di metter qual- «à| S |J r * 
che freno alla infolenga degli Elei. Laonde mandarono u imbafeiadari ad »ucn*. 
Elide, li quali efponeffero che imagiflrati de* Lacedemoni giudicavano ef- 
fer cofa convenevole che gli Elei lafciaffero vivere con le lor proprie leggi ed 
tifante le città circonvicine, al che c/fi avendo rifpoflodi non voler far quef- 
to altrimenti •, perche avevano ac quiflate quelle città per ragion di guerra . 

Gli Efori determinarono di condur fuori l'eferc ito contra di loro . Agide of- 
fendo Capitano di quelle genti entrò per l’Acaia non lontano da Lari fi a nel A |Je 
paefe degli Elei . Eflcndo già l' ef eretto nel paefe nemico e mettendolo tutto a perche 
ferro e fuoco ,la terra cominciò a tremare ; dal qual prodigio , come mandato jjJJt 1 

da Dio , [paventato Agide , licenziò l'efercito. Gli Elei perquefla cagione conico 
divenuti più arditi mandarono Ambafciadori atutte quelle città che effìfa - *** 
pevano e fiere poco affezionate a’ Lacedemoni. Vaffato l'anno Agide per co- nuti fu. 
mandamento degli Efori di nuovo pofe inficine l 'efercito, e s’accompagnarono £*'^ 0 d; 
/ eco anco gli ^ ittniefi e tutti gli altri collegati , fuorché i Beogi e Corintj. nuovo 1 » 
Dunque entrando Agide nel paefe nemico per la via d' fiutone con le fuegen- *“*"*• 
ti , Subito i Le pr enti , ribellando fi da gli Elei , fi unirono feco . Quelli 
furono incontinente imitati da Siaci fli e Vetalj. Dappoi paffuto il fiume 
i Leprini , gli infido! i e i Marganefì gli fi arrefero. Indi avviatofi ad 
Olimpia fenga impedimento alcuno , Sacrifici a Giove Olimpico . Finito il 
Sacrificio fi pofe a marciare alla volta della città , minando tutto il pae- 
fe a ferro e fuoco ; e menando via una gran quantità d'animali e di fer- 
vi . V fetta fuori la fama di quello fatto , molte genti Arcade ed Achee 
fi unirono fpontaneamente con /' efercito di Agide , e venivano in qual- 
che parte fatti partecipi della preda ; fi che quella imprefa fu quafi un ‘ 
empir fi il Veloponncfo di vettovaglie . Avvicinandoli Agide alla città 
minò borghi e le fcuole fabbricate con artificio e fpe/a meraviglìofa ; ma 
non prendendo egli la città , la quale era fafeiata di muraglia , fi crede 
che mancaffe piuttoflo dal non volere che dal non potere . Fra tanto che 
il territorio de gli Elei vien minato e che fi trovava l'efercito d’intorno 
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C{ii«B# Cillene , deaerando i partcgiani di Senta (he la città s'accoHafie a’ Lare- 
cittì. demoni col favor loro ( la qual ccfa chiamano in proverbio , m furarci 
danari pubblici col medinno ) ufciti con l' armi in mano delle cafe, co- 
minciarono a ferir quejlo e quello ; ed avendo uccift alcuni fra' quali una 
t ajjomigliava grandemente a Trafideo il quale era capo del popolo , ere - 
'* ’ tc ' devano d'aver ammalato Trafideo. Onde il popolo tutto fpaventato fi 
(lava cheto. Ma credendo gli ucciditori di aver fatto tutto quel ebebi - 
fognava , corfero inpia^a armati infame co' complici. ‘NemdimtnoT ra- 
pace dormiva in un luogo dove avea bevuto troppo. Ter la qual cofa > 
quando il popolo fu fatto certo che Trafideo non era fiato ammalato , 
gli andò attorno la cafa in quella guija che fuol e uno f damo dì api cir- 
condare il fuo Capitano . Egli offercndcfi per Capitano al popolo Tanna- 
to infume , combattè ; e nella pugna il popolo rimafe al difopra. al- 
lora i principali di quel tumulto cacciati fuori della città andarono a tro- 
Aif.o fio- Vdie i Lacedemoni, algide paffuto il fiume Alfto ,fi partì J e mettendo un 
corpo di guardia in Epitaliouc preffoil fiume Alfeo , dandogli per Capitano 
Lifippo e gli Elei fuorufeiti , licenziò l’efercito edeffo ritornò a cafa . U ri- 
manente di quella fiate i'I verno che feguì poi fu paffuto da Lifippo e da’ 
f noi faldati faccheggiando il paefe degli Elei. La notte feguente Trafideo 
mandati alcuni fuoi a Lacedemone offerendo di fmantellar le muraglie ed 
oltre di ciò di lafiiar in libertà Cilltr.e e le altre città della Trifilia ai 
Fritta, E- Slargane fi , FriJJ'a, Epi tallone , Leprina cd An fi dolo -, ed anco gli Acro- 
Lcptin"*' r/» e La fiora nominata degli A> cadi; irta dimandavano gli Elei cbelor 
ed Anfi- fofie lafciato godere Epio furato fra le due città Eree e Macifio \ por- 
ti o cuti c j 0( / } g di cn ano di aver comperato da coloro che anticamente lo poffede- 
VanOy tutto quel paefe per trenta talenti (a) e di aver annoveratoli 
danaro. Inondi meno filmando i Lacedemoni non ejfer cofa meno ingiuf- 
Nota. fa il comperare violentemente che il tor contra lor voglia alcuna co- 
fa a coloro che pofiono men di noi , li confirinfero a lafciar anco quel 
paefe in libertà. Tfi per qutflo vollero viettart che aveffero il go remo 
del Tempio di Giove Olimpico benché anticamente egli non [offe fatto la 
Pacafr* loro giurifdiT'^iime . Terche avevano coloro che pretendevano quefio, per 
gii Spar* uomini rogX‘ "è otti a hafianza per cufiodire il tempio. Con quefte con- 
ei"!. “* bigioni pacificati e collegati infume ì Lacedemoni egli Eìei , fi diedde fi- 
ne alla guerra. Dopo quefio Agide andato a Delfo cd offerta la decima, nel 
. ritorno ( perche oggimai era vecchio ) s'amalo in Erta > nondimeno fu por- 

biSdi*. tato vivo a Lacedemone dove morì poco dappoi e fu Jepcllito con mol- 

to maggior pompa che non fi conviene ad uomo mortale . Dappoi che 


(al Lire cento ventifeimila piccole Venete ;otr»ero lire Ottanta fmemila di Frati» 
da ; o Fiorini vcnticin<)ucmi!a c duecento dY.kmagna. 
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fecondo l' ufianza furono paffuti alcuni giorni bifognava oggimai elegge- 
re nuovo Pe . Leoticbicie che fi facevi figliuolo di rigide , ed ^4 ge fil- 
lio fratello cominciarono a contender infieme del pegno ; e dicendo Leo- Lioiichi- 
ticbide che la legge comandava che il figliuolo non il fratello del pe g*r,| , , d 0 A ’ 
fuccedefie nel Pregno", ma in occsfione che non vi fia alcun figliuolo , che mona* a. 
allora il Pregno pervenga al fratello. Dunque bifogna che il pegno fia fèndono"’ 
mio rifpofe ^igeftlao . E come ejf ndo io vivo t Tercbe difie , colui che d* 1 
tu chiami padre fi lafciò intendere che tu non eri fuo figlia lo > e quello B " 0 ' 
i fi e fio confefia la madre , il eh: importa afiai piu . ^inr^i Tacitano me- 
de fi tuo conferma le tue menzogne ; perche palcfementc fcacciò di came- 
ra tuo padre col terremoto . Di più il tempo tefiimonio infallìbile fa fe- 
de di quello fatto ; perche tu fe‘ nato dopo il decimo mefie che egli fug- 
gì e le fu veduto in carni ra . Quelle e Jimiglianti erano le ragioni che 
ejfi dicevano. Ma Diopite famofo indovino favoriva Leotichide , dicen- 
do efiere volontà dell' Oracolo d‘ ^4 p Il i ne che s‘ avvertile di non far 
zoppicare il pegno. ,Al quale Lifiandro contradifie a favor di Mge fil- 
ino , afermando che quel Dio comandava non eh: fi dovefie guardar fi Affilio 
da quel tale che a cafo fofie divenuto zeppo , ma che non fi facefie pc ^ c e '" t0 
colui che non difeendefie dalla vera fiirpe pegole; perche a cinefilo mo- 
do il pegno veramente averebbe zoppicato , quando alcuno che non jof- 
fe difccfo da Ercole fi mettefic nel Jeggio del pe . Udita che fu l’ una 
parte e J’ altra la città creò pt Mgcfilao . Qucfìi non efiendo ancora 
fermalo un'anno intero nel pegno e facendo certi fiacrificj fiolenm all' 
ufanza vecchia per falute della città , /’ indovino difie che gl‘ hidj 
mojtravano nelle vifeert che vi fofie una congiura occulta di grandif- 
fima importanza • E di nuovo avendo fatto / 'acri fido , replicò che la 
vittima dava ancora maggior indizio del medefimo . Ma rtplicato il 
facrificio la terza volta, difie , o Mgefilao i fegni delle vijiere fono 
tali come fc noi fofiimo circondati da ogni parte dagl' inimici . Dap- 
poi facrificato agl' Iddj che difendono e confervano , avuto appena buon 
augurio fi filavano cheti . Cinque giorni dappoi un certo palesò a glt E- 
fori la congiura occulta , e‘l capo principale di quella chiamato Cina- 
done . Cofilui di età era giovine e fra tutti i pari fuoi avvezzava ogn- 
uno di fortezza e tf ardimento. Dunque in formando fi gl Efori dell'or- 
dine di quefia congiura , difie l' accufat re che Cir, adone l'aveva condot- Ci««dona 
co in capo della piazza e dettogli che novcrafifie quanti Spartani f off ero 
ivi : ed io, difie, annoverati il He , gli Efori, i vecchi e qua fi qua- t' ur * con- 
ranta altri , p.rcbc , foggiunft , mi fai annoverar coflcro oCinadoneì 
dica,aifie, che tutti quelli fono nemici , e fattigli altri amici : ed oltre di 
ciò , che quanti fi trovano nel paefie Spartano Jorio dal canto nofilro dal capo di 
cafa in Juori. Cercando poi g i 11 fiori qu.ntt fifikro quelli che erano princt- 
Senofonce T. li. 1 pali 
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pali di quefla congiura , rifpofe che per d’tto di Cinodone i copi non e- 
rano molti ; nondimeno fra di loro fidatifiimi ; ma che quelli tali f ape- 
vano che tutti g’i iloti , i 'Hpodamodi e la gente pià vile ed i popoli 
circonvicini tenevano con loro. Terche dovunque fra cofìoro fi ragiona 
degli Spartani muno può nafcondere che li mangierebbero vivi . Diman- 
dando poi dove avefiero dijegnato provvederli d’armi , rifpofe , Cinodone 
aver detto che coloro che avejjero fatto mafia infieme farebbero flati 
forniti d’armi ; ma per la moltitùdine d’ogni forte aveva moflrata ri- 
polla in luogo feparato una gran quantità di fpade , fcimitarre, f piedi , 
manale. Zappe e falci; e che egli diceva oltre ciò tutti gli iflrumenti 
co’ quali gli uomini lavorano i terreni e tagliano legni e pietre , ado- 
perarli in vece d’ armi ; e finalmente tutte le altre arti avere certi loro 
Hromenti particolari che ci avrebbero ferviti per armi , e principalmen- 
te contro gente deformata. Oltre ciò dimandato a che tempo avefjerodef- 
tir.ato dar ejfetto alla congiura , d 'effe che gli era flato impoflo che non 
ufajje di caja. Torve agli Efori che colini dicejfe la verità, e pieni di 
fpavento non folo rawiano il configlio che chiamano minore , ma fatti ri- 
dar infieme da ogni parte tutti i vecchi , finalmente deliberano di mandare 
Auiooe. cinadonc ad palone in compagnia i alquanti giovani con commiffionc 
che dovefje prender certi ^ iuloniti e fervi , i cui nomi erano notati nella 
Scitala . Gli commettevano anco che doveffe condur loro nna certa donna 
btlliflìma , la quale avea fama di corrompere tutti i Lacedemoni e vec- 
chi e giovani che arrivavano in quel luogo. Gli Efori fi erano valuti di 
Cinadonc in altre cofe fìmiglianti : onde anco allora gli dieddero la Sci- 
■tala, nella qua' e erano difiefi quelli clx egli doveva prendere . E diman- 
dando egli quai giovani dovefje condur in compagnia fico , và, di fiero, 
e dimanda al pià vecchio degli lppagrtti che mandi teco fei ovvero fet- 
te di quelli che fi troveranno ivi a caffo. Fra tanto fecero faperefegreta- 
mente all’ Ippagreto quali doveffe mandare’, e quelli che andavano erano 
informati che avevano da prender Cinadonc . Di più di fiero a Cinodone 
che gli davano tre carroccie , accioche non fofie neccffitato far c aminare 
i prigioni a piedi ; per dar colore quanto più potevano che a quello fin 
folo ordinafiiro quefte cofe . 'Hello città non vollero mettergli le mani 
uddofio perche non f apevano quanto grande fofie la congiura ; ed aveva- 
no deliberato di faper da Cinodone quali fo fiero i congiurati prima rhe fi 
divdgafie la cofa , accioche non fuggifiero . l’ero commifero a coloro li 
quali av vano cura di prenderlo , che lo ritenefiero prefio di fi , tfacen - 
dofi confefiare » confapcvoli del fatto notafiero i lor nomi in una lettera e 
cincone min< ^ a fi trla F f ori l0 " ^ ms SS‘ or celerità ebepote fiero. Gli Efori fli- 
i f , (t0 marono la cofa di tanta importanza che fecero accompagnare coloro che an- 
F'it'gr». davano ad ululone da uro compagnia di cavalli. Trefo Cinadonc e giunto uno 
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é cavallo che portava i nomi de’ congiurati fi coperti da Cinadone , fubita 
fanno dar delle mani addogo a Tifamene indovino ed a’ capi della con- 
giura . Condotto Cinadone , e convinto e confe fiato il tutto e fimilmetue 
palefati i nomi de' congiurati , finalmente interrogato della cagione per- 
che avtffe machinato q uè filo , non rifpofc altro , [e non, per non ejfer 
in Lacedemone da meno d" alcuno . Dappoi pofli i ceppi alle mani ed al 
collo , così a lui , come a,' compagni , furono condotti per tutta la città sì. 
c dato loro il dovuto cafiigo . Fatto quello , un certo Erode Siracufano 
il quale fi tratteneva allora con un padrone di nave in Fenicia , vedendo Spartani 
ramarli infieme da diverfe parti una gran quantità di galee Cartagmefi 
in quei luoghi , e fabbricacene dell’ altre } ed intendendo che s‘ appone- 
cbiava un’armata di tncento legni, montò sk’l primo navilio che s’invia- “* 
va alla volta della Gncia , diede avvifo a’ Lacedemoni dell apparecchio 
che faceva il Hi e Tifaferne di auefia armata ; ma però diceva di non 
fapen dove aveffero a indrig^arla . Dellandofi i Lacedemoni e mandati a 
chiamare i collegati e configli andofi con loro come dovejjcro govemarfi , 

Lifandro , il quale aveva per opinione che i Greci rimarebbero vincitori 
in mare , e confiderando thè quei faldati li quali avevano feguitato Ci- 
ro erano ritornati farti e falvi , perfuafe * igcfilao a dimandare che gli 
foffero dati i trenta Spartani (a), due mia faldati nuovi e feimila di quei 
della lega , e andafie alt imprefa delt Alia . Tenfava fìmilmente di an- 
dare ancor effo infieme con Agefilao per introdur di nuovo con l’ ajuto 


i Agefilao U governo de' dieci in quelle città da lui ordinato e poi dagli 
Efori levato via; perche volevano che tutti viveffero con le loro proprie 
leggi . Dappoi che Agefilao s’ebbe offerto a quella imprefa , i Lacede- 
moni gli dieddero non fidamente quanto gli dimandava ma vettova- 
glia per fai m:fi . Indi fatti egli diverft altri fiacri ficj e principalmente 
per quel pa faggio , ufcì della patria , e man la ti ^ imbafeiadori alle 
città comandò ad ogn una il fuo numero di faldati , facendo inten- 
dere a tutte il tempo e 7 luogo da unirfi infieme . Egli aveva in 
pcnficro A’ inviarfi in A alide per facrificare in quel luogo, fi come 
fece Agamennone quando navigò a Troia . Giunto ivi Agefilao , 
td efitndo avvfati i magi firati de’ Beogj , che egli facrificava , man- 
darono una compagna di cavalli a vietargli che non facrificaffe , e get- 
tarono qua e là v a dall* altare quelle vittime che per avventura 
trovarono già morte. Agefilao chiamò gl’ Iddi per tefiimonj , e tutto al- 
terato, montando in galea ffi artì . Pervenuto a Gertflo td ivi raccolto 
infieme un grande efercito navigò con C armata ad Efefo . A la no» 
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fu giunto così toflo che Tifaferne mandò a dimandargli la cagione della 
Jha venata , A tui Agefilao rìfpofei acc iodio le atta d' Afta vivano 
con le lor proprie leggi in quel modo ijiejjo che fate vano tutte l' altre 
che ermo in Grecia. T faferne a queflo , dunque, dijfe , facciamo tre- 
gua , fc tu vuoi, per un poco, fin tanto che io mandi al l{e ; perche io 
Jpero ihe ot lenirai qu>nto dejideri e potrai ritornar a cafa. tetramente 
io mi c ontenterei , rtfpofc Ag jilao , * io non dubitaci che tu mifacef- 
ti ijualibc inganno. 'ìdjentedimcno tu puoi, djje Tifaferne , alficurarti 
di qu ito, ricevendone da noi la fede che fenga aLuna fraudi , quando 
ti contenti di far quanto dico , noi durante la tregua non faremo dif- 
pèaierc ali uno al t o I lato . Convenuti a queiio modo , Tifaferne giurò 
alla pr.fcnga di Erippide , di Deratlide e di Megialio , mandati a quef- 
to eletto che fetida inganno egli aver bbe procurato la pace ; ed a nome 
di Agefilao giurarono dall ’ altro canto , che quando Tifaferne facejje 
quello averebbero ojjervata la tregua inviolata . \endimcno Tifaferne 
ruppe J libito il giuramento . Percioche riputata la promeffa pace , oltre 
l* eferctto che egli aveva f eco per lo paffuto, dimando al fé che dovejfe 
mandargli una buona quantità di gente. .Ageftlao benché avcfje qualche 
noe già del fat o nondimeno offervò la tregua . Ma fra quel mtggo che 
egli flava in Efefo fenga far nulla , trovandoft i governi delle città 
molto tonfuli , perche non ji governavano più con lo flato poppare- co- 
me dii poj ero gli Ateniefi quando fioreggiavano; nè con quello de’die- 
ci come fu cominciato da Lif andrò quando egli s" impadronì del puefe . 
Tutti ino!; flavina Lifandro come quegli che era conofeiuto da ognuno 
e Io pregavtno ad intercedere per loro preffo Agefilao nelle cofe che di- 
mandavano i onde per quella cagione Lt/andro ogrora ch'egli camina- 
va per la città era a. con* pugnato da una grandtfjima quantità di per - 
fone ; fi che pareva che Ageftlao /offe un' uomo privato e Lifandro 
K'- Agefilao dolendoli molto di quello fatto , fé uè lafiio intendere, poi’, 
ma gli altri tren a moflì da invidia non potevano iìar cheti \ma stimo- 
lavano Agcfllao, dicendo che Lf andrò faicva conti a le leggi , volen- 
do Superare di vantaggio la grandegga del l\e . Dappoi che Lifandro 
cominciò introdur a’cuni alla prefenga d‘ .Agefilao , egli non fpediva mai 
ninno di coloniche erano favoriti da Lifandro ; onde fuccedendo fem- 
pre il contrario tèi quello che Lifandro deflderava , egli s accorfe della 
cofa , nè volle più che alcuno T accompagnafie j. e diceva apertamente 
4 tutti che coloro li quali dejideravanc il fuo favore averebbono ripor- 
tato danno mentre egli fofle dato prefente . Dunque fojfcrcndocgli.qucf- 
to f corno mal volontieri, andato a trovare .Agefilao , vai tu, gli dif- 
fe , o Agefilao imparato ad aboafare gli anici tuoi ? Sì certo, rifpofe 
egli , così Giove marni , quando brani ano eflèr tenuti in maggiore /lima 
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thè non fon io ; fi come mi terrei a gran vergogna fe non onoralfi coloro che 
cercane la mia grandegga . Allora Lifandro , forfè , dijfe , che al pre- 
fente fai meglio tu a far tosi che non faceva io facendo fecondo che io 
già foleva^ nond meno fammi quella grafia da qui innanzi-, manda- 
mi :n qualche uogo , accio. he avendo perduta l’autorità eh’ io aveva te- 
co, non rimanga vituperato e non ti fia di danno; perche ti prometto , 
trovimi dove mi voglia, di portarmi al fervido tuo valorofamentt. Dit- 
to quello Lifandro , parve ad Agefilao che [offe bene di far così , e pe- 
rò mandollo nell’ E lefponto ; dove trovato Spitridate Terfiano, il quale 
veniva mole flato in qualche parte da Farnibago , invitandolo a ragio- 
namento lo p-rfuafi a ribellarft infume co’ figliuoli r co’ danari che ave- 
va nelle mani e con cento cavalli. Tutte le altre facolta di lui egli ri- 
pofe a Cinico . Ma fuo figliuolo infume con efi'o conduce alla prefinga di 
Agefilao', il quale veduto quello, ne prefe grande allegrerà e fubito 
s’informò feco delle cofiói Farnabago. Ma Tìfafern e avendo avuto l’efer - 
cito dal fe , e perciò infuperbito mandò a denongiarc la guerra ad Mge- 
filao , quando egli avefie rfiufito part rfi d\ 4 fu . Gl altri collegati e tut- 
ti quei Lacedemoni he eran ivi fi [paventarono grandemente .temendo che 
MgeftUo non potefie con così poca gente che allora egli aveva , contralta- 
re con Tipparechiodelfe. Tfindimeno .Agefilno con allegri /fimo volto dif- 
fe all’ Araldo che oovejfe riferire a Tifafcrne che egli grandemente gli fi tro- 
vava obbligato , poiché col rompere il giuramento veniva a concitarfi centra 
l’ ira degli Iddi e farli favorevoli d Greci. Voi comandò a’foldati che fi 
metti fiero n punto per la imprefa; ed ordinò a quelle città per le quali , 
andando nella Caria , non poteva far di meno di poffare > he appareccbiaffe- 
ro i mercati forniti di vettovaglie. Scrijje anco agl’ioni, agli Eoli ed agli 
Eli ef pone j che gli mandaflcro ad Efefo genti per quefia imprefa . T ifaferne 
f apendo che Agefilao era finga cavalleria c che nella Caria la cavalleria 
non fi può adoperare ; ed oltre ciò giudicando che egli eff indo rimafo inganna- 
to da lui , foffefdegnato fico ; mando( uafi certo che dove \e ajfaltare la Caria, 
dove erano le fue flange) in quei luoghi tutta la fanteria ; magirò con la 
cavalleria nelle campagne del Meandro -perche fperava di calpiflare i Gre- 
ci con la cavalleria prima che giungeff-ro in luogo dove la cavalleria non 
fi può adoperare. Ma .Age filao abbandonato il camino verfo la Caria, af- 
filiò la Frigia e andò conquifiando tutte le città che egli trovò per riag- 
gio ; e con quello affatto ’mprovvifo raccofe una grandiffima preda; nè 
in tutto -quello tempo , guidando definito , ebbe dijiurbo di forte alcuna 
fin ibe s'avvicinò a Dafiillo . Ivi i cavalli che egli aveva mandati in- 
rtangi a difiopr r il paefi , filiti f opra un colle per poter di là veder me- 
glio da per tutto , avvenne a cafo thè fatine, e Banceo fratei ba urdodi 
Famabago giunf ero al medefimo colle mandati da Farnabago ton pari 
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rumerò di cavalleria : ed effendo lontano appena quattro jugeri (») £ 
una parte s'accorfe dell' altra fcambievolmente e fi fermò . I Greci fi 
pofero in ordinanza come fi fuole a far la falange ; ma i Barbari fat- 
z uff» tra’ ta la fronte di dodici file , erano in largh^X* molto più . Di qua i 
mThLri' Barbsri fumno » primi a dar dentro nt'noflri ; ed ejfendofi opinai cO- 
' ' ' minciato a menar le mani , tutti i Greci nel ferire gl'inimici rompevano 
le lande indarno j ma i Terfiani , per avere le lancio di corno , luci- 
fero in un {abito dodici cavalieri e due cavalli, allora i Greci , vol- 
tando le {palle e dando loro foccorfo .Agtfilao con gli armati di cora^r 
Xa , i Barbari dall'altro canto perduto un foto de' fuoi , fi ritirarono 
ancor ejfi . Il giorno fegatelle * igcfilao configli andò fi con le vifeere ft 
doveva paflar innanzi > le vifeere apparvero ftn\a capo : onde gira - 
lofi addietro cominciò a guidar l' efercito alla volta del mare ; ma 
vedendo ebe non poteva guerreggiare in luoghi piani fe non faceva un 
buon apparecchio di cavalleria , deliberò di fomtrfene , accioche non 
Mastra f°P e c *fl re tt0 a combattere quafi fuggendo . Dunque ordinò alle più 
J* Afe (ilio ricche città di quei contorni, che provvedeffero di cavalli ; e manda - 
10 f uor ‘ m bando che chi aveffe dato un cava’ lo , armi ed un * uo- 
itnte a mo atto a qutflo efo crgio , fojfe efeute da ogni altra fazione mili- 
••fa . T4l °* tare * ottenne che facefiero quejio coti volontari, come uno allegra- 
mente cercherebbe un altro per mandarlo a morir in fuo luogo. Dap- 
poi quefii j uc ceffi vicinandofi la "Primavera t unì tutto l’ ejercito in 
Efefe -, dove volendo efercitarlo , promife certi doni a quei fanti ar- 
mati di coraxx* ‘he avvan^affero gli altri di galUardia di corpo i ed 
a quei cavalieri che fapefiero cavalcare meglio degli altri; propofe pa- 
rimente premi et quei dagli feudi , ed agli arcieri che fi f ac t fiero co- 
nofetre valenti nella loro prcfcfjìone . Ter la qual cofa non fi vedeva 
altro da per tutto fe non {tuoi e piene d’uomini che fi efercitavano , et 
Ippodromo finalmente pieno di coloro che maneggiavano avalli } ed intigni 
tanto fondatori ed arcieri che I lavano in tfercigin : t per dirlo in una parola, 
fece quella città degnaci" efi'er veduta ; pcniocbelaptaxx* tra tutta piena 
d'ogni forte d'armi e di cavalli da rendere : i Fabri , i Legnai voli , gli {cul- 
tori , i cuoiai e pittori tutti preparavano frumenti da guerra; di modo 
che quella città veramente fi poteva nominare la officina di Marte. In- 
cornine iavafi anco a fperar bene in univerfale , poiché fi ridde prima 
Agefdao , poi gli altri foldati , li quali ritornavano da' luoghi dove t'e- 
ferdtavano , inghirlandati , offerir le ghirlande a Diana . Perciocbe 


[a] Il Jngtra ) mirata di piedi dacceatociaquinta di luogb(saa,«ctnla**atl di 
targbvna ; oggi Rabbia di uria volgarmente appellali* 
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dove gli uomini onorano gl' Iddj, fi efercitano nella mili- 
zia e mettono ogni ftudio in obbedire a’ Principi loro, co- 
me non è convenevole che ivi il tutto fia pieno di fpericn- 
za ? Confida nido oltre ciò che lo fp recare gl’ inimici debba accrefeere 
una certa gagliardi! nel combattaci comandò a’ Trombetti che i Bar- 
bari prefi da’ mafnadiai foffero venduti nudi . Onde i [Uditi vedendoli 
bianchii come gente che andava fcmpre ben vcfl'tu ; e fimJmente mor- 
bidi fetida ammaefiramento d,’ efercigio alcuno , pache fi facevano por- 
tar continuamente in carroccio , filmavano che quella guerra non dovef- 
fe ejfcre punto diverfa , come fe avejfero avuto a combatter con /emine . A 
queflo tempo finì Tanno che Agefilao era venuto in Afta -, per la qual 
cofa i trenta confìglieri de' quali era capo Lifandro , ritornarono a ca- 
fa : e giunfero con Erripidc il principale i lor fucceffori . Fra qiteHi 
Agefilao diede a Senocle ed a un certo altro il carico della cavalle- scite « 
ria ; a Scite de’foldati nuovi armati di corata ; ad Erripide de fol- Magione. 
dati di Ciro; ed a Migdone delle genti mandate dalle città . Fece in- 
tendere oltre di ciò , che voleva inviar fi per la’ più breve flrada verfo 
quella parte del paefe nemico , la quale era più fertile e queflo ac- 
ciocbe fi apparecchiajfero tanto meglio col corpo e con T animo a me- 
nar le mani. Tifafeme credeva che Agefilao fi lafciaffe intendere a 
queflo modo per ingannarlo un’altra volta , tenendo per fermo cbedovcf- 
fe afialtare la Caria ; onde di nuovo mandò nella Caria tutta la fanteria, e *f- 
la cavalleria nelle campagne del Meandro . Ma Ageftlao non mancando pun- 
to di quelche aveva detto affaltòin unfubito il paefe di Sardi ,e corninoti- 
do tre giornate per luoghi dif ahi tati ; nondimeno era fornito l efercito ab * 
bondanttmente di vettovaglie. Il quarto giorno furono /coperti gl" inimi- 
ci con la cavalleria . Allora Agefilao comanda al Capitano delle haga- 
glie che pafìato il fiume Tattolo , pianti gli alloggiamenti . Ma gl' ini- 
mici vedendo coloro che feguivano /’ efercito Greco , fparfi qua e là a 
predire ne tagliarono a peggi una gran parte: della qual cofa accor- 
gendo/ Ageflao mandò in lor foccorfo la cavalleria . I Terfiani ve- 
dendo il foccorfo de' cavalli che veniva , fi ferrano infieme ed oppongo- 
no a ' Greci tutte le compagnie in ordinanza . Agefilao ccnfiderando fra 
femedefimo che gl'inimici erano ancora /eriga fanteria , ed a lui non man- 
cava cofa alcuna di quelle che gli facevano àifogno per combattere , giu- 
dico di far bene fe poteva venir al fatto d' arme con gl'inimici . Dun- «iiaiu i 
otte fulito che ebbe facrificato cominciò ad inviar fi con la falange 
dritto verfo la cavalleria polla in ordinanza ; e comandò a tutti quei 
cavalieri che erano ufeiti di gioventù per più di dieci anni che do - 
ve fi ero infieme con lui affiliar di tutto corfo gl' inimici j e finalmente 
a quei dagli feudi che teneffevo lor dietro . Ordino poi al rimanente 
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della cavalleria che defj'e dentro , promettendo di feguitarli con tutto 
il rimanente dell’ efer cito . I Tafani fofìennao l’impeto della caval- 
leria ; ma vedendoli oggtmai vicine molte cofe che li [paventavano 
cominciarono a piegarli , e parte di loro trabboccò al dritto nel fiume 
e parte fu pofla in fuga . 1 Greci dando loro la caccia li fpogliarono 
anco degli alloggiamenti, allora quei dagli feudi , come i ufan^a , fi 
voltarono a predare. igcftlao da per tutto circondando ogn • cofa, co- 
sì degli amici come degl* inimici , fra l'altra preda che egli fece , la 
quale pajfava in tutto più di fettanta talenti (a) s’impadronì anco di 
quei cavalli che dappoi ccnditfje in Grecia . Quando fi fece il fatto £ 
arme , Tifafeme era in Sardi ; per la qual cofa fu accufatoda’Terfia- 
ni, qua fi [off ero fiati abbandonati da lui. E veramente, credendo il 
Tifatene j{ e t he quejla feiagura fofje nata per cagione di Tifaferne folo , mandò 
feUcimcn* Titraufle a battergli via la tefia . Titraufle efequito il comandamento 
rei. vit,' mi „do Ambi feiadori ad Agefiilao che gli diceffero a queflo modo . 
cede Til L’autore di quejla guerra, o Agefilao, accefa fra noi ba riportato il 
ciaude. dovuto cafitgo ; ma filma il ì{c effer convenevole che tu facci vela 
verfo tafa ; e che le città dell' Afta , pagando il ] olito tributo , ri- 
mangano in libertà . A queflo Agefiilao rifpcfe che non voleva r deli- 
berar cofa alcuna fen^a faputa della patria . Dunque tu , replicò Ti- 
traufle , fra tanto che tu intendi la commiffione della tua città , ri- 
tirati con /' efer cito nel paeje di Farnaba^o; poiché io bo fatta ven- 
detta del tuo nemico. Ed Agefilao, però dammi , foggiunfe , le vet- 
tovaglie per C ej creilo fin che arrivi in quei luoghi . Laonde Titrauf- 
te gli diede trenta talenti (b) li quali ricevuti da Agefiilao , s’inviò 
nella Frigia prov.ncia fot top Jla al governo di Farnaba^o . Ed avendo 
oggìmai piantati gli alloggiamenti nelle campagne {opra di Clima, il ven- 
ne a trovare uno mandato dalla patria che gli portò commiffione an- 
co del carico dell’ armata, con facoltà di c>ear generale chi egli vo- 
lefie. I Lacedemoni decorrendo così, fecero quella deliberazione ; ac- 
cioohe avendo un’ ili fio afioluta poetila nell’ uno e l’altro luogo cor- 
rfpondendofi tutti due gli efcrciti non fellamente quello di terra ma 
anco quello da mare , c fendo [pa leggiato dalla fanteria fecondo il 
bi fogno , divvenifie più ardito . l'dita Agefilao l’ ambafeieria , co- 
mandò alle città ifolari e maritime che fabbrica fero qu.lla quantità 
di galee che lor p atefie . Le galee nuove fabbricate coinprcfc quelle 
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cht furono offerite dalle città , e quelle che dieddero diverft uomini pri- W»»^- 
vati per compiacere ad Jig eftlao furono centoventi. Egli fece genera- d S gc ,“. 
le dell'armata Tifandro fratello di fua moglie, uomo veramente ambiata- Uo. 
fo ed ardito; nondimeno poco prattico di ordinare le cofe come mer- 
lava il bifogno. Egli parti lofi dal campo lonunctò a maneggiare l'ar- 
mata, ed Igefilao fi pofe in viaggio fecondo l'ordine datovtrfola Frigia. 

TitrauUe vedendo i he ^tgefilao faceva poco conto delle forge del Et, e ebe 
non aveva alcun penfuro di partir fi d'afta; angi che alla giornata augu- 
mentava di fperanga di travagliare il Et rifondo a confiderai* fopra quel- 
lo che dov effe far fi ; finalmente mandò in Grecia Tìmocrate frodiamo con 
commi fumé (datogli tant'oro che valeva cinquanta talenti (a )) . he affici f 
curato fi in buon mulo della fede che gli /offe data ,lo comparti fie fra co- 
loro ibe nelle Repubbliche erano principali, acciocbe effi fa e fiero guer- 
ra centra Lacedemoni. Cofìui andato in Grecia annoverò inT.be di quefi* 
oro ad Androclide, Ifmenia eGalafidoro: ma in Corinto aTimolaoeVo- 
liante: ed in Argo a Ciclone e fuoi parteggiani. Gli Atemefi benché non ni.’cGa- 
godeffèto parte alcuna di quefi' oro, nondimeno fi movevano da femede- 
fimi a quefla guerra , {pirando in tale occaftcne che veniffe lor di ragio- e p.u.ntc 
si il luogo principale . Dunque coloro che erano flati corroti dal danaro 
cominciarono nella lor città ad accufare i Lacedemoni : onde avendo di- 
verta i gh animi e* ognuno dalla loro devozione, fi Rilevarono romra di 
loro diverfe città e le più pof] enti . Ma penhe i principali di Tebe fapc- 
>a«o che i Lacedemoni non averebbono rotte le cenvmgioni co’ loro ni - 
l iati [e prima non vuiva dato da qualcuno principio alla guerra, con- 
fortarono t Locri Opungj a comperare ,uel paefe che tra in difficoltà frd 
Focefi e T ebani , con quefla int ngionc che i Focefi arerebbero af aita- 
to il territorio de' Locri . s* ingannarono punto } perditi Focofì entra- 

ti incontinente nella Locri de f cero maggior preda che non importavano 
quei danari. Con quefla oc c afone i parteggiani di ^ udroclidt per Rade- 
rono a' T ebani che dove fero ajutare i Locrefi ; perche i Focefi avevano 
afai tata la Locride non come cofa che fofir più in difficolta, ma amica 
e collegata. Dtmque i Ttbani entrando dal 'altro canto nella Focene fac- 
ebeggiando il paefe loro , f ubilo i Focefi mandarono Ambafc Udori a' 
Lacedemoni dimandando aiuto e moflrando che effi non erano flati i 
primi a mover quefla guerra ; poiché per difefa delle cofe loro fi av va- 
no mojfi contro Locrefi . I Lacedemoni ebbero molto cara quefla occafione Gnerr» 
di muover guerra cantra T.bani p:r l'od'o che portavano loro g a m i- 
to tempo, così perche avevano date delle mani fu le decime di' cipolline m uni co». 
Dee elea, come perche non vollero accompagnare i Lacedemoni contro ilTireo. i' 0 ni l Tt ' 

[a] Lire duccentodlcelmlla moneta piccoli Veneta •! *>rc Cfnt ® cinrjne 
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Divano anco loro li colpa di aver perfuafo i Corinti a non unirfi co’ 
Lacedemoni a quella imprcfa. Oltre di ciò fi riduffero a memoria che 
non folamente vietarono ad Agefilao il far facrifiz‘° in fialide , ma 
che avevano gettate via le vittime diti' altare e non avevano voluto 
andar con ^igcftlao in jt fila , onde perfu.fo che foffe venuto il tem- 
po di condur i efercito contra di loro r raffrenar tanta infoient i poi 
che le cofe in Afta paffav.no fclUementc , e fendo ^igcfilao fignor del- 
la campagna , ni avendo effi allora in Grecia alcun altra guerra che 
li travagli afe. Veri fatta la città de Lacedemoni quella deliberazio- 
ne , gli Efori comandarono le genti e mandarono Lifandro in Focea 
acciocbe mettefie in arme i Focefi , gli Elei , gli Eracleoti , i Melj e 
gli Eniani , ed infume con loro fi nduccjje prrffo li arto ; perche an- 
co Taufania aveva dato ordine di cjfcr ivi al giorno determinato co’ 
Lacedemoni e con gli altri collegati del Tcloponnefo . Lifandro non fo- 
lamente operò quanto aveva avuto in commijjione , ma eziandio fece ' 
che gli Orcomeni fi ribellaffero daTcbsni. Ma Taufania fatto facrifi- 
cio fi fermi a Tegea e mandò Capitani in diverfi luoghi ad afloldar 
gente , in tanto appettando che fi raunaffero prejfo di lui i faldati del- 
le città vicine. Fra quello mezz 0 avendo intefo i T ebani che i La- 
cedemoni fi apparecchiavano d- afa' tare il lor paefe , mandarono ^tm- 
bafeiadori ad ditene, li quali favolarono in quella guifa . 
de^Ttba- Se v °i ° Atenicfi, vi lamentate del fatto noftro , chever- 
m aulì a- fo il fine della guerra noi fummo troppo afpri contra di voi 
teniefi. v j lamentate a tortoj percioche la città in pubblico non fece, 
quella deliberazione, ma un folo fu quegli il quale peravven- * 
tura trovandofi allora fra quei della lega, fece nafccre quel- 
le parole. Ma in quel tempo che i Lacedemoni ci invitarono 
contra il Pirco, fu ben tutta la città che deliberò di noi vo- 
ler ajutare i Lacedemoni. Però nafeendo da voi una delle ca- 
gioni, e non l’ultima, che i Lacedemoni fianosdegnati contra 
di noi, ci par convenevole che voi dobbiate foccorrcre la 
noflra Repubblica. Anzi vogliamo effer ficuri che quella par- 
te di voi altri che era allora nella cictà, debba moverli con- 
tra Lacedemoni arditamente. Perche erti venendo come col- 
legati a trovarvi con molta gente, vi ruluflero al dominio 
de’pochi; e vi concitarono contra il popolo: dappoi abban- 
donativi; all'appetito della plebe vi lafciarono in preda. On- 
de in quanto a loro farefti andati in mina già molto tempo. 
Che poi fiate fai vati, dovete rendere grazie a quello popolo 
voflro. Sappiamo di più o Atenicfi non edere bramato altro 
da voi che di racquiflare la lolita grandezza . In che manie- 
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ra dunque potete voi effettuar meglio quello vofiro penderò 
che di buon core (occorrendo coloro li quali fono travaglia- 
ti da’ Lacedemoni contra il dovere? Nè vi fpaventi per ciò 
1' aver effi dominio cosi grande; anzi queflo vi accrefca ar- 
dire j perche potete ben ricordarvi che voi quando fignoreg- 
giavate a tanti eravate anco odiati da di ver» , benché il mal 
animo loro fleffe occulto non per altro fe non perche non 
Capevano, ribellandoli) a cui darli. Ma poi che i Lacedemoni 
fi offerirono loro per Capitani, allora vi fecero conofcere alla 
feoperta quale verfo di voi fofle la loro intenzione . Ora pa- 
rimente fe voi e noi ci lafcieremo incendere palefamentc di 
aver fatto lega contra Lacedemoni, fiate ficun che molti lo- 
ro nemici fi (copriranno. Se voi confidereretc diligentemen- 
te il fatto v'accorgerete da voi medelimi che noi diciamo 
la verità . Percioche chi è più rimafo che fia loro affeziona- 
to? Gli Argivi non contrattano fempre con efii ? Dinuovogli 
Elei, a’ quali hanno levata la maggior parte del territorio e 
della città, fono divenuti loro avverfirj . Che diremo noi de* 
Corintj, degli Arcadi e degli Achei? li quali nella guerra che li 
fece contra di voi,eflcndo pregati da tutti loro con grande ia- 
ttanza , (offerirono parte delle fatiche, de’pericoli e delle fpefe; 
ma poiché i Lacedemoni ebbero dato compimento a quel che vo- 
levano, che forte di principato, che onore, ovvero che pre- 
mio hanno i Lacedemoniparticipato con elfi loro? Hannogiu- 
dicato che i lor fervi fiano degni governatori delle città ; e 
dappoi l’imprefa felicemente iucceduta fi fono dichiarati pa- 
droni della nobiltà de’ collegati . Anzi più, fono mancati an- 
co a coloro che effi fecero già ribellare da voi ; perche in ve- 
ce di metterli in libertà li hanno fatti fervi doppiamente. 
Perche i Governatori e li dieci ordinati da Lifandro in ogni 
città, li tengono fottopofti con una Tirannide grave oltre 
modo . Ma il Re de’Perfi , dal quale furono tanto favoriti per 
far che fi impadronittèro di voi altri, fi trova in termine al 
prefente , come fe infieme con voi li avefle diflrutti . Oltre 
di queflo , come non è da credere , fe vi offerite per Capita- 
ni di coloro che fono flati offefi cosi gravemente ,che non fia- 
te per falire a maggior grandezza che mai fia flato alcuno ? 
Percioche nel tempo che voi eravate in fiore dominavate fo- 
lamente alle cofc.di mare ; ma ora voi farete creati Capitani 
non lettamente da tutti noi , da’ Peloponnefi e da coloro che 
per lo pattato fignorcggiavacc j ma finalmente anco da Re che 
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è tanto potente: e ben fapete che quando eravamo in lega 
con Lacedemoni abbiamo fatto loro i'ervizio grande. Non- 
dimeno al prefente egli è più verifimile che noi dobbiamo 
feguir voi con maggior ardire che già i Lacedemoni non fe- 
guivamo» perciochc non diremo ajuto ad lfolani , a' Siracu- 
sani, ovvero ad altri pòpoli foreltieri come facevamo allora; 
ma a noi medefimi aggravati da torti infoportabili. Fa di mef- 
tiero oltre di quello conliderare che è molto più agevol cofa 
ruinare quella prefente grandezza de’ Lacedemoni che non fu 
lo fpogliar voi del dominio voftro ; percioche voi forniti d’una 
buona armata, vi facevate obbedire a ciafcuno de' voftri an- 
cor che non voleffc; ma effi così pochi come f» trovano vo- 
gliono ftar fopra tutti gli altri di numero maggiore affai , e 
così bene armati come effi fono. Quello è quanto abbiamo vo- 
luto raccontarvi. Senza dubbio dovete effer ficuri o Ateniefi 
che noi ftimiamo confortarvi a cofe le quali hanno a tornar 
affai più giovevoli alla vollra che alla nodra città. Detto to- 
si l’Ambafciadore T ebano ft tacque. Ma la maggior parte degli A- 
teniefi appi orando quanto arera dato, deliberò di aiutare ì T ebani; 
ed emendo Trafibulo Slato quello che aveva propofla la legge al popo- 
lo, figgiunfe che la città a' ditene quantunque fi trovejje col Tino 
sfajciaio di muraglia ; nondimeno voleva far ogni sformo con fuo pe- 
ricolo mani ffio dt render a T ebani magg or benefìcio , che non area 
ricevuto. Terciocbe voi o T ebani, dille, non avete prefe Farmi con- 
tea di noi ; ma noi j aremo in compagnia vojlra a combattere cantra 
Lacedemoni, fe però ffi verranno ad aflaltarvi . Dunque i Tebani fi 
partirono e s apparecchiavano a difender fi, e gli Ateniefi ad aiutarli, 
jqi fimilmcntc i Lacedemoni fletterò più a bada > ma il He Taufa- 
nia andava alla volta della Beozia co' fildati della patria e del Te- 
loponnefo: i Corinti folam.nte ricufarono di feguitarli . f ra tanto Li- 
f andrò il quale aveva raunati infieme i foicfi , gli Orcom ni e gli 
altri popoli vicini, prima di Paufania giunfe ad Aliano. Dove ef- 
fondo arrivato non potè contenerfi nè afpettar altrimenti l' cfercito 
dei Lacedemoni ; ma fpingendofi con quelle genti , che egl aveva, fin 
fitto le mura di Aliano, primieramente fi pofe a pervadere la città 
che doveffe ribellar fi dai Tebani e metter fi in libertà; nondimeno im- 
pedito queSlo effetto da alcuni Tebani che erano nella città , affatto la 
muraglia : della qual cofa effendo pervenuta la fama a Tebe , incori- 
finente i Tebani con la fanteria armata di corata e con la caval- 
leria s’ avviarono ad Aliano . T{on fi fa certo fi affai tarono Lean- 
dro f provvedutamente , ovvero fe egli fapendo che i Tebani fi avvi - 
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einavano , fi fermajfe con ìfperan^n di rimaner vincitore . Sì fa ben 
queflo thè I a giornata ftguì prefio la muraglia della lillà , e che ’l 
Trofeo fu drigo^ato in faccia le porte degli ^Aliarti . Morto Lifandro , 
gli altri mentre fi falcavano al monte erano feguitati da’Tebaniof- 
tinatamente . Oggimai fi trovavano fu le cime , quando voltarono fac- 
cia contro la fanteria amata di corata cbe montava fu; ed in al- 
cuni puffi fretti e malagevoli , cominciarono a ferirla con faettee 
con dardi , e fi avendo uccifi due ovvero tre di coloro che erano in - 
nant'i , e rotolando i Lacedemoni addogo gli altri de'faffì di fopra in 
già } e caricandoli con grande ardire , i T ebani furono polli in fuga 
ed ammalati più di due cento di loro . Onde pacarono quel giorno 
tutti mefli con quejla opinione di non aver ricevuto men dano di quel- 
lo che avevano fatto a gli inimici . Il dì feguente avendo intefo cbe 
i Focefi e gli altri collegati erano di notte fuggiti a cafa loro , pre* 
fero dal fucceffo maggior ardire . Ma quando viddero Puufania con 
/’ efercito Lacedemonio , di nuovo pareva loro di trovarfi in grandifji- 
mo pericolo j e fu detto che era entrato nelle genti loro un / pavento 
grande ed un fienaio difufato . Ma il giorno dierro ejfendofi uniti feco 
gli Ateniefi e non facendofi innanzi Taufania con le / quadre , ni fì- 
milmente dando loro commodi tà di venir a giornata, i T ebani un'al- 
tra volta ripig'iarono molto maggior ardire . Taufania avendo chiama- 
ti i Capitani ed i Quinquagenarj a parlamento, volle avere il parer 
loro , Je doveva combattere, ovvero procurar d‘ avere a patti Lifan- 
dro e quegli altri li quali erano morti con ejfo lui . Sopra la qual 
cofa confiderando , e Taufania iSleffo e tutti i Capitani Lacedemoni , 
che Lifandro era morto, il fuo efercito rotto e sbandato: i Corintj dif - 
pofii a non feguitarli : gli altri che eran ivi guerreggiare mal volen- 
tieri : la cavallaria nemica molto grande : la loro picciola : i corpi morti 
fotta la muraglia, di maniera che nè anco a’ vincitori per lo vantaggio 
che av crebbero dalle torri gl' inimici , farebbe fiato facile il levarli 5 mof- 
fi da tutte qui fi e ragioni deliberarono che i corpi de’morti fi doveffìcro chie- 
dere a patti. Ma i T ebani rifpofero che non volevano darli altrimenti, 
fei Lacedemoni non fi partivano fuori de' lor confini . Il che udito voi on- 
ticri, e portati via i morti ufeirono di Beozia. Fatto quello i Lacede- 
moni, fi partirono tutti mefii. nondimeno i T ebani arrogantemente fuor 
di modo , fe alcuno fi fermava pur un poco in qualche villaggio , Io 
battevano perfeguitandolo fin fu le firade . Queflo fine ebbe l'imprefa 
de' Lacedemoni . Taufania pervenuto a cafa fu trattato della fua vi- 
ta in giudicio . Ed effendo aciufato che aveffe tardato troppo ad an- 
dare a trovar Lifandro ad * tliarto , benché foffe dato ordine fra loro che fi 
trovajfero ivi quel giorno: ebeavefie ricevuti i corpi morti piuttoflo a patti 
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cbt con l’ armi in mano ■ che già permetteflc al popolo Malie* 
ft prefo in 'Pino di andarfene : e finalmente che non foffe 
comparilo in giudicio } fu condennato alla morte , E- 
gli fuggì a Tegea dove morì di morte natura- 
le . Quefte erano le anioni de Greci 
in quei tempi. 


flNE DEL TERZO LIBRO, 
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SEGUENTI A QUELLE DI TUCIDIDE. 

L 1 Bì(0 £ C7 A KT O. 



Gestlao verso l‘ autunno entran- 
do nella Frigia governata da Fama lazo, 
la pofe per lungo e per traverfo tutta a 
ferro e fuoco 5 e gli to/fe divcrfe città par- 
te per forza e parte che gli fi diedde- 
ro volontariamente . Dappoi dicendo Spi - 
tridate , che s' egli fofie entrato nella Ta- 
flagonia infieme con lui averebte fatto che 
il F.e de' Taflagoni farebbe venuto a par- 
lamento ; e collegato con ejjo lui fi pofe 
in quel viaggio molto volentieri ; percioche aveva già molto tempo de- 
fiderato di movere quei popoli a ribellar fi dal I{e. Giunto in Tafiago- 
nia , Oti fu ivi e paleggiò feco ; perche quantunque il pe l' ave (le 
mandato a chiamare , non aveva n entedimeno voluto obbedirlo. Dap- 
poi con intercejjìcne di Spitridate Oti laf ciò ad yigefilao mille caval- 
li e due milla fanti con gli feudi. Terò trovandoli ^ tgefilao molto 
obbligato per quefio a Spitridate , dimmi , di fi e , 0 Spitridate darefii 
tua figliuola per moglie ad Oti ? Molto più volentieri, egli rifpofe che 
Oti Signore di tanti paefi e così polfcnre per efcrcito numerofo non 
prenderebbe per moglie la figliuola d'un fuorufeito . Queflefole parole egli 



Oti , cke 
de* Pad»- 
goni. 
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allori gli difie d‘ intorno quello matrimonio . Ma Oti volendofi parti- 
re andò a trovar Agefilao per tor licenza da lui: ed Ageftlao in. 
trodujfc alla prefen%a de trenta tonfiglieri, non vi emendo Spitridate ,un 
ragionamento così fatta . Dimmi , dijfe , o Oti mio. di che jhrpe è dif- 
tefo Spitridate ? A tui egli di flirpe , rifpofe, in Verfta a nuli' altra fe- 
conda . Hai tu veduto che figliuolo egli ha di belle creante i Come nói 
dijje : jcu mangiai {eco. Vien detto che la figliuola è di gran lunga mol- 
to più bella . Varamente ella i belliifima , così Giove m* ami , rifpofe Oti. 
Colici , foggiunfc Agefilao , poiché fei divenuto amico nofiro , vorei ioef- 
fer cagione che tu prende fli per moglie. Primieramente ella i bella ( co- 
fa che non può e fi re più gioconda al marito ) Dappoi nata di padre no • 
biliffimo e tanto potente , che avendo ricevute ingiurie da Farnaba^p, ne 
ha fatto vendetta in modo ebe oggi mai, come vedi, lo ha fpinto fuori 
di tutto il fuo flato . Onde hai da fper, di fi e , che fe ha potuto vendicarfi 
delle ingiurie con l' inimico , potrà fimilmente giovare all ‘ amico ; e vo- 
glio che tu tenga , fe piglierai per moglie quella giovinetta , non piamen- 
te di 'fivere acqui flato Spitridate per fuocero , ma me fiefio e tutto il ri- 
manente de' Lacedemoni ; e per conseguente effendo noi capi principali de'. 
Greci , tutta la Grecia infieme . Se tu farai queflo , chi mai condufie 
moglie a cafa con maggior pompa di te ? Perciocbe quale fpofa è fiata mai 
condotta con tanto numero di cavalli e di fanti armati d. corata, quan- 
to al prefentc farà accompagnata a cafa tua quefla donna ? allora Oti in- 
terrogando Agefilao , queflo , difie , che tu dì, i di commi fifone di Spi- 
tridate . Ed egli così manimo gl'Iddj , rifpofe , o Oti che non ho avuto 
ordine alcuno da lui in queflo particolare ; ma io benché goda meraviglio- 
famente , quando cafl go i mei nemici } nondimeno fento maggior conten- 
to quando giovo agli amici . Perche dunque , difie Oti, non cerchi fe 
egli fe ne contenta ? Allora Agefilao , andate voi difie o Erippide e con- 
fortatelo a far quello che vorremo noi. Onde e [fi levatft andarono a dir la 
cofa a Spitridate ; ma indugiando un poco a ritornare ; vuoi difie Agefì- 
lao o Oti che mandiamo a chiamarlo qui * 7{on ci è dubbio , rifpofe , che 
lo perfuaderai più facilmente tu , che tutti gli altri infieme. Allora fece 
Agefilao venir ivi Spitridate in compagnia degli altri . Quando gì unf ero 
là, Erippide per laf dar , difie, o Agefilao tutte le altre parole 'da canto 
Spitridate ha rifpoflo in concluficne che farà molto volontieri tutto quel- 
lo che vorrai tu . Dunque , difie Agefilao , par a me che tu o Spitrida- 
te ( il che prego gl'Iddj che termini felicemente ed allegramente) deb- 
bi dare tua figliuola ad Oti per moglie j e che tu Oti debbi accettarla i 
nientedimanco non ci farà meggo che noi poffiamo condurti la fanciulla 
quindi per terra prima che fi a entratala "Primavera. "Nondimeno fog- 
gi ungendo Oti per Giove , difie, quando così vi piaccia ella fi potrà con- 
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* far per mare. Dunque data fi la fede l'un l'alno , Oti fu licenzi to . EdA- 
gtflao comfccndo che coflui aveva una gran fretta , fubito po/ia all' 
ordine una galea e dato a Callia Lacedemcnio il carico di condurla 
fanciulla , efi'o andò a Dajiilio : dove ci era il palagio Regale diJar- 
nabaxp » t et intorno a quello multi villaggi grandi abboni antiffmi di 
vettovaglie . Vi erano anco caccie bclliffme così ne' parchi cbiujì d'ogni 
parte come in luoghi aperti. Girava caminando là d‘ intorno un fiume dì F«mi- 
picno d'ogni forte di pefee. mancava ivi dentro una quantità infi- o»fcii°o 
aita <f uccelli da pigliar con le reti . u tgefilao invernò quivi e provvi- in »»fi 
de l’eftrcito parte in quel luogo di vettovaglie e parte conducendolo fuo- 
ri . T:d uficndo alcuna volta i Soldati ferrea far conto degl ' inimici e 
fen^a guardare i fatti loro per provveder^ da mangiare ; perche nel tem- • 

po addietro non avevano mai patito alcun dìfaflro , Far natalo s' incon- 
trò fepra uua campagna in loro a cafo con dui carri falcati e quattro- 
cento cavalli , trovandoli qua e là fparft. Accorger, dofi i Greci che e' 
gli veniva loro addofiò fi ferrarono infume da fetnetnto di loro . Ma 
egli fen^a dimora fpingendo i carri innanzi e frguenddi efiò con la ca- 
valleria ordinò che anda fiero ad affai tar gl'inimici. Quando i carri eb- 
bero sbarr agliata l'ordinanza Greca , fidilo la cavalleria atterrò da cen- 
to faldati; gli altri fi ricoverarono prefio tgefilao fuggendo il qualeccn 
gli armati di corata non tra molto lontano. ’K.on pa fi arano molti giorni 
che avendo intefo Spitridate, Famabazp effere alloggiato con le fulgenti 
in Cave grandiffìmo villaggio lontano da loro a' intorno centoftffanta fia- 
Ji (a) fubito lo difie ad Erippide. Errppide defidcrefo di far qualche fa\- 
Z‘Cnc fognala t a dimandò ad Agtfilao duemila fanti armati dì corazz* 
e tanti altri di feudo e tutta la cavalleria ci Spitridate , de' Taflcgoni 
e de’ Greci che egli pctefic pei f usciere ad andar con lui . Efi'cndogli preme fio 
da Ageflao quanto aveva dimandato , fi ccvfigliò con le vifccre e ver- • 
fo la fera avo, do buoni /igni finì il Sacrificio ; dappoi ordinò a* fddati 
che lenafiero e flrfieiv apparecchiati fuori degli alloggiamenti . Ma f atta 
la nette / cura appena eie vi ufi] la metà degli uni e gli altri. T^cn- *!I 0 fgii- 
rr.cno temendo Je tornava negli alloggiamenti di efhr dileggiato dagli »""i <*» , 
altri trenta s'inviò folamente con quella parte di fddati che aveva\. 

Tacilo fpuntar del giorno afialtsti gli alloggiamenti di larnabazo , ta- d» 
gliòa pezzi 1“ maggior parte de' fddati Mifi che erauo alla guardia ; i A *'“ Uo * 
Terfisni jvggono: egli alloggiamenti vengono prefi. icn i r, a Lucra quan- 
tità d' argenteria e con tutto il rimanente della euardartbla di 
farnabaz ° » (on molte lagalie e con molti animali da fortuna . 

Ter cicche ( landò in continuo timore , ft jrj/i fi Jan ara in qualche 


/al Miglia venti J'italia ; cvveio leghe 4* d’ Alto agra • 

Senofonte T. II. L luogo 
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luogo dì efiere circondato ed ajjcciato ; a f, migliatila de'ldomadi anda- 
ra or i,ua or li} e corcava a tutto Juo potere di non lajciar inten- 
dere dove alUggiaffe . Dappoi lonauccndo i Taflqgom e Spitridate la 
preda , Erippiae pofe in lor luogo i Capitani e levò tutta la preda a 
Spitridate ed *’ Taflagoni por dar nelle mani d compagni una gran 
quantità di prigioni . Al a ej}i non vollero joU'erirc quel torto ; perche co- 
nte ingannati e /pagliati dell* onore» rat colte ie cofe loro » di notte an- 
darono 4 Sardi a trovar lirico » fidandofi in lui -, perche ancor efio 
ribtllandoft aveva combattuto contea il J^r. Veramente non poteva ac- 
cadere ad gefilao cofa pii molefìa in qkefla imprefa della partita di 
Spitridate , di Megafono e de" Taflagoni ^'nondimeno un certo apol- 
lo jane C incerto , U quale gii molto tempo era famigli or ifjimo di Far- 
nabatfi e quafi in quelli medefimi giorni alloggiato Con ^ (gefilao » 
dijje ad gcjilao che gli baftava C animo di fare che Famaba^o fi 
abboccale con lui per trattar lega infieme . Intefo quello , e fatta t re- 
gna» ricevuta la fede da Azefìlao , ed infiemc i trenta configlieli pof- 
tifi già a federe in terra fu lo Ararne» al penavano Famaba^o . Egli 
veniva adomato d’una robba preziofiffima : E mettendogli fotto i fóci 
fervitori certi guanciali [opra de' quali iTerfiani ujano federe dcli^io- 
fatr.cn te , vedendo che ^(gefilao non fi curava di quelle pompe, fi ver- 
gognò di Rare con quella delicatezza ; onde ancor effo così ve/hto co- 
me fi trovava fi pofe a federe in terra. Indi [aiutati fi prima l'un con 
l'altro , [ubilo Famabazo porgendo la mano anco A gefilao porfe a lui 
la fua . Spedito quello Farnabazo ( perche era di maggior età ) co- 
minciò a favellare così. ^ 

lo, o /gefilao e voi altri Lacedemoni che liete qui prefen- 
ti, mentre gucrreggiafte con tra gli Atenicfi vi fono Tempre 
fiato amico e compagno; nè folamente ho fovenuto la vofira 
armata co’ propri danari, ma combattendoa cavallo dalla par- 
te vofira per terra ho dato la caccia a gl' inimici fin in ma- 
re ; nè potete lamentarvi di me ch'io vi abbia mai mofirara 
una colè per un'altra, nè in parole nè in (atti fecondo il 
coftume di Tifaferne. 'Nondimeno quantunque iomifia por- 
tato in quella maniera, fon da voi perfeguitatocosi fattamen- 
te clic né anco nel mio proprio paefe mi è rimafo tanto eh* 
io p< fia mangiare una foia volta; fe però a guifa di fiera io 
non vad< raccogliendo quello che cavvanzato fuor delle vof- 
tre mani. Ora io veggo i miei palaggi così belli ,i giardini 
pieni d’arbori e d’animali , iafeiatimi da mio padre, li quali 
erano tutto il mio dilettola voi ruiiiati ed arfi affatto. Onde 
io non fo quello che fia giufiizia o fedeltà ; defidcro che m'in- 

fc- 
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fcgnate come fi debbi considerare che quelle cofe vengano 
da uomini che fanno render il guiderdone de' beneficj ri* 
cevuti. 

Finito che egli ebbe di dire , i fretta tutti arraffiti da vergogna ta- 
cevano ; ma Àgefila o , dopo effe re / lato cheto m poco , rifpoje in queflo 
nodo. 

Io credo o Farnabazo che tu Cappi molto bene che in Gre- 
cia gli uomini Cogliono far delle amicizie 1’,’un con 1* altro 
albergandoli nelle lor città Ccambievolmente : nondimeno 
quando le citta guerreggiano infieme , c ìì per la patria 
comune prendono 1’ armi contra gli amici .• Anzi Ce la for- 
tuna vuol cosi , alcuna volta gli amici 1‘ un con I’ altro 
fi uccidono . in quello modo ideilo eflèndo la guerra che 
noi facciamo contra il voftro Re, fa di medierò cae noi ab- 
biamo tutte le cofe le quali dipendono da lui, come col: di 
noftri nemici; tuttoché fiamo grandemente defiderofi di per- 
fcvcrare in amicizia teco. Se ino avelli, in vece di edere fud- 
dito del Re, da farti fuddito nodro; in queda parte non a- 
verei da porgerti configlio alcuno. Ora Ita a te Ce vuoi unir- 
ti con noi di non adorar alcuno : di non riconofcere alcuno 
per Cuperiore: e di vivere di maniera che non rimarrai di go- 
dere tutto quello che è tuo. Nondimeno io (limochela liber- 
tà|fi debba anteporre a tutte le altre cofe del mondo. Non per 
quello vogliamo che tu fij libero c povero; ma col nodro aju- 
to che cu allarghi a beneficio tuo, non già a beneficio del Re, 
i tuoi proprj confini; e ridotti alla obbedienza coloro che fer- 
vono teco infieme, tu te ne vagli come di Cudditi . Se dun- 
que Carai libero ed anco augumencerai di ricchezze, ette cofa 
ti mancherà che tu non fij il più felice uomo del mondo? A 
quefìo Farnabago . Dunque io vi dirò apertamente , diffe , quel cb' io 
voglio fare. Queflo , Agefilao rifpofe , ri fi conviene . Ed egli in oc- 
eafiont che il Re mandi un'altro Capitano al quale mi faccia bifogno 
di obbedire , io vi prometto di effervi amico e compagno . Ma fé egli 
lafcierd quello carico a me ( quella i una certa ambizione , come fi 
• tede pirata di gloria ) voglio che fappiate che a tutto mio potere 
combatterò arditamente contra di voi. Agefilao udita quefla rifpofia , 
pìrefo Farnabago per la mano , diffe , Dio votejje o valentuomo effendo 
tu coti generofo che ti adoperaffimo come amico . Ma / appi certo eh’ io 
voglio quanto prima ufeir fuori de' tuoi confini ; e da qui mnangi ben- 
ché abbiamo da guerreggiare infieme , quando non ci mancherà contro 
dà mover tarmi di non far alcun damo ni a te né alle cofe tue. 

L i Detto 
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Detto quello fi levarono da ragionare. E Farnabago montando a cavallo 
fi partiva, . Ma un fuo figliuolo avuto di Tarapita giovane di bellijfi- 
tna creanza , fermatoli un poco ed accojlatofi ad Agcftlao , diffe - lo vt- 
I>oni 'Sfio o Agefilao che noi facciamo amicizia infieme . Ed egli molto vo- 

fcambie- Ioni ieri ai tetto la offerta , rijpoje . Ma il giovane dunque fa che te ne 
Scordi : e [ubico donò ad „ dgefilao un belliffimo dardo J il q ale da lui 
f.fd* 1 ”* accettat0 f ece levare le barde al fuo proprio cavallo dipinte cccellentif- 
ìcij'ijo." fintamente da un pitor Ideo ed all'incontro ne fece al giovane un donoi H 
quale f alito allora a cavallo feguito fuo padre . Ma dappoi morto Fama * 
lago Succedendo il fratello nello flato e mandando in efilio quello fi- 
gliuolo di Palpita-, Agefilao non folamente gli fece ogni altro favore 
che potè ; ma e fendo egli a f cagionato ad un figliuolo di Evalce ^ dteniefe , 
operò di maniera che quantunque [offe il maggiore di età fra tutti i gio- 
vanili , nondimeno per amor fuo ebbe licenga di correre lo fladio in 
Olimpia . Or u tgefilao per attendere a quanto aveva promejfo a Farna- 
bago , /eriga punto d'indugio fi partì del fuo paefe. Oggimai era vici- 
na la Primavera . Arrivato nelle campagne di Tebe piantò gli allog- 
giamenti vicini al tempio di Diana A/hrìana ; dove oltre l' cj creilo rise 
egli aveva raccolfe d' ogni intorno dell' altre genti ; perche fi apparec- 
chiava in modo che egli potejfc penetrare molto adtntro nel paefe con 
fermo penfiere di levare dalla obbedienga del He tutte quelle nagicni che 
egli fi lafciafle dietro le fpalle . Quella era la intengione di Agefil-o , 
quando i Lacedemoni fapendo manifeflamente che erano flati portati da- 
nari in Grecia e molte città d'importanga avevano congiurato contri 
di foro; dubitando fe indugiavano più di correr non picciolo rifebio , 
bifngnò per neceffltà che fi meitcffero a que fi' altra imprefa . A quella fi 
apparecchiavano e ad un tempo ifiejfo mandarono Epicidida a trovar A- 
S # o gefilao . Coflui venuto alla fua prefenga gli efpofe non folamente lo flato 
» sp«t*. nel quale fi ritrovavano , ma la commitfione che egli divefle andare quan- 
to prima a foccorrere la patria , Ouefla novella fu di grandiffimo dif- 
pi ac ere ad Agcfilao ; peri he s'andava rivolgendo, nel penfiero da quan- 
ta gloria e da quanta fperanga egli foffe impedito . Nondimeno gli 
parve necefìario di chiamar a parlamento quei della lega e comunicar fe- 
to la commiffione della Hcpubbl tea , moftrando che non poteva far di 
'meno di foccorrer la patria . Ma quando la imprefa , diffe , o compagni 
termini di là fecondo che defidcrìamo , fiate certi ihe non mi j corderà di 
•voi ; perche tornerò a trovarvi per riducere a perfegione quello che bra - 
tnate . Udite i collegati quelle parole con le lagrime agl' occhi , delibe- 
rarono tutti d' un volere di andar con Agcfilao ia foccorfo de' Lacede- 
moni ; e fe ivi le cofe f afferò fuc cedute favorevolmente ritornar poi di 
nuovo in Afta con Agefilao. Mentre fi apparecchiavano per far ilviag- 
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gìo : Agefilao Inficiò Luogotenente in u tfia Eufieno con quattromila fiol- Euf { 

dati di prefidio , accioche poteflè con l'ajuto loro mantenere le città in creato 
fede . Ed accorgendoli che molti faldati più volentieri farebbero rimaft 
addietro che andati a combattere contea Greci a fine di coniar ficco un Afra da 
groffiffìmo cfiercit» e valorofiffimo propofie premio a quelle città le qua- A|efi '** ’ 
li avejfiero mandata la più eletta gente dell' altre . E fimilmente a quei 
Capitani di gente pagata , le compagnie de' quali foffero efercitate me- 
glio dell' altre, o di armati di corata o di brocchiero , ovvero arcie- 
ri . Oltre di ciò dififie anco di voler pre/entare quei Capitani di cavalle- 
ria ebe conduce fi ero le bande loro meglio ammaefìrate e meglio guernite 
delle altre; fioggiungendo che {opra di quefilo voleva dar la [tntenga in 
Cherronnefo pajfiati che fofifero d‘ rifila in Europa-, at cieche fiejfiero cer- 
ti che tutti coloro che fi ave fiero a trovare a quella imprefia erano gen- 
te eletta . I premi per lo più erano armature da cavalieri e da pedoni 
lavorate eccellentijjimamente , e certe corone d’oro. Tutti quefii doni in- 
fieme certo non valevano meno di quatto talenti (a) . Con queflafipe- 
fa fu cagione che ninno tenefije conto di danari perarmarfi onoratamente. 

Dappoi p a fiato T Ellefi ponto , i giudici furono eletti . De' Lacedemoni 
Mtnafico , Erippide ed Orfippo ; t delle città collegate uno per ciaf cuna. 

Finito il giudicio , Agefìlao camino per la medefima fitrada per la 
quale Sofie il Hi guidò l’ efiercito quando affollò la Grecia . In quello re di a* 
meggo tannavano gli Efori gli aiuti in uno ; e peti be ^igefipoli era S' 01 * 0 *- 
troppo giovanetto ydieddero carico di guidar i efiercito ad ^drifiodemo del 
mede fimo {angue t tuttcr del fanciullo . XJficitì i Lacedemoni in campa- 
' gna , anco gl' inimici fi unirono infieme e filavano fu'l configliarfi che 
via dovevano tenere ad affi altare i Lacedemoni con vantaggio . lviTi- 
molao Corintio pirlò in quella guifia . 

Mi pare o compagni che le forze de'Lacedemoni fi poflbnQ,p 3ro i* di 
aflomieliar a’ fiumi ; percioche i fiumi ne’ luoghi dove naf- 3? m . ola ,° 
cono corrono con debil vena, di tal maniera che non e ma- ,-coile|w 
lagevole il paflarli; ma piu che caminano innanzi e s’ac- 1 '*. 
compagnano feco le acque d’altri fiumi con piu ruinofo cor- 
fo calano al bado . In quello modo ifiefio quando i Lacede- 
moni tfcono in campagna fono foli; ma caminando innanzi 
vanno fecole forze dell' altre città raccogliendo; onde ac- 
crefciuti da quelle, fi poffono vincere con maggior difficoltà. 

Veggo fimilmente che coloro li quali vogliono ammazzare 
le vèfpe già ulcite del vefpaio, fono punti da molte di loro; 


[al Lire Odici mila ( ortocento piccole di Ventata fui computo fatto dal Gaiu 
dini adl'anno ajlt.j ma in oggi L- ap7to. 
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mi fe quando fono ancor dentro adoprano ri faoCo, le foffo- 
cano fenza eflèr oflfclì. Difcorrendo noi dnnqae d’intornocio 
par a me che non polliamo far meglio quanto venire a giorna- 
ta predo Laccds mone ,/o piu vicino che noi polliamo./ 

Giudici rido gh altri che il juo coniglio foffe buono , tulli deliberato - 
/fj no di far a- quel modo f/ Sia mentre Hanno fui contraltare etri debba 
efitr Capitano , e fono difeordi ] opra l'obbedienza dell'efercito , e conte 
fi debbono governare nello Spiegar le J quadre per non c fiere colti in mtz~ 
Z° dagl'inimici , e andando la coja in lungo ; oggimai i Lacedemoni 
ac compaginati fi co' Tegeati e Mantinti ttfeirono io campagna per la via 
vicina al mare . E marciando oltre quafi nel medelimo i Corinti fi 
trovarono in T^emea ed i Lacedemoni co * loro collegati in Sicionc . 
Quivi preffo Epicea venuti all' affai to , primieramente gii armati alla 
leggiera degli avverfarj , tirando armi e faette di fopra in già mo- 
le liavmo i Lacedemoni grandemente. Ma c/fi quando furono calati al 
la marina caminavano innanzi per via piana e mettevano a felt- 
ro e fuoco tutto il paefe . allora gl' inimici tenendo lor dietro pià 
vicini che potevano piantarono il campo di maniera che avevano Cai - 
Tont veo i un torrente in faccia . Similmente i Lacedemoni facendofi in- 
I'jìcu I,* nunzi , quando furono da loro non più che dieci llad] (a) lontani aie- 
®»tn. cor ejfi po/li gli alloggiamenti /lavano fermi . Racconterò le forze 
dell' una e C altra parte. 1 fanti armati di corazZ a de' Lacedemoni 
erano et intorno Seimila , quei degli Elei , de'Trifilj , degli ^ tcrorj e de' 
Eafioni qu.ifi tremila . Dc’Sicionj millecinquecento . Degli Epidaurifile' 
Trezz m !idegli Ermionei e degli Aliei non meno di tremila . Ed oltre di 
quefli i Lacedemoni avevano da Seicento cavalli e trecento arcieri Cre- 
tenfi ; e non meno di quattrocento fondatori fra Margone fi , Ledrine- 
fi ed Affidali . I Flias/ ifenfandefi che la lor tregua durava ancora ; 
non li Seguitarono . Quello era • l* efercito Lacedemonio . Ma le genti de- 
gl'inimici erano quefle . Gli tenie fi avevano condotti feimila fanti 

armati di corazz* •' gU Argivi ( come fi diceva ) quafi [et temila ; 
ir Beozit perche gli Orcomeni non vi furono, d'intorno cinquemila . 1 
Corinti da tremila ; e tutta la Euhea non meno di tremila ; quefia e - 
fa la fanteria armata di coragZ* degl’ inimici . Avevano oltre di ciò 
da ottocento cavalli Beozi Senza gli Orcomeni che non eran ivi ; Sei- 
cento ^ treniefi e C Acide fi della Enbea quafi cento ; e Ltcrefi Opunzj 
tf intorno cinquanta. E quello numero poi era Superato dalla fanteria 
armata alla leggiera , comprefi peri i Corinti. Ter che efii erano Segui- 
tati da' Locrefi Oz<dj, da' Mei j e dagli Atamani. Tanto era T efer- 


[O Un miglia ed nn quarto d'Italia) 


cito 


Digitized by Google 


LIBRO QJJ ARTO. 87 

cito del? una e Poltra parte . Ma i Beo^j mentre fletterò nel corno 
finiflro non s' affrettavano molto di combattere } nondimeno quando gli 
^ itcniefi furono pofli dirimpetto al Lacedemoni , ancor effi nel defitto 
corno fi oppofero agli efebei ; onde f abito differo che le dì fiere ne'facri- 
ficj erano fiate allegre} ed ordinarono che ciafiuno fi apparcccbiaf] cal- 
la battaglia . Indi hfeiata da parte la maniera di ordinare le [quadre 
a dieci e fei per fila , fecero una falange molto larga . Oltre di qutflo 
marciavano vtrfo il deflro lato ; perche dìfignavano con un corno 
di avvangare gl'inimici . Gli ^ itcniefi acciochc f ordinanza non fi 
rompefìe tenevano lor dietro quantunque vedefjero di metterfi a rif- 
chio di effere circondati dagli avverfarj . Fin ora i Lacedemoni non 
fapevano cofa alcuna che gl'inimici s'apprefia fiero ; perche il luogo era 
pieno dì arbori. Ma fintando che avevano cominciato cantar il peana f 
fubito accortili di quel che era , ancor effi incontinente ditddero all’ 
ama -, ed offendo già pofli in ordinanza in quella guifa che era pa- 
rata a Capitani de' faldati pagati > * Lacedemoni fanno intendere che 
ognuno figuiti il Capitano ; ed effi ad un tempo fleffo s'avviano ver- 
Jo la man dritta di maniera che folamente fei fquadre di quelle degli 
Ateniefi vennero ad incontraci ne ’ Lacedemoni , e quattro dieddero di 
petto ne’Tegeati. 7^on erano oggimai lontani gli uni dagli altri uno 
fladio (a), quando i Lacedemoni fecondo I ufan^a facrtficarono una 
Capra ad -Agrotera; e primi di tutti andarono addoflo gl'inimici , e miiefoffé 
con quella parte dell' eferciao che effi avvan^avano fuori delle fquadrf in uf ° d| 
nemiche fi piegavano in giro per coglierle in me^o . Quando fi fi "d a- 
venne alle mani tutti gli altri collegati de' 1 ac t demoni furono rotti P ro "'* 
dagl'inimici . I T cilene fi fili fi avano così forti al controllo contra ispanaoi. 
Tejpiefi che ne morivano molti dall’un a e Poltra parte. Ma i Lacedemoni 
vinfiro tutti gli Ateniefi che avevano all'incontro , e con quella parte 
delle lor genti che trappafiàvano fuori della battaglia nemica , coglien- 
do molti in mt\x.o li ucci fi ro / e perche non avevano ricevuto danno al- 
cuno, tutto ad un tempo fpingevano innanzi con i ordinanza intera} e 
paffarono oltre quelle quattro fquadre -Ateniefi prima che ritornaflero da 
car la caccia agli altri. Onde avvenne che di quelle niun faldato fu mor- 
to} fuori però quelli che rimafero ucci fi da’Tegeati nel conflitto . Ma i 
Lacedemoni andarono ad incontrare gli èrgivi li quali tornavano addie- 
tro } e dovendo il primo Capitano andar ad affaltar quelli che gli erano 
di rimpctto i fama che uno diceffe . Lafiiatt che i primi puffi no oh re . 

E così facendo dieddero loro addoflo dove non erano gli armati ,e ne ta- 
gliarono molti 4 peg^i. Similmente afpettarono i Cotintj che davano 


[a} L'oniva pane d'uo miglio d’Italia. 

volta 


Digitized by Google 


58 DELLE ISTORIE DE’GRECI 
■volta dal pcrfiguitarc gl' immiti e re uccifero in quantità. Il che ve- 
dendo i vinti , al principio fuggirono alla volta della città i dappoi 
trinciamo q ut fio i Corintj fi ndufiero negli alloggiamenti v ahi. Ma 
Spartani 1 Lacedemoni ritornando ancor efiì al luogo dove fu dato principio 
v inorigli, alla battaglia drizzarono il trofeo . Qucfio fu il fucteffo di quel fat- 
to tf arme tanto notabile . Fra queflo mezz° Agefilao per ajutarc la 
patria partito d' Afta affrettava il camino ^quando incontrato da Der- 
cillidc prefio Anfipch fu avvifato della vittoria de' Lacedemoni con 
la morte fidamente di otto di loro j ma de' nemici una quantità gran- 
de ; e fimi Imeni: de' compagni de' Lacedemoni. A cui Agefilao fareb- 
be co fa buona , di fi e , o Dercillide che quanto prima fi ae ;: e novella 
di quella vittoria a quelle città che hanno mandate quefle genti al 
fervido nofìrol Al quale Dercillide non è dubbio , rifpofi t che pren- 
deranno ardire quando fintano queflo . Dunque tu JoggiunJe Agefilao , 
poiché fii venuto qui farai il miglior Ambafiiadcrc d'tgn altro , ede- 
gli udito volentieri quanto diceva ; perche da fiflefio era n.oho incli- 
nato ad andar fuori di lontano j fi tu , diffe , lo mi comanderai fa- 
rdi o . In vero , diffe Agefilao , lo ti comandò e voglio oltre di ciò 
che tu dica loro quando averemo dato felice compimento , come fpe- 
riamo,a quella imprefa,chc di nuovo fecondo la promefia ritorneremo in 
quei paefi. Così Dercillide pafiò per l’Ellcfpomo in A fia , ed Agefilao 
e ffiiao ^ Macedonia in Tenaglia , dove fu affollato nella retroguardia 
*ifnàflal • da' Larijfii t C canoni , Scotufii e Farfali tutti collegati de'Beogj ; e da 
"infici tuttt ^ £ m/ di Tejfaglia , fuor che da coloro li quali erano allora 
CtVnoni | fuori in efilio. Fin qui Agefilao aveva guidatala battagliala ferma 
«Variali ì ua( ^ rata <- m ba cavalleria divvifa la metà nella fonte e la metà alle 
jpallc. Tfondimeno dopo che i Teffali a fi aitandolo alla coda /’ impe- 
divano di andar più innanzi unì anco quella parte della cavalieri * 
che era nella vanguardia inficine colla retroguardia , fuori la guardia 
della fua perfino . Ejfendo pofio in ordinanza t efferato dall' una e l' 
altra parte , » Teffali giudicando che combatterebbero molto d: f vantag- 
gi cf amente tonica i fanti armati di corazza con la loro cavalleria , 
voltando faccia fi ritiravano pian piano. Effi furono alla ballorda fi- 
gurati dalla cavalleria di Agiftlao. Ma accorgendoli Agefilao dell * 
errore che facevano quelli e quelli , fp.nti innanzi quei lavalli più 
valorofi che egli aveva puffo di sè, comanda che ancor efjì diano ad- 
dofio agl'inimici ccn la maggior velocità che peffono ; con ordine che 
duefjcro agli altri il med fimo, acc ode gl' inimici non are fiero più 
comodità di ritirarfi . Vedendo i Tefiali centra ogni lor credenza qut fi- 
la cavalleria che andava alla velia loro, parte fuggendo parte sfor- 
Zandcfi dì far tesìa furono dalla cavalleria che diede per fianco fiat- 
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u prigioni . Anco Tolicarmo Ferjalio fece tefla e menando le mani va- P#) ; ctr , 

/ orafamente venne co'fuoi thè aveva intorno tagliato a pezzi . Morto lui <*«> » «<• 
i Teff ali fi pofero a fuggire fenza ritegno ; ma ne fu uccifa una gran c ' lo, 
quantità e molti anco fatti prigioni . Vè fi ritennero prima di fuggire 
thè giungefhro al monte Tiarta^io . Agcfilao drizzato il Trofeo fra Tran- 
te e T^arta^io fi fermò ivi gioendo da tutte le parti per aver vinto con 
la cavalleria che egli aveva po/la inficine poco fa , quella nazione che 
/eleva vantarfi di tfjere la migliore di tutto il mondo . Il giorno dietro 
pafiate le montagne Achee della Elia , camini) tutto il rimanente del viag- 
gio fetida travaglio alcuno fino d confini deBeo^j. Cove entrandogli Pf()dis , 8 _ 
parve vedere il Sole con le torna falcate a fimiglian^a della Luna ; 
e gli fopragiunfe novella che i Lacedemoni erano flati vinti a pugna na- 
vale i e Tifandro Generale dell' armata rimafo morto. Gli fu detto anco 
il modo come era figuita la giornata . T urte due le armate t' erano affron- 
tate prefio Guido . Farnabago Generale dell'armata nemica fi era tro- Gbì(1o , 
vaio ivi in ptrfona con le navi Fenicie , e Canone con le Greche era Coido. 
fiato il primo a dar dentro . Ed avendo anco Tifandro pofla in ordine 
la battaglia e veduto che aveva minor numero di legni che non era- 
no nell' armata Greca di Corone , / libito i fuoi collegati che tenevano il 
finiflro corno fi pofero a fuggire. Ed egli venuto alle mani con gl ’ ini- 
mici /opra una galea rostrata, era fiato [pinta a terra . -Allora quegli Morte a; 
altri che erano fiati [pinti a terra ancor effi , abbandonati i legni, per p ' rcod '®' 
quella firada che ognuno meglio potè , fi [ubarono in Guido . Tifandro 
menate le mani f opra la galea morì . yigefilao ebbe grandiffìmo difpia- 
sere di quella lottai ma poiché egli confiderò che la maggior parte de' 
fuoi foldati era così difpofta che efjì non gonfiavano ad altro che a par* 
tecipare della fua buona fortuna ; e dall' altro canto fe gli fojfe incon- 
trato qualche finiflro che non bt fognava a patto alcuno comunicarlo fe- 
to , facendo nuova deliberazione , diffe che era fiato avvifato che i La- 
cedemoni avevano vinta la pugna navale con perdita del Capitano Ti- 
fandro . £ così dicendo faenfie» anco alcuni buoi quafi faceffc quefla 
folennità per la imprefa felicemente riufeita : e partecipò con diverfi 
qua e là delle vittime la qual cofa fu cagione che in certa fcara- 
muccia con gl * inimici i foldati di yigefilao rimaneffoo fuperiori , co- 
me inalgati dalla fama , che i Lacedemoni avejfeto vinta la pugna 
navale . Ora contro ^ (gè fi Lo erano uftiti in campagna armati i Beo- 
Zj » gli Ateuiefi , gli èrgivi, i Corinti e gli Emani , gli Eubei, 
t gli uni e gli altri Locri . Con Agefilao s tra unita . una compa- 
gnia Laconica venuta da Corinto , e mezz a «l tra <!a Orcomeno : 
vi erano anco le compagnie di foldati nuovi Lacedemoni , delle 
quali fi era fervilo nella imprefa pafiata ; ed oltre ciò un efer- 
Senofonte T. II. M cito 
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90 . DELLE ISTORIE DE’ GRECI 
cito di gente fortfliera fotto il cov ando di Erìppide : di più gli ajuti 
delle città pofle in .Afta ed in Europa le quoti obbedivano «’ Greci , 
ed aveva ridotte alla obbedienza ntl pafjaggio : e finalmente di quel 
paefe dove allora fi trovava ci vennero alcuni fanti armati di coraz- 
za Or coment e Focefi. Agefilao tra fuperiore di armati dt brocchic- 
.ro . La cavalleria era uguale di qua e di là . Qu/fte erano le forze 
l di ambedue gli eferciti. Racconterò anco U fatto d'arme e torneagli 
fegui ; fatto I arme veramente il più importante che mai fi fta ve- 
duto a memoria nofira. Tutti t erano ridotti nelle campagne pre fio Co- 
rone a i r ej ere ito di Agefilao dalla parte di Cefifo ; ma i Tebani da 
Elicona. Agefilao guidava fra' fuoi il adiro corno ; e gk Orcomcni fla- 
vone nelF eflrmità del finiflro. I Tebani all' incontro erano po/li nel 
deflro e gli Argivi nel finiflro. Quando i* appref] avano per menar 
le mani fi Jcntì dall'un canto e dall altro per ho poco un filenzio 
meravigliofo fin che fi avvicinarono dall' una e l'altra parte lo fpa- 
Zio d'uno fladio (a) . Allora i Tebani levato il grido fi fpinjcro di 
tutto corfo addoffo gl'inimici . Quando t approdarono in di fiati za fola- 
mente di tre pletri (b) furono incontrati nell' ifleflo modo correndo da’ 
foldati pagati di Agefilao guidati da Erìppide col quale t tratto uni- 
te le genti della Ionia, dell'Eolia e dell' Ellef ponto. Tutti quelli erano 
di quelli che andavano di tutto corfo ad afialtar gF inimici j ed avvi- 
cinati fecero agli avverfar) voltar le { palle . fimi Intente gli Ar- 

givi fletterò f aldi co' foldati di Agefilao , ma fi ricoverarono fuggen- 
do in Elicona. Quivi alcuni faldati fcreflieti , volendo già coronare 
Agefilao , venne uno ad avvi farle che i Tebani avendo tagliati a pez- 
%i gli Orcomeni erano penetrati fin ai carriaggi. Allora Agefilao gi- 
rata la falange , s* avviò alla lor volta . I Tetani vedendo che i 
loro compagni erano fuggiti in Elicona , defidtrando di unirfi con loro 
fretti infume caminavauo di gran puffo . In quella occafione non è 
dubbio che Agefilao moflrò quanto egti /'offe valorofa ; percioche non 
volle tentar quel partito che era più {latro . "Poiché potendo lafciar pof- 
fare coloro che fi provavano di fuggire e battergli alle {palle e tagliar- 
li a pezzi, non lo fece, ma fi mojfe ad ajj altare i Tetani in faceta. 
Dunque urtatifi con gli feudi dall' una e F altra parte combattevano , 
uccidevano ed erano ucci fi . Finalmente una parte de'Tetani giunfein 
Elicona, e F altra mentre fi Va ritirando, fu tagliata a pezzi • A~ 
gefilao ejfendo rimafo vincitore e portato alla falange tutto feritOigiun- 
fero alcuni cavalli avviandolo che fettunta uomini armati dal più al 

V i] Un ottavo di miglia d’Italia. 
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menò degl" inimici fi erano {vivati in un tempio j e gfi dimandarono Rt | |giori 
ciò che doveffero far di coloro . Egli quantunque [offe pieno di ferite «io»» <i‘ 
nientedimanco non volendo mancare della folita riverenza verfo gìldd], 
comandò che li lafdaficro andare dove volevano fenica che fojse fat- 
to loro alcun dif piacere. * Si vedevano dijlefi in terra [oTftopra nel 
luogo dove feguì il fatto dì arme i corpi morti involti nel J angue , gli 
feudi f pelati y le fpade , alcune delle quali ancora imbrandite nelle 
mani de" morti, ed alcune altre conficcate nelle ferite-, e correre la cam- 
pagna di {angue tt ogni intorno . * Ma oggimai facendofi fera , cena- 
rono t fi po/ero a ripofare. Indi nel principio del giorno comandò a 
Gilo Capitano, che pollo ì efercito in ordinanza dri^affe il Trofeo, ed 
ognuno per render le dovute grafie agì Iddj s‘ inghirlandale , e tutti 
i Trombetti fi mettefiero a fuonare . Mentre che da auefla parte fi fa- 
cevano quelle afe, i T ebani chiederono per via degli tiroidi di po- 
ter a patti [epedire i morti ; la qual cofa conceduta loro, Agefilao fi 
partì alla volta di Delfo e dedicò a quel Dia la decima delle- fpeglie „gìIo affai» 
la quale non valfe meno di cento talenti {b) . Fra quello me^o Ci- »* i Lotti 
lo Capitano guidò l' efercito in Tocca , ed indi affollò il paefe de' La- f/ìi'ù."* 
eri. Il feguente giorno i faldati conduffero fuori di quei villaggi una 
gfan preda coti di robe et ogni forte , come di vettovaglie . Ma oggi - 
mai venuta la fera mentre i Lacedemoni tornavano addietro , comin- 
ciarono i Locri moleflarli alla coda e ferirli cor. dardi e faette. Mai 
Lacedemoni voltando faccia >. lor furono addoffo e ne uccifero alcuni j 
onde i Locri rimafero di feguirlì , ma li travagliavano da’luogbi al- 
ti. Allora - i Lacedemoni cercavano di affollarli anco di { òtto in Ju ; 
ma perche veniva ognora più { curo , volendo ritirar fi, parte rimafero 
morti dalia difficoltà de' luoghi , parte dal non poter ai f cernere, ciò che 
avevano innanzi, e parte finalmente paffaii dalle faette. Vi mori fra 
gli altri Gilo Capitano e delle lande {fregate Telle e di edotto falda- P» 11 ** 
ti in tutto, alcuni uccifi da'- [affi, ed alcuni dadi armi-, e [e non fof- Lotti 0 . ** 
fero flati, fioccar fi dagli altri che cenavano negli alloggiamenti non ne 
farebbe campato pur uno. Dopo quelli Jutceffi Agefilao licenziò T e- 
ftrdto ì andò a c afa . per mare. Allora gli Ateniefi , / Eeoy -e gli Ar- 
givi con quelli eh' erano [eco in lega , ufctndo fuor di Connto mante-, 
nevano la. guerra in piedi . Ma i Lacedemoni fuor di Sictone . I Corin- 
ti vedendo che il lor paefe veniva minato e ebe per la vicinanza del- 

fj) Fra le due dalle tutta il contenuto non fì tto n nel teda del LeuvenKlaio 
Ut» (ibbtne nel Pi'kemero- t 

O) Lire *a»trrooenn*anrtiu»' 1 atnof>eti piccola Vcatt» catti* vale*» neU'tnno irti 

in CUI ulti I» prima Stampa di qued» verfioue j nu in oggi li cento talenti rjlt»' 

»cr ebbero lire 7*4000; piccole" Tenet*-; ormo lil» i7to»oi di F randa-, 0 Fiorirti' 

M.i8»a. d’ jUamagw. • j mi ; v; ’ -.vii V .V. ' 
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li gnorri ogni giorno ne morivano motti di loro ; e’I paefe de' tollegsti 
godeva una tranquilla pace ed era coltivato ; dìvcrft e de più granai bra- 
mando la pace cominciarono a motteggiami fra di loro . La qual coft 
venuta ad orecchie degli èrgivi , Brogli , Mteniefì , Corintj ed altri , ti 
quali già corrati co ' danari Igegj erano itati cagione di quelli guerra , du- 
ellarono fe non fi levavano di meggo coloro che erano deliderojì del- 
la pace, di correr nfchio che la città di nuovo feguitajfe la faggione 
de' Lacedemoni ; per la qual cofa degnarono di ammtggarli ; e di pri- 
mo colpo f ecero la maggior ribalderia che fi uiiffegiamai . Terciochc gli 
altri uomini quantunque alcuno venga condennato a morte legitimamen- 
te, nientedi manco non lo uccidono in giorno fedivo ; ma t odoro fi elef- 
fero l'ultimo giorno degli Euclcri , giudicando di trovar quel giorno fo- 
pra la piagga una gran parte di coloro che volevano ammaggare. Dun- 
que avendo detto a coloro co'] unii tra comunicata la cofa , quali bfo' 
gnava levarft dinnangi ; effi impugnate i’ armi ajfaltarono quello che e- 
ra fermato in cerchio : quello che fedeva ; uno nel Teatro ed alcuni an- 
co fermati là come giudici. Levato il romore , incontinente i gentiluo- 
mini parte fi ricoverarono alte fatue degl'iddi che erano in piagga e 
partea gli altari. Ivi così quelli che comandavano , come quelli che ob- 
bedivano, fopra tutti gli altri uomini del mondo fc! era tifimi ed aifatto 
fpoghati tP ogni forte di giufìigia e d’oncflà, ti uccidevano dinangigli 
altari e tempi degl'iddi di maniera che certi uomini da bene , quantunque 
non foffero di quelli che venivano feriti , nondimeno dalla villa di tanto 
orribile feelerategga rimafero tutti / paventati . Così la maggior parte de- 
gli uomini di età fu ammaggata ; perche molti per avventura fi trova- 
vano e (fere in piagga ; ma i giovani, fofpettando Tafimtlo di qualche 
accidente così fatto , fi (lavano in Cranio . Ma pentito il romore cd al- 
cuni fuggiti da quei macello falvandofi dove tran effi , fi pofero afeen- 
derc di tutto corfo ver Co Mcrocorinta ; c cacciandone fuori gli tèrgivi 
che fi fecero loro incontro , fe ne impadronirono . Ma configliandofi fra 
di loro di quel che doveffero fare , caidè un capitello gii d' una colonna 
fenga effer tocco da vento nè da terremoto. Ter qu'fia cagione facrifi - 
cando, le vifeere mofìritrono fegni tali che gli indovini di/fero che non po- 
tevano far meglio quanto abbandonare quel luogo. Dunque primieramente 
qua fi partiff&o per andar in efiiìò Ufciarono il paefe di Corinto ; ma poi 
efiendo lorpromeffo dagli amici , dalle madri e da' fratelli, ed oltre ciò da' 
principali che governavano,con giuramento, che non farebbe fatto loro difpia - 
cere alcuno, molti ritornarono a cafa . E udendo che coloro li quali erano 
fatti T iranni , non Colamente rumavano la città privandola del fuo territori} 
ma cht in Vice di Coriifto la nominavano Mrgo;- tonalmente chebi fognava 
lorovivtre conte leggi -drgivt, la qual cofa non potevano Jòjfeàre ad al- 
; ♦ 1 cun 
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run modo , perche venivano ad effer peggio trattati de' contadini ; vi fu- 
rono alcuni che ciifagnarono al tutto di non voler più vivere a quel mo- 
do : ma di mettere ogni fludio per ritornare la patria loro nella f olita 
riputazione e libertà', ed ajjtcuratala da tante ucciftoni , per governarla 
giuramento ; perche quando avejj'ero dato compimento alla loro intenzione 
fperavano di confeguirne , come coufer valori della parria , lode immortale ; 
e quando anco avvenire altrimenti , avendo tentata una imprefa tanto il- 
luììrt ed onorata , farebbero morti et una generofiffima e lodatiffima morte . Plfimf | 0 
Due furono quelli che con 1 gl i arano infteme quello trattato , Tafimeloed ^4l- «1 /siti- • 
cimane It quali pacato un certo torrente andarono in Sicione a trovar Trafila c ?; 
Capitano de' Lacedemoni, Uguale era ivi alla guardia con la fitta compagnia ..A corrono A 
tofiut raccontano ch'egli può entrare da faflefjo nella città perla muraglia dal- 
la parte verfo Lecheo.Tra fita conofcendoli già molto tempo innanzi per vomir 4pat * 
ni degni di fede entrò nella lor opinione 5 ed impetrando che un altra compagni# 
la quale era per partir fi da Sicione do vejje fermarfi ; metteva ogni diligenza 
per entrare in Corinto.Già quefl i due per un certo accidente e per loro fugacità 
erano fatti ufiodi a quelle porte dove tra drizzato il Trofeo i quandoTrafità 
avendo feco quella compagnia i Sicioni ed i Corinti fuorufeici ,fi fece innanzi • m*n<u»<l 
tccoitatofi più vicino alle porte, nè a[ficurandoji di entrare, inviò nella città 
un fuo fidato per tfpiare ciò che fi faceva . Cofiui fu da loro introdotto -e gli inaVeu 0 -’ 
mofirano lealmente il tutto-, onde gli referì nel fuo ri torno di non aver vedu- 
to alcun indizio d'inganno , ficome avevano promefio l'uno e l' altro . Dap- n f ort ifi- 
poi Trafila entra in Corinto . Ma pofle le genti in ordinanza e vedendo che per c, ^ > ch *. 
cjfcr il recinto della muraglia molto grande effi erano pochi fi fortificarono con ^ igi » 1 ' 
una trincea e la cinfero con un foffo al meglio che poterono fin che giungefie , ^ Tl n * t:e ? , * 
foccorfo de collegati. T^e/ porto avevano alle fpallei Beozì che facevano la i°, n ° c ' n8 
guardia. Il giorno che feguì a quella notte che entrarono dentro non furono af- l» mif. 

/ aitati . Ma l'altro che venne poi gli èrgivi corfero con tutto il popolo in fac- “* 
’aorjo della città ; e trovando i Lacedemoni loro oppojti in battaglia nel cor- 
no deliro, e vicini a quelli i Sictoni con forfè centocinquanta Corintjfuor- 
ufeiti , ancor e/fi pofero le genti loro in ordinanza vicini alla muraglia che 
guarda verfo Oriente . Prejjo quefla muraglia in faccia di Oriente vi era Fi - 
'ìocrate "co* faldati pagati ; poi gli èrgivi; e nel fìniHro corno fi ava no It 
genti di Corinto . Gl'immict vedendoli molto fuperioridi quantità di faldati 
fimofero al dritto verfo di loro; e nel primo affai to rotto i Sicioni e [piana- 
ta la- trincea dieddero loro la caccia fin a! mare e ne vocifero una gran parte . 

Vedendo Taftmaco Generale della cavalleria che i Sicioni frano firetti fuor > 
di modo, benché egli non aveffe molti cavalli con lui, legati i cavalli 
agli arbori e tolti fu di terra gli feudi loro andò con quelli che s ac - * 

tompagnarono feco volontariamente ad incontrar gli èrgivi . Effi ve- 
dute negli feudi le lettere S. veramente non fi guardavano da lor» 

* quafi 
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quafi fioffier» Sicioni . Ivi 1 fimo, ehi Tafimaco djcffft . Ter gl' Wt gi- 
nn! li o èrgivi thè quelle leu ere S. v ingann erano , e tesi venne con 
ejfi loro alle mani • Ala combattendo contro, malti in compagni a di pa- 
titi , efifo e tutti gli altri faldati che /’ avevano fcguitato furono tagliati 
a pegjgi . Dall'altra pone i Corinti fuorujuti , vinti quelli che erano lo- 
ro intonsa , fi cacciano all'alto e fi fanno vicini al cerehie thè abbrac- 
cia La città. In qucjla mentre intendendo i Lacedemoni che i Sicioni «- 
rane (iati rotti y [ubilo efeono indoro foccoifo , t dal fmiflro lato guar- 
dono le trincee. Magli èrgivi fatti certi che i Lacedemoni erotta loro 
a»' Lx*. alle /palle , voltati addietro fuori delle trincee , fi mettono a fuggire . 
c«ui«i.* olllora Mi quelli di loro clte fi trovarono gli ultimi alla delira , fug- 
gendo^ furono da! Lacedemoni per effer deformati tagliati a ptg\i ; ma 
gli altri che erano vicini alla muraglia , con gran difordint e con gran 
Calta fi ricoveravano nella città . Ma i Corini] dando di petto ne fuor» 
uficiti ed accortifi che erano nemici di nuovo li febif avano . Ivi sjorgan» 
do/i alcuni di montar fu le f calle, ruinavano giù della mur> igeine pe- 
rivano; altri mentre venivano urtati verfo le [calie e feriti , morivano; 
ed altri calpejlati da ’ futi me de fimi rimafero fotfocati : ni mancavano a‘ 
Lacedemoni quelli ebe doveffero amm irare . Veri he Iddio permife lo- 
ro., in, quel tempo di aver una vittoria così fatta che mai non averebbtr 
ra ardito defidcrat la maggiore . Tcrcioclu il venir in lor potere unaqnan» 
tiià infinita di nemici [paventata da paura , difordivata , che porgevalo » 
to-a ferir la parte del corpo fen^a armi, che no» aveva alcuno il qua» 
le fleffie [aldo a menar le mani , ma pi atrofia che fin ad uno- faceva 0 » 
SI* cofa in Juo danno: ehi non crederà che quefla fu voler di Dio* AU 
in coti poco fipezio di tempo tenti furono quelli che rimafero ueùfi 
che gli uomini li quali fogliano vedere i mucchi de'graui, delie legna e 
itile pietre , a que fio,, tempo miravano i manti de' corpi morti . Furono 
tagliasi o pe^i anco le guardie de’ Beo^i le quali erano al porto , uno 
parte fu le muraglie , l’ altra /opro, i tetti dell’ ar fienai e , dove era fio- 
llta . Dopo queflo fucteffo i Corinti e gli èrgivi levarono i morti t pat- 
ti’, ed oggi mai i compagni de' Lacedemoni erano giunti in fiocco.fa . E 
tofi uniti infime , Trafila prima eredi parere che fi get tafi e in terra tan- 
ta parte di muraglia quanta faceva di meftiera alle fi quadre per entrar 
dentro. Dappoi fi pofie in camino coni tferùto per la firada che conduce 
prèndeSi. a 5 f primieramente accollandovi le genti , prefe sidunte ,, poi 

<iua« e Cremmiona,; e Inficiata una buona guardia in quelle città , fi pofie di 
Cro mmio ritorno peri’ iflefifo camino che era venuto ; e fortificata Epiteta,, accio- 
Spierà*, che i collegati effonde quello luogo vicino al paefie nemico fie ne valefiie- 
xo comodivi bacione, licenzio T eficrcito e andb olla volta di Lacede- 
mone. Da indi vmangi tm fin fatta da quefLc n% da quell' altra parte 
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tifa alcuna degna Hi memoria , ma folamcnie venivano mancate tosi m 
■Corinto y come a Sicionc grafìe guardie dalle città per ajjicurar le mu- 
raglie. "Nondimeno co'foldati pagati , li quali avevano condotti cosigli 
uni come gli altri , combattevano acerbamente . Dappoi anco Sperate af- rflertt» 

/ aitando Fliunte con l'efercito e fatta una imbofeata condoleva j eco in 
compagnia di pochi una buona preda ; quando quei della città foccorren T, q «Tal* * 
do incautamente i fuoi , egli ne uccife tanti che i Filasj non avendo j>oiiìdà 
voluto pie lo paffato ricever nella città i Lacedemoni per timore ihe |‘ nl s . pw ' 
riebiamafìero i fuorufei ti li quali dicevano efìere fiate sbanditi perche 
erano Var leggi ani de' Lacedemoni , ebbero allora tanto /pavento di co- 
loro che ufiivano di Corinto , che mandati a chiamar i Lacedemoni 
dieddero loro la guardia della città e della rocca. I Lacedemoni ben- 
ché foljero inclinati a'fuorufciti , nientedimeno tutto quel ttmpo che eb- 
bero la città dt‘ Filasj utile mani mai non /nero menzione alcuna di 
richiamare i fuorufeiti } angi poiché viddero i fliasj ritornati arditi, 
refliturrono loro la città e le leggi nel modo che 1' avevano trovata e fi 
partirono . Ma i faldati d' Ificratc afidi ondo fprffo 1‘ Stadia fauhe- 
giavano il paefe e piantarono', il campo fin folto le muraglie della 
città ; perciocbe la fanteria degli Arcadi armata di corata non at- 
diva di affrontarli : tanta paura effi avevano degli armati di fc tutore 
dall'altro canto così erano /paventati gli armati dì brocclicro de' La- 
cedemoni che non ofavano avvicinar fi loro al ciro d'una faetta . "Per- 
che una volta certi Lacedemoni de' più giovani dieddero loro talmente 
la caccia che ne prefero alcuni e li uaifero. Onde i Lacedemoni far- 
cendo poca fiima degli armati di broccbiero , tanto meno venivano 4 
farne de' loro collegati. "Perciocbe avendo in una occafione i Mantinti 
foccorfi i fuoi , afialtarono quei dagli feudi , t lanciate 1‘ armi vicino 
alle muraglie che guardano verfo Lechco , voltarono le f palle rimanen- 
done alcuni di loro nella fuga uccifi . Dunque i Lacedemoni là burla- Ml( y,„ e 
vano dicendo che ì loro compagni avevano tanta paura degli armati di in ufo 
broccbiero , quanta i bambini dtllt mafebert . Però i Lacedemoni con Jj^®, * 
la loro /quadra partendo fi di Letheo in compagnia dc’Corinti fuorufeit- 
ti , cinfero d ogni intomo con gli alloggiamenti la città di Corinto . 

Ter la qual cefa temendo gli A tenie fi della potenza de" Lacede- 
moni e di tfier affollati da loro per via di outl ptggo lungo di mu- 
raglia la quale era {pianata giudicarono eoe non fi potefìe far me- 
glio quanto rifare la muraglia minata di Prafitt . E però fi avviaro- 
no con un grande ejtrcito con maeflr terga e con Architetti , e rifecero 
per eccelltrrg , 0 in pochi giorni quella parte di muraglia che guarda Si- 
eterne t't tramontar del Sole ; l'altra che mira l’oriente andava rifatesi - 
1 do con comodità . Fra tanto difi orrendo i Lacedemoni che gli Argivi 

a ca * 
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■0 caja loro divenivano ricchi, nè prendevano dif piacere alcuno di quef- 
ta guerra , deliberarono la imprefa contro di loro . Li quella fu Capi- 
racon”» tono Agefilao , il quale dato il guajlo a tutto il paefe Argivo, paf- 
tiiArgiv i ,q imcntì nenie per la via di l'egea virfo Corinto e di nuovo s im- 
padronì della muraglia rifiorala dagli Ateniefi . Vi fi trovò anco dalla 
parte di mare Telcu^ia fuo fratello con dodeci galee , di tal maniera 
Tc letizia c ^ e k l° r ma ^ rt era chiamata felice; perche un di quelli che ella 
fratello aveva partorito , da parte di terra fi fece padrone delle mura nemiche', 
h«. ** e fd* 10 da parte di mare delle navi e deli arfenale . Spedito quella 
Agefilao licenziò 1‘ efercito de collegati , ed e fio con le genti della pa- 
tria diede volta a cafa. Fra tanto efiendo avvijati i Lacedemoni da’ 
fuorufeiti che nelle città e nel Tireo vi era una quantità grandifiìma 
d’animali , di nuovo fatto la guida di ^ Igefilao mandarono un’ejercito 
a Corinto. Egli di prima giunta s’avviò verfo ilflrno', perche era al- 
lora quel mele nel quale fi celebravano i giuochi lfltnici ; ed a quel 
tempo gli èrgivi facrificarano per avventura quivi aT^ettuno, qua- 
fi Argo fofie a Corinto . Ma [emendo che Agefilao fi avvicinava ab- 
bandonate le vittime che erano uccife t tutte le altre cofe che aveva- 
no apparecchiate per mangiare , con grande [pavento fi falvarono nella 
Cenerai, città per quella llrada che mena a Cencrea. E benché Agefilao [e ne 
accorgefie nientedimanco non volle Jeguitarli ; ma entrato nel ttmpio 
-fece Sacrificio a quel Dio » e fi fermò tanto in quel luogo che i fuor- 
ufeiti di Corinto facrificarono a T^ettuuo e fecero « giucchi . Similmen- 
t nochl. te Argivi , partito Agefilao , celebrarono da capo i giuochi ìflmi- 
• ci , di tal maniera che in un anno iflefio avvenne che alcuni furono 
a ° efiiaot Pubblicati in quelle contefe due volte vinti; ed alcuni altri due volte 
> /centra- vincitori . Indi a quattro giorni Agefilao guidò l" ejcrcito verfo il Ti- 
il Pitto. rt0 . mt eccort gfi c he vi era dentro un grojfo corpo di guardia che lo 
. cu fiodiva , definato che ebbe fi fpinfc con le genti alla volta della città 
quafi avejfe dentro qualche trattato . Cnde temendo , i Corine j che qual- 
cuno volejje tradir la città mandarono a chiamar Ificrate con la mag- 
gior parte de gli armati di brocchiero . Agefilao avvedutoli del paf- 
f aggio che cofforo avevano fatto di notte, nello [puntar del giomo\ri- 
tornando addietro fi voltò verfo il Tireo ; ed egli marciava preffo le 
acque caldei ma ordinò ad una compagnia che afeendefle alla piu al- 
ia cima del monte. Quella notte Agefilao fermò gli alloggiamenti po- 
co lontani dalle acque caldei e la compagnia che aveva prefa la fom- 
mità del monte fi flette là quella notte . Quivi Agefilao immaginan- 
doli una cofa veramente non di grande importanza , ma, a tempo fece 
conofcere quanto egli valefie . Tercioche niuno di coloro ebe conduceva- 
no la vettovaglia a quella, compagnia aveva portato fuoco: t nondime- 
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■' no effendovi un gran freddo , non tanto perche eraho in luogo altif- 
fimo, quanto perche verfo la fera ebbero una buona pioggia infteme 
con temperar, e finalmente anco perche ( come t'ufa la fiate ) i fol- 
dati erano montati quivi vefliti di tela , s' agghiacciavano da freddo , 
e coti allo feltro non avevano punto voglia di cenare : quando Agefi- 
lao mandò non meno di dieci uomini a portar loro del fuoco incerte 
pentole . Cofloro afeendendo per diverfe vie a quelle frnmità td oggi- 
mai effóndo ac ce fi molti e non piccicli fuochi , come è [olito quando 
fi ba grande abbondanza di legnt , tutti fi ungevano , ed alcuni vi 
furono" anco che cenarono un'altra volta. Quella iflcfja notte fu ve- Tempi» 
àuto ardere il tempio di gettano ; ma chi vi mettere fuoco non f “"$* 
feppe mai. Quelli che erano nel Tireo poiché viddero che le cime de’ 
monti erano fiate occupate ; non fper avano più di difender fi; ma e uo- 
mini e donne e gentiluomini e fervi con la maggior parte degli ani- 
mali fi falvavano nel tempio di Giunone. Agefilao marciava * 
il mare con l’efercito. Fra tanto la compagnia de’ Lacedemoni ca- prc( - B a 
landò al baffo , prefe Enoa Camello e pofe a [ateo tutto quello che Aj.fli». . 
Vi trovò dentro. E'I giorno ifleffo tutti 1 faldati acquetarono là din- 
torno una gran quantità di vettovaglie . Finalmente coloro che r era- 
no falvati nel tempio di Giunone , ufeiti fuori fi dieddero a difen^ie- DtcrHm 
ne d‘ Agefilao. Agefilao ordinò che tutti quelli che erano fiati cagio-i- 
ne di tante ucciftoni nella città fojfero dati nelle mani dtfuorufciti 
tutto il rimanente venduto . Dappoi ufcì del tempio di Giunone una 
gran quantità di prigioni. Eranvi anco Amhafci adori di di ver fi luo- 
ghi c principalmente" di Beozia per dimandare quel che doveffero fa- 
te per ottener la pace, nondimeno Agefilao con grandifima [prezza- 
tura non fu veduto ni anco guardarli > benché Faraco lor pubblico ami- 
co li accompagvajfe ptr condurli dinanzi Agefilao . Egli federa in un 
edificio rotondo preffo lo J lagno e flava mirando le cqfe thè venivano 
condotte fuori del tempio . Similmente i Joldati Lacedemoni armati con 
le piche accompagnavano i prigioni e li cuflodivano. In quefli erano fi fi 
gli occhi di tutti coloro che erano preferiti . Perche le piu volre avvie- 
ne che coloro che Cono favoriti dalla fortuna ed nannoacquifla- 
ta qualche vittoria fiano a un cerco modo degni di meraviglia. 

Maitre Agefilao era ancora a federe c gioiva dapertutto ptr le vit- 
torie avute , giunfe un meffo col cavallo tutto piar di [udore; il quale 
interrogato da molti che cofa egli portafje di nuovo :fmza rifponder nul- 
la ad alcuno s’ avvicina ad Agefilao , f monta da cavallo gli fi fa in- 
nanzi niello do avvifa dilla rotta tbe aveva ricevuta la compagnia in 
Lecheo . Agefilao udito queffo fubito fi leva da federe dà di mano ad unafìa, 
fa raunare a fuon di tromba i Capitani, i Quinquagenari ed i Capi delle 
Senofonte T. II. N genti 
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genti pagate . Quelli fubito ratinati comandò agli altri ( perche ancora 
non avevano mangiato ) che mangiaffero un poco in un tratto e lo fe- 
guitajero con ogni velocità ; ed egli co fidati di Damafta s* inviò fen- 
ga mangiare. Tenevano dietro con gran diligenza ad ^igefilao, che an- 
dava innanzi, gli ^tllabardieri armati . Oggimai tra pajfato le acque 
Calde e giunto nella campagna [pagiofa di Le chea , quando tre a caval- 
lo gli ‘vennero a dar novella che ì morti fi erano ricevuti à patti . Udi- 
to quefìo ordinò a' foldati che fi fermaffero, e nfloratili con un poco di ri- 
po/o , ritirofjì di nuovo con /* eferdto al tempio di Giunone. H giorno fe- 

f uente furono venduti i prigioni . Facendoft poi andar davanti gli 
afeiadori de ' Beogj e dimandata la cagione della lor venuta , ni facen- 
do cjjì più menzione alcuna in materia di picei ma richiedendo piamen- 
te che foffe loro permeffo di poter entrare nella città t favellare co' loro 
foldati: Sorridendo ^ fgefilao , non mi i nafeoflo , d'jfe , che voi non vi 
curate di vedere i foldati voflri; ma de fiderate intendere in , che flato fi 
trovino le cofe de * voflri collegati . Dunque non vi partite , perche io 
flefjo vi condurrò a quella volta poiché fe farete meco vederete il tutto 
più particolarmente . difle menzogna. Ma il giorno dietro avendo 
fatto facrificio s’ inviò con /’ tfcrcito verfo la città , ni però levò via 
il Trofeo > augi fe pur vi era rimafo qualche arboro , facendolo taglia- 
re e battere in peggi , volle dar ad intendere ebe ninno aveva ardimen- 
to di ufc ir fuori . Fatto quefìo , P accampò vicino a Lacheo , ni lafciò 
che gli ^dmbafeiadori Tebani entraffero nella città ] ma lì mandò a C reu- 
fi per mare . ' Nondimeno avendo i Lacedemoni ricevuta quella rot- 
ta, cof a loro inf olita, quafi tutto 1‘ efercito Laconico piangeva; fuori però 
7 padri , i figliuoli e fratelli di coloro ebe erano morti combattendo. Ter- 
ese quelli quafi foffero impadroniti della vittoria , paffeggiavano intorno 
gloriandofi ed aìlegrandoft della loro ifleffa calamità. Quella compagnia 
fu rotta principalmente per a ut fi a ragione. Gli mie lei erano fempre fo- 

liti di trovarfi a cantare alle feHc Giacintine , benché foffero fuori con 
' gente armata in campagna 0 in altri potfi lontani dacafa . E perche A- 
geflaO aveva lafciati tutti gli Amiclei che fi trovavano nell ' efercito a 
Lecheof il Capitano della guardia del luogo , raccomandata la difefa del- 
le muraglie agli altri foldati che erano flati mandati da’ collegati , con- 
duce va con una compagnia di fanti armati di coraggi ed un' altra di 
cavalli , gli nimichi verfo Corinto . Oggimai erano lontani da Sidone { 
intorno venti à trenta fladjta ) quando II Capitano infime con ia fante- 
ria armata di cor agga , la quale era quafi di feicento foldati diede 
volta a Lecbeo lafciando commi ffione al Capitano della cavalleria che con 


[a] Due miglia c mezzo , ovvero (te c tre quarti d’Italia» 
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quelli compagnia di cavalli ciovcffe accompagnare li nimichi fin dove effi 
avellerò voluto e poi lo feguifaffe con ogni prefitta ■ Effi f apevano mol- 
to bene che in Corinto vi era una gran quantità di fanti coù armati di 
broccbiero, come di corata, n.entedimeno non li / limavano , ri[pato a 
gli avvenimenti pafiati giudicando che ninno asci {[e di venirli ad afi al- 
tare . Mi vedendo Calila figliuolo d'Ipponuo Generale della fanteria Alt- 
ni f fe armata dt corata, ed lficrate Capitano degli armati di broccbiero dal- 
la città di Corinto il poco numero , ed accorgendoli che marciavano fengf 
altra /palla di fanteria armata di brocibtero , ovvero di cavalleria , giu- 
dicarono di poterli affollar /nul amente con gli armati di broccbiero -, /li- 
mando, fe ave fiero feguitato il lor camino , di coglierli con l'armi da lan- 
ciare dove erano difarmati ed ucciderli; e/e provaffero di dar la cac-, 

(fa a gl'inimici di levar dinnanzi agli armati di corata i foldati ar- 
mati di broccbiero come più leggieri , e deliri degli altri. Effendo quelli 
il lor papere fortirono /noti con tutte le genti , e Callia fi fermò con gli «fluita i 
armati di cor a-gga poco lontano dalla città. Ma lucrate prefi feio gli S P *"* 8 • 
armati di broccbiero afialtò la compagnia degl * inimici , . Quivi i Lace- 
demoni effendo percoffi dall' armi tirate dagli avvifarj , parte erano uc- 
f ìli parte feriti i quelli ordinano a mi nifi ri che fiotto portai/ a Ltcbeo } . 

e veramente quafi cfji foli rimafero vivi di quella compagnia . Indi il 
Capitano comandò che tutti quelli che avevano paflata la gioventù di die- 
ci anni , defitto la caccia, a quegli armati d‘ broccburo eli tcmJJ ero lon- 
tani. Colloro tficndo armati di torcia e fegui tondo gli armati di broc- 
cbiero , non poterono con l* armi da lanciare giungerne alcuno ( perche 

jl Capitano aveva ordinato che prima che arri vafi ero alla fanteria al- ^ 

mata di corata firkirafiero ) ma poi ritirandoli difordinati ; perche 
ognuno aveva con fumato <1 fiato a darla caccia agl’ inimici con tutte le 
forfc e con tutta la velocità poffibile ; » Joldati d'Tfìcrate voltando fac- 
cia di nuovo li travagliavano con le faette , edaj lattandoli anco per fian- 
co li ferivano dove li trovavano dif armati ; e così in un fubito nella 
prima fcaramuccia ne lucifero nove 0 dieci pafiati dalle faette da un can- 
to all'altro. Succeduto queflo, oggimti davano la fretta ai Lacedemoni 
. molto più arditamente. Onde effendo malmenati , il Capitano di nuovo 
comandò che coloro li quali erano pafiati fuori della gioventù per quindi- 
ci anni affaltafjero gl' inimici. Ma anco quelli nel ritirar// furono uc - 
cifi in maggior quantità che non erano flati prima. Ora tutti i più bra- 
vi erano morti , quando fopragiunfc in lor foccorfo la cavalleria e con 
efia di nuovo cominciarono a caricare gl'inimici . Ma gli armati di broc- 
cbiero voltando le /palle , la cavalleria li affaltò inconfiderat amente . 

“Perche non fi contentò di dar loro la caccia fin che ne uccife alquan- 
ti } ma feguitando coloro che [c ai amucci avano a faccia a faccia , av- 
.1 Ni' van- 
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vangandoli anco alcun* fiata fi voltava ad affatturi'!. E cosi factn- 
do ella e tolerando più e più volte cofe fimiglianti , fcemava conti - 
incarnente e s indeboliva , ma gl'inimici divenivano piu arditi , ed au- 
gnine r.t andò ognora , travagliavano i Lacedemoni . Finalmente privi 
di coniglio fi ritirarono in un certo colle non molto grande lontano due 
Jlad; (a; dal mare e da Lecite» d' intorno federi , ovvero diecifette (b). 
Dunque coloro clx erano in Lecbeo intefa la cofa , montati Jopra ter- 
te barchette s'inviarono , radendo il lito, finche arrivarono al colle . 
Fra tanto i Lacedemoni dubitando di femedefimi , poiché erano così 
mal trattati e morti ferrea poter offendere gl'inimici, vedendo final- 
mente i foldati armati di corata andare alla lor volta fi pofero a 
fuggire , gettandoli parte in mare , e parte infieme con la cavalleria 
( que/ìi non furono molti ) falvattdofi in Leriseo. In tutte quejic [e* 
ramuteit t nella fuga ue furono tagliati a pe^ri d' intorno duunto- 
t inquanto. Ouejìo fu il fuccefio di quella battaglia. Laonde u tgefilao 
fi partì convintila compagnia rix era fiata vinta Inficiando fi alita in 
Lechco . Così avviandoci verfio enfia entrava quanto più tardi poteva 
nelle città} t la mattina fi metteva in viaggio innanzi l'alba. Orcf- 
©rcome- fcpfofi ] t mattina per tempo levato in Onomeno pqfsò Mantinta di 
notte-, pereioebe i foldati non avtrtòbero potuto foffer ire ^affandovi di 
riomo divdtrei Marnimi far fiefia per la rotta che avevano avuta. Oltre 
ciompi di ?*</?» avvennero ad Ifierate alcune altre fia^iont felicemente. Ver- 
«cd E -rioche quantunque da Prafite Siduntt c Crommionc, dopo che l’ebbe prefir, 
e da Mgefdao Enoa dappoi occupato il Vino Jofftroguermte di buone guar- 
freme. die ; nondimeno ìfitrate ricuperò tutti quefii luoghi fiuot cbt Ltcheo H 
quale era difiefio da un prefittilo di Lacedemoni t collegati. Ma i fuor- 
viti a Corinto no» avendo ardire per la ratta else aveva ricevuta 
quella compagnia tCinvierfi per terra a Sidone, andarono ivi per ma- 
re} e travagliando color» che erano nella città > ancor effi dall' altro 
elida* canto vcmvan» travagliati. Dappoi quefii fitte ceffi gli Mtbet li quali 
•ini. ricevuti nella città i CaHdouj t fignorcggiavano Calidone la quale anti- 
camente era del paefit Etolio , po/lovi dentro uà buon corpo di guai t- 
dia , facevano ogni opera per anfcrvarlafi . Ver rise gli Me umani in 
compagnia di certi M tenie fi e Beoti unni infieme li montavano con 
fi armi . Ver la qual cofa gli ideici firei tì dagl' inimici mandarono 
Mmbafciadori a Lacedemone, li quali arrivati a Sparla fi dolevano 
iti torto grande che facevano loro i Lacedemoni . 


{*7 IT» qua rro di miglia «Altana* 
lb7 Due miglia d’Italia citta* 
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Percioche noi, dittero, o Lacedemoni damo femore al fcr- p jro | e< j € . 
vizio voftro in tutte le guerre che voi volete , feguendovi g|i Ad«rf 
in ogni luogo dove ci guidate ; nondimeno quando noi fia- 
irò attediati dagli Acarnani insieme con gli Ateniefi e Beo- 
zi loro collegati voi non vi prendete penderò alcuno del 
fatto noflro . Onde fe la cofa ha da andar cosi , non eden- 
dò pofTibile che ci difendiamo da per noi; per ncceflìtà fa- 
rà di medierò o che abbandonando queda vodra guerra che 
fi fa nel Pdoponnefo entriamo nel paefe nemico e guerreg- 
giamo contra gli Acarnani e loro collegati ; ovvero faccia- 
mo la pace eon edì loro al meglio che polliamo. Spiritai 

Così alloro cfji bifferò minacciando tacitamente di rompere la /e- (occorro. 
ga ognora che i Lacedemoni non avefiero fcambicvolmcnte dato lo- ^,/con^ 
ro fociorfo . Ma gli Efori udito quello deliberarono infierite con tutto tnjUAe 
il configlio efjcr uccellano di prender l' armi in compagnia degli * 4 - 
ìbei contra gli Scarnane . Dunque mandarono Agcfilao con due com- 
pagnie , e parte di quei della lega a quejla imprefia e fi unì ficco tut- 
to il popolo efebeo . Dappoi che gli ebbe condotto f efiercito nel pae- 
fe Acbeo, tutti gli Acarnani che fi trovavano fuori fi fuggirono den- 
tro le città , inviando anco tutti gli animali di lontano, acciocoe non 
fòffero predati dagl'inimici . Oggimai Agcfilao toccava i confini del paefib 
nemico , quando Strato inviando uno alla Repubblica degli Acarnani 
facendo lor intendere fe non abbandonavano la lega de* Beerai e degli A- 
tcniefi riduetndofi in quella de" Lacedemoni e de' loro collegati, chea* 
verebbe peflo incontinente il paefe loro a fiacco fenica lafciarvi nulla; 
tffi non volendo obbedire , fece quanto aveva minacciato. Tcrcbc fiu- 
tilo fi pofe a {archeggiare il paefe ed ogni giorno cambiavo non pii 
che dodici Rad) (a). Dunque gli Acarnani riducevano gli animali dot 
monte al piano e coltivavano la maggior parte de' lor terreni , confi- 
- dandoli, per la lentezza. d.lC efiercito di Agcfilao, di potere far quefib 
ficur intente . Infine Agefilao vedendo che oggimai erano raffi curati ni 
temevano più di nulla, quindici ovvero fediti giorni dappoi che egli ero 
entrato nel paefe loro , fatto fiat rifig/O la mattina , mafie i efiercito ru- 
ttanti lo {puntar dell' alba ; t laminando in un fol giamo cmtofef- 
fianca fìadj (b) giunfie a quei paludi dove pafcolavano quafi tutti gli a» 
armenti degli Acarnani . Ter la qual cofa prefie una gran quantità ** 0 * 
di cavalli e di buoi ed altre forti d'animali j t fece anco de' prigioni . 

: Spedito quefio fi fermi in quel luogo il giorno feguente e vendè la preda. 

Fra tanto faprag iunfeuna buona compagnia d' Acarnani armati di brotebien 

(a] Un miglio t meno difilli. 

fbj Miglia venti dltafca-t ovvero quattro leghe d’AltarglI . 

li 
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li quali adoperavano [tette e [onde. Ed avendo Ageflao gli alì oggi a- 
’ menti [opra i monti i [noi foldatì non patirono incomodo alcuno; ma 
[e vollero apparta hiar la cena furano necejjìtati jeendtre da quelle ci- 
me al piano . Soprani ungendo la notte e partendoli gli Atamani , i 
faldati ordinate le [catinelle , fi po[ero a ripofare . il giorno dietro A- 
gefilao conci ufit via 1‘ efercito . Ci era la ufiita fuor di quel prato t 
della campagna- ite circondava la palude preffo i monti che erano d* 
intorno , molto finita ; e gli Atamani, avendo occupati i monti, af- 
follavano gl’ mimici di [opra in giù con darai e [nette . Scendevano 
anco al baffo t li firir.gevano e molti lavano di maniera che 1‘ eferci- 
. , lo non poteva [puntar più oltre . E benché la fanteria armata di co - 

raggia e la cavalleria fi voltafiero addofio gl’ inimici che vini vano a 

travagliarli y nientedimanco non potevano far loro danno alluno . Ter - 
•r -che ogni volta che gli Acamani facevano la ritirata fi [al varano con 
gran prevegga in certi luoghi f orti - Terò vedendo Agefdao che per 
patire i [noi faldati incomodità così grandi farebbero ufeiti fuori di 
qhcl calle anguflo con gran difficoltà, deliberò di tf] altare da manfi- 
Ac»t mnl toloro li quali cosi in grofio il travagliavano ; percioche da quel 
rolli in loto il monte era più agevole a [al ire cd fanti < to' cavalli . Mentre 

Ai ‘filila * ’jwfl 0 fi** tgH [airi fi cava , gli A etmani moltflavano fieramente i 

foldatì con faettc e dardi; ed oltre ciò facendofi anco più vicini nt fe- 
rivano molti. Ma quando comandò a'fuoi che deffero lorola caccia, al- 
tiera tutti quelli che fra foldatì armati di coragga erano ufeiti dellm 
gioventù per quindici anni , andarono di tutto corfo addofio gl'inimici , 
facendo il mtdefim» la tnvalleria, ed Agi filao fluitando con tuttofi 
rimanente - deli' ejort ito . Gli Atamani che erano calati al baffo e ten- 
tavano gl'inimici folamente con fcaramuctie , voltarono le / palle e nel 
.fuggite di fotta m fu molti' rie rimafero tagliati a peggi. Ma rulla più 
vita parte del monte ti erano le lor genti armate dì coragga poflein 
Prdinanga } ed oltre te altre forti i' armi che elle tiravano lanciava- 
no certe afte ton le quali non folamente ferivano i tavolieri ma am- 
inaggavano oéco i cavalli. Nondimeno oggimoi i Lacedemoni amati 
dì coragga • apprtffaridofi loro per menar le mani , polli fi u fuggire -, 
ptrdtrono quel giorno trecento uomini dal piu al meno. Finita qucfla 
• faggione Agefilao drlggò il Ti-ofto , t poi feorrendo con l'efertito il 
paefe nemico metteva ogni eofa a ferro e fuoco. Affai tò parimente per 
tompiacere gli Achei certe città ma non ne prefe alcuna . Finalmente 
fòprawentndo V Autunno fi partì di- quel paefe . Allora gli Achei 
perche egli non aveva prefa alcuna città per amore o per porga, pa- 
rendo loro’ che non ave]] e fatto nulla il pregarono che fi natene fle al- 
meno un poco, fi può non potevano ottener altro fin thè fi vietqf- 
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fe agli A camèni la f menta. A gtfilao rifpofe Iota tbt dimandavano 

■ cofe che non tran da fare; percioche , dijfe , io rinoverò quella -penan- 
te Hate la guerra contro gl' inimici j onde quanto più efli averannoft- £j°no°ii* 

• minato tanto più deaereranno la pace . Detto quello fi drizzò a tal p»ffo ad 
camino per la Etolia che niun efcrcito d' uomini o grande o picciolo , 
quando gli Etoli aveffero voluto controllargli , farebbe flato buono di 
paflare ■ Ma efli allora fi contentarono di conceder loro il paffo > per- 
cioche /paravano con qiteflo mcggo di ricuperare 7/aupato. Finalmen- 

' te pacando preffo J{io , fi ritornò a ca/a . Terche gli Ateniefi ufcendo 
di Eniade con le galee , gli vietarono che da Calidone egli pa fi affé nel 

■ Peloponne/o . Tuffato il verno ^ fgefilao fecondo la promcffa fubito al 
principio della primavera adunava l' efercito contro gli Scarnavi: il 
che efli intendendo e giudicando per avere le loro città fra terra , fe 
gl' inimici aveffero dato il guafio alle biade che li arerebbero affedia- 
ti non altrimenti che fe foflero andati a porfi con gli eferciti d'intor- 
no le città j mandarono Ambafciadori a Lacedemone , con gli Achei 
facendo pace , e co' Lacedemoni lega. Queflo fine ebbe la imprefia degli 
Acarnani . Fedendo poi i Lacedemoni che era mal ficuro moverfi con- 

• tra gli Ateniefi e Beogj fe fi lafciavano dietro le fpalie la città de- 
gli Argivi avverfaria loro così vicina e grande , fi configliarono di af- 
follar Argo con l' efercito . Del quale intcjo Agefipoli di effere flato crea- 
to Capitano , dappoi che ebbe fatto / acri fido per la felicità del fuo paf- 
f aggio e avuti buoniffimi fiegni , andò ad Olimpia per dimandare l'ora- 

celo ; e fece infiamma che Giove rifpondefle fe gli era lecito ricufare la confuir* 
tregua offertagli dagli Argivi-, poiché efli la proponevano in tempo che l, °'* co10 ' 
non era bifogno non per altro che per impedire i Lacedemoni dalla 
guerra , li quali / lavano d’ora in ora per affaltarli . Giove gli rifpo- 
fe che poteva ragionevolmente ricufare quella tregua, la quale era of- 
ferta fraudolentemente . Dappoi fubito paffato al dritto in Delfo diman- 
dò ad Apolline fe il fuo parere d'intorno la tregua era conforme a quel- 
lo del padre . Egli rifpofe apunto il medefimo . Onde Agefipoli prefoin 
' Fliunte il governo dell' efercito ( perche ivi fi faceva la muffa, men- 
tre egli andava a configliar fi con gli oracoli ) entrò nel paeft loro per 
la via di ’Lfemca . Gli Argivi dubitando non gli poter contraflare Affliti 
'mandarono due Araldi inghirlandati all' u funga loro ad incontrarlo e gl l Argivi 
ad offerirgli tregua . Agefipoli rifpondendo che quefla tregua col parer 
degl' Iddi non era offerta lealmente , licenziatili affaltò il paefe nemi- 
co e fece nafetre una gran carcflia di tutte le cofe , ed un gran tumul- 
to così fuori come dentro della città . Il primo giorno cenando nel ter- 
ritorio Argivo ed oggimai nel fine facendoli i foliti inviti del bere , 

’KcttHOo fece tremar la terra . Onde tutti i Lacedemoni perche aveva * 

no 
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tu cominciato dar ordine di ritornar a e afa, cominciarono a cantar 
quella cannone che fi fuol cantare in lode di 7 gettano. Ggli altri [ol- 
iati erano in pen fiero che fi dovefe ritornare addietro i per tinche ne’ 
Agtftpol, tempi pafiati eflendo venuto un ’ nitro terremoto, rigide condufie l'e- 
ooncon. farcito fuori di Elide. Ma Agefipoli aifle che pir fua opinione quel 
f«co*io °* Di* gli arerebbe vietata Quella imprefa quando il terremoto fofle fo- 
p*rch«. pravvenuto prima che egli entraffe nel territorio nemico ; ma perche 
■tra oggimai l'efercito paffatto dentro , che angi il Lio lo confortava 
a guerreggiare anco fenga efferne dimandato . Terò avendo il giorno 
feguente facrificato a T^ettuno , entrato nel paefi Argivo con l'efercito 
non fi fpinfe molto innanzi: e ptrche era paflato poco tempo che A- 
gefilao aveva fatta la imprefa cantra la città d Argo , Agefipoli di- 
mandando a’ faldati quanto vicino alla città Agcfilao avefle condotti i 
fuoi, e fin dove avefle dato al territorio il guaito ; perche f aceva ogni 
sporgo tome è u funga nel Quinquennio , di awangare a gran van- 
taggio Agt fi Lo in ogni particolare : cd c fi en dogli tirate 'una volta dell' 
armi giù delle torri pofie J opra la muraglia , di nuovo pajcò il fo/fo 
che circonda il muro. Un'altra volta antera eflendo la maggior par- 
te degli Argivi entrata nel ppefe Laconico , fi avvicinò talmente al- 
le porte che gli Argivi li quali erano [oprale porte che ferrarono fuori la 
cavalleria de' Beogj che voleva entrar dentro ; per dubbio che i Lace- 
demoni entraffem alla mefcolata infume con tfla . Onde bifognò che i 
cavalieri Heflero a guifa di nottole fatto i ripari della muraglia . E fe 
per avventura alcuni Cretefi non foflero andati a far una Correria 
ógfiiN*. n( l P te f e d* ‘H.dMplia , una gran quantità <f uomini e di carpili ri- 
poi; di maneva morta dalle fette. Indi trovandoli con gli alloggiamenti poco 
Koaaaia l onlano dagli Erfìi , caddi Una fama nel campo 5 dalla quale alcuni 
tocchi e alcuni rimafi J lorditi Spirarono, Dappoi dileguando di fare un 
forte fopra il paffo di Celofio fece facrifigio e le vittime fi trovarono 
fenga fibre. Ter la qual cofa ritornò l’efercito addietro e lùengiollo, aven- 
do fatto di grand iffirtn danni agli Argivi per averli colti impxovvifo. 
Così pafiavano le guerre che fi facevano per terra. Ora io mi affatiche- 
rò di raccontare quelle che fuf ledettero in mare e nelle terre di mari- 
na, menti e ardevano quefle ; e farò mengione fedamente delle cofe de- 
gne di memoria ; le aflte lafcitrò da parte - Trimieramente Farnabago 
e Coitone avendo [uperati i Lacedemoni nella pugna navale , girando con 
l’armata a’ intorno Le fole e verfo le città di marina t calciarono fuori 
da per tutto i Capitani Lacedemoni , dando fptranga a tutte che non 
volevano fabbricar fa legga in luogo alcuno ’, pia lafiiaile in libertà . 
Coloro udendo quello non fidamente s* allegravano e lodavano quelli effet- 
ti ima prefent avano Farnabago fpltndidtffimajntntt , Così egli faceva in- 

for- 
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formato da Concne J peri he a quello modo aliceva thè fi farellero mite 
feto tutte le tilt à. irla f e avejje procuralo di porle fiotto il giogo , ogni 
tittà iv particolare alerebbe potuto dargli impedimento grande -i e cor- 
reva pericolo di fare che i Greci , intefa la fina intensione , fi foflero tut- 
ti uniti mjìerr.e t ortra di lui . Duntpte fama baro non faceva ne più ni 
meno di quanto diceva Cononee giunto ad Efcfo gli confegnò undici ga- 
lee e gli ordinò che andafie ad afpet tarlo a Stilo , ed egli per terra ft n 
andò nel fuo flato . Terche Dercillide fuo nemico vecchio a quel tempo 
che feguì la giornata in mare, fi trovava in libido -, ni fi partì della cit- 
tà come avevano fattogli alni Capitani; ma la manteneva alla fua o- 
ledknxatdalla devozione de Lacedemoni . Coflui dunque raunati gli Abi- 
deni aveva ragionato loro in quella guifa . Ora Abideni vi fi rap- 
prefenta una occalione, eflendo amici cesi vecchi della cit- 
tà noflra , di fare un grandifiìmo giovamento a’ Lacedemoni . 
Percioche il mantenerli in fede nelle felicità non deefìimar- 
ii molto; ma Bar collanti quando 1’ amico è travagliarodal- 
la fortuna, quella è cofa da tenere a memoria in fempiterno . 

Ne però noi liamo in tale Baco che per ertene Baci vinti nella 
battaglia navale dobbiamo elfcre più nulla. Anzi anco per lo 
paflàto, quando gli Ateniefi erano padroni del mare, la noli r a 
città aveva tante forze che poteva giovare agliamici e nuoce- 
re agl’inimici. Veramente quanto fono Bare le altre città p u 
leggiere ad abbandonarci in quefle awerfità, tanto la fedeltà vof- 
tra farà più illuBre. Male alcuno temefle checi folle polso i’af- 
fedio attorno da terra e damare; fappia che in mare non fi tro- 
va al prefenre annata Greca di fotte alcuna; «quando i Barba- t 
ri tenteranno di farli padroni del inare,che la Grecia non lofop- 

S orlerà; onde fe ella vorrà aver la mira al benefizio fuo, 
ri forza che conlìderi anco al noftrci. 

Gli ^ibidem udito quello ragionamento ; volontariamente t di buo- 
na voglia l obbedirono , e ricevevano nella città tutti quei Capitani che 
andavano a trovarli '■> « mandavano a chiamar quegli altri che erano 
lontani . Oggimai ft erano ridotti in libido molti uomini vakrofi^quan- 
do Dercillide pafsò a Seflo ( quella è una città frtuata di r impeto ai 
Abido , e lontana di là non più che otto fladj fa) ) e ridujfe prefjo 
di sé tutti coloro che poffedevano col meg^o de' Lacedemoni , terreni 
nel Cherronefo ; e anco tutti quei Capitani li quali erano flati cac- 
ciati fuori delle città di Europa , inanimandoli che non ft fgomcntaf- 
fcro per queflo, confìderando principalmente che in » Afta , la quale tra 
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Hata femprc (addita al Re , la fua Repubblica fi trovava ancora pa- 
drona di Termo ( città veramente non molto grande ) di Fgio , e di 
c r r > certe altre città che al Re non predavano obbedienza . Ma qual luogo 
*" ' potete avere, di fio , più forte di Sello ? quale più diffi ile da effer com- 
battuto ? peri he chi vuole afjediarlo biffgna e fiere formio di armata 
e d' efercito in terra, allora con parole così fatte levava loro ogni /paven- 
to . Ma Far imbaco avendo trovato coti ben fornito Sello ed libido man- 
dò a minacciare fe non cacciavano fuori i Lacedemoni che averebbe lor 
tnojjò guerra . Ma non ejfendo obbedito ordinò a Cenone che levaffe lo- 
ro la comodità del mare ed egli diede il guajlo al paefe degli .Api tieni . 
^Accorgendoli poi che non per tanto , volendoli fovgiogare gettava il tem- 
oo indarno, ritornò a cafa e lafciò commifpone a Canone che dove/fe con, 
i orlar le città dell' Elle/ ponto a metter in punto per la primavera ve- 
rtente la maggior armata che poteffero ; perche era molto alterato centra 
Lacedemoni, rifpetto a’ danni ricevuti per l' addietro ; ni deftderava cofa più 
ardentemente che affai tare il paelc loro, e vendicarft a tutto fuo potere 
delle ingiurie ritevute . Dunque non fiattefe tutto quel verno ad altroché 
a quejlo apparecchio. Venutala primavera ,Farnaba^o ridotto un gran nu- 
mero di naviinficme ed oltre di ciò a ffoldata gente foreftiera in compagnia 
di Canone , s invio fra quelle ijolc coni' armata a Melo ed indi partendo fi , 
navigarono alla volta di Lacedemone . E di prima giunta arrivato a Fe- 
ra diede il guaito al paefe. Voi f montato anco in altri luoghi di mari- 
na fece il maggior danno che poteva . Ma vedendo che in quei liti non ci 
erano porti ,cd oltre ciò dubitando del foccorfo degl' inimici; e della careflia 
Cer] o delle vettovaglie, fubito partendoli di là diede volta e fi ricoverò ne! por- 
timi. to Fenicunte di Citeria. Quivi gli abitanti ai Cittria, dubitando fe fi ve- 
niva alla forza di effer fatti prigioni abbandonarono le muraglie ; ed egli 
a patti U lafciò andar tutti nel paefe Laconico. E rifarcite le mura de' Ci - 
tcrj vi pofe alla cuflodia 'fficoffbo ^Atcnicfe per Capitano con un buon 
numero di faldati . Fatto quefìo navigò nelTl/lmo di Corinto e diede ani- 
mo a' collegati di guerreggiare , confortandoli a moflratfi fedeli ver- 
fo il Re; e l affiati loro di quei danari che aveva portati feto fece ve- 
la alla volta di cafa , Ma dicendo Coitone fe gli dava libertà di valer fi 
dell' armata che voleva foflentare V efercito che vi era f òpra col tratto 
che faceffe delle Tfolc e ritornar nella patria-, e con l'aiuto degli at- 
tente fi rifari muri /unghie le muraglie di Ti reo ; peni oche era ficuro che 
non poteva far cofa alcuna che difpiaccffe più a' Lacedemoni di quefla : 
aggiungendo appreso di ciò che con quello foto effetto fi averebbe obbli- 
gati gli ttenicfi’,e fi farebbe vendicato contro Lacedemoni , rendendo va- 
ne ed inutili quelle fatiche nelle quali effì avevano fparfi tanti fudori. 
Eavutbazp udito quejlo , volentieri mandò Conone verfo Atene e gli die- 
de 


Digitized by Google 


LIBRO CLU ARTO. 107 

de anco una buona quantità di danari da rifiorar le mura. Dunque Ce- Canone 
none andato ad .Atene , parte vai ndofi dell’ opra delle fuc ciurme, c par- >> fucile 
te pagando architetti ed altri mieliti , nè mancando a niuna forte di [pe- Jji 
fa neccjjaria , rifarci una gran parte di muraglia. Gli ^A tenie fi , i lico- 
ri e le altre città fecero da per si la parte loro. I Corinti con quei da- 
nari che Farnabago aveva loro laf ciato, polla un armata infteme e fat- 
tone Capitano rigatino, fignoreggiavant il golfo poflo puffo /’ ficaia e 
Lecheo . Dall'altro canto anco i Lacedemoni apparecchiarono un’altra ar- 
mata e le diedero Polentarco per Generale . Ma poiché egli in un\con- 
flitto fu ammazzato ; e Polhdc (co Luogotenente fi partì tutto ferito ; 

Erippide ne prefe il governo. Similmente Procno Corintio ricevuta la 
confegna delle navi da .Agatino , abbandonò Rio; il qual luogo dappoi 
fu occupato da' Lacedemoni . Indi Teleugja andato all'armata , di nuovo !>«nJon»- 
s' impadronì del golfo, in quello megz 0 e fendo pervenuto all' orecchie de' g,,;™*' 
Lacedemoni che Cottone rifaceva le muraglie Attniefi co danari del Re , 
e manteneva /* armata conia quale tirava di nuovo alla devozione degli 
Attniefi non folamente le ifole ma le città di marina pofle in Terra- 
ferma ; ebbero per opinione fe facevano intender queflo a Teribago Capi- 
tano del Re , 0 di tirar coftui dal canto loro 0 di far che egli non man- 
tenere più l'armata di Conone . Onde fatta quefla deliberazione , manda- 
rono Antalcide a trattar quefio negozio con Teribazo, con commi (ione 
di dargli tutte qutfle informazioni e di pregarlo a trattare la pace fra il 
Re e la lor Repubblica. Venuto quello a notizia degli\A tenie fi , ancor effi 
mandarono Abofciadori infume con Conone , Ermogene, Dione , Calificnec fei»dori** 
Callimedonte ; e richiederono i collegati che inviafìcro li loro in compagnia (Vediti 
di quelli . Onde anco da' Beozi , da’ Corinti e dagli Argivi furono mandati ^Vfrib»* 
Ambafcìadori . Antalcide giunto a Teribazo gli mofìrà che era venuto con »• 
commi [pone delia fua città per dimandare la pacealRe, c pace dital ma- 
niera che al Re farebbe piacciuta. Perche gli proponeva che i Lacedemoni 
non aveubbero più contefo col Re di quelle città Greche le quali erano in 
Afta', E fi farebbero contentati che tutte le ifole e le altre città rimane fiero 
libere. E p rebe, diffe , ej (fendo quefla la noflra intenzione vorranno pini 
Greci , ovvero il Re guerreggi are cantra di noi , t far tante fpefe è Percioche 
egli farà impoffibile che gli Attniefi ( quando non abbiano noi altri per 
Capitani ) ovvero noi(riUjciando libere le città ) facciamo guerra al Re. Piac- 
que grandemente il ragionamento di Antalcide a Teribazo. Ma gli av- 
verfari dicevano che quelle erano tutu parole; perche gli Ateniefi non vo- 
levano 1 onfentire di lafciar libere l'ifolt e le città per paura di perdere il 
dominio di Lcnno , hnbro e Sciro ; e fimilmente i Tebani per dubbio 
di effer afi retti a rilafciarel città della Beozia ; accioibe fi govtrnalfero » 
lor modo ; c finalmente gli Argivi quando fi fojfe capitolato eoo queflc con- 
fi) 2 diyo? 


Digitized by Google 


ioS DELLE ISTORIE DE' GRECI 
Unioni e fitti la pace , i limavano di non poter godere Corinto conte fi + 
cerano Argo r cofa da loro deftdcrati fopra modo . Onde [turbata la pace 
ognuno fe nè tomba cafa. 'bfondimcno- Teribago fapendo ebenoneraftr- 
curo far accordo coi Lacedemoni fenica faputi del Re, fovenne ^trrt al- 
ci de nafeof amente di dinari , acciocbe a quello modo i Lacedemoni potef- 
fero di nuovo metter in punto' 1 armata ; e in quelli guifa gli tenie fi. 
con quelli che erano f eco in lega fi piegaflero più facilmente alla pace - 
Fece anco impigionire Cottone quafi egli ave fi e ingiuriar» il Rg e d-‘La~ 
Corone > cedemoni fojfe accufato ragionevolmente . Dappoi andò a trovare il Re 
imo. per fargli fapere la propolla de ’ Lacedemoni e la pr gionia dì Cottone co- 
me d* uomo cht faceva trifle operazioni ; e fimiltnente per dimandargli 
il fuo volere d’ intorno tutti quelli panico' ari . Il l{c all’ arrivo di Veri - 
betgo mandò Struta al governo del paefe maritimo . Cojìui era affeggio- 
I **«■»- nati [fimo a gli ^ittnitft e loro collegati , ricordandoft quanti danni ave- 
forr ^vano patito da ^tgefiho le provi mie delire. T Lacedemoni fapendo che 
flIUffir Struta portava loro un* odio grande ed era amico degli ^ iicnieft man- 
*« ondarono contra di lui Timbrone con ordine eòe gli move fi t guerra . Tim- 
AimUfi- brotie p afata in rifila ufeiva. corr B*èftrcito fuori di ifiefo e celle città 
futile nel piano del Meandro y Vnene „ Leucofrio ed eh, Ileo T t travar- 
gliava con le prede il paefe det*Re . Ma in poco tempo accorgendofi Strut- 
ta che Timbrone inamfideratamtntc e con unte certa f prezzatura condu- 
cete fuori i fuoi , mandò a quella volta alcuni follati a cavallo con 
cdtnmi fi one che fatta la maggior preda poffibile gliele conducete . Ter- 
avventura TimJnom allora avendo definito fi tratteneva nel padiglione 
di Terfandro mufico , perciocbe Ter} andrò non J olirne ntc era ti celiente 
maeflro nella- mufica , ma faceva profrjjione di uomo vaìrofo t forte r 
r come quegli che viveva alTufanga de' Lacedemoni . Struta veduti pri- 
mi in poco • numero e difordinati andar a foccorer i funi diede loro addof- 
fo d' improvvifo con una gran- quantità di cavalli e con V cfcrcito in or - 
^^dininga’,. e di prima giunta uccìfe Timbrone e Terfandro. Morti quefli 
sforzarono- anco $i altri a voltar le fpalle e nel feguitatli ne tagliato- 
■Hi Struta m * un- numero grande . filarti gi un fero fai vi nelle città, amiche 

* la maggior parte * .... perche fu veduto tardi che b fognava fóccor-- 
ferii : contiofiache fpeffr volte finga dar altro ordine a' foldati correva 
in lor ajutor^ Così terminò allora quella faggionc. Trt ' quel tempo iflcffo 
vennero a Lacedemone alcuni Rodiotti che erano dal popolo flati sbandi~ 
ti; e militarono che farebbe tornato loro di gran datino fc per pura ne- 
gligenza 1 Inficiavano- che gli ^ itenie fi s* impadronifjero di Rodi ed u- 
* nijjero feco tanta potenga - . Onde conofiendo i Lacedemoni fc il popolo 
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eveffe governato che tutta Rpdi farebbe fiata dal canto degli Atcniefi : Ec<nc(r . 
ma fe i ricchi, dal canto loro; armarono otto navi e ne fecero Ecdico Ca- Spari »•#. 
pitano . Mandarono anco f opra di quello Difride in ^ffia con ccirmif- 
fione che mantcoefj'e in fede le città che s‘ erano date a Timbrone : ed 
anco raccolte non folammtc 1‘ reliquie dell’ efenito che s* erano falcate 
dall* ultima rotta , ma nette le genti ebe poteva facefle guerra contea 
Strafa. Difride fatea quanto gli era flato comandato; e fra le altre co- Difride 
fe che li fuccedettero felicemente , fece anco prigione Tigrane col quale e - <-* 

ra maritata una figliuola di Snuta , in freme con la moglie f trovandolo prigione 
che andava a Sardi rd avuta una buona fontana di danari lo lafcià an- Tì i r * at - 
dare . Onde fubito con quefia occafione diede le paghe a‘ faldati . Costui 
era ben voluto non meno da Timbrone ; ma nell arte della guerra piti 
regolato ed accorto affai. Verche non fi lafciava vincere da' piaceri del 
corpo ; angi non prof ava mai ad altro che alla tmprefa la quale egli 
prendeva a fare . Ma Ecdiio dappoi arrivato con l armata a Cnido ed 
ititelo che il popolo di l \odi s' era fatto padrone <t ogni cofa in terra ed Difride 
in mare; ed oltre ciò che aveva armate due volte tante galee quante f* |t 
erano le fue , non fi partiva di Cnido. Onde vedendo i Lacedemoni che™ Fiio- 
te fue forge non erano tali che egli poteffe giovare agli amici , comanda- 
reno a Tckugia che audaffe con quelle dedeci navi che egli aveva nel 
golfo pollo fra T Ac aia e Lecheo a "trovar Ecdico ;e licenziandolo atten- 
dere con quelle a favorire coloro che voltffcro ejjer amici de " Lacede- 
moni e f ac effe il tnaggior danno ebe potefle agl'inimici. Teteugi* giun- 
to a Samo ed ivi ricevuti alcuni altri legni s‘ inviò a Cnido . Indi Ec- 
dico a taf a . Teteagia navigò a l{odi fornito oggimai di ventifette na- 
vi. In viaggio c incontrò par avventura con Filocrate figliuolo di Eli- 
alto , il quale partito d~ tene andava in Cipro con ditti galee in foc- 
torfo di Evagora. Tutti quefli legni furono prefi a man falva. E av- 
vennero in quella imprefa certe cofe che erano molto contrarie all ' una 
e l'altra parte. Ver ci oc he ?l> tenie fi li quali erano tanto fi ud io fi dell* 
amieigia del H,e mandavano foccorfo ad Evagora il quale aveva moffo 
guerra cantra di lui. E Telengia quantunque i Lacedemoni guerreggiaf- 
ftro col t{e , nondimeno levò di meggo coloro che navigavano a' danni 
fuoi . Dunque di nuovo ritornato a Cnido e vendute le fpoglìe s' inviò a 
l{odi ; t favoriva coloro che erano parreggiani de Lacedemoni . Vcden'o 
gli Ateniefi che i Lacedemoni fi erano a un certo modo impadronì liuti 
altra volta del mare mandarono cantra de loro Tra fi buio Scirefe con qua- 
ranta navi. Coflui dappoi partito disitene non volle altrimenti andar f r «fìhulfc 

Hodi , perche giudicava che non gli farebbe fiato così facile vendicarfi c«pit*n* 
degli amici de* Lacedemoni li quali erano in luoghi forti td avevano spirti»» 
/palla, da. Teleugja col foccorfo ; e perche fjmlmtnti non dubitava 

che 
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che la [un fazione dovere effer vinta dagl’inimici , effondo padrona 
della città e fuperiore di numero , ed avendo fuperati gli avvcrfarjin 
battaglia. Dunque fi girò ver fa /' Ellefponro dove non trovando chi con- 
traflaffe pensò di fare una cofa che farebbe Hata molto giovevole alla 
Amadoco città . Trimieramente avendo intefo thè Amadoco He degli Odrift, e Se- 
■«mic!.* utc ^ t l u ^ e f , Z norc ZS‘‘ l '* a ne ^ e miyvnt della T rada , facevano guerra 
‘ ’ infteme li rappacificò l'un con l’ altro e li tirò nell'amicizia e nella lega 
degli Ateniefì con quejìa intensione che anco quelle città Greche le quali nel- 
la Tracia vivevano in libertà dovcffcroHabiHr fi tanto meglio a favoritela 
parte Ateniefe , quanto gli Atenieft e cofìoro foffero divenuti amici . Spe- 
dite quelle cofe per eccellenza , e valendoli anco delle città d’ Afta co- 
me amiche rif petto alla unione del Re con gli Atenieft , navigò' a Bi- 
gangio e vendè la decima delle cofe else venivano di Ponto . Similmen- 
te levò, via dalla Repubblica Bizantina il governo de’ pochi tviintroduf- 
fe lo flato popolare. Onde avvenne che i Bizantini vedevano volontieri 
la loro città piena di Atenieft . Fatto quello e tirati anco dal canto fuo 
i Calcedoneft ufcì fuori dell' Ellefponto : e trovando che tutte le città di 
Lesbo , fuori che Mitilene, favorivano la parte de’ Lacedemoni non volle 
abitarne alcuna, prima che ( facendo la deferi {^/one a Mitilent di quat- 
trocento foldati fuor de'f armata e de' fuoruj citi delle città li quali era- 
no ridotti in quel luogo ) non li ebbe uniti co’ piò valorofi foldati elee 
foffero in Mitilene', dando fperanza a tutti i Miti! enei di farli padro- 
ni di tutta Lesbo quando egli avefle debellate le altre città ,ca fuoruf- 
citi , quando uniti feco foffero andati ad a [fai tare ognuna di quelle cit- 
tà , di operare che avtrebbero potuto ritornare nelle patrie loro: ed a 
foldati dell’ armata , quando aveffero tirata Lesbo alla devozione della 
patria di fare che farebbero divenuti ricchiffimi . Con qu'de parole con- 
fo! ò ciafcuno e fubito con F efercito in ordinanza s’ inviò a Atetimna . 
Jntefa Terimaco la fua venutaci quale per avventura da’ Laccdemo- 
Tcrimaeo B ; era flato poflo nella città per Capitano, andò co’ Joldati della fuaar- 
«o*i*\ f di" mata, con le genti di Mctimna e co’ fuorufei ti di M : tifone ad incon - 
M«um- trarlo fu confini del paefe Metimneo. Quivi venuti alle manìTrrima- 
co rimafe morto', gli altri con gran perdita de 7 compagni volt. irono le 
fpallc. Dappoi prefe parte delle città a patti , e di quelle che non s‘ 
arrefero , parte faccheggiò il paefe, e con la preda diede la paga a' fol- 
dati. Indi affrettò dì andare a Rodi: r per fare che i foldati fi poi tuf- 
ferò valorofamcntc cavò non foto dalle mani dì altre città una buona 
c j uant ' t ‘l di danari } ma arrivato ad Afpendo entrò nella fori del fiu- 
ioau fiu- me JLurimedonte . Oggimai anco gli Afpendj gli avevano dot: danari % 
*"** quando i foldati menando via certa preda fatta nel lor paefe lontra 
il dovere, gli Afpendj f degnati 1‘ affali arano di notte, e nel proprio px- 
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tadìglmt il tagliarono a p<ZV- Qutflo fine ebbe Traftbulo uomova- Trt c lhn j # 
lonfiffimo . Gli A tenie fi creato Arginio in fuo luogo lo mandarono * -iccifo 
all' armata . Ora avendo intefo i Lacedemoni che gli Atcniefi aveva- pj*jj * f * 
no venduta la dee ma delle navi che venivano di Tonto in Bi^an- «i> (ucce. 
Zio e che Calcedone fluva alia loro devozione ; e /’ altre città , 
petto alla dipendenza che av vano da Farnabazo , erano lor pareg- 
giane; /limarono che bifognava al tutto farne provvifiene . Onde quan- 
tunque non potè (fero l intentar ft di Dercilhde in conto alcuno , Anafi- 
bio nondimeno tirati gli Efori dal canto fuo fece sì , che lo manda- 
rono ad libido e lo fecero Capitano di quella città . Ed egli promift 
loro fe gli davano danari e legni di travagliare con /' armi talmente 
gli Atcniefi che per nectfiità le co/e loro nell' Ellefponto non camine- 
robbero per f avvenire così felicemente come avevano fatto per lo paf- 
futo . Ter la qual cofa i Lacedemoni gli diedero tre galee la paga 
per mille foldati , e lo licenziarono . ^ tnafibio arrivato ad Abido , 
primieramente raccolte in terra altre genti pagate levò dall' obbedita- coltro 
Za di Famabazo alcune città della Eolide . Ed egli accollandoli ad 
libido in compagnia delle altre Città con l' efercito , ^ tnafibio dall'al- 
tro canto li travagliava con Carmi e facendofi innanzi co'fuoi dava al 
lor paefe il guafìo . Dappoi oltre i legni che egli aveva armò tre al- 
tre navi in libido , eje prendeva qualche navilio degli Atcniefi ode' 
loro collegati il conduceva feco . Gli Ateniefi ejfendofi avvifati di quef- 
ti fucceffi e perciò dubitando che andajfe in mina tutto quello che Tra- 
fibulo aveva fatto nell' Ellefponto , inviarono Ificrate con otto navi e con 
milleduecento armati di brocchiero ( la maggior parte di quelli che gii 
erano itati fotto il fuo comando a Corinto ) con tra tnafibio; pere he gli 
Argivi ejfendofi impadroniti di Corinto dicevano di non aver più bi- 
fogno dell' opera loro , conciofiache Ificrate fi fofie levati di mezz°d~ 
cuni che favorivano le cofe degli Argivi . Dunque ritornato a cafa 
fi tratteneva nella patria. Subito arrivato in Cherronnefo al principio 
Anafibio ed Ificrate per via di corfali fi travagliavano tun con l'al * 
tro . Ma poco tempo dappoi avendo faputo ificrate che Anafibio ac- 
compagnato da tutti i foldati pagati , da' Lacedemoni e da ducentoA - 
bidtni armati di corazZ a s ' era inviato alla volta di Antandro e 
che gli Antandrj V avevano ricevuto come amico ; giudicando che e- 
gli lafciata ivi una guardia , averebbe dato volta ed accompagnatigli 
Abideni a cafa ; pajjà di notte da quella parte che era la più lonta- 
na da Abido ed entrato ne' monti fece una hnbefeata . Ordinò anco al- 
le galee che ivi avevano condotto , che radendo il lito fi trafiero dalla par- 
te di / òpra del Cherronnefo ; accioche Ver quella via deffe ad intendereche na- 
vigava a raccogliere danari fecondo il fuo coflume. Fatto quefio no h s'ingannò 
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punto iti fuo difegno . Tcrciocbe quantunque ^tnafibto non avefie av- 
uto de 1 facrifigio quel giorno buoni fegni , come votiva detto ; nondi- 
meno facendo di quefle poca fiima fi partì d' ^Ant andrò j e così per- 
che egli andava per paefe nemico pofeto in città collegati storne per- 
che aveva intefo da alcuni li quali aveva incontrati che Ificrate na- 
vigava alla volta di Troconnefo , marciava negligentemente . Ificrate 
mentre i efercito d ^inafibìo fi trovò n uogo aperto fi finti afcofonell' 
imbofeata , ma giunti gli ^ ibidem in quella contrada che è vicina 
CremiAc a Qremaflt dove hanno le cave deir oro ; e caminando il rimanente del- 
le genti per luoghi chini oggimai feendendo anco ^ tnafibio co' fal- 
dati Lacedemoni j allora comandò d fuoi che ufcijfero dclf imbofeata , 
ed egli di tutto corfo andò ad afialtar <Ana\;bu>. Ef]o accorgendoli che 
*<r»iV*A- non era più de mia fperanga di f aiuta perche vedeva i Juoi in tuo- 
fi»<ihin,Jigo fi retto diflefi in lunghifima filai e parendogli impofjlbilc che coloro, 
«more # quali er ano già pe fiati patefiero {occorrerlo di fotta in fu] e finalmen- 
generofiu/r conofccndo che tutti {coperta 1 ’ imbofeata erano fpa ventati 5 1 biiman- 
do quelli che gli fi trovavano appreso , fonar mio , difie , 0 faldati vuo- 
le che io muoja in quello luogo. Voi prima che gl' inimici vi giungano 
adda fio , attendete piqttofffl che Jxitctc a falvarvi . Detto quefìo fi fe- 
ce dare lo feudo al paggio , ed ivi morì combattendo . ‘K é cvjlui 
che era flato molto fuo favorito l'abbandonò ; e aodcii LaiedemcniCan 
pitoni di città che l’avevano feguitato da per tutto menando le mani in* 
«y, ... J fiCiqtr con efio furono uciifi . il rimanente parte fu tagliato a peggi fug- 

gendo c patte falvofiì i benché gl' inimici gli dejfero la caci ia fin alla cit- 
tà . Morirono in quella foggiane d’altra gente ducer.to faldati ; ma 
della fanteria armata di coraggn degli Abidcni quafi tin- " 
quanta. Dopo queflo fucccflo Ificrate di nuovo diede 
volta nel Chtrremtfo. 
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Ti QUKTO STATO SI TROVAVANO At* 

Iota le cofe degli Atenìeft e di Lacedemo- 
ni d" intorno l' Elltf ponto. HJjtl n/edef:no 
tempo Eteonioo JUndofi m Egizia ed avendo Eglllrf , 
per lo paffuto gli )Egineti mantenuto con gli vodiii 
jtteniifi il -traffico toro, nata la guerra li 
pofe in libertà conferì tendoni anco gli Efori 
■di predare a veglia loro il paefe -di Atene . d«’h 
Onde gli Atenìeft ricevendo gran danno da- nitfi. 

, li Egineti mandarono in Egina certe compa- 
gnie armate di corata fotte il governo -di Tonfilo , e cinfero (fogni in- 
torno con trincee gli Egineti t con dieci galee li Attediavano da parte di 
mare, tenuta la fama di quello ajjedio aìforectbiedi Teleu^ia il qua- 
le per avventura era andato allora -a certe fole per ifuotere danari t 
volò in foccorfo degli Fgmeti, t pofe in fuga formata nemica i non ab- 
bandonando per quefio Tonfilo le trincee . Era tanto arrivò all' armata 
ferace mandato da' Lacedemoni per Generale e ne prtfe il governo , ri- 
tornando Teleu^ia a cafa felici!] mattante ; perche quando nel partirfi 
fu per montare in nave non fi trovò pur un fidato che non uriaffe di 
Senofonte T. IL P fargli 
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fargli riverenza. Quello il coronava con ghirlande, quell' altro cpn al- 
tri ornamenti ; e quelli c he furono tardi ad accoflarglifi , nientedimeno 
anco allora (beagli era portato in alto mare gettavano in acqua le ghir- 
lande e gli pregavano ogni felicità . To fo veramente di non raccontare 
cefi degne di memoria nf petto a fpefe fatte a pericoli fior fi , ed a mi- 
ch tv amenti d" importanza: nondimeno , così Giove m'ami, io fimo chi 
Teismi»: queftv fia degno da effer confiderato da ognuno ; in che maniera Teleu- 
c “"'' o ®- 7 ja fi acqui flajft un affezione così fatta dì Jildatì. Tcrcb. qu:fli fo- 
da' ri m»- r.o effetti di uomo da t/Ser celebrati ed antep Jìi di gran lunga ad ogni 
*>• forte di ricchrg^e e di opere fegnalate. brace prefe in compagnia le al- 
tre navi s' inviò alla volta di Rfidi lafciando in Eg/na folavunte do-, 
dici galee fotto il ccrriando di Gorgopa fuo Luogotenente . Ala ogg mai 
erano più ajfediati gli ^ ftcniefi che fi trovavano alla guardia delle trin- 
cee che non erano gli avverfarj loro nella città . Onde gli ■ ftcniefi 
di nuovo- trono travagliati da' cor [ali e da Gorgopa } per la qui cofil 
Eitnomo armarono tredici galee contro cojloro , e ne fecero Eurtomo Capitano . 

* fpediio J Lacedemoni trovando fi ferace a Eftdi fecero Antailiit in fuo luo- 
< 2 orgopa>£° con ferma credenza di compiacere in quello particolare a Teriba^r. 
^Ant aloide arrivato in Egina, pigliando feto le navi di Gorgopa, na- 
vigò ad Efefo e [ubilo rimandò Gorgopa in Egina con dieci navi ; le 
altre diede in governo a T^icoloco fuo Luogotenente . CoHui bramo/o di 
foccorrere gli ibidem t inviò ad -Abido . 7[el viaggio piegando a 
Tenedo pofe tatto il paefe a ferro e fuoco , e ricevuta una buona fem- 
ma di danari , indi fi voltò ad Abido,Fra tanto i Capitani A tenie- 
fi partendo/ì di Samotracia , di Tafo t di quelle marine, e r a un andò - 
Nicoloco fi infiemt andavano a foccorrer i Tenedefi: ma avvifati che Tijcclo- 
» 'ditu'*® ua & iunt0 n -A hi do , partiti del Cberronnefo con trentadue galee , 
/Tieni fri gli pofero, benché egli ne ave/Jle venticinq e/affed o intorno . 7^cl me- 
la \bido, j e f lmo tempo- partendofi Gorgopa di Efejo per andar ad Egina s'incon- 
. , irò in F.unomo a cafo ; e per allora fi falvò in Egina dove arrivò po- 
co innanzi il tramontar del Sole: t fubito fatti fmontar ifuoi di na- 
ve ordinò ehi i folcati ccna/fcro * Eunomo fermatofi ivi un poco, fi 
pani, ila fopravvenuta la notte, andava innanzi col fanò tomi su- 
fi, accioche le galee ebe gli tenevano dietro non falliffero il camino, 
allora Gorgopa fatti montar in nave j fuoi fi pofe a feguitarlo do- 
ve fi vedeva fplcndere il fanò, un poco di lontano per non effere [co- 
perto , o tire gC inimici ne avcjfero indizio alcuno , firmi mente i co- 
ntiti delle navi in vece di parlare fi valevano di [affi pcuofii infic- 
ine e rivolgendo i remi fi andavano trattenendo . Quando lettavi di Eu- 
Zodeie nomo attivarono vicine a terra freff'o Zo/iere nd paefe d' Atene diede 
il fegno a' fuoi con la tromba eoe ajfaltajfero gl’inimici . Oggimai le 

genti 
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gtnti di Enne r no parte ermo f montate in terra e parte entravano in por- 
to e parte finalmente non erano giunte . Fu combattuto a lume delti 
Luna , e Gvrgopa pr [e quattro galee e con le fue rimorchiandole ritor - 
nò ad F. gì tra . Il rima. reme dell' armata itenic/e falvoffi nel Tino . 

Dappoi Calrria navigò ella volta di Cipro con ottocento armati di fitte- ^ 
do e dieci galee in fioccorfio di Ettagona , ed avendofi in ./itene fatto Reju;* 
tencr dietro a certe altre navi ed altri fanti armiti dì coragga £ r P'«* 
f montato di notte m Egina , fi pofe in agnato co foldati armati difen- 
do in un certo luogo /rifilo puflate il tempio d’ Ertole. 'Egri principio del 
giorno arri vóli Ci mene e fecondo l’ordine poffoien gli armati di corata 
t pafsò oltre il tempio i' Ercole qua fi federi ftadj (a) fin a quel luogo 
che dalle tri ton i fi chiama T ripirgi i . Gorgopi effendo avvifato del- 
la venuta degl' inimici andò per raffrenarli accompagnato dagli fg/mcri, Trfpinl» 
da’ foldati dell' armata e da otto Spartani li quali scrino trovati ivi lu0 *°* 

4 cafo : e mandò un bando che tutte le ciurme che erano dì libertà 
do ve fiero tenergli dietro . Onde molti di cofìoro armati di quelle forti 
cT armi che vennero loro alte mani lo fluitarono in fretta . Ed aven- 
do le prime compagnie paffata t imbofeata , / foldati che erano con 
Cabria fi citarono fuori , e tutto ad un tempo diedero addoffo agl' ini- 
mici con faette t dardi . Oggimii anco i fanti armati di corata tbe 
erano fcefi dall'armata andavano ad urlarli. Dunque i primi furono In 
un fi ubilo tagliati a peggi’, perche le genti non erano ristrette in firme. 

Fra quefli morirono Gorgopi ,e i Lacedemoni , lì quali rima fi ucci fi >Q 0 ' t * <, a I 
gli altri voltarono le [palle . Furono morti degli Egineti dintorno etn- 
tocinquanta , e de' foldati foreftieri , degli abitanti dell Ifiola e del le ciur- 
me fiparfi qui t là non meno di ducentd. Da indi innangi gli Eterne- 
fi non altrimenti che ft fi afferò in pace fi valevano del mare . Tcrciocbe 
le ciurme delle navi benché fi òffe fatto lor forga da Eteonico non vole- 
vano più fi altre [opra T armata per entrar nel paefe nemico y conciofia - 
che non dora loro la paga „ Onde i Lacedemoni inviarono Teleugia di 
nuovo al governo dell armata . il quale nel fuo ritorno veduto- da’ fid- 
'iati elfi ne prefero grondififima allegregga. pannato il parlamento egli 
favellò in quefio mòdo . ' ‘ ' p»r 0 l* X 

Veramente io fon arrivato qui lenza danari} nondi meno Te 
•gl* Iddj Io permetteranno , quando voi mi ferviate pronta- »■ 
mente m’affaticherò dr fare che fiate forniti abbondantilTima- 
mente delle coffe- necelfarie- Tenete certo che mentre io farò 
•vofiroCapitano voglio chrviviate in quei modoiflelTò che fa- 
rò io . E forfè vi meraviglierete s’ io dirò di defideràre che 


t*I Due migli* d‘ Italie, ciati» 
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pi ut torto voi che io» abbondiate di vettovaglie. Noti di meno 
io chiamo, in teflimoniogTIddj immortali che vorrei anzi itar 
io due giorni a digiuno che veder voi darne un folo. Le mie 
porte per lo portato fono rtate aperte a ci afe uno che voleva 
qualche cola da me ; ora più cIk mai vi daranno. Siche 
quando io farò certo che voi abbiate da vivere largamente » 
allora vi accorgerete che anco la mia fpefa farà maggiore . 
Ma £e vedrete ch'iocomporti freddo, caldo e fon no r giudicate 
«he anco voi dovete fooèrire di quelli difagi . Perche io non 
voglio che tacciate ninna di quelte cofe a line di farmicon- 
trattare con le avvertiti,, ma perche ne caviate giovamento. 
Perciochc 1' elTcre pervenuta o foldati la citta nortra a quel 
colmo di Eliciti che voi vedete; cd ornatali di beni così gran- 
di ed onorati ; quello è avvenuto non per edere data pigra e 
lenta ma per aver tokrate molte fatiche e cord grandi dirai 
vifchi quando il bifogno lo ha ricercato. So cheancovoiper 
l’ addietro liete dati valoroli^ma al prelente bi fogna che met- 
tiate ogni dudio di a avanzarvi da voi medcfimi j perchea queli- 
to modo fcffcrircrao unitamente quede fatiche piùvolontie- 
ri ed unitamente ancone goderemo il frutto. Percioche quale 
maggiore dolcezza potremo avere che non andar all'altrui fol- 
do , e perciò non divvenir ludnghieri d uomo vi venteo Bar- 
baro o Greco > ma trovarci forze a ba danza da provvederci 
noi medefimi di quello che ci fa bifogno c dove l’opra tutto il 
ricercarlo, è veramente cola onoratiflìma i Percioche le facol- 
tà acquidate dagl* inimici in tempo di guerra, non fidamen- 
te, come fapete , ci danno il vivere ma ci fanno divenir fa- 
mollrtimi in tutto il mondo . 

Dette queste cofe T titubi a tutti gridarono che comandali ; , perche effi 
erano apparecchiati a far ogni e ofa eh * egli volefie . Ter avviatura a- 
vtva egli finito il [acri fato quando li chiamò , ed or via foldati ydiflc, 
cenate e et apparethiatevi oltre di fio tanta vettovaglia quanta bafli 
per un giorno; poi riducetevi fubito alle navi y accioche navighiamo do- 
ve piacerà a Dto-, ed arriviamo ivi a tempo . Quando furono ridotti co- 
mandò che fatijjcro iu nave , e la notte s inviò alla volta dei porto tf 
ditene , fermandoli alt una volta ed ordinando affuoi che ripofajfero t ed 
alcuna volta fpingendofi toltemi ognor più innanzi. Sarà forfè alcuna 
H quale dirà eh * egli abbia fatta una gran palaia ai afj'altareco» dodi- 
ci galee coloro che avevano una armata cosi grande; ma oda un poto da 
che ragioni egli fi moffe . viveva egli per opinione che dappoi L morte 
di Gorgppa gli * itenieft denteffero metter pota diligenza in cufiedir lo lo- 
ro 
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n> armata nel portole fé pur vifofjtro delle galee alla guardi a giudicava 
chefofle più (curo andar cantra venti legni che fi tro-vajfero ad ditene, 
che altrove contra dieci ; pere roche fapeva che lontane dalla patria le ciur- 
me fogliano dormite fopra le lor navi » ma fra quelle che erano ad si- 
tene non aveva alcun dubio che tutti i Capitani no» dormi fiero alle lor 
cafe , e le ciurme qua e là fparfe . Moffo da quelle ragioni egli ebbe ar- 
dimento di tentare una fazione coti grande. Ma offendo oggimai lon- 
tano dal porto foltamente cinque , ovvero fri {lady (&) fi fermò e riposò 
alquanto. Ufi far del giorno s* inviò al dritto verfo il porto , le altre 
galee lo feguitavano . Jqpn volle che i Juoi a fonda fero le navi da ca- 
rico ni le (peggaffem ; ma fe vedevano alcuna galea ivi alla guardia 
voleva che la rendefero inutile al mare. Comandava che le navida ca- 
rico e piene di merci fojfero dalle fue condotte via a rimurthioj efimil- 
mente che i fuoi falcando fopra gli altri navtir più grandi factfieroda per s>* gm * 
tutto, dove poteffero, gli uomini prigioni. t'i furono alcuni che f monta- luogm 
tono in Digma , e prefi certi mercatanti e nocchieri li portarono fopra le 
lor navi . Mentre Teleugia attendeva aqueflo , quegli Mcenìeft che fi 
trovavano nella città udito il romore, per intendere la cagione correva- 
no fuori della città e quelli che erano fuori correvano dentro ad ar mar- 
fi e ad avvifar i fuoi del fucceffo. Finalmente tutti i (ridati armati di 
corata e tutta la cavalleria correvano da tutte le pitti in foccorfo , Te'friui» 
quafi fofie fiato occupato il Vitto. Fra tanto Teleugia partendofì di là fui «""*• 
mandò ad Egina i legni che aveva prefi facendoli accompagnare da tre 
avvero quattro galee] ed effo girandofi cri rimanente d > intorno ilitid' 
ditene, perche uf riva fuori di quel porto, prefe molte barchette dapef- 
eare e d verfi altri Ugni co' quali le genti di quelle ifole traghettavano 
quà e là, e tutti pieni . Similmente dopo arrivato a Sunto opprefèe alca- Sl>n,<> \ 
ne navi da carico , delle quali certe piene di grano e certe altre di wrtJT** 
mercanzie . Fatto quello ritornò ad Egina e vendute le [paglie diede 
»' / oliati la paga di un mefe anticipato . Dappoi navigando anco in 
diverfi altri luoghi predava tutto ciò che poteva ; onde per quefta 
cagione aveva non folamentt le galee piene di fridati ; ma i (rida- 
ti pronti a far volontitri e tolto tutto quello che egli aveffe co- 
mandato . Fra quefio meggo Mutali ide ritornò di Afta, avendo ot- 
tenuto di far lega col He quando però gli Mteniefi con quelli che era- 
no feto in lega non vote fiero accettare, le condizioni della pace che 
egli oferiva. Ma avendo imefo ebe 'Kicoloco infume con le navi era Anllfc J# 
dall' ornata d* Ificrate e Dm imo aj] ed iato in Mordo, s* inviò ad vi ;ò a- 
Mbido per terra } ed indi tolte le navi fi partì di notte (porgendo 
' * * 1 1 » pi— pollo. 
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fama di effcre chiamato da Calccdonefi: ed entrato nei porto di Tcrcopr 
fi fermò. Cerotto l' avvi fo di questo a LAmancte , Leongioe Fania deli- 
Iterarono di /eruttarlo da quella parte che fi naviga in Proconnefo ■. 
Quando ejji furono paffuti oltre egli diede volta e ritornò ad libido-, 
perche aveva intefo che Toliffeno s' appreffava in compagnia di venti 
navi fra Siracufanc ed Italiane. In quello meggo Traftbulo Colittefe , 
partendoli di Tracia con otto navi cercava di unirfi cot rimanente dall’ 
armata tteniefe . Voiche A nt Acide ebbe intefo dalle fpie che elle s'ap- 
prejfavano , rinforzate le ciurme di do de ci galee le più veloci e rimef- 
fo il numero di tutte le altre genti che fi trovavano mancare , le vate dal- 
le altre galee che ivi rimanevano fi andò a porre negli agnati piùnaf- 
cofameme che egli potè _ Quando oggimai pacavano oltre cominciò a 
feguitarle ; ma e[ li vedutele galee fi pofero a fuggire . "Però effendo i 
fuoi legni così veloci e quelli molto lenti li giunfe in un tratto ; t fe- 
ce incendete a fimi li quAi precedevano gli altri che non affa! t a fero 
quelle else rimanevano addietro , ed infame fi pofe a dar la taccia. • 
quelle olire che erano innanzi ; le quali quando furono prefe , ftmJ- 
mence le ultime vedendo che le prime non avevano potuto far difefn , 
perduta ogni fptranga ancor effe venivano occupate dalle più lente , fi 
che tutte vennero in poter degl' inimici . Giunfero fra tanto ad Antri - 
cide le venti novi S ir scafane , ed alcunt di quella Ionia che tra go- 
vernata da Teribago, ed alcune altre da quel:' altra che obbediva ad 
Ariobargane ( percioche già molto tempo Anta! ride ed Arliob organa- 
rono amici infinte J ma Farnabago mandato a chiamare era andato 
in Afta , dove nel mede fimo tempo fi mar.tò con una figliuola del Ije) 
onde Antriridt avendo poflu infume un'armata di pie di ottanta le- 
gni dominava tutti quei mari , di tal maniera che vietò a Ut navi che 
parti vano di Tonte y il viaggio <T Alene e le conduffc alle città fue collegate. 
Gli Atenieji [emendo che gl'inimici erano fomiti di così gran numero iti 
legni, àulu tav anodi nuovo che la guerra fi riduceffe a mal partito r prin- 
cipalmente perche i Lacedemoni avevano fatto lega col Re : ed oltre di ciò 
perche effì erano travagliati da Corfalr che stavano in Egina . Moffi dun- 
que da quelle caponi tutti cominciarono tt deftderar grandemente la 
pace . Similmente i Lacedemoni efendo neceffttati a mani nere una com- 
pagnia fu Levino ed un'altra in Omomtno per guardia di quei luoghi} 
td oltre rii di tenere in tune le città loro, per non Inferir perir quel- 
le nelle quali confidavano t vietar che non fi riicllafSero quelle Atte 
nelle quali avevano poca fede ; una buona quantità di gente ; td infu- 
me effendo • travagliati offri , e drit’ altro canto- travagliando altrui d‘ 
intorno la imputfri rii Coviuioy ancor effi feltravano ri guerra mal vo- 
lanti eri - Tifi modo ifleffo gli Argivi , [agendo che l'cftuita era rie- 
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fiùiuto cantra di loro; t comfidcrando che le ragioni le quali tjjì già 
andavano pattando non farebbero più fate loro di alcun giovamento ; 
ancor efiì defideravano la pace. Siche avendo Tcrtbaxp fatto inten- 
dere che chi voleva fentire la volontà del Re dì intorno la pace do- 
vere andare a trovarlo: tulli vi fi trovarono in un tratto .. E così 
raunat , Teibago mostrato il figlilo Regio lefft quello che aveva ferit- 
iti il Re. E la fomma tra qutfla. Condir;». 

11 Re Artaderde giudica edere convenevole che le città pof- jJStMu 
te in Alia infieme con le Ifole Clazomene e Cipro dano lotto *■ Gxeet. 
il fuo Imperio. Tutte le altre città C reche e picciole e gran- 
di godano la loro libertà . Lemno, Imbro e Sciro redine ed- 
clufe > le quali (icome per lo paflato anco al predente dia- 
no pofledute dagl* Ateniefi. Se ci darà alcuno che non voglia 
ratificare quelle condizioni della pace, io indiente con tutti co- 
loro che daranno alla mia determinazione lo perdeguirerócon 
l'armi per terra c per mare, con armate, con danari e final- 
mente con tutta la mia poffanza. 

Udite quello gli Ambafciadori di i taf cuna città il fecero intendere 
*' fttoi ; e tutti finalmente ratificarono la pace con giuramento . Sali i 
T ebani valevano giurare a nome di tutti i Beogi . Ma Agcftlao'dUcva 
che quello giuramento non fi doveva accettare fe non fi faceva appunta 
come dicevano le lettere Regìe : che tutte le città così picciole , come gran- 
di rimanefi'erù in libertà. Magli Ambafciadori de' T ebani dicevano di 
non aver tali commtfiìoni . andate dunque , diffe , Agefilao ed avvia- 
tene i vo Uri , dicendo loro , fe non obbediranno che faranno efclufi da 
quefia pace. Effi parteodofi, Agefilao per V odio che portava a' T ebani 
non flette punto a bada ; ma tirati rii Efori nella fua opinione f abito fi- 
eri fi i ò ; ed avendo avuti d'intorno il condur fuori l'efercito buoni legni, 
pajsò a Tegea e mandò alcuni cavalli a far intendere a tutte le città 
circonvicine che folecitaffero a ratinare quei della lega, ed inviò alle cit- 
tà loro i Capitani delle genti forefiiere. Nondimeno prima che fi partif- 
fe di Tegea i Tebani comparvero e fi offerirono di lafciatr liberete città. se«w«n* 
Onde i Lacedemoni didero volta a cafa . E rosi i Tebani furono coflret- 
ti accettar le condizioni della pace e lafciar godere alle città l’antica li- u j>««. 
berrà loro. Rimanevano i Corine j , li quali non licenziavano la guardia 
degli Argivi . mirteo a quelli Agefilao minacciò di guerra ; cantra Corin- 
ti fe non facevano [gomitare gli èrgivi ; e contra gli Argivi fe non fi 
partivano. Dalla quale ambafeiata impauriti quelli c quelli ed effendofi 
partiti gli Argivi e Corinto rirrnfo libero , gli autori delle uccifioni e tut- 
ti li loro dipendenti [pantane. mente abbandonarono Corinto ; e'I rimanen- 
te della cittadinanza raccolfe nella città di buona vagliai fuorufciti.Eor- 
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Pie* *e- nite co fa * d* ***** b c * tt * t/fendo ratificata con giuramento U 

cercata pace che aveva propofia il He, furono liun^iati gli efarciti deW una 
U Atti* e ^ a ^ ra f artt i cosl da terra come da mare . E gu fila fu la prima 
generai- pace che fi factfifa fra Lacedemoni ed Atcnìcfi e loro collegati dofolt 
«ndóìe** gntrre fra lem (accedute , nelle quali le muraglie d" ditene furono Spia- 
propoli- nate. E però avendo i Lacedemoni fatta coti gagliarda refifien^a con- 
y*°‘ del tra i lor nemici , vennero nella occafiqne di queji* pace ,da efiji chia- 
mata d' zincai cède, a farft molto piò illufltii perciocbe divenuti efac*- 
tori del Re dintorno la pace , pofiero le citta in lor balia e tirarono 
Corinto in tega - Sformarono anco Tebani a lafciar che vivefiero a lor 
nodo tutte le città della Beerai a, (icone .elle già tanto tempo aveva- 
no de fi derato . Deliberato fimilmente di afi'oldar gente contra gli Ar- 
givi fa non fi partivano di Corinto fecero sì , che ejfi abbandonarono la 
inrpreja. Avendo data perfezióne a tutte qt tfle cofe in quel modo che 
defidaravano , deliberarono di cafligar quei loro compagni li guati in 
quefila guerra avevano dato loro qualche travaglio j e fi erano palefati 
con maggior inclinazione vtrfo gl' mimici thè verfo di loro i t ridur- 
li in tale fiato che mai per alcun tempo non potè fiero efiere fe non 
fideli.. Dunque prima d" ognaltra cofa mandati Ambafiiadori a Mand- 
aci comandarono loro che fmantellajfiero le muraglie, dicendo fe face- 
vano altrimenti che -non arerebbero creduto che ejfi non fifofficro intefii. 
con gl'inimici ; perche f apevano del certo che avevano accomodati di. 

£ r ano gli Argivi in tempo che i Lacedemoni guerreggiavano con efji 
ro. Di più li incolpavano che fatto pretefto di certa tregua aveva- 
no ricu/ato di feguitarli atta guerra ; t fe pur alcuna volta s erano 
accompagnati /ere»., fi avevano i a (Indio portato negligentemente.. Oltre 
di ciò dicevano di fapcrt che la lor città fentira gran dijpiaicu , 
quando (accedeva a' Lacedemoni qualche cofa felicemente, e dall altro 
vanto quando incontravano in qualcl* difavventura , che fa aie ralle - 
*re»ta grava fuor di modo . Aggiungcvafì anco che quell'anno finiva quella tre- 
dopo U gua la quale avevano i Manti riti J labilità co’Lacedemoni per trenta an- 
fra m dappoi. la giornata di Manti nea . Ma ricufando i Mantinei dijman- 
einei: e teliate le muraglie., i Lacedemoni deliberarono di far gente contra di 
^° r0 - -4? f 1 ^ 0 f ue granàiffima ijlanga di non efiere mandato a quef- 
Mimnn la imprefa , dicendo che i Mantinei avevano al tempo delle gu rre 
Apefipoli <onl ~ 1 .Mtffatfi fatti molti fervici * fao padre ; onde Agefipoli guidò 
figlio di T ef eretto fuori , quantunque anco fitto padre Vaufania fofie Jtato molto 
g*| U d« r- 1 *- *ìf e 1.V°nato al popolo Mantineo . Vero a prima giunta fior fa a pre- 
ut cito dare tutto il paefa e pofa fuoco in ogni canto . Ma vedendo i he non 
idantlnei P eT 1*$° gP inimici volevano (pianar le mura circondò la città con 
« candì una fofj'a deflinando fumbicvolmcntc la metà dell' efarcito a quel la- 
voro 
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foro, e 1' altra a far la guardia e rtpofarft . Finita la [offa enfi and obbl'f» 
agevolmente la città con ripari, 'nondimeno canjìdtrando che la città e- 
ra fornitiffitna di grapperei oche l'anno innanzi fi era fatto un buoniffi- volere d«* 
tuo raccolto ( e dubitando che è fuoi finti jjero mal volentieri che la Re- Sp»n»»i* 
pubblica e quei della lega faceffcro grandi fptfi in guerre tanto lunghe , 
atrofie il fiume il quale affai groffo divvide la città per mz^o . Onde 
chiufi l'alveo per dove egli correva fu forza che egli s’atgaffe di f opra 
le fondamenta delle cafi e dilla muraglia. E però ammollendofi i mat- 
toni al baffo nè potendo più fiflenere quei di [opra , primieramente co- 
minciarono i muri ad aprirft poi a minacciare manififla ruina . I Man. 
tinei per un poco fecero alcuni ripari di legno e con certi artifizi vieta- 
rono che le torri non ruinaffero . 'Nondimeno vedendo che erano fopra - 
fatti dalia violenza dell* acqua e dubitando fi le muraglie cadevano di 
efiere prefi a forza,fi contentarono di [martellarle. Ma « Lacedemoni 
dicevano che queflo non ballava , fi ancovonfi riducevano ad abitare per 
quei villaggi quà e là fparft . J Mantìnci vedendo che non potevanó far 
dimeno acccmfint. tono anco a queflo. E temendo coloro della vita li qua- 
li avevano favoriti gli èrgivi ed erano capi del popolo , Taufania ilptt- del figli* 
dre ottenne da Mgtfipoli che effi potè (fiero ed erano in tutto fiflantu ) an- 
iarfine ficuramentc fuori della città . Dunque i Lacedemoni fi poftro in- quéi M.n* 
di fin fu le porte dall'un canto e l' altro della Brada , fatto alto con le 
piche , e nelì'ujcir tenevano lor gli occhi addoffo : * benché liodiaffero , degli' kf 
nondimeno fi contennero più agevolmente di far loro difpiacere , che non 
fecero già i principali Mantìnci . Il che fia da noi flato raccontato to- 
me fivno mani fi fio della obbedienza ver fa i fuperiori. Dappoi fu J pia- 
nata la muraglia : e Mantinea divvifa in quattro quartini ad abitare 
ficome era filila anticamente. principio /offerivano mal v. lontìeri 
di effere aflretti a rovinare le cafi già fabbricate e doverne fabbrica- 
re dell' altre nondimeno perche i ricchi venivano ad effer più vicini 
a‘ lor poderi che avevano preflo i villaggi , ed effendo pofli ì gentil- 
uomini al governo, dopo aver liberatala Repubblica da' capi della fazp 
Z>one popolare da loro provati cotanto afpri 5 fintivano anco allegrez “ 

ZP di quel fucceffo . Dappoi i Lacedemoni mandavano a far gente non 
a tutti uniti tnfieme ma ad ogni villaggio fiparatamente ; t milita- 
vano molto più allegramente co ’ Lacedemoni , albergando ne' borghi t 
che non facevano prima quando fi governavano con lo flato popilare . 

Queflo fu il fine della imprefa di Mantinea , il quale può effere d'am- sotti 
maeflramento agli uomini di condurre i fiumi per la muraglia dentro 
le città . Tsfel tempo ifleffo i fuorufeiti di Fliunte vedendo che i La- 
cedemoni conftdera.va.no in che modo fi erano portati tutti i compagni nel- 
le guerre pafiate ; fperando aver trovata btlliffima occaftone andarono 4 
Scnofote T. II. Q^. La- 
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, Laccdtm ni e dijfero che nel tempo che effi ai tavano la lor città a- 

vevano fempre ricevuti dentro i Lacedemoni e che i lor foldati sera- 
no uniti [eco dovunque fojjen flati condotti . Tfondimeno [cacciati efli 
dalla città , i [noi non avevano più voluto feguitar i Lacedemoni al- 
la guerra > e foli fra -tutti gli altri ricu/avano di riceverli dentro le 
porte. Le anali cofe udite gli Efori giudicarono che elle foflero de- 
gne di confidcrazjone . Ter la qual coja mandati Amba/uadori alla 
città de' Elias; , fecero fapere che quei fuorufeiti erano folto la pro- 
tezione de' Lacedemoni ; e rh: fi trovavano ingiaflaminte cacciati fuor 
della patria loro. E però dimandavano che jofh.ro contenti , non per 
forza ma con buona grazio loro , che ejfl ritornajfero. Udita i fliasj 
l' am baf data temevano che ti foffero di quelli che erano nella città 
li quali introduccffero i Lacedemoni [t ar.JaJfero a quella volta con e- 
facèto . Ter che i fuorufeiti avevano nella città molti parenti : molti 
che erano loro affezionati : e finalmente vi erano alcuni li quali ( co- 
me nel più delle dita .fluii avvenire ) defìderofi di veder cofe nuove 
bramavano di rimetter i fuorufeiti. Onde temendo i fliasj di cofe //- 
migliami fecero deliberazione di richiamarli ; aggiungendo di reflit uir 
loro tutti i beni ebe fi trovavano in ejfere ; e rendere il prezz 0 del 
pubblico a coloro else avejfcro comperati i beni de' fuorufeiti: e fe per 
Avventura d' intorno queflo particolare nafeefle d fficoltà di forte Atesi- 
na ella dovejje diffinirfi giudi dolmen te . Così fu deliberato a quel tem- 
po. in materia de' fliasj fuorufeiti . Ciunfero in queflo mezzo alcuni 
*d Apo* -dmba/ciadori a Lacedemone mandati da Acanto ed A poi onia città le 
i< nfo , «d maggior fra le altre che fono fìtuate preffo Olinto. Ma avendo intefa 
«iuì '. 0 <a S* oae della lor venuta li fecero andar in configlio pub- 

blico ed alla prefenz a di quei .della lega ; dove Cligene Acanzio fa- 
vellò in quefla guifa . 

Oiuio. Noi giudichiamo o Lacedemoni e voi che fiele feco in le- 
« *o« C *d c ^ c non Appiare<oft alcuna di un certo accidcnteilqua- 
Acanzio le nella Grecia comincia a germogliare. Egli è bencofaqua- 
Tgiio Co j"l ^ Jveccflam che tutti voi lappiate come Olinto città della 
spanni. Tracia è grandiflìma. GliOlintj -fi fono impadroniti di cer- 
te città ai poca importanza e le hanno coftrette a vivere eoa 
le medefime leggi , quali fòflero una Repubblica iftefla . Poi 
asfaltandone certe altre di maggiore ftima le fi hanno Soggio- 
gate. Oltre di ciò fi fono arilchiati di mettere in libertà al- 
cune città -di Macedònia e levarle dalla fervitù di AmintaKe 
de* Macedoni . A pprellb .quello, tirate che ebbero alla lor der 
vozionc le città pru -vicine , cominciarono anco a bramare le 
più lontane e maggiori. Quando noi fumo partiti di cala li 

Abbia- 
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abbiamo lafciati in tale (tato che oggi mai oltre diverfe città 
pofTèggono anco Pella fra tutte quelle di Macedonia grandif- 
lima. Sappiamo che Aminta è flato privo non (bramente del- 
le città paterne, ma anco quali di tutta la Macedonia. Final- 
mente gli Olintj hanno mandato a dir a noi ed agli Apollo- 
niati che ce li affettiamo addoflb con gente armata mentre 
non vogliamo fervirli alla guerra. Onde o Lacedemoni, ben- 
ché il maggior defiderio che abbiamo fia di vivere fecondo le 
ufanze e leggi della patria voflra; non è dubbio fe non fia- 
mo foccorfi da qualcuno che faremo neceflitati .a fegui- 
tarli . Erti hanno più di ottocento fanti armati di corazza » 
e di feudo molto maggior numero . Se noi ci accompagne- 
remo feco averanno più di mille cavalli . Quando ci par- 
timmo di là vi erano gli Ambafciadori Ateniefi e Beozj ; 
ed oltre di quello abbiamo intefo che anco gli Olintj hanno 
creati Ambafciadori da mandare a quella città per far lega 
infieme. Per la qual cofa fe una portanza di tal forte liunirà 
con le forze degli Ateniefi e de* Tebani j avvertite o Lacede- 
moni che finalmente ella non vi torni in danno . E perche 
fono padroni di Potidea nell’lflmo di Pailene bifogna che fiate 
ficuri che tutte le città le quali fono polle più addentro di quel- 
la caderanno loro nelle mani. Che le città tremino degli O- 
lintj uditene 1’ indizio manrfelfciffimo. Elle li odiano mortal- 
mente; nientedimanco non hanno avuto ordine di mandar qui 
infieme con noi li loro Ambafciadori a darvi conto di quelle 
cofe. Confiderate anco queflo , che mettendo voi ogni pen- 
derò in far che la Beozia non lì unifea tutta infieme ; non fa. 
per voi anco di tener poca cura di una portanza molto mag- 
giore che quella non è ; principalmente non credendo ella 
folamente in terra ma eziandio in mare. Checofa potrà con- 
traflar con erti loro e/Tendo quel paefe abbondantifumo di ma- 
teria da fabbricar navi: e cavando una baona quantità di gab- 
belle da molti porti e da diverfe fiere; e trovandoli parimente 
per la fertilità del terreno le città abitate da una quantità di 
popolo infinita?' Oftre di ciò i Traci li quali non obbediro- 
no alcun Re, fonolor vicini ed al ptefente parteggiani degli 
Olintj. Onde feanco quelli foflero da lor foggiogati crede- 
rebbero da quella parte grandemente. E quando tutte quelle 
cofe aveffero effetto, anco le mi nere dell'ora nel paefe di Pan- 
gea daranno loro un grande ajuto. Nèdiciamo alcuna di q-uef^ 
te cofe , che ella non lia fiata detta mille volte nella plebe de- 
ci a gli 


Digitized by Google 


124 DELLE ISTORTE DE'GRECI 
gli Olintj. Quanto poi fiano arditi, che accade raccontare i 
Forfè quella è volontà divina che in noi uomini creica infic- 
ine con la potenza anco 1 ’ ardire . Dunque o Lacedemoni e 
voi che fiere in lega concili loro, noi vi abbiamo pollo innan- 
zi lo flato nel quale fi trovano le cole in quei luoghi. Voife 
elle vi pajono degne di confiderazione , provvedetevi in tem- 
po . Non vogliamo finalmente rimanere di dirvi che quella 
potenza dipintavi da noi così grande può ancor eflaefler vin- 
ta. Percioche tutte quelle città che al prefente fono, unite in 
lega con la Repubblica loro, quando veggano qualche altra 
portanza loro nemica , fi ribelleranno. Ma fe, come è flato de- 
terminato, faranno de’ maritaggi l'una con l’altra e con altri 
acquilli anderanno augumentando, vedendo che giova aflài il 
feguitare i vincitori ( ficome fanno gli Arcadi, li qualiquan- 
do vi fervono alla guerraconfervanoil loro e predano l'altrui ) 
forfè ,la lor grandezza non fi potrà abbattere cosi di leggiero. 
Cotti* Unito che ebbe dì ragionare , i Lacedemoni diedero Utenza a eolie - 
!n* spl'ù S at ‘ di dir la loro opinione} commettendo che gnuno ricordale quollo che 
«orni» gli pareva dover tornare più giovevole a' Peliponnefi ed a tutta la lega, 
ot * Quafi tutti adunque pervadevano ad una voi e che fi guerreggiale , e prin- 
cipalmente quelli thè cercavano di compiacere a' Lacedemoni . Onde fu 
deliberato dt mandare a ciaf un a città ad intimare la fua porgionedi die- 
cimila foldati. Fu anco fatta menzione che le città potè fiero in vece di 
foldati dar tanti danari; cioè tri oboli Egineti (a) per ogni pedone ; e 
fe alcuno fofie flato in obbligo di dar cavalieri dejje per ciaf uno ugual 
paga a quella di quattro fanti armati di corazza. E fevi fofie città ali 
cuna che' ricufafìe di andare a qucfla impre/a , fìefie ad arbitrio de' La- 
cedemoni di condannarla e farla pagare per ogni fidato un Balere al gior- 
no (b). Fatto queflo gli Acanzi di nuovo fi levarono fu e difiero che tut- 
te queffe deliberazioni favano bene, nientedimanco non fi potendo met- 
tere infieme un efreite coti d‘ improvvif farebbe fiata buona cofa meni 
tre egli fi raccoglieva inviar Jubito in quei luoghi qualche Capitano con 
fidati Lacedemoni e della lega ; porche a queflo modo quelle città le qua- 
li non s* erano ancor date agli Olintj fi farebbero trattenute ; e quelle ol- 
treché già per forza s'erano date averebbero condotti gli .■ uti loro in quella 
guerra più negligentemente . Queflo ricordo eficndo lodato, da tutti , i La- 
cedemoni inviarono a quella volta Eud amido , al quale confcgnarono (fin- 


iti Soldi ondici • dai tetti monito piccola Veneta come valevano l'anno a$8 
ma in oggi foldl venti danari otto n due quinti. 

Cb] Soldi quaioidca nell’anno » j9l. ma In oggi Ioidi ventiquattro danari nove 
• uà quinci, . 

r . . tomo * 
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torno duemila uomini fra Tfeodamodi , paefani e Sciriti . Eud umide nel E „j irrii . 
partirfi pregagli Efori che gli mandaffero quei foldati [che dovevano fe- d« e p«- 
guitarlo folto la guida di Febida fuo fratello . Dappoi che egli fu giun - 
lo nelle vicine città della Tracia aficurò con buoni corpi di guardia tue- contro gli 
te quelle città che li dimandarono ; e s’impadronì di Totidea dandoglift ** 
ella volontariamente , la quale per l' addietro era con gli O! ntj inlega. Di rendei: 
dove asfaltando gl’inimici manteneva la guerra in piedi nel modo che li ?d''u'{V. 
conveniva a cui era poco fornito di gente .\Fra tanto Febida fatta la mtf- condo af- 
fa di coloro che dovevano feguitar lo infegne di Eudamide ,ftpofe inviag- r< * 

gioì ed arrivato a Tebe pofe il campo prejjo le furie fuori della città . 
Difcordavano per avventura allora infume i Tebani; ed erano prenden- 
ti Ifmenia e Leongiade. Co fioro erano nemici infìeme r e perche Tunoe l’altro 
tra capo della fua fazione , Ifmenia per far aperta profefìonc di nemi- 
co de' Lacedemoni non andò a trovar Febida : dall'altro canto Leon^ìadc , 
fatta prima ogni forte <f officio per mojlrarglifi grato , e poi divenutogli 
amico ragionò fcco in quella guifa. 

Ti è venuta occafione ò Febida in quello giorno di far Leon*» 
un fervizio notabiliffimo alla patria tua; percioche fe tu. de p 5 rl * 
▼uoi feguitarmi inficine con le tue genti armate di coraz- S*". 'gir 
za io ti voglio dar la Rocca nelle mani. Se quello avcràef ^ 
fetto puoi efler ficuro che Tebe fi governerà fecondo il vo- Te°beiei- 
ler de’ Lacedemoni e di noi dipendenti voflri . Oggimai dei le nuoU 
effer certo che è fiato fatto un pubblico bando che uiunTe- 
bano pofla venirti a fervire in quella guerra contra gli O- 
Jintj; ma fe darai compimento col favor nofiro a quanto 
ho detto, fubito manderemo teco una buona quantità di fan* 
teria e di cavalleria ; fiche tu condurrai a tuo fratello un 
gran foccorfo : e menrreTgli foggiogherà Olinto tu t’impa- 
dronirai di Tebe città molto maggiore che Olinto non è. 

Udito queflo Febida s’ invaghì ; perche egli defiderava più ardentemen- 
te di far qualche opera fegnalata eh: di vivere ; quantunque per natura non 

fojfe nè troppo accorto ni prudente. Dato ordine allacofa, Leongìade gli dif- 
fe che non rimane jf e dicaminare con l'cfercìto ,fuomt s'era poflo in punto; e 
quando farà <1 tempo , foggi unfe, verrò io ficjjoafarti la Jìrada .Vero Jfen- 
dofi ridotto il Senato a federe nella logg a dellapiagga ; e celebrando le don- 
ne le felle di Cer.rein Cadmea ; ed oggimai trovandoftle frode vuote di per- 
fone ( perche era di fate e fui meriggio ) Leongade montato acavalla/ari-i 
tornar Febida ad etro , e lo conduce per la più aritta nella fiocca j laquale- 
fornita col preftdio di Febida e de foldati che er mo venuti feco e dategli la 
ehi avi delle porte ed avvertitolo a non vi lafciar entrar dentro alcuno fengj» 
tbe egli ordinale j andò poi in Senato e parlò così» / 

y Fra» 
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Lewiia- Fratelli non vi fpaventate die i Lacedemoni abbiano prefa 
^fxtbiru ^ ro^ca, perche dicono di non elTer venati per muover guer- 
l't 1 , p't raad alcuno, fe però non ci fotte chi la defideraflc . Onde io 
*ione ir- permettendo la legge che il prefidente poffa far mettere le 
“*“** mani addotto a quel tale che fa cofe le quali meritino la mor- 
te, faccio prigione lfmenia qui prcfentc, come perfona che 
abbia tenuto di porvi in guerra. Per la qual cofa o Centu- 
rioni e tutti voi altri che liete in. loc compagnia levatevi e 
prcfo lfmenia conducetelo al luogo dettinato. 

allora tutti quelli ibe erano confapcvoli del trattato s accollarono , 
obbedirono e pre/ero lfmenia ; ma gli altri che non ne f 'apevano cofa al- 
cuna ed erano ci contraria fazione a quella di Leon^ade, parte fug- 
girono incontinente fuori della città per dubbio di eflere. amma^gati\ 
e parte fi ritirarono alle lor cafe. 'Nondimeno fapendo poi coloro che 
erano della fazione di ^ indroclidc ed lfmenia che egli era flato pof- 
to prigione in Cadtnea fuggirono in ditene , e furono d' intorno quat- 
trocento . Dopo quello fucceffo fu eletto un altro prendente in luogo di 
lfmenia e Leongjadt s’ inviò f ubilo a Lacedemone dove trovò che gli 
ifori e la plebe avevano avuto molto per male che Pebida avifjeten- 
tata fcnga commijfione della città una cofa così grande . "Nondimeno 
* igefitao diceva fe avejfe fatto alcun danno a S parta che meritava per 
quefla cagione un gran cafiigo j ma fe avcffe fatto giovamento che e - 
va lecito operar cofe fimiglianti fecondo la forma delle antiche leggi . 
Dunque bi fogna ,, di([e y conftderar prima fe quello che fatto è utile ov- 
vero dannofo . Dappoi entrato Leongiait nella raunarrga del. configlio 
pubblico favellò in quefla maniera . 

Paroi» di Prima di. quefii accidènti o Lacedemoni voi vi lafciavate in.- 
itomi»- tendere mamfeftamente che i Tcbaniavevano mal animo con- 
CMfitU* tra di voi; perche tenevano continuamente amicizia co’vof- 
it' sptr- tri nemici ed inimicizia co voflri compagni .. Non vi ricor-^ 
date che non vollero venire a fervirvi nella guerra del Pireo 
contra un popolo cotanto, voftro nemico i Non modero fimi 1- 
men te guerra a’ Pocefi perche vedevano che erano inclinati 
verfddi voif Di più fapendo che voi volevate far la irapre-- 
fa contragli Olintj fecero lega feco. Prima che ora vi han- 
no dato Tempre da dubitare che etti un giorno fi facciano pa~ 
droni per fòrza di tuua la Beozia. Ma aJ prefentedopoquef- 
tofucceflo non averete più d’avere alcun penderò de’TcoanL 
Baftèravvi folamente fcrivere loro in poche parole quello che- 
vorrete- per farvi obbedire ; fé però voi averete a cura Tinte~ 
tettò nottro. ficome noi aleremo iL voftro .. 
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Udite i Lacedemoni qutfle cofe deliberarono che tarocca fi dovefe guar- 
dare in quei modo che ella fi trovava prefa , t che la caufa à’Jfmtnùfi 
trattaffe giudi ci alme» te . Dunque mandarono da Lacedemone tre giudici, e 
da ciafcuna città della lega così grande come piccioli, uno i li quali dap- 
poi {càuti al Tribunale , ifmenia fu accufato che egli favorire i Barba * 
ri : che a grave danno di tutta la Grecia fojfe divvenuto famigliar! fi- 
mo al I{e de'Terfi: che aveffe participato de danari che erano flati man- 
dati dal I{e: che egli ed Androclìde erano Siati la cagione Principale di 
tutti i travagli che la Grecia aveva patiti. Egli fi difendeva da ciaf- 
<una di qutfle ac cu f e : nientedimanco non poti dar ad intendere di non ., f ta 
tentate cofe difficili e trìfie-. onde condannato da giudici pagò la pena * C0 JJT„. 
con la morte . Da indi innanzi Leongiade -co ’ fuoi parteggiani domin- nato aiU 
ava Tebe , ed ognuno era più obbediente a* Lacedemoni di quello che fa- 
pevano deftderare .[Ma i Lacedemoni data perfezione a quello ne- 

Ì °Z 0 attendevano molto più diligentemente alla gu, rra cantra 0~ 
inte~ Terò inviando a quella volta Teleugia per Capitano , tutti man- 
davano la lor porzione per far la mafia de'diecemila. E fcrifìero a tut- 
te le città della lega che doveffero andare a fervir T ricuci* a quella guer- 
ra fecondo la forma delle toro capitolazioni . Ter la quii cofa non fola- 
mente gli altri andarono di buona voglia a fervirlo ( perche egli non 
era punto ingrato verfo coloro cbt fi adoperavano per lui i) ma eziandio 
la città di Tebe gli diede volentieri e fanti e t avalli fapendo che era fra- 
tello di Agefilao. ' "Nondimeno egli non folecitava molto di marciare te 
/opra tutto metteva ogni diligenza che nel viagigo non fofe fattodif- 
ptacere 4* collegati ; e T tfcrcito s' ingroff affé quanto più fi potefie . In- Km)KCa 
v:ò anco innanzi a dir ad Atti nta che afoldaffe della gente e pre- Re di 
fintando di danari < I{e vicini li mavefie a collegar fi infieme con lui, nI J C{ f 
fi però egli defiderava di ricuperare il fuo fiato . Similmente mandò a D«rd» 
far avvertito Deria Trincipe di Elimea , che avendo gli Plinti fot- 
giogata la parte più poffente della Macedonia non farebbero mai fia- 
ti cheti finche non ave fero sforzi* ttd obbedirli anco la men pof- 
ftntc [e non avefe loro qualcuno polle le man dinanzi • Mentre at- 
tendeva a quefio , egli con un grandi fiuto tfcrcito arrivò ne’ confini de' 
collegati: ed entrato in Totidea, indi con t ef eccito in ordinanza paf- 
sò nel paefe nemico . Ter viaggio andando verfo Olinto non fece ni 
col ferro ni col fuoco danno alcuno ; perche confi der ava che co- 
sì nell’andare come nel ritornare; quello gli averebbt nocciuto . Ma 
difegnò di tagliare gli arbori nel tempo che doveva partirfi dalla cit- 
tà , per attr aver fare ti impedir il camino a coloro che avefjero volu- 
to a fi aitarlo alle {palle . Ed e fendo lontano dalla città appena dieci fiadj (a) 

li] Va miglio cd nn quatto ditali! altea» fcr- 


Digitized by Google 


iz8 DELLE ISTORIE DE’GRECI 
fermò le genti , ed cff'o era nel corno fmiflro ( perche queflo avvenne 
a forte che egli fi dri^afje verfo quella porta d'onde uf avario gl'ini « 
mici ) i altra falange di quei della lega era fituata nel corno deliro 
Derd» cd aveva pojìa nel difiro fianco tutta la cavalleria Laconica , Ttba- 
d'Eluaea na e Macedonica . Ma tenne prefjo di si Derda to' fuoi cavalli che erano 
’ quattrocento dal più al meno ; così perche aveva in buonijfimo conto 
quefìa cavalleria ; ionie perche era grandemente affezionato a Dada 
per la prontezz 4 mo(lrata di trovarfi volontari a quefìa imprefa . Toi- 
che anco gl’ inimici ufeiti della città ft pofero in ordinanza [otto le 
Poh'c *- muTa SJ ie > ^ L° r cavalleria ferrata infteme affalta i Lacedemoni e Te- 
010 Gene- hani , getta da cavallo Volicarmo Laecdcmonio generale della cavalleria: 
C0St ,erra ^ una & ran quantità di ferite i uccide alcuni altri: e 
fi« V *SpVr -finalmente fa voltar le fpalle a tutta la cavalleria polla nel corno def- 
taD ‘ « tro . Ivi fuggendo allora i cavalli amo i fanti più vicini cominciarono 
“ c a piegare, e tutto l'efercito fi farebbe condotto all ’ ultimo pafiofe Derda 
non fi [offe moffo co' fuoi cavalli al dritto verfo le porte di Olinto ,eTc- 
leu^ia non gli aveffe tenuto dietro col fuo f quadrone in ordinanza- Ter- 
cicche accorta fi di quello la cavalleria degli Olintj e dubitando chele f offe 
tagliata la firada di ritornare nella città , diede volta a tutta briglia 
verfo i fuoi . Ma Derda urtandola nel pafjaggio > le fece perdere una 
gran quantità di cavalli , Similmente la fanteria degli Olintj fi ritirò 
nella città con perdita di poca importanza ; perche non era molto al- 
lontanata dalle muraglie . T cicuta effóndo timafo vincitore drizzò il 
trofeo e fi partì con l’efercito avendo prima tagliati gli arbori. E per- 
che in quella imprefa era finita la fiate licenziò le genti de' Macedoni e 
di Derda. 'Nondimeno gli Olintj non rimanevano per quello di travaglia- 
re con le correrie i collegati de Lacedemoni non foLmcnte predando il pae- 
Tcntto* ft ma uccidendo le genti . Oggi mai t’ appreffava la primavera , quando 
1 *°i Un i * " d‘ intorno fc cento cavai! i Glint; verfo il meriggio [par fi nel territorio d* 
preda"»* spolloni a fi pofero a predare tutto ciò ebe v.niva loro aie riunì. Av- 
inr!i ° ftn ne per avventura che il giorno ifhffo era entrato Derda in Apollo- 
nia e mangiava dentro la città . Cojlui vedendo quefìa correria non fi 
moffe ; ma fece metter all’ordine i cavalli ed armare i cavalieri , e poi- 
ché vide gli Olintj effere feorfi con grande [prezzatura fin ne' borghi e 
fu le porte della città ; allora co' fuoi ferrati infume diede fuori . Quan* 
do gl’ inimici ft ne aicorf.ro f ubilo fi pofero in fuga . Derda .avendo lo- 
dl-cTvIuj rouni v °lta fatte voltar le [palle non ciftò di perfeguitarli e di uccider - 
uccifida li finche fpin/e coloro che fuggivano , preffo le mura degli Olintj . £*, 
aeUa*fai .f ama &'■ in quella fazione Derda ammazzi* d'intorno ottanta cavalli. 
»one co a- Da indi innanzi gl' inimici non ufeivano coti facilmente fuori delle por- 
oUnfj 1 .' te toltìvavamt del paeft loro troppi tprrcni . W tempi che fuccedUm 
' ‘ fero 
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tiro poi, Teleugia di nuovo conducendo l’ efercito verfo Olinto per fine di 
dare il guaito, ft pur vi era rimafo quali he arbore, in piè 0 qualche ter- 
reno coltivato , la cavalleria degli Olintj ufeita della citta ed incami- 
nandofi pian piano e varcato il fiume che pafla vicino alle mura , an- 
dò ad incontrar tacitamente l’efercito nemico. Ttleuxja vedutala e sdt - 
pnandofi che elle avcfle tanto ardimento , fubito comandò a Tlemonide 
'generale di quei degli feudi che di tutto corfo andafiè ad affaltarla . 

Ha gli Giinti vedendoli [piccare dal rimanente dell ‘ efercito , voltata 
faccia fi ritirano comodamente e di nuovo palfano il fiume. I Lacede- 
moni li feguitano molto arditamente, e per caricare quelli che fuggiva- 
no ancor efiì varcano il fiume, allora la cavalleria Olintia,fptrando di 
poter fuperare coloro che erano pa fiati , volta faccia e va ad afialtarlie 
di prima giunta uccide Tlemonide con più d’altri cento . T cicuta vedu- 
lo queslo fubito tutto alterato fpinge innanzi gli armati di corata , de. 
ordinando a quei dagli feudi ed alla cavalleria che feguitafiero gl’ ini- 
mici nè la fc uff ero loro prender fiato . Onde avvenne che ficome molti 
altri , fegu, lurido fuor di tempo gl' inimici troppo vicini alle mura- 
glie , fi rairono poi malamente-, coti parimente infioro fi riti giù dal- 
le torri con le f nette foff ero necejfitati ritirarfi tutti in difordine e guar- 
dar fi dagli arcieri. In quel punto gli Olimi li fecero affai tare dalla lo- 
ro cavalleria alla quale diedero /palla con gli armati di feudo ] t fi • 
na 1 mente anco gli armati di corazza fi mofìero'cd affollarono lo fqua- Telette 
drone difordwato. Qitivi TeLugu menando le mani fu uccifo . Morto Jv,“, 0 B re <j. 
lui , fubito coloro che gli erano apprefiò cominciarono a piegare , e fi- Uosa. 
natine nu niuno più faceva tefta; ma tutti voltando le [polle fi fai va- 
Tono parte in Sportole , parte in ricanto, molti in Hpollonia e la mag- 
gior parte in Totidea i e ficome fuggendo fi drizzavano a diverfi luo- 
ghi , cosi parimente per divtrfe vie Jeguitati dagl * inimici di tal manie- 
ra che la maggior parte el fiore di quell’ efercito fu in quella fuga ta- 
gliata a pczv- Imparino gli uomini con la occafione di quella K#lk 
rotta ad eflcre piu accorti e prudenti; perche non convieni! 
né anco calligare i fervi quando liamo sdegnati- Perciocbei 
(ignori adirati le più volte hanno latto maggior danno a fe 
medefimj che altrui . Nondimeno afialtar gl’ inimici fenza 
pen farvi l'opra ed alteratamente , fu come fi voglia, è egli 
errore troppo importante . Perche l’ira è una cerca cofa 
temeraria ; ma la ragione confiderà non meno di rimaner 
lalva , che di far danno a gl’ inimici . I Lacedemoni avuto av- 
vifo del fucccffo della giornata deliberarono tinovare la imprefa più 
vagì tardamente , coti per tener a freno i vincitori giù infuperbiti ; 

• Senofonte T. II. R come 
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Agevoli come per non /offerire di aver gettato indarno quanto avevano fatto fin 
U r efp*. allora , Fatta quejla dd ibernatone , danno il tarilo della imprefa al 
cantra* Re Mgcflpoli c manti ano m compagnia fteo trenta Spartani , quanti 
Oimio. avevano fatto con ^igtfdao quando egli andò in <Afta : e fu Jcgui tato 
volontariamente da molti de' paefi vicini , uomini fegnalatiffimi : da mol- 
ti fon fieri Trofini nominati, e da' baflardi degli Spartani , tutti perfine 
Onorate , di belle creante e non punto ignoranti de’ cofiumì della città. 
Lo accompagnarono anco lenza obbligo alcuno molti delle città dellale- 
ga e molti cavalieri di Tenaglia che defider avano far fi cono fiere adoi- 
geftpoli. Similmente ^intinta e Perda, li quali più che mai attendeva.- 
no a quella guerra con ogni pojjibile diligenza . A quel tempo ^ige fi po- 
li era intento a queffo e infteme s* ine aminava alla volta di Olinto, ira 
tanto avendo la città de' Fliasi accommodato per ufo della guerra Age- 
ftpoli di una buona fomma di danari e da lui ejfendo fiata onorata gran- 
demente , [per andò che mentre Agefipoli jlefle fuori con l\ fere ito , Agcfi- 
lao V altro Ufi non doveffe far gente contea di lei ( perche le pareva im- 
poffibile che tutti due i Rr ad un tratto fi lafciafiero trovare fuori di 
Scarta ) cominciò a procedere troppo arrogantemente contro i fuorufeiti 
che erano ritornati dalla patria , e fuori della ragione e dell'oneflo. Ter- 
ciocbe i fuorufeiti ricercavano che le cofe che erano indubbio foffero definite 
preffo giudici non fofpetti. Ma effi li violentavano a fpe dirle nella loro cit- 
tà. E dicendo i cittadini richiamati daitefilio. E che giuliva farà quef- 
ta, fe coloro giudicheranno li quali fono flati principali a fare cofe tan- 
to ingiufie t 'Ffiuno li a fiottava. Onde poi i fuorufeiti già ridotti infime 
andarono a Lacedemone per accufare la lor propria città } e furono ac- 
compagnati da molti loro amici, li quali dicevano che a’ fuorufeiti e- 
ra fatto un gran torto . Ter la qual cofa i Fliasj sdegnati condennarono 
in danari tutti coloro che erano andati a Lacedemone fruga effere man- 
dati a nome pubblico , Ma effi dappoi condennati non ofando per paura 
ritornare a cafa rimefero a Sparta; e dicevano che tutte quefle violen- 
te fi facevano da coloro da' quali per lo paffato effi erano fiati sbanditi 
ed i Lacedemoni chiufi fuori della città : quelli e fi ere quelli che avevano 
comperati i beni de* fuorufeiti e penfavano di ritenerli fi violentemente : ' 
quefli finalmente efjerc quelli che avevano procurato che foflero tanden- 
nati tutti coloro che erano andati a Lacedemone a fine che per V avve- 
nire ninno andafie più apalefare ciò ebe fi faceva in F liunte Gli Efori 
vedendo in fatto che i Fliasj fi portavano infolentcmente determinaro- 
ArefiUo no di far gente lontra di loro: la qual cofa piacque molto ad Agefilao : per- 
i tòni con'" t'wbe ‘ richiamati dall' efilio infteme con Todanemo erano flati ofpiti di 
«io Finn- fuo padre Arcbidamo ed i patteggiarti di Trocle figliuolo dilpponicoe- 
rano amici futi . Dappoi che faenfie andò per fi* ufiire in campagna can- 
tra 
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tra gl’inimici ebbe buoni fegni ed oggimai fi metteva in camino e co- 
minciava a far de’ fatti ; molte ambajeierìe l’ incontrarono offerendogli 
danari accioihe non entraffe ne' loro confini, Mgefllao rifpofe non aver ac- 
cettata quella imprefa per far difpiacere ad alcuno, ma per f occorrere co- 
loro a’ quali era fatto torto. Finalmente gli u tmbafeiadori difiero che e - 
rano pronti a far ogni cofa ; ed infieme il pregavano a non entrare nel 
paefe de’ Fliasj . Squali replicò ^ igefilao che non poteva fidarfì in pa- 
role fj fendo mancati di fede un’altra volta ; però effernecc fi ario acque- 
tar fede co’ fatti . Ed effi dimandando che cofa avefiero potuta fare . Di 
nuovo replicando egli , /è voi farete , diffe , quello che fe avelie operato 
prima che ora noi non vi avertmmo fatto difpiacere di forte alcuna. 

Queflo era che gli deffero la rocca nelle mani . Ma ricufando ejfi di 
farlo entrò con V eferctto ne’ loro confini e trincerando la città tutta 
d intorno cominciò ad affediarlt. Ma ragionandoli da molti Lacedemo- 
ni , chi ad filanda di certi pochi , più di cinquemila uomini diveni- 
vano nemici della Repubblica ( perche i Fliasj per notificar quello a 
tutti , folevano rag oname quafi in prefenva dì ognuno con coloro che 
li affediavano ) Mgefilao provvide a queflo con una certa invenzione. Sa( , , a 
"Perche comandò a tutti i fuorufeiti , a quali o per cagione di paren- twed* 
tado ovvero d’ amicizia , fuggi fiero genti della città, che appareccbiaf-^^f 
fero loro all'ufanza Laconica pubblici conviti ; ni lafciaffero mancare a *' *° 
ciafcuno che volcjje flar in efercizjo , tutto ciò che gli faceva bifogno. 
Comandò apprefjo quello che tutti foffero provveduti dì armi ni fi fleffe 
a penfart in tale occafione a prender danari ad ufura . Onde in poco tem- 
po raunò più di mille uomini ben efercitati del corpo, intendenti delti ar- 
te della guerra ed armati eccellentemente . Per la qual cofa finalmente 
i Lacedemoni fi lafciarono dire che quelli foldati erano lor neceffarj . 

Mentre Mgefilao attendeva a queflo , Mge'ipoli partendofì di Macedonia 
per la più dritta, s’inviò con lì efercito ad Olinto e fi prefentò alla 
città in battaglia. Igieni edimanco non ufeendo alcun fuori fi diede a 
faccbeggiare il paefe ; e f correndo verfo quelle città che s’ erano unite 
con gli Olintj dava il guafto alle biade . Mffaltò parimente Torone 
con 1' efercito e prefe quella città a forza . Ma non perdonando egli 
a fatica alcuna, mentre era nel maggior ardore della fiate s’ amato <?« 
di febre acutìffma . E avendo non molto tempo innanzi veduto inM- 
fito il tempio di Bacco gli venne un defiderio eflremo di godere quel- róSorVdi 
le ombre e quelle chiare e frtfcbe acque - Onde fu portato in quel tuo- 
go ancor vivo. Ma fette giorni poi che incominciò fentirfi male , ufcl '°* 
di vita fuori del tempio. Lidi acconcio col mele fu condotto a cafa e 
fepolto regalmente . Mgefilao avvtfato di queflo accidente non s’allegrò 
punto , come altri arerebbe penfato , della morte dell’ emulo fuo ; 'ma 
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'la pianft con affetto rimanendo anco in lui un’ ardente defiderio della fu* 
converf anione . Perciocbe quando i Re fi trovano tutti due nella cit- 
tà albergano infume $ ed tra lecito ad Agefipoli comunicar con ^tgcfi- 
lao ogni forte di ragionamento giovanile , così degli ef creici della cac- 
cia , come del cavalcare e degli amori . Oltre di queflo tutte le volte 
che nel mede [uno palagio fi trovavano , egli ave va portata riverenza ad 
^igefilao come fi conveniva ; pcvi.be era di maggior età . I Lacedemoni 
r Ub' je tnandavor.o in fuo. luogo Tahbiade alta impreja di Olinto. Fra tanto A- 
*° co ntro gefilao. aveva confumato tanto tempo a' intorno I ti unte , quanto in qell'af- 
giioWj Jidio fi diceva che il grano era per mancare agl' inimici. Tanta diffe- 
renza. fi trova dal mangiar troppo di' afiui nga ; cioè nel diflribuireil 
grano, avendo in pubblico deliberato i Flias/ darne la metà di qu.ll otite 
erano f 'oliti per il pafiato od avendo pojìa ad effetto quella loro delibera- 
zione , lo allungarono in queflo afiedio il doppio, più t. mpo di quel che fi 
credeva. Varirnme tanta differenza fi trova alcuna volta dati' ardire 
Delfion» vihà che un certo Delfione nato di nobil [angue fu puf cute con la 
o inro compagnia ai trecento altri Fliasj a vietare ad alcuni, che la folecitava- 
no, la conclufione della pace , ed a far mettere le mani addo fio a certi 
Pace co* altri de' quali egli non fi fidava molto . Il medeftmt ebbe poffanza dà 
&P*>tani • sforzare la pletc a metter diligenza nelle [catinelle , e farla divertir fe- 
dele con < l'andarla rivedendo, oltre ciò fon ir fuori fpefft volte con co- 
loro ebe gli fi avano attorno : affaltar le guardie nemiche ora in uno ora 
in altro luogo; e travagliarle _ Finalmente quefli thè ne avevano il ca- 
rico, non trovando , per a. cuna maniera di provvedimento che fa. c fiero, ntl- 
La città più grano, mandarono a pregar *4 gefilao che [offe contento con- 
ceder loro tanto di tregua che poteficro inviar a Lacedemone mb afe i ado- 
ri ; perciocbe dicevano di efier pronti a darfi liberamente nelle mani de' 
magi firmi Spai t ani che ne faeefiero il piacer loro-. Ma egli sdegnatoli per- 
che gli pareva che tcntjftro poco conto di lui non volendo tratur Jeco di 
queflo negozio , mandò a Lacedemone e fece ù con gli amici dieta deli- 
berazione delle cofe de'Fliasj fu ri me fio- in lui afiolutamentt : ed infieme 
concedette la tregua agli *< Imbaficiadori . Fra tanto con maggior diligenza 
y._, f che mai fi fai ovatto le guardie, acuiotht ninno fuggi fie della città.Tfon- 
• Sti^UT- dimeno Delfione ed un certo Stigmazia nonofiante che ella foffe circonda- 
ta fogni intorno dall' armi fc nt fuggirono di notte. Ma venuta la com- 
ic cuci' * miffione da Lacedemone che ^ igcplao dove fie aver il carico affoluto di ac- 
commodar le cofe della città de Fliasf , egli deliberò in quefia maniera . 
Che fi doveffera eleggere cinquanta di quei fuor ufc iti thè erano flati ri- 
chiamati , e cinquanta altri cittadini della citta che doveffexo giudicare 
C hi fofit degno di vivere e chi di morire . Voi fi crcafiero da' m de (imi 
ttuovt leggi con. le quali fi aveffe la città a governare - nondimeno y 
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mentre fi dava perfezione a quelle cofe, lafciò ima buona guardia nel- 
la città agognando a' faldati la paga per fei me fi. Fatto quefio e licen- 
ziato 1' cfercito della lega ridujfe i fiuoi cittadini a cafa . (hi: fio fine 
ebbe la imprefa dintorno Fliunte in capo ad un'anno ed otto rnefi . Ma 
Tolibi.ide cjjcndo oggimai ridotti gli Olimi in eftrema neceffità del vivere 
t di ognaltra cofa ( perche non poteva o lavorare pur unajpanna di ter- 
ra , né portar dentro cofa alcuna per mare ) li coflrinfe a mandar Am- olimi *• 
baffi adori a Lacedemone per dimandar pace . Dove arrivati ccn affolli- ’"° r u d .*' 
te commifjioir , la guerra ebbe fine con un'accordo di quella forte . Che spartani. 
aveffe ro e teneffero per amici e per inimici quei medefimi che i Lacede- 
moni ; e fofiero obbligati fervidi alla guerra dovunque andafiero ; e fi- 
nalmente che ff fiero fon tfififfn lega . Ed avendo g’uraco di effettuare 
quanto avevano pronrffo ritornarono a cafa. Efiendo fuccedute d Lacede- 
moni ouefle cofe felicemente t trovandoli i Tetani egli altri Beogl affat- 1 » 

to finto il dominio loro: i Cerintj fedeliffimi per prova: gli Argivi di- StJt#Je 
meffi affai d' ardire ; perche non potevano [puntare nelle prelenfioni Spartani. 
allevavano: 'gli Atemcfi abbandonati dagli altri: e finalmente avendo 
caft gati tutti quei loro collegati che avevano conofciuti per poco affez- 
ionati ‘y pareva thè fi ave fiero [abilita una notabile maggioranza , e 
molto ftc lira .fiondi meno ancor cioè rame morar fi potefiero molti efemp / Stntenia 
così Greci come Barbari , per manfeflar che Diononlafeia impuni- notabili^ 
ti gli federati, gli empj e gl’ ingialli, voglio raccontar folamtn- fin “' 
te quefie cofe. thè mi fi parano avanti . Tercio.bc i Lacedemoni che ave- 
vano giurato di Inficiar vivere le città con le loro leggi e nientediman- 
co tettavano ancora in lor balia la rocca di Tebe , furono da quti foli ca- 
ligati Squali avevano fatici difpiacert , benché ne * tempi addietro mai 
non foffero fiati vinti da alcuno . Ma fette fuorufeiti fflamentc furono 
bastanti ad abbattere lo flato di coloro li quali avevano data la rocca 
nlle mani de Lacedemoni T e pofla la città di Tebe in fervitù per effer- . 
nc e(fi polii al governo. Come f accede ffe quello feguirò di raccontare . cìa«*l 
Ci era un certo Fillida il quale aveva fervilo per cancelliere i Volle- tU'P»- 
/ marchi ( quefio è nome di un magi Arato ) che avevano avuto il gover- 
no della città infume con Arih<a , per altro ( come era tenuto ) nell " 
effigio fuo uomo dilige nt i (fimo . Cofiui offendo per certe bifogne andato ai 
Atene fu vi fifato da uno de* fuorufeiti T ebani nomato Mellone ; per- 
che fi conofctvano per lo addietro. Dimandato adunque come fi porta- 
vano Archi» Tollemarco e Filippo nel dominare } ed accorgendoli che 
quella forma di governo dijpiaceva non meno a lui che a femedrfimo r 
dataft la fede d alfun canto e dall' altro , conclufe con eflo il modo che 
a vevano da tentrt in ogni particolare. Dappoi Mellone tolti feco in compagni r 
fei di tutto il numero de' fuorufeiti atti a quefio affare Jifi armati nel rima- 
nente v 
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xe me e con le fole fpade a canto al piiucipio della notte entrò ite! tcr- 
ritorio Telano. Vajjato poi il giorno [celiente in certo luogo di najiof- 
to , arrivano alle porte, qua fi ri tema;] ero di villa , nell’ora che Jo - 
glieno ritornar coloro li quali attendono ali' agricoltura . Dappoi entrati 
nella città, fi fletterò quella notte e'I giorno [eguente in ca/a di un cer- 
to Catone ÀFra tanto Fiìlida non [diamente negoziava altre cofe ad ìf- 
Unga </<■■ Vittimar ibi li quali dovendo itfcire di magistrato celebrava- 
no le fjle di Tenere ; ma diceva loro di volere cotidur a quel tempio 
le più belle donne che [afferò in Tene e più leggiadre , flcome aveva 
promejfo molto tempo prima. Ed efi ( perche erano uomini così fatti) 
Ar-Ma t Spettavano di pagar allegramente qutlla notte a Dunque avendo cena- 

p,' ( rpo to , ed efjendofl oggi mai con la diligenza di F.ltida ben ribaldati dal 

Vni'ac* v,no > dimandando elfi più e più volte che conduafle le donne, partl- 
m'« ione', lofi da loro introduce Mellone injicme col fuoi compagni j e com ofla- 

che ne avefle guerniti tre da gentildonne e gli nitri da fanttjcbe ; 

fece che entrarono nella più fecreta ganga del palag7 y o de’Tollemarch . 
Indi andato dove erano i Poìlemanbi , difie ad Mnbia ed a' compa- 
gni che le donne non volgano entrar dentro , fc non vi / a.evano uf- 
cir fuori tutti i [erviton qfjnde cfli comandato loro che ufc i fleto incon- 
tinente, e Fillida dato loro da bere li mandò a cafa di un certo che a- 
veva carico del pubblico. Voi fece entrar dentro le meretrici e nemet m 
teva a [eder una prefio ognun di loro . Il contrafegno era quando fofft- 
ro pregati di [edere che fi j copri fiero ed uccidtficro i Poìlemanbi . In 
quefla maniera alcuni raccontano else c fi morifl'ero. Mi cune altri voglio- 
no che Mellone ed i fuoi [fiero introdotti come convitati ed a quello modo 
amrnaggafitro i Tollcmarcbi . Dappoi Fillida tolti [eco tre in compagnia 
di co/toro, andò alla cafa di Ltongiaae e battuto alle porte difie che era 
mandato da’ Vollemaubi per tifa importantifiima . Ver avventura L.on- 
T'ne Jn* fi ripofava allora dopo cena ritirato , e la moglie lavorando la - 
fti.ee di na gli teneva compagnia .1 E perde aveva Fillida in opinione di uomo fe- 
Leonaii- jjjj e ( j, e f 0 jj e j att0 andare i /mangi. Efi entrati , [ubilo 1‘ uccife- 
ro e sforgarono la moglie dalla paura di Ini a tecere ; e nell’ ufi ire co- 
mandarono che le porte fi [ errafiero , minacciando [c le avcfl'ero trovate 
aperte di tagliar a peggi quanti erano in cafa . Fatto qutflo, Fillida 
con due compagni andò alle prigioni e difie al cuflcdt che menava uno 
in prigione di ordine del Vallemarco ; ed egli aprendo la porta fu ucci- 
fo incontinente } e dappoi liberati i prigioni ed armati di certe armi tol- 
te dalla loggia , e condotti ad Mnjio ordinarono che fi [cinerastro nè fi 
partifiero di quel luogo . Dappoi fece intendere col Trombetta a tutti i 
Soldati T ebani, così a cavallo , come a piò che ufeificro dalle lor cafe • 
perche i Tiranni oggìmai erano morti, “nondimeno i cittadini, mentre 
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fu notte, non prefiando fede a cofìoro fi ftavano in cafa. Ma venuto 
giorno e pubblicatoci! fatto , in un f ubilo i fanti armali di (oraria e la 
cavalleria cor fero in ajuto . Mandarono anco i fuomfeiti , che già erano 
tornati alcuni cavalli, a due Capitani che fi trovavano fu' confini cicali 
Ateniefi tfou.’fli f pendo a che fine erano flati mandati là vi andare*?. 

7fel tempo ifieffo fatto certo il Capitano che era alla guardia della roc- 
ca , del bando che aveva pubblicato la notte il Trombetta , fublto in- 
viò a dimandar foccorfo a Tlatea e Tefpi. Accori afila cavali cria Te- 
tana eie i Tlatefi s* avvicinavano andò ad incontrarli e ne ammalò 
più di venti . il che fpedito ed entrata in Tebe ed oggimai ejfcndo ac. 
rivati da' confini anco gli A tenie fi , s'accofiarono con l’cferc'to alla roc - 
ca per aff aitarla. Ma coloro che guardavano la rocca fapendo di effer 
pochi e vedendo negl ’ inimici un grandifjimo ardire, ed avendo oltre di 
ciò intefo che a fuon di tromba erano /lati offerti gran premi 4 quelli 
che foffero i primi a montare la muraglia , [paventati fi offerferodi dar 
la rocca quando fofle lor conceduto di partirfi con le lor armi fiera- 
mente. 1 T ebani fi contentarono molto volontieri di quello che dimanda- 
vano-, e fatti i patti e dato il giuramento li lafciarono andare. Jfondi- 
mcno , mentre ufeivano , tutti coloro che erano conofciuti in particolare 
per nemici , venivano prefi e tagliaria pe^i . Pur ve ne furono fai vati 
alcuni di nafeofio da quegli Atcniefi li quali erano venuti infoccorfodcte- 
bani . Oltre di ciò i T ebani J cannarono tutti i figliuoli degli uccifi che 
poterono avere. 1 Lacedemoni certificati del fatto , prima dì ognaltra de'Veil», 
cofa fanno morire il Capitano che aveva abbandonata la rocca per non "*• 
aver afpettato il foccorfo; ed infieme fi pongono ad affoldar gente con- 
tea T ebani . Agefilao dicendo che era p 'fiato di quaranta anni fuor del- 
la gioventù e mofirando, ficomc gli altri di quefia età, coti grande non 
erano afiretti andar alla guerra fuor de' confini della patria, che anco 1 
Fp dovevano godere la ifieffa prerogativa ; con quefia ifeufa fi Uberò da A c "f.+ 1,1 
quella impr.fa . 'Nondimeno quefia non era la cagione che lo f aveva ri- p«Vnoo 
nunere a cafa ; ma fapeva molto bene quando aveffe accettato il carico 0 
di Capitano che la città averebbe detto che egli mette ffe la Repubblica in Tcb*.*’ 
travaglio per favorire i Tiranni . Ter la qual cofa laftio che efft delibc- 
raffero d'intorno quefio negozio a piacer loro . Finalmente gli Efori con- 
fortati da coloro che dopo la llrage avvenuta a Tibe erano andati inefi- 
lio, fecero ufeir fuori Cleombroto benché non aveffe mai più avuto ca- 
rico di Capitano, nel cuore del verno. E perche la dritta via menava 
per Eleutera effendo ella guardia da Cabria con gli armati di feudo 
degli Ateniefi , Cleombroto montò per la flrada che menava verfo Tla- 
tea . Gli altri andando innanzi gli armali di ftudo dieddero in coloro li 
quali con la rotta delle prigioni s' erano pofii in libertà , ed erano a in- 
torno 
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C’fombfo» torno centocinquanta uomini. Tutti coloro furono da quei dagli feudi 
to vj con- tagliati a pezv , fuori quelli che fi falvarvno fuggendo . Dappoi Cle- 
b«°™l Tt " ombrato fcefe a Platea città , la quale fi manteneva ancora a devo- 
zione de' Lacedemoni . Arrivato a Tejpi, e fipingendofi innanzi con f 
èfercito , piantò gli alloggiamenti a i Capi di Cane città fottopvfta a 
T ebani y nel qual luogo avendo confumati fedici giorni , di nuovo die- 
de volta a Tefpi dove lafciato Sfodria per Capitano col terzo della 
gente della lega , gli confcgnò tutti quei danari do' egli fi trovava al- 
lora portati da cafa , con ordine che affoldafie gente . Il che mentre 
Sfodria mandava ad efccnzone , Cleombroto pajjando per la Brada che 
drizzo dia folta di Crcufi condufic i fuoi foldati a cafa , duUbiofi 
molto fe ci era pace 0 guerra to' T ebani. Tercioihc entrato Cleombro- 
to nel pat [e de'Tebani con l' ef eri ito , nientedimeno fi levò di manie- 
ra , che fece loro poihiffimo danno. Mentre egli fi ritornava addietro 
levojfi un vento all’ improvvifio , dal quale alcuni cominciarono a in- 
dovinare quel che feguì poi . Tercloche fra molte altre cofie che egli fe - 
ce con efir ma veemenze » 1 quefia ve ne fu ma che partito Cleombro- 
to da Creufi ed afiefo H monte che toica il mare , precipitò in mare 
molti afini infirmt con le bagagli e diverfc armi levate di mano a 
coloro ebe le portavano. Finalmente molti non potendo andar innanzi 
e falvar le armi , Inficiarono dall'una e V altra parte di quella fiom- 
mità gli feudi Refi in terra carichi di pietre. Quel dì cenarono al me - 
Egoften» gl io che poterono in Egoftene città di Mcgara . Ritornati il giorno fie- 
cU« 4 . gueme , pigliarono le lor armi ed ognuno licenziato da Cleombroto an- 
dò a cafa fina. Gli tenie fi bilanciando le forze de' Lacedemoni ; e ve- 

dendo che la guerra non fi faceva più a Corinto; ma che i Lacedemo- 
ni pa fiati fuori il paefe d“ ditene avevano afiatUa Tebe entrarono ut 
un fpavento così fatto che ihiamat: in giudizi • quei due Capitani U 
quali erano Rati confapevoli della fazz tone & Mellone cantra Leon- 
Ziade, uno ne fecero morire l'altro perette non aveva afpcttata'lafen - 
tenza mandarono in efilio. I T ebani temendo ancor effi che niunal - 
tro volcfie accompagnarfi con loro a guerreggiare contea Lacedemoni , 
s’ imaginarono un inganno di quefia maniera . Perfuadcno Sfodria Ca- 
pitano della guardia di Tepfi con prefinti ( tome s'ebbe fofpetto) che 
entrafie nel territorio ^iteniifie con l'efiercito y e con quella via JiuzZ‘- 
sMrii mfie gli tenie fi a muover fi contra Lacedemoni. Egli per compiacer 

t'rrie-ric ^ 0T0 e fiondo volerfi impadronir del Pireo ; perocché eraancorafen- 
Aunicfe. z* porte , guidò i [uoi foldati, mangiato che ebberofia mattina per tem- 
po fuori di Tefpi, con dire che innanzi giorno egli voleva entrare nel 
Tireo . "nondimeno giunto a Tria fipunto fuori il giorno , né potè naf- 
condcrfi tanto che non fofie / coperto . Onde ritornando addietro fi pofe 

a pr c- 
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a predare gli armenti e rubar le ctfe . Alcuni di coloro che davano in 
lui portarono avvfo ad ditene che un grande efercito s avvicinava . 

Per la qual coj . « dato incontinente di mano all'armi , cosi la cavalle- 
ria , come la fanteria armata di coragga, fi pofe a guardare la città. 
Avvenne per avventura che nel tempo ifiefo gli Ambafciadori de' La- 
cedemoni Etimocle , Arifloloco ed Octllo erano albergati in Atene in Etimode 
tafa di Callia amico pubblico della lor città . Que Ri dagli Atcniefi do- 
po l' avvifo furono prefi e cufloditi , quafi fofe avuto anco da loro in- Lcgjri di 
tendimelo di questo fatto con gli altri. Ma ejfi mera viglianlofi di quef- 
la novità fi ifcuf avano dicendo di non e fere così paggi , che qu..ndoa- 
vefitro faputo che fi prendere il Virco fi fofero da femedefimi dati in 
pofanga del popolo Atcu.efc . Appreflo quefio aggiungevano che gl’ if- 
tejji A tenie fi averebbero conofciuto min. fellamente che i Lacedemoni 
non [apevano cofa alcuna di quefio fatto . Verche erano ficurtjjìmi che 
a qualche tempo udirebbero S/odria efferc flato dalla Repubblica punito 
capitalmente ■ Onde c fendo giudicati innocenti e non confapevoti deliaco' 
fa furono licengiati. Ma gli Efori , caf.to Sfodria, trattarono ingiù- sf - odril 
digiofopra la vita di lui . Dunque egli per paura fi afentòiC quantun- m'oico in 
que non fi prefenrafe in giud gio nond meno fu affollilo. Cofa che adiverfi 5pi,t ** 
parve preffo Lacedemoni molto ingiufla . Qjtefio nacque da ragion tale . 

Sfodria aveva un figliuolo pur allora entrato negli anni delia giov en- 
ti* , il quale aveva nome Cleonimo , non folo belli fimo ma fopra ogni 
altro delta fua età di nobiliffime creange . Coflui era amato fuor di 
modo da Arcbdamo figliuolo di Agifilao . Gli amici di Cleombroto 
compagni di Sfodria fi adoperava accioihe fofe a fluì ino j pur teme- 
vano di Agcfilao e de fuoi figliaci , e di coloro parimente che non e - CAeonìmo 
rano dipendenti né dall' uno nè dall'altro. Onde Sfodria verfo Cleoni- inpma ° 
mo , tu potrtjli , d ffe , o figliuol mio falvar la vita a tuo padre , fe 
ti mettefli a pregare Arcbidamo che mi acquiflafle il favore di A- iti ptVd 
ge fiilto in quefio giudigio . Egli udito quefio prefe tanto ardire fe- M"* 
co che andò a trovar Arcbidamo ed a piegarlo che volefe aiutar fm 
padre . Arcbidamo vedendofi Cleonimo dinnangi con le lagrime agli 
occhi pianfe ancor efo : e fentendo la iftanga e le preghiere che gli 
faceva , rifpofe . Tu fai o Cleonimo mio che appena io ardìfeo mi- 
rare in faccia mio padre ; e quando pur de fiderò d' impetrar cofa al- 
cuna dalla città ricorro piuttoflo ad ognalcra perfona , che a mio 
padre , nondimeno poiché lo mi comandi , [appi che non mancherò 
di ogni pofibile diligenga accioche ficome ricerchi tu rimanga [odis- 
fatto . Detto quefio fi parti dal Fidigio e andoflene verfo cafa a 
ripesare . Fatto giorno levofi e pofe mente che fuo padre non ufafie di 
cofa flnza che egli il vedeft. Quando lo vide ufeire , primieramente, fe 
Senofonte T. II. S vi 
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vi erano altri gentiluomini , taf dava che ejjì favellaffcro feto . Dappoi 
ejfendovi f ore fieri, e finalmente miniflri che dcfideraff ro abboccarli coti 
iiuìut* lui cedeva a tutti. Infine r. ìornandrb Ageftlao dal fiumi Eurcta ed entrando 
m ’ incafa , anco circhi damo fen^a parlare ni padre fi partiva .E così fece il 
giorno dietro. ^ igefilao benché prendcffe'fofpctn ch'egli il [eguitafie a qualche 
fine', nientedimeno lolafciava partire . Fraqueflo tempo Arcbidamc difidc- 
rava,come c da credere, di veder Cleonimo ,pur non poteva Violentar [me- 
de fimo di andarlo a trovare prima else aveffe detto al padre quello cht 
Cleonimo dimandava. Mai Vaneggi ani di S fodria non vedendo più Ar- 
chidatno in compagnia di Cleonimo , fuomc era foltto quafi fempre per 
lo addietro ,dub lavano di qualche riprcnfione che gli aveffe fatta Age- 
ftlao . Finalmente Archidamo prefe ardire di andar a trovar il padre e 
p«rolti d' parlar feco in quefìa guifa . Tadre mio, Cltor imo mi ha comandato che 
Aichida. io voglia fuplicarti a confcrvarela vita a fuo padre ; perciò fe queflo è 
poffìbile te ne prego ancor io . Al che Ageftlao , io ptrdonoa te, dijfei 
nientedimanco non fo come donerò impetrare chi la città perdoni a\me s' io 
favorirò un triflo il quale per «vvidità di guadagno ha fatto una eofa 
tale a danno della Repubblica . A queflo- Archili amo allora non ri/po- 
fe nulla 5 ma confufo dalla ragione della rifpofla fi partì . Vyoiidineito 
dappoi 0 fìabilito [da femedtfmo quel che doveva dire, 0 pur efiendo 
ammaeflrato da altrui , veramente, diffe , 0 padre mio fe Sfcdria non 
aveffe fatto errore alcuno, fon certo che tu lo’libererefli ; ma ora fcegli 
l-a fatto qualche male ti prego per amor mio a perdonargli . Alche A- 
gefilao, s io potrò farlo, diffe, con oncr mio lo farò a ficuro. Udito 
queflo Arch id amo fi partì con pochiffma fpcranga. Ai venne pii che un 
certo amico di Sfcdria ragionando con Ftirrocle tutti toi , diffe else di. 
pendete da Ageftlao condannerete, come ptnfo , Sfcdria alla merle. Al 
quale Etimocle per Giove , diffe, come non vuoi che facciamo quello ebt 
vorrà Ageftlao f 1 perciochc quando fi ragiona di aueflo fatto egli dice ai 
ognuno che non fi può negare che Sfcdria non abbia fatto errore ; mudi * 
meno effere una grande iti pietà uccidere un uomo di tanta (Urna il quale 
e fanciullo e giovine ed ucrno compiuto ha paffuta la fsea vita fmpre 
virtuofamcr.te ; principalmente poiché Sporta ha b’fcgno di guerrieri co* 
si fatti. Egli udito queflo fuhito ne diede conto a. eleo-nino il quale fon- 
tendone grande allegrezza ,fenza indugio andando a trovar Arch da- 
mo , diffe ; abbiamo già intefo l' uffizio che tu fai ad iflanza ttofira 5 ma 
fappi 0 Arcbidamc else farò ogni opera am ò' io actìocbe r.cn ti fte trai 
di vergogna l'amicizia nofìra . 7 \'è in quello l' ingannò. Terciocbc e 
mentre riffe s* affaticò fempre di fargli ogni forte di fervizio i e combat- 
tendo a Leuttri davanti la perfona del Pj in compagnia- del Capitano Di- 
none fu il primo che fi lanciaffe addofjò gl' inimici , ed ivi menando le 

mani 
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mani tu' orafamente fra di loro miri,. 7{elh < qual fusione portò od 
>/ irehidmn dolore infinito, nienadimanio non vii fu di vergogna alena .sfocia 
Hi felonio lo prò ne fa', ma ptut lofio d’ onore . A un corto modo cosi ^','fiUo . 
fatto Sfodria falvojfi . Qgiindi nacque che tutti qu.gli Ateniefi li qua- 
li favorivano la parte Bcotica concitavano il popolo dicendo che non 
folamente i Lacedemoni non avevano caligato sfodria , [ma pitittojlo 
lodatolo cheavefle machinato contro gli Attnieft . Onde gli A tenie fi fi 
diedero a fortificare il Tireo , a rifare l’armata, ed ad aiutare pron- 
tamente i Beo7j con tutte le forge |. Ma i Lacedemoni determinarono 
di far nuova gente contro i T ebani ; e perche avevano Agefilao per 
miglior Capitano di Cleombroto , lo pregarono che ai ceti afe il carico 
di guidar 1‘ efercito . Ed egli dicendo che non desiderava cofa alcuna 
maggiormente che di compiacetela ritta fi apparecchiava al viaggio. 

Ma fap.ndo non cjfcr poffibile fht alcuno pafafe nel paefe T.hano 
fe prima non occupava il monte Cicerone , ed ejfendo avvifato che i 
Clctorj guerreggiavano conira gli Orcomeni , e mantenevano gente fo- 
tefliera ; paleggiò con loro che facendogli b fogno di quei faldati fortf- 
tieri gli foffero conceduti. Subito che nel fieri figio dì intorno ì ufeir 
fuori con l'ejtuito ebbe buoni fegni , mandò, prima che arrivafe aTc- 
gea, a trovare il Capitano defedati fore/iicri de’Cletorj, e gli fecean- ciuorj 
noverare la paga dì un mefe ,ed odinogli che occupa f e il monte Citerò- popoli. 
ne; e comandò agli Orcomeni che mentre durava quella imprefa , fof- 
pendefero l’armi: minacciando a ciifcuno fe una città , mentre flava 
Lontano, aflaltafe l’altra di voltarfi primieramente addo/so di quella, 
fecondo la deliberazione fatta da quei della lega. Dunque pafato Citi - 
ione giunfe a Tefpi. Iodi partitoji con l efercito s'inviò nel territorio 
T ebano. Ma trovando ebe la campagna e tutti i luoghi principali erano 
cinti dì ogni il torno di ripari e di fofje , pofìi gli alloggiamenti or quà 
or là diede il gutflo a tutti quei luoghi che erano alla volta fua fuo- 
ri de’ ripari e de’fofi . Terche gl'inimici dovunque egli andava , gli 
fi preferivano dentro de’ripari per contralargli. Ed accadi una vol- 
ta che ritornando egli al campo i cavalli T ebani njeendo all’improv - 
vifo per certe vie coperte fabbricate ne’ ripari , gli tennero incontinen- 
te alla coda di rufcoilo : e nel tempo che gli armali di feudo s’ invia- 
rono t cena, e già s’ erano pofìi ai apparecchiarla, ed i cavalieri par- 
te erano fcefi da cavallo , parte nò efji agallarono gl’inimici , e atter- 
rarono una buona ’ quantità di quei dagli feudi ; e della cavalleria 
Cleone ed Epilitide Spartani , ed Eudico di quei della legate fimilmen - 
te uccifero certi fuorufeiti Atenieft per efere flati tardi a montar a ca- 
vallo. Ma correndo Agefilao in aiuto de’ fuoi con gli armati di corag- 
ga, c fpingendofi quei cavalieri che per dieci anni erano ufeiti di gio- 
ii, z venti* 
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venti adoffo la cavalleria nemica , ed tfiendo [fruitati dagli amati di 
corata, allora la cavalleria T ciana fi affamigli ava a coloro che flati' 
v o in quali he luogo ripojanda fu' l meggo giorno 5 perche afpettavi i 
cavalieri fin tanto che lanciale tarmi ', leni he non li giunge/ìe : finalmen- 
te perduti dodeci dt'fuoi fi ritirò . Dunque efjcndofi accorto ^fgt fillio che 
fimpre gl' inimici fi moflravano dopo pranfo , nello [puntar elei giorno 
fatto facrifigio ufi) fuori co' fuoi con la maggior velocità che potè ; ed 
in luogo abbandonato entrò dentro il riparo. Voi mandò a ferro e fuo- 
T»f>i co ogni cofa fin a Tebe. Fatto queflo , di nuovo ritornato a Tcfpi for- 
tifico quella citta e lafciovi alla guardia Febida per Capitano; e con- 
dotto T cfircito a Alegar a liccngiò quei della lega e conduce le genti del- 
la fua città a cafa . Da indi innangi Febida , inviando fuori alcune 
f quadre faccbeggiava l' aver loro a Tebani , lo portava va e con le 
correrie travagliava il lor patfe . Oude i Tebani di fognando di vendi- 
carli y andarono con tutte le genti ad affollar il ferri furio de' Tefpiefi . 
Cià erano entrati ne' loro confini quando Fibula , coflegiandoìi infieme 
con gli armiti di feudo , fu cagione che non fi allargafi’ero dalla fa- 
lange ; onde i Tebani fi pentirono di ej]er aurati nel pa.fi nemico , e ri- 
fornirono addietro molto piuttoflo di quello che avevauo difcgmto. Au- 
gi i [accomuni gettato il grano che avevano predato , cacciavano i 
muli alta volta di cafa . Tanto fu lo [pavento che entrò nell' efercito . 
allora Febida feguit ava gi inimici arditamente avendo fico gli arma- 
ti di feudo, ed ordinato agli armati di coragga che doveffero fegiiitar- 
lo~ in ordinanga ; perche aveva qualche fperanga di poter rompere i Te- 
bani , poiché egli andava innangi al più potere e confortava gli altri ad 
invtflirli , comandando a Tefpiefi armati di coragga che appreso it 
feguitajfero . Dunque la cavalleria Tebana eflendo nel ritirar fi arrivata 
ad un cerio puffo molto malagevole , perduta ogni fperanga di ufiirdildy 
primieramente fi ferrò infume, poi voltoffi cantra gT inimici . AHorat 
wiore.kk ‘ primi di quei dagli feudi trovandofi pochi fi pofero a fuggire ; il che- 
vedendo la cavalleria , fu invitata dagli iflefji che fuggivano a darlo » 
ro la caccia : uccifcro Febida con due , 0 tré altri che tentavano difar 
tefl a , i foldati pagali voltarono tutti le [palle . Ffcl fuggire, effendo 
pervenuti preffo gli armati di coragga , furono cagione che anco qucfU'y 
benché non ci /offe alcuno che defje loro la caccia , per lite oggimai era 
molto tardi e pur diangi avefjero avuto tanto ardire che penfaffero di' 
non ceder punto a’ Tebani ; fi pofero in fuga . Toiche ne mm irono, nitn - 
tedimanco non rimafero i Tefpiefi di fuggire finche non fi ricoverarono- 
dentro le mura. Dopo quefla faggione le cofe de' Tebani cominciarono- 

r afì a rinafeere di maniera che effi de'iberarono di affaltare i Tefpiefi e- 
città ivi d‘ intorno ; non fi partiva di quei luoghi per andar ad ahi-. 

tot 
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tare in Tebe molta gente. Terche tutte quelle cittì fi governavano , co- 
me Tebe. Di qui avvenne che gli amici di' Lacedemoni avevano gran 
bifogno d' aiuto e di danari. Dappoi la morte di Febìda i Lacedemoni 
mandato un Cap tana ed una compagnia di / oliati con queflo prefidlo 
confervavano Tefpi. Magiunta la primavera deliberarono di nuovo mo- 
ver gueira a'Tcban/i e pregarono , come dinanzi , Mgcfilao a voler ef- 
fe re Capitano della imprefa. Egli avendo d' intorno qutfio fatta lame- Affilio 
defima deliberazione , prima che fa. ri fi caffè per lo puff aggio, mandò a 
dar ordine al Capitano in Tefpi che dovejfe prendere i gioghi li quali T«b»nl. 
fopra danno alla jhada che mena a Citerone , e cuflodirli con un buon 
prcfidio fin alla fua Venuta . Indi paffatolo e giunto a Tlatea , finfe di 
nuovo di volere primieramente inviarfi a Tejpt J mandò apprefjò queflo 
alcuni che gli apparecchialfero vettovaglia e faceffcro intendere che gli 
tAmbafi indori T af petto fiero ivi . Ter la qual cefo i T ebani fortificaro- 
no con ogni diligenza il puffo che menava a Tefpi. Ma „ igefilao nello 
fpuntar del giorno avendo avuti nel facrifizio buoni fegni , t incarnino 
ad Entra ; e fatto in un giorno folo il viaggio di due giornate ,f puntò 
dentro i ripari che erano fabbricati prefio Scolo , prima che i T ebani 
arrivaffero in quel luogo deve per lo pajfato folevano far la guardia , ed 
tffo era entrato un’altra volta . Fatto queflo facchcggìò tutto il paeft 
T ebano verfo Oriente fin a’ confini de'T anagrei ( pcrcioche Tanagra era 
ancora dominata da Ipantcdoro inficine con la fua fazione da Lacede - 
moni dipendente ) e poi fi ritirò vedendo avere dal finijiro lato quella ul 
città. Ma i T ebani fopragiunti in quel luogo che fi chiama petto di vec- 
chia fi federarono adi' incontro ; perche avendo alle fpalle un fofi'o ed 
una trincea, lo giudicarono comodo per loro di venir a giornata . Oltre 
che il luogo era affai fretto e malagevole da accofiarfi. ^igefilao con- 
fiderato il fitto y non andò ad incontrarli ; ma voltata faccia s inviò 
alla volta di Tebe. Onde i T ebani dubitando di perdere la città ; per- 
che era vuota di difenfori , abbandonato il luogo dove flavano in ordi- 
nanza correndo a p: ù potere per la firada che meta a T'otnia più ficura Potn |,. 
dell ' altre , vi entrarono dentro - Meramente questa invenzione di *A- 
gtfilao fu tenuta per beli ffìma poiché quantunque caminafiè con i'e- 
fcrcito lontano dagl' inimici , nondimeno li coflrinfe a partirfi di tut- 
to corfo addietro ; nè rimafero per tanto alcuni Capitani , mentre efii 
p affavano oltre così in fretta, di affiliarli con le lor compagnie . ITc- Mo»» f 
bani dall’ altro canto tiravano dell' afte giù de' colli di tal maniera Alip *' c ' 
che pafiarono da un canto all' altro un certo Capitano chiamato sti- 
peto. Hfcntedimanco i T èbani furono cacciati anco giù di queflo colle e 
fuggirono ; fiche acefivi fopra gli Sciriti ed alquanti cavalli, uccideva- 
no quei T ebani ebe nella eflremità della retroguardia cavalcavano verfo 

la 
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U città. Ma giunti più vicini alla muraglia , i Tcbani voltano facc- 
ela. Ceduto riuc lo gli Scinti fi ritirano incontinente, benché non per- 
dell'ero alcuno de' loto, 'nondimeno i Tebtni drizzarono il T,of:o\p:r- 
ebe gl'mim ci fi erano ritirati da quel luogo dove a' erano fatti innan- 
zi • Agtfilao cosi ricercando allora la occafiont , partito di là , puntò 
gli alloggiamenti in quel luogo dove poco prima aveva veduti gl' inuni- 
ci in ordinanza . Ma il giorno dietro fi pofe in camino con T tfercito. 
per quella Inda che mena a Tcfpi , e feguendo valoro/amente gli ama- 
ti di feudo che erano al foldo de' T ebani , li quali chiamarono C a ol ia 
che non volle fegui tarli ; la cavalleria Olintia voltò faccia ( perche el- 
la già aveva fatta lega in, teme , ed era venuta a fcrvigio di quefla 
guerra ) e li cacao , così , come le tenevano dietro ad un certo luogo er- 
to , e ne ucci f e una g'an quantità; perche i pedoni in luogo erto e pof- 
fi bile da carni naie da cavalli , vengono giunti facilmente da cavalieri . 
Arrivato Agcfilao a Tejpi trovò che i cittadini erano in dijìordia/ra 
loro . E ini landò i partegg ani de' Lacedemoni di tagliare 4 peggi l* 
contraria parte ( della quale anco Mettono era uno ) egli non volÌe;m* 
riconciliatili infieme con .rinfe ambedue le faggioni a giurare di ojer - 
•var la pace: e così partitoli di nuovo pafiò per la via di Megara a 
Citerone ; poi licengia i quei della legai cwtdujfc a cafa le genti dell a 
città . Fra que/ìo meggo i Tebani travagliati dalla care/iia del grano f 
perche già erano due anni che avevano perduto il raccolto de' ! or terreni; 
inviarono alcuni fuoi con due galee , dando loro dieci talenti (a) a Pe- 
gafea ; acioche ivi ne comperajfero . Ma Al. età Lacedemenio , il quali 
col prefidio cuflodiva Orto , mentre costoro comperano il grano attuo tri 
galee , tifando ogni poffibde diligenza , acciocbe non (e ne fpurgcjj'e la 
fama. .Quando il grano og rimai fi conduceva , Miccia prefe il grano , 
le galee e gli uomini ifleffi vivi non meno di trecento , e tutti li pofe 
prigioni in quella rocca dove egli aiutava. Ma efj'endo affiggi onato ai 
un certo giovanerto da orco ( come è fama ) veramente leggiadro »e uf- 
cendo della fortegga per andarlo a trovare : i prigioni con la occafiont 
di quefla negl venga prefero la fortegga ; e fubito la città fi ribellò da' 
lacedemoni. Onde avvenne c/oe i Tcbani conducevano del grano abbondan- 
temente nella città. Entrando un’altra volta la primavera , Mge filar* 
fi flava nel letto amalato » perciccbc ritornando da Tebe con l'efcrcitr* 
verfo Megara e dal tempio di Mentre [olendo nel palaggo dove fi ren- 
de ragione , fi ruppe una vena e'I [angue gli feorfe giù nella gamba che 
era fana\onde enfiandogli fi loflinco fuor disnodo ì cd e (fendo travagliato dm 

dolore 


[a] L'r*?44»o. moneti piccoli Veneti; ovetto lite j/ioo. moneti di Francia^ 
o pure fioiini 14880. d'Alemagni fecondo il cotfo odierno e uiaacU’aaoa i}H>lir& 
4:100. moneta piccola Veneta. 
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dolore infoportabile un tetto medico Siracufano gli aprì la Dina preffo lo 
{lineo i ed incominciando fpucìar fuori d /angue, non ceffo mai dtufei - 
te tutta la notte e tutto il giorno . E quantunque non /offe l afe iato ad- 
dietro rimedio di forte alcuna , nondimeno mai non fu pojjwilc di Au- 
gnare quel (tuffo di (angue , finche Agefilao non fi tenne perduto . Al- 
lora fetida altro cefsb . A quello modo condotto a Lacedemone giacque nel 
letto il rimanente della fiate e tutto il verno feguente . 1 Lacedemoni al 
principio della primavera deliberarono di muover ji ancora cantra Te- 
boni , e diedero il carico della tmprefa a Cleombroto ; il quale quan- 
do giunfe con i efercito a Citerone , mandò innanzi gli armati di feudo 
per occupar quei luoghi che fianno fopra la via. Ma tffendo il monte fla- 
to occupato molto prima da certi Tcbaoi ed Ateniefi furono laf ciati f ali- 
re un poco ad alto i poi quando li ridderò vicini, fi levarono e lipofe- 
ro in fuga , uccidendone d’intorno quaranta. Onde vedendo Cleombroto che 
era impoflilùle di paflare nel paefe Tebana , fi ritirò con l' efercito addie- 
tro e lo licenziò . Te r la qual cofa raunandofi in Lacedemone quei della 
lega, cominciarono a dire che per pura dappocaggine fi confumavano in 
quella guerra ; percioche potevano fate molto maggiore armata che non 
avevano gli A tenie fi , e prendere la città a fame . Totevano anco in 
quella mede finta armata condurre l efercito 4, Tebe o per lo territorio Fo- 
cefe quando pitaffi bene, ovvero per Creufi. Fatta quefia deliberazione 
ormarono feffanta galee e ve fecero generale Tolte. W fi ingannarono Poli* 
punto coloro che diedero quefio ricordo ; poiché in quefia maniera li affé- 
diavano ; percioche efienio arrivate le navi Atenìtfi cariche di grano a c.bria a. 
Cereflo non ardivano, per timore de' Lacedemoni li quali erano ferma- 
ti d' intorno Egina , Ceo , ed. Andro, di pjlar citte. Onde avvenne che 
gli Atcniefi amor e (fi aflrettì da neceffìtà montarono in nave-, e fiotto il 
generalato di Cabria venuti a conflitto con Tolte rimafero vincitori . 

Così fu aperto il puffo alle vettovaglie loro . Ma facendo apparecchio i Lacede- 
moni di mandar (efercito conira i Brogli i Ttbani preggronogli Ateniefi 
che ancor rffi affali afferò il Fdoponnefo-, perche (pelavano a quefio mo- 
do thè i Lacedemoni non aveffero forge a bafianga per difendere nel 
tempo ifiefìo non folamente il paefe loro ma ne i luoghi medefimi quello 
delle città collegate \ ed appreffo per poffare ccn efen ito molto groffo nel 
territorio T ebano. Gli Ateniefi per le ingiurie da Sfodria ricevute molto 
addirati contra Lacedemoni armarono feffanta navi e le mandarono più ^ 
che volentieri f otto il Capitanato di Timoteo ne Ut: del Tilopcnnefo. Con p^iVda 
questa occafione, poiché gl' inimici non erano entrati nel territorio Tela- 
no, né mentre Cleombroto guidava 1‘ efercito , nè mentre Timctco anda- ' t '" ,c e ’ 
va girando intorno il Tclopovnefo , i Ttbani affai rande ccn ferocità gran, 
deh città vicine di nuovo fe tte impadronivano. Ma Timoteo navi- 
gando 
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gando ora a quella, ora a quella volta, fubito prefe Corcira;t nieu- 
tedimanco non volle ridurla in ferviti; ni cacao fuori alcuno della cit- 
tà ; nè pur ordinò nuove leggi . Onde in qutfìa maniera Timoteo fi 
fece tutte le città ivi d'intorno affe^ionatijime . Dall'altro canto an- 
co i Lacedemoni apparecchiarono un’ armata; ed inviarono il Capta * 
no TJJcoloco valorofifjimo uomo contra gl' inimici , il quale veduti i 
legni che erano con Timoteo, quantunque afpcttajfe ancora fei galee Am- 
braciottt ; nondimeno [enga indugiar punto con cinquantacinque navi 
contra fcJJ'anta di Timoteo venne a conflitto . Tfel quale ritnaneudo vin- 
to, Timoteo dri^ò il Trofeo ad Elisia . Dappoi Wjcoloco trovan- 
doli ridotta in porto l’armata di Timoteo per rifarcirji ,fopragiunteog- 
gimai quelle fei galee Ambraciotte , navigò alla volta di Elisia, do- 
ve allora Timoteo fi tra fermato. Il quale non udendogli con- 
tra con l'armaua ancor ejjo drizzò il Trofeo nelle i/ole 
vitine. blaTimotto racconciate le navi che eglia- 
veva,td armatene dell' altre in Corcira fiche 
erano più di fettunta legni ,ft trovava di 
armata molto fupcriore : e percio- 
ebe aveva bifogno di gran 
fomma di danari, avu- 
to rifpetto alla 
grandezza 
dell' 

armata , procurava che 

da Atene gliene 
fofiero mandati. 


fine del libro 

QJJ I N T O. 



SE- 


Digitized by Googkj 


j 



SENOFONTE ATENIESE 

Vi;.. DELLE 

ISTORIE DE’ GRE( 

SEGUENTI A QUELLE DI TUCIDIDE. 

LIBRO SESTO- 


. , _ UttTB ERANO ALLORA LE FAZ2TONI 

; degli >Attnicfi e de Lacedemoni . Ma i de : 

■ T ebani Soggiogate le città della Beozia , •>[ 

Ìé **** ^ ert ^ che non ve ”dtff f° c '° r ^i ^ cr 

^Dwqm i ^Lacedemoni inviarono a Focea il 
Bg Cleombroto infume con quattro campa - » 
dìÈ^ìèS^u^Ué^ ^vr^I gnie c con una barrdj de' Soldati della le- 
ga . Quaji nel tempo iSìefio venne di Tenaglia a Lacedemone Valida- 
mante Farfalio . Il nome di coflui ficome erafamofo in tutta la Tenaglia m . 
così crii veniva tenuto nella Sua città per uomo di tanta virtù , che tro- 'Fi 
Vandof, i Farfali fra loro in diScordia f una e l'altra parte fi contento 
fidargli la rocca nelle mani , e confegnarli l entrate pubbliche - dan- 
dogli libertà che ne Spende, ff e come ordinavano le leggi, cosi ne Sacrifi- 
ci, come in altro bifiogno. Egli con quefli danari confervava loro la roc-' 
fi; e governando tutte le altre cofe ne rendeva conto ogni anno , e fé 
ScnofonteT.il. T p£r 
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pir avventura qualche fiata gli mancavano i danari pubblici , [pendeva 
de' proprj f H0 ‘ • e quando [opr avanzava alcuna cofa dell: gabelle fi rim- 
borfava . Ter altro poi era fecondo il co/iume di Tenaglia magnifico 
e cortefe . Coflui dico, arrivato <r Lacedemone fece un tale ragionamento. 

Veramente o Lacedemoni , efiendo io amico in pubblico 
della città voftra, e Capendo che da tutti i noftri avi , de' 
quali abbiamo memoria, avete ricevuto fervizio mi par con- 
venevole, le ni preme qualche travaglio , che io debba ri- 
correre a 'Vtfi ; e fé avviene in Tenaglia cofa alcuna che 
polla moleftarvi, che io ve ne faccia motto . Son ficuro pa- 
rimente che vi fia pervenuta all* orecchie la fama di Gia- 
fone ; percioche quell’ uomo è di grandiflìrno feguito e fa- 
mofilfimo. Egli d’accordo meco è venuto a trovarci e mi' 
ha fatto un ragionamento di quella maniera. Tupuor consi- 
derare o Polidamance da te Aeffo /che io fon uomo d’, impa- 
dronirmi della vodra città di Fatfalo , eziandio contra fua 
voglia; pcrcho la maggior parte delle, ^città di TefTaglia, e 
la migliore fi trova meco in Tega . B" pur le hcr tutte fog- 
giogate io, quantunque voi le abbiate favorite edinlìemecon 
elfi fatto guerra contro di me. Tu vedi oltre di ciò, che io 
mantengo un’efercitq di gente forelliera almeno di feimila 
uomini, col quale, come penfo,nonci farà città alcuna che 
polTu contraltare . Perche quantunque fi pofla raccor anco 
altrove un'altro efercito che non fia minore di queilò;nòn- 
dimeno i foldati cavati fuori delle città, parte fono troppo* 
vecchi, parte appena ufeiti della fanciullezza; ed oltre ciò 
fe ne trova pochiflimo numero in ogni luogo , il quale fia 
efercitato. Ma fotto di me io non voglio che niuno tiri la, 
paga, il quale non fia atto a far la fatica che faccio io . 
Giafone ( perche con voi non bifogna nalcondere la verità) 
è forte di corpo, e per altro pazientiffimo ne’cra vagli . An- 
zi non palla mai giorno che non faccia prova del valor de’ 
fuoi; percioche così nelle fcuole come in tutte le itnp refe che 
egli fa, à il primo a prendere 1’ armi in mano: e le egli ve- 
de che alcuno de’ foldati forellieri fia troppo delicato, locar- 
ti; ma dall’altro canto fe li conofce tolerar volentieri le fa- 
tiche, e valorofi contra gl’inimici ne’rifchi importanti ad al- 
cuni da doppia paga ad alcuni tripla e ad alcuni quadrupla; 
ed oltre ciò con altri prefenti d’ importanza li onora: fa me- 
dicar gl'infermi e feppellifce pompofamente i morti : di tal mi- 
aie» che tutti i foldati forellieri che toccano paga da lui , 
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fono certi che il valor militare è cagione principale di farli 
vivere onoratiffimamente , e con ogni force di comodità . 
L’iftelfo mi diceva; benché io il fapedì che oggimai fono ri- 
dotti all'obbedienza fua i Nlaraci e Dolopi, ed Alcete, ilqua- 
le fignoreggia in Epiro: e però, difle , che cofa può farmi te- 
mere ch'io non debba impadronirmi anco di voi agevolmen- 
te? "Nondimeno qualcuno che non ha cognizione del viver mio 
potrebbe dire. Perche dunque (lai a bada ? Perche non fai la 
imprefa contra de’ Farfali? Perche, cosi Giove m'ami, io (li- 
mo che mi farebbe di maggior giovamento affai farvi miei 
parteggiani di volontà voitra, che per forza. Percioche fe vi 
averò per forza, voi penfarete -continuamente a traverfare i 
mici diregni; ed io dall’altro canto a defiderarvi deboliffimi. 
Ma fe vi tirerò dal canto mio volontariamente , egli è agevol 
cofa da confiderare che ognuno di noi metterà tutto lo fpir- 
to in giovare al compagno. Io fon informato o Polidamance 
«he la tua patria ha volti gli occhi in te iòlo- Se tu farai eh’ 
io polla valermene amichevolmente io ti prometto, dilfe, di 
farti dopo me il maggior uomo che fia in tutta la Grecia . 
Odi poi quante felicità io ti voglio raccontare; ne mi predar 
punto di fede in cofa alcuna , fe, mentre vi conGderi fopra , 
non ti par che ella abbia del verifimile, Primieramente quef- 
to è chiaro , fe Farfalo iofieme con le città che dipendono da 
lei, feguiceranno le mie infegue che di leggiero io farò crea- 
to Tago di tutta la Telfaglia . Se la Teffaglia obbedirà ad un 
capo mio egli è manifeflo che fi potranno metter infiemefei- 
mila cavalli, e più di diecimila fanti. De' quali mentre io va- 
do confiderando i corpi e la grandezza d' animo, (limo che 
•non debba cllcr nazione alcuna che fiz buona da foggiogare i 
-Teflfali, quando effi abbiano chi li governi bene. E benché pe f 
femedcfima la Telfaglia fia molto grande.; nondimeno creato il 
Tago, incoi popoli vicini tutti la obbediranno. Son oltre 4i 
ciò univerfalmcnte gli uomini in quedi luoghi macllri di lan- 
ciare ; onde avverrà che il noftro clcrcito fara abbondante anco 
di armati di feudo. Appreifo quello i Beozj e tutti quegli al- 
tri che guerreggiano contra Lacedemoni, fono meco in lega; 
€ follmente che io faccia vendetta delle ingiurie che da’La- 
cedemoni hanno ricevute , feguiteranno più che volentieri la 
mia perfona. Son ficuro parimente che gli Arcniefi non laf- 
cier anno cofa alcuna addietro per entrar in queda lega con 
efli noi ; quantunque io Hitjii,. che nop dobbiamo deiìderar 1 
. T a ami- 
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amicizia loro,- poiché io tengo per fermo che più fàcilmente 
•fignoreggieremo in mare che in terra. Confiderà, foggiunle , 
il mio difcorfo fe egli è buono . Se noi faremo padroni.della 
Macedonia dove gli Ateniefi fi vagliono di legname, potremo 
fabbricare molto maggior numero di vafcelh che etti non faf 
ranno. In quanto agli uomini poi è da credere che gli Ate- 
niefi pollano armar i legni più agevolmente di noicheabbia- 
mo tanta quantità di fervi ? Non manteniremo fimilmcnte 
noi con più facilità i nocchieri e le ciurme di vettovaglia , 
poiché col paefe nolìro ne fomminillriamo anco altrui che 
' non faranno gli Ateniefi, li quali non fi trovano tantograno 
che lor balli le non lo vanno a comprar altrove ?’| Similmente 
egli è da credere che noi dobbiamo avere maggior abbondan- 
za } poiché non fiamo neceflìtati a fondarci fu certe ifole di 
poco momento , ma caviamo le rendite nollre da’ popoli di 
Tcrraferma; poiché tutti quelli paefi qui d’ intorno , quando 
la Tenàglia ha un capo folo pagano tributo. Tu lai che’IRe 
de' Perii per raccogliere l’entrate non fuor delle ifole ma di 
Terrafèrma, è il più ricco uomo del mondo; il quale tengo 
più facile ad efiTer vinto che non è la Grecia jperche io foche 
nel Aio flato tutti gli uomini, fuori che un folo , piuttoflo 
fono inclinati alla fcrvitù che al valore . So oltre di quello 
da che forte di efercito il Re folle condotto in pericolo e ftre- 
mo; o vogli tu confiderar quello che andò in Alia inficine 
con Ciro* ovvero quello che con Agefilao. Avcndoegh detr 
to così , io rifpofi che tutte le cofe da lui raccontate erano 
degne di confiderazione; ma ribellarli da’ Lacedemoni , co 
quali eravamo in lega, a gl’inimici non avendo di che do* 
lerfi di loro, mi pareva non elfcre cofa da comportare. Allo- 
ra egli, lodandomi, foggiunfe che tanto più egli defiderava 
unirfi meco , quanto io loffi un’uomo di tal forte. E cosimi 
diede licenza di venirvi a trovare e riferirvi queftoj che egli 
a tutte le vie vuol muover guerra a’Farfali quando non ci dif- 
poniamo volontariamente di obbedirlo . Confortandomi di 
più a dimandarvi foccorfo; e fe, dille , ottenirai pervaden- 
do, che ti diano tanto efercito in ajuto che tu podi contrattar 
meco ; ognun di noi proverà in quella guerra chi ha miglior 
forte . Ma fe ti parerà che non ti mandino ajuti a baldanza, 
veramente tu non ti porterai bene verfo la patria tua , la qua- 
le ti ama e ti onora con dignità così grande. Per quello dun- 
que o Lacedemoni fon venuto a trovarvi, evi ho racconta- 
to 
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to tutto quello che ho veduto in quei luoghi ed intefo da 
Giafone. Onde io fon fi curo fe voi manderete un’ efcrcito 
irt‘ quelle parti, il quale non tanto a me quanto agli altri 
Tettali paja che polla ftar a fronte con Gialone , che in un 
fubito le città gli fi ribelleranno . Percioche tutti Hanno 
molto ansj dove finalmente abbia da terminare la grandez- 
za di coitui. Se anco vi pare che i foldati nuovi con la gui. 
da di qualche Capitano poco efperto poflano contrattargli, 
io vi configlio a ttar in pace . Perche avete a fapere che 
guerreggierete contra forze importanti e cantra un’uomo 
di tal lorte e così accorto Capiuno , che tanto nelle faz- 
ioni che egli tenta di nafcotto , quanto nel prevvenir gli 
altri e nell’ adoprar forza aperta non molto agevolmente s‘ 
inganna. Perche non fa differenza alcuna [dal giorno alla 
notte; e quando fa bifogno di velocità, mangiando una fo* 
la volta al giorno entra nelle fazzioni . Ed a quel tempo 
finalmente giudica efifer bene di ripofare quando egli è per- 
venuto dove defidera ed ha ottenuto il fuo intento : ed in 
quetta maniera ideila ha efercitati tutti i Tuoi. Sa molto be- 
ne apprettò di quetto nelle occafioni che fi faranno portati va- 
lorolamente riconofcere i foldati ; di tal maniera che tutti 
coloro li quali tirano le fue paghe, fanno per prova che.i 
piaceri nafcono da’travagli. Benché egli fra quanti uomini ho 
mai conofciuti, non tien conto alcuno de’piaceri del corpo, £’* d e "* f , 
fiche non fi allarga mai tanto a ricrearli che lafci da parte c«. e " 
quello che ricerca 1’ occafione . Dunque con fiderate bene fo- 

{ >ra di quetto e ditemi appertamente come vi fi con viene quel- 
o che non folamente potete ma che volete fare. 

Ouc fio fu il ragionamento di Tolidamante . I Lacedemoni diferita la 
rifpoHa ad un * altro giorno , e d.fcorrendo il fecondo ed anco il terrò fra dei P Lact- 
femedefimi quante compagnie avevano fuori quante d‘ intorno Lacedemo- demoni - 
ne per difenderft dall • armata ^Ateniefe : ed anco la guerra che avevano 
co* popoli vicini; rtfpofero che così di prefente non potevano mandargli 
foccorfo a bafìanga ; però facete ritorno a cafa e non mancale , in 
quanto fi fendevano le fue forge , ni afeflelfo ni alla fua città . Dunque 
Tolidamante lodata la fìncerità della Repubblica Spartana fi partì . E pre- 
gò Giafone che non volefie atiringerlo a dargli la rocca nelle mani-, accio- 
che poreffe confervarla a coloro che l' avevano commefa alla fua fede . Ma 
gli diede per oflaggi i proprj figliuoli con promefia di far che la città fi uni- 
rebbe (eco volontariamente , e di metter ogni diligenza , che infume con le al- 
tre lo dichiarerebbe Tagol Dunque datafi dall’ una e 1‘ altra parte la fede fu- 
bito 
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alatone ^‘ t0 a ' Far f a ^ f u conceduta la pace t iato feltra contrailo a Ci afone titolo 
è creato di Togo in Tcflaglia. Il che ottenuto da lui affano ad ogni città in par- 
T*fTa-" Scolare fecondo il potere di ciofcuna la Jua porzione cori di cavalli, comt 
glia. di fanti armati di ceraia. Onde fece una raccolta fra Tefjali e colle- 
gati di ottomila cavalli , e fantiamati di carogna nemmeno di ve itimi Ile. 
Quanto Finalmente aveva un’ efercito armato difendo atto ad opporfi a ciafcun 
uomo dd mondo . Chi volefie poi raccattare quante erano le città di Tef- 
iwercito [teglia farebbe fatica troppo grande . Fece intender anco a tutti i vicini 
ii Giafo- che pagafiero il tributo il quale già fu pvflo al tempo di Scopa. Quefie 
cefe fallarono in tal maniera. Maio ritornerò d’onde m era traviato per 
favellar di Giafont. Si ramavano anco i Lacedemoni t quei della le- 
ga nel territorio Focefe, e fimilmente i T ebani , ritirandoli dentro i 
tor confini , c uflod ivano i paffi de’ monti . Ma gli Atenieft vedendo che 
i Tebani erano col mezz° loro aurefeiuti di forre e non contribuiva- 
no danari per la fpefa dell ’ armata , ed accorgendo fi che fra tanto le facol- 
tà loro dalle continue taglie , da’ corfali di Egina & dalle guardie che 
mantenevano nel patfc i’ aitine , andavano mancando ; d t fi de r ava no 
metter fine alla guerra . Dunque mandati a Lacedemone Mmbafciadori 
P ìiAtè r * f ann0 ^ P* ct * e ftdùto partendoli di là due degli Mmbafiiadori di 
■lièti t commiffione della città , andarono per nate a trovar T motto e /' av- 
FuVm r.‘ v 'f* , onc & tjuefla conclusione della pace ; ordinandogli che fi riduccfie 
citi del* eon C armata a cafa . Timiteo nel ritorno ri mi fé nella patria i fuoru- 
s»oèiè A' f/ di Zac ‘ nt0 > per laqual afa i Zacintj inviati ^imbafeiadari a La* 
mTa èu cede mone lamentandoli del torto che aveva lor fatto T imoteo ; [ubilo i 
Tiraoli*. Lacedemoni , parendo loro di cfjcr ingiurati dagli tenie fi armarono di 

nuovo e raco'.Jcro da / ejfanta legni cosi di Lacedemone , come di Corin- 
to Lencade , imbraccia , Fltde , Zacinto , ficaia , Epiduuro , T rt- 
Msafir* \ eKe > Ermiont e degli Miei : e ne fecero Mnafippo Generale , a cui 
po. oltre l’ altre commifiioni di guardar quei mari impoftro che affaltafic Cor- 

cira con t armi. Mandarono parimente a dar conto a Diani fio , thè non 
metto a lui che a loro tornerebbe comodo che gli *4tcniefi non fofjcro padroni 
di Core ira. Dunque Mnafippo raccolta 1‘ armata s'inviò con cfju aCorci- 
pooccu- va . Egli aveva feto oltre i Lacedemoni d’ intorno millecinquecento foltta- 
pagati. Toithe ebbe pofte in terra le genti ,t inpad remi dell ’ fola , 
elatic-’ rumò tutto il paefe cosi bello, così eccellentemente coltivato t adorno 
cheghia .'di brllr firmi palagi con canove da vini edifi ali per le ville quà e là , 
di tal maniera che i faldati ( come i fama ) vennero m tanta morbidez- 
za che fe il vino non era eccdlcntiffitno non volevano aff agitarlo. Fù 
condotta via da quei poderi una gran quantità di prigioni e di animali . 
'Dappoi Mnafippo piatto gli alloggiamenti fopraun colle, che , fienaio 
‘ nell ' anterhr parte dell' sfolti, era lontano dalla cittì quafi. cinque ftq- 
a per 
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dij( <r) per vietare a tiafeuno /’ entrar di là nelle compagne Catcirefi. bla 
girò l armata dall * altra parte della città , actiotbe potejje [coprire i le- 
gni che navigavano in quelle parti , ed impedir loro ce non s aci o/lafjc- 
ro. Oltre ciò quando nm gli era controllato da fortuna , al.ogtavi anco 
nel porto, ed in quefta guifa affediavala città. Ter la qual co/a i Cor- 
chef », tion potendoli più vaine di tofa alcuna dallelor campagne perche 
elle erano occupate dagli inimici : nè venendo portato nulla per mare i 
perche erano [operati di gran lunga da gronderà di armata , comin- 
ciarono a pattir gran difagio ; onde mandarono ad -Mene a chieder Joc- 
confo , facendo mamftjlo quanta perdita avcrebhono fatta gU AttAtefi 
fe Coreica ufeiva lor delle, nani » e dall' altra canto quante farge fa- 
rebbero cref cinte agl’ inimici fe tte divenivano padroni ; poiché nou cava- 
vano da ninna aita città, furi che Atene, maggior numero di savi, 

0 di danari .. Oltre di . aia COèdra effere funata in (ungo camodo , o ab- 
bi a fi da chi che fra. riguarda al golfo di Corinto ; ovvero alle altre citta 
da quello dipendenti ; opur dtfideri travagliare ilpaefe Laconico ; e pe- 
nalmente comodiffima rifpetto alla terra ferma cosi vicina , ti al paf ag- 
gio di Sicilia nel Veioponnefo . il che uditogli Atcuiefi, giudicarono che 
[òffe da fare in quefla guerra l' ultimo sformo - Dunque mandano a quella 
volta Stefideo con feietnto armati di feudo; e pregano Alette a, procu- 
rare che fiano polli J opra Coreica . Onde effi accoftandofi di notte ad un 
certo luogo deir ifola entrarono dentro la città . .Deliberarono oltre di a _ 
gli Atemeft di armare fe fi anta galee, delle quali Timoteo fù da tutti 

1 voti fatto generai Capitano . Egli non potendo fupplire quello numero 
in Atene navigando perle iole , faceva ogni opra di apparecchiar 
parte dell * armata in quei luoghi; [limando che non [offe bene andar te- 
merariamente centra una armata già unita infieme. Inondi meno parendo 
agli Ateniefi che egli perdeva indarno, il bum tempo da navigare , non 
gli ebbero alcun rifpetto » ma privarduio e diedero ad 1 furate " carico 
deli ‘ imprefa. Ifcratt fatto generale , con prefitta grande fuppltva il 
numero dell ‘ armata e facevi montar sù i governatori delle galee ben- 
ché non voleffero. Oltre di ciò afftmbrava [eco tutte le navi, lequali 
coflegginvano i Liti d' Atene ; e fri le altre anco la Varalo e la Sa- 
lamina . Terche diceva, fe la imprefa di Corcira fuceedevi felicemente , 
che averebbe rimandato loro indietro molti Ugni . A quello modo egli 
pofe infieme in un tratto uni armata di fettunta turni . fra tanto i Cor - 
tirefi erano talmente fretti dalla fame eh: fù forgia a idnafippo man- 
care un‘ bando, fe avefft travilo più alcuno a fuggire, che l nverejtbe 
■ venduto all’ incanto. Tfpndimtno per qmflo non rimanendo e [fi di fug- 


II CorcU 
■ r lì miti . 
dano 

Ainbaf* . 
ciadort 
ad Alene* 


Sito di 
di CorfS 
molto 
comodo 
a P a (Tara 
in Italia 
ed in 
Grecia» 


Timoteo 
perche 
deporto 
dal co* 
mando • 


I Serate 
gli f ac- 
cede • 


£e ] Un migli* «d un ottavo d' Italia citta • 


gtrfi, 


Digitized by Google 


r S Ì DELLE ISTORIE DE’GRECI 
girli , finalmente facendoli frullare li licenziava. Ma coloro cbt erano 
nella città non volevano più ricever dentro le mura quei fervi : fiche 
Maaiippo m °i tl f uor > ne ondavano a male. Di che avvedutoli Mnafippo , oggimai 
trattiene ptnfava cjferc come impadronito della città ì, e trattava malamente i l 
a* lordati fiòàtti pagati. Perche ad alcuni levava le paghe: ad alcuni altri , che 
e l’efercfc riteneva [eco, andava debitore delle paghe di due me fi, non già ( come 
infedele. fi diceva ) per carefiia del danaro; perche molte città in vece di faldati , 
e , (fendo quella imprefa fatta oltre mare , avevano mandati danari . Veden- 
do in quello tempo i terrazzani giù delle torri che le guardie fi facevano 
molto Più negligentemente che prima , e che i faldati andavano peri' ifo- 
la qua t là vagando , fortirono fuori della città e fecero prigioni alcuni 
degl inimici e certi altri ne uccifero . Di che accortofi Mnafippo nonfo- 
lamentt diede ejfo di mano all ' armi ma co* tutti gli armati di corazza 
fi mojfe in foccorfo de* fuoi ; ordinando a' Capitani ed a’ Centurioni che 
guidaffero fuori le genti pagate . Or avendo rifpoflo alcuni Capitani cito 
' con difficoltà fi averebbe fatto obbedire colui da' f old ati , che nonprovve- 
le condot’, dcvet te coft neceffarie . Mnafippo diede ad un di cofloro con un bafione 
di colpo & un' altro di punta. Onde tutti allora con gli animi alterati 
p 0 na,p * e colmi di mal talento cantra Mnafippo ufeirono. Cofa veramente non pun- 
to giovevole al combattere . Mnafippo , pollili in ordinanza diede la cac- 
cia agli inimici fin alle porte della città : li quali quando furono vicini 
, ' alla muraglia voltarono faccia y e ferivano coloro che li avevano legni - 
tati, con dardi e con faette . Oltre di quefio alcuni di coloro , dando fuori 
da altre porte riflretti infieme aflalt avano la retroguardia. E [fi peri he la 
‘ loro fquadra era ordinata ad otto per fila confiderando che quella e fre- 
mi tà della falange era debole ; fi affaticavano di voltar faccia ; ma quan- 
do cominciarono a ritirtrfi , gli inimici , quafi li vedefiero fuggire li in - 
Calzavano; oHde ejfi non attendevano più a voltar fi , -è per canfeguente 
anco gli altri che erano vicini Voltavano le fpalle. Mnafippo non poteva 
in quel punto aiutai coloro che erano flretti dagl' inimici ; perche anco 
éffo aveva una gran calca addoffo, t del continuo il numero di coloro 
che erano feco fi feemava. Finalmente gl’ inimici riflretti infieme affal- 
Mnafip- ' * ano Mna f'PP° e pachi li quali aveva preffo di lui . Veduto quello 
po. if oliati amati di corazza ancor cflì efeono della, città contro gl’ inimii 

ci ed uccifo Mnafifipo fi pofero poi con tutte le genti a fegui tarli ; e vi 
mancò poco che non li fpogli afiero degli alloggiamenti . lichefuccedeva 
al fi. uro fe non vedevano una turba di vivandieri , di fervi e di faccoma- 
ni ; e però non fi foffero ritirati, dubitando di qualche nuovo sforzo - 
Mllora i Corcirefi , drizz.ato il Trofeo , refìituirono i morti a patti . 
7{acquc da quefta fazyffme che gli ajfediati cominciarono a prender ar- 
dire > e dall' altro canto quei che fuori li afftdiavano ad iuvìlitfì, per * 

* * rlt* 
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che non folamcntc fi diceva che Jfìcrate fi avvicinava con l armata ma 
che eziandio i Corcireft armavano i legni loro . Dunque Ipcrment luogo- 
tenente di Mnafippo , apparecchiata tutta l'annata che ivi fi trovava 
e girandola intomo le trincee , caricò tutte le navi dì prigioni e delle co- 
fc più pregìofe , e la licenziò s ed egli co foldatì dell’ armata e con que- 
gli altri che fi erano falvati nella \uffa ,cu/lodiva le trincee. Finalmen- 
te anco quelli afialiti da gran paura montarono fu le galee e fi partiro- 
no lafciando in preda una gran quantità di grano , di vino , di fervi 
e di foldatì amalati , percioche temevano fuor di modo di rj fere colti 
' nell' ì fola dagli tenie fi , e quefli fi ricoverarono a Leuc adea Jalvamen- Spartani 

to. Ma Ificrate fubito incominciato fpingerfi innanzi con l'armata in un , s.'mVu™ 
tempo ifìejfo navigava e s' apparecchiava a combattere in mare . Ter- r». 
che mai non fi ferviva della vela maggiore , come fogli ono far coloro che 
s’accingono a pugna navale ; e adoperava anco rare volte gli arbori Condona 
minori, benché aveffe vento favorevole', ma fi valeva de’ remi j accio- 
che le ciurme foffiero meglio efer citate e le navi più veloci . Spefle volte an- 
cora in quei luoghi dove l'efercito s" apparecchiava a pranfo ovvero a 
cena s‘ allargava da terra col corno deiramata} e quando, dappoi gi- 
rata l'armata , e guardando le galee verfo terra con le prode voltate , 
comandava cht ad un fegno dato prendejfero terra a gara > allora permet- 
teva , come gran premio della vittoria, a’ primi di andare a far acqua e 
provvederli d'altro che ave fiero bi fogno, e mangiare . Dall'altro canto quel- 
li che rimanevano addietro avevano cafliro affai grande -, poiché non poteva- 
no fornirfi di tutte que/ie cofe ed erano sformati al fegno dato di nuovo mon- 
tar fubito in nave ; percioche a quello modo avveniva che i primi facevano 
tutte le cofe loro con gran comodità egli ultimi con grandiffma fretta . Tari- 
mente quando faceva f calla in territorio nemico, non fidamente metteva le 
guardie, come é convencvo ’e in terra ; ma faceva eziandio far la feoperta dal- 
le cime dagli arbori delle navi ; percioche a queflo modo cofìoro vedevano al- 
cuna volta molto meglio per tutto che non facevano coloro li quali {lavano al- 
la veleta in terra benché fojfero infilo più alto. E quando mangiava in alcun 
luogo , o fi metteva a dormire , non teneva accefo fuoco veruno negli alloggia- 
menti -,ma fi bene dinanzi a quelli ; accioche ninno fi potejfe accoflarefcn- 
ga e fiere veduto. Bene fpejfo ancora quando era tranquillo il mare , {ubi- 
lo dopo cena fi allargava fuori , e fe ci era qualche poco di aura , le ciurme 
in navigando ripofavano. Quando poi navigava di giornoad unfegnoda- 
to, alcuna volta f piegava V ordinanza formata in corno -, ed alcun’ altra 
in falange; di tal maniera che ad un tempo iftejfo caminavano, e polii in 
punto ed efercitati in tutte le cofe neccffarie alla pugna navale , entrarono in 
quei mari, li quali ( come effi credevano ) erano occupati dagl'inimici. Deg- 
nava oltre di queflo molte volte e cenava in paefe nemico. E perche Ificrate 
Senofonte T. II. V". non 
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non faceva cofa alcuna , che non [offe nectffaria f prinucbe gl' inimici 
poto fiero giungere in foecorfo fi levava . La prima novella della morte di 
Mnafippo gli fu data prejfo sfagea città del territorio Laconico, Ma 
shftt giunto nel paefe degli Elei e pafiata la bocca del fiume silfio, prefepor- 
Ltconi. u ‘ n un ^ UC ^° nom ‘ nato "Affiti di dove il feguente giamo partendofi 
c« ■ ' verfo la Crfalenia , pofe l' armata in battaglia e navigava in modo 

tome fe fojfe per venire a giornata . Perche non avendo udito il cefo di 
Mnafippo da alcuno che fi avcfe trovato pre finte ,fof petto che quella voce 
fofic mandata fuori per ingannarlo ; e però procedeva anco pii cautamen- 
c«fal<nii te • Ma poiché fece f cala alla Cefalenia ebbe certtgga di tutto il fucccf- 
inpotete fi; onde rifiorò in quel luogo l' efercito alquanto . lofio veramente che 
tt. ,6cT *' gli uomeni fi efercitano in quefla maniera ogni volta che penfano di do- 
ver combattere a pugna navale ; nondimeno e cofa degna di molta lo- 
de , che bi fognando inviarfi con prcfie^ga dove .(limava Ificrate di venire 
A conflitto in mare con gfl inimici , egli trovale una via di far che le 
fine genti non fofiero impedite dalla navigazione d’imparar .quelle tofe 
che fi ricercano ad una giornata di mare ; nè per (Jcrcitarfi d’ intorno 
quelle , allentafiero punto del lor viaggio. Dunque efftndofi impadroni- 
to delle città della Cefalenia navigò a Core ira , dove avuto avvtfo che 
venivano dieci galee mandate da Dionifio in foecorfo de Lacedemoni ; 
/ montò noli fola ; ed appoflat» un luogo dal quale non f diamente fipotef- 
fcro J coprire coloro ohe./ avvicinavano con armata ,ma vedere i fuoiebe 
avevano cura di farne fegno , pofe ivi alcune guardie ed ordinò loroil 
modo come avefiero da far intendere quanto le uovi degl’ inimici fi av- 
vicina fiero ed occupaffero il porto. Toi fece tltZV 0 ** di venti governa- 
tori di galee con commifiiomt che al primo / non della tromba il feguitafiero 
incontinente ; dicendo loro che non fi lamentaffero di efiert cafligati quan- 
do non flave fiero obbedito. Ma poiché al fegno dato t inttfe che gl' ini- 
mici fi avicinavano fi udì la tromba , fù veduta una meravigliofa ga-a 
nel levarfi ; perciocbt non ci era alcuno che nel montare in nave non 
cortese 4 più potere. Dunque ejfcndofi inviato Ificrate In quel luogo dove 
erano le galee u miche trovò che da tutte 1‘ altre gl’ inimici erano /cefi 
in terra , fuorché da quelle di Melanippo Rodi ano ; il quale avvertiva gli 
£j\ B,p altri che non fi femajfero in quel luogo , ed effo raccolti i fuoi nella ga- 
Rodi. lea fi partiva. "Però cojìui folo , benché incontrale A armata d' ificrate, 
nondimeno fi falvò. Ma tutte le galee Siracufane infime con coloro che 
le guidavano furono prfe : ed Ificrate facendo batter via Uro gli [proni le 
condufic nel porto de Corcircfi , e diede una comune taglia a tutti i pri- 
gioni in danari , non comprefo ^ tnippoil Capitano . Perche lo faceva cuf- 
Sir»?n° t0 ^‘ Te r 0 P er trarre da lui gran fi nini a di oro , o per venderlo. ’bfimdi- 
r.nofid* meno egli come difperato / ammazzò da fefiefio . Ed ificrate lafciò an- 

la morte. far y j a 


Digitized by Google 


; L I'B R O S E 9 T O. ijj 

dar via liberi tutti gli altri , avendo fi i Corcirefi offerti mal tv adori 
della promeffa taglia . Sojientava poi le fue ciurme, facendole a fervi- 
do de Corcirefi lavorar a pre^gp nel coltivar i terreni . Ma co' foldati 
armati di brocchi ero, e con gli armati dì corata pafsònell'Mcar nani a; 
dove l occorreva le città amiche che avevano bifogno del fuo ajuto, cfa- 
ceva guerra a? Tirefi uomini bellioofiffimi, li quali in una città molto 
forte s erano pofli alla difefa . Dappoi fciolfe da Corcira con una armata 
di qua fi nonanta navi ; e puff andò primieramente nella Cefalenia , rif- 
cojje un buon danaro cosi da coloro che pagarono volonlieri , come da 
quelli che pagarono per fargia . Indi poi fi deliberò d‘ affiliare il paefe 
de 1 Lacedemoni t le altre città nemiche polle là d'intorno , per unir f eco 
quelle che gli fi- deffero volontariamente ; e per cofiringere con l’ armi 
quelle altre che fi avejfero voluto difendere. Quella imprefa d’ificratcfra 
tutte le altre, in vero mi pare che meriti di e fiere lodata affai; nondimeno c> iiiftr*- 
mi piace anco else egli valejfe che gli foffero dati per compagni Calli - to ° ,Jt0 * 
finto oratore uomo inetto a quefle imprefe infieme con Cabria , allora te- 
nuto per ecctllentifjimo Capitano . Vercioche fe egli credeva che foffero 
uomini accorti , e però li tolfe come cmfigfieri t non è dubbio che fece 
faviemente ; fe anco li teneva per emuli fuoi , non poffo fare di non me- 
ravigliarmi di quefi’ uomo , il quale confidava talmente di femedefimo , 
che non dubitò di efferc veduto far cofa alcuna fe non valorofamentc e 
diligentemente . Quefle allora furono le cofe ebe egli fece . Fra tanto ve- Not »* 
drudo gli Mttniefi che i Vlatecfi loro compagni erano iloti cacciati fuo- 
ri della Beozia e ricorfi nel grembo loro ; e che i Tefpiefiinfl avano , 
privali della patria di non effer abbandonati ; cominciarono ad aver dij- 
piacere di quefle anioni de Tebani. Nondimeno alno non li frenava 
dal mover loro guerra , che in parte una certa modtfiia ed in parte una 
certa paura che queflo non dovefie tornar comodo alle cofe loro. Tur ve- 
dendo che ejfi non fi rimanevano di far guerra a' Foccfi loro amici vec- 
chi ; e fimilmente di travagliar quelle città le quali nella guerra centra 
il I{e Barbaro avevano mosìrata grandiffima fede , ed erano in lega con 
effi loro; non vollero più comportarlo. Dunque col parer r del popola 
deliberata di rappacifiearfi , primieramente mandarono Mmbafci adori a 
Tebe per confortare i Tebani , fe così lor piaceva , di andar feco infu- 
me- a Lacedemone per trattar della pace . Dappoi mandano a Lacedemone 
Mlmbafciadori Calila figliuola d' I apatico , Autocle di Strombitbide , • c»Hli d’ 
Dt mali rato di utoflfoutcìy ^iriflatle , Cefifodoto , MeJantp» e Licanto. » 

Vi fi trovò anco Calli tirato orai ere ; conciofitche aveffe promeffo ad Drmof- ’ 
/fiera te , fe lo licenziava, òdi mandar di’ armata una buona fom- I A ' r Y tt ° oe , (e 
ma di, danari, ò di concludere la pace* Dunque eflendo partitigli Am- An>. 
b f eudo ri , , eg[i fi formò in Atenei; e trattava, quefia : rep/tu-tpeazione 
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con ogni diligenza . Ma condotti che furono nel configlio de' Lacedemo- 
ni e de collegati , ■Callia Daduco , il quale era un uomo di tal ma- 
niera, ciré non folamente fi dille itavi di nominarfi da ferntdefimo ma di 
efiere anco nominato da altrui , parlò così . 

Paiole di La principale amicizia o Lacedomoni, che io tengo con etti 
Deduco voi non ha avuto principio dame? ma da mio avo, ilqua- 
nti confi- re avendola ereditata da fuo padre l‘ha lafciata alla famiglia 
f»o 0 S . pir * noflra ■ Voglio anco che fapiate in che con federazione damo 
Tempre Rati nella noflra città ; perche ella in occalione di 
guerra ci fa Capitani: parimente quando ella defidera la quie- 
te manda noi altri per trattar della pace . Io fono venuto 
qui due volte per metter fine alle contefe ; ed in ambedue 
quelle ambafeierie ho (labilità la pace fra voi e noi . Ora è 
la terza volta ed ho fperanza che ci rappacificharemo infie- 
me più amorevolmente che mai. Perche io vedo che voi lie- 
te dell* iftdTò animo che damo noi ; c fofferite mal volentie- 
ri la ruina de’ Plateefi e Tefpiefi . Perche dunque non è ragio- 
nevole che avendo noi la medefima inclinazione dobbiamo 
piuttofto e (Ter amici che nemici i Egli è collume d* uomini 
favj , alcuna volta di troncar le guerre, quantunque abbiano 
ricevuta non picciola offefa . Non farà quella dunque una 
gran meraviglia fe noi che fiamo d’un mede fimo volere ame- 
remo piuttofto la guerra chela pace? 1 Anzi farebbe flato me- 
glio che mai non aveffimo prefe 1' armi 1* un contra 1' altro . 
Pcrcioche vien detto che Tritolomeo antico avo noftro fu 
quegli che moftrò a genti forelliere i mifterj fegreti di Ce- 
rere e di Proferpina , e primieramente ad Ercole voftro Ca- 
pitano ed a Caftore e Polluce voftri cittadini; e parimente 
primo d’ognaltro portò il grano di Cerere nel Peloponnefo- 
Dunque in che maniera potete voi ragionevolmente e giufta- 
mente andar a guadar le biade di coloro da* quali già ne ri- 
ceve (le il feme ? Ovvero come podìamo noi non volere che 
quelli godano abbondantiflimamente di quel cibo, a’quali già. 
Gabbiamo donato? Però fe per deftinooper volontà degl’Id- 
dj alcuna volta gli uomini lì mettono a far guerra inifeme; 
veramente egli è ragionevole che fra noi fumo lenti, quan- 
to più fi può a pigliar l’armi in mano; e fe pur la guerra è 
in piedi chela componiamo in un tratto, 
parole <r Dopo lui Mntocle famofijjimo retorico favello in quella guif a. 

>iSp»!u. benché *° Tappi ° Lacedemoni che voi non ascolterete mol- 
■j. p to gratamente le colè che io vi fon per dire; nondimeno mi 

^ ■* pare 
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pare che dovendoli ftabilire una pace la quale abbia a durare 
lungo tempo, primieramente fi aebba inveftigare la princi- 
pal cagione di cotante guerre. Voi predicate continuamente 
che le città fi debbono Tafciar libere; e pur voi liete i prin- 
cipali che impediscono la libertà loro. Poiché prima d’ognal- 
tra cola voi patteggiate con le città le quali fanno lega con 
voi, che elle debbano feguitarvi dovunque le guidate. Con-, 
vicnfi quello alla liberta? Parimente voi vi inimicate con quef- 
to e quello fcnza farne pur un motto a' collegati e poi li con- 
ducete contra di loro. Di qui nafce che alcuna volta coloro 
li quali voi nominate liberi , fono coftretti molte volte 
da voi a combattere contra perfone alle quali fono grande- 
mente obbligati. Di più ( cofa ellrcmamente contraria alla li- 
bertà ) in certi luoghi voi ordinateli governo de’ dicci , ed in 
certi altri quello de‘ trenta ; e fate ogni diligenza che quelli 
governatori fi portino ne’ lor governi non già lealmente ma 
s’impadronifcano della città per forza. Siche par che piut- 
tollo voi bramiate la Tirannide, che il viver civile. Quan- 
do il Re dc’Perfi determinò che le città rimaneflcro libere par- 
ve che voi folle d’opinione, fe i Tcbani non lafciavano che 
ciafcuna città viverie liberamente e fecondo le fuc proprie 
leggi, che elfi non s’ intendeficro avere obbedito al manda- 
to Regio. Nondimeno poiché occupalle Cadmea non perme- 
telle che neanco i Tebani vivertero in libertà. Bifogna che 
coloro li quali vogliono effer amici infieme non ricerchino 
dagli altri le cofe giufte c convenevoli ed efii,poi fi raof- 
trino, per accrcfcere il loro fiato, avidiffimi dell’altrui. 

Finito che egli ebbe di favellare fi f 'enti un fienaio univerfale ; e 
quejìa forte di ragionamento piacque grandemente a coloro che odiava- 
no i Lacedemoni. Dopo coflui Calibrato parlò così. Oratone 

Io non ardirei di dire o Lacedemoni che cosi voi, comedi caiiif- 
noi, non abbiamo fatti degli errori; nientcdimanco non ere- spY t °um\ 
do per quello che fi debba abbandonar 1’ amicizia di colo- 
ro che hanno peccato. Percioche io veggo che non ci è uo- 
mo vivente fenza difetto. Arsi veggo ai più che alle volte 
errando gli uomini divengono più accorti ; principalmente 
quando imparano a loro collo, ficome noi. Il che mi pare 
efler accaduto a voi altri per cagione delle azzioni le qua- 
li contra ogni dovere avete fatte, nel cui numero ci è Cad- 
mea occupata a’ Tebani. Perche voi affaticandovi pur ora di 
fare che tutte le città rimanelTero libere; fubito che elle vi- 
dero 
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dero che i Tebani erano molefìati a torto, fi fecero di nuo- 
vo fenza richieda loc partegg ane . Per la qual cofa ho una 
gran fperanza che voi avendo provato che la troppa avvi- 
diti di accrcfcere il vodro dato vi da. ritornata in danna 
forete per. 1’ avvenire nell’ ofler.vare queda vicendevole ami- 
cizia più giudi e co danti. Percioche in quanto alle accufe 
che ci vengono oppofte falfamente da alcuni 11 quali non 
vorrebbero che quefta pace avede effetto , che noi damo ve- 
nuti qui non invitati da dedderio dell’amicizia vodramada 
paura che Antalcide da di breve per giunger co’ danari del 
Re : deddero che condderate bene che forte di ciancie eflì 
dicano. 11 Re determinò che non rimanere città alcuna in 
Grecia, la quale non foffe libera. In quefto particolare , 
procurando noi 1‘ il cedo con parole e con fatti ; perche ca- 
gione dobbiamo aver paura del Re? Pcnfa forfè alcuno che 
il Re ami piuttofeo d’ ingrandire altrui confumando il fuo 
teforo, che eleggere l’utile fuo fenza fpefa ? Ma fupponia- 
mo che la cofa ftia in quefto modo. Perche finalmente da- 
mo venuti quii Veramente potete vedere che non damo ve- 
nuti per bifogno , fe averetc riguardo alle forze che noi ab- 
biamo a quefto tempo così in terra come in mare . Quale è 
dunque la cagione ? Senza dubbio egli è manifefto che mol- 
ti de* collegati vanno facendo certi difegni che non fono a 
propodto nè per noi nè per voi . Oltre di quefto vi rac- 
conteremo quelle code le quali ragionevolmenteabbiamocon- 
ddcrate,'e quefte perche già voi ci confervafte . Se anco A dee 
far menzione dell’ utile > tutte le città fono parte affezio- 
nate a noi, e- parte a voi; trovati in ciafcuna chi parteggia 
con Spartani , e chi con Atenied. Dunque fe noi ci rappa- 
cificheremo indente, da che parte fi può dubitare che ci ven- 
ga alcun travaglio ì Perche fe voi farete noftri amici chi ci 
potrà moleftare per terra? £ fe noi faremo dal canto voftro 
chi potrà offenderci per mare ? Non è dubbio(ed ognuno di 
noi il faj che alcuna volta nafeono Aragli uomini le guerre 
c d fpengono; e che noi mededmi fe non al prefente alme- 
no a qualche tempo defidcraremo la pace. Perche dunque vo- 
gliamo afpettar allora che faremo minati da tante avverfità; 
e non piuttofto facciamo pace incontinente 5 prima che- naf- 
ca travaglio alcuno, al quale non fi polla rimediate ? Vera- 
mente io non lodo coloro li quali effendo negli abbattimenti 
rimali più volte vinc itoci dono anco divenuti famod, non- 
di- 
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dimeno feguono di sì fatta maniera la contefa , che non pri- 
sma s’acquetano, che rimanendo vinti, perdono ad un fol trat- 
to tutte le fatiche foro e f efercizio.-ISe fimihnente queigio- Hou ’ 
catori de’ dadi, li quali quando guadagnano una volta perdo- 
no poi il doppio di quello che avevano guadagnato prima . 
Percioche fi vede che quefti tali per lo piu cadono in eftrema 
neccffità . Le quai cofe toccando noi con mano, fa bifogno 
che non ci poniamo a contraffare così oftinatamcnte , che 
per forza bifogni o vincere il tutto o perdere il tutto j dia 
piuttofto mentre le forze fono in fiore e la fortuna ci favorii 
ce , ci rappacifichiamo indente . Percioche a quefto modo co- 
sì noi col voftro ajuto, come voi col noftro, potremo farci 
più poilenci , che nella Grecia i tempi addietro damo ftati 
giamai . 

Dappoi cbt parve , che cojloro avtfitro difeorfo eccellèntemente , anco P«cef>» 
» Lacedemoni deliberarono di far pace ; nella quale fu conclufo che fi < 
levaflero tutti i Capitani delle città : che gli eferciti còsi in terra come «iì»r, , e 
in mare fi licenzia fièro : t che le città fi lafciaffero viver liberamente. 

Se alcuno eontrafaccfic a quelle capitolazióni fofie lecito a ciafamo di «u. 
foceorrere le città ojpprefie ingiujìamentt ; e fi altri ricufafie di farlo , 
non fbfic peri tenuto dar il giuramento di dovette aiutare . 1 Lacede- 
moni promifero la lor fede per femdcfirm e per li loro compagni ; e gli 
di tenie fi co loro collegati ognuno per la fua città in particolare. Ed 
avendo anco i T ebani fatto notar il nome loro fra le altre città che 
avevano giurato ; ritornati il giorno figliente i loro dimbafeiadori , in - 
{lavano che fofie racconciata la finltura, e f crètto in vece de' Tebani 
the i Beogij avevano giurato . Ma d igefilao rifpofi loro che non voleva 
mutar cofa alcuna di quelle che avevano confermate con giuramento e 
lodate. E fe non volevano efier annoverati in quello accordo , egli , 
richiedendolo effi , averebbe dipennato il nome loro . E coti con gli altri 
concludendo la pace , e co' Tebani eficndovi quefla difficoltà gli dite- 
meli dubitavano che i Tebani in tale cccafione fofiero decanti , e rie 
andava anco fami la fama ; ungi i Tebani mtdefimi fi partirono tut- 
ti dolenti. Dopo quefle cofe gli ^4 tenie fi levano le guardie delle città 
e richiamano a cafa Jficrate coni armata 5 ordinandogli che reflituifie 
tutto ciò cix aveva prefo dopo l'accordo che avevano promefio a Lace- 
demone cotrgiuramerrto . 1 Lacedemoni firmbnante levavano fuori delle 
città i Capitani t le guardie . Rimaneva Clecmbroto il quale era Ca- f / 
pi tatto deli' efereito che fi trovava in Fotta e flava ad afpcttart quello p r ’ otoo . 
che gli fofie comandato dei magi {irati Spartani. Qui avendo Trot oc det- 
to il fuo parere , cbt fecondo la forma del giuramento Infognava licen- 
ziare 
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Ziare l’ efercito t faccele intendere a ciaf cuna città , che mandaffe al 
tempio i cipolline quanto ognuna vdefje , poi , fe alcuno fi oppontfjeal- 
là libertà loro , di nuovo fi dovefiero metter infime tutti quelli della 
lega che avevano promefio di farle viver liberamente , e movergli guer- 
ra ; perciocbe così diceva che non folamente gli Iddj farebbono loro flati 
favorevoli j ma ancora le città concorfe volontieri. Ma il configlio pen- 
fava a quelle parole , che egli burlajje ( perche oggimai , come è da cre- 
' dere , eran tirati dal defiino) e ad un medefimo tratto fanno intendere a 
Cleombroto che non debba licenziare /’ efercito ma guidarlo quanto pri- 
ma contea Tebani ogni volta che effi ricufino di lafciar vivere le città 
liberamente . "Perche coflui dopo avuta novella della conclufione della 
pace mandò a dimandare agli Efori quello che aveffe a fare. Ejjì gli 
comandano che muova guerra a'T ebani , mentre non permettano alle città 
della Beozia di vivere in libertà. Dunque vedendo egli che non fola- 
mente effi non fi contentavano che elle rimanefiero libere; ma cbe man- 
tenendo l' efercito in piedi , andavano alla fua volta con le genti loro ", 
finalmente entrò nella Beozia, non già da quella parte che dal Focefe 
nel territorio loro filmavano i Tebani ; ma per la via de' monti ; ed 
all' improvvido psffiati i Tisbi pervenne a Creufi 5 ed infieme con la cit- 
tà prefc dodici galee de * Tebani . Fatto quefio fi fcofiò dal mare e fer- 
moffi a Leuttri ne' confini de' Tefpiefi . Ma i Tebani gli fi oppofero co * 
loro alloggiamenti non molto lontani fopra un colle fcnza feguito alcuno 
di collegati; ma folamente con le genti Beozic. Ivi trovato Cleombro- 
to dagli amici, fe permetterai , dijfero, che i Tebani fi partano di qui 
fenz a combattere , tu corri nelle città pericolo della vita . Tercbt fi rm- 
frefcbtrà la memoria else quando arrivafii a’ Capi di cane tu non defii il 
guafio al territorio T ebano ; e che dappoi deliberata la imprefa cantra 
di loro , ti fu vietato il puffo ; benché ^ tgefilao vi fila paffato fexnprt 
per le montagne di Cicerone . Però fe ti è caro il tuo bene : fe defidcri 
godere la patria tua bifogna che ora tu vadi ad affaltar gl'inimici. QueJ- 
te cofe ragionavano gli amici fuoi J^Ma gli avverfarj , quefla è la occa- 
fione, dicevano che fi veder à fe egli favorìfee i Tebani , come è fama. 
Cleombroto moffo da quefie parole fi apparecchiava alla battaglia , .Dall' 
altro canto anco i principali Tebani decorrevano , fe non aveffero com- 
battuto che da loro le città vicine fi farebbero ribellate , e per confe- 
guente Tebe affediata r Ter la qual cofa fe il popolo avefje patito caref- 
tia di vettovaglie correvano pericolo cbe la medefima lor foffe contra- 
ria- Onde giudicarono fra fifieffi , come ciucili chela più parte per T addietro 
erano fiati fuorufeiti , effere molto meglio venire a giornata e morire con 
l’ armi in mano che vederfi di nuovo cacciati fuor della patria . Oltre 
di ciò erano inanimati alla battaglia da un certo oratolo nel quale fi a»- 

nun - 
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"Miniava dovere a tempo avvenire , che i Lacedemoni rlmarebbtrovin - y./gini 
ti in quel luogo dove era la fepoltura di quelle vergini le quali > come 
fi diceva , effondo fiate violate da' Lacedemoni, fi uccijdo di propria ma- «niftuc- 
no m Ter la qual cofa i Tebaifi anco innanzi il conflitto avevano adora - £ d °|}° d * 
ta quella fepoltura . Fu portata parimente novella dalla città che tut- c * e " 
te le porte de' tempi fi erano aperte da femedefimc ; e dicevano i Sacerdo- 
ti che quello era un fegno dal cielo della vittoria . Dicevafi appreffo ciò 
che l'armi nel tempio d' Erede erano [patite , qutfi Ercole fofie ufeito a 
combattere . Certi altri riferii- coni che quejle furono invenzioni de' Capi- 
tani . Quello però è vero che in quella battaglia la fortuna fu a' Lace- 
demoni contraria affatto , ed a'Tebani favorevole t Teribe Cleombreto 
non deliberò fe non dappoi pravfo di combattere .• ed avendo effi bevuto 
affai bene fu'l meriggio , fu detto di più che il vino ti accendere al- 
quanto . ivi a poiché l' una e l'altra parte fi armava e fu mani/eflatoa 
ciafcuno che fi dovei venir a giornata , primieramente cominciarono a 
partirfi fuori degli alloggiamenti de' Beogj i vivandieri e certi facco- 
mani e certi altri ancora che non volevano lombattere . Allora an- 
dando a pigliar loro la volta i [addati pagati di lerone infieme co’Fo- I<ro*c. 
cefi armati di brocchiero , e certi cavalli Eracleotti e Fliasj , affalta- 
rono coloro che fi partivano e li cofirin[ero a ritornare a’/uoi. Segui- 
tandoli nella fuga fin negli alloggiamenti de Beo zi > di tal maniera 
che gl'inimici ifieffi furono cagione che 1‘ efercito de' Beogj divvtnif- 
fe piùgrande t più numerofo affai che non era prima. Dopo i Laccdemo- xy<c<nHu* 
ni per effere il luogo poflo fra gli efcrciti tutto piano, pofero la cavai- jJj^*** 
Uria davanti il corpo della battaglia ; alla quale parimente i T ebani satana. 
oppofero la loro cavalleria molto efercitata così nella guerra d’Orcomeno , 
come nella Tefpicfe: ma la cavalleria de' Lacedemoni a quel tempo era di 
poca {lima ; conciofiacbe Solamente le perfone più ricche mantcneffcro i 
cavalli ; e quando un Capitano ufeiva fuori a qualche imprefa fi pre- 
fentava colui che dal ricco era dcflinato a quello > e ricevuto il cor 
vallo e r armi , quali finalmente elle fi /off ero , fubito andava alla 
guerra . Oltre di ciò mettevano a cavallo Soldati de boli filmi di corpo 
t poco inclinati al defiderio di gloria . Di quejìa forte era la cavalle- 
ria delVuna e l'altra parte . Appreffo queflo venne detto che i Lacede- 
moni diwifcro la loro falange in tre parti ;onde avvenne che le fqua- 
dre non avevano più che dodeci file di Soldati. Dall'altro canto i T eba- 


ni flabil irono la battaglim in cinquanta file di armati di feudo , con quef- 
ta intenzione [e rompevano la [quadra polla d'intorno il , che rutti 
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to , e quella de' Lacedemoni era nel conflitto fiata rotta in un momen- 
to . Dunque voltando ella le fpaile urtò nella fanteria armata di co- 
rata. lAppreftò qucflo le compagnie de' T ebani non rimanevano di 
incalvarli . Nondimeno che fefcrcito di (fleombroto rimanejf r nel prin- 
cipio fuperiorc ognuno può conjetturarc da quello ; perche fe quelli eh* 
combattevano dinanzi a lui a quel tempo non avejfero vinto non a- 
verebbero potuto falvarlo e condurlo vivo fuori della battaglia . Ma 
poiché il Capitano Dinone e Sfodria uno de * compagni della tavola pub - 
èlica , e Cleonimo fuo figliuolo furono morti j e la cavalleria infume 
con le lande fpew ate fi nominano compagne de' Capitani , ed an- 
co gli altri urtati delia furia delle gatti cominciarono a rincular fi; 
jjuilli che tenevano il finiflro corno , veduto cbe'l deflro era mal me- 
> nato , ancor e[Ji diedero volta . Finalmente effondane molti tagliati a 
pevv* > i v ‘ nt ‘ pttfiato il foffo che era fatto in faccia degli alloggiamen- 
ti loro , e fatto alto in quel luogo d'onde erano ufeiti ( percioche gli 
alloggiamenti non erano piantati in luogo piano ma alquanto rilevato) 
allora alcuni Lacedemoni erano di opinione che non fi comportale aucjia 
rotta; e però dicevano che non fi lafciafje agl'inimici driw arei ‘ Tr0 ' 
Il feo e che i corpi morii fi ricupera fiero non con tregua ma con l’ armi in 
! mano . Ma i Capitani vedendo che erano morti d‘ intomo mille Laccdc- 
Maenini- mon ‘ e quattrocento Spartani di fectecento che erano in tutto; ed oltre 
mnì Jc - ciò che tutti quei della lega erano poco arditi a combattere di nuovo } 
nìontf * arivi che ad alcuni di loro non era difpiacciuta qutfla rotta , ramati in- 

fume i principali , cominciarono a configliarfi di quello che s aveva a 
fare. E poiché di comun parere fu deliberato che i morti fi doveficrori- 
eevere a patti inviarono l'araldo a trattar quefio negozio . Ondi i Te- 
ijonne ^ an ‘ driw arono d Trofeo, t fatta tregua reflituirono i morti -\Succe- 
Spmint* ditto quello giunfc la novella della rotta a Lacedemone nell’ ultimo gior- 
» proibito h0 appunto che i fanciulli fi efcrcitano infume nudi al giuteo delle brac- 
eia : e pur allora era entrata la compagnia degli uomini che li antmaef - 
Parenti, invano. Gli Efori avuto l'avvifo della rotta , non è dubbio che fe ne 
dolfiro, e quefio di neceffità per creder mio ; nicntcdimanco non vollero 
che la compagnia ufeiffe fuori ; anvi lafciarono feguire il giuoco fin al 
fine. Diedero poi nota de' morti a’ loro parenti , e vietarono alle donne di 
fame fìrcpito , comandando ihe fo fieri ffero chetamente quefla feiagura . 
Il giorno feguente fi vedevano i parenti de' morti tutti allegri ed attila- 
ti caminar per le piavv e > e dall'altro canto gli attinenti di coloro che 
era venuto avvifo effere vivi , avere (li potuto vedere , e pochi e mcjli 
andar attorno . Fu poi deliberato dagli Efori di fare la feelta delle com- 
pagnie di coloro che fin a quaranta anni erano ufeiti di fanciulltw a • 
Mandarono anco alcuni della età medefima di qui Ile compagnie che non 

erano 


Digitized by Google 


LIBRO SESTO. 163 . 

erano nella città', percioche innanii quefia giornata avevano mandati 
tutti i fuoi che erano ufciti della prima età per trentacinque anni al- 
la guerra cantra Focefi > e finalmente fu comandato a tutti quelli che e- 
rano flati lafciati nella citta per avere chi governale il pubblico , che Archi*.' 
prendefiero l'armi. E concioftache ^ igcfilao non fofie ancora guarito del- 
la fua infirmiti , vollero che Arcbidamo fuo figliuolo guidafle fuori l' e- spa,u D i. 
fercito : il quale fu feguitato allegramcnteì da' Tegeati ; perche vivevano 
ancora coloro li quali infieme con Stafippo erano parteggiani de' Lacede- 
moni , e di molta autorità nella Repubblica loro . -Parimente i Manti- 
nei raccolto un buon efercito ne'lor villaggi li Seguitarono in quella guer- 
ra; percioche fi reggevano col governo de' gentiluomini . I Corintjfimil- 
mente , i Sicioni , i Fliasj c gli Achei fi accompagnarono ficco pron- 
tamente ; ed anco altre città vi mandarono le genti loro . Di più non 
folo i Lacedemoni ma i Corintj armarono alcune galee ; ed infieme fu- 
rono pregati i Sicioni ad armarne ancor effi j perche i Lacedemoni di- 
segnavano con queflc traghettare il loro efercito . Dappoi Arcbidamo 
Sacrificava per lo pafiaggio. Ma i Tebani fubito dopo il fatto d' arme 
inviano ad Atene un' Ambafciadore inghirlandato , commettendogli che 
defie conto di una vittoria così grande; ed oltre di ciò che dimanda/ - 
fe foccorfo, dicendo effere venuto il tempo nel quale arerebbero potuto 
vendicarli a nome di tutti coloro che erano fiati offefi da' Lacedemoni . 

Allora per avventura il Senato fi era ridotto nella rocca; il quale u- 
dita la novella di tutto il /ucce fio , ne ebbe , come fi puotè vedere da 
ognuno , grand iffimo dolore ed affanno. Tercioche non fu dato alloggia- Tebani 
mento alì’ Ambafciadore ; e d'intorno il foccorfo in conclufione non rif -*“£ [| ! f 
pofero nulla . Dunque ritornando in quefìa maniera 1‘ Ambafciadore da ne. * 
Atene i Tebani mandarono con gran velocità a trovar Giafone loro 
collegato pregandolo a volerli /occorrere; perche /lavano confidcrando fra 
femedefimi dove poteva terminare queflo fatto . Egli J pedi incontinen- 
te alcune galee , quafi voleffe aiutarli per mare : e fra tanto effo pi- 
gliando f eco * foldati pagati e la cavalleria della fua guardia , auan- 
tunque i Focefi gli ave fiero moffo guerra fenga dcnongtarla con i A- 
raldo , nondimeno pafsò per terra in Beogia così tofio , che prima fu 
veduto in ahune città che giungeffe l'avvifo a che verfo egli fi moveffe. 

V ifieffo innangi che fi potè fi ero adunar nfieme le genti in queflo luo- 
go , ovvero in quell’altro s'era allontanato un gran peggo di camino , 
facendo manifeflo che fpeffe volte fi da perfezzione alle azzio- M °‘». 
ni di quefio mondo più agevolmente con la prefiezza , che 
con la forza. Giunto che fu in Beogia , e dicendo i Tebani che era 
venivo allora il tempo che Giafone da 'luoghi alti co' Soldati paga ti, ed 
effi in faccia ave fiero afialtati i Lacedemoni , egli li levò da queflo 
.... X 1 peri- 
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GìaTone pt» fiero ricordando loro che dopo una vitto, i a così notabile di nuovo 
pi udente, non b fognava tentar la fortuna a fine o di ottenere maggior acquiflo o 
di perdere il già acquiflato . T{on vedete , diffc , che amo voi fìete ri- 
mafi vincitori in tempo che eravate jì retti da grandifjime neceffità ? Dun- 
que bifogna confidcrare che nel modo ifleffo , quando i Lacedemoni faran- 
no ridotti in i/lato che non tengano più conto della lor vita > perduta la 
fperani'a di falvarfi combatteranno da difperati . Terciotht fi vede che 
Wdio »• Iddio fpefle volte fi diletta d'innalzare gli umili ed abballare 
ma Tu- i grandi. Con quefìe parole fece avvertiti i T ebani di non fi mettere in un 
‘ fol tratto a rifehio della fortuna. Dall'altro canto moflrav* a Lacedemo- 
ni quanta differenza fofje da un*cfercito vincitore ad un vinto. Se voi t 
diffc y defiderate vendicarvi della rotta ricevuta, io vi configlio a /opra- 
federe un poco', acciothe pigliando fiato poffiatc con maggior forzo ri- 
novar l'imprefa. Ver che vi faccio J opere , foggiunfe , che alcuni de' vof- 
tri compagni trattano di far lega con gl'inimici ; onde bifogna al tutto 
che voi procuriate di far tregua. Qiiefto, diffc , io tento così ajfettuofa- 
mente per la brama che io tengo della vofìra falute: per l'amicizia che 
già mio avo teneva con effi voi j e per le corte fie che io ho riavute i" pub- 
blico dalla voftra città. Quelli erano i ricordi di (riafone j benché forfè e- 
gli face/i e queflo offigio acciocbe gli uni egli altri di f cordando infieme a- 
veffero bifogno di lui. Dunque uditolo i Lacedemoni lo pregarono a trattar 
queflo accordo. "Poiché fu riferito che la tregua era conclufa, i Capitani 
ordinarono a'foldati che cenaffero ed ifleffero apparecchiati per caminare ; 
acciocbe col viaggio di quella notte fi trovaffero la mattina per tempo al 
mol”!** P a JT° monte Citerone . Dunque cenato che ebbero , fenza dormir al- 
trimenti , fu lor comandato che fi metteijero in camino , e fubit a 
nel fin del giorno paffarouo per Cren fi , confidandoft più nel buio della not- 
te, che nella tregua. Patto un viaggio così trillo ( percioche fi parli - 
Egoftem vano di nette con gran timore e con peffima ftrada ) giunfero ad Egoiìe- 
c “ li ‘ ne città di Alt gara, dove furono incontrati dall' efercito di ^trcbidamo. 

Ivi egli fermato finche arrivaffero i collegati , conduffe poi tutto l' efercito 
fina Corinto . Indi licenziati i compagni egli fi avviò to' fuoi verfo la città. yu 
Ma Giafone ritornando per la Focea prefe i borghi de' lampoliti , diede il 
guafio al paefe ed uccife una gran quantità di gente; e camino il rima- 
nente della Focea fang* contrailo alcuno. Giunto poi ad Eraclea smunte- 
lo le mura degli Eracleotti , non già perche eglitemeffe che quando foffe 
chiufo queflo psffo , alcuno gli movefìe guerra j mapiuttoflo confiderando 
di levar altrui la occafione di occupar Eraclea fituata negli firttti di quei 
monti-, acciocbe notigli fofie vietato di a fi altare la Grecia da quela par- 
te gli foffe piacciuto. Ma poiché fu di nuovo ritornato in Teff agita era. 
in grandiffima riputazione , sì rifpttto l'efjere flato creato Tagode’Tef- 
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Mi x? perche mainatevi con le paghe un gran numero di cavalleria e 
di fanteria , tutta di foldati benefercitati e valorofiffimi . Facevanlo an- 
cora più polente non folo quelle unioni che egli aveva già con diverft ; 
ma quelle altre che molti defi aeravano di far feco . E finalmente perven- 
ne a tanta grandezza che non fi trovavi alcuno a'giorui fuoi , il quale 
non lo temefie. ^Avvicinandoli poi il tempo delle folennità Titie mandi 
un'ordine a tutte le città che allevajfero de' buoi , delle peccare , delle ca- 
pre e de'porci ’, e fi ùpp.reccbujfero /eco a quei facrifìgj; e fu detto, ben- 
ché egli ne avrjfe ajjegnato a ciaf cuna città numero mediocre ; che nondi- 
meno i buoi non erano meno di mille , e gli altri animali più di dieci- 
mila . Vromife oltre ciò per bando pubblico di donare a quella città la 
quale avefie offerto più bel bue al [acri fi-rio , una corona d'oro. Ordinò 
anco a'Tcffali che s' àpp area hiajj ero ad una imprefa che egli voleva fa- 
re al mede fimo tempo che fi celebravano i giuochi Tir / , percioche vìen 
detto che egli aveva deliberato di farfi padrone di quella folennità e di 
-quei giuochi . Come egli fi portaffe co'danari facri non fi fa fin a quefìo 
tempo cofa alcuna di certo . Percioche è fama che dimandando i Delfi 
ciò che savefie a fare quando Gl afone tcntaffe di mettere le mani fu quei 
danari , il Dio rifpofe. Quefìo penderò toccare a lui. Quefìo uomo 
di tal maniera , ed il quale afpirava a tante cofe e coti grandi ,flando a 
vedere la rafjegna che fi faceva della cavalleria dc'Ferreiy e volendo ve- ^ 

dernt la mofira , effendo oggimai polio a federe per rifpondere a coloro che ,.** 

avevano bifogno dell'opera fua , fu da fette giovani li quali fingendo a- Gufo»*. 
vere certa differenza fra loro , gli fi accodarono , tagliato a prgV e 
morto. E correndo incontinente gli Allabarbieri che erano iviper ajutarlo 
uno di cofloro, mentre ancora menava le mani addofio di Gtffone , paffu- 
to da un canto all'altro con una lancia y morii un'altro montando a cavallo, 
fu prefo ed uccifo con unagran quantità di ferite. Gli altri afceft j òpra i 
cavalli apparecchiati a quefìo effetto fi falvarono tutti : e dovunque pacava- 
no per le città Greche erano con gr and iffimo onore ricevuti. Quindi fi può 
comprendere ebei Greci avevano una gran paura che coftui a qualche tempo 
doveffe riuf ciré un gran Tiranno . Morto Giafone i To fi ci oro e Volifronefuoi propri» 
fratelli furono creati Tagii e Polidoro] e fendo ambidue in viaggio per La- 
riffa fu di notte, mentre dormiva, da Tolifronc il fratello come non fi può 
credere altrimenti , ammalato ; perche ma morte così improwifa , e 
fen^a altri fofpetti manifefii , ce lo dà ad intendere . Tolifrone dominò un'an- 
no , e di T ago fi fece Principe a fi aiuto-, percioche in Farfalo uccife Polidaman » 
te infieme con otto altri cittadini onoratiffmi -, e fuori di Larifia ne cacciò 
una gran quantità in efilio. "nondimeno portandoti egli cofi molarne» - PollJ 
te, fu uccifo da Mleff andrò il quale ad un tempo ijlefio vendicò la morte mante ite* 
di Polidoro e levò via la Tirannide . Coflui occupata la Signoria non ci, ° d * 

- . fola- 
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To \\(, cne [damcntt governò la Teffaglia afpramente ma fu crudeli [fimo nemico de' 
il h«»Iì T ebani e degli Ateniefi . Divvennc fimilmente ingiushjjimo corfaroco- 
ìo'VjT*- " ,n terra l0m ™ aYt • D ‘ maniera che efiendo riujcito così fatto , 
mondo ancor effo fu da' fratelli della moglie , ma per tradimento ordito da lei, 
f*ndro* f * ammaX^ato . Tercbe dando ella ad intendere a' fratelli che Ale fi andrò 
che pure aveva fnaì animo cantra di loro, li tenne celati in cafa un giorno inte- 
vV»' p*i n ‘ ’ Po * racc °lto Aleffandro tutto ebbero , fubito che egli fi pofe a dor- 
iamo de 1 mire accefe un lume e gli portò via la fpada . E vedendo che i fratelli 
nt ^‘ entrar dove era Alefiandro, /lavano fofpefi , li minacciò, fe non fi 
«uotiie. fpedivano incontinente, di dettarlo. Onde e (fi entrati , tenne chiuf a la porta 
col cbiaviflcllo fin che il marito fu morto . Dicefi cU la cagione di tanto odio 
cantra Aleffandro nacque da quefio ; che avendo egli fatto imprigionare 
l' marnatalo della moglie giovanetto molto bello ; ed ella intercedendo per 
la fua liberiane il conduffe fuori e lo /cannò. Altri dicono chenon po- 
tendo egli avere figliuoli con quella moglie , mandò uomini appalla a Te- 
be , e [posò la moglie di Ciafone . Quefie furono le cagioni del tradi- 
mento della moglie. Tififone il più attempato de fratelli prefe il gover- 
no , e lo mantiene fin a quello tempo che io ferivo le istorie loro. Fin 
qui ho raccontate le cofe avvenute in Taffaglia incominciando da Ciafo- 
ne , e dappoi la fua morte fin al principato di Ti fifone : ora io ritorne- 
rò d‘ onde mi e ut partito . Toichc Ari Indarno , tentato che ebbe di foc- 
corrrere i fuoi a Leuttri , condufie l'efercito a cafa , gli Atenicfi confi- 
derando che i Teloponnefi erano ancora di quella intensione che gli altri 
dovefiero fervidi alla guerra', e che i Laced moni erano in quel medefi- 
mo fiato else da loro una volta furono ridotti gli Atenicfi, ordinarono 
che veniffero a trovarli tutte quelle città le quali defidcravano parteci- 
pare di quella pace che dal Re era ttata ccnclufa . pannate che furo ▼ 
no fecero una determinazione infiemt con coloro li quali avevano inani- 
mo di effer nominati nella pace , che tutti giurajfero in quetta forma . 
? ntVde' Io manten > r “ inviolabilmente 1» accordo mandato dal Re e 
Greci» ' le deliberazioni degli Ateniefi e de’ collegati ; e fe alcuna 
di quelle città che averanno prefa quella forma di giura- 
mento farà travagliata d’altrui con 1* armi , la foccorrerp 
con tutte le forze. Effendofi tutti gli altri rallegrati di quefio giu- 
ramento; folo gli Elei cominciarono ai opporfi , dncndo che i Marga- 
hefi , gli Scillunti e Tnfilj non dovevano intenderfi liberi ; perciocbe 
quefie città erano degli Elei. T^ond meno gli Ateniefi fatta la deter- 
minazione infume con gli altri fecondo la forma del mandato Fregio , 
che tutte le città così piccole, come grandi gode fiero la libertà loro , 
a quello effetto mandarono attorno per ogni città perfone le quali fi 
facefiero da magiflrati principali dar il giuramento. Dunque fu giura- 
to 
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to da tutti , fuorché dagli Elei. Onde avvenne che anco i Mantinei , 
quafi ave[fero gii ricuperata l'antica libertà , fi ratinarono infume e 
deliberarono di riedificare la città e cingerla di muraglia j la qual co- 
fa difpiacendo eflremamente 4* Lacedemoni , mentre ella fofie fatta fin- 
ga lor confintimento , inviarono ^igefitlao per ni bafei odore a Man- 

tinci rifpetto la dipendenza d‘ amicizia che egli confirvava con elfi 
loro in memoria di fuo padre . Dove egli arrivato , i principali del- 
la città non vollero dargli il configlio ; ma gli fecero intendere fi vo- 
leva efporre la fua ambafeiata che ejfi laverebbero afeoleato . Ed *4- 
geftlao promife loro , quando al prifente fi foffero contentati di cefiare 
dalla fortificazione della città e differirla ad altro tempo , che dappoi 
col confinfo di Lacedemone e con poca fpefa farebbero fiate rifatte le 
muraglie . Ma effi rifpondendo che era impoffibtle di foprafiare } perche 
da tutta la Repubblica era fiato deliberato che di prefente la città fi 
fortificaffe ; Mlgefilao fdegnato fi partì ; benché gli pareffe di non po- 
ter per allora mover l'armi cantra di loro , per efjer conclufa la pace 
con quella condizione che tutte le città foffero libere . Oltre di ciò di- 
verfi città d' Arcadia mandarono delle genti ad aiutar Mantinei nel- 
la fabbrica delle muraglie , e gli Elei contribuirono per la fpefa di 
quefi'opra trenta talenti a* oro (a), allora i Mantinei erano tutti in- 
tenti a quefio. Ma in Tegea tutti coloro che tenevano la parte di Cal- 
lido e di Troffeno s affaticavano a fare che tutta la nazione di Ar- 
cadia fi raunaffe inficine ; e quella parte di loro che foffe a tutti fu- 
periore di voti s'intendeffe eletta a governare le città. Dall'altro can- 
to i parteggiani di Stafippo j lavano faldi in quefio , che nella Repub- 
blica non fi facefje altra innovazione , e le leggi antiche fi ofiervaf- 
firo. Onde i fautori di Callibio e Trofieno , partendoli vinti del Tea- 
tro e penfandofi quando aveffero raunato il popolo , che di leggiero con 
la moltitudine farebbero rimafi fupcriori , prendono Tarmi . -dccortifi 
di quefio i parteggiani di Stafippo fi armano ancor effi; nè il nume- 
ro loro era minore. Poiché fi venne al menar le mani , uccifero Trof- 
feno infieme con certi altri pochi ;.e fatte voltar le fpeile al rimanen- 
te , non vollero feguitarli\ percioche Stafippo era tale di natura che 
non vedeva volontieri ammazza cittadinanza. Ma i compagni di 
Calibio effendofì ritirati alle mura più vicine ed alla porta verfo 
Mantinea , non effondo più feguitati dagl' inimici fi erano così rac- 
colti in uno pofìi a ripofare; mandati mclto prima alcuni a pregar d’ 
ajuto < Mantinei. Fra quefio mezgo trattavano anco d‘ accordo etnia 


[aj Lire it6 0 oo. piccole Venete pittilo il corfo delle veltue dell’anno * ma 
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fazione di Stafippo . Ma veduto che il Joccorfo di' Mantinìti s'appr ti- 
fava alcuni foldati fu la muraglia gli confortavano i Mantinti che saf- 
frettaffero farfi innanzi ed aiutarli quanto prima ; ed alcuni altri apri- 
Ptianao yano 1°*° k P° rte • 1 patteggiarti di Stafippo , tntefo il fucctflo , ufcirono 
luogo. fuori per le porte che menano a Vaiando ; e prima che fofiero feguitati 
dagli awerfarj , fi falvarono nel tempio di Diana, ivi cbiufi fi flava • 
no cheli. Ma gl'inimici loro che li feguitavano , montati in cima del tem- 
pio e levato via il tette, lanciavano loro addo fio delle tegole. Effiveden- 
dofl ridotti in tanta eftremità li pregarono a fermar fi promettendo di uf- 
cir fuori. Dappoi che gli awerfarj li ebbero nelle mani , legatili e pof- 
tili fopra carri li tonda fero a Mantinea ; dove avendo infleme co'Man- 
tinei fatto giudizio fopra di loro , furono fatti morire. Dopo quello fuc-, 
ceffo d'intorno ottocento Tegeati li quali favorivano la parte di Stafippo fug- 
girono a Lacedemone ; per la qual cofa parve a' Lacedemoni di effer obbligati 
fecondo la forma del giuramento a prender la protezione di quei Tegeati li 
quali o erano morti ovvero cacciati della patria . E però moffero guerra con- 
tea de'Mantinei , come contro coloro che non ofìervando la forma del giura- 
mento avevano a fluitati con farmi i T rgeati . Fatta gli Efori quella delibe- 
razione, la città ordinò ad u tgefllao cheguidaffe fuori 1‘ efer cito . Oggi- 
Af«*. mai gli altri àrcadi erano ridotti ad *4fea ; ma ricalandogli Or cameni non 
folamente di accompagnarfl in quefla lega Arcadica per l'odio che porta- 
vano a Marnimi-, ma ricevendo nella loro città i foldati che avevano toc- 
cata la paga a Corinto fatto la condotta di "Politropo ; i M antinei per of- 
poiuropo. f trvtre gU andamenti di cofloro non fi mofltro della città . eli Erei e Le- 
preati jervirono i Lacedemoni in quefla guerra cantra Mantinei . u tgefila» 
dopo che ebbe facrificato , fubito fi fpinfe perla più dritta in Arcadia ; 
Eute» e prefa una certa città di confine chiamata Eugea} dove trovò nelle ca- 
tittV f e folamente vecchi, donne e fanciulli , offendo gli altri che erano in età 
d'andare alla guerra inviati in Arcadia ; non fece alcun danno alla città; 
anzi permife loro di non abbandonarla j e fe i fuoi foldati avevevanobi- 
Nor«. f°& no d* alcuna cofa la comperavano. Di più fe venne a luce che nel pren- 
dere la città foffe flatarubata qualche cofa , tgefllao volle che fofle trova- 
ta e reflituita. ^fppreffo quello , mentre egli fi firmò là ed ajpettava i fol- 
dati pagati diTolitropo, rifarci le muraglie loro dove ne avevano maggior 
bifogno . "Nel medejimo tempo i Mantinei affollarono gli Orcomeni ; e co» 
gran difficoltà fi ritiravano dall’affaho delle mura , rimanendo anco al- 
Elimea. cuni di morti . E mentre ritirandofi giunfcro ad Eliwea , e la fanteria 
Orcomena ^armata di corazza rimafe di perfeguitarli , fi trovarono fret- 
ti con grandi fimo ardire dalle genti di Politropo ; onde allora confi- 
da aneto i Mantinei che quando non fi aveffero cacciati gC inimici d‘ 
intorno correvano pericolo di effer ucciji moki di loro dalle faette, vol- 
tando 
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tèndo fàccia vennero alle mini con coloro che li [eguitavmo .In quella 
battaglia fu ammalato Tali tropo : gli altri voltarono le ] palle i efela 
cavalleria dt’Fliasj non giungeva a tempo averebbon ricevuta una rotta 
di grande importanza. Ma la cavalleria pigliando un giro e battendo '° p ’ 
i Mantinei alle [palle vietò loro di perfeguitarli . Dopo quefla fazione 
i Montine i fi ridufiero a cafa . ^ igefilao intefo il fuccefio e perduta la 
fperanz» thè i foldati pagati degli Orcomeni fi unifiero piò con lui , fi 
mafie con l'ef eretto 5 e la prima giornata cenò nel paeft de'Tcgeati > la 
feguente poi entrò ne’ confini de* Mantinei e piantò gli alloggiamenti alle 
radici de’ monti di Mantinea che guardano verfo il tramontar del Sole. 

Quivi jd un tempo tfleflo dava il guaflo al paefe nemico e faci foggia- 
va i villaggi . Fra tanto gli àrcadi che avevano fatta la 'mafia in 
Afea entrarono i» Tegea di notte . H giorno dietro Agefilao trovan- 
dofi lontano da Mantinea non più che venti (lodi (a) , fermò ivi il 
campo. Ma quegli Arcadi partrtifi di Tegea con una gran quantità 
di fanti armati di corazZ a > dappoi che s’ avicinarono a' monti fituati 
fra Marnine a e Tegea , de federavano di unirfi co' Mantinei j pcrciocbe 
gli Argivi Min U fervivano con tutte le genti loro, allora fu da ai- 
cani ricordato ad Agefilao che afialtafie cofioro fe, paratamente . Ma egli 
temendo che mentre andaffe a trovarli i Mantinei , ufeende fuori della 
loro città , il percotefjero alle [palle e per fianto , giudicò meglio affai, 
lafcimii mire; e quando avefiero voluto venir alle mani ad ugual par- 
tito in campo aperto prefentar loro la giornata . Oggimai gli àrcadi o 
tono uniti infima , e gli armati di feudo partiti d' Or cornetto in compa- 
gnia della cavalleria Fliafiapafiando preffo Mantinea di notte, nel far 
del giorno furono veduti da u igefiho che facrìficava . Onde avvenne che 
gli altri andaffero a p gliar il luogo loro, ed Agefilao fi riductfie alle 
[quadre . Ma cono fi imo che erano amici , ed Agefilao avuti nel facrifizio 
buoni fegni , dopo pranfo moffe l'cfcrcito, e verfo la fcraefiendofi pofti gl' 
inimici naf cof amente in una certa valle dietro le campagne de' Mantinei non 
molto lontana , e tutta circondata da' menti , piantagli alloggiamenti . Il 
giorno feguente nello Jpuntar dell' albafacrificò in faccia del campo, ed ac- “ fai” 
cogendofi ciré alcuni faldati ufeivano fuori di Marrtineae fi univano infume 
ne'monti chefopraflavano alla retroguardia, deliberò di partirft fuori di quel- 
la valle incontinente. Nondimeno dubitava quando egli [offe Hate il primo 
ad ufeire che gl' inimici afialtaffero la retroguardia . Dunque egli femandofi 
e girando Tarmi verfo gT inimici , comandò a tutti ifuoi i quali erano nella 
retroguardia che voltando faccia alle [palle del battaglione c a min a fi ero 


[a) Miglia due e ai ma d’Icalia , ovvero ginn lega d'Alenagoa. 
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all 4 fua volta. Così ad un medefimo tratto conduffe i fuoi fuori di qut- 
gli firetti ficur amente e fece la falange pià graffa a fi ai . Dappoi thè og~ 
gimai ella fu raddoppiata , ufcito con gli armati di corata ordinati a 
quciio modo in campagna aperta , di nuovo la fpiegò con gli armati di 
feudo in nove, ovvero dieci file. Per la qual cofa i Mantinti non vol- 
lero farft innanzi. Vera oche gli Elei li quali fi erano uniti con eff lo- 
ro in quella imprefa , ricordavano che non fi veniffe al fatto d' arme 
prima che giungeffero i T ebani ; perche dicevano f opere al fituro che far 
rebbero venuti ì poiché effi per questa guerra avevano prefiati loro dieci 
talenti (a). Udito quefio gli àrcadi fi fe rm ar on o in Mantinea.Ma A- 
gtfilao quantunque bramaffe fuor di modo di levarfi con f ef ertilo f per- 
cioche erano nel cuor del verno nientedimeno volle ancora fiermarfi per tre 
giorni con gli alloggiamenti non molto lontano dalla città de' Man tinti; 
acciocht non fi credeffecbe egli affrettale di p^rtirfì . Ma il quarto giorno 
avendo defmato , nello f puntar del dì fi pofe a marciare con Vcf cecità , fa» 
etndo fegno di voler piantare gli alloggiamela; in quel luogo dove prima 
quando fi Partì da Eugea fi era fermato. Ma non fi f coprendo gli .Arcadi 
in luogo alcuno , affretti il camino di modo chesu'l tardi gimft ai Eu- 
gea . "Perche volle ritirar le fu e genti armate di corata prima che elle 
ve de fero » fuochi degl" inimici ; acciocht altri non diceffc che egli foffe 
partito fuggendo. Pareva dunque che egli in qualche parte ave ffe ritor- 
nato lo Spirito alla fua città , la quale pur diungi era in tanto travaglio, 
poiché entrando nell'arcadia le aveva dato il guaflo : e non era ballato 
l'animo ad alcuno di affrontar fi feco . Giunto nel paeft Laconico diede li- 
cenza agli Spartani di ritornare a eqfa ; t mandò quei delta lega ognuno 
alle città loro. Gli àrcadi , partito ~ tgefilao ed in tifo thè egli aveva 
licenziato ì'efercito , trovando fi ancora rutti uniti l'inviarono contra gli 
Erti ; non tanto perche effi avevano ricufato di accompjgnarfi con gli al- 
tri àrcadi ; quanto perche erano flati al fervigio de' Lacedemoni quando 
l’Arcadia fu a fattala. Dunque entrati nel lorpeefe mettevano fuoco nel- 
a retai fi le cafe e tagliavano gli arbori. Ma venuta novella che i Tebani erano 
■mio voto arrivati a Mantinta per dar loro foccorfo , abbandonato il patfe degli E- 
c g *UBrti. rei unironfi co' Tebani. Uniti infitme dall’ una parte e Poltra , parve d 
Tebani che foffe flato fatto affai avendo effi dato foccorfo agli amici , e 
non vedendo in campagna pur uno degli avverfarj, fiche oggimai pensa- 
vano di partirfl . Quando gli Arcadi , gli Argivi egli Elei ricordarono 
loro che entraffero fenga dimora nel paeft Laconico , moflrandota quantità 
grande delle largenti , t celebrando con lodi infinite PefercitoTebano. Per-' 


[a] Lire 744°°- moneta piccola Venera ; orvero lire i7ioo. di 1 
i4»!» ■ d’Alemagnt .• ma nell’anno rjtMoio lire 4*000. Tea ere. 


r rascia ; o nonni 


tur— 


Digitized by Google 


LIBRO SESTO. - i i ?I 

cimbe i Btogi prefo Animo dalla vittoria di Lcuttri fi cfir citavano nell * 
armeggiare univcrfalmcnte . Erano fimilmcntc ferviti da' Focefi oggimai 
fatti loro [oggetti \ e da tutte le città della Eubea ; ed infume dagli uni 
t dagli altri Locri ; dagli M camorri , dagli Eraclcotti e da' Malici . Si- 
milmente erano feguitati dalla cavalleria di Tenaglia e dagli armati di 
blocchiera . Mentre dicevano quefle cofe tutti allegri : ed oltre di ciò che 
Lacedemone era sfornita di gente-, fi pregavano indi a non fi partire pri- 
ma che entrajfcro nel paefe de' Lacedemoni . Veramente i Teloni li af- 
coltavano , nientedimeno confideravano dall'altro canto che il paefe La- 
conico era , come fi diceva difficile da penetrart i ed Rimavano che i luo- 
ghi necefiàrj fofi'ero ben guardati . Tercbt Ifcolao fi trovava in Io de'Sci- 
riti con quattrocento fatui fra faldati nuovi e fuoruj citi , di quelli che 
avevano abbandonata Tegea uomini provati. Bravi anco aLeuttra vi- 
cino a Maltotida un'altro corpo di guardia. Difcorrevano appreso quef- Ltvttr» 
to i T ebani, che i Lacedemoni averebbero afiembrate in un tratto tutte J l i i d “* u ‘” 
le lor forge; nè mai con maggior diligenza , quanto dovendo combai - li r«ba- 
tere nel lor proprio paefe } onde bilanciando tutte quefle cofe non erano "j, *“/'•* 
molto melinoti ad inviarfiverfo Lacedemone. Nondimeno arrivati ne'Ca- n *. 
rj, difiero ivi alcuni che non fi vedeva pur uno ed ofierivanfi per gui- 
de del viaggio , contentandofi di efiere / cannati fe fofit conofciuto che 
avefiero machinato qualche inganno } e trovando fi parimente prtftnti 
certi altri delle città vicine le quali promettevano di ribellar fi ìman- 
tinente che i T èbani fi moli r afiero nel lor paefe; ed aggiungendo oltre di 
quello che i popoli nominati dagli Spartani per confinanti non averebbe- 
to dato alcun ajuto a' Lacedemoni . I Tebani udite tutte quefle cofe , nè IocittJ . 
rimanendovi alcuno finga faperle fi piegarono al voler loro. Dappoi ejfi 
entrarono per li Cari del paefe nemico ; e gli àrcadi prefio Io città de' 

Scimi. Tipo è dubb o ( come è fama ) fi Ifcolao ave fio cufloditc le 
difficoltà di quei pafii, che ninno farebbe fiato ballante a montarvi . Ma 
parche a quel tempo egli aveva difignato valer fi del foccorfo degli Iati , 
i*era fermato in un villaggio ; e fra quel meggo gli Mrcadi vi pafia- 
rono in numero grande. Quv combattendo i faldati di Ifiolao con gl' inimici 
li fuperavauo ; nientedimeno poiché cominciarono efiere percoffi alle (palle 
a ne' fianchi ed anco da coloro che erano montati fu' tetti delle caje , con 
dardi o con f nette j finalmente non folo Ifcolao ma tutti i fuoì rimafero 
morti , fi però non nt fuggì oleum per non efiere conofciuto. Dopo quef- Motte d' 
fa foggiane gli àrcadi andarono ad unirfi co'Tcbani ne'Carj -,ed efii avu- J^ ol " [t| 
to avvìfo della imprtja che gli A'cadi avevano fatta , fendevano molto n fooi ' 
pili allegramene t e prima d'ognaltra cofa abbracciarono Sellafia e pofer- 
la a facto. Dappoi fcefi al piano e piantati gli alloggiamenti nel bofeodi selli fu 
Apolline , il giorno feguentc di nuovo fi partirono di là ; nientedìmanco non >»«"*»- 
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tentarono di poffare il ponte che mena verfo Sparta , perche vedevano 
la fanteria degl’ inimici armata di corono' a nel tempio di Minerva chia- 
mata .Alea . Ter la qual cofa carminavano in gufa che avevano il fiu- 
me Eurota alla dcftra ardendo e faccbeggiando tutti quegli cdifigj p eni 
delle miglior cofe che fi poflano deftderare . Ma le donne che erano nella 
città non potevano {offerire di mirar quel fumo come quelle che mai pià 
non avevano veduti nemici . Ma gli Spartani perche la città era sfaldata 
di muraglia , mettendoli chi in un luogo chi in un'altro , benché fofrero 
e parefjero pochifrima gente , nondimeno s’apparecchiavano aliadifrefa . 
Tarve anco a'magi frati di mandare un bando, fe alcuno di coloro che no- 
minano Eloti fa) volefie prender i armi emetter fi al luogo fuo con gli altri 
faldati che fofle promefra la fede pubblica , quando faceffe il fuo dovere , 
di metterlo in libertà fornita la guerra. E d cevafi che al principio fe nt 
diedero in nota più di {cimila , di manierai he per e fere pofli in battaglia 
con numero così grande , gli Spartani ne ebbero un gran timore . Ma poi- 
ché fi fermarono preffo di loro i foldati pagati che erano venuti da Orco - 
meno ; ed oltre ciò e (fendo foccorfi i Lacedemoni da’ Fliasj, da' Corinti , 
dagli Epidattri e da’Vellencfi , e da certe altre città ; oggimai i Lacede- 
moni cominciarono ad avere mtn paura di coloro che s'erano dati in no- 
ta . Eflendo poi marciato innanzi l' e fere ito nemico fin ad Amicle , ivi 
pafsò il fiume Eurote ; e dovunque i Tebani facevano gli alloggiamen- 
ti , fubito tagliati gli arbori in numero grande , li difendevano loro d'in- 
torno intorno , ed a quello modo li fortificavano . Magli Arcadi non fi cu- 
ravano di quelli provvedimenti : angi pofle giù l’armi fi mettevano a 
faccheggiare e rumare le caft. Tre giorni, ovvero quattro dappoi , tutta 
la cavalleria de'Tebani infieme con quella degli Elei , Focefi , Te (]ali e Lo - 
enfi, fi [pini e fin all'Ippodromo, ed al tempio di TLcttuno C cocco. A 
quejta fi fece incontra la cavalleria de' Lacedemoni di numero molto mino- 
re , avendo pofli in aguato d’intorno trecento giovani armati di corata 
nel tempio de’Tindandi s t tutto ad uu tempo i cavalieri fpronando i ca- 
valli li fbinf ero tonerà gl'inimici , e parimente quei fanti ufti ono della 
rmbofeata. Onde gl'inimici non poterono foflencr quell'impeto •, ma fu for- 
ga che piegafTcro. Vedendo quello certe {quadre di fanteria , ancor effe fi 
poferv a fuggire. Nondimeno quando i Lac demoni rimafero di dar loro la 
caccine tefercito Tebanoji apparecchiava di affrontarli, di nuovo fi entrò ne- 
gli alloggiamenti: e pur parendo che la imerfra avefre troppo dell" ardito f e 
un’altra volta affettavano la città fi levarono di quel luogo con tutto l’cf cr- 
etto e cominciarono a marciare vcrjo Elie Citeo , e mettevano fuoco in tutte 
quelle città che trovavano sfafeiate a. muraglia ma a prender Giteo dove e- 
ra l' affienale de' Lacedemoni , confumarono tre giorni interi . Vi erano fimil- 

[1] Eloti frano della ctcrX i’fcle, tu» fervi prtfi io {Metri , e come meglio oellafpie. 
{aliene delle veti ofeure. mcn- 
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mente alcuni delle vicine città , li quali aicompagnandofi co'T ebani li ferri- 
vano in quella guerra . Gli At ne fi cfjendo mf ormati dì quefli fucccffìjla- 
vano in gran dubbio della deliberatone che dovevano fare in particolare de’ j 
Lacedemon. i e Con licenza del Senato chiamarono il (onfiglio . A quel tem- 
po fi trovavano per avventura in .Atene gli Ambafciadon de' Lacedemoni e 
di quegli altri della lega , li quali finallora non li avevano abbandonati . 

Onde quefli Lacedemoni , cioè Arato , Oddo , Far a. e , Etimode, edOlon- Auto, 
tea tutti dicevano quafi le medejtmecofe . Tercioche ricordavano agli Ate- 
niefi che fempre ne’ bifogni di grande importanza a benefizio umverf ale gli Etimociè 
uni e gli altri fi avevano dato aiuto infieme; conciofiacheejfi aveffero cac- *^ Ion * 
ciati i Tiranni di Atene 5 egli Ateniefi dal 'altro canto effóndo efji affediati 
da’ Mtffenj li avevano fai cèfi prontamente . Raccontavano apprefio l'utile e 
la comodità che nefcguiribbe all' una e l’altra pane quando face fiero qual, 
che irnprefa uniti l'un con l'altro. Ritardavano come a cacciar il Barbaroe- 
rano flati d'un Jol volere ; egli Ateniefi a perfuafione de' Lacedemoni aveva- 
no avuto da Greci il governo dell'armata, e la cuflodia de' danari pubblici , ed 
ejji da tutti efìere Itati creati generali in terra . Fra gli altri fu uno che difjc 
una ragione di quefla maniera ■ "Perche fe voi 0 Ateniefi , e noi staremo uni- -, 
tipofjiamo (paure al prefente quello che viendifeminato già tanto tempo , di 
decimar i Tcbani. Quelle parole non erano dagli Ateniefi afcoUote troppo 
volentieri 5 e fi bisbigliava quà età , che veniva detto così in quefla occa- 
fione-, ma quando le coft loro caminavano felicemente allora ci davano addof- 
fo. Quefla fola confideragione detta da' Lacedemoni pareva di grandìfjìma 
flima , che quando i T ebani vinti gli Ateniefi volevano fp-anare Atene , i 
Lacedemoni fl oppofero loro . Fra parimente queflo in bocca degli uomini lo- 
ro trovarfì obbligati fecondo la forma del giuraménto di fot corredi . Perciò- 
che gli Arcadi infieme co' loro collegati non avevano preft l'armi cantra La- 
cedemoni per difpiacere che aveffero ricevuto 5 ma perche avevano foccorfo i 
Tcgeati li quali da Man tinti erano tra ragliati con guerra coatra la forma del 
giuramento . Da quelli difeorfi nacque un gran mormorio nel configliq. Per- 
che alcuni dicevano che ì Mantinei avevano fatto bene a foccerrere coltro li 
quali per effer dipendenti di Proffeno venivano uccifi da Stafippo e fuoi par- 
teggi ani . Ed alcuni altri fentir ano che aveffero f atto male per aver mojfe l* 

trmi contra i Tcgeati . Scora queflo parlandoli in configlio,Clitelt Corintio fi 
levò in piè e diffe così. • ~ ' • ’ •* • : 

Il difperare o Ateniefi che va d’intorno al prefente echifia * 
flato il primo a far difpiacerfc al compagno. Nondimeno chi gli Aie 
è colui che porta darci nota dopo la pace, che abbiamo af- 
faltata alcuna città , rubato il fuo a veruno, o dato il guaito 
al paefe altrui i E pure i Tebani entrati ne’ noltri confini 
hanno tagliato gli arbori , abbrucciate le cafe c finalmente 

de- 
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depredato il noftro avere ed i noftri armenti . Come potrà 
efler dunque, le voi non ci vorrete dar loccorfo; benché ci 
fi ano fatte ingiurie cosi notabili , che non facciate contra la 
forma del giuramento? Principalmente eflendo voi (lati quel- 
li che hanno procurato che noi tutti giurammo a voi altri in 
unrverfale. 

Detto queflo fi /enti un pleutfo fra gli ^ itenicft , qua fi Clitide aveflìe 
dette cofe giu/le e convenevoli. Dopo lui levandoft Tatrocle Fliaftopar- 
lò in quejìa maniera. 

oritioM Credo o Ateniefi e (Ter noto a ciafcuno, fe i Tebani li Ie- 
«itPitro. veranno i Lacedemoni de’ piedi, che fubito moveranno guer- 
■«o'du! ra contro di voi. Percioche hanno per opinione che voi foli 
iene p» fra tutti gli altri polliate impedirli che non s* impadronilca- 
fcccòrfó- no di tutta la Grecia. Il che fe è cosi , tengo per fermo ciré 
in quella imprefa il vollro ajuto debba efler non tanto a favo- 
re de'Lacedemoni , quanto vollro. Perche non è dubbio che 
ellèndovi i Tebani cosi vicini, ed inimici, quando fodero fi- 
gnori della Grecia, voi fentirede maggior travaglio, che. fe 
avelie gl'inimici più lontani. Onde mentre avete compagni 
che vi ajutino potrete difendervi molto piu agevolmente che 
le debellati quelli bifognade poiché da per voi folamente 
vi riparafle contra Tebani. Se ci fono altri che temino, quan- 
do per avventura i Lacedemoni (ìano col vollro ajuto ufeuidi 


quello pericolo, che a qualche tempo pollano darvi del tra- 
vaglio ; fappiano quelli tali che li dee aver paura , nonché 
vengano poflenti coloro a quali abbiamo giovato ; ma li bene 
quegli altri a* quali abbiamo nocciuto. Anzi bifogna confi- 
derarc anco quello , che non (blamente debbono gli uomini 
privati ; ma eziandio le Repubbliche , mentre fono in fiore, 
far acguifio di quelle cofe le quali a qualche tempo pollano 
giovar loro; accioche venendo la occalìone abbiano di quei 
ripari, li quali per lo pattato hanno acquittati co'lor fudori. 
Ora veramente qualche Iddio vi fa nafeer una occafione con 
la quale, fe darete ajuto a’ Lacedemoni che hanno bifogno di 
voi, li vi obbligherete perpetuamente per fedelillimi amici. 
Perche a giudizio mio non averete pochi tcflimonj della vof- 
tra beneficenza verfo di loro; ma Sapranno primieramente gl* 
Jddj come quelli a’quali non è na (colla ora, nè farà mai in fena- 
piterno cola alcuna del mondo . Sapranno quello che farete 
non folo i collegati; ma gl'inimici ; e finalmente oltre di quef- 
ti tutti i Greci c Barbari ameora. Perche niuna di quefieco- 
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fc ufcirà lor della memoria . Onde lè mai per l’avvenire for- 
ièro' ingrati verfo di voi chi crederebbe loro mai più cofaali 
cuna? Nondimeno fi dee fperare che piuttofio cfG facciano 
offizio di uomini da bene che di trini . Perche fe mai fi fono 
veduti uomini defiderofi di lode ed inimici di opere vergo* 

5 ;nofe, quelli veramente fono (lati di quelli . Vorrei che con- 
iderafie anco quello: fe mai verrà tempo che da* Barbari fia 
minacciata qualche mina alla Grecia; qual compagnia potrà 
effere più vofira confidente che quella de’Lacedemoni f Ov- 
vero in cui potete aver maggiore fperanza che in coloro li 
quali ponili in battaglia alle Termopile , vollero piuttollo 
combattendo valorofamente morir tutti, che vivendo aprir il 
palio al Barbaro nella Grecia? Non vi par dunque onello a* 
vendo elfi infieme con voi fatta una imprefa tanto onorata 
c dandoli fperanza di far il medefimo per l’avvenire, che e 
voi e noi infieme dobbiamo effirr loro affezzionati ? Per quello 

r larimence egli i convenevole che voi non ricufiate di aiutar- 
i : per quelli loro compagni che fono qui prefenti ; perche 
dovete efler ficuri che coloro che mai non hanno voluto ab* 
bandonar i Lacedemoni in quelle loro calamità , non ardiran- 
no per vergogna di penfar mai ad altro che aricompenfarci. 
E le vi pare che filmo picciole città noi che abbiamo voluto 
correr feco una medefima fortuna, confiderace che quando la 
città Vofira fi difponga a quella unione , noi che daremo foc- 
. corfo a’ Lacedemoni non faremo più città di poca importan- 
za. Veramente prima che ora Ateniefi ho tenuta la Repub- 
blica vofira in grandilfima (lima; perche io fentiva che ella 
dava foccorfo a tutti coloro li quali erano opprelfi ovvero 
fpaventati da altrui . Ora non Tento più t ma veggo co‘ mici 
proprj occhi i Lacedemoni gente cosi famofa, edinfìemecon 
elfi loro fèdeliffimi amici, elìere venuti a trovarvi e dimandar 
foccorfo. Veggo fìmilmente i Tcbnni li ^uaii per lo tempo 
pattato non poterono piegare i Lacedemoni a contentarli che 
voi folle mandati in ellrema ruina ; ora pregarvi che non li 
impediate’a mandar in ruina coloro che fono fiati cagione del* 
la vofira falute. I voftri avi già furono celebrati perche non 
avevano voluto lafciaf infepolti gli Argivi li quali d’intorno 
Cadmea erano fiati uccifi; nondimeno molto più beila opra 
farà la vofira, lè voi non lafciate ingiuriare i Lacedemoni 
viventi, ovvero ruinarli affatto. Vi portafte anco onoracifii- 
tnamente quando vi opponefie alla infolcnza di Eurifieo c 

folle 


T 7 tf DELLE ISTORIE DE' GRECI 
folle cagione di falvare i figliuoli di Ercole; pur quanto li- 
ra più notabile , che non folaraente confervererc i lor capi 
ma tutta la città intera? Finalmente celebratifirmi fopra o- 
gni altra cagione voi farete; che avendovi i Lacedemoni con- 
fervati folamente co" voti fenza cflcrfi polli a nfchio alcuno J 
ora voi con l’armi in mano e con qualche pericolo li ajutate 
cosi prontamente. Non credo certo, fentcndo noi cosi gran- 
de aùeggrezza, mentre vi dimandiamo foccorfo con parole 
per uomini cotanto onorati che voi li quali potete ajutarli 
non vi moviate da generofiù d’ animo a confidcrare che 
mol;e volte avendo tenuto ora amicizia, ed ora nemicizia 
co’ Lacedemoni ; nientedimeno vi farete ricordati piuttofto 
de’benefizj che delle ingiurie; e renderete loro la ricompen- 
fa non (blamente di quanto hanno fatto per ben noftro così 
amorevolmente; ma per tutta la Grecia in univcrfalc. 
fpcdùsin Finito quitto raggionamento gli Uteniefi fenza voler af colture co- 
ajuto de* toro che s’ apparecchiavano di contradire , deliberarono di [occorrer i 
Spartani • cm tutte le forge loro . Dappoi eleggono ificrate Capitano 

dtlC imprefa-y.il quale fatto facrifigio ed ordinato che tutti cenajfero 
nell' u teademi a , è fama che molti ufcìQero fuori e gli andarono inau- 
ri. Finalmente lfirrate fi levò con l’e/crcito feguitato da' faldati al- 
legramente con f paranza di efiere condotti a qualche notabile impreft. 
Nondimeno arrivato a Corinto e confumati in quel luogo alquanti 
giorni i f abito per quella dimora Cu cominciato [parlare del fatto fuo . 
'finalmente fpmgendo egf innanzi , non folamente effi fluitavano vo- 
lentieri il Capitino ; ma con quel medefimo ardore fe venivano pre- 
feritati a qualche muraglia la additavano . Fra qucfto mtzz° gC ini- 
mici che fi trovavano nel paefe Laconico ; gli àrcadi, gli èrgivi e 
fimilmente gli Elei , fj (fendo prefio i loro confini fi sbandavano a poco 
a poco portando e conducendo a cafa tutto ciò che avevano prtfo e ru- 
bato . Onde anco i Tebani e gli altri forfè per la medefima cagione 
che l' eftrciut ogni giorno andava [cornando , cercavano di ufeire del pae- 
fe nemico : o forfè perche oggimai mancara negli alloggiamenti la vet- 
tovaglia confumata , diflrutta , predata ed arfa . Olire di ciò il verno 
era vicino , di tal maniera che tutti defideravano dipartirfi. : Poiché 
t«nèi«ie effi furono ufeiti fuori de* confini de' Lacedemoni , anco ificrate riduffe 
ignorante Uteniefi dall'arcadia a Corinto, lo non voglio incolpare ificrate 
fe per lo paffato aveva fatta qualche imperla onorata ; ma trovo be-, 
onb ne c he tutte le faggio»* deve egli s’ adoprò in quel tempo, parte fu- 
mon,t - rono fatte a cafo , e parte non refero giovamento alcuno . Tercioche 
avendo egli occupate il monte Onie per impedir che i Beozj non po- 
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teffcro ritornar a cafa , lafcià fenati guardia un'altro pajjo ii più co- 
modo dì tutti prefjo Cencrea . li medefimo desiderando Sapere Je i Te- 
tani avevano pa flato il monte Onio , inviò a quella volta per pren- 
der lingua tutta la cavalleria uAteniefe e Corintia inficmc. T^ondime- 
no tanto veggono pochi quanto molti ; e fe viene il tifogno di ritirar- 
ci , i pochi molto più agevolmente pofjono trovar la tuona Sìrada e 
partirfi [tn\a difìurbo che non fanno i molti. E però mandarvi una 
[quadra così groffa , la quale nondimeno fia difuguale agl'inimi- 
ci , non t egli ma pagaia eftrema ? 'Perche pigliando la 
ordinanza di quei cavalli un gran terreno ; effendo molti 
J ubilo che jurono sforgatilrltirarSt pervennero in 4 <. 

" divcrSt luoghi e tutti pericolofi ;■ di maniera 

.1 , ! che non meno di venti cavalieri an- I 

darono a male. Dopo quello i 
T ebani /ì partirono a lor 
piacere . 
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A QUESTO , GLI 
sAmbafciadori de Lacedemoni e de'compa- 
gni vennero ad ditene con affolute com- 
mi (fiotti per configliarfi del modo che a- 
vevano a tenere nel concludere la lega 
fra' Lacedemoni ed ^iteniefi . Ondccffen- 
do fato difcorfo da dìverft , così fore fie- 
ri, come lAtenieft che bi fognava capito* 
lari a ad ugual partito, finalmente Tro- 
Altri o. eie fliafio ragionò in quella guifa. 

razione Poiché avete confederato o Ateniefi che vi torni bene di 
Fiuiir»! a «ettare la lega offertavi da’Lacedemoni ; mi pare che pri- 
fii At«. " ma d’ognaltra cola dobbiamo difeorreré il modo col quale 
ou '• quella unione poffa confervarfì lunghifTìmamente . Onde fe 
noi concluderemo la lega in maniera che ella fìa giovevole ad 
ambedue le parti, egli è da credere che mai non ce ne par- 
tiremo. Di tutte le altre cofe noi fìamo quafi d’accordo in- 
fieme . Rimane Colo in difficoltà di chi debba efTerne il ca- 
po. Già per tempo il voflro Senato giudicò che a voi (ledè 

'• bene 
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bene il generalato da mare ed a' Lacedemoni quello da ter- 
ra ; il che vien propoflo a giudizio mio piuttoflo per una 
certa provvidenza divina che umana. Percioche prima di o- 
gnaltra cofa voi abitate in un fito molto comodo aU’cferci- 
zio marinerefeo ; poiché diverte città le quali non polfonò 
vivere altrimenti che col travaglio del mare , fono vicine 
alla città voftra ; e nondimeno tutte della voftra men pof- 
fenti. Avete oltre di quello i porti, fenza de’ quali non è 

E > (libile che alcuno polTa adoprar le forze delle fue armate. 

i più fiere padroni di una gran quantità di galee , e per 
natura vi fate vedere valoroli in mare. Similmente tutte 1‘ 
arti: a quello pertinenti vi fono molto famigliar! . Ma di 
pratica ed efperienza non lì trova nazione alcuna che vi 
s’agguagli . Perche la maggior parte di voi altri guadagna il 
vivere in mare, di maniera che in un tempo illelTo atten- 
dete a’ vollri negozj particolari, e riulcite con la pratica ec- 
Cellentiflimi foldati marinerefehi. Aggiungali che non lì vede 
in luogo alcuno ufeir fuori maggior armata che della vof- 
tra città, cofa che rifpetto al Generalato non è da (limar 
poco; perche tutti feguitano colui volontieri il quale di for- 
ze avvanza gli altri . Finalmente gl’ Iddj hanno voluto in 
quella parte donarvi una certa felicità ; che quantunque vi 
fiate trovati in diverti c pericololidìmi conflitti ; nientedi- 
meno pochi ne avete perduti , e molti valorofamente vin- 
ti . Per la qual cofa egli (i conviene che anco tutti i vollri 
compagni (i contentino volontieri di metterli a pericolo con 
eflì voi. Che pertenga a voi principalmente il penderò del- 
le cole di marei, vorrei che conflderafle da quello. I Lacede- 
moni hanno guerreggiato centra voi molti anni, e benché lì 
follerò impadroniti del vollro paefe ; non per tanto potero- 
no mettervi il freno. Ma quando piacque a Dio di conce- 
dere anco a loro il dominio del mare, incontinente voi ri- 
manefte del tutto foggiogati e vinti. Dal che manifeftameh» 
te li comprende che ogni vollra falute dipende dal mare . 
Dunque trovandoli le cofe voltre in tale flato , non è egli 
convenevole che i Lacedemoni vi cedano il Generalato in 
mare ? Pércioche ancor effi prima che ora hanno confeflàto 
di edere nell’arte ' marìnerdca men pratichi che non flètè 
voi ; oltre' di ciò le battàglie navali non portano cotanto ( 
danno all’una come all’altra parte. Perche inquanto a loro 
non li tratta d-’altro che degli uomini cu’ quali s'armano le 
“•-> Za galee, 
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galee; ma in particolar voftro de’ figliuoli, delle mogli , dr 
tutta la città in univerfale. In quello fiato fi trovano le co- 
fe vofire. Ma quelle de* Lacedemoni in queft’altro. Primie- 
ramente efG abitano un paefe fra terra , fiche quantunque 
fiano fpogliati del dominio del mare , nondimeno poffono 
viverlìenc onoratamente /perche il fondamento della poflan- 
za loro è in Terraferma: la qual cofa principalmente emen- 
do con fide rata da loro , fi esercitano fin da fanciulli negli 
abbattimenti militari che s'ufàno in terra. E cofa fopraogn- 
altra di grandifiima (lima che è l'obbedire a'Capitam, in quef- 
to efli avvanzano tutti gli altri in terra » e voi portate i{ 
vanto in mare . Dappoi ficome voi potete raunar i n fieni e 
grandifiìmi eferciti per mare in un tratto, così elfi poffono 
fare per terra; onde in fomma non lenza cagione i lor col- 
legati poffono metter ognilperanza in loro. Iddio fimilmen- 
te nel modo che a voi in mare, così ha pennellò a loro in 
terra di efler fortunati. Perche ancor effì avendo combactu-* 
to molte volte in terra , nondimeno rari fono flati quei con- 
flitti che non fiano rimali vincitori , facendo in tanto di bel- 
liflìme imprefe . Che poi efli debbano aver tanto penfieroi 
delle cofe di terra, come voi di mare , fi può conofcere dal-, 
la ifteffa fperienza. Percioche voi quantunque abbiate com- 
battuto con efli loro molti anni a pugna navale : niencedi- 
manco non trovafie mai la via di foggiogarli; ma vinti che 
furono in terra una loia volta fubito corfero pericolo de’ fi- 
gliuoli , delle mogli e di tutta la città infieme. Non è dun- 
que egli il dovere che fia conceduto il Generalato di terra a 
coloro li quali nelle battaglie terretìri fono più valorofi de- 
gli altri? Quelle cofe che io ho difeorfe alla prefenza vofi. 
tra ed altre volte abbracciate dal voflro Senato , giudico che 
debbano giovare all’ una e l’altra parte. Io in quanto a me 
deliberando voi quello che torni meglio a noi tutti in uni- 
vCrfale, vi prego ogni buona fortuna. 

* Detto quefto j piacque molto non Jolamente agli Atenieft ma ezian- 
dio a* Lacedemoni cbt erano preferiti , il fm ragionamento . Levatofi 
poi Cefifodoto. ' ■ : ; 

Non vi accorgete, diffe , o Ateniefi dell’ inganno che vi 
vien fatto ? Aicoltatemi di grazia ; perche or ora voglio far n 
▼i toccar con mano 1 * errore . Voi per efetnpio averete il 
Generalato di mare. Laonde fc i Lacedemoni vi fomminif- 
treranno genti in ajuto-, non è dubbio che i Lacedemoni fi-. 

« • ’ - - ran- 
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ranno quelli che manderanno i governatori delle galee ed 
anco i foldati deirarmata.Le ciurme fi faranno o di fervi o 
di mcrcenarj. Ber la qual cofa voi comanderete folamente a 
quelle genti. Dall' altro canto fe i Lacedemoni vi chiame- 
ranno a qualche imprefa per terra, voi ci invierete la vof- 
tra cavalleria e la voftra fanteria armata di corazza. Perla 
ragione medefima cflì faranno voftri Capitani , e per confe- 
guente voi fervirete loro e perderete ogni riputazione. Rif- 
pondi qui o Timocrate Laccdemonio. Non hai tu detto po- 
co fa, che la lega fi doveva fare ad ugual partito? 

Egli è vero , difl'e egli , così ho detto . E Cejifodoto. 

Qual partito adunque fi può trovar più eguale che or Lu- 
na or l’altra parte governi Tefercito cosi per mare, come per 
terra ? E voi fiate partecipi di tutti gli acqmfli che fi fa- 
ranno per mare,ficome noi di quelli che fi faranno per terra. 

Udito che ebbero gli Ateniefi quelle parole fi ri modero dalla prima *!• 
opinione e determinarono di governare a vicenda color Capitani cin- fi co> l». 
que giorni per parte . Onde avendo rannate gli uni e gli altri le lor ‘* d '™°»i 
forgi a Corinto tnfieme con quelle de' collegati per moverfi contra gl * Tetani. 
inimici} parve bene che il monte Onio fi dovefse cufiodire con prefi- 
dio comune . Però quando i Tcbani giunfero ivi con quelli che erano 
feco in lega , alcuni guardavano Onio in un luogo, ed alcuni in un'al- 
tro con le loro fi quadre in ordinanza ; ma i Lacedemoni e Vellenefi , 
dove egli era più facile da sformare. I Tebani e collegati ef senio lon- 
tani da quelle guardie trenta fiali (a) fecero gli alloggiamenti loro al 
piano . Dappoi configliandofi a qual ora dovefsero fpmgtrfi innanzi 
nel principio del giorno s’ inviarono alla volta del prefidio de' Lacede- 
moni ; nè furono ingannati dal tempo . Venioche aitarono i Lacede- 
moni e Vellenefi in quel punto che fi cambiavano le fentinelle della 
notte, c ciaf uno fi levava di dove s’era poflo a dormire. Onde i Te- 
bani rifiretti e in ordinanza colti cofloro difordinati e d improvvifo , 
li uccidevano . Dappoi ebe coloro li quali erano fahati da quel tu- 
multo fi furono ritirati in un eolie vicino-, il Capitano de Laicdemp- 
' ni arerebbe potuto prender feco quanta fanteria armata di coragga de' 
comparai egli avejfe voluto , ed anco degli armati di feudo e occu- 
par quel luogo . Tercioche le vettovaglie fi farebbero potute condurre 
ficuramente da Cencrea-, nondimeno egli noi fece ; ungi co* Tebani , 
li quali davano molto dubbiofi ed in gran penfiero , come dovefiero ca- 
larli a Sicione , ovvero voltarfi di nuovo addietro , patteggiò con cer- 
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te condizioni le quali a parere della maggior parte ritornavano molto 
più utili a'Tebmi cbe a lui j e così finalmente partijji e conduffe via 
tutte le genti che erano /eco. 1 T ebani / 'tendendo fengf altro contro/- 
to, andarono ad unir fi co' loro amici Arcadi , èrgivi ed Elei , e 
jubito fi drizzano alla volta di Sidone e P cilene per e/pugnarle . EdcJ- 
Jendo pervenuti con /’ efercito in Epidauro guadarono col ferro e col 
fuoco lutto il paefe degli Epidauri j ed indi facendo pochiffima {lima 
degl'inimici fi partirono . Ed avvicinando fi alla città di Corinto fi driz- 
zarono di tutto corfo verfo le porte che menano a fìiuntt , per entrar 
dentro , fe pur le aveffero trovate aperte . Ma dando fuori della città 
alcuni foldati armati alla leggiera per / occorrere i fuoi andarono ad 
incontrare i Tebani non più lunge dalla muraglia di quattro pieni (ì). < 

Onde montati fu i monumenti e luoghi più alti li Uavagliavtno con 
faette e con dardi uccidendo una buona quantità di quelli cbe s' erano 
fatti più innanzi i poi mettendoli in fuga dieddero loro la caccia da 
tre in quattro flati) (b) . Fatto queflo i Corinti avendo prima tirati i 
morti folto la muraglia li reflituirono a patti e drizz* rmo il Trofeo. 

• Ver quella fazZ‘ one * collegati de’ Lacedemoni rtfpirarono alquanto . 
Htl medefimo tempo che / accedettero qucfie cofc , Dionifio mandò in 
foccorfo de' Lacedemoni più di venti galee cariche di foldati Celtj ed 
Olii «d ibirii fra quali vi potevano tffere d’intorno cinquanta cavalli . il gior- 
ibtri no dietro i Tebani infieme con quei della lega poflifi in ordinanza 
inVòcco i • copcrfero di gente annata tutta la campagna la quale i fituata fri 
to d*’ Li- il mare ed i colli cbe fopr ufi anno alla città , e faccheggiavano e ni-. 
«-temoni • navano il tutto. La cavalleria Atenieft t Corintia vedendo gl* inimi-, 
ci così numerofi non ardiva di accoflarfi loro . Ma quella di Dionifio 
bemhe cosi poca fparfa quà e là affaltava or dall’ uno or dall' altro 
lato gl'inimici , e mentre / correva fcarramucciando così a cavallo , li 
travagliava co' dardi ; e quando s‘ accorgeva di e fiere aflaltata vol- 
tava loro le /palle ; e di nuovo girandoli tirava dell’ afte . Alcuna voi* 
ta etneo in quefle fcarramuctic f. montando da cavallo fi ripofava ; e ft 
vedeva giungerli addotto qualche correria , dopo fcefa a piè, / aitando 
leggiadramente a cavallo fi ritirava ; e fe per avventura vi erano di 
quelli che le dtffero la caccia troppo di lontano dal? efercito loro, vol- 
tando faccia dava loro addoflo e li feriva con le faette di tal ma-, 
nicra che neceffitava tutte quelle genti a moverfì cantra di Iciedan -, 
co a ritirar fi. Dopo queflo i Tebani non fi fermarono molti giorni cbe 
fi riduffero a cafa , facendo il medefimo anco gli altri . Ma i falda - 


f b] Ottanta patti , o fin paniche, 
[b] Meno mitilo d'Italia. 
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ti mandati da Dionifìo agallarono Sidone e ruppero in un fatto d’ar- sletonI 
me i Sicioni cbe erano affembrati in campagna e ne uccifero d" intor- rotti «u; 
no fcttanta . Voi prefero Gera a forgia e poferla a [acca. E cosìilpri- pJ d ^ io d | 
pio [oc confo mandato da Dionifto a’ Lacedemoni fatte quefte f aggiorni fe 
« ritornò a Siracufa . Similmente i Tebani e tutti coloro cbe s era- 
no da' Lacedemoni ribellati , in quelle imprefe furono d'un volere iflef- , • T 
fo fin a queflo tempo e Jeguitarono per tutto i Tebani come lor capi. 

Ma un certo Licomede Mantineo nobile a par dt ognaltro ricco , ed am- Licomcde 
bigiofo riprendeva gli -Arcadi con dire che quantunque ejji fedamente Mintine» 
fo fiero per patria veri Teloponnefi ; nondimeno foli abitavano come fo- 
reflieri . Oltre ciò cbe fri tutte le nagioni Greche quella degli - Arca- 
di era la maggiore ed aveva i corpi degli uomini pagientijjìmi alle 
fatiche. Mostrava parimente con quefla ragione cbe efji etano valoro- 
ftjfimi ; cbe quando alcuno aveva bifogno di affoldar gente anteponeva 
gli àrcadi a tutti gli altri, -Jpprcffo queiio che i Lacedemoni non 
erano mai entrati nel paefe d' -Atene finga avere gli àrcadi in com- 
pagnia. T^è parimente ora i Tebani avevano avuto ardire di inviar fi 
a Lacedemone fenga di loro. "Però ft voi , cUffe , farete favj quando 
venirne chiamati a qualche imprtfa non vi onderete . Perche avendo 
per lo paffato ferviti alla guerra i Lacedemoni gli avete aggran- 
diti fuor di modo j fimilmente [e ora fenga confideragione alcuna fo- 
gnerete i Tebani e non ifterete che anco a voi fia conceduto fcambievol- 
mente il titolo di Capitani , non farà meraviglia che li troviate d La- 
cedemoni fmiglianti. Udito quello gli -Arcadi tutti gonfi lo celebra- 
vano fommamente , dicendo che egli foto aveva ddC uomo; e crearono 
Capitani quelli cbe feppe dir cgU . Oltre ciò gli àrcadi prendevano 
ardire dal fucceffo delle cofe. Peniocbe entrati gli èrgivi ntl paefe 
di Epidauro, ed effondo loro tagliata la fi rada, nel ritomo, da Cabri* Cibili. 
Capitano de* faldati forefiieri dagli -A tenie fi e da' Corintj , foceorftro gli 
Argivi i quali erano afiediati e fhrttti grandemente , e libcraronli quan- 
tunque aveffero un gran difvantaggio così di faldati , come di comodi- Afinc , 
tè di fito . Gli ifteffi inviati ad Afine città del paefe Laconico ne città. 
cacciarono fuori il prefidio de' Lacedemoni ed uccifo Geranore il Capi- 
tano Spartano pofero a facco i borghi degli -Afinei . E dovunque di- 
fegnarano d’iwiarfi col loro cfcrcito , non fi spaventavano punto nè 
per notte, ni per verno , nè per lunghegga di froda , ne per monti 
difficili da poffare } di manieraebe erano {limati i più valorofi uomini 
di quti tempi . Da queflo nacque ebe i Tebani cominciarono di nafeof- 
to ad invidiarli , nè amavano più gli Arcadi cerne prima . Comincian- 
do parimente gli Elei a chiedere agli -Arcadi quelle città che erano 
fiate lor tolte da' Lacedemoni ; e vedendo che non fellamente no» ver ^ 
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ni va tenuto conto alcuno delle lor parole ; ma eziandio che ì Trip- 
li infume con altri che fi erano lor ribellati ( perche dicevano di tf- 
fere difcefi d' Arcadia ) erano j limati ajjai più di loro ; ancor effi ttl- 
fero in odio gli Arcadi. Onde mentre ciafcuno de* tollerati aveva la 
mira fedamente al fuo particolar interejfe , giunfe di comminane di 
Anobar^ane con una gran fomma di danari filifco Abideno , ed in- 
continente fece intendere a'Tebani e collegati , e fimiltpente a' Incede- 
moni che fi riduceffero in Delfo per trattar della pace, pannati che 
furono ivi, non prefero altrimenti con figlio dall Oracolo delle condizio- 
ni con le quali fi doveva concludere la pace, ma ne decorrevano fra 
loro . E poiché i Tebani non vollero confentire che MeffenC rimanere 
al dominio de' Lacedemoni fottopofla ; Filifco per aiutar i Lacedemoni 
cominciò affaldare una gran quantità di gente . Fra quefio mezzo ginn- 
fé il fecondo foccorfo mandato da Dionifio a* Lacedemoni . Ed offendo gli 
A tenie fi di opinione che fi cn trofie nella Tefiaglia} e i Lacedemoni nel 
paefe Laconico ; vinfe quefio parere nel configlio de’ collegati . Onde ef- 
fondo fcefi i foldati del foccorfo di Dionifio a’ Lacedemoni , Arcbida- 
mo unitili infume con l' efercito della Repubblica ufc't fuori in cam- 
pagna e a viva forzo préfe Caria , uccidendo tutti quelli che gli per- 
vennero vivi nelle mani. Vartitofi poi di là s* inviò al dritto contro 
Tarrafia d’ Arcadia e diftruffe tutto il paefe . Ma vedendovi in foc- 
corfo gli Arcadi e gli Argivi fi ritirò ed accampoffì ne' colli che fo~ 

' praflanno a Midca . Dove effendo fermato , Ciffida generale de* foldati 
mandati da Dionifio per foccorfo , dicendo effere paffuto il tempo che 
egli aveva in commijfme di fermarfi ivi , cominciò a ritornarli co* 
fuei verfo Sparta. Ma effondo egli nel viaggio afialtato da' Mefienj 
in certi pafjì Pretti , inviò a dimandar ajuto ad Arcbidamo . Egli foc - 
corfolo incontinente dappoi pervenuto ad un calle che mena agli Eut- 
tresj ; gli Arcadi e gli Argivi entrarono nel paefe Laconico per fer- 
rargli il paffo nell’andare a cafa. T^ondimeno Arcbidamo in un cer- 
to luogo piano dove le firade che conducono verfo gli Euttrefi e Mi- 
dea mettono capo , pofe l’efercito in ordinanza per combattere. Vìe » 
detto fimilmente che egli affacciandoli dinanzi le J quadre le inanimò 
con parole fimiglianti. 

Ora è venuto il tempo o cittadini che noi ci guardiamo 
con occhio dritto e confegnamo la patria a’ noflri figliuoli 
in tale fiato quale noi l’abbiamo ricevuta da’ padri noflri . 
Oggi mai mettiamo fine una volta di effere vituperati da’ fi- 
gliuoli, dalle mogli, da vecchi e da’forefiieri ; da' quali ne’ 
tempi paffati eravamo tenuti in maggiore filma che tutti 
gli altri Greci. 
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Detto quefto , è furti che fi fantirono dal [ho deliro lato alcuni fol- 
gori e tuoni . Avvenne anco per avventura che verfo il corno deflro fi 
trovafie il bofeo t la / tatua d' Ercole , dal quale fi diceva che difeendef- 
fe Arcbidamo. Da tutti quelli accidenti vien detto che fi accefa tanto 
sdegno ed ardire ne' faldati < he i Capitani ebbero da fare a/lai a raffre- 
narli che non fi f pie afferò centra gl'inimici. Ma [pingendo Anhidamo 
la battaglia innanzi-, ed oggimai effendofi venuto al menar le mani, po- 
chi furono quelli che faflennero il primo affatto , e quefti morirono tutti 
combattendo . Gli altri furono per la maggior parte dalla cavalleria e mó'ritto^ 
da" Celti nella fuga tagliati a pe^i . Finita la battaglia e drizzato il tiofofen- 
Trofeo, Arcbidamo inviò /ubilo Demotele Trombetta a portar la novel- ” n P fóijI- 
la a cafa di una vittoria così grande > nella quale niun Lacedemonio e- t° contro 
ra mortai ma de’nemici un numero infinito. Vien detto che quando quef- jJ 1 A,c *‘ 
to avvifa fi feppe in Sparta , cominciando da ^ Igefilao , i vecchi e gli E- 
fori fi po/ero a pianger tutti. Tanto fono comuni le lagrime ali- 
allegrezza ed al dolore. Similmente i T ebani e gli Elei fantivano 
quafi uguale allegrerà a ' Lacedemoni della rotta che avevano ricevuta 
gli Arcadi j tanto oggimai /offerivano mal volentieri la loro altererà. 

Ma dif correndo continuamente i T ebani che via poteffero tenere ad impa- 
dronirfi di tutta la Grecia , s’imaginarono che mandando al Re de Terfi 
avere bbono di leggiero potuto col mezzo fuo ottener quanto defider ava- 
no. Onde ramati quei della lega fatto colore che anco Euticle Lacedemo- 
nio /offe andato a trovare il Re , s'inviarono a quella volta de" T ebani 
Pelopida , degli Arcadi Antioco Tancraziafle , e degli Elei Archia- 
mo : andò anco in lor compagnia * (a) Argivo . Sentendo quefto gli 
Ateniefi ancor e/fi vi mandarono T imagora e Leonte . Giunti che fu- 
rono alla prefanza del Re , Telopida era favorito da lui più d’ognal- 
tro j perche poteva dire che fedamente i T ebani nel fatto d* arme di 
"Platea j* erano trovati in favore del Re, e che mai da indi innanzi grato ad 
non avevano guerreggiato contra di lui , e che lo sdegno de' Lacedemo- Art,fei * 
ni contea di Toro nato era perche non avevano voluto militare cantra 
il Re in compagnia di Agefilao , ni fimilmente permettergli che nella 
fua partita facrificaffe a Diana in Aulide , dove già Agamenone quan- 
do navigò alla volta dtAfia , facrificando pre/e poi Troia . Era oltre di 
quefto in grandiffima Jlima Telopida j perche i T ebani avefiero vinta la 
giornata a Lettori : e perche foffe noto che e/fi avevano poflo il pae/e de * 
Lacedemoni a ferro e fuoco . Faceva anco Telopida vedere che gli Ar- 
givi egli Arcadi perche avevano combattuto fan-ra T ebani , erano da * 
Lacedemoni (lati rotti e vinti. Di tutte lequai co/e faceva ampia fede che 


(a] Manca 11 tefto Greco di Senofonte, 

Senofonte T. tL A a egli 
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egli dicejfc il vero , Timagor a A tenie/e il quale era dopa Telopidadal 
Re onorato piti d'ogn altro . Onde il Re dimandando a Ttlopida fucilo 
thè difidcnvn cb; nelle lettere fojje ferino , egli rtfpofe . Cbt i La* 
cede moni hfeiaffero vivere i Meffenj in liberti , e gli Atenitfi non te- 
ne fiero fuori armata . E quando non obbediflero fi denungiafie loro la 
guerra ; e fe alcuna città ricufaflc di Jegu tarli , che ella fofie la pri- 
ma a[ì'al rat a . Scritte le lettere e recitate agli Ambafciadori , Leonte, 
udendo il Re, difi'e ad alta voce. Ter dove o Aceniefi bifogna a quel 
ch'io veggo che voi vi procuriate un'altro amico in vece, del Re. On- 
de Svendo il fecretario riferite al Re le parole che aveva dette l'Am- 
bafei dorè Ateniefe , egli commife che nelle lettere foffe aggiunto • E fe 
gli Atenieft conferanno che fi pofia deliberare pii giallamente mandino 
ad informare il Re per via di Ambafciadori.Qutndo gli ambafciadori furo* 
no tutti ritornati a cafa , Timagora accufato da Leonte che nè anco folle 
voluta albergare in un mede fimo alloggiamento f eco e che avefle pale[ati a 
T; _ Tetopida tutti i lot fecreti , fu fatto morire dagli A tenie fi . Fra gli 
i»'a Altri Ambafciadori Archidamo Eleo; per efierc gli Elei flati antepof- 
JhW"' tl a ^‘ -^ rcat l‘ * magnifiedva grandemente le cole del Re . Condirne - 
morii *» 10 no Antioco, eflendo flato tenuto poco conto degli Arcadi » non aveva 
voluto accettare i doni Hegj ; e diceva ai diecimila che il Re era af- 
fai ben fornito di piflorì , cuochi , fcalchi e portieri ; ma avendo in - 
vcfligato dapertutta co» ogni cfquifita diligenza > non aver potuto 
Vedere uomini da poter combattere cantra Greci . Diceva oltre di ciò , 
che l’abbondanza de* danari non gli pareva altro che fuperbia ", per* 
che quel platano d'oro così farhofo appena era baflevole a far ombri 
ad una cicala . I T ebani ramati infieme gl' Ambafciadori di tutte le 
città ; accioche udijfero le lettere Regie e leggendole quel Terfiano che 
le aveva portate , mojìrondo prima il figillo del Re ; instavano che 
t tutti coloro li quali defidetavano di tflcr amici giurafftro al Re ed * 
loro di offervare quello ckd> le commettevano ;> Magli Atnbafcudorì 
thè dalle città erano ivi 'flati mandati rifpoftro che erano fiati' man- 
dati fol amente per afeolure non per giurare te però fe volevano il giu- 
ramento , difjero che mandajfcro alle città loro . Aggiunfe Licomede 
Arcade che non era convenevole di fare quefla r attuatila a Tebe, ma 
Licwnrj» dove ardiva li guerra ' Ter la qua/ cefo, alterandoli fico i Tebani , 
A,cade - e dicendo àhe egli s'ingegnava di alienale da laro gli ànimi degli al- 
iti, egli non volle più fiat nel con figlio -r ma fi partì feguùato da tut. 
ti gli Ambafciadori d' Arcadia . Toiche '-coloro ebe erano r aiutati te 
Tebe ricufarono di giurare , i Tetani mandarono uomini appofla a ciaf - 
cuna città , li quali dtmandajfero il g iuramento fecondo -la commijjio * 
ne dd mandato Ingioi perfuadendofi cbt Ho* ne dovefie ejj'erc alcuna. 
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la quale etti per timore del Re come, di loro , ricufaffe di prenderlo. . 
Nondimeno facendo gli u imbafeìadori primieramente capo a Corinto, i 
Corintj non Vollero giurare; dicendo che non alterano alcun bisogno 
ti un tele giuramento comune col Re ; e così furono imitati da molte 
altre città , le quali rifpofero il mtdefimo. Onde i imperio difrgnatoda £ 
•Pelopida e dà-T ebani andò in fumo. Ma deaerando di nuovo Epa- ru „ d »' 
minnnda [opra tutto di caflìgarc gli efebei: acciocbe con l'cf empio in- Tebino ‘ 
Mangi gli occhi imptrafiero gli Arcadi e tutti gli nitri collegati ad 
tfiere più obbedienti-, deliberò di affamare l' Acaia. Laonde perfuafe a 
• Tifa Capitano degli Argivi che occupale Onio . Tifa informatofi che 
la guardia di Onio fi faceva negligentemente da Vjtucleo il quale era 
generali de* fanti foreflìeri de' Lacedemoni, e da Titnomaco A tenie fe ; 

'prefa vettovaglia [eco per fette giorni, s'impadronì la notte con due- 
mila fanti del colle che domina i Cenerei. Fra tanto giungono iTc » 
bani li quali erano paffati Onio ; e tutti i collegati infteme / otto il 
Capitanato di Epaminuvda aff altana lAcaja . E ribellandofi a lui per 
■tutta iAeaja i gentiluomini , Epaminunda accomodò le co/e di ma' 
mera che non folamtntt ì. gentiluomini non furono mandati in efilio ; 

■ma ni anco fu mutato lo nato della Repubblica ; ma folamtntc fat- 
-tafi dar la fedo agli Achei che non fi partirebbero dalla lega , t fe - 
guirtbbono i Tebani dovunque li ave/lcro condotti, riduffe l'efercito a 
tafa; Ma poiché Epaminunda fu calunniato dagli Arcadi e da coloro 
thè erano di contraria faggione , quaft egli avejje nella fua partita rego- 
datai' Acaia fecondo il co [lume de Lacedemoni ; parve a'T ebani dimandare 
•Capitarli nelle città dell* Acaia ; li quali arrivati [cacciarono i gentiluomo 
mi infense con la plebe , ed mtroduficro nell' Acaia lo fLto popolare . 
'Nondimeno rannandoft infume i fuotufeiti, e trovandoft in gran nu- 
mero con gran' velocità ritornavano alle città loro e fe ne impadro- 
nivano. Onde oggimai efendo ri tornati dal loro efilio, non più fi por- 
tavano come uomini neutrali ma favorivano allegramente la parte de' 
■Lacedemoni ; di tal maniera che gli Arcadi da una parte pativano 1 
gran travaglio di Lacedemoni e dall’altra dagli Aihei . Fin ,q quejìo 
tempo i Sterni governavano la Repubblica con le ijìejft leggi Ìftg^' Edff0nÉ 
Achei. Pia defiderando Eufrone, [nome egli fi trovava ejfereunode sartina 
maggiori cittadini di Sparta di tener il primo luogo anco preflt gli * l ' , 1 l n ° (> c *- 
avverfarj loro, mojlro agli Argivi ed agli Arcadi , fe il governo di a,,u Ar- 
Sic ione foffe ritornato afiolut amente nelle mani de’ più potenti , che di «<*'*£ 
leggiero la àttà farebbe di nuovo divenuta parteggiava de’ Lacedemo- 
ni f'efe introdurrete lo flato popolare fiate ficmri, dijfe , che ella non 
tenterà tofe nuove . Dunque fe mi ajuterete io fhiamerò il popolo a 
parlamento , e non fedamente vi darò la fede in partitolar mio ; ma 
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c però che la città farà più cofiantc a mantener quella lega . QueRó in fai * 
do , diffe,mof]o non da altra cagione che dal non potere e già tempo aflai fof- 
ferire , come fatte anco noi, l altererà de' Lacedemoni ; e dal defiderio 
di levarmi fuori di fervitù . "Piacendo agli Arcadi ed ogli èrgivi le 
cofe che egli diceva lo fluitarono volentieri . Incontinente adunque En- 
fiane rama il popolo nella pia^a alla prefenga degli èrgivi e degli 
Arcadi , dicendo efiere convenevole che la forma del governo fofie ugua- 
le ed ognuno ne partecipale. E / intendo tutti infteme con lui , ordinò 
che fofiero eletti quei Capitani che piacejjcro loro. Effi eleggono Eufrone 
iflejfo , Tppodamo , Cleandro , A cri fio e Lif andrò . Fatto queflo egli die - 
de il carico di Capitano de’ faldati foreflieri ad Adea fuo figliuolo , caf- 
fondo Lifimene , il quale per lo paflato ne aveva il governo . Poi Eu- 
frate li pofe /ubilo a farfi con diverfi benefizi parteggiani e fedeli alcuni 
di quei Joldati foreflieri ; ed oltre di ciò ne ajfoldava anco degli altri , 
non avendo rifpetto alcuno a’ danari pubblici , ovvero facri. Similmen- 
te /fogliava delle lor facoltà tutti coloro che mandava in eftlio per efie- 
rt parteggiani de* Lacedemoni . Di più ucci fi alcuni de' f noi compagni fra- 
udolentemente , ed alcuni altri cacciò fumi della città ; di tal maniera 
che ogni cofa fi governava ad arbitrio fuo ; ed ogghnai alla jcopcrta co- 
tninciava a tiranneggiare . Ma per far che i collegati a quelle fue op- 
zioni chiudefiero gli occhi y otteneva il fuo intento parte con danari t 
parte fegnendoli prontamente daperturto co' faldati fortfìieri , fe face - 
vano quache imprefa. In quefli tempi gli Argivi cinfero di muraglia 
Tricrano in Fliunte fopra il tempio ai Giunone j e li Sicioni fortificaro- 
no riami a fu loro confini : onde i Fliarj cominciarono ad efiere grande- 
mente ftretti e patire cjlrcmamente di vettovaglie j nientedimanco non fi 
partirono per queflo dalla lega de' Lacedemoni . Si fu che quando una cit- 
tà grande fa qualche notabile imprefa , ella vien celebrata da tutti gli uo- 
mini ; ma par a me che una piccola ; facendone di fegnalart e non po- 
che, le fi convengano lodi molto maggiori. I Fliasj fecero lega infieme to' 
Lacedemoni in tempo che lo flato loro era in fiore; mafeemata nel fat- 
to d'arme di Leuttri la grandezza de' Lacedemoni ; * voltando/ contea di 
loro la maggior parte dPvicini , e facendo C iftefio tutti coloro che fi no- 
minano EÌoti e tutti quei della lega da pochi in fuori ; e (per dire co- 
sì ) agallandoli tutta la Grecia, nondimeno effi mantennero la fede cof- 
tantiffimamente . E quantunque fofiero travagliati dagli -Ergivi e dagli 
Arcadi popoli i più potenti del Telopomefo , non per tanto rimafero di 
f occorrerli ; ed avvenne a tafo che fra tutti coloro li quali unitamente 
andavano a favorire i Lacedemoni , fofiero gli aitimi che arrivaficro a 
Tra fu. Fra quefli vi erano i Corintj, gli Epidauri, i Trtftuj ,rliEn- 
mionei , gli Alili,, i Si turni ed i Ttllenefi; che mai non fi ribellaro- 
no : 
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NO : ni fmìlmemt fi sbigottirono quando il Capitano de [olisti pagati 
infime con coloro ebe tram ondati prima li abbandonò: me pagata una 
guida . che li condufie verfo i ‘Proli nel tempo che gT inimici erano d‘ in- 
torno Amili a , penetrarono nel miglior modo che poterono verfo Sporta. 
Ter la qual cola i Lacedemoni onorandoli in diverfe maniere mandaro- 
no anco a donar loro in fegno £ cf pigio un bue . Ma poiché gl* inimici 
furono partiti del patfe Laconico , gli èrgivi portando laro m \ odio gran- 
de per Cafeggione che moftravano verfo Lacedemoni , affollarono Fli - 
unte a furor di popolo ; e minarono tutto il paeft a ferro t fuoco. T^ieu- 
ttdimeno ni anco per quefìo rimafero di fare il debito loro . Augi più 
nel tempo che gli èrgivi fi partivano del Un paeft , avendo dato il 
guaito a tutte le cofe che avevano potuto ; la cavalleria de ’ Fliasj ufei 
fuori e fi poft a travagliarli nel camino. E gli Argivi difendendo la 
retroguardia con tutta la cavalleria e con certe f quadre ebe avevano 
polle dietro di lei , i Fliasj nondimeno ancorché non fojfero più di ftf- 
finta cavalli in tutto , additarono t ruppero tutu quelle genti pofie 
alla cuftodia della retroguardia j e benché ne uccidcjfcro poco numero ; 
niente di manto alla prefenga degli Argivi durarono il Trofeo ila 
qual cofa importava tanto quanto Je le avt fiero tutu tagliate a peg- 
gi . Apprejfo di ciò trovandoli i Lacedemoni infume con quei della 
lega alla guardia di Onio , ed avvicinandoli i T ebani qui fi volt fero 
pa fi arto ; e fra tanto marciando per Tic enea gli Elei e gli Arcadi a 
fine di unirfi co'Tcbani: i fuor uf iti de Fliasj differo che quando fi a- 
veffero folamtnte lafciati vedere fopra Fliuntt , avtrcbbero prtfa quella 
città : tfii accettando il ricordo , » fuorufeiti con altri fiutato portaro- 
no le. fiate e fi nafeofero la notte fitto le mura. Fra tanto efiendo av- 
vifati dalle guardie le quali erano in T rierano che gl* inimici fi avvi- 
cinavano; vigilando in queflo coloro che trauo nella città, i traditori 
danno il fegno di montar fu a quelli che fi erano afeoft . Ttrò effi filiti 
fopra la muraglia s’impadronirono dell’ armi dalle finti nelle abbandonate e 
fi pefero 4 dar la fuga a* dieci faldati ebe facevano la guardia del giorno. 
Tacìoche ogni Quincuria aveva pofio alla fcntinclla del dì un faldato. Di 
quefli ne ucciftro uno che ancora dormiva, e un'altro che fuggiva ver- 
fi il tempio di Giunone . Ma calando fi la guardia del giorno già della 
muraglia per falvarfi nella città , oggimai coloro che erano montati fu 
tenevano la rotta finga contrailo, ‘nondimeno levato il romore c cor- 
rendo i cittadini in foccorfo de fuoi ; primiramente gTinimici dando fuo- 
ri della rocca fi poftro a menarle mani din a ngi la porta che va nella cit- 
tà : poi efiendo incolgati da ogni canto da coloro che volavano in foccorfo , 
cominciarono di nuovo a ritirar fi verfo la rotea. Quivi i fanti armati di 
ceragga de* Fliasj entrarono nella rocca alla mefiolata infume con loro-, 
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c nde in un J ubilo la metà della rocca fu abbandonata ; f gl' immiti 
montati fu le muraglie cfù-le torri , ferivano totem cb? erotto entra- 
ti, con fattttecon dardi; ma effi cosi al baffo fi difendevano e s*ac~ 
coflavano combattendo alle [cole che faticano olle mitraglie . 'Quando 
i teramani fi furono impadroniti di alcune torri , dall'uno e l’altro 
lato menavano le mani- da paggi con coloro che erano afctfifdi mo- 
do che quelli effondo incolgati- dall -ardire e k dal 'Valore dc' terrazga- 
ni , fi ritiravano del continuo in pii fretto luogo . - ’Hjd- tempo iflcffb 
gli àrcadi e gli èrgivi circondando la città s’ affaticavano a rom- 
pere nella parte più ali alto la muraglia dilla rocca . 1 terrazzai che 
erano nella rocca parte combattevano contro coloro li quali erano fu la 
muraglia; parte contro quelli che filivano per di fuori con le f colei 
e parte cantra coloro che avevano già occupate le torri; ed avendo 
trovato fuoco in alcune flange , fi pofero ad ardere le torri , valendo- 
fi di certi fafei di paglia che per avventura erano flati mietuti nel- 
la ifieffa rocca . allora quelli che erano dentro le torri fpaventati dal- 
la fiamma fenza altro l'abbandonarono ; e quegli altri che fi trovava- 
no fu la muraglia, combattuti da’ cittadini furono gettati al baffo . 
Per la qual cofa avendo cominciato piegarff una volta gl' inimici la 
rocca in un tratto fu abbandonata del tutto, e la cavalleria ufcì fuo- 
ri della città ; la quale effendo veduta dagl inimici , abbandonate le 
/ cele c i corpi dt’morti , cd anco alcuni vivi che erano feriti, fe ne 
andarono. Terirono degl’inimici comprefì quelli che combattcmno nel- 
la rocca c fuori della città non meno di ottanta . Quivi fi potevano 
vedere gli uomini dopo rimafi f alvi abbracciarfi a vicenda i un co m 
l'altro ; e le donne portar loro da bere e pianger per allegrezza infu- 
me con loro. E finalmente tutti quelli che eran ivi mef colare le lagri- 
me e’I rifa infieme . L'anno feguente di nuovo gli virghi e gli àr- 
cadi unitamente affollarono il territorio di Fliunte . La cagione ebe 
davano a queflo modo fempre addo fio a' Fliasj nafeeva da quello; per- 
che li odiavano, e perche erano fattati in meggo loro; e pierò flava- 
no in continua fptranga di sforgariì a renderft con la fami . A '7 'Non- 
dimeno anco in quefla imprefa la cavalleria de'Fliasj infime co' fal- 
dati delle ordinanze e con gU *4 tenie fi che ivi allora fi ritrovava- 
no, affaltando gl inimici nel paffar d'un fiume, li virije eli fece a 
forga il rimanente del giorno flar ritirati al monte , quafi che fi guer- 
ci afferò di non far danno a frutti de' collegati . Di più il Capitano che 
era in Sicione infieme co' T ebani Ir quali ctaho a quella guardia co' 
Si doni e co'Teìlcnefi ( perche allora tffi dipendevano da' T ebani ) en- 
trò nel patfe di Fliunte ; acrompagnandofi anco J eco Ettfione con un- 
dicimila foldati pagati . Gli altri montarono per la via di Tricrano al 
• • tem- 
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tempio di Giunone per calarfi poi a danno di quelle campagne ■ Ma 
di rimpetto le porte che menano vcrfo Corinto falciarono nella più al- 
ta parte del monte i Sicioni e Ttileneft ; atei oche i Fliafi non gir affe- 
rò ad impadronirfi di un luogo più alto che tj]i non erano di là dal 
tempio di Giunone. Quando coloro li quali erano nella città feppero 
che gl'inimici s' avvicinavano per dar il guofio al paefe , tifati della 
città con la cav.lleriae con le ordinante ,s' azzuffarono feco e vietaro- 
no loro else fedi de (fero al piano . Confumarono la maggior parte di quel 
giorno a fcaramucciare , dando i Soldati di Eufrone la caccia agl'ini- 
mici fin a quei luoghi dove fi poteva andare con la cavalleria ; e dall' 
altro canto i terrazzarti fin' al tempio di Giunone. Ma parendo og- 
gimai che foffe ora di fitirarfi , gl'inimici fi partirono girandoli d'in- 
torno Tricrano; percioche un puffo che era dinanzi lo muraglia impe- 
diva loro il poter andare per la più breve,: nondimeno avendoli i t Ita- 
si feguitati un poco fin al monte ritornando addietro fi avviano preffo 
le mura addoffo i Tellencfi e gli altri ohe erano feco . Veduto il Capi- 
tano de' Tetani la diligenza de Fliasj , fece ogni sferzo co'fuoi di ar- 
rivare a tempo in foccorjo de'Vellenefi . Ma effendo la cavalleria del 
Fliasj arrivati prima afialtò i Vellenefi } li quali al principio facen- 
do lefla valorofamentc i Fliasj fi ritirarono j nondimeno raccolta feco 
la fanteria la quale era già giunta, di nuovo andò ad urtarli ed affacci 
la battaglia, allora gl'inimici voltarono le [palle e furono ucci fi da’ 

Sicioni e Vellenefi molti uomini Segnalati . Finita quella fazione i 
fliasj drizzarono un belliffimo Trofeo , cantando, fiume era convene- 
vole, il Teana. Jn tanta il Capitano dc’Tcbani ed Eufrone fiorano a 
mirare il tutto, quafit andaffero correndo d intorno uno Spettacolo . Indi 
gl'inimici s’inviarono a Sidone e i Fliasj nella città . fon fu meu c> 
notabile quell' altro effetto de Fliasj ; che avendo prefo vivo un Velie- 
nefe loro amico quantunque fi trev afferò in efìremo difagio Sogni cofa 
nondimeno il liberarono Senza taglia . fon meritan dunque di effere 
chiamati generofi e prodi coloro che fecero ccfc di quella manierateli 
iflejfi parimente è manifello ad ognuno che Servarono con grandiffima 
co/Lnza la fede agli amici . Vtrciocht quantunque foffe vietato loro 
il raccolto de* grani , nondimeno fi mantennero parte con la preda fat- 
ta fu ‘l territorio nemico e parte conducendone col danaro da Corinto ; 
benché quel viaggio fofie molto peruolofo e trovaffero i danari diffi- 
cilmente, e cui ne fervi fi e loro. Mnzi potendo avere appena chi pro- 
mette ffe per loro a que ll che li Servivano di befìit da Jumma da con- 
durre le vettovaglie ; finalmente Pretti da cflrema neceffità di tutte 
le cofe ottengono da Caretc che egli faccia loro la Scorta nel ritorno . 

Indi arrivati d f limite il pregano che guidi la turba inutile à Pel- 
lene 
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lene inficine con effi ed ivi la laj ciarono. Dappoi comperate le vet- 
tovaglie e caricate quante più bejlie da fomma poterono aver e, fi par- 
tirono di notte ; tjjcndo certi ebe gl’inimici averebbono fatta loro qual- 
che imbofeuta j e nientedimeno confiderando che era meglio combattere 
che flar fenga vettovaglie, marciando infreme con Carde , diedero ne- 
gl 'inimici , e fubito cominciando ad agallarli, fi davano animo l'un 
con l' altro t e pregavano Cacete a non mancar loro in quella occ afo- 
ne . Acqui fiat a la vittoria e cacciati gl'inimici di flrada , giunfero a 
taf a fani e falvi con tutte le cofe che conducevano. E concioftache a- 
veffero veggiato tutta la notte, dormirono poi una gran parte del gior- 
no. Ma poiché Carctt fu levato , i capi della cavalleria t della città, 
andandolo a trovare favellarono fico in quella maniera. 

Egli ti è venuta occafione o Carete di fare oggi una im- 
prefa fegnalata . Percioche i Sicioni fabbricano una fortez- 
za fu i nollri confini , ed a quello effetto hanno condotta 
una gran quantità di maeftri; ma pochi foldati . Noi con la 
cavalleria e co’ cittadini più valorofi anderemo innanzi . 
Però fe tu vuoi tenerci dietro co’ foldati foreflieri , di leg- 
giero potrai arrivare finita la fazzione; e forfè anco fe ti 
inoltrerai agl’inimici farai cagione che voltino le fpalle co- 
me fecero a Pellene. E fe ti par che in quefta propella ci 
fia qualche difficoltà dimandane configfio agl'iddi col facri- 
fizio ; percioche abbiamo per opinione che gl’Iddj più effi- 
cacemente che noi lo ti comanderanno . Ma Tappi certo o 
Carete , fe tu farai quello che non folamerrte vincerai gl* 
inimici ma confèrverai una città amica; ed oltre ciò diver- 
rai gloriofiffimo nella patria tua» e cosi fra gl'inimici come 
fra collegati famofiflimo. 

Carete moflo da quefio ragionamento fi pofe a f acri ficare . fratanto 
la cavalleria de fliatj fi vefliva le corale ed imbrigliava i caval- 
li i e fimi /mente la fanteria apparecchiava tutto ciò che le faceva bi- 
sogno. Poiché dato di mano all’ armi giuri] ero dove fi faceva ilfacri- 
figio, Carete in compagnia dell’indovino andò ad incentrarli, dicen- 
do che le vifeere annunciavano felice fuccefio J ma dijfero indugiate 
un poco ; accioche c’inviamo tutti uniti infieme . fatta in un fubito 
intender la cofa anco i foldati pagati con un certo ardore quafi venu- 
to dal cielo , andavano centra gl'inimici . Quando Carete ebbe dato 
principio a marciare , la cavalleria e fanteria fliafia andava innanzi ì 
coloro che guidavano l'ima e l' altra , primieramente c aminavano di 
buon puffo-, dappoi cominciarono a galoppare ) e finalmente e cavalli e 
fanti fi moffero di tutto corfo} con ftrv nudo però Im ordinanza al me- 
glio 
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gl io che potevano . Carttt li feguitavi ton gran velocità , e face vino 

Ì jutflo poco innanzi il tramontar del Sole. Onde trovarono gl' inim et nà- 
ti foriera che parte fi lavavano , parte apparecchiavano la cena , al- 
cuni il pane ed alcuni altri anco acconciavano i letti. Colloro aciorgen- 
doji de Fliasj che venivano ai adattarli con tanta furia ,[ubito /paven- 
tati fi pofero a fuggire ; e Infoiarono tutto l'apparecchio agli uomini va- 
lorofi . Ter la qual cofa ejft non fidamente mangiarono quello che ave- 
vano trovato ivi ; ma an 0 quello che avevano portato da cafa : poi in- 
vitati fi a bere e finito di cantare il Terni a ordinarono le fentinelle e fi 
diedero a ripofare. T [fendo venuta di notte da Tiamia la novella a Co- 
rimi del fuceffo della battaglia , comandati a fuon di tromba molto amo- jioniono- 
revolmente tutti i buoi e tutte le bejlie da fiamma, caricarono del grano 
e lo mandarono a F liunte ; e mentre durò la fortificazione della città , 
ogni giorno le mettevano dentro delle vettovaglie . Sia dunque fin qui 
favellato affai de' Fliasj, e come ofjervajfero la fede a’ collegati ; quanto 
valorofamcnte fi portaffero nelle loro imprefe: e finalmente in che manie • 
ra ridotti all’cflremo di tutte le cofe necefiarie 5 nondimeno pcrfcverajfero stTnfrli» 
nella lega. Trovandoli quafi ncll'ijìcfio tempo Enea Stinfalio Cenerate 
degli Arcadi , e parendogli che le co/e che fi facevano in Sic ione , non 
fidoveffero comportarci entrando con efcrcito nella rocca ,follevò tutti i 
principati Sicioni li quali erano nella città ; ed oltre ciò richiamava 
fenga commi f ion pubblica i fuorufeiti . Ter la qual cofa Eufrone [pa- 
ventato ricoveroffi nel porto de' Sicioni ; e fattofi venire Pafimele da Co- 
rinto col mezz° I uo diede il porto a‘ Lacedemoni , e di nuovo cr.crò 
con loro in lega , affaticandoli di far credere che non fi /offe mai par- 
tito dalla lor devozione . Conciofiache dovendofi deliberare , dijs egli , 
fe la città fi doveva ribellare da' Lacedemoni , io con alcun pochi m 
oppofi . Poi volendo alligare coloro che mi avevano tradito , formai 
lo fiato popolare ; e fin ora tutti quelli che vi hanno abbandonati 0 
Lacedemoni fono flati da me condcnnati a perpetuo efilio . Ter la qual 
cofa fe quello fafft fiato in pofianga mia , vi mi farei dato con tutta W-rtt 4 l 
la città . Ora vi do quel porto del quale io fono padrone . Quello fuo 
ragionamento era afcoltato da molti ; ma non fi Ja da quanti fojje cre- 
duto. T/on dimeno poiché m’è accaduto raccontare le agZ‘ om dl Finto- 
ne, voglio diflendere tutto ciò che avvenne di lui fin al fine. Trovando- 
li i gentiluomini e la plebe di Sicìone difiordi infieme, Eufrone condotti 
fece al foldo alcuni faldati fuori di Atene , ritornò nella patria. Dunque 
egli infieme col popolo dominava la città, ma un Capitano T ebano la 
rocca . Or accorgendoli egli che mentre la rocca fofie (lata in potere de'T eba- 
ni non averebbe potuto fioreggiare la città ajjclutamentc sfatta una buona 
provvifione di danari s inviò a Tebe con intenzione di pervadere a Te- 
P Senofonte T. il. Bb barn 


Digitized by Google 


194 DELLE ISTORIE DE’ GRECI 
boni che acci afferò fuori i gentiluomini e gli deffero un’tlira lecitali 
(itti nelle mani . Nondimeno coloro che già erano da lui flati t ban- 
diti , f apendo il viaggio che dovea fare e i fuoi difegni , s inviarono 
ancor ejfi a Tebe. E vedendo che egli converfava famigliamente co * 
principali della città , dubitando che egli ottenefle il fuo intento ; al- 
cuni di loro podi fi a rifehio /* uccifero nella rocca in tempo eòe fi 
trovavano ivi a federe i magiftrati Tebani infieme col Senato. Onde 
i magi finti, condotti incontinente davanti il Senato i capi della uc- 
cifwtie , differo così. 

Orione Noi o cittadini vi preferiamo cortoro che hanno atn- 
Ve*rn»E*r- mazzaco Eufronc , ed accufamlivi come degni di morte . 
«rati »*• Percioche vediamo che gli uomini da bene mai non fanno 
uoghuè- cofa alcuna ingiuda nè contra il dovere; e che i trilli, fe 
ciforidt pur vanno machinando alcun male; nondimeno s'affaticano 
Eufrant. c ff cttU arlo nafeofamente . Ma coftoro avvanzano talmen- 
te tutti gli altri uomini di temerità e di feelerutezza, che 
alla prelenza de’magiflrati e di voi fteffi, predo de’quali li 
trova la fuprema autorità della vita c della morte altrui, idi 
loro fpontanea volontà hanno uccido quell’uomo. Per la qual 
coda, le non faranno condannati alla morte; chi verrà mai 
più in quella città confidentemente f Che coda farà la cit- 
tà, de tutti li faranno lecito di mettere le mani nel fangue 
altrui prima che facciano conofcere a che fine quel tale 
fia venuto qui? Però noi vi acculiamo cofioro , come uo- 
mini dceleratiliimi e fcandalofidìmi ; e che hanno molirato 
notabilidìmamentc di dprezzare la noflra città. A voi toc- 
ca dappoi che farete venuti in cognizione del fatto, cali- 
garli di quella pena che vi pareranno aver meritata. 

1 magifirati parlarono a quello modo . Ma tutti gli uccisori 
negavano di efjerfi trovati nel fatto , fuor che uno il quale con. 
feff'ava liberamente la cofa e cominciava difenderfi in quefia ma- 
niera . 

Ma voi o Tebani egli è imponibile che non abbiate in pre- 
mer. gio colui il quale è dieuro che con voi non c lecito cavar- 
" «* fi ogni fua voglia . Nondimeno io vi fpiegherò la ragione 
che mi ha modo ad uccidirc coliui . Primicramenteaveteda 
fapere che io il feci per quello; che io llimava di far bene. 
Poi perche io fperava di edere giudicato da voi giudamen- 
te. Percioche io mi ricordava che voi nel tempo che Ar- 
chi a ed Ipate tentarono colè fìmiglianti a quede che tene- 
va Eufrone,non afpectafìe che fòdero condennati; ma quan- 
to 
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to prima li facede morire ; tenendo per fermo che coloro 
li quali fodero mani fedamente conofciuti uomini empj/ma- 
nifeflamcntc traditori e tiranni; dovcdcro fenza alerò effer 
condennati da tutti gli uomini alla morte . Eufrone vera- 
mente era colpevole di tutti quelli delitti. Perche avendo 
trovati i tempj guerniti di molti ornamenti d’oro e d’ ar- 
gento; li ha fpogliati di tutte quelle cofe . Chi è (lato, che 
fi fappia , il più fegnalato traditore di Eufrone fPercioche 
elTendo drettilfimo amico de’Lacedemoni , nondimeno li ha 
' abbandonati e fi è accollato alla parte vollra. L* ideilo poi 
data la fede e ricevutala da voi; di nuovo traditi voi die- 
de il porto in mano agli avverfarj vodri . E come non era c- • 
gli divvenuto manifedajnentc un Tiranno, facendo non Ga- 
iamente liberi i fervi ma donando loro la cittadinanzaf Ap- 

E reflò quedo uccideva: mandava in efilio: fpogliava de' lor 
eni non coloro che avevano errato , ma coloro che gli 
tornavano più a propoli to; fra quali erano i gentiluomini. 
Oicrc dì ciò entrato nella città con 1* ajuto degli Àtenic£ 
nodri nemìcimini * alfaltò il yodro Capitano ; ma non po- 
tendo cacciarlo fuori delia CÌIià raunò una buona quantità 
di danari e fe ne venne qui. Se egri iyeffe fatto gente al- 
la feoperta contradi voi doverede anco rimane»*:^! obbligati 
che io l’avelli uccida. Ora elTendo egli venuto quiconquefi 
ti danari per corrompervi e perfuadervi a dargli di nuovo 
il governo di Sicione, come può edere che io vi paja de- 
gno della morte, fe la mi darete per conto di codui? Co- 
loro che fono foggiogati con l’armi non è dubbio che ven- 
gono ofTefi ; nientedimanco egli pare che non fiano uomini 
di mala forte; ma quegli altri che fi lafciano oltre il giu f- 
to e Tonedo corrompere con danari , non fidamente rice- 
vono offefa ma divengono vergognofi ed infami . 

Ora, fe egli odiava me, co era amico di voi altri, con- 
felfo di aver fatto male ad ucciderlo in voftra prefenza . 
Nondimeno colui che vi ha abbandonati come puòelTcrcche 
fia maggior nemico mio che voftrof Dirà forfè alcuno . E- 
gli è venuto qui volontariamente. Dunque fe alcuno lavef- 
fe ammazzato fuori della vodra città farebbe Iodato; edora 
che è giunto qui con intenzione di far delle altre ficlera- 
tezze predò le prime, non doverà edere dato uccilb grufi 
tamente? Dove può codui che dice così; modrare legge al- 
cuna fra’ Greci, la quale adìcuri i traditori, i fuggitivi , i 
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Tiranni ? Vorrei che vi ricordafte oltre di quello, che già 
una volta determinane che i fuorufeiti fi potefiero prende- 
re e condur fuori di tutte le città della le^a . Ora colui 
che eflendo sbandito ritorna nella patria lenza il decreto 
univerfale dellaltre città collcgate, come potrà dire alcuno 
che fia fiato uccifo ingiuftamente ? Io vi .dico o Tebani fe 
voi mi farete morire che vendicherete la morte di uno il 
maggior nemico che avelie mai. Ma fe giudicherete che io 
abbia fatto bene; egli parerà che voi vi fiate vendicati , co- 
me era convenevole, non (blamente per conto voftro, ma per 
tutta la lega infieme. 

Udite i Tebani quelle cofe determinarono thè Eufrone fofìe (lato uccifo 
giuramento . "Nondimeno i cittadini condottolo a Sictone, come uomo da bene 
il feppellirono in piazza e l'onorarono come protettore della città . Concio- 
fiache avvenga il più delle volte che gli uomini tengano in opi- 
nione di virtuoft coloro da’ quali hanno ricevuto qualche be- 
nefizio. Quello fu il fucceffo delle unioni d' Eufrone . Ma ritornerò 
d'onde m'era partito. Mentre i Fliasj foilecitavano la fortificazione di 
‘ T lamia con la prefenga di Career , Oropo fu ouupeto da'fuoruj citi .Ter 
la qual cofa movendofi gli ^4 tenie fi a quella volta con tutte le genti > 
e chiamandovi anco Cai «te; il porto de' Si doni fu di nuovo da* cittadini 
t dagli Arcadi ricuperato. Onde non avendo gli *4 tenie fi foccorfo alcuno 
da' collegati , furono nccejjìtati partirfi e depofitare Oropo nelle mani de’ 
T ebani , finche fa cofa fofìe decifa di ragione . Dunque intefo Lnomede 
che gli tenie fi fi dolevano di quei della lega, come quelli che pativa- 

no per loro di gran travagli , e nientedimanco non venivano foccorji da 
alcuno i perfuafe a diecimila che fi negoziafle con effi loto di far lega . 
Quefìo nel principio difpiacque grandemente ad una gran parte degli A- 
teniefi per l’amicizia la quale tenevano co' Lacedemoni di collegarfi co’lo- 
ro nemici ; nondimeno dfeorreudo poi minutamente fopra quefìo fatto, vi- 
dero che non meno a' Lacedemoni tornava comodo che a loro medcfimi , 
fiaccare gli àrcadi da Tebani . Onde finalmente fi accordarono con gli 
Arcadi . Il che poflo ad effetto Licomede , partendoli d' Atene feliciti - 
mani nte venne al fine di fua vita . Tercioche prefo un di quei legni di 
tanti che eran ivi , con patto che lo portaffe dove voleva , delibero [mon- 
tare appunto in quei luoghi lì quali per avventura erano pieni di fuor- 
ufeiti . E così egli rimafe morto . ^Allora fi conclufe la lega nel modo che 
ho detto . Ma Demozione ragionando al popolo * dtcniefe , diceva cheft 
era fatto molto bene a concludere la lega con gli irradi ; nondimeno bi- 
fognara metter ogni Jiudio che la città di Corinto rimanelfe falsa al po- 
polo d’ Atene . La qual cofa venuta ad orecchie de' Cotintj inviarono 
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prefi Ij molto grafi in ogni luogo dove gli A tenie fi erano alle guardie , e 
liccngiaronli , dicendo che non avevano più bifogno di loro . tifi obbe- 
dirono e concorrendo dalle forte gge nelle città , i Corinti pubblicarono un 
bando a fuon di trombe-, fe alcuno Atenicfe foffe ingiuriato , doveffe dar- 
fi in nota ; perche la giufligia gli arerebbe provveduto . In quello fiato 
erano le cofe , quando Carote giunfe a Cencrea con l' armata i dove in- 
tefo quel che era feguito , dijfe di eflere venuto in loro foccorfo per le in- 
fidie che era flato avvifato ejfere loro ordite . I Corinti ringraziatolo 
deila fua buona volontà > nientedimanco non vollero lafciarlo entrare in 
porto con l'armata-, angi lo confortarono con cj]a a partirfi ',e fimilmen- 
te diedero licenga a* faldati armati di coragga dopo che li ebbero falda- 
ti delle loro paghe . In queflo modo gli Ateniefi furono privati di Co- 
rinto. Gl' ifle[fi erano obbligati a mandar la loro cavalleria in foccorfo 
degli àrcadi in ogni ocrafionc che l'arcadia fojfe affamata tenga pe- 
rò ejfere ajlretti a guerreggiare contea Lacedemoni . Ma i Corine j decor- 
rendo a quanti pericoli fodero fouopolii , poiché già per lo pajjato erano 
flati vinti per terra; e di più nuovamente gli Ateniefi divenuti loro ne- 
mici, cominciarono a foldar gente coti a cavallo come a piè ; con la qua- 
le governandola per femedefimi non folo ajficur a vano la città , ma trava- 
gliavano gli avverfarj. Inviarono parimente a Tebe per intendere , quan- 
do frffero andati là fe aveflero potuto ottener la pace : ed efiendo rifpof- 
to loro dàT ebani che vi onda fiero affuurandoli che averebbeto ottenuto 
Ciò che volevano ; di nuovo i Corinti pregarono che fojfe lor conceduto 
raunare i lor collegati; acci oc he potè fiero condur [eco quelli che trovaf- 
fero defiderofi della pace , e lafciar guerreggiare quegli altri che ama- 
vano più di fiat fu Carmi : e permettendo loro i Tebani lineo queflo , i Corintj 
fe ne andarono a Lacedemone e favcl arano in quella gufa. 

Noi o Lacedemoni voftri affezionati damo venuti a trovar- 
vi, pregandovi fe voi conofcete modo col quale perfeveran- 
do a guerreggiare portiamo erter cagione della voffra falute, 
che fiate contenti infeudarcelo. E fe avete per opinione che 
le cofe voftre fiano ridotte all'cftremo che veniate ( men- 
tre però queffo vi torni a grado ) in compagnia noftra a 
far quella pace ; conciofiache la noftra falute non ci porta 
edere più cara con alcun’ altro che inficine con voi. Ma fe 
vi par che vi torni meglio feguicar la guerra vi replichia- 
mo a contentarvi che noi facciamo la pace fcparatamente . 
Percioche fe a quello tempo noi ci conferveremo; forfè po- 
tremo nell avvenire farvi qualche giovamento . Ma fe ora 
andiamo in ruina , mai più non potremo ertervi d' utilità 
alcuna . 
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Udito quello i Lacedemoni , rifpofero non fedamente a Corinti che fia- 
resero la pace ; ma diedero anco ampia libertà agli altri della lega, 
quando non voleffero prender Varmi per toro, di ripofarfi e pigliar fia- 
to } dicendo però , che e [fi non volevano rimaner di guerreggiare e far 
quello ebe piacele a Dio ; perche non erano mai per [offerire che bef- 
fine , la quale avevano ricevuta da * loro antecefiori , / offe lor tolta . 
Con quefia rifpofla partiti fi i Corintj [e ne andarono a Tebe per con- 
cludere la pace . 1 Tebani dimandavano loro che giurafjero di entrar 
anco in lega ficco ", ma i Corintj rifpofero che la lega veniva ad effe- 
re non pace ma permutazione d’una in altra guerra . "Però fe fi con - 
r»tt fra» fintavano, che efjfi eran ivi per fare una pace che fleffe bene . Onde 
Corìntia meravigliatifi i Tebani della loro coflanga , che quantunque fi trovafi- 
Tcbaoi. j- (ro j n cat i vo fl a t 0 y nondimeno ricuf avana di prender Tarmi cantra 
i loro benefattori , furono contenti di concedere la face a loro,a*Flia- 
sj ed a tutti gli altri che erano andati ficco a Tebe , con tal condi- 
zione che ognuno godeffe il proprio paefie . Dappoi ne fu prefio il giu- 
ramento. 1 Fliasj /ubilo fieguita la pece fi partirono da T lamia. Egli 
largivi benché aveffero giurato dì far la pace con le ifieffe condizio- 
ni ; nientedimanco non avendo potuto ottenere che i fuorufiiti de'Flia- 
s) poteffero ricoverarli in T rierano , come in propria città loro, prefa 
T tamia in protezione, con una guardia la àfficurarono i dicendo che 
quel paefie era di loro ragione , tutto che poco tempo innanzi gli a- 
itin’iifio Tre fiero, come nemico , dato il guafio . Sopra quefto ojfercndofi i t-lia - 
u vec- sj di (lor a ragionare non furono afcoltati . D' intorno quafi qucflo 
* mede fimo tempo ejfendo venuto a morte Dionifio il vecchio , fuo figli- 

uolo mandò in foccorfo de' Lacedemoni il Capitano Timocratc con dodi- 
ci galee . Giunto che egli fu col fuo ajuto s'impadronirono di Selafia: 
t finita quella imprefa , egli navigò alla volta di cafa - Tgon pafisò 
molto poi che gli Elei prejero L afona ,la qual città era già fiata fiot- 
to il dominio loro ; nondimeno a quel tempo feguitava la parte degli 
diradi . Gli àrcadi non fojfetirono queito ficomo > ma entrati con le 
genti loro fiubito in campagna vi volarono in foccorfo . Contra di loro 
ufc irono quattrocento Elei, poi trecento ; ed effiendofi accampati co' loro 
alloggiamenti in luogo quafi prono , gli àrcadi f aliti la notte fioprx 
quel monte che dominava agli Elei , fiubito fatto giorno fcefero ad af- 
follarli. Gli Elei accorgendofi che gl inimici venivano lor addoffo dal- 
la parte di [opra e che erano molto maggior numero che non eran effl, 
da vergogna fi ritennero lungamente di fuggire, nondimeno andati fi- 
nalmente ad ajfrontarfi con gli àrcadi , non fi tofla cominciarono a. 
menar le mani else vogarono le [palle. E perche (i ritiravano per lue- 
gin malvagi , perdtrono molti foldatì e molte infiegne . Fatta gli Ar- 
’ cadi 
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Cidi quella fazione andarono ad agallare le città degli Aaorj , e 
tutte fuori che Trauflo le prefero. Dappoi f cefi w Olimpia fortifica- 

rotto il tempio di Tacitano f ed ivi pofia una guardia i impadroni - 
rono del monte Olimpo . Acquifiaror.o anco per via </’ un trattato 
Marganca , di tal maniera che gli Elei non avevano più punto «f 
ardire : e gli àrcadi i’ accollarono fin alla città . E penetrati 
fin fu la piaggi ivi furono da alcuni cavalli Elei e da certi al- 
tri affrontati } li quali facendo ritirare gli àrcadi addietro drigga- Ct 
rono il Trofeo • Era già molto tempo innangi nato nella città di Tnfo»i* 
Elide certo contrailo } per cieche i partegiani di Caropo , Trafonide ed d * o [ d Ar * 
A rgio volevano che ella fi governale con lo fiato popolare ; ma quel- 1 
li che feguitavano la parte di Stalea , Ippia e Stratolao , cercavano di 
riducerla al governo de' pochi . Ma parendo che gli àrcadi col loroe- 
fercito coti grande favoriffero coloro li quali bramavano introdurre il 
governo del popolo } per quello Caropo infume co' juoi prefe ardire ; e 
promefio il Juo ajuto agli Arcadi occupò la rocca j ma non perciò [pa- 
ventandofi la cavalleria infume co' trecento fanti fubito andò alta vol- 
ta della rocca e li cacciò fuori , di tJ maniera che furono sbanditi 
infume con Argia e Caropo d* intorno quattrocento cittadini . T^on 
molto poi cofloro prefi alcuni Arcadi in compagnia occuparono Tilo) 
dove abbandonando la città fi ridujfe una gran quantità di gente po- 
polate , come in città oggimai importante e difefa dalta potenza degli 
Arcadi , la quale era motto grande. Dopo quefio gli Arcadi ajfalta- 
tono di nuovo il territorio Eleo , perfuafi a ciò da* fuorufeiti li qua- 
li fperavano che le città doveffe ribellarli . Ma offendo gli Achei m 
quel tempo collegati con gli Elei affideranno la città . Onde gli Ar- 
cadi furono neceffitati partirfi fruga far nulla ; fuorché dare il guaf- 
to al paefe. Subito partiti del territori Eleo , avendo avuto avvi fa 
thè fi trovavano i Tellenefi in Elide , fatto la notte un lunghiffimo 
viaggio entrarono in Olmo città di loro giurisdigione ; perche i Tel- 
lenefi feguitavano di nuovo la parte de' Lacedemoni. Effi intela anelli oinr» 
novella , facendo un lungo giro tornarono a Tellene al meglio che po- 
terono. Dappoi gli Arcadi affai tarano coloro che tenevano Ol uro e lut- 
to il popolo belle he effi foffero pochi j ni pelarono mai , finche le ne 
impaaronirono. Di nuovo ancoragli Arcadi delib rarono di far la im- 
prefa di Elide; ed effendo alloggiati fra C illene e la medefima città » Andro- 
furono affiliati dagli Elei ; contea de' quali facendo tefia valorofamen - 6 

te, li vinfero. I» quella faggione Andromaco Capitano degli Elei au- moit*. 
tote, come fi ragionava di quella guerra , ammaggò fefieffo'.gli altri 
fi ricoverarono nella città . Rimale morto parimente Soclidt Spartana 
il quale fi trovò in quel conflitto} percioche allotti i Lacedemoni era- 
no 
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no (allegati con gli Elei. Vero vedendo gli Elei efjere travagliati gran* 
demente fin nella loro propria città, inviarono iambafeiadori a La- 
Crr.ir.no ccdemone , privando che folle rotta guerra agli miriadi', perfuadendofi 
Vtthtit che quella foffe la via da divertire gli Arcadi quando vemfferomo- 
«no. * leflati da due parti. Dunque Arcbidamo condotte fuori le proprie or - 
dinante della città , prefe Cromno,t di dodici compagnie che avevane 
lafcib tre per guardia in quel luogo e col rimanente ft ritornò a cafa. 
Ma gli àrcadi non avendo amora licenziate le genti asoldate per la 
imprefa centra gli Elei , f ubilo vi Velarono in foceorjo e cinfero Crom- 
no di doppia trincea , e così flando lauri ajkdiarono Cromno . Onde 
fojferendo mal volontari i Lacedemoni qudl'afiedio per eficrvi là den- 
tro defuoi ; di nuovo ufeireno con le genti in campagna , avendo V if* 
tefjo Arcbidamo per Capitano : il quale facendofi innanzi , pofe a fer- 
ro e fuoco tutti quei confini che egli poti del paefe d' Arcadia e di 
fciritidc: nè lafciava cofa alcuna da parte, con la quale potè fi e pro- 
vocare gli àrcadi ad abbandonar quell' affedio . 7\ondimeno gli àr- 
cadi non fi movevano plinto 5 anzi ncn tenevano conto alcuno diqutfii 
ficai tentativi . Allora Arcbidamo avvedutnfi ù ' un certo colle col 
quale gli àrcadi avevano circondato la loro trincea dalla parte di fuo- 
ri fi deliberò di occuparlo , con intenzione che impadronito di quello 
gl'inimici non potè fi ero più mar.tenerfi in quel luogo. Dunque condot- 
to 1' ejercito ivi d'intorno quando gli armati di feudo , pajfando in- 
nanzi gli altri d'intorno le trincee , videro gli Epatiti , fecero impe- 
to coatta di loro ed infieme a fi aitarono U cavalleria con grande ar- 
dire. Cofioro non fuggirono altrimenti; ma poftifi in ordinanza fi fer- 
marono. Allora alcuni altri di nuovo diedero loro un' afialto J ma 
tanto poco fi penfavano di voltar le fpalle else anzi dappoi levato un 
grondiamo grido dall'ima e l'altra parte fi nt off ero loro incontra . In 
quejlo Arcbidamo , p egando un poco verfo la via de' carri ebe mena 
a Cromno, con le genti in ordinanza a due per fila; come per avven- 
tura fi trovava, allora foccorfe i fuoi . E quando vennero alle firctte 
i foldati di Arcbidamo erano difiefi in filaiperebe camiti avano alun- 
A ó* ferito &° ^ • Ma gli Arcadi fatta la tefiugginc ftipati infieme ; i La - 

digli Ar- c (demoni non poterono refiliere a gente tanto unita ; di maniera else 
taJI • ad Arcbidamo fu fubito paffato una cofcia da un canto all'altro; e uc - 
cifì coloro che combattevano in fua difefa. Polienida e Cbilone mari- 
to di una forella di Arcbidamo : e finalmente non meno di trenta fu- 
rono tagliati a pezV- 'Nondimeno poiché i Lacedemoni fi furono ri- 
tirati per la medefima ftrada nella campagna aperta, rimefia di nuo- 
vo l ordinanza attendevano gl inimici. Ma gli Arcadi ficome fitro- 
y urono , fecero alto . E benché fofiero minor numero di loro i nicntedi- 

manco 
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manco li avvinavano grandemente di ardire; perciothe afi aitavano gen • 
ti che fi ritirava , e parte della quale avevano tagliata a peo^gi. Dai* fra gli 
alno canto i Lacedemoni erano avviliti affatto così per vedere Ar- 
eh il amo ferito , come per aver fentito i nomi de' morti , li quali era- *oni. 
no tutti d'uomini valoroftjjimi e f amo fi fimi . Finalmente avvicinatili 
gli tferciti l'un con l'altro, e gridando un certo vecchio . Che cagione 
ci muove o fratelli a combattere injieme ? "Perche piuttoflo non facciata 
tregua e veniamo a qualche accordo ? Udita quella voce con grandifsi- 
ma allegrerà fecero tregua , e gli Spartani levati via i corpi de'mor- 
ti fi partirono ; ma gli àrcadi ritornati in quel luogo dove avevano 
fatto il primo affollo drizzarono il Trofeo. Or in quel mentrecbegli 
» Arcadi ajfediavano Ctomoo , gli Elei else erano nella città in tempo Wla* 
che £ inviavano verfo Pileo, fi abbatterono ne’ Pilj li quali appena p/ t °r™ d»- 
erano ufeiti di Camera. Dunque pojli i cavalli in punto, non perdo- *•* Arca- 
no quella occafione ma ] ubico fi J piccano loro addojfo t ne tagliano al- 
ca i a pezV riccoverandofi gli altri /opra un colle. D’onde non molto poi 
ejfendo f cacciati con la fanteria che fopr a venne , di ducento che erano , 
parte ne uceifero e parte ne prefero vivi . Di queflo numero tutti ifoldati fa- 
rcii itti furono venduti', ma i fuorufiitti fcannati. Indi non ci efiendo più al- 
cuno che foccorrefi'e i Pii] , prefero la città con tutte le genti e ricuperarono 
Marganea . Poco dopo i Lacedemoni venuti una notte a Cromno , afìaltaiio 
le trincee e cbiat.iano fuori gli èrgivi e tutte le genti loro, le quali erano af- 
fidiate. Coloro che fi trovarono lor vicini e ftavano apparecchiati in tempo, 
fi falvarono tutti ; ma gli altri attraverfato loro dagli Arcadi il camino, di 
nuovo chiufi dentro la città furono tutti fatti prigioni e divvifi in tal manie- 
ra dagl' inimici , che una parte toccò agli Argi vi , una àT ebani , una agli 
-Arcadi e l'altra a Mejftnj . I prigioni Spartani comprefi i lor vicini furono 
più di cento . Gli Arcadi finito l’afiedio di Cromno , di nuovo s'in riarono 
contra gli Elei ; t non folamcnte pofero un corpo di guardia molto più 
grojfo in Olimpia; magia avvicinandoli l'anno Olimpiaco ,£apparecihia- 
vano di celebrare i giuochi Olimpici infime co’Pifati, li quali afferma- 
vano di efier flati i primi che avejjtro nauta tura di quelle folennitd . 

Dunque venuto il rntft e venuti anco i giorni ne' quali fi celebrano quei fa- 
crifizji gli Elei appartehiandofi alla /coperta , e chiamati! gli Achei in 
compagnia , £ avviarono per la via Olimpiaca Gli Arcadi non mai (li- 
mavano che effi dovefiero andarvi ^ e però efii infime co' Pijati regolavano 
quella folennitd . Oggimai le corfe de’ cavalli e V altre del Quinquerzio erano 
finite ; e coloro che contendevano alla lotta non giuocavano dentro lo (in- 
dio defiinato alle corfe ima frà queflo e l’altare . Perche già erano gli Elei 
armati giunti vicini al tempio, e gli Arcadi non andarono ad incontrarli 
molto lontano-, ma fi mettevano in battaglia conho di loro al fiume Cladao 6aa *"- 
Senofonte T. IL Cc il 
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il quale pipando prefio Alti , depone dentro il fiume edifico . Vi e r» 
lon pii àrcadi parimente uri efercito de'loro collegati duemila Argivi 
armati di corata , e quafi quattrocento A tenie fi . Ma gli Elei dall ‘ 
altra parte del fiume opponendo le lor ] quadre agl'inimici ed uccifala 
vittima fi moffero incontinente . E benché fin allora fodero tenuti in 
poca fi ma e di niun valore nel meflier dell'armi non folamente da- 
gli Arcadi e dagli Argivi ma eziandio dagli Achei e dagli Ato- 
nie fi , nondimeno quel giorno come più valorofi degli altri andavano io» 
nangi tutti i loro compagni : e vinti / ubilo gli Arcadi co* quali pri- 
mieramente Rincontrarono fojlennero anco l’afi'alto degli Argivi che e- 
rano giunti in foccorfo degli Arcadi e li fuperarono J e feguitandoli 
fin a quel luogo il quale e fra la pìagga e 7 tempio di Vcfla vicino 
al Teatro , ni per queflo cejfando di menar le mani e dando lu cac- 
cia agl'inimici al' a volta dell’altare; finalmente faettati dalle loggie del 
palagio e del tempio maggiore ed affrontati di nuovo con loro in cam- 
pagna aperta vanivano uccifit ; rimanenao morto fra gli altri il Capi- 
Mort« di tano ‘ft'ff 0 stTato ^ ao tbt aveva la condotta di quattrocento foldati . 
Siracolao Dopo quella fazione fi ritirarono agli alloggiamenti loro. 'Nondime- 
no gli Arcadi e quelli che erano feco temevano di maniera del di fe- 
guente , che fubito finita la notte fi pofero fenga rìpofar mai a levar 
via i padiglioni e le tende ed a fortificarli con trincee . Il giorno die- 
tro gli Elei s'accollarono , e vedendo il riparo affai forte e molti af- 
re fi / opra i tempj , ritornarono nella lor città , effendofi portati da uo- 
mini tanto valorofi che par' impoffib.le che altri che qualche Iddio 
poteffe m un fot giorno aver loro infpirata una virtù così grandapcr- 
che non può effer effetto £ uomini , nè anco in lungo fpa-gio di tempo 
Tagli »'' n il far divvenir valorofi coloro che non ci fono . Ma poiché i Capitani 
de 'dinari degli Arcadi cominciarono valerfi de' danari de' tempj per mantenerci 
loro Epuriti’, i M antinei furono i primi a decretare che ninno fi po- 
tè ffe valer de‘ danari facri 5 e rifeuotendo della loro città la porzione 
ajjegnata loro per conto delle paghe degli Epatiti la mandarono a Capi- 
tani. Ma effi dicendo thè quefio era un voler difcioglicrc la lega Ar- 
cadha; chiamarono i Trefidenti de’Mantinei ingiudicio davanti il ma- 
giflrato de diecimila . E perche i Mantmci non comparvero li fent en- 
fiarono , ed inviarono gli Epatiti con commi ffwne che prendeffero i con- 
dannati . Ma ì Muntine i chiufe le porte non vollero ebe entr afiero den- 
tro. Dappoi non pafsò molto, che anco certi altri de’ diecimila difiero 
che bifognava guardarli da' danari facri ; ni Inficiar che la colpa di 
quella o'jfefa fatta agl'Jdd] rimanefie in perpetuo fopra i lor difenden- 
ti ; onde per pubblica determinazione fi deliberò che per l'avvenire 
i danari facri non doveffero toccarfi. Fatto qui fio fubito tutti coloro li 
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qt tali non potevano mantener fi fcnfa paga Tronfiarono il luogo d‘ E- 
pariti} ma quegli altri che potevano , confortandoci l'un con l'altro , 
entrarono in luogo loro ; acciocle non efii da coloro da effi fofiert\ do- 
minati. Ma confiderando i Capitani che avevano mangiati i danari 
[acri , fé fofie h fognato che ne rendeffero conto che di leggiero corre- 
vano pericolo della vita; mandarono a Tebe ‘ avvifando i Tebani fe 
non rinovavano la guerra che gli Arcadi facilmente fi farebbero di 
nuovo decorati agli Spartani. Dunque i Tebani ilavano fu ^apparec- 
chio di quella guerra . Dall'altro canto coloro che bramavano il bene 
del Ttlopomefo, perfuadetttro alla univerfità degli Arcadi che man- 
dajfe Ambafi adori a' Tebani chiedendo loro quando non fofiero chia- 
mati, a non entrar con cfercito nell' Arcadia . E non Colamento fecero 
intendere quello a‘ Tebani ; ma in un tempo ifiefio mcfjì da certe ra- 
gioni , deliberarono di far ogni altra cofa pi ut lofio che metterfi a guer- 
reggiare • Tercioche giudicavano eh non /offe la ragione dal canto lo- 
ro di aver in governo il tempio di Giove ; angi penfavano che ave- 
rebbero fatto pii giallamente e [untamente > e che a quel Dio 1‘ opta 
loro farebbe fiata pii grata fe reftituivano il tempio agli Elei . U 
che piacendo anco agli Elei, parve all’ una e l'altra parte di far pa- 
ce, e così fu patteggiato infieme. Dappoi che fi ebbero col giuramen- 
to obbligati dall'un canto e dall" altro, ed oggimai non follmente tut- 
ti gli altri ma eziandio i Tegeati ifìcjjì e quel Capitano de'Tebani il 
quale s era fermato in Tegea con trecento fanti Bcofj armati di ca- 
raffa avendo g urato ; alcuni Arcadi fermati ih Tegea attendevano 
alle allcgreffc ed a' conviti : ad invitarfi a bere ed a cenare come 
fe foffe già fi abilita la pace . Ma i Tebani e i Capitani Arcadi , li 
quali ri/petto al rendere il conto de danari temevano di femedefimi ;e 
anco i Beofj e tutti quegli Epuriti che fruivano con efii loro ; chiufe 
le porte di Tegea e inviati i miniflri qn. i e là verfo coloro che erano 
a' conviti , diedero le mani addoffo a tutti i principali . Ter la qual 
cofa offendo concorfi gli Arcadi in quel luogo da tutte le città loro ; 
perciocht tutti defideravano la pace ; era neceffario che i prefi fofiero 
molti } onde in un tratto le prigioni e gli alni luoghi pubblici ne fu- 
rono pieni. Toieht una buona parte fu poSìa prigione e un'altra fal- 
vata giù della muraglia , t certi altri anco I affiati andare fuori per le 
porte ( percioche non ci era alcuno che avefie mal animo tontra al- 
trui'., fe non coloro che dubitavano di efiere condennat: alla morte ) 
il Capitano Tehano e quegli altri che erano ivi feco per quefla occa- 
fiont , fi pofero in gran penfiero ; poiché di quei Mantinti che fopra 
tutti gli altri erano da loro de fiderati, trovarono di averne pochi nel- 
le mani. Tercioche efftndo. la loro città poco lontana, quafi tutti s'e- 
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rano f alvati a cafa fuggendo . Dunque J puntato il giorno ed emendo ve- 
nuto avvifi a' Mantmei del fuc ceffo , inviando incontinente Ambafcia- 
dori alle altre città { Arcadia , fecero intender loro che deffero di mano 
all’ armi e metteffero le guardie nella città ; e così di buona voglia e fu» 
bho fu efequito. Furono parimente mandati in un tempo iflefjo a Tegea 
uomini appofìa , li quali dimandaffero la reflitu^ione di tutti i Manti- 
nei che cran ivi prigioni: dicendo oltre di quello non effer convenevole che 
foffe ritenuto alcun Arcade , ovvero ammalato fen^a veder di ragione 
fe egli meritava la morte . Vi furono anco alcuni li quali accufavanoedi- 
Ei»d» covano che la città de' Mantinti aveva promeffo con giuramento di dar 
M t’ntinci "die mani alla univerfttà degli Arcadi tutti coloro eoe da alcuno foffe - 
" ro flati richiefli in giudizio . Udito quello il Capitano Tebano flava i» 
?àfcuci r ‘" bilancia di quello che doveva deliberare ; e finalmente liberati tutti i 
d»’ Tcbt- prigioni , il giorno feguente raun'o quegli Arcadi che volontariamente fi 
contentarono andarvi ; e fi feusò confeffando di eflerfi ingannato . Con - 
ciofiache diceffe di aver intefo che i Lacedemone erano già entrati nel 
paefe con 1‘ ami , e che certi Arcadi s'intendevano {eco di dar loro Te- 
gea nelle mani . Il che udito da [oro quantunque d’ intorno quello che e- 
gli diceva degli Arcadi foffero certi che egli mentiffe 5 nondimeno il 
falciarono andare; e mandati Ambafciadori a Tebe , lo accularono co- 
Detto di me perfona che meritafic la morte. Ma Epaminunda il quale era allo- 
ra generale de' T ebani , è fama aver detto che egli s' era portato molto 
meglio quando fece gli Arcadi prigioni che quando li aveva liberati. 
Tercioche ,difft , chi farà quegli che non vi accufidi tradimento; poiché 
avete , mentre noi eravamo polii in punto per guerreggiare ad infranga 
voflra fen^a che noi lo lappiamo , conchiufa la pace I Ma fiate ficuri , 
feggimfc, che noi vogliamo condor l’ efercito in Arcadia , e non man- 
car punto a coloro fi quali fino della medefimd intensione che noi fita- 
mo di far guerra . Le quai coft rapportate alla univerfttà degli Arcadi , 
ed alle città loro , i Mantmei t quegli altri Arcadi che avevano maggior 
penfiero delle cofe del Peloponncfo , e fimilmente gli Elei ed Achei , cc- 
minciarono da indi innanzi a confiderare che i T ebani manifeflavaro 
quello lor penfiero per deftdcrio che avevano di vedere il Teloponne - 
fi indebolito affatto ; e figg ogarlo fcn^a contrailo . Pcrcioche a che 
fine, dicevano , inlìano che noi guerreggiamo i forfè perche veniamo a 
minarci fra noi e poi dipendiamo tutti da loro i perche cagione , fi 
noi diciamo al prefente di non aver bifogno alcuno de' loro ajuti , fan- 
no quefli apparecchi così grandi f 7fon fi vede chiaramente che effi 
ord nano quella imprefa a danno noflroì Terò fi rifilvcrono di man- 
dar ad Aline a dimandar foccorfi. Inviarono anco a' Lacedemoni al- 
cuni degli Epatiti per Ambafciadori a pervaderli , quando venijfe la 
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occafione che alcuno entrafie nel Teloponnefo p:r /aggiogarlo di oppor- 
gli fi con le lor forge lutti uniti infieme . Si accordarono parimente in 
quanto alla precedenza , che ognuno nel paefe proprio comandale a- 
gli altri ,\Fra quello meggo Epaminunda coodu/fe fuori l" efercito , 
ed aveva fece tutti i Beogj ed Eubei , e molta gente di Tefa- 
glia' mandatagli parte da A le ff andrò e parte da" futi nemici . Ma 
i Focefi fi J lavano da parte , dicendo che i lor patti non li vio'cn- 
tavano ad offender alcuno., ma folamente a difender Tebe quando el- 
la fofje moleflata da altrui. Epaminunda fptrava avere di più nel Te- ìie£* 
loponne/o il feguito degli èrgivi, de' Meffenj e di certi Arcadi che minund» 
favorivano la parte Tebana. Ouefii erano i Tegeati,i Mega/opolirani , 
gli *4 fiheati e Talantini ; ed oltre di ciò tutte quelle città le quali 
per effer piccole e fituare in meggo qucjle erano neieffitate obbedir lo- 
ro. Dunque Epaminunda fi pofe incontinente a marciar con l efercito: 
entrato in 'Fl.emea vi fi fermò un poco , fperando fé gli „ dteniefi paf- 
f avano per di là di tagliar loro la firada; percioche era certo che quef- 
to farebbe fiato di grandiffima importanga a inanimare i fuoi colle- 
gati e metter in di/pcragione gl * inimici . E per dirlo in una parola 
giudicava che tutto il danno che ricevefiero gli Ateniefi dovejjc ritor- 
nare a giovamento de * Tebani. Laonde fra tanto che egli fi flava là 
indugiando tutti i Teloponnefi che erano d’accordo infume , fi rauna- 
narono in Mantineal Ma Epaminunda avuto avvifo che gli Ateniefi , 
fatta altra dclibcragioue lafciavano il camino per terra e J* apparec- 
chiavano di andar per mare con intenghne di poffare per Lacede- 
mone in foccorfo degli Arcadi , fi levò di 7/cmca con 1‘ efercito , e 
andò a Tegea . Veramente io non poffo dire che quefia imprefa glifuc- 
cedeffe felicemente ; nondimeno in quanto alle aggkmi che dipendono dal- 
la piudenga e dal valore , mi par che in qurft uomo non fi poteffe defi- 
derar cofa alcuna. Tercioche io voglio lodarlo primieramente per aver 
alloggiato V efercito dentro le mura di Tegea 5 poiché ivi dentro era più 
ficuro che fuori ; e gl' inimici non potevano fafere ciò che egli face/] e . 

Oltre di quefio fe egli ardeva bifogno di cofa alcuna , molto più age- 
volmente poteva appaiecchiarla dentro la città . Ed avendo gCìnimìci 
li loro alloggiamenti fuori della città , poteva fapere tutto quello che 
facevano 0 bene , 0 male ; e tenendofi egli [uperiore di forge agl ' ini- 
mici , ogni volta che egli vedeva che e (fi cercaflero il vantaggio del 
filo non guidava fuori i fuoi per aflaltarli . Ma accorgcndofi che niuna 
città gli fi ribellava e nondimeno fe ne andava il tempo, pensò thè bifogna- 
va far qualche cofa ; altrimenti dubbiava di macchiar con altretanta in- 
famia la gloria acqwfiata per/adietro. Dunque poiché ebbe intefo che gl'ini- 
mici fi avevano fortificato congran diligenga puffo Manduca ed afpeta vano 
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A gefilao con tutti ì Lacedemoni j ed oggimai Agtfilao partito da eafa 
con l'efircito era giunto a 'Pellene , dopo cena , ciato il fegno asoldati 
del marciar, t inviò al dritto con tutte le genti verfo Spanai e ft per 
un certo voler di D o un certo Cretenft non avvifava ^ tgefilao che E - 
paminunda s' avvicinava con l’efercite , al fumo egli prendeva la cit- 
tà fi migliarne appunto ad un nido abbandonato a' ogni difefa. Agefi- 
lao dunque avuta qui (la novella ,prevvencndo gl* inimici ad entrar nel- 
la città mettendo i fuoi a'ior luoghi benché gli Spartani fodero pochi 
di vantaggio , nondimeno fi pofero alla difefa. "Perche la lor cavalle- 
ria era oggimai andata in Arcadia , e tutti i faldati pagati e tre com- 
pagnie, di dieci che ne avevano . Poiché Epaminonda giunfe a Spar- 
ta, non entrò nella città da quella parte dove gl'inimici potefiero met- 
terli in battaglia al piano ; ovvero lanciar armi giù da'tetti delle ca- 
fe ; ovvero dove i molti non poteffero adoperaci niente più di quel 
_ che fi face fero i pochi ; ma impadronito tf un certo luogo dal quale Jpt- 
■ fava di rimaner vincitore , entrò nella città calandofi di fopra in giù 
non montando di fotto in fu . Dunque non fi può dir altrimenti fenon 
che’, ovvero fu voler di Dio che quella fazione terminale a quel mo- 
do : ovvero che non fi può contraffare con difperati. Terciocbe 
avendo Archidamo fico appena cento uomini, e non filamento paf] an- 
dò oltre ( ccfa che gli pt Irebbe efftre a un certo modo fiata vietata) 
ma eziandio montando in luogo erto verfo gl'inimici ; allora coloro che 
adoperarono i fuochi : che avevano vinto i Lacedemoni: che erano Ju'l 
Vantaggio di ogni cola : e che di più fi trovavano all'alto , non fif- 
tennero l'ìmpeto de' faldati di Archidamo: ma voltarono le J palle > di 
maniera che i Tebani li quali erano innanzi a tutti furono tagliati 
a pezzi • 'Nondimeno facendo allegrezza > Lacedemoni per la vitto- 
ria avuta 5 e però dando la caccia agl’inimici fuor di tempo , ancor 
tffi perderor.o alcuni faldati : qua fi fofle già flabilito da qualche Dio 
un terto termine alla vittoria loro. Arcò damo in quel luogo dove a- 
vea combattuto e vinto drigz h il Trofeo e reje i corpi morti degl'ini- 
mici a patti . Ma Epaminunda giudicando che gli Arcadi farebbero 
venuti a ficcorrtre Sparta , fuggì di venire a giornata con effi loro 
dappoi che fi fi feto uniti tnfieme co' Lacedemoni, principalmente effon- 
do quelli rimafi fuperiori ed i fuoi avendo tentata la fortuna indarno. 
Per la qual cofx di nuovo inviandofi con grandìffma velocità verfo 
Tegea , lafciò Tipofare la fanteria armata di corazzo mandò la ca- 
valleria a Mar. tinca pregandola a {offerire pazientemente quelle fati- 
che , e ricordandole che di leggiero troverebbe tutti gli armenti de * 
Mantinci ed anco gli uomini ifieffi fuori della città ; perche oggi- 
mai era il tempo di condur dentro le biade $ così ella fi pofe in ca- 
mino . 
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mino . Fra tanto uscendo gli Ateniefi co'lor cavalli fuori di Elcufina , 
cenarono preffo 1‘ I fi ino e paffuti oltre la terra di Cleone , giunfero a 
Marmitta ed alloggiarono l'efercito dentro le mura per le cafe . Ac- 
corgendoli poi che gl'inimici s’ avvicinavano, i Mantinei [applicavano 
la cavalleria Ateniefe , che potendo li ajutajje j percioche dicevano tut- 
ti gli armati o i lavoratori fi trovano ancora nelle ville it fimilmen- 
te molti fanciulli e vecchi ,1 a maggior parte gentiluomini . Udito quef - 
to gli Ateniefi / ubilo s'inviarono per [occorrerli , benché ni ejji nè i 
cavalli aveffero ancora gufiato cofa alcuna . E chi Jarà colui che in 
quella occasione non celebri la virtù di cofloro ? li quali quantunque 
vede]] ero che gl’ inimici li avvangavano tanto di numero e che poco 
prima fofe lor intervenuto a Corinto un frano accidente s nientedi- 
manco non foto non mettevano mente a ninna di quefe cofe j [ma nè 
eziandio che dovevano venir alle mani con la cavalleria de'Tebanie 
di Te faglia la quale a quei tempi era fama che [offe la migliore a 
gran vantaggio di tu te le altre . Ma parendo loro effere cofa vitupe- 
ro] ifjì ma , fe dopo il loro arrivo non aveffero fatto qualche giovamento 
a quei dtlla lega [abito veduti gf inimici andarono ad afjaltarli con 
grandiffirr.o defiderio di confervare quella gloria la quale avevano ere- 
re ditata dagli avi loro. Ter la qual cofa combattendo valorofamc>:te , 
conf crearono a’ Mantinei / ano e f alvo tutto quello che avevano in cam- 
pagna . "Nondimeno vi morirono i più valoi ofi uomini che aveffero ft- 
lome anco cffi uccifrro i più bravi degl'inimici , perche non ci era al- 
cuno di qua e di là con armi così corte che non pote'J'e ferire l* inimi- 
co . Toi gli Ateniefi conduffero via i corpi morti de fuoi j e diman- 
dando gl'inimici li loro diedero a pati . Qiiì da una parte confide- 
rando Fpminunda che gli bifognava di neceffìtà partire fra pochi gior- 
ni per e fere finito il tempo della fua condotta ; e dall’alt • a fe abban- 
donava coloro in cui foccorfo era venuto che dagl'inimici farebbe fa- 
to lor pollo t afedio intorno , ed efjo averebbe perduta ogni riputazio- 
ne i poiché a Sparto circondato da tanta fanteria armata di corazZ** 
tra fato vinto da pochi e parimente a Manduca nella z u ff i ‘ della 
cavalleria riufcito cot peggio 5 ed anco perche era fato cagione che nel- 
la imprefa del Teioponnefo i Lacedemoni , gli Arcadi , gli Achei , gli 
Elei e gli Ateniefi facefero lega infteme ; gli parve impoffibile par- 
tirfi fenza venire al fatto d'arme ; decorrendo principalmente fra fc- 
medefimo che vincendo finalmente averebbe levate via tutte quefle confide - 
razioni ; e morendo farebbe morto onoratamente ; in tempo cioè che 
tentava di far [oggetto il Tclopponnefo alla patria fua. 7fè mi me- 
ravglio che gli aveffe quello penficro così fi]]o nella mente . Perche 
gli uomini che mirano folamence all'onore ed alla lode non 
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logliono penfar ad altro. Ma 1 ‘ avere difciplinate le fue genti in 
così fatto modo che non fi (iancaficro mai ni giorno ni notte per for- 
te alcuna di fatica ; non fi fpavent afferò in qualfivoglia rifehio 5 e 
tutte d'un fol volere obb'dificro al Capitano , benché avefiero careflia 
di vettovaglie ; quefto di gran lunga mi par effetto più meravigliofo. 
Perciocbe avendo egli fatto pubblicare che tutti fi apparccchiaffero al 
fatto db arme 5 i cavalieri per obbedirlo fi pofeio a forbire gli elmi con 
grandiffima pronuba : e certi fanti Arcadi armati di corata por- 
tando in mano alcune maz^e quafi fofiero T ebani , fi facevano feri - 
vere; e tutti finalmente aguzz aVino le lande e le fpade e notavano 
s/ gli feudi per farli rilucenti . Poiché li ebbe polii in punto a quello mo- 
do e condotti fuori , non ì fuor di propofìto f opere ciò che egli fece . 
"Primieramente, come era convenevole, afiegnò a ciafcuno il fuo luogo: 
•tratti- P°* dìffe che li aveva ordinali in quella guifa perche voleva al ficu- 
m» di e- ro venire a conflitto. Dunque avendo po/io /’ efercito in ordinanza a 
modo non fi mafie al dritto verfo gl’ inimici ; ma alla volta de ‘ 
cannoe Tcgeati li quali guardano verfo 1 ‘ occafo , e ad altro ( ito per dar ad 
stoico, iffffgjffg a gp inimici , che quel dì non voleffe combattere . Perciocbe 
giunto alla montagna, ed avendo fpiegata la falange, ordinò a* fol - 
dati che là [otto faccficro alto e moflrava di volere p dntar ivi i fuoi 
alloggiamenti ; con la qual apparenza fece che non folamente fi fpen- 
[t una gran parte di quell'ardore che avevano accefo gl inimici nell * 

, animo loro di combattere; ma che h f quadre fi difordinaf Urlh^D ap- 
• ■ . poi mettendo quelle compagnie le quali erano nell uno e labro corno 

.* in fronte della battaglia, e prefio di s è formato il cagno , fece allo- 
ra che i fuoi diedero di mano allarmi; ed egli avviandoli innanzi 1 
faldati lo feguitavano . Fedendo gl* inimici oltre ogni creder loro , dee 
U tjfi s'avv dilavano ; più non ifiettcro a bada; ma quejli correvano d 
luoghi loro: quegli altri fi guernivano: alcuni mettevano le briglie a* 
savalli : ed altri fi vefiivano le corale : e tutti finalmente panvm 
che piuttoflo fofiero in termine di efier rotti che di romper altri/ AH 
incontro Epaminunda drizzò il fuo battaglione non altrimenti che fb 
fofie flato una gatta con lo [prone verfo gl’inimici , con quefta ferma 
credenza e he rompendoli nell* a fi alto da qual parte fi volefie , li a- 
vtreble di leggiero tutti fracafiati ; perche il penfier fuo era di at- 
tacca la battaglia con la gente più valorofa che egli avefie, lafcian- 
do la più debole di lontano ; perciocbe fe per avventura veniva fu- 
perata Japeva che farebbe fiata cagione di far perdere l'animo a’ fuoi 
S *nd'*r accrefcerlo agl'inimici. Oltre di ciò gl'inimici avevano ptfla la lor 
cavalli ria in ordinanza come s'ufa la falange de’ fanti armati di co - 
cttnii. razW mefebiarvi fra forte slama di fanteria . Dall ‘ 
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nitro cento Epaminunda aveva ordinatala cavalleria ancor effe in forma 
a un cugno f odo , e [palleggiatala con genti a piedi > giudicando fc rom- 
peva le genti d'arme che tutto 1‘ efercito nemico dovefile rimaner fracaf- 
[ato . Perciochc con grandirtìma difficoltà fi trova chi voglia 
ftar Laido quando uno vede ebe parte de’fuoi volta le fpalle . 

Ed aceioche gli A eniefi non potejfcro dal finifilro corno [occorrere coloro 
che erano lor vicini j pofie lor imontro certi colti alcune [quadre di caval- 
li e fanti armati di corazza , per far che ancor e[[ì temififero quando fof- /r 
[ero inviati per [occorrere i [uoi di trovarfi battuti alle [palle, lnquéf- // 
ta maniera venuto con gl' inimici al menar le mani non fi ingannò punto' 
della [ua [peranga ; perciochc da quella parte alla quale aveva affollati 
gli avver[arj , rimanendo vincitore fece fuggire tutto 1‘ efercito nemico . m«hc ì' 
Ma poiché egli fu ammalato , gli altri non poterono come fi doveva , 
feguir la vittoria. "Perche quantunque la falange che avevano ali incoi.' 
tro, voltaffe le [palle , nondimeno la fan cria armata di corazz* »0’t 
uccife alcuno; anzi non fi rr.oje di quel luogo dove l’area tomba' tifo. 
Similmente fuggendo la cavalleria nemica , nè anco la cavalleria feppe 
feguitar’a , nè amma\z ire P ur un pedone o un cavaliere ; ma quaft el- 
la fofile vinta fuggiva tutta [paventata di incontrarfi con gl'inimici. Ma 
la fanteria e gli armati di broccbiero , poiché uniti con la cavalleria eb- 
bero vinto, fi ritirarono nel corno fnifio , quaft non mancale altro a 1 - 
la vittoria intera', nondimeno dagli Atcnieji furono ivi uccifi la maggior 
/Sparte . una giornata di tanta importanza fuccedette cofa fuor di creden- // 

Za di tutti gli uomini. Terciocbe offendo quaft tutta la Creda ridotta in ' / 
un luogo per combattere infieme ; non ci era alcuno che non pcnfalfe , 
qua ndo fi foffe venuto al fatto d'arme , che i v nei tori non fignoreggiaf- 
fero , e vinti non obbediffero . nondimeno Idd o volle che la cofa pafifaf • 
fe in tal modo che gli uni e gli altri drizzano il Trofeo come vincilo- 
«i e che nè qu-fiìi nè quelli fi impediffero di dirizzalo . Similmente l’ 
una e l'altra parte \ come vincitrice , concedette i morti a patti ; e am- 
bedue come vinte li riceverono. E benché e queli e quelli fi vantaffieroa' 
aver vinto', nientedimanco nè quefii rè quelli fi videro impadroniti di 
paefe alcuno, di città, ovvero di Principato più di quello eh: fojjero in « 
manzi la giornata. Ma dopo la pugna nacquero per tutta la Grecia tra- 
vagli maggiori ebe non erano prima . Qjiejie fono le cofe che io ho difile- 
ft fin a quefii tempi]. Forfè qualcun altro prenderà penfitro' di [erige- 
re quelle che feguirono poi. 
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dc’Peloponnefi 


T.n.p.-j, 



daro,e prende 

é sbandito del- 





la città. T. 11. 

la patria . T. 





pag. j. 

u.pjg. 6 . 
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2 

O 


Eutremone 
Arconte in A- 
tene T. i i.pag 

7- _ 

Evagora ed 
Eubota vinci 
tori ne* giuo- 
chi Olimpici 

T.u.pag. 7. 


Alcibiade e 
Trafilo van 
contra Abi- 
do; Farnabazo 
tenta impedi- 
rli , ma n* è 
cacciato da 
quelli. T. 11. 
\P“g- 9- 


DELLA MOREA. 


Evarchippo 
Eforoin Spar- 
ta. T. 11 . pag 
7 - 


Trafilo Ate- 
niefeaffalcaE- 
fefo; maaccor 
fovi Tifaferne 
ne è ributtato. 
T. ri. pag. 8 
poi ridottoli a 
l.esbo aflalta 
le venticinque 
navi de’ Sira- 
cufani e ne 
prende quatt- 
ro con Alci- 
biade nipote 
dell’altro Al- 
cibiade^ l'am- 
mazza. T. 11 . 
P*g- 9- 


Labore Sparta- 
no i uccifo in 
battaglia . T. 

1 1. pag. p. 


DI PERSIA 

Dario Noto. 


f Medj ribel- 
li a Dario, di | 
nuovo gli ub- 
bidifcono. St- 
rili fonte T. 11 . 

I P*g- 9- 


Dd 


Idi roma. 


L. Furio 
Mcdulli- 
no, G. Va- 
lerio Poli- 
to, Gn.Fa- 
bio Vibu- 
lano e C. 
Servilio 
Ala. 


An- 
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DELLA MOREA. 

DI PERSIA. 

DI ROMA. 



Antigene Ar- 
conte in Ate- 

Pantacleo Efo- 
ro in Sparta . 

Dario Noto. 

1 

P. e Gn. 
Corn.Cofi- 
fo , Fabio 
Ambufto, 



fc* 

ne. T. n.pag- 

T.*ir pag. 9. 



O 

fta 

□ 

9 • 



L. Valerio 


-1 

=3 




Potilo. 


O 

o- 

Gli Aeeniefi 


■ - 



o 


aflediano Cai- 





r» 

O 

n 

cedone . Ippo- 






c 

crate combat- 






i 3 

te contro di 






fca 

Trafilo, ma ac- 






a. 

correndovi Al- 





1 


cibiade, anello 







vi lafcia la vi- 

Alcibiade 


Cartagi- 



o 

ta,onde i Cai- 

conquifta Se- 

! 

nefi co- 



o 

cedonefi ac- 

Umbria , indi 

Alcibiade ade- 

trano nel- 




cordanfi cogli 

aflediaCoftan- 

rifee all’accor- 

la Sicilia* 




Ateniefi . Seno- 

tinopoli : e fc 

do fatto con i 

con 120 - 




/onte T. il. pag. 

ne rende pa- 

Calcedonefi ; 

navi , cr 




IO • 

drone, aliente 

e fpedifeonfi 

i 2 o. mil» 





Clearco Spar. 

Ambafciadori 

fanti , e 





tano. Senofonte 

al Re. Senofon - 

dopo fette 




Alcibiade ri- 

7V il. pag- 1 1 . 

te T. il. pag. 

meli daf- 




torna a Samo 

IO- 

fediosfor- 




e di là naviga 



zano gli 




in Atene, do 

Tr abbuio ac- 

Ciro figlio di 

Agrigen- 




ve è ricevuto 

qui Ila Tato, e 

Dario, creato 

tini ad ar- 




con aplaufo 

Trafilo naviga 

governator ge- 

renderli . 




comune. Seno- 

ad Atene'. Se- 

aerale delle 

Senofonte 




fonte T. li. Pag- 

nofontt T. n. 

marine , im- 

T.n.p. i6 m 




12. IJ. 

pag. iz. 

pedifee chegli 
Ambafciadori 
Greci trapaffi- 






* 



no in Perfia . 
Sen. T- il. pag. 
12 . 
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D ATENE. 


DI SPARTA. 


Alcibiade si 
purga dalle 
accufe ed è af- 
frico 5 indi è 
creato Capita- 
no generale . 
r. x. pug. 13. 
Tre meli do 
po la fua ve- 
nuta in Atene 
parta fopra 1’ 
Itola d’Andro, 
poi ad Efcfo 

Alcibiade di 
nuovo in dif- 
grazia degli A- 
ceniefi fuggefi 
a Muri pag. iy. 
E pero s'eleg- 
gono dieci Ca- 
pitani ibi : 


Ciro e Li- 
fandro fi pre- 
parano alla 
guerra ,perlo- 
che gli Ate- 
niefi lpedifco- 
no Ambafcia- 
dori a Ciro . T. 
ir. pag. iy. 
Segue abbatti- 
mento nava- 
le fra Lifan- 
dro , e gli A- 
teniefi che ri- 
mangono con 
la peggio, pag. 
i5- 


1 DI PERSIA. 


DI ROMA. 


Dario Noto. 


Conone fi 
conduce coll' 
armata a Samo 
Senofonte T. 11. 
ptg. iy. 16. 




ì 

Cai-. 
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D’ ATENE. 


Calia Arconte 


li tempio di 
Pallade incen- 
diato in Ate- 
ne . Senofonte T. 
li. pag. 1 6. 


DI SPARTA. 


Pitia Eforo 


Cononecon 
aftuzia fa paf- 
fare per mez 
zo l’armata ne- 
mica due le- 
gai , uno de’ 
quali arrivain 
Atene e vi ar- 
recca l’avvifo 
[delle anguftie 
in cui è l’ar- 
mata. T. n 
Ipag. 18. 1 9r 


Callicratide 
foli itu ito a Li- 
fa ndro nel co- 
mando dell’ 
armata T. 1 1 -| 
>«?• im- 
prende Metin- 
naa forza ; in- 
di ricoveran- 
doli Cononea 
Metelino cit- 
tà di Lesbo , 
e non permet- 
tendogli i Les 
bj l’entrare in 
porto ènecef- 
fitato a com- 
battere ,poi vi 
a {Tediato da 
Callicratide 
T.il.pag. 18 . 

Diomedonte 
tenta foccorrer 
Conone , ma 
vien da Calli- 
cratidc ribut- 
tato.T. 1 1 .pag 
1 9. in capo pe- 
rò a jo-giorni 
refta noi Lace- 
demoni fupe 
rati dagli At- 
niefi alle Argi- 
nuflc T. 1 1. p 

l<f. 20 . 


DI PERSIA. 


Dario Noto- 


Di ROMA. 


T. Quin- 
zio Capi- 
tolino 
Quinzio 
Cincinna- 
to , Gn- 
Tullio 
Giulio II- 
Au. Man- 
lio, L.Fu- 
rio Mc- 
dullino 
III., e M- 
Emilio 
Mamerco 
Tribuni- 


Mor*- 
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DI SENOFONTE. 


DI SPARTA. 


DI PERSIA. I DI ROMA. 


Morto Calli- Dario Noto, 

cratide Duce 
!} Spartano, Co- 
2. none vien con- 
m fermato Capi- 
+ tano dagli A- 
g- tcniefi T. ii. 

ET P- *»• poi ven- Congiura fco- Ciro ammazza 
oq g°no conden- portali inscio Autobcface c 
5 nati alla mor- è fop retta da Miereo figli 
2 te fei Capitani Dteonico T. uo j l £) 0 riea 
a. dal Senato d’ i >• pjg. a». f ua Z j a pater- 
2. Atene pap. ai. Riandrò un' na . Tm j , , pa a 
* a volta »8. perciò è ri- 

£ guida 1 efer chiamato dal 

° citode Sparta- p a( j r c 

2 ni. r. ii. pag. r 

28. 


25 1 Aleffio Ar- 
conte. A te niefi 
'privi quali di 
tutti i miglio- 
ri Capitani, ed 
eftinte le loro 

f uù brave mi- 
izie , metto 
no in punto 
un’ armata di 
gente imbelle. 
S cnojonte T. 11. 
P J g- 19. t Giuji. 
hi. K 


Arebito Eforol 


Tideo e Mo- 
nandro Capi- 
tanidcgli Atc- 
nielì non vo- 
glion ammet- 
tere il confi- 
gho di Alci- 
biade. T. \i.p. 
30. Tintane nel- 
la vita di Lìf an- 
drò. 
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Segue l’ultima 
^attaglia na 
vale fra gli A- 
tcniefi, e La- 
cedemoni res- 
tando i pri- 
mi totalmente 
[confitti; onde 
Conone te- 
mendo la cru- 
deltà de’citta- 
dini con otto 
navi fi ricove- 
ra predo Eva- 
gora Re di Ci- 
pro. Senofonte T. 
1 1. pag. 30. 3 1. 
Giuli, liby. Tlu- 
rarco nei li 'vita 
di Lifundro. 


JDario Noto. 

Cartagi- 
nefi prefo 
Agrigen- 
to fono 
poi vinti 
dai Sici- 
liani . Se- 
nofonte T . 
11. p. 34. 
Dionifio 
figliuolo 
d' Ermo- 
crate fi fa 
Signore di 
Siracufa. 
Senofonte 
T. up- 34 * 

18. Dario Noto. 

'-sì 

• 

O 

C 

O 

n 

*1 

so 

n. 

0 

tz 

pi 

0 

0 

pi 

Lacedemoni 
disfatto aven- 
do Tarmata de 
gli Ateniefi 
uccidono tutti 
li prigionieri 
di guerra, fer- 
bando in vita 
Adimanto.^e- 
nofonte T. 11. 

3 J - 




1 

Filoeleo uno 
de’ Capitani 
Ateniefi in- 
contra con 

grande intre- 
pidezza la 

morte . Seno- 
fonte T. 1 1. p- 
?!• 

Coftantinopo- 
li e Scutari fi 
danno a Li 
fandro ib: e 
tutte T altre 
città agli Ate 
niefi foggette. 
Giuli, lib. V. Se- 
nofonte T. il. 

P« g- 3 l - 

1 

» 

1 

l 

I 

; ! 


A te 
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D ATENE. 


fr 


Ateniefi udita 
la infaufia no* 
velia della rui 
nata armata 
loro, fi appa- 
recchiano 
fofienrere l'af- 
fedio de* Spar 
tani . Senofonte 
T. li .pag. j2 
Giufì. Uh. v. 


I popolani de* 
Samj uccidono 
i cittadini, ed 
occupano la 
Repubblica 
perloche la 
città non s'ar- 
rende a Lilàn- 
dro . Senofonte 
T. ii. pag. 3 a 

Fame grandi f- 
fiima in Ate- 
Ine pag. 33. 


DI SCARTA. 


Lìfandro 
fuperbamcntc 
trionfa degli 
Ateniefi; Pau- 
f nia pone 1 
..(Tedio alle 
mjra d’Atene 
enofonte T.n. 
pag. 32. 


.1 I 

Senofonte T. Il 


Lifandro rice - 1 
ve la città d’ 
Atene a fuon 
|di Trombe . 
T. li. pag. 33. 


Ce 


DI PERSIA /DI ROMA. 


Dario Noto. 
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Pitodoro Ar- 

Eudico Lfbro. 

Dario Noto. 

M. Emilio 

Olim 



conte . 



M a merco 

pi. 94. 

«O 

M 

CN 


i_icofrone Fer- 


I. L. Va- 



fti 

Eiegonfi in 

reo tenta d’ 


lerio Poti- 


1 1 

1 3 
3 

Atene i tren 

impadronirfi 


lo III. 




ta , i nomi de* 

della TefTaglia 


A pp. Cla- 


0 

Q- 

O 

quali vengono 

Senofonte T. 1 1. 


uditCraf- 


73 


da Senofonte 

P‘g- 35 - 


lo , M. 


rt 

CTQ 

1 

ero 

defcrittinclr 



Quintilio 


3 

Q 

c 

0 

11. pag. 34. 


• 

Varo . 


a. 

•1 

ftì 




M Giulio 



CL 




Rullo, M. 


? 

0 




Poftumio, 



ET 

Samo arrende- 


Dario finifce 

M. Furio 


0 

2 

li a Lifandro 


di vivere e laf- 

Camillo , 


0 

0 

•n 

che ne dà il 


cia dopo di sè 

c M.Pof- 


0 


poflelTo agli 

Doppo anni ven- 

Arca ferie e Ci- 

tumio Al- 




antichi cicca 

ti otto e fei ne fi 

ro iwoi figli- 

bino. 




dini T.li.pa? 

fini/ce h guerra 

uoli: quello Re 

Tribuna 




35 - 

del TJ ponnefo; 

della Perfia , e 

Dionifioè 





così Senofonte T. 

quello Signore 

vinto in 





n. p‘g. 3 J- an- 

nelle cittadel- 

Sicilia da* 





no veranda egli 

le quali in Gre- 

Carcagi- 





tntiotto magi- 

cia era gover 

nefi . Seno- 





(Ir ti Spartani ; 

oatore. Ctufl. 

fonte T. 11, 





ma coni nuandu 

lib . V. 

3 S- 





la fora dall'an- 







no vcntiunor.ota- 




t 



to da Tucidide n*.l 







lib. vili, della 


« 




• - 

fua flotta , non 


> , 





farebbero pitiche 







anni ventifei : 


4 





avendo regnati 





! 


Dario T^oto ann 







19 come tutti ac- 

• 





1 

cordano. 

» 



Alci- 
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DI SENOFONTE. 


DI GRECIA . 


Alcibiade per opra 
de’ trenta Tiranni 
d*Atene viene ab- 
brucciato vivo nel- 
la propria Camera. 
Gi ufi. I b. V. VI ut ar- 
co ptrò Atramente ne 
feri ve . 

Li tremila inftitui- 
tì in Atene . Seno- 
fonte T. i l-ptg. $6. 
Tcramene pcrope- 
ra di Criziaècon- 
dennato a morire - 

Pi- 47- » 4?~ 
Trafìbulo s* im pa- 
li dronifeedi Filepjf. 
H4- poi Ji Tiranni 
occupano EJeufina 
pag- 4J.. Traiìhulò 
entra nel Pireo ibi 
vince i Tiranni . 
P*g- 47. 

Magiftrato de’tren-l 
ta_ in Atene viene 
annullato pag. 48. 
perloche li trenta 
ricoverane in Ele- 
ufìna. ih: Lifandro 
efCedia Trafìbulo , 
tna feguito dal Re 
Paufania fuccede la 
pace . Senofonte T. 
IX./Mg. JO. JI. 


' DI PERSIA. 


ArtaleiTc Mhcmo- 
ne comincia a re- 
gnare» 


A Ciro non piacen- 
do il comparto fat- 
to dal Padre ,, affol- 
da gente di nafeo- 
do co nera il fia- 
tilo. j dal quale 
vien fatto legare 
con catene e cep- 
pi d^oro;: ma ad i- 
danza di Parifatide 
fua madre vien li- 
berato. Gin/i. Uh. V. 


Ee a 


np 


DI ROMA. 


C.Servilio Ala 
IILQjServiIio > 
P. Virginio , 
Q^SuIpizio « 
An Manlioll. 
e M Sergio II. 
Tribuni. 


AfloI-- 
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DELLA GRECIA. 


Asoldando gente 
contro gli Ateniefi 
li trenta Tiranni 
vengono uccidi on- 
de pe ‘1 valore di 
T rafibulo Atene ref 
pira T. Il pag. 52. 


artaserse. 


DI ROMA. 


Morto Ciro i Tolda* 
ti Greci fotto la 
condotta diChirifo- 
fo Spartano e di Se- 
nofonte Atenicfe 
ritornano in patria 
riporto prima Seute 
nella Signoria . Se- 
nofonte T. 1. da pag. 
2yj. a 409. nelle 
quali fazzioni Teor- 
ie un' anno c tre 
me fi. 


Ciro il minore 
muove guerra ad 
ArtaferTe il fratel- 
lo, feguito da die 
cimila Greci, e vi 
perde la vita . Se- 
nofonte T. i.pag. 230 . 
a aya. 


TiTafcrne Gover- 
natore in luogo di 
Ciro . Senofonte T. 
11. pag. 14- 
Parifatide fa avve- 
lenare Statira mo- 
glie d ArtaferTe . 
Ctefia. 


L. Valerio Po- 
lito IV. M.Fu- 
rio Camillo II. 

M. Emilio Ma* 
merco III. M. 
Cornelio Cof- 
to II. C. Fabio 
Amburto e L. 
Giulio Tulio. 


P. Licinio Cal- 
vo, P. Manilio, 
P. Titinio , P. 
Melto, P.Furio 
Medullino. L. 
Pop' fio Voli- 
cone. 



i 

\ , 

I 

U* 
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DI GRECIA* 


} • 

Lacedemoni fpedif- 
cono Timbrone al- 
la difefa dell' Ionia 
contra i Perii . Se- 
nofonte T. i t.pag.fq. 
ma poco dopo Dcr- 
cillide vien loftitui- 
to in Tuo luogo. 

ws* yy- 


DI PERSIA. 


Tifaferne vuol 
fottomcttercle cit- 
tà della Ionia . Se- 
nofonte T. n.p. j 4 . 


Maniaèaflaflìnata 
dal proprio gene- 
ro Jtf. 


DI ROMA . 


Senofonte, Platone 
ed AntifleneFilofo- 
fi difcepoli di So- 
crate in quelli tem- 
pi fiorirono . 
Dercillide privaMi- 
dia, 1' uccifore di 
Mania, della Signo- 
ria. pag. 57. y8. 


Agide Re di Sparta 
va contra gli Elei . 
pag. 63. 


Farnabazo e Ti- 
faferne partano nel- 
la Caria p. 6z. poi 
Tifaferne s’abboc- 
ca con Dercillide. 
P*g’6i. e fanno tre- 
gua. ib. perciò ac- 
cufatoda Farnaba- 
zo al Re. Cikfl. lib- 

vi. 


I 

1 ; 

Agi-; 
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DI GRECIA, 


Agide và di nuovo 
fopra gli Elei , ac- 
compagnato da quafi 
tutti quei della Mo- 
rea , e dopo averli af- 

f iramence danneggiati 
i Lacedemoni conce- 
cedono loro la pace . 
Senofonte T. 1 1 . />•> s- 6 l- 
6 4. ed Agide fendo a 
Sparta ritornato finif- 
ce di vivere, ih. 

Agelilao c creato 
Re de' Spartani ef- 
clufo Lcotichide. pag- 

Lr 

Cinadone Congiu- 
ra contro deglLSpar- 
tani ma è.fcopertocon 
l’ eccidio de' Congiu- 
rati pag.6y 66. 67. 


Artaferfe Mncmone. 


DI PERSIA. 


Conone Ateniefeper 
opra di 1-arnabazo è 
creato Capitano per 
il Re . Giuli, lib. VI.. 

Il che intefó dagli 
Spartani, chiedono Lr- 
cimonc al Re d'Egit- 
to in foccorfo della 
naval battaglia , c 1 
ottengono con cento 
galere e feicentomi- 
la moggia di frumen- 
to. Gì ufi. in Trog. lib 
VL 


Erode Siracufano av- 
vifa i Spartani dell* 
apparecchio del Re 
Perfiano contra di lo- 
ro. Stnojontt T. 11 . p. 
67. 

Tifaferne fa tregua 
con Agefilao per tre 
meli.. T. 11 . pag. 68, 


DI ROMA. 


M.Vcturio,L. 
Tetino, P. Me- 
nenio , C. Gc- 
nuzio , L. Ra- 
cilio {i vero che 
in erto cj em- 
piite fono tosi 
nom noti ,i/w vi è 
errore 7 * t* yeti 
nomi fono li ft- 
guenti . ;M. Ve- 
curio, M.Pom- 
pon io, G. Duil- 
io, P.Volcro- 
ne, Gn. Genu- 
.zio,e L. Atti* 
lio. Tribuni. 


L. Valerio Po-, 
cito, Q; Vale- 
rio Maflìmo , 

M. Furio Ca- 
millo IH. C. 
Servilio Fide- 
nate IL « Q^ 
Sulpizio Ca- 
merino IL 


Age- 
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1 

DI GRECIA. 

! Di PERSIA. 

DI ROMA. 

?• Artaferfe Mnemone 

Agefilao depreda la 
Frigia . Senofonte T. n. 
pag. 69. 

Spitridate ribellali al 
Re Artaletle per o- 
pera di LifandroSpar- 
tano Senof- r. 11. pag. 
69. 




Si azzuffa co* Perii. 
pag. 70. 



H 6 7 - 

6 

Inganna Tifafernc; 
va fopra la Lidia , e 
vince i Barbari, pag. 
71. 72. 

Riceve danaro da 
Titraufte e fi ritira 
nella Frigia , effendo 
fiato eletto Capitano 
delParmata da mare ; 
ma ne cede il gover- 
no a Pifandrofuo Co- 
gnato. pag. 72. 73. 

* 

Tifaferne rompe la 
tregua con Agefilao 
(labilità. T. 1 i.pag.69. 

Dappoi è decapita- 
to da Titraufte Perfia- 
no per ordine del Re. 
P*g- 7 1 - 

Conone va contro 
Lifandro ad Aliarto . 
Giuli, hbk yi. 

Timocrateè fpedi- 
to in Grecia da Ti 
traufie con cinquanta 
talenti, col qual da- 
naro co rompe molte 
città Greche contra 
Spartani . pag. 7 3. 

Onde li Tcbani fo- 
no i primi a dar fuo- 
re contra Lacedemo- 

L. Giulio Tul- 
io, P.Furio Me- 
[dullino III. L. 
Sergio Fidena- 
te, Aurelio Po- 
ftumio Regii Ic- 
fe , P.Cornelio. 
Maluginefe , c 

M. Manilio. 


ni } e ri fi unifcono 

Lì - 
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DELLA GRECIA. 


Lifandro Spartano 
va foce. Aliano con- 
tro Conone} cd Epa- 
minunda vi perde la 
vita. Seni fonte. T. il. 
pjg. 7 6. CinJl. l.b. VI, 

Pauiania uno de’due 
Ile Spartani viene in- 
qjirito di non aver 
foccorfo Lifandro j e 
perciò è condennato 
alla morte /onde fi fu- 
ge in Tegea, ove fi- 
nifce di vivere • pag 
77 - 7 S - 


Greci fono forpre- 
fi e maltrattati da Far - 
nabazo pag. 8i. 

Erippidc e Spitri- 
date aflaltano gli Al- 
loggiamenti di Farna- 
bazo e li depredano ; 
ma fendo fiata leva- 
ta la preda a Spùri - 
date dal mcdemo E 
Irippide , Spitridate e 
Megabizo conduconfi 
in Sardi ad Arico.parg. 
82: 

Retta Eufeno in A- 
fìa per luogotenente 
d’Agcfilao. pag. 8y. 


DI PERSIA. 


DI ROMA. 


gli Ateniefi e diver 
fi altri popoli della 
Morca . pug. 7 j. a 7 6. 


Il PaefediFarnaba 
zo è metto a ferro e 
fuoco da AeefiLo 3 il 
quale poi fa lega con 
Oti Re de* Paflagoni . 
N S- 7 9 ' 


Farnabazo abboccafi 
!con Agcfilao , che gli 
promecte di non mo- 
lefiare i beni fuoi a- 
jlodiali. pag. 87 cfce 
! perciò ddl’Afia.p.84. 


P. Mehenio; 
Gn. Gcnuzio, 
L.Racilio, L. 
Titinio, e P. 
Lucinio. 


Lì 
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Li Spartahi Rottola 
condotta d' Ariftode 
mo tuctore di Agefi 
poli, figliuolo di Pati- 
fania, ri portario' una 
bella vittoria contro 
gli .Ateniefi, Argivi, 
Bcozj &c. prcffo Epi- 
cea .pag. 8j.8d. 87. 


DI CIUCIA. 


f 

Ù il ' 


i 1 . 

I ,1 . “ 


1 


!.. . . I. 

: - .ii ' 

; 1 

Pifandro pwdc con 
la giornata la vita nel 
fatto d‘ arme navale 
marittimo a Gnido 
contro Conone Ate- 
niefe Capitano d’Ar 
taferfe. fag. 89. eG/«- 
\flino . lib. VII. perciò 
Atene comincia a ri- 
forgerc . 


Tetani , Ateniefi &c. 
fono vinti da Agefi- 
lao nel fatto d’ arme 
a Coronea . pag. 69 

90. 


' DI PERSIA. >'■ 


Artaferfe Mhemone. 


: . 

ì i :-. 1 li. * . 

j . „ j: . .. 

Dercillide incontra 
Agefilao preffo Anfi- 
poli e gli reca la nuo 
va della vittoria otte- 
nuta da Ariftodemo , 
perloche Agefilao lo 
fpedifcc nell’ Alia ad 
anunziarla aCollega- 
ti . p. 88. 

Agefilao arrivando 
nella Teflaglia vicn, 
affai ito dai Teffali e 
li vince, pag. 88. 89 

, •/ f' 'Tv ‘ • 

<:i. os. ( . * 1 


1 . 
\ 


1 .1* J.J 1 


Senofonte T.II. 
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DI ROMA. 


P. Cornelio 
Coffò, P.Cor- 
nclio Scipio- 
ne, M- Valerio 
Maffimo II. 
Cefonc Fabio 
Ambufìo II.L. 
Furio Medul- 
lino V., e 
Scrvilio III. 

, : i 


: r.;; 

M. Furio Ca- 
millo 1 , 11 . L. 
Furio Medul- 
lino VI.C. E- 
milio , Vale- 
rio Publicola, 
Sp. Poftumio 
e P. Cornelio 
IL ! 


I ^ 
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> 


Agefìlao, quantun- Artaferle Mncmonc. 
[que nel fatto d’ arme| 
a Coronea avelie ri- 
levato di molte feri- 
te ; nulladimcno ef- 
fendofì rifuggiati al- 
leimi foldati nemici in 
un tempio, vuole che 
fiano lafciati andare 


— ■ — r - « w • uva • 

in pace. Senofonte. T -[pag. io?. 

• * timer n » . 


DI CAECIA. 


( 


DI PERSIA. 


II- f a &- P*- 

I 

Gjlo Capitano d’A- 
gefifeo a fialta i Locii 
c vi perde la vitan- 
di Agefìlao, licenzia* 
to l’efercito collega- 
to, fi refiituifee in If- 
parta. p*g. 91. dove 


Dercillide intefa la 
rotta di Pifandro a 
Gnido, trovandofì e- 
gliin Abido, vi fi for- 
tifica. Senofonte T. n. 


intanto Conone affif— 
titoda Far n a bazo , gi- 
rando con 1 ’ armata 
intorno I* Ifole e le 
città di marina , cac- 
ciano fuori tutti li 
Spartani - pag. ioj. 

Atenlefì edaltreRe- 


[tT” , r * c — ; 1 ADcnicn co aicrc ive- 
vivendo Senofonte A- p U bb!icheGreche,cor- 
teniefe in efilio ap- rotte dai danari del 
Agefìlao ( col q u a-jft Cj danno fuori con- 
te e ra ritornato d tro de' Spartani. Je«- 
Afia, ed erafi trova r , , 
to prefentc al fatto, 


prcfentc 
d’ arme a Coronea ) 
a cui era affai grato, 
fa chiamare in ifpar 
ta i figlj di lui chein 
Atene rimarti erano. 
Nel tempo ftefio per 
opradegli Argivi naf- 
ce una cruda e fiera 
Tediatone in Corinto, 
che vien fedata da 
Prafìta Spartano pag- 
pi. pa. 9i- il quale 


DI ROMA.,' 




pof- 
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pc /eia prende Sidun. 
te e Crommtona. 
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DI C&ECIA. 


ti. :■> r . “ > 


Fliunte viene afla- 
lita da Ificrate ; per- 
ciò con legnano li Flia- 
sj la citta in guardia 
al li Spartani. Senofon- 
te T , li. pag. 

Agefilao va contro 
gli Argivi, e depre- 
cato il paele loro, fi 
volgje (òpra Corinto, 
s inepadronilcc delie 
mura ri dorate dagli 
Ateiiiefi . Teleuz»» fuo 
fratello , dalla parte 
di mare occupa l'Ar- 
fenaje. p^p. indii 
Lacedemoni fon rotti 
a Lecheo da Calliad’ 
Ipporico e da libera- 
te Ateniefi pjg.pZ.pp. 


DI PERSIA. 


Ateniefi avendo oc 
cupajta la città di Co- 
rinto, e temendo de’ 
Spartani, riftoranole 
mura atterrate da Pra- 
fita . Senofonte T. n.p-j 
V- 

\ÌÌ I 

Li Corinti temendo 
chiamano Jficrate in 
fpccorfo contro Age- 
filao pag. 96. , 


k qmfl'aano ven- 
\gon9 di nuovo cre- 
ati i Confoli j il 
qual Mtgiflrato 
erano fcdtfì quin~ 
deci che non 
era foto (reato-, ed 
in quello furono 
eletti , M , Lucre- 
zio, avvero Fla- 
vio , ? Sergio 
Sulp|zioiCame- 
rino}. ; j 

; | 
i 
t 

f 


Far n abaco udito a - 
vendo, che DercilKde 
era entrato ne’Lioi fia- 
ti , vi ?c^orre , ordir 
nando a Conone dì 
trasferirli a $f#o *d 
ivi Spettarlo pag. to> 

1 
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\ Agefilao va contra 
gli Acarnani . Stnof. 
T. ii. pag. ioo. ioi. e 
i videe />«£• i°a- 


• •. | 30 

I,’'/ 


DI CSECIA. 


poi vedendo di non po 
ter far nulla contra 
gli Abideni, fpedifee 
Conóne ncirEllefpon- 
toa preparare la guer- 
ra per la primavera . 

Senofonte T. n.p- 106. 

I -I .fi - ■■ IT 


Ol ! I 


rrr * • . 


Acarnani fanno pa- 
ce con gli Achei » c 
lega cogli Spartani />. 
oj. 


§ fi poli aflf.ime il 
do delle milizie 
ne contro gli 
i. pag, tój.e f.a 
oni udito che| 
[Conbne rifaceva le 
mura d*Atene fpedif- 
Icono Antalcidfr a Te- 
ribafco Perfiano per 
tratfare li paie col 
& e.;W.’ «7- 


| DI PERSIA. 


QJ/aleriojOV- 
vero Potilo , 'C 
M.Nlanil io, ov- 
vero Capitoli- 
no Confoli. 


* .i.i 


in 
i ' 


. V 


j.::: j 
.. ’p- • 

1 .1 ì 


Fama baro e Cono- 
ne aflaltano il tetri- 
[torio Spartano, ed oc- 
cupano Cerigo .p.io 6 
inai Cottone co’ da- 
nari avuti da Fama- 
bazo riftora le mura 
d'Atene ed il- Pireo . 
107. 


I : 
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DI GRECIA. 


Lacedemoni cofti- 
tuifeono Polemarco 
Generale dell’ armata 
contro Ateniefi 5 ma 
in uh Conflitto rima- 
nendo cflinto , Trip- 
pidene prende il go- 
verno . Scnoftnte T.11. 
Pag. 107. 


Teleuzia Spartano 
fi tràsftrifce all’arma- 
ta e di nuo>vo s'impa- 
dronifee del Golfo . 
\pag. 107; 


I 


I 


Antalcide fovenuto 
di danaro da Teriba- 
zo, fe ne pafla nella 
Perda al Ke. p*g-t 08. 

-ni 

* I l K 


I DI PERSIA. 


Ateniefi , Beozj c 
loro collega ti manten- 
gono la guerra per il 
Re. 

Agatino è creato 
Capitano dell' armata 
navale Corintia; ma 
pofeia confegnate le 
navi a Procno , que- 
llo abbandona Rio , 
nel qua! luogo entran- 
ti li Spartani . Stno- 
I fonte. T. 11. pag. 107. 
in quello mezzo gli 
Ateniefi iRtefa l’an 
da la d’ Antalcide a 
Tcribazo, vi fpedif- 
cono ancor efBCono- 
nc, Ermogenc , Dio- 
ne Calliftcne e Calli- 
medonte , ma nulla 
conchidendofi Corni- 
ne è fatto arrecare d.i 
Tcribazo. pag. 108. 

} * » i .V *-i « 

E tutto che alcuni 
alTerifchino ch'eifof- 
fe fatto morire in Per- 
fia dove era fiato con- 
dotto, egli però co- 
. me vuole Cornelio N i- 
pote col teftimoniodi 
Dione CaflioNiceo,si 
figgi dalle Carceri . 
Corti. Hip. rulla vita di 
'Conone p.to.Edi^.neflra . 


DI ROMA . 
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PELLA GRECIA. 


Lacedemoni fpedif- 
cono Timbronc con 
tro Struta a travaglia- 
re il paefe del Re;tna 
dandoli trafcuraco nel 
padiglione di Terfan- 
dro muficotambi per- 
dono la vita per ma- 
no delle milizie Kc 
gie./ag. io?. 


; Morto Timbrone è 
creato Ecdico in Tuo 
luogo * ma. poi gl, 
danno i Spartani Te 
leuzia per fucccflò- 
re. pag. io y . 

% 

< :* . < ; .,i» • ;• •! 

! ! //••'ir'*'! 

!■ ' • ? iv'V 


I ■ 

>' : • •• ; * 
i* * i* i \ ^ C '* '* 


AR.TA5ERIS. > . . 


Tenbazo parta an- 
cor erto in Perii a per 
favorire la parte degli 
Spartani appo il Re . 
Sitiofontc T. i l.p. job. 
onde Struta vicn fpe- 
dito al governo del 
paefe marittimo. />.»£• 
108. 


. / 


; Filocrate Atcniefc 
è fpedito in ajutodE- 
vagora Re di Cipro 
contro Aruferfc; ma 
forprefo da Teleiuia 
è fatto prigione. pug. 

top. 


Trafibulodl nuovo Ca 
pitanoper gli Atenie- 
fi, fa lega con A na-, 
doco Re degli Odrifi, 
c con Seuter indi in- 
troduce lo flato popo 
lare in Coflantinopo- 
li . pag. no. 


Ol ROMA * 
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DI CACCIA. 


AnaCbio va per gli 
Spartani contra Far- 
nabaco, e s‘ impadro- 
nifer di alcune città 
dell» Eolidc , perlo- 
che Ateniefi fjpedifco- 
no lficrate contra di; 
lui . S et. o fotte T. ir. p- 


i *- > t - •* 
1 ' > • i * • 

| . .. 


lficrate lo coglie 
in una irobofcata ad 
Abido; egli valbrofa-l 
mente fi diffende,n« 
vi riinane e fiinto. p*g~ 
m. uà. 

» 

> 


DI PEB5IA. 


Pofcia tirando dal 
canto fuo ancoli Scu- 
tatin i , efee dell’Ellef- 
ponto e fi conduce a 
Metinna,s attacca con 
Terimaco Spartano , 
lo vince ed uccide, on- 
de tettando padrone 
di Lesbo , portatofi ad 
Afpendo , vien affai i- 
to dagli Afpendi di 
notte, e oel proprio 
padiglione è tagliato 
a pezzi . Senofonte T. 
li. pag. Il t. e però 
Ateniefi creano Argi- 
oio in fuo luogo, ib. 


i 

’ I 
. I 

. - ; 


Gli Egineti ribel- 
lanfi dagli Ateniefi per 
opra di Eceonico , che 
li ppne ir. libertà pag. 
1 1 j.onde fono afledia- 
ti da Panfilo Ateaicfe. 
Teltuzia vi accorre e 
volge in foga la ne- 
mica armata, p. ug. 

i 

( • 
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DELLA GRECIA. 


Ierace Laccdcmonio 
fuccede nel comando 
Teleuzia, e lafcian- 
do Gorgopa in Egi- 
na, egli parta a Ro- 
di . Stnofme T.li. pag- 
114. 


A n tale i de fuccede 
al comando di Iera- 
ce, c paffa ad Efefo; 
Nieoloco fuo luogo- 
tenente vien aflèaia- 
to dagli Atenicfi in 
Abido ib. 

f 
1 
1 


nua 
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DI PERSIA. 


Panfilo però conti- 
lua l* artedio d’Egina 


I 

1 i'.- - 


i'en.j 


Eunomo è fpedito 
dagli Ateniefi in aju- 
to di Panfilo . ir 4. 


Incontrali in Gor- 
gopa preflo Zofterencl 
paefe d' Atene , dal 
[quale è di notte for- 
prefo , onde fuggefi 
nel Pireo. pag. 114.1 1?. 
Cabria navigi in Ci- 
pro ad Evagora con 
<?oo. foldati . /£., tende 
[un aguato a Gorgopa 
preflo JEgina-, il qua- 
le va ad incontrarlo 
e vi lalcia la vita 
M- » l S- 


: r..,. t. . • • : . . 

Tcleuzia va di nuo 
vo all’armata pagai 
e depreda il territo- 
rio d’Acenc. * *7 


DI RjOMA. 
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~ Trafibulo Colittefec 
fatto prigione daAn- 
> talcide ; al quale di 
S Siiacufa , giungono 
jf navilj aufiliarj, poi s' 
r? unifce con Tcribazo 
2 ed Ariobarzane con- 
ta tro Atcniefi. Scnofon- 
B te Tj ii. p. 118. 


Artaferfc Mnemone In qunefl‘ arine 
■ ■ ■ — — — - vogliono alcuni 
; - n. . -, he Ironia [offe 

. prefa dalli Fran- 
\ . ' eft , ma' ciò col 

Farnabazo chia- ^^niò^piU 
nato in Afia fpo- * ccr f ut ‘ •*+ 
fa una figlia del Re . 

Senof. T. i i.pag. il 2. m 


’l r* * j i j 
. . *• -t/t 


i ».-• \ • j 


Greci, eccetto i Te- 
bani, accettano le con- 


dizioni di pace pro- 
pofte da Artafcrie . 
Snof. T. n. p. up. 


Tebani e Corinti te- 
mendo de’ Spartani e 
loro alcali , accetta- 
no la pace chiamata 
d’Antalcide p*g. up. 


Agefipoh trenta an- Li fuorufciti di Hi . 
ni dopo la tregua co» untc ricorrono a - Spar . 
Mantinei, guida 1 e- { fon toh f in 

i «ri* i fr» enntPA n l In ^ 


fercito contro di Io- 
ropag.iao.eli sforza ?f°“ e ™ 
a fmantellar le mura lI% P’ lI * 
della città, pag. iati 


Scnof. T. I 


Senofonte T.II. 


Apo* 
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Apolloniati ricor- 
rono agli Spartani per 
efler diffefi contra O- 
lintj. ! . pag. 122. per- 
ciò Euaamide e Febi 
da fanno refpedizio-j 
ne , ed il primo fi 1 
rende padrone di .Po- 
tidea,. pag. 124. iiy 


\ DELLA 


Tpleuzia va contra 
Olinto. p4g. 117. 


Ed invita AmintaRe 
di Macedonia e Der- 
ch Prcncipc degli E 
limai ad unir» con 
lui .,pag. 127. 


I GRECIA. : 1 I l 


ì i f p Iti ; 

( j! ■>„ , ! 

| ' i' r * i l. • i . 1 . ' 

: !.. i- • -, 

Febida Spartano va 
fottq le mura di Te 
he ed è vifttato da Le 
jonziade. pag. 125. dal 
quale è reio padrone 
della rocca, ib. 

Perciò Ifmenia Teba 
no viene arreftato- p. 
1 16. c condotto a Spar- 
ta è condennato alla 
morte, pag. 127. 


.1 


Olintj fi diffendono 
da’ Lacedemoni, ed 
|in un fatto d’ arme , 
Policarmo Generale 
della cavalleria Spa 
tana vi peide la vita 
Seno/. T.li : f 4 £. ia8 f 
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DELLA 
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Derda ftandofi in 
Apollonia , c molef- 
tando gli Olintj li A- 
polloniaci , li mette 
in fuga . pag. iz8. 


4 i '• 1 : . i:. :i 

Agefipoli uno de 
Re Spaitani efce in 
campagna unitamen 
te $a : A minta Re be’ 
Micidoni , e Derdì 
Principe degli Elimei 
coiitra Olintj. Stufan- 
te T. n. pag. 130. 

I 

Prende Torone , ma 
forprefo da febre fi 
nifee i giorni Cuoi nel 
tempio di Bacco in 
Afito. p*g- 151. onde 
gli fuccede nel coman- 
do Polibiadc.ptfg.132 


Segue giornata fra 
gli Olintj, c Sparta- 
ni che reftano perdi- 
tori con la morte di 
Teleuzia e Tlemoni- 
dc pag. 119. perciò li 
Spartani rinovano la 
guerra con sforzo 
maggiore, ib. 


i . 


GRECIA. 


DI ROMA. 


Agefilao l’altro Re 
Spartano eice contro 
i Filali. SenofónttT. l\ 
pag. 130.131. 


Delfione Olintio s’ 
oppone al trattato di 
pace co' Spartani pa 
132. poi non potendo 
refiftere all'afltdio ne 
niico , fuggefi di naf- 
cofto inficmc con St ig 
mazia. ib. 

Gg 1 


t..l|.uce rio, Ser- 
vio, Sulpizip , 
M. Emilio ,L. 
Furio Medulli- 
no VII. 

Agrippa Fu- 
rio, e Cl. E- 
milio II. Tri- 
buni. 


• 1 


1 

» t 

I I 

! 

Tre ifabij Q^_ 
Sujpizio Lon- 
gq, Q, Servi- 
no iV. e P. 
Servijio ma- 
luginelè . in 
giteli nnno Roma 
\jfk prefa dalli 
Franctji, i qua- 
li ne furon pas- 
cti tacciati da 
Camillo. 

1 ' 

! 1 ! 

i 1 Olin- 
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Olinti vinti dalla 
fame accordanfi co' 
Spartani; i quali ref- 
tano fuperiori a tutu 
Greci, pag. 133. 


Ma fette fuorufeitti 
foli di Tebe fono 
badanti ad abbattere 
a grandezza de’Spar- 
.ani . Senofonte T. i i.p. 
33 - 


DELLA 


Indi Agefilao accomo- 
date le difcordie inte- 
ftine degli Olintj do- 
po un anno ed otto 
mefi d’affcdio ritorna 
in Sparta, /wg. 133. 


Lacedemoni rendo- 
no la rocca di Tebe 
ai Tebani , perlochc 
Capitano è fatto 
morire in Ifparta.pag. 

pofeia Clcom- 
broto è fpedito con 
itra Tcbant. ib. 


1 • 


o . 


• 1 


GRECIA . 


ArchiaeHIippoPo- 
emarchi in Tcdc ven- 
gono trucidati da Fil- 
ida e Mellone . Seno- 
fonte T. 11. par. 134. 
i quali torto impren- 
dono Leonziade e I' 
ammazzano nella prò 
pria cala. ib. 


DI ROMA. 


Au. Valerio 
Publicola If.L. 
Virginio , P. 
Cornelio , Au. 
Manlio, L. E- 
roilio, eL.Pof- 
tumio. 


Sfodria Capitano in 
Tefpi per compiace 
re a* Tebani va con- 
tro gli Ateniefi.p.ijd. 
Perciò vien accufato 
in Ifparta ed affolutoj 
per opra del figlio f> 
ij7. a 139. 
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Agefilao va contra 
T ebani , fortifica la 
città di Tefpi, c lan- 
ciandovi Febida per 
Capitano, ritornai! in 
parta. Senofonte T.n- 
l >* g ‘ 140* 


DI SCARTA. 


Ateniefi, veggendo 
afFolato Sfcdria, forti- 
ficano il Pireo, s' u 
nifeono a’ Beozj con- 
tra Spartani - Senofon- 
te T. 11. pig. 1 39. 


Agefilao paffa di 
nuovo contra Tebani, 
e dopo averli fatti ri- 
tirare , ei fi ritorna a 
Tefpi. ptg- 141 . J4 : 


DI TEBE. 


Tebani danneggia 
ti da Febida , vanno a 
dare il guado al ter 
ritorio di Tefpi; on 
de accorrendovi Febi 
da , e volgendoli in 
fuga, Tebani fan poi 
teda e redano vitto- 
riofi con la morte di 
Febida dello . pag. 1 40 
f quindi avviene che 
Tebani rifòrgono.Dap 
poi travagliati dall, 
caredia del grano . 
fpedifeono due galere 
Pegafe con trecen- 
to faldati che fat- 
iti’ prigioni da Alceta 
vengono condotti in 
Orco; di dove ufccn- 


DI ROMA. 


I .. 


I " 
i.- 


! . 

! 


T. Opinai® 
Cincinnato,^ 
Servilio Fide- 
nate, Q- Giu- 
lio Tullio, L. 
Aquilio Cor- 
vo , L. Lucre- 
zio Tricipiti- 
nó, e Servilio 
Sulpizio Ruf- 
fo. 

• Age- 
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do egli ; i prigioni T e- 
bani occupano la roc- 
ca , ed Oreo ribellali 
dagli Spartani. Seno- 
fonie. T. 1 1 . pag. 142. 

. ì . , • • J 
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3J77. 
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1 

Agefilao nell'afcen- 
Jcre il Palazzo di 
ragione verfo Mcga- 
ra , fi rompe urta ve- 
'a , onde il Lingue gli 
(corre giti nella gam- 
ba, dal qual acciden- 
te refta oppreflò qua- 
li un’anno . Senofonte 

. • t 


L. Papirio 
Curforc,Gneo 
Sergio , L. E- 
milio II. Lici- 
nio Menenio, 
0 Lanato, L. 
Valerio Pubii- 
cola 4U. 

( ! 



T. n. pag. 142.143. 
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Lacedemoni fpedif 
cono Cleombroto fra- 
tello d’ Agefipoli con- 
tra Tebahi , ma tro- 
vando impedito il paf 
£0 del Citcrone dagli 
ayverfarj , ritorna in 
Ifparu. pag. 143. 

- . 1 

Ateniefi e Tetani 
occupano il monte Ci*- 
cerone . Senofonte T. 1 1. 
paf.- Hi- 

1 •• » * + . ' . 

1 

• * ? 

1 I 
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DI SPARTA. 


Perciò è, creato Polle 
generale da mare, il 
qualje con feflanta ga- 
lee jimpedifee che le 
navi Ateniesi cariche 
di grano a Gereilo tra- 
panino in Tebe. Seno- 
= \fontt T. ll.pag. 143. 

o 
a 
n 


n 


■' ' . r • 

1. ' ’ j i 1.1 


Cleombroto guida 
l’efercito pcdeflre cen- 
tra Tcbaui. pag. 143. 


DI TEBE. 


DI ROMA. 


-h 


! - 


Cabria Ateniefe at- 
tacca Polle che era d’ 
intorno Egina, Ceo , 
ed Andro, e fupera- 
tolo, trapaflà coi vi- 
veri in Tebe . Seno 
fonte T. 11. pag. 14 3. 

Poi Timoteo figli- 
uolo di Conone pafla 
coll’ armata navale 
nella Morea , e nel 
mentre i Tcbani afia- 
lendole città collega 
te degli Spartani , fi 
impadronifeono di 
molte loro vicine . ib. 


: l 

M. Fono Ca- 
millo V. Ser- 
vilio Cornelio 
Maluginefe , 
Q. Scrivi Ho Fi- 
denate VI. L. 
Qyinijio Cin- 
cinnato, L.O- 
razioPulvillo, 

e P. Valerio. 


Ni- 
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DI SPARTA. 


DI TEBE. 


Nicoloco Capitano 
da mare de’Lacede mo- 
ni attacca Timoteo 
ad Ambracia ,ma ref- 
ta con la peggio. Se- 
no f T. il. pag • 144- 


Tocefi molcfiati da’ 
T ebani vengon foccor- 
fi da Cleombroto./w» 
145. 

Giafone è creato Ta- 
go in Teflalonica. p 
14J. IJO. 


Corfu è prefo da 
Timoteo. Senofonte. T. 
n.pag. 144- E lo 
riduce all* obbedien- 
za degli Ateniefi , fa- 
cendo confederazione 
conigli Epiroti , ed 
altri popoli. Corn.'Hi- 
pote nella vita di Timo- 
teo E dig. nojlra pag. 101. 

Timoteo sfidato da 
Nicoloco Spartano ad 
Elizia , non accetta la 
pugna. Semf. T. 1 1 pag. 
144. 


Ateniefi gelofi del- 
la grandezza de’ Te 
bani fi pacificano co 
gli Spartani .pag. ijo 
1 quali concedono a- 
gli Ateniefi l’imperio 
e principato maritti- 
mo . Coro, 'nipote nella 
v ta di Timoteo Edig. 
noflra . pag. 101. 

Ma fendo fiati rimeffi 
da Timoteo i fuoruf- 
citi del Zante nella 
patria > Spartani ar- 
mano di nuovo con- 
tro Ateniefi. Senofonte 
T. ii. pag. i^o. 


DI ROMA . 


I : 


Mna- 
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DI SENOFONTE. 


DI SPARTA. 

3, Mnafippo è creato 
• Capitano da mare fo- 
J pra i legni di Spar- 
S ta, di Corinto, di S 
ìf Maura, d* Ambracia , 
di Elide, del Zante , 
g dell* Acaja , di Mal- 
=f vafia, di Treaene, d* 
3 Ermione e di Alea 
° contro Atenieli , s’im 
9 padronifce dell’ lfola 
di Corfii. Scnofme T. 
ii.pag. 150 . 


Dionifio Sira- 
cufano i fol- 
lecitato dagli 
Spartani a 
muover guer- 
ra agli Acenie- 
fi . Senofonte T. 
n.pag. ipo. 


Corfioti affediati 
da Mnafippo ricorro- 
no agli Ateniefi; on- 
de quelli vi fpedifeo- 
no Scelideo , che di 
notte s’introduce nel- 
la città . Sencfonte T. 
ix. p»g- iji. 


Senofonte T.D. 


E creato di nuovo 
Capitano da mare Ti- 
moteo , poco dappoi 
vicn deporto e creato I- 
ficratc m fuo luogo./», 
ìja. 


Digitized by Google I 


24 * 

Anni] 

dd 

Mondo 

35*o. 


CR.CJN OLì-to a n. 


Mriafippo ufando 
violenza co’ foldati , 
ed atcacato da Stefideo 
Steficleo , abbando- 
nato , perde e la gior 
nata e la vita. Seno 
fónte T. ii. p*g- 15 2 - 


DI SPARTA. 


Ségue la pace un 
altra volta fra gli 
Spartani, Aceniefi e 
collegati loro,cfclufi 
Tebani. pog. ìyy. IJ 9 


* DI TEBE. 


« - • . ' ri 
. ‘ !.-!« M. 
; 1 I 


Idcrate Atertiefe fr 
rende padrone dell’ I- 
fola dìCefalonia, poi 
naviga a Corfù j dove 
udito avendo cheDio- 
nifio Siracufano avea 
fpedito dicci galere in 
ajuto de’ Spartani , fi 
pone in aguato per 
lorprenderle . Senofon- 
te. T. n.pag. iy4* 


Sergio Come- 
ito Mailugine- 
fe m. 9. Vale- 
rio Polito II. 
M. Flavio Ca- 
millo , Q^Ser- 
VioSulpizio IL 
Papirio 
[“CralTo . T.Qi, 
Cincinnatoli. 


DI ROMA. 


Ani|jpd Capi- 
tanò de’ legni 
SiraCufàni 
mandati da 

Dio* i fio ina- 
juto de’ Spar- 
tani , Tinto e 
preio da Ifi- 
crate fi' dà Ja 
morte .i Seno - 
fonti T.ii.pag. 
i y4. : 
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Èpa- 
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Epaminunda Teba-. 
no è fpedito in Ifpar 
ta per trattare la pa 
ce , e liberamente par- 
la per Jo bene e per 
la libertà della Grecia; 
Agefiluo vede chetut 
ti volontari l*a (co lta- 
no e gli aflentono ; 
perciò il dimanda fé 
a lui paja giudo che 
anco la Beozia debba 

L. (Valerio IV. 
Au.Manlio IV 
Ser. Sulpizio , 
Lufcrezio 
L. Emilio III. 
e M. Trebonio. 

1 

* > 

O 

✓ ? 
* / 

** '• ! 

nella fua libertà ritor- 
nare; al che Epami 
nunda rifponde di- 
mandando liberamen- 

- 

. I *' 


» » . jT ./i • 

t 

| 

1 

» 

te lui; fé cofa oneda 
gli paja , che anco 
Sparta della fua liber- 
tà fi godeffe; egli s’al- 
za irato in piè dicen- 
do: Rjfpondì apertamen- 
te, e dì , ft lafciarctr , 0 
nò, i Bco%j in libertà ; 

a queda altra rif- 
poda Épaminunda fa- 
cendo le non . £ voi 
lafcierct : , 0 nò, i popoli 
adì? contrada di Spaila ? 
Agefilao in tanto fde- 
gnp entra che fa tof- 
to efcludere dalla pa- 
ce i Tebani . Tintane 
nella vita d‘ Agefilao e 
pag. 803. Edi^. C.tl.to 

Hh 2 
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Clcombroto di nuo- 
vo vaconrra Tebani. 
Senofonte T. i ìfag.ióo. 
e prende la città di 
Creufi. ib. indipalTa a 
Leuttri. ib. 

Tebani n oppongo- 
no a Clcombroto vi- 
cino a Leuttri. Seno- 
fonte T. ll.p.lÓQ. 

1 

! 

1 

• t 

‘ • } 

t? 58 i. 

p 

,2 I 

Poi attaccando i 
Tebani vi kfcia la 
vita con Dinone, Sfo- 
dria e Cleonimo fuo 
figliuolo , oltre efler 
vi rimarti erti nei mil- 
le quattrocento folda- 
ti, pag. i6w 

\ 

Sp. Papirio, L. 
Papirio , Serg. 
CornelioMalu- 
ginefe jQjSer- 
vilio, C. Sul- 
pizto, c L.E- 
milio. 



Per la morte de*qua- 
li gli Efori proibif- 
cono alle Donne Spar- 
tane il pianto, ib. 

i 

ì ' 

1 

Tebani vinta fa gior- 
nata a Leuttri chiedo 
no l’aleanza degli A- 
teniefi e non l’otten- 
gono , onde ricorrono 
a Giafone. ptg. 1 63 . 
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ii. Artafcrfe Mncmonc. 

Archidamo non po- 
tendo foccorrere li 
Spartani a Leuttri ri- 
torna a Lacedemone . 

■ ■nofontc. T. 1 1 . pag. 
1 66 . 

I . 

Giafone è uccifo ; 
morto il quale vengo 
no creati Tagi in Tef- 
faglia Polidoro e Po 
lifrone Fuoi fratelli , 
ma il primo rendo pa- 
rimente uccifo; il fe- 
condo fallì Principe 
affoluto e diventa Ti- 
ranno. Senofonte T. ii. 
pag. idj. 

• 


' 

, 

- 

1 

Ateniefi reggendo 
i Lacedemoni ridotti 
al baffo ; s* unifcono 
con tutte 1 ’ altre cit- 
tà Greche, e giurano 
di lardarle vivere li- 
bere, come Artaferfe 
..ve a comandato, pag 
1 66 Elei però non vi 
aflentooo. pag. i 6 -j. 

! i 

Agefilao va contra 
i Mantinei pag. 168 . 
e prende Eugea. ih. 

Orcomeni e Fliafi foc- 
corrono Agefilao. pag 

i 6 p. 

: 

l 

Madopoun’anno vien 
ammazzato da Aler 
randro Fereo; il quale 
parimente èprivatodi 
vita per opra della 
moglie, pag. 166 . 

\ 

Mantinei affittano gli 
Orcomcnj. pag. 168 . 

Ma accorfivi i Fliasj, 
fi ritirano, pag 1 6 g. 
Poi vi fi unilcono gli 

Arcadi, ib. 

ì 

1 
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DI SPARTA. 


Agefilao fi ritira e 
licenzia l’ eferctto . Se 
nofonte T. il. p*g. 170. 


Jfcolao viene attac- 
cato dagli Arcadi c 
predo Io città de’Sci 
riti , e vi pei de la vit- 
ta .pag. 17*- 


Ai Lacedemoni s’unif- 
cono gli Orcomeni , i 
Fliafi ,i Corinti, quei 
di Malvafia ed i Pal- 
Icnefi. pag. 17»- 


DI TESE. 


Arcadi vanno con- 
tra gli Elei. Senofonte 
T. 1 1. pag. 170. 

Poi fi unifcono ad E- 
patnjnunda e Pelopi 
da Capitani de’Teba- 
ni. Fiutano nella vita di 
Epaminunda . pag. 804- 
Edi\. Gioì. 1568. 


Tebani uniti con gli 
Arcadi , Focefi, Locri, 
Vcarnani, Eracleocti, 
Maliei , e Teffali in- 
cendiano la città di 
Sell^fia. pag. 171. Indi 
vanno verfo Sparta . 

17*- 
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ROMA. 


Ate- 


Digitized by Googl 


5 47 


. 


D I S E N 

O'FONTE 

2 47 

Anni 

«Jet 


DI IPARTA" 

DI TEBE 

DI ROMA. 

Mondo 

jjS». 

• t 

»-* 

> 

»1 

f» 

f? 

•-» 

X 

2 

s 

n 

3 

0 

3 

n 

» 

Ateniefi foccorrono 
gli Spartani , e vifpe- 
difcono Jficrate j il 
quale arrivato a Co- 
rinto , di là portali 
contra i nemici, ed in 
tanto l’efercito Teba- 
no fcemandofi , Epa- 
minonda e Pelopida 
efcono del paefe Laco- 
nico. Senofonte. T. il. 
M- 173. a 176. 

La Cavalleria Tcba- 
na fpingefi ad alfal- 
tare la città Sparta- 
na , ma è volta in fuga 
da’Lacedemoni . Seno- 
fonte. T. 11 . pag. 172. 
Onde li Tebani van 
fopra Giteo Arfenale 
dc’Spartani e lo pren- 
dono . ih. 

t 

r : 

1 • : 



iterate riduce an- 
cor egli li Ateniefi dair 
Arcadia a Corinto . 
pag. 17 6. 

.... . 1 . - ' 1 

1 

, i 

35«3- 

22 

Ateniefi fanno lega 
co’ Spartani . pag.i7'è. 
a i&l. 

Tebani e collegati 
danno fuori contra 
Corintj, al numero di 
feteanta mila; ma ven- 
gono ributtati . pag. 
182 . Plutarco nella vi- 
ta di Epaminunda . 

M. Furio Ca- 
millo, Au.Pof- 
tuiriio, L. Pof- 
tumio Rcgil- 
lcfe, L. Furio, 

L. Lucrezio, e 

M. Fabio Am- 
bulo . j 

» 


Si- 
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21. Artaferfe Mnemone 

Siracufani rompono 
i Sicionj, indi pren- 
dono Gera c la pon- 
gono a Tacco , poi lì 
riducono a cafa . Se- 
nofonte T. li.pag. 183. 

1 

1 

1 

Tebani travagliati 
dalle Milizie Siracufa- 
ne , fi riducono a ca- 
fa . Senofonte T.11. pag. 
182. 

Epaminunda e Pe* 
lopida non avendo de- 
porta la carica di 
Capitani, anzi aven- 
dola tenuta quattro 
meli di più del Regi- 
menco loro fono cit- 
cati in Giudizio; ma 
partono aflMti. Coen, 
'nipote nel.a vita di E- 
paminnnda . pag. 1 33. 
noflra Edizione. 

« 

Dionifio Sira- 
cufano nel tc- 
po rtertb che i 
Tebani erano 
in fazzione 
contra Corin- 
ti, fpedifee a 
quelli brava 
Milizia in Toc* 
corfo. Senofon- 
te T. il. pag. 
182. 
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Ariobarzane Perfiano 
intima a'Lacedcmoni, 
ed a' Tcbani che fi ri- 
duchino in Delfo per 
trattare la pace. Seno- 
fonte. T. n. pag. i 4 8. 

Archidamo figliuo 
lo d Agefilaoefcccon- 
tra Tcbani, « prende 
Caria ib. I 


DI T£ RE. 

Arcadi riprefi da Lico- 
niede Mantineo , crea- 
no Capitani coloro eh’ 
ei vuole; poi vanno al 
foccorfo degli Argi- 
vi, i quali erano fer- 
rati yerfo Malvafia da 
Cabria Ateniefe; e li 
liberano j poi caccia- 
no il prcfiìdio Sparta- 
no di Afine. Senofonte. 
i T- ii. pag. i Sj . per 
ciò i Tcbani ed altri 
cominciano ad averli 
< in odio. pag. 183. 184. 


DI ROMA. 

f-Valerio V.P. 
Valerio III.Li- 
cinio Menenio 
II. P. Papi rio, 
e Sergio Cor- 
nelio Alalugi- 
nefe- 


Arcadi foccorrono 
Pai rafia aflahta da Ar- 
ciudamo. pag. 184. 


Dionifio Sira- 
cusano manda 
un altra volta 
foccor fo a’ 
Spartani. Se- 
nofonte. T. ti. 
pag. 184. 


Senofonte T.II, 
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Archidamo fa gior 
nata contra gli Arca- 
di , che reftano quali 
rutti tagliati a pezzi, 
lenza che vi perifea 
nepure un Spartano 
Seno/ onte . T- ix. 
t8y. 


DI SPARTA 


Atenieli avendo pref- 
fentito 1‘ andata in 
Perfia degli Inviati 
Avverfarj,vi manda- 
no Timagora c Leon- 
tc ib. 


Timagora ritornato 
di Perfia è fatto mo- 
rire ir. Atene come 
traditore della patria 
pag. x85. 


DI TEBE 


Tebani tentano di 
divenir padroni di 
tutta la Grecia, onde 
fpedifeono in Perfia 
Pclopida Ambafciado- 
re al Re; gli Arcadi 
vi mandano Antioco; 
gli Elei Archidamo , e 
gli Argivi fpedifeono 
ancor elfi, Stnof.T.n. 
pag. i8j. 


Ed ottengono lette- 
re dal Re : che Spar- 
tani lafcino vivere i 
Meflcnj in libertà ; e 
che gli Atenieli non 
tenghino fuori arma 
ta . pag. ii6‘ 


di roua. 


Elia- 
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DI SPARTA. 


Fliafi vengono a(T. 
liti da’ Tcbam , ma 
fono con valor rib- 
buttaci. Sene f. T. n. 
pag. 190. 

Poi in quell’ anno 
?S8jr. effendo nuova- 
mente afTaliti , rendo- 
no vani gli attentati 
Avverfa rj.pag. 190. 
ipi. 19 a. fortificano 
Tiamia.pjp. iyó. 


DI TEBE. 


Tebani tentano di 
far ofTervarc le Regie 
lettere dalle città col- 
legate ,■ ma non fortif- 
cono l’ effetto . S.no-i 
fonte. T. li. p. 186. 
Perciò Epaminunda fa 
aflalire gli Achei e li 
riduce a feguirele Te- 
baneinfegne . pag. 187. 

Pelopida intanto 
volge/i contraAleflan- 
dro Fereo Tiranno di 
Tetti glia , e lo vince, 
mavì perde egli la vi- 
ta ; Tlutirco ferine la vi- 
ta di qu fio invittiffmoCa 
pitano , il quale fendo 
già fiato fpedito in) 
Tefiaglia al detto A-j 
leflandro , fu dallo! 
fieflò re tento e po- 
rto in carcere ; dove 
fendo vifitatoda Tebe 
figliuola di Giafone,e 
moglie d* A leflandro, e 
piagnendo ella cosi gli 
di fle : ho gran tompaljw- 
ne a tua moglie : ed io , 
rifpofe Peìopida , ho 
l otnpa'Jione di re ; che ef- 
fendo tu libera , tu pnjj'a 
foportarc volontieri Àlef- 
f andrò. E quindi nac- 
que , che vifitando-* 
lo ella e fovente fe-| 
c&favellando , e feo-' 
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P. Manlio C. 
Manlio figli- 
uolo diCapito- 
lino, L. Giulio 
de Tatrigij C. 
Sefiilio Albino, 
L. Anfibio dt\ 
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1 . 

prendo a Pelopida tut- 
ti i fuoi penfieri , de- 
liberò di vendicarfi dei 



torti del marito ; ma 
Pclopida fu poi rilaf- 
ciato dal Tiranno ad 
Epaminunda, comedi- 
fufamente ne fcrive 
Plutarco; al quale ri- 
mettiamo i lettori. 


Àteniefi fiaccano gli 
Arcadi da'Tebani , e 
fcco loro s'iunifcono. 
Senofinte 7 . 1 x.pag.196. 

Afien tendo gli Spar- 
tani che le città loro 
col legate fi pacifichino 
co' Tebani; Fliasj, ed 
altri popoli fi com- 
pongono co’ Tebani. p- 
1 98. 


Enea Stinfalio Ge-| 
nerale degli Arcadi en - 1 
tra in Sicione ; onde 
Eufrone confegna il 
porto a’ Sparca ni . pag. 
19J. Ma in Tebe vie- 
ne uccifo in faccia de’ 
Magiftrati pag. 154. 

Oropo è depofitato 
dagli Àteniefi ^nelle] 
mani de’ Tebani. St- 
nofonte T. 1 i- pag. 196. 


Corintj fiaccanfi da- 
gli Àteniefi e fi paci- 
ficano co' Tebani. pag. 
197. 


Dionifio Sira- 
cufano fìnifee 
di viver t.Senof. 

ir. u.p.i9?.èil 

di lui figlio 
fpcdifceTimo- 
crate in foc- 
corfo de’ Spar- 
tani. b. onde 
qaefii occupa- 
no Sei I alia. ib. 
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Archidamo vola in 
foccorfo degli Elei con- 
tra gli Arcadi , e pren. 
de Cromno . Senofonte 
T. il. pag. 200. 

Poi attaccata la mìf- 
chia cogli Arcadi vi ri- 
mane ferito.^. 


DI TEBE. 


Elei prendono La- 
fiona ; ma volandovi 
gli Arcadi in foccorfo, 
li volgono in fugajpoi 
s impadronifeono di 
tutte le città degli A- 
crori e rilérvadi Tra- 
ulio . p. 1 pp. 

Arcadi impadronif- 
confi del morite Olim- 
po e di Marganca.iY- 

nof.nte T. il. pag. ipp. 
Poi del Zonchiogià Pi- 
lo. ib. Indi occupano 
Olufo ; pofeia vin- 
cono gli Elei fra Eli- 
de e C'illcne. ib. 

Ma udendo la prefa di 
Cromno vi pongono 1 ’ 
afsedio. p*g. 100. 


JJ8J- 




Elei fanno pace co- 
gli Arcadi, pag. 203. 


Eia ricuperano.p.2oi. 
Ma poi fono fuperati 
dagli Elei nel facto d' 
arme al fiume Cladao. 

\pag. iOi. 




[ DI ROMA. 


Sp. Furio, Qj_ 
Servilio li. Li- 
cinio Menenio 

ni. p. cieiio, 
M. Orazio, e L. 
Greganio. 
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2*. Artaferfe Mnemonc. 
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1 

Arcadi divengono 
gelofi della libertà del- 
la Morea; ondefpedif- 
cono Ambafciadori in 
Atene ed a Sparta Se- 
no! onte . T. IX. /Mg. 2 03. 
204.20*. 

Mentre gli Arcadi 
per la pace fcguita co- 
gli Elei, attendevano 
in Tegea a banchetta- 
re e ilare allegri, ven- 
gono in numero affai 
fatti prigioni da colo- 
ro eh' erano rei di a- 
ver ufurpati li danari 
facri . Senofonte. T. 1 1. 
pag. 20 j. 

Onde accufato il Capi- 
tano Tebano; il quale 
dopo prefi gli avea li- 
cenziati; Epansinun- 
da dille ? che egli t ’ era 
portato molto meglio quan- 
do fece gli Arcadi pri- 
gioni , che quando li avea 
liberati, p. 204. Poicf- 
ce in campagna ac- 
compagnato da’ Beozj, 
Negropontini^ Tcfla- 

Ii pag. 20*. 

Focefi però nonlofe- 
guono ib. 

1 

• * 
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Agefilao cfce contra 
Tebani, ma avvifato 
da un Candiotto, che 
Epaminunda erafi in- 
caminato verfo Lace- 
demone; ei lo previe- 
ne ritornandovi coll’ 
efercito . Senofonte T. 
1 1. pig. io 5 . 


Ateniefi cleono col- 
la cavalleria d'Eleufi- 
na c padano in Man- 
tinca pig. 207. 


DI TEBB 


Epaminunda entra 
in ll’parta , ma n’ è 
cacciato da Archia- 
mo . Senofonte . T. 1 1 . 
pi g. 2o*>. Onde ritor- 
nali in Tegea . ib. 


Poi dando fuori con- 
tra Ateniefi , Spar- 
tani e loro collegati 
folto Mantinea, vi ref- 
ta eftinto. SenofontcT. 
1 1. pig. 208. 103. 
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t 

i 


I 
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Plutarco dice che 
Epaminunda volendo 
ire adoflò ad Anticra- 
te Spartano; quelli a 
bella polla appettando- 
lo , 1° ferine con un 
arma in afta 5 II ferro 
della quale fendogli ri- 
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Bradata Rcde’Su- 
fiani T- i. L. V. 
P. 199. 

Snoi carri areificio- 
fi r.VI. 14J. 

A da Ita col fuo 
carro gli Egizj , c viene 
uccifo 1. VII. i<58. 

Morto vien pianto e fcppol- 
toonoratamente 1.VII.173. 
Abideni r acquietano al parla, 
mento di Derrillide a. IV. 

IOJ. 

Dato il guado alla region 
•- loro da Farnabazo 2. IV. 
lo 6 . 

Abido città di rimpeto a Sedo 
e da quella folamcRte otto 
ftadj lontana 2. IV. io 6 . 
Mantenuta da Dercillide in 
lega co* Lacedemoni 3. 
IV. ioj. 


Abrocoma nemico di Ciro t. 

1. 242. 

Atamani foccorfi dagli Ate- 
niefi 2. IV. 85. 

Inficine con gli Atemefi af- 
famano gli Achei a.I. 100. 
Fanno pace con gli Achei , 
c lega co’ Lacedemoni 3. 
IV. ioj. 

Combattono con Agefilao 1. 

IV. 99. 

A {Tediati dagli A carnani, da- 
gli Ateniefi e da’ Bcozj 2. 

1. loo. 

Si dogliono per ria d* Adi* 
bafeiadori co’Lacedcmoni 

2. I. 100. 

Acrori popoli 2. III. 54. e 

2. IV. 8(5. 

Adi manto figliuolo di Leuco- 
rofida 2. I. 14. 

Gli vien fatto grazia dagl» 
A ini- 
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inimici 2. II- ji. 

Adorato Ciro da tutti r. VITI. 
203. 

Adulare a niun uomodelmon- 
do per ricever foldo da lui, 
efler foaviflima cofa 2. V. 

1 1 6. 

Adulteri perche fiano uccifi 
colti in fatto 1. III. 64. 
Affamato mangia volontieri 
pane, ovvero polenta 1. I. 
7- 

Agamennone facrificò a Dia- 
na 2. VII. 185. 

Col fuo efempio Agefilao 
facrifica in Aulide 2. 

; IH- <? 7 .- 

Agafìa Stinfalio 1. III. 284. 
Detto fuo libero 1. VI. 
. 374 - 

Intraprende la guerra contro 
Tifaferne 2. III. 67. 
Zoppo 2. III. dy. 

Umano vèrfo i prigioni 2. 
IV. 91. 

Per una vena rottagli nel- 
lo (lineo fi conduce fin 
alla morte 2. V. 142. 

Dà il guado alla Frigia 2. 
IV. 79. 

Contende con Leotichida il 
fratello, del Regno 2. III. 

Ri- 
conduce l’efercito verfo il 
Pireo 2. IV. 96. 

Viene creato Re 2. III. dy. 
Agefipoli fotto la tutela d’A* 
ridodemo 2. IV. 8y. 

Per voler degl’Iddj rompe i 
patti dagli Argivi a. IV. 
103. '. .\i 
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Rinuova la guerra contra 
Olinto 2. V. 130. 
S’inferma di febre 2.V.131. 
Muore 1. V. 131. - 
Agcfiftrato 2. II. 3y. 
Agide Capitano 2. III. 

„ Ri- 
cacciato daNettuno via dal Iet- 
to della moglie 2. III. dy. 
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Licenzia l’efercito 2. 111.54. 
Muore 2. III. 6 y. 

Seppellito 2. III. dy. 
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in pace durante la guerra 1. 
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2. I. I d. 

Alceta Lacedemonio 2. V. 142, 
Alcibiade inficine con Trafi- 
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Capitano 3. I. 12. 

Vince Mindaro e ’1 rompe 
in mare 2. 1. y. 

Prefo da Tifaferne fuggedi 
notte 2. I. 4. 

Fuggito giunge di notte a 
Clazomene 2. I. 4. 

Con grande allegrezza vien 
raccolto dagli Arenici! 2. 
I. 14. 

Alcimene 2. IV. 93. 

Alea e fuo < Tempio 2. Vr. 
172. <• 

Aleffandro fignoreggiò a Tef- 
fali avendo uccilo Polifro- 
nc 2. VI. sdd. 
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Figliuolo di Giafone Tiran- V. np. • 1 
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Muore 2. VI. 1 66. • amico è collante 2. IV. '» 

Alefippida Eforo 2. II. 33. 103. 

Ali fiume 1. V. 344. . • Ingannar altrui focto quello 

Alfeo fiume e Tue foci 2. Vi nome è cofa infamifl&ma 

• 134. ' 1 1. VII. jpp. 

Alipcto Polemarco i. V. «41. Amor dell’api verfo il fuo Ca- 
Allevar i fanciulli Perfiani i. pitano è grande 1. V. 

L f. ’ 112. . ■ . . I / 
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/offa 1. III. 74. “ •• re e dalle leggi raffrena- 

Abbandonati dagli Adir; 1. to 1. V. no. 

IV. 82. 83. 1 - - Ha fuperato anco gl'Iddj 1. 

Di Farnabazo vengono prefi VI. 144. 

2. IV. Sr. Ha travagliato grandemen- 

In che luogo fi debbano fa- te gli uomini quantunque 
re 1. I. 27. favillimi 1. Vi. 144. 

Amare come fi porta far il Amidei popoli 2. IV. 98.. 
Principe da* fudditi 1. I. Aminta Re de’Maccdoni 2.V. 
28. 120. 
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vece di Teforo 1. Vili. VI. 338. 
ipp. Mandato ad Abido 2. IV. 
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grande onore t. I. 23. Malvagio 1. VII. 379. 
Ornati effer una facoltà bel- Si sforza d’ingannare i fol- 
la 1. I. 233. dati 1. VII. 378. 

In quantità fono Io feetro de* Comanda che i Greci in Bi« 

Re 1. Vili. 222. zanzio fiano venduti 1. 

Di Ciro molti 1. I. 235. VII. 383. 

Defidsrati per natura da Fe- Nell’ acqui ftar la grazia di 

raula 1. Vili. 207., Farnabazo riman ingan- 
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quanto giovi in guerra I. S oppone folo agl* inimici 
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Antiflenne Ambafciadore 3. 


ICE 

• }• J9- 

Apaturie folennità quali 2. I. 

ai. 

Api al lor Capitano Ciro è 
paragonato i. V. 112, 

Apolline vinto Marfia nella 
conteTa del flauto lo feor. 
tica 1. I. 2**. 

Senza doni non rende le 
rifpolìe 1. Vii. 170. 

Suo bolco 2. VI. 171. 

Suo. tempio 2. VI. 160 
Gli è facrificato da Senofon- 
te x. VII. 407. 

Apollonide I. III. 284. 

Apollofane Ciziceno tratta 
con Agefitao di pacificarlo 
con Farnabazo 2. IV. 82. 

Acque a berne fi deonoawez- 
zare i foldati 1. VI, ijj. 
Sono abbracciate facilmen- 
te da ogni cotnpleffione 
.1 VI. iju 

Aquila uccello di favorevolifli-. 
rao augurio x. VI. jdp. 
Dalla delira è augurio 'di 
grandiffima cofà 1. VI. 

Dalla delira è guida del ca- 
mino 1. II. 3 

D* oro in cima d* una lan- 
cia lunga , infogna di Ci- 
ro t. VIL i< 5 j. 

Infogna d‘ Artafcrfe 1. I. 
257. • 

Arabi Soggiogati a forza da 
Ciro 1. II. 

Arabia deferi-tta 1. t. 243- 

Araco Eforo 2. II. 3 j. 

E loro Re Affino 1. L. 
ao». 

Aoih 


Digitized by Google 


INDICE 

. Ambafciadore 2. III. 59. i8y. 


Generale di mare 2. II. 

28. 

Arfama'con le genti a piede 
tiene il Anidro lato 1. VII. 
163 . 

Arafpa Medo compagno di 
Ciro da fanciullo 1. V. 

108. 

Inamorato di Pantia 1. VI. 

M3- 

Va per comandamento di 
Ciro a trovare gr inimici 
1. VI. 144. 

Ritorna dagl'inimici I. VL 
iiy- 

Spia 1. Vi. 1 jy. 

Ufa incontinenza I. VI. 
H 4 - , 

Arato Ambalciadorc de’Lace- 
moni 2. VI. 1 73. 

Arafle fiume 1. I. 24?. 

Arbaia governatore della Me- 
dia 1. VII. 409. 

Arcadi combattono felicemen- 
te a. VI. 171. 

Sacrilegi 2. VII. 202. 
Pazienti 2. VII. i8y. 

, Vincitori contra Lacedemo- 
ni 2. VII. 201. 

Qjianti fodero 1. VI. jtfa. 
Achei quanti fodero 1. VI. 
36 2. 

Archedrato imprigionato per- 
che ricordade la paceco'La- 
cedemoni 2. II. 33. 
Archidamo figliuolo di Agefi- 
. lao eletto Capitano d’ una 
imprefa 2. VI. 163. 

Viene ferito 2. VII. 200. 
Yince illuftrementc a. VII. 


Ha feliei prodigj 2. VII. 
184. 

Arcieri e loro pugna 1. III. 

t ì 9 ’ 

Ardore de’foldati di Ciro nel- 
la battaglia 1. III. 79. 

Arefia uno de’trenta Tiranni 
2. II. 34. 

Arefione Arcade indovino x. 
6. 367. 

Incerta quantità viene da 
Ificrate a degnato a’ pri- 
gioni per taglia 1. VL 
iff* . 

E fue minere nel paefe d'A- 
tene 

Argia e Caropo infieme con 
quattrocento cittadini fono 
sbanditi 2. VII. 199. 
Arginud’e ifole porte approdo 
Lesbo dirimpetto a Malea 2. 
I. 19. 

Aribeo Re de’Cappadoci i.II. 

35 - , • 

Suo efercito 1. II. 33. 

Arieo Capitano di Ciro 1. I. 
; ayo. \ 

Abbandona i Greci conforta- 
to da quelli del Re 1. IL 
268. 

Aridippo TcflaloofpitediCi- 
ro 1. I. 232. 

Arirtone Ateniefe Atnbafcia- 
dore 

Traditore t. V. 344. 
Arirtocrate Capitano 2. 1 . 14. 
Arirtodemo Tutore di Agefi- 
poli 2. IV. 85. 

Ariftogene Capitano 2. 1. iy. 
Arirtotilc uno de' trenta Ti- 
ranni 


Digitized by Google 


6 I N D 

ranni 2. II. 34. 

Arido Arcade notabile man- 
giatore 1. VII. 390. 

Armata raccorciata da Farna- 
bazo z.l. 6. 

Polla in punto dagli Ate- 
niefi 2. I. 18. 

Predo Lacedemoni più d* 
una volta non può uno 

• effer Generale 2. II. 28. 
Armati gli Affirj ed Arabi non 

ardifcono ufcir de'ripari 1. 
IV. 90 

Armene villagio 1. VI. 358. 
Armeni con finzione di andar 
a caccia fono affai tati da Ci- 
ro 1. II. 33. 

Celebrano la virtù di Ciro 
i. Ili. 54. 

Soggiogati da' Medj 
Fuggono i. III. 37. 

Armeno Ile ragiona con Ciro 
1. III. 6~f. 

• Quanto efercito metta infie- 

me 1. III. 63. 

Quanto Teforo abbia 1. III. 
* 3 - 

Armenti obbedì feono meno ad 

• ogni altra forte diPerfona, 
che a coloro che li domina- 
no e trano utile da loro i.IL 
Lafciano volontariamente , 

che i pallori cavino utile 
da loro 1. II. 

Sono dominati da’pafìori i.II. 
Armi de' Caldei 1. III .66. 
Fabbricate da Ciro ancora s* 

• ulavano r. VII. 1 69. 

Date al fuoco r. VII. 175. 
Levate agli Ateniefi da' 30. 

Tiranni 2. II. 37. 


I C E 

Arnapa uno di coloro che fu- 
rono mandati da Farnabazo 
per ricevere il giuramento 
d’Alcibiade 2. 1. io. 

Arpafo fiume 1. IV. 324. 
Arroganza caligata da Dio r. 
VI. i6 A . 

Artabata Satrapa della Cappa» 
docia 1. Vili. 217. 

Artabazo Capitano di Ciro 1. 
V. 123. 

Ragiona con Ciro 
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. Fra quadrupedi sfacciatifli- taa Tifaferne 2. I. 6 . 
mi Aflirrana Diana 2. IV. 84. 

Salvatichi avvanzano i ca- Atalanta inclinata alla cac- 
valli nel corfo 1. 1. 245. eia 
Afpafia femina di Ciro vien Atarna città 1. VII. 408. 

prefa r. I. 2 j 5 . Ateniefi Capitani fono accu- 

Afienzo in copia in certe cam- fati e podi prigioni 2. 1 . 18. 

pagne d’Arabia 1. I. 243. Per deliberazione del Sena- 
Affirj foggiogati da Ciro per to lànno uccidere feiCa- 
forza pitani 2. I. 25. , , 

Fuggono co’loro collegati di Trenta uopiini eletti 2. II. 
monte 1. IV. 83. 34. 

Affino Re prende guerra con- Vincono a pugna navale i 
tra Medi e contra Perii 1. Lacedemoni 2. I. 20. 

I. 20. Guerreggiano contra i Ti- 

-Rifponde aGobria x. V.119. ranni 2. II. 48. 

Fan* 
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Atenied fortificano il Pireo 
a. IV. io 6 . 

Di nuovo s'impadronifcono 
del mare a. V. iij. 
Spogliati dell'armata a Tele- 
uzia a. V. ii 7. 
Circondati da angu die gran- 
di, bramano la pace a. 

V. 118. 

S'apparecchiano allegramen- 
te alla guerra 2. V. 149. 
Socorrono i Lacedemoni a. 

VI. i 7< s. 

In mare, e in terrai Lace- 
demoni fono piùvalorofi 
degli altri a. VII. 180. 
Mandano ajuto a’Corcirefi 
2. VI. 151. 

Racconciano le muraglie a. 
IV. 107. 

Guerreggiano con Agide a. 

1. 7. 

A (Tedia ti non poflònootte* 
ner nè tregua nè pace 

»• I- ?• . 

Sono fuperati con la fame 

2. IL 43. 

• Domati fanno pace co La- 
cedemoni 2.. VI. 149. 
Rotti fotto la guida di Co- 
none 2. I. 18. 

Sono crudeli contra certi 
prigioni 2. IL 51. 

Rotti per tener poco con- 
to degl’inimici 2. II. 29. 
Sfortunati 1. VII. 187 
Creati loro dieci Capitani 
2. II. 34. 

Avvertimenti delle cofe in- 
' certiffimi all' uomo 1. VL 
359 • 


I C E. 

Augurio d’ un’aquila che fe- 
rifce una lepre , cfler fc» 
lice in guerra 1.11.44. 
Auloniti popoli 2. Ili 66 . 
Aurobaface vien uccifo da 
Ciro a. IL 28. 

Autocle Strombichide Ambaf- 
ciadore 2. VI. 144. 

Oratore induflriofo 2. VI. 

1 j 6 . 

B 

B Abilonia aflediata da Ci- 
ro 1. VII. 17 6 . 

Prefa 1. VII. £79. 

Suo palazzo Regio alTalta- 
to 1. VII. 179. 

Ivi giunge Ciro 1. I. 241. 
Babilonj danno le loro armi 
• a Ciro 1. VI. 180. 

Il loro paefe Taccheggiato 
1. VI. 180. 

Re loro uccifo da Gadata r. 

VII. 184. 

Baciar parenti nel partire 
coftume Perdano 1. I. 19. 
I parenti nel giungere cof- 
tume Perdano 1. V. 174.. 
Bacio di Ciro rifiutato da Cia« 
fare 1. V. 144. 

Barbari venduti nudi per or- 
dine di Agefilao 2. III. 71. 
Contra il coftume loro van- 
no aU’adaltodel combat- 
tere tacendo 1. I. 2*0. 
Sono fpaventati da’ Greci 
1. I. 244. 

Loro armi , archi e donde 

1. IV. 409. 

Bactriani foggettiaCiroi- 1.20. 

Che 
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Che aggiorni Tuoi Senofon- 
te , dice che non Te ne 
vide una fimigliante i. 

rv. 90 . 

Belefo governatore della So- 
na e dell’ Affina I. VII. 

409. 

Suo palazzo 1- I. 241. 
Eellicofo uomo come dcfcrit- 
to r. II. 277. 

Bcndidio 2. II. 4^. 
Beneficenza fa gli uomini fe- 
deli., non la forza 1. Vili. 
^22. 

Bcnefizj dati da’uomini gran- 
di fon grandiffimo conten- 
to 1. V. $,yy. 

Si deono ricordare , non le 
ingiurie 1. V. $yy. 
Benefizio gratiffimo agli uo- 
mini il comunicare del ci- 
bo e delle vivande 1. Vili. 
196. 

Benevoluto effere da nomo 
malvagio, difficile cofa 1. 
Vili. 195. 

Beotarchi fanno levar Agefi- 
lao dal facrifizio 2. IH. 67. 
Beni dati da Dio in che ma- 
niera, e fra'qnali fi deono 
difpenfare 2. Ili. 61. 

Befiie in caccia quali fi deono 
ferire 1. I. 13. 

Quali in caccia fi deono 
fchifare u I. 14. 
Biffolchi fono principi de* 
buoi 1. I. 

Bitini tagliano iCreci a pez- 
zi 1. 6. $68. 

Loro governatore Farna- 
bazo 1. VII. 409. 
Senofonte T, IL 


ICE 9 

Bizanzio a fedi ito dagli Ate- 
niefi 2- I. 11. 

Boifco Tcffalo pugnatore 1. 
v - 

Bofco piacevolilfimo deferir* 
to 1. V. 336. 

Brafìda Eforo 2. II. 3;. 

Buoi fono nominati da'BiiFol- 
cbi 1. I. 

Buona fperanza è convenevo- 
le che riempia il tutto do- 
■ve gli uomini onorano gl* 
Iddj 2. IIL 71. 

Buon Principe chi mira alla 
legge i. Vili. 193. 

C 

C Admea rocca 2. V. 125. 
Cadusj gente róbufla 1. 
V. 116. 

Dagli Aflirj tagliati a pez- 
zi 1. V. 127. 

Cadufio Perfiano Satrapa del- 
la Caria 1. Vili. 217. 
Mandato con efercito in 
Caria 1, VII. 174. 
Caiche campagne 1. VII. 408. 
Caiflre Campagne 1. II. 
Calcedoncfi affediati 2. j. 9, 
Caldei popoli 1. VII. 409. 
Obbedienti a Ciro 1. VII. 
170. 

Dimandano la pace 1. III. 
61. 

Rubatoci 1. III. 6y. 
Nazione guerriera 1.IIL66. 
Calamità vìen comandato che 
dalle donne Spartane fifof- 
ferifeano tacitamente t. VI. 
161. 

b Ca- 
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Calibi popoli i. VII. 409. 
Callia figliuolo d’Ipponico2- 

VL ***• , . 

Capitano de* fanti a pie 2. 

4. 99. 

Ambafciadore a' Lacedemo- 
ni per la pace 2. Vl.iyy. 
Caduco e fua Orazione 2. VI. 
1 % 6 . 

Callimaco Arcade Ambafcia- 
dore 1. V. 344. 
Callimedonte Ateniefe Am- 
bafciadore 2. IV- 107. 
Califtcne Ateniefe Ambafcia- 
dore 2. IV. 107. 

Callifleno in odio atutti muo- 
re di fame 2. I. 26. 
Calibrato e fua Orazione a' 
Lacedemoni 2. VI. 157. 
Calpe porto e fua dcfcrizio- 
ne 1. VI. jiJf. 

Cambife Re de* Perii 1. I. 4. 
Padre di Ciro 1. I. 4. 

Sua Orazione a' Principali 
Terfiani, ed a Ciro il fi- 
gliuolo 1. Vili. 21J. 
Olìervatore delle fue leggi 
1. Vili. 21 5 . 

Camelli fono di fpavento a' 
cavalli 1. VII. 1 55 . 

Ciro li diede in cufiodia a 
chi li facelfe riufcir buoni 
da adoperare 1. Vili. 190. 
Capi di cane luogo nel pae- 
Ic Tebano 2. V- 1 35. 
Capitani eletti dagli Ateaie- 
fi 2. I. 12. 

Condannati ingiullamentc 
ed uccifi 2. I. 2f. 

Delle regioni che camina- 
jono i Greci 1.VII.409. 


Capitano della imprefa de’Me- 
di Ciro vien eletto da’vec- 
chi j. I. 20. 

Dee efler paziente del cal- 
do c del fieddo 1. I.29. 
Dee efler giufliflimo 1.I.29 
OITcrvantiffimo delle leggi 
1. L 29. 

Bifogna che da’ foldati (la 
più temuto che gl’inimici 
1. IL 277. 

Quale è egli tali fono i fuoi 
foldati 1. Vili. 225. 

Suo ornamento è tutto ciò 
che hanno di belloebuo- 
no i foldati 1. III. 71. 
Prova le fatiche più leg- 
gieri per l’onore 1.I.29. 

Capitoli in Arabia 1. I. 243. 

Carano ciò che lignifichi 2. 
1. 12. 

Carbatine fcarpe :. IV. ji 5 . 

Carcafo fiume detto altrimen- 
ti Caico 1. VII. 409. 

Carduchi popoli 1.VII.409. 
Si muovono contra Greci 
1. IV- 303. 

Fuggono co' figliuoli a’ mon- 
ti i. IV. 304. 

Nel principio della batta- 
glia cantano alcuni ver- 
n 1- IV. 312. 

Carduco Capitano dei car- 
ri delle donne 1. VI.iy7- 

Caria dove era la fede diTi- 
faferne 2- III. 6 1. 

Caria città 2. VIL 184. 

Carj prefi a forza fono ucci- 
fi da Archidamo 2. VII.184. 

Carj foggiogati da Ciro per 
forza j. IL 

Ca- 
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City fra foro difcordi i-VIL 

i7f- 

Carete Capitano 2. VII. 192.. 
Carmanda. città r. I. 244. 
Carmidc uno de’ dieci Capita- 
ni del pireo 2. II.. 47-. 
Carmino Lacedemoni i.VIL. 
402.- 

Carohe in TcBe 2.. V- 134.. 
Caropo, Trafone , ed Argeo 
co’ loro fatti in Elide 2. 
VII.. 199-. 

Carri falcati fabbricati da Ci- 
ro x. VI.. 147. 

Con quattro Timoni fab- 
bricati da Abradatai.VI. 
14^. 

Militari come fabbricati i_ 
VI- r4 T- 

€afe fotterra da con ferva re 
gli armenti ed altre cofe 
1. IV. 417. 

Con le ordinanzedeTolda- 
ti paragonate 1- VI.IJ7. 
Caflulo e fuc campagne 1. I.230. 
Cavallerefca vittoria i.. 1 . 18. 
Cavallerefco corfo 1 . VIII.204. 
Cavalleria de’Laccdcmoni di 
che forte fofle quando Cle- 
ombrotacra Capitano 2. VI. 

* 1 5ì.. 

Cavalli; pochiflTmi in. Perfia r~ 
li 9.. 

* Euggono- lai prelenza de’ca- 
melli 1.. VII.. 1 66. 
Bifobbedienti fe fi : caftrano> 

ceffono da rrtorderc edi- 
vengono obbedienti 1 .VII 
1P4. 

Si ardono» tutti a fàcrificar: 
al' Soler 1- Vili- 204- 


Dagli Affirj fi tengono la: 
notte alle mangiatoie co*’ 
piedi imbalzati 1.IIL298. 
Non deono mangiare pri- 
ma che fudino i-II. 40. 
Cavallo vittima del Sole prefo 
fo gli Armeni 1. IV. 319* 
Cave nomedi villaggio 2.. IV- 
81. 

Ccbrena città 2. IIE 
Ccfalenia ifola 2.. VI. iff. 
Ctfflbdora Centurione t. IVL 

jo8- 

Cefate Pàflagoniche 1.V.33JV 
Celena cittàfabbricata daSer- 
fc r. I- 233- 

Celti e Spagnuoli fono man- 
dati in foccorfo de’Lacede^ 
moni 2. VII. 182- 
Cena città ricca 1 - IL 271. 
Cencrea ftrada 2. IV. 96. 
Centurione diligente invita- 
to da Ciro con tuttala fua; 
compagnia r. IL 49. 

Cena data da Seute a’ Greci 
VII, 389; 

Cerama città r. I. 234- 
Ceramico Golfo 2- IL. 29- 
Cerazunre città 1. V. 3 33. 
Ccrazuntini fi mettono in fu- 
ga, c fi getano in marci.- 
V. jyr.. 

Cereali, folènnità celebrarono' 
Ié donne nella, roccadi Te- 
be 2.. V.. iiy. 

Cèrfo ,, ovvero. Cherfoi fiume 
r. I. 2401 

Certonio' città r. Vili. 408- 
Certi- popoli 1 VLL. 409; . 

C beri de Lforo 2.. VI.. 3 f. 
Gherone- Tribuno; di. foldatii 
IL 2: 2 - 
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a. II. yo.. 

Cherfo, ovvero Cerfó fiume 

t. I.. 240. 

Chilone e Tua moglie forella 
d’ Archidamo 2. VII. 200. 
Chio tentato di occupate di’ 
foldaci 2. II. 27. 

Chiome poQiccie ufate da'Me- 
di 1. L 8. 

Chirìfofo Lacedemoni u I. 
240. 

Capitano deli’eferciro Gre- 
co 1. VL j&c. 

Batte il Capitano del vil- 
laggio i. IV. 319.. 

Vien cattato di Capitano 

1 . Vi. }6l. 

Sua Orazione quando le co- 
lè erano in trillo (lato 
1. li. 28 6. 

Muore 1. VI. 36-]. 

Ciafare dopo la morte di A- 
fliage fi fa Re de’ Medi i. 

I. 20.. 

Si apparecchia contra gl’ 
inimici t. 1. 20.. 

Si lamenta con Ciro dello, 
flato in che fi trova. 1.. 
V. ijj. 

Si rappacifica, con Ciro 1.. 

V. 1J7. 

Marita la figliuola a Ciro 
1. Vili. 214. 

Piange 1. V. i 33 . 

Rifiuta di bacciar Ciro 1- 

V. i 33 . 

Va a trovar Ciro 1.V.132. 
Si configlia della guerra 1. 

VI. no. 

Suo con figlio 1. II. yr. 
Ubbriachezza fua 1. IV. $6. 


ICE 

Cibi dal mancamento loro 1 * 
efercito di Clearco mangia 
i giumenti II. 260. 

De' Re fi acconciano coti 
maggior eccellenza fi co- 
die eziandio fi efercitano 
le arti nelle città grandi 
j. Vili. 297. 

Alla Meda apparecchiati più. 
belli de’ Perii 1. I. 9. 
Cibo di mclle £1 impazzir gli 
uomini 1. V. 327. 

Cidno fiume 1. L 
Cilici foggetti a Ciro k L. 
Cilicia e l'uà fertilità 1. I. 
* 31 - 

Ciliflà Regina x. t 234- 
CiIIene città 2. III. <54. 
Cinadone ribello 2. III. 66*. 

Cafligato 2. IU. 66^ 
Cinifco 1. VII. J7 9. 
Cinocefalo , cioè capi di car- 
ne luogo 2. V.. 13.6. 

Ciò citta della Mifia 2.I. ia- 
Ciratade 'l'ebano vantatore i~ 

VII. ^2.. 

Ciro Perfiano 1. IL. 

Grandezza del fuo Imperio* 
1. IL 

Acquiftato grandittimo Im- 
perio ebbe i fudditti ob» 
bedientiflìmi 1. II. 
Allevato e come 1. I. 4. ’’ 
Con che ragione governa- 
va 1. L 4. 

Macftro nel governare ri 
5 - 

Suoi padre e madre i. L 4». 
Sua indole 1. L 4. 
Signoreggiò a’ Medi ed agli 
Uca.ni lenza contrafio i.ll. 

Ci- 
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Ciro arronzava gli altri i.II. 

Verfo i fuoi officiofiflimo 

i. I. 8. 

Inclinato al padre ed alla 
madre i. L8. 

Sa che Artiage è padre di 
fua madre i. I. 8. 

E (Tendo fanciullo è fatto giu- 
dice dal fuomacftro i J.12. 

Suoi coftumi e profefllone 
effondo fanciullo i.1. 8. 

fanciullo e ftia aftuzta ver- 
fo Sacca r. 1 . io. 

Umano verfo tutti 1. I.12. 

Diligenza verfo 1 ‘ avo in- 
ferito 1. I. ij. 

Fanciullezza fua r. I. 8. 

Ancora fanciullo era dili- 
gente nel pigliar gli uc- 
celli 1. I. 3 1. 

Giudica dello fplendorede* 
Medj 1. I. 9. 

Inclinato aUa caccia 1.I.1 3 . 

Uccide un cinghiale iJ. 14, 

Si verte Tarmi 1. L 17. 

Ragiona con Ciafare fopra 
il provvedere de* danari 
1. II. 51. 

Reftituifce i prigioni fen- 
za pagamento 1. IH. 54. 

Clemente verfo i prigioni 
1.. I 1 L 64, 

Quali nazioni ereditafle e 
quali foggiogafle 1.2 

Ragiona la prima volta a* 
foldati 1. .I.21- 

Ardito nd combatterei 

Manda Ambafciadore all*' 
Armeno r. II. yy. 

Muove guerra agli Armeni 

i. U. jj. 


CE i. 

Diligente in efaminar i 
fuggitivi 1. III. 77. 

Offerì ice di combbater con 
T Affino a fingolar bat- 
taglia 1. V. 120. 

Fa voltar agli Aflìrj lefpal- 
le 1. III. 79. 

Comanda che le fpoglie de- 
gli Aflìrj lìanodivvife 1. 
IV. 102. 

Fabbrica carri da otto Ti- 
moni 1. VI 140. 

Fabbrica Torri fopra del 
fiume 1. VII. 178. 

Rende facile a paflare i! 
fiume In Babilonia ì.VII. 
178. 

Confiderà l'officio e gli or- 
dini de' foidati 1. Vili. 

191. 

Per vivere ficuro fa che i 
fuoi fiano religiofi i. Vili. 
.«Pi- 

Di autorità t. Vili. 19S. 

E fua pompa nell* ufeir di 
palazzo 1. Vili. 201. 

Supera 1 Caldei 1. III. 66 . 

Delibera di dimandar da- 
nari all’Indo » . ILI. 69 . 

Rifponde all' Ambafciador 
Indiano 1. IL yi. 

AfTaitagli Egizj-i. VII. 167 .. 

E gettato da cavallo ì.VII. 
i<S 7 . 

E fuoi detri belliflìmi e fe- 
ceti 1. L 9. 1- I. io. 

E fuo coftume nel mangia- 
re 1. Vili. 196.. 

Nominato benefattore e uo- 
mo da bene 1. IH. 70. 

Ritorna in Perfia lVIII 2 12 
Ciro 
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Cira e fuoi faldati come cof- 

tumavano di mangiare r. 

V. iij. 

Orazione agli amici i. V. 

Confala i Cadusj r. V. 128. 

E fuoi vcftimenti 1.VIII.20J 

Suoi foldati non andavano 
mai a pranfo o cena fen- 
za prima fudare 1. II.3 9. 

Sollecito verfo i feriti i.V- 
127» 

Amante degli uomini da be- 
ne, come di femedefimo. 
1. II. 48. 

Si marita r- Vili. 2id. 

Sua orazione della liberali- 
tà 1.. Vili.. 212. 

Ordina che Te colè di maggior 
pregio fiano rifervatc per 
doni agl'Iddj; 1. VILI 72- 

Come inclinato alle diman- 
de dc’Told^ti 1. II. 40. 

Stia Vifione notuma i.VIIL 
2 20., 

Annunzi* a’ figliuoli ed *■ 
gli amici che dee mori- 
re 1. Vili. 220. 

Orazione a* figliuoli ed a* 
principali della corte pri- 
ma che mora 1.VIII.220.. 

Softituiffe Cambife il figli- 
uolo nel Regno. 1» VIIL 
221.. . 

Morto, i figliuoli conten- 
dono deL Regno 1. Vili. 
227. 

Il Minore. 

Kauna efercito centra it 
fratello j„ I. 2ji„ 

Frcfa dal fratello a pre- 


ICE 

ghiere della madreèlibe* 
rato x. L 2^1. 

Uccide un'Orfo. i.Layj. 
Vicn uccifa d’un colpo di 
Lancia fotto Inocchio 1- 
T V* 53* 

Ferifae il Fratello i.I. a?2- 
Gli fi danno molte citta 

1. I. 23 1.. 

Fa giornata con Artafcrfe 

1- I. 2JI-- 

Ferifce Artaferfc 1. I. 2jr- 
Fedele 1. I. 2jy. 

Soccorre i Lacedemoni con. 

armata 2. I. 14. 

Ragiona co’ principali fo- 
pra la perfona d’Oronte 
i- L 24 6. 

Quale verfa i fuoi i.I.ayj- 
Ragionaa’ fuoi 1. I. 247.. 
Muore r. I. 2jj- 
Gli viene troncato il capo, 
e la man delira 
CifTìda Capitano 2. VIL 184^ 
Citcria città 2.. VL 106 .. 
Cittadini fi dee avvertire che 
non divengano trilli i.I.y- 
Di Atene non fono fpo- 
gfiati. della velie 2- V- 
*4-- 

Vecchi in Sama ritornatii 
da Lifandro. nella patria. 

2. IL 

Clàdao fiume 2.. VIL 201- 
Cleandro coniiglia Senofonte 
I.. VIL 2 7S» 

Sua umanità f.. VIL 787.. 
Cleanore Orcomenio Capita- 
no IL 277.. 

Cleanore Arcade dice voler 
piutcolla morire che dar T 
ar- 
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armi i. II. 260. 

CJcarato Centurione vien in- 
colpato di tradimento 1. V. 

3 So. 

Clearco Capitano de Greci 1. 
II. 25». 

Accula Tifaferne de’ patti 
rotti 1. II. 271. 
Sbandito dalla patria 1. I. 

. 2 V' 

Si ricovera preflo Ciro u I. 
2 33 - 

Diligente ed induftriofo 1. 
II. 2 53. 

Prudente 1. I. iji. 

Suo flratagemma 1. I. 277. 
Sua orazione a’ foldati che 
tumultuavano 1. I. 237. 
Si feufa predo il Re 1. II. 
2d> 

Muore t. II. 275. 

Clemenza di Ciro verfo 1 * i- 
nimico che fugge 1 III. 67. 
Cleocrito Trombetta de'Mifti 

1. II. 47. 

Cleombroto combatte co’ Te- 
bani 2. VI. i 5 t. 

Superato da’ Tebani 2. VI. 
162. 

Cleonimo figliuolo di Sfodria 

2. V. 137. 

Inamorato di Archidamo 2. 
V. 137. 

Vien uccifo 2. VI. 162. 
‘Cleoflene Eforo 2. II. 35. 
Cleollrato Ambafciadore 2. 1 . 
io. 

Cligene Ambafciadore e fua 
Orazione 2. V, 122. 
Cliriomaco Eforo 2. II. 3?. 
Clitede Corinzio e fua Ora- 


zione 2. VI. 773. 

Cociliti popoli 2. III. 55. 
Coffo porto 2. II. 30. 

Colchi popoli 1. VII. 409. 
Colofla città 1. I. 233. 
Colona città 2. IH. 55. 
Coltivata regione è facoltà di 
grandiflìma flima i.IV. 96. 
Comandamenti di Giro a* 
Satrapi 1. Vili. 217. 
Congiura in Lacedemone feo- 
perta 2. III. «53. 

Conone Capitano degli Ate- 
niefi 2. 1. 13. 

Attediato per terra e per 
mare 2. I. 18. 

A (Tediato con l’armata da 
Callicratide 2. I. 18. 
Fugge con le fue navi 2. 
II. 31, 

Pollo prigione 2. IV. 108. 
E fuo avvifo prudente da- 
to a Farnabaz01.IV.105. 
Coo Ifola 2.. I. t4- 
Configlio di Clearco in co- 
fa dubbiofa 1. II. 252 . 
Sacro 1. V. 343. 

Contefe e giuochi ordinati 
da Ciro i. II. 38. 
Continenza veniva infegnata 
nel mangiare c nel bere a' 
fanciulli Perfiani u I. 5 . 
Convitati e loro ordine ap- 
piedo Ciro 1. Vili. 207* 
Conviti allegriflìmi appretta 
i foldati Greci 1. 4. 318. 
Coralle d’oro fatta da Pan* 
tia al marito 1. VI. 145. 
Core ira 2. V. 144. 

Corila fignoreggia a’Paflago- 
ni 1. VI. 3 j5 

Co- 
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Corintj fi ribellano dagli A- 
teniefì a. VIL 197. 

Corinto dentro cade un ca- 
pitello di colonna fenzaef- 
fer tocco 2. IV. 92. 
S'affaticano di ridurre in 
libertà Palimelo ed Al- 
amene a. IV. 93. 
Coronarli ad onor degl’iddi 
dato da Agefilao a* ibidati 
2. IV. 91 

Corone offerite a Diana da’ 
foldati di Agefilao 2. III. 70. 
Coronea 1. V. 335. 

Sue campagne 2. IV. 90. 
Corpi dalla deppocaggine fi 
guafiano 1. VII. 187. 
Corpo fuo perche cagione 
volle Ciro che folle feppol- 
to fottcrra 1. Vili. 224. 
Corrompe Timocrate le cit- 
tà con danari 2. HI. 73. 
Corfo equeftrc 1. VIIL 204. 
Coziora città i..V. 340. 
Coziorefi prefentano i Greci 
1. V. 340. 

Cranoni con gli altri colle- 
gati affaltano la retroguar- 
dia di Agcfilao 2. IV. 88. 
Cratefìppida Capitano 2. 1.7. 
Crefo Re dc’Lidj 1. I. 20. 1. 
IV. 90. 

Fatto generale dagli Aflir j 
1. VI. 148. 

Fugge a Sardi 1. VII. 169 . 
Quando non conofceva fe- 
fteffo ebbe la fortuna 
contraria 1. VII. 172. 

Si configlia con Apolline 
1. VII. 171. 

Infelice per li figliuoli 1. 


ICE 
VII. 170. 

Suo efercito 1. IL 3 3. 
Fugge 1. IV. 90. 

Crizia uno de’ trenta Tiran- 
ni 2. II. 34. 

Crifanta Satrapa della Ionia 
e della Licia 1. Vili. 217. 
Prudente ed intendente di 
obbedire e comandare x. 
IV. 82. 

Sua orazione 1. II. 46 . 
Crocino Teffalo vincitore ne* 
giuochi Olimpici 2. II. 34. 
Crommiona citta 2. IV. 94. 
Crudele effetto de’Greci i.V. 
292. 

Di Seute 1. VIL 393. 

Di Ciro co* figliuoli della 
forella di Serfe 2. II. 28. 
Crudeltà del Re degli Aflìrj 
in un certo giovane 1. V. 
117. 

Creda medico 1. T. 232. 
Cuflodi della perlona di Ci- 
ro 1. VIL 184. 

D 

D Aduco nome de’facerdo» 
ti di Cerere 2. VI. zytf. 
Daifarne 1. Vili. 204. 

Dana città 1. I. 203. 

Danza degli Enianefi e Ma- 
gneti armati detta Carpca 
1. VI. 337. 

Pirrica 1. VI. 337. 

Perfiana 1. VI. 337. 
Danzano a fuon di piffaro ì 
Traci armati 1. VI. 337. 
Danze di diverfa maniera x. 
VL 337. 

Da- 
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Dario c Cuoi figliuoli i.Lajo. 
Dafcilio città 2. IV. 81. 
Datama Capitano 1.VIII.203. 
Dauca Capitano delle baga- 
glie di Ciro 1. VI. 1 37. 
Decime aftegnate agl' Iddj 1. 
V. III- 

Offerite da Agide a Dio 2. 

III. 64. 

Delle merci del Ponto ven- 
dute dagli Ateniefi 2. 

IV. ni. 

Delfinio città 2. I. iy. 
Dclfionc d'animo traditore 2. 

V. 132. 

Deliberazione deU'cfcrcito di 
patteggiare indente con Seu- 
te delle cofc della guerra 

1. VII. 388. 

Demarco figliu.di Pidocoi.II.tf. 
Democrate Temenite 1. IV. 
314. 

Demoftrato Ambafciadore di 
Ariftofonte 2. VI. lyy. 
Demotele Trombetta 2. VII. 
18$. 

Demozione 2. VII. 1 96 . 
Danari corrotti da loro 2. 
VII. ipy. 

Non fi deono feppellirc fot- 
terra i. III. 70. 

E ulo loro 1. Vili. ipp. 
Mandati dall'Indo a Ciro 
1. VI. 14 tf. 

Né pubblici ne privati non 
fono rispettati da Cufrone 

2. VII. 188. 

Sacri fi deono rifpettare 2. 
VI. lyy. 

Dercillide cognominato Sifi- 
fo 2. III. 53. 

Senofonte T. II. 


1 V. E, , 7 

Conferma gli Abideni dal 
canto fuo 2. IV. xoy. 
Raccoglie un’cfercito 2. IV. 

ioy. 

Ragiona con Tifafcrne 2. 

III. tf2. 

Annunzia la vittoria ad A. 
gefilao 2. IV. 8 8. 

Derda Principe d’ Elimea 2. 

V. 128. 

Derne governatore della feni- 
cia e della Arabia 1. VII. 4 op. 
Difride Capitano 2. IV top. 
Dii c loro guerre , come diflè 
Clearco, non fi poflònocon 
velocità alcuna a* luoghi 
nafeofti fchiffare j. II. 273. 
Anco nella favorevole for- 
tuna fi deono invocare, 
come diceva Ciro 1 . 1. -4. 
Seco fi configlia Senofonte 
in cafodubbiofo r.Vl^yS. 
Chili onora, è pienodi buo- 
na fperanza 2. III. 70. 
Sano le colè predenti e fu- 
ture 1. I. 33. 

Promettono nelle vifeere co- 
me dee riufeire a Ciro la 
imprefa i. III. 7 y. 

A coloro che fono favore- 
voli fanno intendere le 
cofe avvenire 1. 1. 33. 

A cielo fereno fanno levar 
fortuna 2. II. 4 6 . 

Diquali uomini tengano cu- 
ra nc’pericoli 1. IH. 2 88 . 
Non lafcianolcfceleraggini 
impunite 2. V. 133. 
Bifogna che fiano ringrazia- 
ti de doni che ci fanno 1. 

IV. 81. 

C Dia- 
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Diana e fuo tempio e folen- 
nità x. V. 32?. 

Adriana e fuo tempio i. 
IV. 8^. 

Mumchia e fùo tempio 2. 
IL 4*. 

E fuo tempio facratittimo 
apprettò Leucofronc i.III. 
6 2. 

E voti a lei fatti dagli 
Atenicfi 1. HI. 28P. 
Dimenerò Capitano 2.V.11J. 
Dio vendicatore dell* arro- 
ganza u VI. 36 4. 

Bene fpeflò innalza gli u- 
mili , ed abbatta i gran- 
di 2. VI. 164. 

Fece rimaner 1 Lacedemo- 
ni vincitori 2. IV. 94. 
Può in un fol giorno far 
l’uomo valoroìò cofa che 
non poffono gli uomini 
in molto tempo 2. VII. 
202. 

Di forte alcuna non fu 
Sprezzato da Ciro 1- III. 

73 - , 

Coloro che l onorano mai 
non poflòno far cofa al- 
cuna empia o federata 1. 
Vili. 223. 

Tiene ogni cofa in poter 
fuo ditte Clearco 1. IL 
272. 

Diode uno de’ trenta Tiran- 
ni 2. IL 34. 

Diomedontc eletto Capitano 
dagli Ateniefi 2. I. 15. 
Dione Ambafciadore degli A- 
teniefi 2. IV. 107. 

Dionifio figliuolo di Ermo- 


ICE 

crate divviene Tiranno di 
Siracufa 2. IL 3 4. 

Difcordia in Elide 2. VII. 199. 

Difpcrati fono imponibili ad 
etter vinti 2. VIL 206. 

Difpregio del Capitano nel 
viaggio 1- IV. 319. 

Dolopi pop. i.I.2 33. 2.VI.247. 

Doni prelentati da’ faldati a 
Ciaiare 1. V. 137. 

Proporti a’foldati 2.111.71. 
Prefentati a Seute 1. VII. 
39 o. 

Prefentati a’ Re per legge 
antica da coloro che ne 
hanno 1. VII. 390. 
Ofpitali vengono mandati 
da'Cozioritani all’eferci- 
to 1. V. 340. 

Del Re rifiutati da Antio- 
co Ambafciadore 2. VIL 
i8<S. 

Nel Diftribuirli Ciro fuec- 
cellentirtimo 1. Vili. 198. 

Donne e fanciulli fi precipi- 
tano £iù d’un dirupo 1 .IV. 
3 *?- 

Nel campo degli Aflirjgri- 
dzno c piangono 1. III. 
7 9 - 

Dorieo Capitano 2. I. 3- 

Doroteo Ambafciadore 2.1.10. 

E 

CBolzemio interprete diSo 

EL te 1.. VII. 402. 

Ecatonimo fagace r. V. 343. 
Sua orazione a’Sinopefi x. 
V. ? 43 -. 

Ecdico Capitano 2. IV. 109. 

Efo* 
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Efori prudenti neH’opprimcr 
la congiura 2. IILdtf- 
Egefandro vince gli Ateniefi 
in mare 2. I. 3- 
Eginefi lì cingono di mura- 
glia 2. V. 11?- 
Egizj da Ciro foggiogati t.?.. 
Si danno a Ciro 1- VII. 

1 <58. 

Come ordinano il loro c- 
fercito 1 . VII. 1 y(S. 
Combattono a giornata co’ 
Perii 1. VII. 1^7. 

Valorofi nel combattere 1. 
VII. i<?7- 

Egitto foggiogato da Ciro I. 
Vili. 219. 

Elei drizzano il Trofeo 2.VII. 

199. 

Si collegano co’Lacedemoni 
2.. HI. <Sy. 

Sono abbandonati da’ Le- 
preati 2. III. 63. 

Eleufina 2. VIL 207- 

Ivi fi ricoverano i trenta 
Tiranni 2.. II. 44. 
Elifàrne città 1 VII. 409. 
ElilTo Capitano de’ Megarefi. 
2. I- 1 r. 

Etizia città 2. V. 144.. 

Ella moglie di Gongilo rice- 
ve Senofonte in cafai.VlI. 

408.. 

Elo città. 2. VII. 171- 
Emba Capitano 1- V. 123. 
Enea Stinfalio Capitano de- 
gli Arcadi 2. VII. :<??. 
Abbate la Tirannide di Eu- 
fronc 2. VII. 193- 
Mentre vuol converfare 1 ' 
inimico» da lui vien pre- 
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cipitato 1. IV. 323. 

Encfia Eforo de* - Lacedemoni 
2. II. jy. 

Eoianeff popoli' 1. I. 133.. 

Loro danza 1. VI. 337. 
Enoa 2. IV. 97. 

Prefo da Agefilao> 2.1^97.. 
Enodia Capitano delle ordi- 
nanze ferito r. VIL 394. 
Epaminunda all'alta l* Acaj* 
eoo Tarmi 2. VIL i8<y. 

Suo efcrcito 2. VII. 203. 
Entra in Sparta 2. VIL 
20 *. 

Eoerato Eforo z IL 37- 
Epianafla moglie di Siennefi 
Re debellici va a trovar 
Ciro' 1. I. 234. 

Epifienc Megalopolitano Ca- 
pitano u-I. 277. 

Olinzio 1. VII. 393.. 
Epitalione città 2. III. 64. 
Equellre vittoria j„ 1 . 18. 
Ercole in che luogo difeen- 
defle all’inferno i.Vl.jfo. 
Nel Tuo tempio non elTen- 
do trovate Tarmi che au- 
gurio ne prefero i Te- 
tani 2. VI. 16 u 
Ermocrate piange la calami- 
tà de’Capitam Siracufani 1.. 
VI. 352- 

Ermogcne Ambafciadore de’ 
Lacedemoni 2. IV. 107. 
Erode Siracufano 2„ III. <57, 
Eraclea città 1- V. 3^4. 
Eracleefi prefentano i Greci; 
r. VT.. }6o. 

Le Toro muraglie abbattu- 
te da GiaCcne 2-Vl. 164- 
Eracfide Maroneo 1. VIL389. 
C 2. Era- 
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Iraclide dice male dì Senofon- 
te a.Seute r. VII. 39?. 
Perfido verfo Senofonte 1. 
VII. 395. 

Fugge per aver involati i 
danari 1. VII. 402. 

Erafinide Capitano 2. I. iy. 

Erafiftrato uno de’trenta Ti- 
ranni 2. II. 34. 

Bratoftene uno de’trenta Ti- 
ranni 2. II. 34. 

F.rea città dimandano gli Elei 
che <ia loro lafciata 2.111.64. 

Erei s’accompagnano co’Lace- 
demoni in guerra 2.VII.168. 
Fatti giudici 2. IV. 8y. 

Ernionefi popoli 2. IV. 8 6. 

Efcrcito di Ciro 1. I. 20. 
Quando gli manca le vetto- 
vaglie va a male 1.3. 
Grande defcritto di Ciro mi- 

i nore e del fratello 1 .1.248. 

Vien dato alla cura di Ciro 
1. I. 20. 

E fua obbedienza verfo Ci- 
ro 1. III. 79. 

Di Ciro minore fracaflfato 
1. II. 260. 

De' Lacedemoni contra gli 
Ateniefi 2. IV. 86. 

Degli Ateniefi contra Lace- 
demoni 2. 1. 9. 

Di Senofonte difcorde per 
cagione de'Capitani j. 
VIL 383. 

In che maniera guidato da 
Ciro ì. V. 123. 

Ritornato di AfiadaAgefi- 
lao 2. IV. 8y. 

Età fanciullefca j.I. y. 

Quale ricerchi grandiflima 
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diligenza 1. 1. 6 . 

In ognuna di loro i Perù # 
hanno i cuftodi i.I. ij. 

Sono quattro negli uomini 
1. I. y. 

Quando cominciano e finif- 
cano appreflo i Pcrfi t.I.y. 
Della fanciullezza dal naf- 
cimento fin a i6-anni ov- 
vero 17. 1. I. 6. 

Della gioven tù dalla fànciul- 
lezza fin lo. anni dappoi 
I. I. 6. 

Dell’uomo compiuto dalla 
gioventù fin a* y 1. ovvero 
y2. anni 1. 1. 7. 

Della vecchiezza dall'anno 
51. ovvero ya. fin alla fi- 
ne della vita x • I. 7. 

Euagora Elicfe vince co' carri 
2. I. 7. 

Evagora Re di Cipro guerreg- 
gia contra Perù 2. IV. 109. 

Evarchippo Eforo 2. I. 7. 

Eubota Cireneo vince nello 
ftadio 2. I. 7. 

Euclide Fliafio indovino in- 
contra Senofonte 2. VII.407. 

Euclide uno de’trenta Tiran- 
ni 2. II. 34. 

Euchemone Prefidenre in Ate- 
ne 2. I. 7. 

Eudamide Capitano 2. V. i2y. 

Eudico Eforo 2. II. 3 y. 

Eumachide uno de’trenta Ti- 
ranni 2. II. 3y. 

Eufrata Prefidente delle ma- 
chine 1. VI. 1 y7» 

Eufrate fiume 1. I. 241. 

Eufrone Lacedemonio Capi- 
tano 2. VII. 187. 

Sue 
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Sue fceleratezze 2. Vll.ipy. 
Viene uccifo 2. VII. 194. 
EunomoCapitano contra Cor- 
rai i 2. V. 114. 

Eunuchi di Panzia fi uccido- 
no da fcflefli 1. VII. 174. 
Euriloco Lufiefe 1. VII. 402. 
Sua orazione 1. VII. 405. 
Lufiefe Arcade 1.IV.308. 
Eurimedonte fiume i.IV.uo. 
Eurittolemo Ambafciadore 2. 
I. 10. 

Figliuolo di Pifianato in- 
contra Alcibiade 2. 1 . 13. 
Euriftcne Capitano 2. III. 74. 
Europa dove alcuni popoli al 
tempo di Senofonte, li qua- 
li vivevano in libertà 1. a. 
Euttrefi 2. VIL 184. 

Eufcno Capitano a. IV. 84. 

F 

F Alino Ambafciadore di Ti- 
faferne 1. II. 260. 

Fame molti ne mojono in A- 
tene 2. II. 33. 

Con quella le città grandi fi 
prendono ‘fàcilmente x. 
VII. 177. 

. I foldaci cadono per lei 1. 
IV. 315. 

Grande in Corcira a.VI.ryi 
Famigliare in privato prova- 
no ancor effe i fervi difobbe- 
dienti 1- 1. 

Fanciullezza fin a cheanno vo- 
gliono! Pcrfi che giunga iJ. 

6 . 

Fanciulli come fi deono am- 
maeflrare 1. I. 30. 
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De’Principi quali fimo pref- 
fo Perii 1. 1 . 6 . 

E loro contefe in Lacede- 
mone 2. VI. k 52 . 

Sono ammaeflrati da' Greci 
nella lotta ad ingannarli 
l’un con l’altro 1. 1. 3 r. 
Faracoofpite di Agefilao 2.IV. 
97 ' 

Ambafciadore a Lacedemo- 
ne 2. VI. 173. 

Farnabazo vinto in battaglia , 
fuggc 2. I. p. 

Dà il guado al paefe Laco- 
nico 2. IV. 106. 

Farnabazo mancatore di fede 
1. VII. 378. 

Prudente 1. VII. 378. 
Ingrato verfb Anafibio 1. 
VII. 

Pompofò alla Perfiana 2. IV. 

82. 

Suo figliuolo nato di Parapi- 
ta prefenta Agefilao a. IV. 
* 4 - . „ 

Vittoriofo 2. IV. 104, 
Farnuco Satrapa della Frigia 

f >reflb l'EUefponto edlaEo- 
ide 1. Vili. 217. 

Faro fiume 1. I. 233. 

Farfali collegati co’ Bcozj 2. 
IV. 88. 

Ottengono la pace 2. VL 
lyo. 

Farfalo 2. VL 147. 

Fafi fiume IV. 319. 

Fafiani 1. IV. 3 ip. 

Fatica a che giovi 1. IL 4». 
Agli uomini da poco elTer 
di gtandidimo trav-iglio 
1. VII. x8 5 . 

Fa- 
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Favorevole fortunafar gli uo- 
mini infoienti e contraria 
farli perder d'animo* elfer 
una cofa irterta i* III. 6 z. 
Si dee prender modeftamen- 
te i. Vili. 20 9. 

In quel tempo principal- 
mente li dee invocar Di» 

I. I. 2J. 

Febida vien uccifo 2. V.140. 
Fede oflervare , mentre damo 
in fiato felice , non efferco- 
fa difficile , diceva Dercil- 
lidc 2. IV. ioy. 

Negli animi e nelle mani 
i. IV. 87. 

Fenici foggiogati. da Ciro. 1. 

2. 

Fera regione entrata di Far- 
nabazo vien porta a ferro, 
e fuoco 2. IV. io*. 

Feraula per liberalità di Ciro 
divenire di povero ricco 1. 
Vili. 207. 

Sua orazione 1. II. 47. 
Cortel’e verlo Sacca 1. Vili. 
205. 

Ferze e loro portatori 1. Vili. 
202. 

Fella della ebbrezza c della 
intemperanza celebrata da' 
Babilonj 1. VII. 178. 

Fedivi giorni, in querto-non 
era lecito predo Conrintj 
uccider alcuno benché il 
meritaffc 2. IV. 92. 

Fidizio 2. V. 177. 

Fiere loro induftria nel difen- 
derli 1 II. 47. 

Quali in caccia fi deono 
fchifàre e quali nò. i.I. 


ICE 
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Figliuola dt Gobna belliffima 

1. IV. 1 14. 

Figliuoli debbono da'padri ef. 
fer ammaeftrati con l’efem- 
pio loro 1. VII. 188. 
Nell'allcvarli come l'ufan- 
za della maggior parte è 
tagliata 1. ]. 4. 

Filo fortezza occupata da Tra- 
libalo 2. II. 44. 

Filefio Acheo creato in luo- 
go di Menone 1. IIL281*. 
Per aver involato venti mi- 
ne de*' danari raccolti 
dalle navi , condannata 

1. V. 752. 

Filifco Abideno rauna in Del- 
fo i Lacedemoni e TebanL 
per fare la pace 2. VII. 184. 
Filhda fua operazione fagace 

2. V. 174. 

Filocle per aver precipitati gli 
Andrj cCorintj viene fcan- 
nato 2. IL 71. 

Filocrate figliuolo d' Efialte 
prefoda leleuzia2.IV.10p. 
Filodice Ambafciadore 2. I. 

io. 

Fiume de'Mantinei arroftata 
da Agelìpoli 2. V. 120. 

Di Babilonia diviene gua- 
dabile 1. VII. 178. 

Fiumi non li deono condurre- 
per le città 2. V. 121. 
Fliafi e loro fedeltà 2. VII. 
189. 

Fuorufciti fon» richiamati 

2. V. 122. 

E loro città prefa eoo in- 
ganni 2. VII. 1 89. 

Flia- 


Digitiaed by Google 


I N D 

Fliasj guerreggiati daTacede- 
moni 2. V. 1 3 1. 

Fliunte aflaltata con P armi 
da Agefilao 2. V, 131. 

Vi entra dentro lucrate con 
efercito z. IV. 93. 

Sua ragione Taccheggiata da 
Ificrate z. IV. 93. 
Oppugnata 2. VII. 189. 
Folgori e tuoni favorevoli ad 
Archidamo z. VIL 183. 
Foloe 1. V. 335. 

Forclìieri in Atene vengono 
•uccifi 2. II. 37. 

Fortuna favorevole non ha 
cofa alcuna che le vada in- 
nanzi più gioconda , come 
diceva Cialare r. IV. 84. 
Kon fi dee mal ufare i.IV. 
84. 

Tortunati fono fempreriguar- 
devoli 2. IV. 97. 

Folle fatte dagli Egizj per 
circondarli 1. III. 73. 
Fratelli quanta dee eflere la 
loro unione 1. Vili. 222. 
Freddo grande 1. VII. 393. 

Uccide molti 1. IV. 315. 
Fuga degli Olintj 2. V, 127. 
DcBizantini 1. VII. 380. 

E fua deferizione 1. V.88. 
Fuggitivi battuti da Mnafip- 
po con la forza i.VI.iyr. 
Fuggono i Barbari da’ Greci 
1. I. 232. 

I foldati da Agefilao 2. IV. 
81. 

Fulmine cade nell’efcrcito d* 
Agefipoli 2. IV. 104. 
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G 

G Adata 1. V. 120. 

Piange perche è caftra- 
to 1. V. 130. 

Ragiona con Ciro i.V.r3o. 
S* accolla infieme con la 
madre, e con gli amici 
alla parte di Ciro 1. V. 
131. 

Si trova in gran pericolo 
1. V. 123. 

Ritorna a cafa 1. V. 121. 
Cambrione città 2. III. 34. 
Gaulita amico di Ciro 1. I. 
248. 

Gaurio regione degli Andrj 
2. I. 14. 

Gela città 2. II. 33. 
Generare figliuoli ricercaetà 
forte e robufta 1. III. 64. 
Generofa prontezza 1. I. 13. 

Indole ai Ciro 1. I. 14. 
Gentiluomo c fuo ingegno 
come fi mollri al principio 
1. I. 13. 

Geranore Capitano uccifo da- 
gli Arcadi 2. VII. 183. 
Gergita 2. HI. 37. 

Geronimo EleoCapitano delle 
ordinanze ferito 1. VII. 3 94. 
Gimnià città 1. IV. 324. 
Giove piacevole 1. VII. 407. 
Salvatore e guida 1. VII. 
164. 

Giunchi che levano la fece 
1. IV. 318. 

De’ Carduchi hanno gufio 
di vino 1. IV. 318. 
Odorati una felva intera 1. 

I. 
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Giunone nel fuo tempio vie- 
ne da' Fliasj uccifo uno 2. 
VII. 189. 

Giuochi ordinati da Ciro 1. 

I. ? 8. 

Pubblici appretto PerGani 

1 . I. 8. 

Guippc trappunte di linoar- 
mi da difefa de* Calibi t. 
IV. 322. 

Giuramento non oflervatoda 
Tifaferne a. III. tff. 

Giulio quale fia 1 ‘ offizio Tuo 
2 VIL 184. 

Gloria defìderata da Feda 
più che la vita 2. V. lag. 
Gloriarli quando G polla leci- 
tamente 2. VII. 186. 

Gius figliu.di Tamo t. ir.239. 
Gnefippo Atenicfe 1.VII.390. 
Gobria Allìrio e fuo ragio- 
namento a Ciro 1. IV. 103. 
Narra a Ciro la mortedel 
figliuolo 1- IV. 10& 
Dimanda la vendetta di 
quella morte 1. IV. 106. 
Gongilo Capitano 2. III. 54. 
Riceve certe città in dono 
da Artaferle 2. III. jf. 
Gergopa travaglia gli Atenie* 
fi 2. V. 11 4. 

Governatori di galee eletti al 
numero di venti da lucra- 
te a Corcira 2. VI. 174. 
Grafio de’ Delfini adoperato 
in vece di oglio r. V.339. 
Greche città ridotte Iibereda* 
Lacedemoni 2. V. 1I9. 
Greci Aliatici foggiogati da 
Ci.ro x. 


Spaventano i Barbari 1. L 
234. 

Contra Barbari Vittorio!! r. 
I. 2 c 2. 

La feconda volta vincono 

il Re 1. I. 234. 

Intendono la morte di Ci- 
ro 1. IL 239. 

Viene loro comandato che 
rendano f armi 1. IL 
2^4. 

Vincono i Barbari 1. IV. 
3 10. 

Ritornati dalla gnerra ren- 
dono grazie agl' Iddj e 
facrificano loro 1.IV.328. 

Spezzano le porte di Bi- 
zanzio 1. VII. 380. 

Da freddo perdono il nafo 
e l’orecchic 1. VII. 393. 

Seguitano Senofonte per Ca- 
pitano x. VII. 388. 

Vanno a trovar Scute 1. 
VII. 388. 

Portano via da’ Perii vinti 
una gran preda i.1. 232. 

Vien loro conceduto il ri- 
torno a' fuoi r. II. 267. 

Capitani confidano in Se- 
nofonte 1. VII. 393. 

Sono ingannati ed uccifi 1. 
n. 274. , 

Difperati dappoi morti ì 
Capitani 1. III. 280. 

Quanti erano nel ritorno 
d'Afia 1, V. 334. 

Si con figliano del ritorno 
alla patria 1. V. 348. 

Vittorioli 1. VL 372. 

Non venduti niuno peror- 
ane di Callicratide 2.1.18. 

Gri- 
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Grido de’ foldati r. IV. 324. 
Guerra, occultamente a lei s’ 
apparecchia Ciro 1. L 
2J1. 

Fra'Lacedemoni ed Elei a. 
III. 63. 


I 


I Ampoliti e loro borghi ven- 
gono prefi da Giafone 2. 

VI- 1*4- ; 

Ificrate dato fucceflìotie dagli 
Ateniefi a Timoteo nellar- 
mata 2. VI. 151. 

Supera le navi de’Siracufa- 
ni 2. VI. 174- 
Come efercitafle i fuoi fol- 
dati 2; VI. 154. 

Hai co Eforo 2. II. 37. 

Iliefi nella Eloide 2. III. 
76. 

Illirico non foggioga altre 
genti, contento di goderli 
l antico fiato fuo 1. 2. 
Imera città 2. I. 7 - 
Inno cantato da’ foldati di 
Ciro prima che vadano all’ 
alfalto del combattere 1. 
III. 78. • 

Impunite non lafcia Iddio le 
azzioni degli uomini 2.V. 
iJT . 

Impuniti non erano prello 
Ciro gli uomini trilli i.I. 
277. 

Infermi da Ciro fatti medica- 
’ re 1. Vili. 2co. 

Si debbono governare in 
Senofonte T. II. 
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guerra r. Vili 227. 
Infelici (Timi perche fiano da 
Callicratide nominati i 
Greci 2. L 17. 

Inclinazione alla caccia era 
in Ciro fin da fanciullo r. 
I. 14. 

Indicio d‘ animo veramente 
• Regio in Giro 1. I. ir. 
D’animo libero da invidia 
1. I. 17. 

Indi foggetti a Ciro 1, 2. 

- Fanno lega con Ciro 1. VI. 

147. . 

Ambafciadori del Re loro 
vanno a Ciafare 1. II. 
70. 

Re loro manda danari a 
Ciro I. VI. 146. 
Induftna nell’efercizio caval- 
lerefco 1. 1. 13. 
Ingannatrice arte nella guer- 
ra giova affai 1. I. 3. 
Ingiurie , il ribatterle edere 
cofa giuda 1. I. i2. 

Ingrati verfo gl’ Iddj e gli 
uomini 1. I. 6. 
Ingratitudine rinfacciata a 
Seute da Senofonte con una 
Orazione 1. VII. 407. 
Compagna della sfacciatez- 
za 1. I. 6. 

Per effa gli uomini fiodia. 

no mortalmente 1. I. 6. 
Punita grandemente da’ 
Perii 1. I. 6. 

Inimici come fi debbono af- 
famare 1. I. 3 1. 

A che tempo principalmen- 
te fi debbono additare 1. 
I. 31. 

D Iflì- 
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Inimici quante genti abbiano, 
racconta Aralpaa- VI.l? 5 . 
Si dee inveftigare quante 
genti abbiamo i. IL 
Infidi vengono ordite a Ga- 
data 1. V. aiy- 
Fatte a’ Creci nel ritorno 
della guerra 1 . IL 2*9- 
Ordite da Agefilao -vengo- 
no indicate per -via del- 
le vifeere 2. HI- 65. 
Ufcito d indi ificraremet- 
te in fuga Anafibio .in- 
ficine con le fue genti 
' a- IV.. 1 1 a. 

• PoftoiviCabriafannagran- 

diflima uccifione 2. V. 
tif- 
ili vidi ad’onde nafte 

• Centra Senofonte 1- V.J48. 

x. VII. 393. 

Ipantodoro 2. V. 141. 

Ippeo Sani io Capitano 2. Li 9. 
Ippocentauri 1. IV. 95 • 
Ippodamia piazza 2. IL 43. 
Ippocrate Capitano de Lace- 
demoni uccifo -combatten- 
do 2- 1. io. 

Jppoloco uno de" trenta “Ti- 
ranni 2. II. 34. 

Tppomaco uno de’ trenta Ti- 
ranni 2. II. 34- 
Ira chi n'è alterato non de* 
.battere i fervi 2. V- 12 9. 
Ircani abbandonano gli Affi- 
rj, e feguitano Ciro 1. IV. 
86 . 

Volontieri obbedifeono Ci- 
ro 1-2. 

Confinanti con gli Aflirj u 
IV. 81 
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Adoprati dagli Aflirj come 
gli Scinti da' Lacedemoni 
. 1. IV. 85. 

E loro Ambafcieria a Ciro 
j. IV. 92. 

Iri fiume 1. V. 344. 

Ifanore Eforo 2. II. 35. 
Jfcolao uccifo 2. VI. 171. 
Ifia Eforo 2. II 33. 
Jfmcnia.accufato.di tradimen- 
to ed uccifo 2. V. 1 27. 

Iflb città della Cilicia 1. 1 240. 
Utaipa Ferfiano jagiona con 
Ciro 1. JV. 92. 

Detto fuo notabile in dife- 
fa dell’amico 1. VI.139. 
I firn lc 1 giuochi celebrati dagli 
Argivi 2. IV. 95. 

Iftmo c fua larghezza di cen- 
totrenta ftadj 

Itapclio Capitano 1. VII. 408. 


L Acedemoni avvezzati da 
fanciulli a rubare i.IV- 
? 20 . 

Superati dagli Atenielì a 
pugna navale 2. I. 20. 

S* oppongono che Atene 
-venga Spianata 2. II. j 4- 
.Fatti fuggire da’TebanÌ2. 
IV. 7 6. 

Prima che vadano all* af- 
fatto della battaglia fa- 
crificano una Capra a 
Diana a. IV. 87. 

Tatti fuggire dagli Olintj 
2. V. 128. 

Rinovano la guerra contra 
gli Olintj 2. V. 170. 

S’op- 
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^opponevano- alla libertà 
delle altre città. 2.. VI- 

» 57 - „ . 

SL pacificano con- gli Ate- 
niefi. 2. VI. 1J9- 

Hi terra, e gli Ateniefi in 
mare fupcriori agli altri, 
s. VII. 1P0. 

Memoria delle Vergini ft'u» 
piate da loro, r- YI-lAi- 

Cagioni deT lor odio con— 
tra. gli Elei 2. III. 52- 

Effetti loro aflbmigliati a*’ 
fiumi 2. IV. 85. 

toro efercito in battaglia-, 
contra gli. Ateniefi', efi- 
milmentc degli Ateniefi 
c collegati contra di loro- 
». IV- 8 5- 

Giornata con gli Ateniefi: 
e collegati 2. IV. 87. 

Uccifione declora collegati 

2. iv:. 87- 

Yiroriofi contra: gli’ Ate— 
niefi 2.. IV. 87. 

EUggono 2- V- 129-2-VII- 
201- 


f A. £.« Z7 

già; tenuta da* Medj 1- IIIL 
29?. t 

LariffeL additano Agcnlao al- 
le fpalle 2. IV.. 88. 

E gli altri Teflafi. vinti da-. 
Licofrone Fereo- i.II.jy. 
Lafiòna città. 2. III. 54. 2.V1I- 
198.. 

Lafioni 2- IV. 8 5. 

Letti molti de’ Perfii r- Vili- 
227. 

Co*'piedl d* argento- 1. IV- 
315.. 

Ledrinefi Sondatori 2..IV. 8 5. 
Lega fra gli Ateniefi e Lace- 
demoni: 2- VI- I5 9. 2. VPi 

I78- 

FralGrecr ed Àrieo-i. 11.25$- 
Fra'Greci e- Teribazo- i.IV.. 

Lega fra Ciro- e grTrcam !.. 
IV. 85. 

Còme fi concluda predo* 
Macronii 1. IV. $2y. 
Coflume antico di- Farza 1- 
IA 2*j. 

Fra’Caldei- edi Armenia 1 .IIIL 


Sono- vinti- 2. V. 12 9... 
Vengono- cacciati, fiiori dii 
Tafo 2. L 7. 

Laconiche lettere 2- L. 5- 
Lampfaco. e. rotta di. armata» 
2. ir. a?». 

Prefó da Lifandro- ».IL 29.. 
Lanciatori- e loro, ordinanza. 
. 1- Vili. aa£.\ 

Landa nominata Egizia aP- 
fediata. dà. Timhrone.2. IIL. 
r^.. 

Larifla fóprar ili fiume- Tigri: 
città gran.de- ma: dilabitata. 


5fr; 

Legge- in- vece- di- lfegge che- 
vede è iC Principe- buono* 
a’fudditti fuol i-VIILiòj»- 

Leggi Perfiane-- VcdL Perda- 
ne leggi ii I. 4- 
Pec la maggior parte info- 
gnano- due core-, coman- 
dare- ed obbedire- 1.L28.. 
Contra. di. laro* ii Greci-uc- 
ci fi 2.. IL. ji. 

Leggiadria: e- dolci firma: indo- 
le 1. I i5- 

Leomitrie- e: fua: fàzziòne 1- 
D * VIII. 
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Vili. tt<*. 

Leone Eforo ì, II. 33 , 
leeone fofferifce facilmente la 
Cete i. I. a 2. 

Leonte Capitano eletto dagli 
Atcniefi con gli altri dicci 
2. I. iy. 

Leonziade ragiona con Feti- 
da di prender Tebe a.V.tzy. 
Muore 2. V. 154. 

Lepre prefa da un’aquila I.II. 

53 ’ 

Fugge la luce 1. I. 32. 

Sua cacciaggione 1. I. 22. 
Lepreati fi nbbellano dagli 
Elei 2. III. 63 . 

Leprini popoli 2. III. 63 . 
Leucofrine città fui Meandro 
2. IV. 108. 

Libera piazza preffo Perii e 
fua deferizzione 1. I. y. 
Divvifa ed adegnata i.l.y. 
Liberale animo di Ciro i.JII. 

70. 

Libertà e fuoi finimenti mo* 
lì rat a agli uomini dagl’Id- 
dj 1. VII. i85. 

Lica Spartano 2. III. 63. 
Licaonia 1. III. 290. 

Li cario Eforo 2. II. jy. 

Licio AteniefeCapitanodi ca- 
valli 1. III. 295. 

Licio Siracufano mandato a 
prender lingua 1. I. 258. 
Lieo fiume 1. I. 36 . 
Licofrone Fereo vince in bat- 
taglia i Lariffei e Tcflali 2. 
II. 33 . 

Licomcde Mantinefe 2. VII. 

183. 

Muore feliciflfimo ebcacif- 
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fimo 2. VII. 196. 

Licurgo un cerco traditore 2. 
I. 1 1. 

Lidia e fua fertilità 1. V.iyo. 
Lidj foggetti a Ciro 1. 2. 
Lifandro creato generale di 
mare 2. I. 14. 

Creato Capitano 2. II. 28. 
D' improvifosbarraglia l’ar- 
mata Ateniefe 2. II. 30. 
A Aedi a Atene 2. II. 34. 
Ritorna a Sparta carico di 
fpoglie 2. II. 33 . 

Si partedaAgefila02.III.d9. 
Perfuade Spitridate a ribel- 
larli 2. III. 69 . 

Afiuto 2. I. 14. 

Muore 2. IV. 77. 

Lodi chi le defidera per ne- 
celfica entra volontieri in 
ogni fatica e pencolo i.I. 
22. 

Eie 1 foldati di Ciro 1. III. 

• . 78* .• 

Lotofagi dimenticati della pa- 
tria 1. III. 290. 

Lotta e fua ragione 1. IV. 

328.. 

Luce fece fplendore di notte 
all’efercico di Ciro 1. IV. 
87. 

Luogo dove Ercole di fcefealf 
inferno 1. VI. 361. 

M 

M Achilie fabbricate da 
Ciro 1. VI. 143. 

Macine da grano cavano i 
Padani di Corfote 1 I. 
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Macift} fi ribellano dagli Elei 
2. III. 63- 

Macifto città vien dimanda- 
to dagli Elei che fu loro 
lafciata a. III. <$4. 

Macroni popoli 1. VII. 409* 
Travagliano i Greci i.IV. 
325. 

Loro coftume nel far delle 
leghe 1. IV. 31 6. 

Madata Capitano de' cavalli 
Perfiani 1. V. 12$. 

Madito vanno ivi gli Atcnie- 
fì a trovar il rimanente dell* 
armata loro 2. I. 3. 

Maeftri delle maniche prov- 
veduti da Ciro 1. V. 142. 
Maeflro che infegna le cofe 
ben fatte e malfatte 1. 1. 
30. 

Ingiutto Amore 1. VI. 144. 
Magade Tuonare 1. VII. 39 1. 
Maggior parte degli uomini 
tiene per uomini da bene 
coloro a'quali fi trova ob- 
bligata 2. VIL 196. 

Magi creati da Ciro 1. Vili. 
193. 

Ordinano a Ciro a qual 
Dio dee facrifìcare i.VII. 
183. 

Magìfirati che fiano obbediti 
vien infegnato a' fanciulli 
in Perfia 1. I. y. 

Mandane figliuola di Aftiage 
Re de*Medj t. I. 4. 

Madre di Ciro 1. I. 4. 

Va a trovar il padre con- 
ducendo feco Ciro il fi- 
gliuolo 1. I. 8. 

Mandane ritorna in Perfia, 
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lafciando Ciro il figliuola 
appretto il padre di lei 1. 

I. 13» 

Mandolino unto in vece di 
oglio ! IV. 314. 

Mangiare e bere continente- 
mente vien infegnato a‘ fan- 
ciulli Perfiani 1. I. 6. 

Melle fa divenir gli uomini 
pazzi 1. IV. 3 37. 

Alla meda apparecchiato , 
ovvero alla Pcrfiana , fe 
fia più bello 1. I. 9. 

Una Fol volta al giorno era 
ordinato per legge 1.1.7. 

Mani tenute dentro le ma- 
niche 2. II. 28. 

Mania moglie di Zene 2. III. 
JT- . 

Ottiene la Satra pia da Far- 
nabazo 2. III. 55. 

Va alla guerra in cotnpa- 
pagnia di Farnabazo eon- 
tra i Mifi e Pifidi 2. III. 
5^. / 

E uccifa empiamente infic- 
ine col figliuolo da fuo 
genero Midia 2. III. 36. 

Mantinea divvifa in quattro 
parti 2. V. 121. 

Mantinei violentati a minar 
le lor mura 2. V. tal. 
Podi in fuga dagli Orco- 
meni 2. VI. 1 69. 
Dimandano ajuto alle cit- 
tà d* Arcadia 2. VII. 204. 
Ritornano a fabbricar le 
mura delia città 2. VI. 
167. > . 

Mantiteo 2. I. 4. 

Maraci e Dolopi 2. VI. 147. 

Ma- 
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Maragdo. Araba e Cuoeferci- d’importanza i_ V. 3*4- 
to, i. IL 3*.. ' Medoco. Re degli Odrifì k 

Marganea cittì a.. VIL. 199- V 1 L 38 9. 

Marganei fi: accollano, ad A- Medo Re Aftiagemuoree gli 
gide 2. Ut 63 *. # fucccde- Ciaftte nel Regno 

Mariandini (oggetti, a Ciro, i- I. 10.. 

i. II. Medofada lì lamenta delle in- 


Marfia. vinto al fuonadel fla- 
uto viea fcotticato da A- 
pollinc r. I. 233^ 
Mariandini hanno fituatanc* 
loro confia Eraclea 1. VI.. 
350. 

Soggetti a Ciro, x.. 2.. 
Mafca fiume x..I. 243.. 
Matrimonio fi dee eleggere- 
da ciafcuno fecondo che gii 
fi conviene 1.. Vili., aio.. 
Meandro, fiume 1. I. 23 3 . 
Meda cena piti, fplcndida dcL- 
la Perfiana. 1. i. 9. 

Meda ftola perche fofle por- 
tata da Ciro. 1. YUI. 1 9*.. 
Medj volontariamente' obbe- 
dii cono a Ciro. 1. 2» 

Loro, delicatezze- 1- VIIL. 
227. 

Frefentana Ciafare 1-V.137.. 
Come fi; adornino, il corpo. 
t.L 8. 

Spogliati del’ Dominio, da" 
PerR 1^ UL 29*. 
Ribellati da Danio. di. nuo- 
vo. vengono fcggiog-ati 
Lg.' 

Medi Eroi e- protettoci invo- 
cati da Cito 1. IIL73-. 
Media e (Tue muraglie e quan- 
to grandi 1. II. 69 . 

Medici ardono, e-troocanoco- 
iQtQ che hanno infermità 


giurie de’Greci 1^11^403.. 
Megabizo. fagreftano. di Dia- 
na, 1.. V_ 3 3*.. 

Mcguferne Perfiana, vieneuc* 

CÌfi>. !.. I. 2jJ- r 

Megalbpolitani 2.. VII. 2 oy. 
Megabizo. Satrapi di Arabia 

1.. Vili. 217.. 

Mei an detti 1. VII.. j8tf. 
Melanippo. Rodiotto (cappa 
dalle mani dMficrate (alvo, 

2.. vr. 1 *4. 

Mclj s.’accompagpanoco’Gre- 
ci in guerra 2. IV: 85 .. 
Melinofàgi. Traci 1. VIL 39 ^ 
Mellone Tebano. V. 134. 
Melo aquel verfó naviga Far» 
nabazo. a. IV.. to 5 . 

Melobio uno. dfc'trentaTiran- 
n ii 1. IL. 74. 

Memoria di Ciro, avuta da* 
(òldati in. meraviglia. 1.. V.. 
h2 4- 

Menafco. Lacedemonio- 2. IV- 

Menone Tefpiefé 2. V. 142- 
Menonc Teflàlo' 1. !.. 2 33 . 
Sua orazione a’foidati 1. L 

2vf2> 

Suoi coflumi e- profeffione.- 
x. IL. 27.8- 

Melode cacciata con guerra 
per la (edizione degli O- 
drisi r* YIL 38 5 . 

Me. 
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Mefpila città u in. 19S. 
Mecinna città a. IV. no. 
Prefa e facclieggiata 2X18. 
Metinneo porto 2. I. 9. 
Metropoli città nella quale 
Dava il Capo e la fortez- 
za de'Mofineci 1. V. 337. 
Mida e fuo fonte il quale fa 
xncfcolaco col 'Vino., quan- 
do Mida Re de’ Frigi tirò 
a fe Sileno 1- I. 234 
Mi di a affoga Mania-moglie di 
Zene 2. 11L 36. 

•Uccifo il figliuolo di Ma- 
nia 2. III. 36. 

•Gli vien levato O Dominio 
2. ni. 58. 

Milefia /emina di Ciro fugge 
nuda 1. L 236. 

Milesj uccifi da Tifaferne x 
1. j_ji. 

Per -qualcagione -non lì def. 
fero a Ciro 1. I. 254. 
Uccifi da alcuni AtenicG 

2. 1. 8. 

Mileto città 1. L 231. 
Militare ordinanza neH’efer- 
•cito -di Ciro 1. Vili. 192. 
Milocite Trace fuggitivo 1. IL 
262. 

Mindaro Capitano 2. 1. j. 
Miniftri quali fi deono eleg- 
gere I. III. *2- 
Militari 'in che luogo avu- 
ti da 'Ciro 4. II. 39. 
Miriandro città maritimadc' 
Fenici r. T. 240. 

Mirina x Crino città a. III. 
H- 

JMilco figliuolo di Mcnecrate 
a. 1. 6. > 
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Mifgolaide Eforo x. IL 33, 

Min 1. III. 290. 

Mifo danzatore 1. VI. 357. 

Mitreo figliuolo di Doriea To- 
rcila di Serfe 2. II. 28. 

Mitridate governatore della 
Licaonia e della Cappado- 
■eia 1. VII. 409. 

Vinto con fua vergogna da* 
GtCCÌ 1. HI. Z9?. 

Mnafippo Capitano dell* ar- 
mata Laconia 2. VI. ryo. 

Mnefiloco uno de’trcnta Ti- 
ranni 2. a. $4. 

Mnefitide uno d^ trenta Ti- 
ranni 2. II. 34. 

Modelli uomini fi guardano 
dalle cofe fozze anco allo 
lcuro r. Vili. 194. 

Moglie quale fi contenga a 

• «ìafcuno fi confiderafdicr- 
zevolmente 2. Vili. aio. 

Di Abradata Panzia -nota* 
-bile efompiodi pudicizia 
e di amor -conjugaie 1. 
V. 109. 

Montanari popoli 1.VII.393. 

Morte di Ciro vien predetta 
in fogno 1. Vili. 220. 

Non le fi affomiglia alcu- 
na altra cofa più che 1 
fonno 1. Vili. 224. 

Morti che fiano feppeliti Ci- 
ro permette a’ Babilonj r. 
VII. 180.. 

Morto Abradala Ciro fece là- 
enfino 1. VII. 17*. 

Mofineci popoli 1. VII. 409. 
Barbari fopra ognalrra na- 
zione 1. I. 237. 

Munichia 2. II. 4y. 

Mu- 
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ni per cagione d’ingratitu- 
dine i. I. y. 

Odrisi all’ufanza delia patria 
feppellifcono i Tuoi , e been- 
do molto vino , contendo» 
no co’cavalli al corfoi.III. 


S 9 - 

Olimpia i. V. 333. 

Olintj infiemc con Menone 
Teifalo vanno a trovar Ci- 


ro i. I. 233. 

Stretti dalla fame manda- 
no a Lacedemone A mb-af- 
ciadori per la pace 2. V. 


n 

E 


\ 33 - 

loro guerra 2. V. 127. 
loro vittoria notabile 2. 


V. 128. 

Hanno la pace con certe 
condizioni 1. I. 233. 
Oluro città de' Pellenefi pre- 
fa dagli Arcadi 2. VII. 

»- 

» 99 - 

Omotimi x. I. 21. 

Onio monte 2. VI. 17 6 . 
Onomacleo Fioro 2. II. 33. 
Onomacle uno de* trenta Ti- 
ranni 2. II. 34. 
Onomanzio Eforo 2. II. 3?. 
Onore fa le fatiche più leg- 
gieri al Capitano i. I. 
Bramato da Ciro fanciul- 
lo 1. I. 13. 

Col quale Ciro è ricevuto 
in Armenia 1. III. 70. 
Fanno i Lacedemoni agl* 
inimici 2. VII. 188. 

Opi città 1. IL 170. 

Opera difficiliflima , coman- 
dar come fi dee 1. I. 24. 
Oracolo dato a Crefo ì.VII. 
Senofonte T. II. 
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170. 

Orazione breve di Archia- 
mo per incarnar i foldatia 
combattere 2. VII. 184. 

Di Criiànta 1. II. 45. 1. IV. 

S>y. 1. VI. 150. 

Di Cleanore Orcomeao a’ 
foldati x. III. 287. 

Di Clearco a’ foldati 1. I 


23 6 . 

i Di Clearco a Tifaferne 1. 
II. 271. 

Di Cligene Acanzio 2. V. 
122 . 

• Di ditele 2. VI. 173. 

Di Crizia 2. II. 37. 

Di Ciafarc a Ciro r. III. 


72. • • > 

Di Ciafare r. III. 74. i.IV. 

Di Ciro Minore a‘ fuoi 1. 
I. 247. 

Di Furiloco Lufiefc ì.VII. 


402. 

Di Ecatonimo Sinopefe 1. 
V. 340. 

Di Menone Teifalo a’ fol- 
dati i. I. 242. 

Di Senofonte ardita 1. VI. 


370. 

Di Callia Daduco 2. VI. 


iy<S. 

Di Calliftrato a’ Lacedemo- 
ni 2. VI. 137. 

Di Geronimo Eleo a* fol- 
dati i. III. 18*. 

Del Re degli Afllrj a con- 
fortar i fuoi 1. III. 7 /y. 

Di Larnabazo ad Agefilao 
ed agli altri Lacedemoni 
a. IV. 82. .« 

E Ora- 
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Orazione di Ciro maggiore 
a’ figliuoli, prima che muo- 
ra l* Vili, no, -, 

Di Feraula i. II. 47- 
Di Prode Fliafio agli Ate- 
niefi 2, VII. 178. 

Di Polidamante a' Lacede- 
moni a. VI 145. 
De’Tebani agli Ateniefi a. 
III. 74. 

De’Tebahi a’Sicioni a.VII. 


194. 

Di Senofonte nella quale fi 
fcufa 1. VII. 398* 
Orazioni di Ciro, ovvero ra- 
gionamenti 1, I. a 1. 1. Il* 
3 é. 1 . II. 41 * 1* fi* j 4 '- r. 
Hi. é*. 1. III. 6 $. L. IIL 
2 J. 1. IV. 81.. 1. IV. ££, 
I. IV. 91. l, IV. 23 li *• 


IV. ££. I. IV. IOO. L. V. 
in. 1 . V. 111. L. V. 138. 
VI. 148. 

Ordinanza a guifa della let- 
tera Gamma l, VII. itf?. 


Quadrata per quale cagio- 
ne fia poco utile, quan- 
do fiamo fcgu itati dagli 
nemici 1. IIL 197. 
Ordine che offcrvò Ciro nel 
guidar l'cfcrcito t. V. 123 
Delle genti Regie L 1. 250. 
E cagione alle cofe di fa- 
iute, e’1 difordine di rui- 
na in guerra x. III. 185. 
Orecchie follmente toccate ef- 
ferfi fiaccate da freddo 1. 
VII. 393 - ... 

Orinare in pubblico vietato 
da* Perii 1. L IL 
Oronte Perfiano vuol tradir 
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Ciro 1. L 24^. 

Sue lettere a Serfe intercct- 
te l L 24 6. 

Muore 1. L 147. 

Oropo città a. VII. 1 96. 

Orti abbondantifiìmi di frutti 
di Belefo governator della 
Soria guadati daCiro 1.1.141, 
Ofpitali doni ricevono 1 Gre- 
ci da’ Trapezuntini u V. 


O/pTcali doni da’ Sinopefi 1. 
VI. 358. 

Da Eracleefi r. VI. $60. 
Mandati dall'Armeno a Ci- 
ro l. III. 65. 

Oti Re de'Paflagoni a. IV*79. 
Ozoli Locrcfi 2. IV. Sé. 


P 


P Ace fiabile fra Armeni e 
Caldei l. IH. éS. 

Fra Dercillide e Tifaferne 

2. IIL £2. 

Padiglione di Teribazo prefo 
e Taccheggiato 1. IV. 3 14. 
Padri fanno temperanti 1 fi- 
gliuoli col pianto 1. II. 42. 
Paflagoni foggetti aXirojui. 
Signoreggiati da Girila 1. 
VI. 35 6. 

Pafl agonia e fuo fito 1. V. 
340. 

Pagia Perfiano 1. L ito. 
Palantini Megalopoli cani , e 
Tegeati popoli d' Arcadia 
2 . VII. 201 - 

Palegambrione città a. III. 


54 - 


Pal- 
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Pallade il fuo tempio in F o- 
cea percoffo dalla faetta 2. 
»• 9 - 

Il fuo tempio in Atene ar- 
fo 2. I. 16. 

A lei facrifica Dercillide 2. 
HI- T7- 

Palme e loro frutti r. II.24y. 
Sopra di effe Ciro fabbrica 
Torri ì. VII. 178. 

Panfilo Capitano 2. V. 113. 

Pangea dove le minere dell* 
oro 2. V. 1 23. 

Pantacleo Eforo 2. II. 33. 

Pantia moglie di Abradata da- 
ta in cufiodia di Arafpa 1. 
V. jop. 

Donna pudiciflima 1. VI. 
* 4 ?- 

Ama il marito ed a combat- 
tere il conforta i.VI.iyp. 

. Piange la morte del mari- 
to uccifo 1. VII. 177. 

Si uccide da felieffa i.VH. 
174. 

Paralo nome di nave pubbli- 
ca degl’ Ateniefi 2. II. 31. 

Parapita moglie di Farnaba- 
ZO 2 . IV. Ì4. 

Pariani 1. VII. 389. 

Tario 1. Vir. 383. 

Parifatide moglie di Dario , 
e madre d Artafcrfe e Ciro 
1. I. 230. 

Ama più un figliuolo che 
l’altro 1. L 2 30. 

Villaggi Tuoi in Media da- 
ti a Tacco da Tifafernca* 
Greci 1. II. 271. 

Partenio fiume 1. V. $44. 

Pafimaco muore 2. IV. 94. 
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Palimelo ed Alcimene con- 
giurano 2. IV. 93. 

Pafippida Ambafciadore 2. I. 
1 1. 

Pafippida fuorufcitto 2. I. 7. 

Pallore buono , e Capitano 
buono hanno le loro ope- 
razioni fimiglianti 1. Vili. 
1 99 - 

Pallori fignoreggiano agli a- 
nimali che hanno in gover- 
no 1. 2. 

Patelìade Eforo 2. II. 33. 

Patria contra di lei non è le- 
cito guerreggiare 2. I. 6. 

Patrocle Flialio e fua orazio- 
ne 2. VII. 174. 

Patolo fiume 1. VI. 148. 

Paulania Re guida l’efercfto 
contra gli Atenieii 2.II.49. 
Accufato dagli Efori , e 
condannato 2. IV. 77. 
Fuorulcito 2. IV. 77. 
Muore 2. IV. 78. 

Peana canzone cantata da Ci- 
ro prima che vada all’ aC- 
falto del combattere 1. VII. 

. 1 66. 

Podanemo 2. V. i?o. 

Fella città grandiffima della 
Macedonia 2. V. 12$. 

Pelopida Tebano 2. VII. i8j. 

Pelta città 1. I. 2 33. 

Pena a coloro che non /lima- 
no le leggi j. I. 7. 

Di coloro che ingiuriano 
gli Ateniefi *. I. zj. 

Pergiuro Tilàferne finalmente 
decapitato i. VII. 408. 

Perinto 1. VII. 584. 

Perfeo origine del nome de* 
E 2 Per fi 
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Pcrfi i. I. 4. 

Perfiana danza 1. Vili. 209. 

Perfiane leggi lodate 1. L 4. 

Perfiani a ciafcuna età aflc- 

gnano il carico t. I. y. 

Caligano la ingratitudine 
1. I. y. 

Perche attendano pubblica- 
mente all’cfercizio della 
caccia 1. I. 6 . 

Stimano che fi debba efler 
iù diligenti nelle cofe 
egl’lddj che nell’altre 
1. Vili. 20> 

Vanno alla pugna col ca- 
po nudo 1. I- 2yo. 

l oro piazza nominata Li- 
bera 1. I. y. 

Gentiluomini hanno in 
ciafcuna età li loro maef- 
tri 1. I. y. 

E loro nazione divvifa in 
dodeci Tribù 1 . I. y. 

Fanciulli vanno a cafa de’ 
lor maeftri per imparar 
giuliizia corno fanno gli 
altri le lettere 1. I. y. 

Fanciulli per quali errori 
fi accufino 1. I. y. 

Fanciulli già non mangia- 
vano con le madri 1. I. 
6 . 

Fanciulli quali efercizj ab- 
biano 

1. imparar ad efler giudi 
1. I. y. 

il. Temperanti 1. I-tf. 

1 1 1. Obbedir a’ fuperiori 1. 

I. 6 . 

iv. Efler continenti nel 
mangiar c nel bere i, 1 . 6 . 
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v. Efercitarfi nel trar d'ar- 
co e nel lanciar l’armi 
1 . I. 6 . 

Fanciulli quanto tempo fi 
trattengano ad efercitar- 
~ fi I. I. 6 . 

E loro Re efee molte vol- 
te al mefe a cacciare 1. 
I. 6 . 

Giovani come fi armino in 
caccia 1. I. 6 . 

E loro Re in caccia fa co- 
me in guerra l’officio di 
Capitano 1. 1 . 6 . 

E loro Repubblica 1. I. 8. 

■ Region loro montuofa i.I.p. 

Hanno nel lor paefe pochi 
cavalli, e perche 1. I.p. 

Fanno le loro tavole di- 
verfe da quelle de’ Medj 
1. I. 9. 

Loro ufanza di bacciar i 
parenti 1. I. 19. 

Tavole parche 1. V. n;. 

Loro modeftia nel mangia- 
re r. V. riy. 

Loro cfercito come ordina- 
to I. V 12’. 

Loro Re portava per infe- 
gna nella bandiera un* 
aquila d oro fopra un af- 
ta lunga anco al tempo 
di Senofonte 1. VII. i< 5 j. 

Loro Re quanto abbia tra- 
lignato da’ loro antichi 
1. VIII. 2iy. 

Mentre danno a cafa vedo- 
no vilmente e cibano par- 
camente 1. I. p. 

Pcfce luogo. 1. VI. iyq. 

Pefci del fiume Calone tenu- 
ti 
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ti per facri da'Soriani i.I. 

241. 

Petto di vecchia luogo 2.V.141 
Pianto in Atene per la rot- 
ta ricevuta 2. II. 32. 

De Lacedemoni pcf la rot- 
ta 2. IV. 98. 

Piazza appretto Perii nomi- 
nata libera 1. 1. 

C loro dita s’ i ndurifcono 
dal freddo 1. IV. 3 16. 
Pigela oppugnata da Trafilo 

2. I. 8. 

Pigrete interprete 1. I. 234. 

E Giuri nella cavalleria di 
Ciro minore r. I. 242. 
Pilo città notabile 2. VII. 199. 
Piramide di pietra quanto 
grande 1. III. 2 96. 

Piramo fiume 1. I. 240. . 

Pireo vien sfafciato di mura 
da'trenta Tiranni 2. IL 3^ 
Prometto di fortificare da 
Cononc 2. IV. 107. 
Occupato di notte da Tra- 
fìbulo 2. II. 44. 

Pirrica maniera di danza 1. 
VI. 357. . 

Pirriloco Argivo 2. I. io. 
Pifandro generale di mare 2. 
III. 7? . 

Uccifo in battaglia navale 
2. IV. 89. 

Pifonc uno de' trenta Tiran- 
ni 2. II. 34. 

Pitagora Lacedemoni Gene- 
rale di mare 1. I. 230. 

Pitia Eforo 2. II. 35. 

Al fuo tempo l’antico tem- 
pio di Minerva in Atc- 
. ne arfc 2. I. 16. 


Pitj giuochi nel celebrarli 
vien apparechiato una gran 
quantità di vittime in Tef- 
laglia 2. VJ. i 5 f. 

Pitodoro prendente in Atene 
2. IL 34. 

Platano doro del Re de'Perli 
2. VII. i8 / ». 

Podanemo 2. V. 130. 
Polemarchi Tebani vengono 
uccifi 2. V. 134. 

Polibiade violenta gli Olintj 
a mandar ambafciadori della 
pace a Sparta 2. V. 132. 
Polidimante Farfalio efua o- 
razione a’Lacedemoni 2. VI. 

14*- 

Riceve da' Farfali in guar- 
dia la rocca 2. VI. 14*. 
Con otto cittadini uccifo da 
Polifrone i. VI. i5y. 
Polidoro fratello di Gìafone 
uccifo da Polifrone il fra- 
tello 2. VI. i 5 y. 
Polienida vien uccifo 2. VII. 
200. 

Policarmo Farfalio Capitano 
. uccifo 2. IV. 89. 

Polinice Ambafciadorc diTim- 
brone 1. VII 3915. 
Politropo Capitano amaz- 
zato 2. VI. 169. 

Polle generai di mare 2.V. 143. 
Potarne figliuolo di Gnofio Ca- 
pitano 2. I. 6. 

Potidea prefa dagli Ateniefi 
2. V. 123.. 

Povero pili ficuro del ricco 1. 
Vili. ao 5 . 

Prafita Capitano dc'Lacedemo- 
ni 2. IV. 93. 

Prc- 
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Pretori de’ Tebani, ifmeniac 
Leonziade 2. V. uy. 
Priene città del Meandro a. 
IV. io?. 

Frienefì nella Ionia 1.IU.61. 
Prigioni e foldati rifpetto il 
freddo muojono in quanti* 
tà 1. IV. 315. 

Principe dee avvanzare ifud- 
ditti nel confìgliare e nel* 
le fatiche 1. I. 24. 

Buono s'aflomiglia al buon 
padre 1. Vili. 189. 
Buono, legge con gli occhj 
agli uomini 1. Vili. 19$. 
Bifogna che non fia mcn 
virtuofo de' fudditti 1. 
VII. 187. 

Si dee obbedire 1. Vili. 190. 
Loro figliuoli come fìano 
allevati da’Perfi 1.1.153. 
Principi delle azzioni onora- 
te di Ciro 1. I. ly. 

Prode Fliafio 2. VII. 178. 

Sua orazione 2. VII. 178. 
Prode governatore di Teutra- 
nia 1. II. 259. 

Soccorrrei Greci i.^VlI.409. 
Proffeno Tebano 1. II. 260. 
Beozio Capitano 1. I. 152. 
lnlieme con gli altri Capi- 
tani Greci uccifo 1. II. 


274. 

E Tuoi cofìumi e profeflìo- 
ne i. II. 277. 

Proffeno e Callibrioe loro az- 
zioni 2. VI. 167. 

Proffeno Tebano viene uccifo 

2. VI. 1157. 

Protomaco Capitano a. I. 15. 
Prqtoo 2. VI. 259. 
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Provare la fortuna nella fom* 
ma del tutto non fi dee te- 
merariamente 2. VI. 164. 
Prudenza di Ciro 1. V. 117. 

Di Clearco 1 I. 251. 

Pudica moglie e amante del 
marito voce notabile 1. III. 
64. 

Purgazione dell’efercito i.V. 

Q Uincurione e fuo cari- 
co 1. II. 38. 

R. 

R Ambaca Medo 1. V.123. 
Ragione d’un certo gio- 
vane molto acuto 1.II.270. 
Ratine Capitano inficine con 
Spitridate mandati da Far- 
nabazo giungono con 1 * C- 
fercito 1. VI. 370. 

Re de’Perfi u I. 4. 

Buono 1. Vili. 193. 

Teme deGreci t. II. zijy. 
De'Lacedemoni abi tanoam- 
bidue infieme , quando fo- 
no a cafa 2. V. 132. 
Buon, l’efempio in Ciro 1. 
Vili. 193.. 

Ha molti occbj,e molte o* 
recchie 1. Vili. 198. 
Regio palazzo di Ciro 1. L 

Palazzo di Farnabazo 2.1fl 

81. 

Regno a chi lo bramagli uo- 
mini fono avverfarj 1. i. 

Zop- 
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Zoppo 2. III. <5*. 

Religione chi vi attende, (li- 
ma Ciro che divenga feli- 
ce i. Vili. 1 93. 

Di Ciro verfo Dii 1. I. 23. 
Reteo promontorio doveDo- 
rieo fi ritira con 1' armata 
2. J. 3. 

Rio pafiato da Agefilao, di 
nuovo egli ritorna a cafa 
2. IV. 103. 

Ricco uomo edere Tempre in 
ttavaglio come dice Ferau- 
la 1. Vili. lod. 

Ritratto di grande amore fra 
manto e moglie i.VJ. iyp. 
Rodiotti (cacciati vengono a 
Lacedemone 2. IV. no. 
Roflore di Ciro 1. I. 14. 

De’ Lacedemoni predò Le- 
cheo 2. IV. 97. 

S 

S Abari figliuolo minore del 
Re d’Armenia 1. III. 77. 
Saca coppiere r. I. io. 

Saci fudditti di Ciro 1. 2. 
Sacrifica Agefilao per lo paf- 
faggio 2. VI. 168. 

A gl’lddj Ciro prima che 
muora 1. Vili. 220. 
Sacrificano i Greci prima che 
combattano t. IV. 327. 
Sacrificare come $’ ufi predo 
Perii 1. Vili. 220. 
Salmidedd 1. VII. 39 5. 
Samola Acheo Ambafciadore 
1. V. 344. 

Samola Acheo Capitano 1. 
VI. 170. 
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Samj crudeli verfo i Tuoi 1. 
II. il. 

Sanità buona come fi acquifii 
1. I. 27. 

Santicle Acheo Capitano vien 
fatto in luogo di Socrate 
morto nell’ elcrcito Greco 
1. III. 28 6. 

Condannato, perche invo* 
lafle del danaro tratco 
delle navi, venti mine t. 
V. 3*2. 

Sardi adediata da Ciro i.VII. 
169. 

Prefa infieme con Crefoda 
Ciro r. VII. 170. 

Satiro prefo da Mida 1.1.234. 
Sbanditi rimedi da’Laccdemo- 
ni nella patria 2. V. 122. 
Fliasj fono ripodi ne* lor 
beni col danaro pubblico 
2. V. 1 2 2. 

Scilunte abitata da Senofonte 
sbandito 1. V. 33*. 

Sciti non foggiogano altre na- 
zioni, contenti di goderfi 
lo fiato loro 1. 2. 

Loro genti numerofidime 
1. a. 

Scitini e loro campagne 1. IV. 
324. 

Scolo città 2. V. 1 4 r. 

Scudi di nemici, accioche da 
alcuno non podano eflèra- 
doperati, vengono tagliati 
in pezzi da’Greci 1. IV. 323. 
Scudo chi l’ha, e vien fatto 
Ilare in pie fermo , è cofa 
predo Lacedemoni vergo- 
gnofìdìma 2. III. 

Sedizione fra Tetani a.V. 125. 

Na- 
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Nati fra* foldati in Bizan- 
zio 1. VII. 339. 
Fra'Tegeati i. VI. 168. 

Selimbria città prefa da Al- 
cibiade 2. I. io. 

Selinunte ed Imera fotto il 
Capitanato di Annibaie pre- 
fe da’Cartaginefi 2. I* 7. 

SellaGa città Laconica 2. II. 
3 ?- , 

Selleno nume 1. V. 333. 

Scnia Arcade 1. I. 240. 

Senia Parafo Capitano d'una 
fquadra di Ciro minore 1. 
I. 230. 1 : 

Senofonte e fuo ragionamen- 
to a Falino 1. II. z6i. 

Va la prima volta a trovar 
Ciro in Sardi 1. 111 . 281» 
Sofiituito in luogo di Prof- 
feno morto 1. III. 2 X6. 

Si configli! per via di fa- 
crifizj con gl’lddjjledce 
condur l'efercito a Seute 
1. VII. 384. 

Va a trovar Seute Re di 
Tracia ;. VII. 38*. 

Va a trovar Cleandro go- 
vernatore di Bizanzioi. 
VII. 379. 

Chiamato da Sauté, il va 
a trovare 1. VII. $8y. 
Patteggia con Sente per le 
fue genti 1. VII. 587. 
Ciò cheofferifce a Seute in 
vece di loro 1. VII. 490. 
Acculato fi difende r. VII. 
JS/3. 

Si lamenta di Seute che pro- 
ccdeingannevolmente co* 
Croci , frodandoli delle 


paghe 1. VII. 399. 

Sacrifica a Giove Re il qua. 
le feguito, non ellendo- 
gli comandato dall oraco- 
lo di Delfo 1. VII. 407. 

Sacrifica ad A polline 1. VII. 

407. 

E confortato facrifìcare a 
Giove piacevole i. VII. 
407. 

Non folamente filma che 
fi debbano lodare le faz- 
zioni delle città grandi, 
come fanno gli altri if- 
torici, ma molto più le 
azzioni notabili delle pic- 
cole 2. VII. 188. 

Raccomandato a Ciro da 
Proflenovien accolto cor- 
tefemente 1. III. 2 Ri. 

Suo fogno ed interpreta- 
zione di quello 1. 111. 
282. 

Sua orazione a* foldati di 
Profleno 1. III. 282. 

Suo fogno che indica fa- 
iute 1. IV. 3 10. 

Sua orazione a’ principali 
Mofineci 1. V. 33 8. 

Sua orazione a' foldati in- 
grati 1. V. 334. 

Sua orazione nella quale ri- 
cufa il Capitano a lui of- 
ferto 1. VI. 33 9- 

Sua orazione con la quale 
acqueta gli animi altera- 
ti de* fuoi foldati, e’1 tu- 
multo nato i.,Yl. 374. 
1. VII. jSi. 

Difcorde con Anafibio 1. 
VII. 379- 

Ra- 
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Ragiona con Scutc i. VII. 

Inficine con Seute va all* 
imprefa contra glinimici 
di lui i. VII. $91. 

Povero 1. VII. 407. 

Rifiuta l'efercitoa Timbro- 
ne 1. VII. 409. 

Gli oppone un* augurio, c 
l’interpreta j. VI. 3 ^ 9 . 

Rifiuta il Generalato dell’ 
efercito Greco a lui of- 
ferto e vien dato aChi- 
rifofb t. VI. 3*0. 

Viene ibandito dal popolo 
d’Atene 1. VII. 407. 

Non ha tantoché polTa far- 
fi le fpefe nel viaggio , 
fe non vende il cavallo 
e le bagaglio 1. VII. 
407. 

Gli vien refiituito Scaval- 
lo venduto per bifogno 1. 
VII. 407. 

Nominato da Falino per 
fanciullo c vien in iòf- 
petto di clfer filol’ofoda! 
i'uo parlare 1. 11. 261. 

EChirifofo abbandonati da- 
gli Achei e dagli Arca- 
di che prima gli feguita- 
vano t. VI. 3*2. 

Dice ,Chirifofo che gover- 
ni il tutto come gli pia- 
ce 1. VI. j*2. 

Di lui fi duole Seute che 
fia troppo inclinato a’ 
l'oldati 1. VII. 39*. 

Contefe Tempre con Tora- 
ce Beozio dd Capitana- 
to t- V. 34*. 

Senofonte T. II. 
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A fua perfuafiore gli fee- 
lerati vengono cafiigiti 
i- V. 3*3. 

Seppellire nel paefe d' Atene 
i ribelli vien vietato;. I.23. 

Scppellifcc Archidamo i cor- 
pi degl’inimici 2. VII. 20*. 

Seppellifconfi gli uccifi i.V. 
iz?. 

Seppoltura degli Eunuchi r. 
VII. 174. 

Alla fua ordina Ciro che fia- 
noinvitati tutti i Perfiani 
e collegati 1. Vili .125. 

Servi pofti in libertà t. IV. 
104. 

Perfiani t. Vili. 195. 

Da alcuni in poca quanti- 
tà , e da alcuni in mol- 
ta fono nelle famiglie 
private , provati difobbe- 
dienti 1. 1. 

Fatti liberi vuol Ciro che 
portino Farmi 1.IV.104. 
Non fono voluti accettare 
nella città da' Corcircfi 
2. VI. 132. 

Sefamo unto 1. IV. 314. 

Sedo città dirimpetto ad A- 
bido , e lontana da qjclla 
otto ftadj 2. IV. ioy. 

Città molto forte 2. IV. 
10*. 

Sete fi fa per I’ acqua dolce 
a chi ne beve 1. I. 7. 

Seute Re di Tracia 1. VII. 

319 - 

Manda Mcdofada per Am- 
bafeiadore a Senofonte 
Si altera con Senofonte 1. 
VII. 391- 

F Fa 
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l a quanto gli ricorda Seno- i. Vili. 208. ■; 

fonte |. VII. 435. Siropefi 5. VI. 3*8. 

Dà a Senofonte un talento Siracuià e L'ionifio figliuolo 
d'argento 1. VI). 406. di Eimoc.ate Tiranuodi lei 
Sfugea nel paefe Laconico 2. 2. li. 35;. 

V . 154. Siracufani per quale benefizio 

Sfacciatezza guida ad ogni tri- folle lor donato la cittadi- 


flizta 1. 1 . 5 . 

Compagna della ingratitu- 
dine 1. I. 6 . 

Sicioni c loro tumulto a. VII. 
183 :. VII. 188. 

E loro rotta 2. VII. 183. 
2. VII. 190. 

Porto loro prefo dagli Ar- 
cadi 2. VII. 195. 

Sicurtà deirimpcrio Perfiano 
come acquattato da Ciroi. 
Vili. 193. 

Sidunte città prefa per Prafi- 
te 2. IV. 94. 

Sfodria perfuafo da’Tebani ad 
aflaltare gli Atcniefi 2. V. 

ij<5. 

Accufato di pena capitale 

2. V'. 157. 

Vien uccifo inficine col fi- 
gliuolo 2. VI. 162. 
Sienneli Re de’Cilici 1. 1.234. 
Suo palazzo Regio 1.I.235. 
Nominato anco governato- 
re della Cilicia 1.VII.409. 
Silano Macettio 1. VII. 394. 
Perfido 1. V. 343. 

Riceve in dono da Ciro tre 
mila Darici 1. 1 . 249. 
Con etto comunica Seno- 
fonte tutti i Tuoi penile- 
ri 1. V. 343. 

Sinittra mano c più fottopof- 
ta agl’inganni della delira 


nanza dagli Antandij 2. 1 . 5 . 
Capitani condennati dal po- 
polo ad cflcre sbanditi 
2. I. 5 . 

Prigioni che cavavano pie- 
tre nel Pireo , forato di 
notte il fatto fuggcno2. 
I. 9. 

Vincono i Cartaginefi 2. 

. . u-jy- 

Siria abbandonata di grani , 
di armenti , e di palme 1. 
VI. ijo. 

Suo governatore Belefo 1. 

I. 2,1. 

Sidalca Caudona 1. VI. 337. 
Sitace città 1. II. 2 69. 
Smicrcce Arcade Capitano t. 
VI. j 5 ? . 

Soclide Spartano uccifo 2. VII. 
199. 

Socrate Acheo Ofpite di Ci- 
ro I. I. 2J2. 

Socrate figliuolo di Sofronif- 
co non vuol confentire al- 
la plebe 1. I. 22. 

Sofeneto Stinfalio ofpite di 
Ciro minore 1. I. 252. 
Arcade Capitano 1. 1.232. 
Sofocle uno de’trenta Tiran- 
ni 2. II. 34. 

Sogno di Ciro 1. Vili. 220. 
Soldati (1 dcono efercitare 1. 
I. 25 . ; 

Da 
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Da poco *' aflomigliano a* Soriane c Cilice porte i. L 
fuchi dell’api i. II. 44 . 2 4 o. 

Si deono dettare allefazzio- Soriani foggiogati da Ciro 1.2» 
ni con le parole e coi Sofìa Siracufano Capitano 1. 
fatti 1. IL fi. I. zjj. 

Valorofi, quando non fono Softratidc Eforo 2. IL 

(limati Rivengono men Soterida Sicionio ardito con- 
pronti 1. V. 137. tra Senofonte 1. III. 300. 

Da poco,fe vengono fpre- Spartani opprimono i con- 
giati , fi fanno più pron- giurati 2. VII. 20 *. 
ti aL mal operare x. V. Speranza fa l loldati pronti 


i? 7 - 

Greci non vogliono anda- 
re centra il Re i.I. 2^7. 
Se non fono mandati dalle 
cicca vengono condenna- 
nace in diverfì modi 2. 

V. 122. 

Lodati da Derciffide che 
non abbiano offelb alcu- 
no 2. III. «9- 

Per farli arditi bifbgnaem- 
piili di fi-eranza i.I. 27. 
Guerrieri Ledati 1. L. 21. 
Come efercitaci innanzi la 
battaglia r. II. ?8. 

Privati ciò che debbono far 
1. IL ?o. 

Pagati fono da Mnafippo 
trattaci infolentemente 2. 

VI. 1 52- 

Perche re f. (Te flato bat- 
tuto uno, da Senofonte t.. 
V. JTJ. 

Side apparve ad Agelìlaocoo 
le corna a guifa di luna a. 
IV. 89. 

Sua vittima it cavallo r. 
Vili. 2-'.t. 

Sommario de’ precetti perti- 
nenti al Capitano 1. 1 . 16 . 


r. L 27. 

Spurj degli Spartani guidati 
da Agefìpoli fuori alla 
guerra 2. V. 1 $0. 

Sputare e nettarli il nafo vie- 
tato da Perfìani in prefen- 
za altrui t. I. 8. 

Stage Peritano uccifi fette A - 
cenicft ne prende uno vi- 
vo 2. I. 8. 

Stagno di acqua viva che cin- 
ge più di uno Radio d’ac- 
qua da bere , e calda Z.I 1 I- 
6 

StaTca, Ippia, e Strarola faz- 
zuoli in Elide 2. VII. 199. 
Strafìppo prelo co Tuoi nel 
tempio di Diana viene uc- 
cifo 2.. VI 108. 

SteGdeo Capitano mandato- 
dagli Are-Refi 2 . VI. i,t. 
Stola belli Rima mandata da 
Ciafare a Ciro 1 IL ro. 
Stola Meda c fua comodità 
t. Vili. I9f. 

Piotata da Ciro e fatta 
portar a'fuoi 1 .Vili. 197. 
Strangema. di Agefìlao 2. IV.. 

cA 

Militare 1.. V. j? 4 .. 

E z Strx- 
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Stratocle Cretefc Capitano i. 

IV. 309. 

Stratola , Stalea, ed Ippia uo- 
mini fa zzi oli in Elide 2. 
VII. 199. 

Stratola viene uccifo 2.VII.202 
Streggie d’oro premj a vinci- 
tori ne giuochi Lupercali 
1. I. 233. 

Struta mandato dal Re de 
Perii alle regioni di mari- 
na 2. IV. 108. 

Amico degli Atenieli, ed 
inimico de* Lacedemoni 
a. iy. 108. 

Vittoriofo 2. IV. 108. 

Sufa città 1. III. 301. 

Sufiana donna belliflìma i.IV. 
107. 

Sufiani c Re loro Abradala 1 . 

V. 109. 

T 

T Abrada Capitano della 
fanteria Saca t. V.123. 
Tamneria città della Media 
vicina a'Cadusj 2. IL 29. 
Tanagra città 2. V. 14I. 
Tanagrci campagne 2. V. 141. 
Tanazoare figliuolo minore 
di Ciro creato Satrapa de’ 
Medj e degli Armeni e 
de’Cadusj 1. Vili. 22:. 
Tapfaco città t. I. 241. 
Taochi popoli t. IV. $19. 
Sono combattuti da’ Greci 
I. IV. 322. 

Rotolano de’fafli addoflò a’ 
Greci 1. IV. $22. 

Tarfo città grande ed abbon- 


dante della Cilicia 1.I.237. 

Tafocittà afflitta da guerre,da 
fedizioni e da fame 2.1.12. 

Tafo ilola fi ribella da’ Lace- 
demoni 2. L. 7.. 

Tazze di corno adoperate da' 
Greci 1. VI. 377. 

Ufate da’Traci 1. VII. j8j. 

Tcagenc Locrefe capo di fqua- 

' dra ferito 1. VII. 394. 

Teche monte l'acro 1.IV.324. 

Tcgeati 2. VII. 20/. 

Teìcboa fiume 1. IV. 3I3. 

Teleuzia Capuano de'Lacede- 
moui 2. IV. 9*. 

Mandato da* Lacedemoni 
con armata in ajuto di 
Ecdico 2. IV. 109. 
Prende il porto degli Ate- 
niefi 2. V. 1 17. 

Spoglia di navi gli Atenie- 
fi 2. V. 1 1 7. 

Ritorna a cafa 2.V. 113. 
Ragiona asoldaci 2. V. uy. 
Combatte con gli Olintj'2. 
V. 128. 

Muore 2. V*. 129. 

Tenno città d'Afia,libera che 
non obbedifee il Re 2 IV. \o 6 

Tempio di Diana e fuoi fa- 
crifizj 1. V. 336. 

Diana Efcfia drizzato da Se- 
nofonte 1. V. 3 3 e. 

Di Pallade in Focea per- 
colfo dalla faetta, arde 
2. I. 9. 

Coloro che dentro vi fi ri- 
coverarono Agefilao non 
volle che folfero ingiu- 
riati 2. IV. 90. 

Tende vengono ad ogni Cen- 

tu- 
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turione date daCiro i.U.?p. 
Arie da' Greci , dovendoti 
por in viaggio i. III. 291 
Tereo antico Re degli Odri- 
fi 1. VII. 303. 

Terebinto licore adoperato 
in vece di oglio da’ Greci 
1. IV. 314. 

1 criba-to Capitano del Re de' 
Perii 2. IV. 107. 

Patteggia co'Greci 1.IV.3 1 3 
Vinco daGreci 1. IV. 315. 
P ioblica la p icecon le cit- 
tà libere 2- V. 119. 

Pe lido verfo Greci 2. IV. 

: 08. 

A lui mandano Ambafciado- 
ri Lacedemoni 2. IV. 107. 
Tcrmodonte fiume 1. V. 343. 
Terra abitata precioflimo ave- 
re 1. IV. 96 . 

Priva di uomini è priva 
anco di ogni bene i.IV. 

9 >- 

Teutrania città 2. III. 32- 
Tebana rocca ritenuta da'La- 
ccdemoni contea i patti 2. 
v - r ?J- 

Tebani rifiutano le condizio- 
ni della pace 2. V. 1 1 9. 
Hanno careflia di grano 2. 

V. 14:. 

Non fanno ufar la vitto- 
ria 2. VII. 209 - 
Loro Orazione agli Atenic- 
fi 2. III. 74. 

Temono 2. IH. 77. 

Loro azzione crudele 2. V. 

Ingannatori nel tirar dal 
canto loro Sfodria con 
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forza di 'danari 2.V.1 36. 
Contra di loro Agefilao ri- 
fiuta la imprefa 2.V.i 3 3. 
Temiliogene Siracufano e fua 
ìfioria 2. 111. 34. 

Teogene Ambafciadore 2.I.10. 
Teogene uno de* trenta Ti- 
ranni 2. II. 34. 

Teopompo Milefio Corfale 
mandato da Lifandro a por- 
tar la novella della vitto- 
ria a Sparta 2. II. 31. 
Teramene mandato a trovar 
Lifandro 2. 11 . 33. 
S’oppone a’Tirauni 2.11.3^. 
Uno de’ trenta Tiranni a. 
IL 3 <S. 

. Accufato falfamente 1 H.3^. 
Fatto morire ingiuftamen- 
te con la cicuta 2.II.43. 
Si difende delle cofe a lui 
oppolìe 2. II. 38. 
Terimaco Spartano viene uc- 
cifo :. IV. 110. 

Tefori di Ciro fono gli ami- 
ci fuoi li quali eghhafat- 
ti ricchi 1. Vili. 199. 

Tefpi dove Agcfilao conduce 
l’efercito 2. V. 135. 
Tefiàglia è molto grande 2. 

VI. 145 . 

Teflàli combattono con Agc- 
lilao 2. IV. 8 ( 5 . 

Fuggono 2. V. 88. 
Tiamiafortificatada'Sicioni 2. 

VII. 188. 

Tibarcni popoli 1. VII. 409. 
Mandano aprefentari Gre- 
ci i. IL 273. 

Tignane figli nolo maggiore del 
Re Armeno 1. III. 38. 

Com- 
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Compagno di caccia di Ci» 
ro u II f. y8. 

Difende la caufa del padre 
1. III. 79. 

Prefo infiemecon la moglie 
a. IV. 109. 

Ragiona con. Cito 1. IV. 

Tigri fiume 1 -, II. 

Timagora uccifo dagli Ate- 
nicfi , perche ridila <Te di 
(ìar inficine col collega 2. 
VII. 

Timafionc Dardanefe fattoio 
luogo di Clearco 1.III.286.. 
Timbronc mandato contra 
Scruta 2. IV. 108. 
Condennato va ia cfilio >. 
IIR yy.. 

Yien uccifo. 2. IV. 108. 
Mandato in foccorfo de*’ 
Greci Afìatici 2. III. 54, 
Timbrio città fàmofa 1.I.2 34. 
Timefiteo Trapezuntino in- 
terprete di Senofonte i. Y. 

Ambafciadore a’Mofineci u 
V. 335. 

Timocare Capitano, degli A- 
tcnic.fi. 2. I. 3. 

Timolao Corintio e fua ora- 
- zio ne 2. IV. 8y.. 

Timore caftigo fopra ogni al- 
tro graviflìmo 1. III. <1. 

Fa gli uomini grandemen- 
te vili i. III. 61. 

Ciò che feccia 1. V. 117. 
Entrato nell’efercico di Ci- 
ro vien levato col fuo. 
ragionamento 1. VI. 148. 
E fpa vento, nell' efereno. 


Greco r. IV. 310. 
Timoteo mandato dagli Ate- 
niefi in foccorfo de’ Tcba- 
ni 2. V. 144. 

Capitano richiamato 2. VI. 
lyi» 

Tindaridi e cafa loro 2. VII. 
172. 

Tini fi dano a Scute 1. VII, 

Tirefi molcftati in guerra da 
Ificrate 2. VI. 1 yy. 
Tifameno indovino prefo in 
Lacedemone 2. III. 67. 
Tifaferne accufa Ciro al fra- 
tello 1. L 230. 

Vieta le vettovaglie a’Gre- 
ci 1. III. 298. 

E. Farnabazo unifeono gli 
eferciti loro contra Gre- 
ci 2. Ili- 61 ^ 

Sua orazione 1. II. 267. 

Si configlia con Farnabazo. 
2. I 1 K 6 1.. 

Ragiona con Dercillide 2^ 
III. 61 . 

Viene (limato effere cofa 
bella y fe pofiTede più de- 
gli altri 1. I. 1 2., 

Tirico città popolata 1.1.234. 
Tisbe città della Beozia z.VI.. 
itfo., 

Tolmide Eleo, Trombetta 1.. 
II.. 264.. 

Torico fortificato dagli A ce- 
fi iefi 2. I. 7. 

Torone città prefa a forza 2. 
V. 13J. 

Trace non foggioga altre na- 
zioni , contento di godere,- 
lo fiato fuo t. 2 V 

Uà 
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Un certo dona a Seute un II. 34. 

cavallo bianco i. VII. Tre torri luogo 2.V.113. 

390. - Tribraco a. II. 30. 

Traci rtano fenza Re a. V. Tricrano città fortificata da- 
123. gli Argivi a. VII. 188. 

Sono vinti da Clearco Z.II. Tnfilj 2. III. 64. 

255. Tre oboli Egineti 2. V. 124. 

Danzano armati a fuon di Tripirgia luogo 2. V. 113. 

piffaro i. VI. 37 3. Trittolemo fu il primo che 

Adoprano tazze di corno moftraffe ad Ercole ed a 
1. VII. 383. Cartone e Polluce imirterj 

Si coprono le orecchie fin fieri di Cerere e di Pro- 

al baffo con pellidevol- ferpina 2. VI. iy5. 

pi 1. Vii. 793. Fu il primo che infegnò a 

Tracio luogo per metter un fcminar il grano di Ce- 

efercito in ordinanza bel- fere nel Pcloponnefb a» 

lirtìmo 1. VII. 380. VI. ij 5. 

Tranipfi dominati da Medo- Trofinì a. V. 1:30. 

l'ade i. VII. 385. Trojani carri 1. VI. 147. 

Trafibulo prende la guardia Trombetti ghirlandati freon» 
da trenta Tiranni 2.II.44. do il coltume fonomanda- 
Ricujpera Atene 2. II. 47. ti dagli Argivi ad Agcfipo- 
Si offerifee volontariamen- li a dimandar tregua a. IV. 
te di morire per falute 103. 
della patria a. II. 47. Tumulto neH’cfercito di Se» 
Uccifo da’fuoi la notte nel nofonte 1. V. 333. 

padiglione 2. IV. in. 

Sua orazione aToldati 2. II. 

45. . ' V 

Trafideo Capitano in Cille- 
ne è tentato di ammazzare ' 

dalla fazzionc di Senia a. "T T Alorofi e loro premj ap- 
III* 54. V preffo Ciro 1. I. 233. 

Trafilo eletto Capitano 2. I. Non balta efTere fiati , ma 
13. v bifogna perfeverarc nel 

Aifalta Efcfo indarno 2.II. valore 1. VII. i85. 

8. Vafi di bronzo in quantità r. 

Vinto da Tifaferne 2.II. 8. IV. 304. 

Traufto città di montagna 2. Ucceli di diverfa forte in A* 
VII. 199. rabia 1. I. 243. 

Trenta Tiranni in Atene 2. Vecchi quali fiano porti al 

go» 
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governo de’ fanciulli ap- to a ber acqua cfler perl- 
pre/To Perfiani i. I. y. colofa i. VI. iji. 

Si deonoonorare i .VIII.22 1. D'una certa forte predo Mo- 
Da quali capi vengano go- lincei Che puropertrop- 
vernati appreflo Perfiani pa grandezza pareva ace* 
i. I. y. tolo ed adacquato era foa- 

Sono come efempj imitati vidimo t. V. 339. 
da'fanciulli Perfiani i.l.ó. Mefcolato con acquadaMi- 
Vento , a lui facrificano i Gre- da i. i. 234. 

ci 1. IV. jiy. Infiamma t faldati li quali 

Verità chi le è inclinato può fi fanno arditi al combat- 
tanto con le parole, quan- tere 2. VI. i<fi. 
to altri con la forza i.VIL Vittoria fa liufeire tutte le 
403. cole belle 1. II. 38. 

Vefpi (luccicate fono pcrico- Rende piacere i. IV. 81. 

lofe 2. IV. 8<5. Di Ciro 1. I. 18. 

Veftir di Ciro ede’fuofami- E il maggior guadagno che 

gliari 1. Vili. 194. fi porta fare 1. IV. 89. 

.Vettovaglie mancate aU'efcr- Convito dopo quella fatto 
cito di Clearco fanno man- da Ciro 1. Vili. 207. 
giar i giumenti 1. II. 2.60. Vivande, nuove maniere d’ac- 
Portatc da'Greci negli allo- conciarle cercano i Perfia- 
giamenti 1. V. 373. ni 1. Vili. 2*7. 

Ugualità fra’Perfiani 1. I. 12. Uomini non nafeono perna- 
Vincitori acquiftano due for- tura fedeli 1. Vili 222. 
ti di bene 1. III. 76. Facendo errori come uomi- 

Si deono onorare con le co- ni , non èda meravigliar- 
ro e 2. I. 23. fi 1. V. 128. 

Sue fono le cole che pren- Si odiano mortalmente per 
dono 1. VII. i8y. la ingratitudine 1. 1. 6. 

Vincere chi vuole e moftrar Dogni età inclinati a Ciro 
le fpalle e le altre parti di- 1. I. 19. 

Tarmate agl’inimici cfler co- Se di fignoreggiarli diquel- 
fa da pazzo, difle 1 Affino 1. le cofe che fi poflono fa- 
lli. 7(5. re o nò 1. I. 

Vino ed aceto fatto di palme Quattrofono lefueetà i.I.y. 
i.II. 166. Eller cofi fatto è ftradaof 

Da ber quello, e pattar Tubi- tima agli onori z. II. $6. 

ÌL FIT^E DELIBA TAVOLA. 
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DE- NOMI PROPRJ 

ANTICHI E MODERNI 

' 

Do Uè provincie , città ^ luoghi , /»«»*/ , monti) e 
. . m<jr/ contenuti ncJJ'l fioria 

DI SENOFONTE ATENIESE. 

chille,o pare fono quelli d* 
Achillea città porta in Alia 
allo rtretto del mar delle Za-i 
biche. 

Acionj po- forfè che è Aciona 
appreflo Tolomeo città dell* 
Arabia poco lontana dal 
.:iponte Stnai. 

Acanto in Macedonia. Porto 
nell! Doari. 

Acherufìa penifola in Alia 
- era nel Ponto vicina ad £• 
raclea nel paefe delli Ma- 
riandini. Qjiertaè una parte 
: della Natòlia che guarda ver- 
fo il mar maggiore di An- 
gari. ' 

a A- 


Bamide promon- 
torio predo Lam- 
pfaco. i A 

Ahi do. A veo nel- 
lo rtretto di Gal- 
lipoli . • .le ; A 

Acaja nel Peloponnefo , è una 
parte della Morea che ri- 
guarda verfo il Golfòdi Le- 
panto . ■ » : 

Acaja nella Greda. Livadia 
Regione. 

Achilli popoli , forfè che fono 
quelli di AchilleoCartcIIonel 
paefe di Troja , porto ap- 
pretto il promontorio Sigeo, 
famofo per il fepolcro a A- 
Scnofonte T. Il 
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Antìdoto città . 

Anfipoii in Tracia . Carda- 
la ap predo il fiume Stri- 
mone. 

Andro. Andri , nell’Arcipe- 
lago predò Negroponte. 

Apollonia città in Tracia fu‘l 
mar maggiore. Sissopoli . 

Alia era poco 


Adramizio in Eolia» Landi- 
mitri in Natòlia vicino» 

Metelin Jfola. 

Afito è forfè Afeta nella Ma- 
cedonia nella regione Czio- 
tide vicina a Pagafe. Oggi 
quel paefe fi chiama Come- 

nolitari region . . «j» . r 

Acarnani popoli fonò ingerir AroHonia io Ami i 
la parte della Grecia che è lontana da Rurfia. 

d’intorno il Gólfo di Larta mT 

'detta U Defpotato. ( r rbo» che. ora fi chiama Me- 

Aliano in Bcózia appretto i .tdinw . . 

Tebe ve n’è un’altro an- Argo citta nella Morca . Ar- 
cora iiUl' Pdopónitefof fot*! .cos , avvero Niccoli. 
Modonei il quale adeffo for- Atcadi popoli erano nel mez- 
fc fi chiama Neofpiti.. . 20 della Morea. 

Aeri cento in Sicilia. >Gmg8m- A rmcn » a , P rovlncia ..Turco- 
6 & • tri, -, MANIA- . 

tene nell Q , - - « * L1- x ^polh poèa lontana da Efefo, 


Alifarhio città in Afia £ Alv 
. sarna nel paefe di Troja . 
Alfeo fiume. DarbOn fiume 
* nella Morca. 

Alici: popoli. 

Alti citta.. > . 

Aly fiume Otkàngìuch &u- 
, me neflà Natòlia nella re- 

k gione d’A mafia. " r . 
Amiclei popoli ed Aniiclaw- 

' tà , età città delia MWe4 
nel paefe di Lacedemone. 
Ambra eia città in jPjitCitf- 
Larta alli confini tPAlba- 
' nia flx’Pmare.. 

Antandro era città in Alia 
ner mfezzo t* IfoIa-di'Mete- 
fin ? -• V" 

Anfidoli popoli. 

Anatido città in Alia. 


ora chiamato Figene , è vi- 

- cina al fiume Meandro ora 
detto Mandres. 

Armene città in Natòlia fu’l 

- mar maggiore appretto Si- 

-inope. dì ol 

Arabia provincia in Alia. A- 

f'TAMAK. -'.I. ' . ' " ' ». 

Afpendo città’ in Natoli» po- 
co lontana da Settelia verfo 
Tramontana. 

Afpcndjipopoli gli fteffi di Ad. 
pendo. 

Afina. T amari città nella Mo* 

. rea predò Napoli ; 

Afchenci; popoli nel Pelopon- 
' nefo. 

Affina provincia Sarch. 

Atarna città in' Alia in Natò- 
lia 
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lia nél'paefedi-Fngia minor 
era poco lontana da Adra- 
mizio , ora Landimitri , c da 
Pergamo ora Pergama. 

Atene . Satine fu già città 
principale della Grecia. 

Aulone. Valona nell’Albania. 

Aulide era nella Beozia dirim- 
petto alla città di Negropon- 
te. ' 

Aslo città della Frigia dirimpe- 
to a U’i fola di Metelin. 

Anafaufto. 


B Abilonia provincia. Arach. 
Babilonia città. Babil , o 
Baldach diftrutta. 

Beozia Regione, c parte della 
Grecia vicina allo ftretto di 
Negroponte. 

Beozj popoli fono li Greci vi- 
cini al detto ftretto. 

Bifanta città in Tracia. Ro- 

dosto. 

Bitinia provincia. Bescangil, 1 
ove è Bursia metropoli. 
Bizanzio città . Costantino- 
poli Sedia regale del gran 
Turco. 

Battriani popoli fono in una 
parte del regno di Corafan 
che è fottopofto al ,Re de* 
Perii. 


C Àflolo fiume è forfè qual- 
che fiume che paffa per 
la Lidia appretto Caltelo 


li y 

città, ora la Lidia è in quel- 
la parte di Natòlia detta Sar- 
cum. 

Caillro. Carist città in Cili- 
cia ora Caramania . • 

Calibi popoli fono nella Natò- 
lia vicina al fiume Termo- 
doonte, il qual è vicino al- 
li confini della regione 4’ 
Amalia. . . * 

Caico fiume. Girmasti fiume 
netta Natòlia nella regione 
diSarcum. . . » 

Calpa porto in Alia c forfè il 
- fiume Calpas , ora detto 
Acqua nella Natòlia vici- 
no allo ftretto di Coftanti- 
nopoli. - ■ * 

Comana città in Ponto, e. for- 
fè Tocatanella Natòlia nel- 
la regione di Suvas fu’l fiu- 
me Iris , ora detto Gazel- 
mach fiume i, o pure è; un' 
altra Comana in.Cappado- 
cia che è forfè Vcoacanei- 
la Caramania fra terra. 
Cappadocia provincia è quel 
paefe di Natòlia che com- 
prende 1’ Amalia c Suvar 
regioni, con altri -circon- 
. vicini. ■> •* 

Calcide citta in Eubea . Ne- 
gro ponte città principale 
di quell' Ifola. . 

Calidone città . àitqn appref- 
fo Lepanto , o pure Neo- 
castro. • 

Capi di Cane. .*» 

Cardia. Caridia ia Romania 
nelCherfonnefo apprcffoGal- 
lipoli. - 

a a Ca- 
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Camarina irt Sicilia -C amarana Cedrea città della Caria nella 
Catania in Sicilia . Catania . Natòlia. 

Caria Regione A idznelli regi. Ceti popoli di Panfilia, la lo» 
in Natòlia. ro città principale fi chia- 

Carj popoli nel Peloponncfo. mava Olbaba , adefTo Olbiz 
C armanda città, èforfeCar- in Natòlia. 

mana ora detta Chirman Cherfonnefo'. Braccio di s. 
nella Reg. di Carmania, a- Giorgio in Romania. 
defTo chiamata Chirman. Corcnea. Cornia in Grecia in 
Carduchi popoli in Media fo- Beozia. 

no forfè dove è la campa- Chio. Scio Ifola nell* Arcipe- 
gna diCaldaran ncISarcum, lago. 

Calcedone città inAfìa pcrmez- Cbrifopoli era un villaggio in 
zo Coflantinopoli . Se u tari. Natòlia appretto Calcedone . 
Cebrena città in Alia nelpae- Cizico. Spicazella . altri Chi- 
fe di Troia poco lontana da zico in Afta poco lontano 

CodantinopoJi . dallo Cretto di Gallipoli . 

Cefiro fiume in Grecia. Osop. Ciò Città «ella Mifia fu già em- 
fiume in Beozia. porio della Frigia, fabbricata in 

Cenerei città in Grecia appref- un luoco Afcania chiamato. 

fo l’Efamiglio di Corinto. Cilicia provincia in Alia. C.v 
CelofTo era in Tracia nel Cher- ramania nella Natòlia. 

fonnefo apprettò Cardia. Cillene nel Peloponncfo . Chia- 
Cco appretto Ncgroponte. Zio. rema. 

Ifola. Cillene in Atta, è forfè Cilla 

Celti popoli nellaFrancia fo- d’Eolia poco lontana dal fiu* 
no i Btettoni con altri po- me Caico in Natòlia, 
poli circonvicini. Citcrea. Cerigo Ifola appretto 

Cclene città nella Frigia era Candia . 

poco lontana da Apamia e Citerone. M. appretto lo ftret- 
dal fiume Meandro, ora det- to di Corinto ndl’Acaia. 
to Mandrcs in Natòlia. Cidno fiume nella Caramarti» 
Cena nella Morca nel fino La- feorre appretto Tarlò . 

conico. Citcà nova, e ancoCcne inEgit- 

Centrite fittine. to i appretto il fiume Nilo. 

Ceramonte città nella Mifia Cladao fiume. 

Afiatica. ViTitiA. , Clazomene . Grine città in v 
Ccrfo fiume. Alia in Natòlia per mezzo; IV 

Certonio. Ifola di Scio. 

Ceramico golfo, bagna la Ca- Cletoriefi pop. nel Pelop.nel 
aia. golfo Retio. . . paefe d” Arcadia.' 

Co» 
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Colofone città in Alia inNa- mna in Alia , ora detta Co- 
tolia poco lontana dalle 
Smirne c da Scio Ifola, 


Coo Ifola . L«ngo , ovvero 
Stancou , poco lontana da 
Rodi. 

Corifaiio nella Morea appreflo 
Modon j Caio Z inchi . 

Corinto città .nello Aretto del- 
la Morca- Coranto. 

Colona era città in Alia nel 
paefediTroja vicina a Lam- 
pl'aco in Natòlia. 

Cocilite città in Ada è forfè 
Codilo poco lontano da Per- 
gamo e dal f. Caico in Lidia. 

Colchi po. Mencrelli fui mar 
Maggiore. 

Coronia città nell' Acaja . Cor- 
ni a . 

Cotiara era forfè Cozioro nel 
Ponto Polemoniaco poco 
Ionia no da Ili con fini di Tra- 
sfonda, ò puree Coziara in 
India , che e fecondo alcuni 
Calicut, & fecondo altri . 
Cochin; 

Corfòte città c forfè Corsa in 
Armenia appreflo li fónti 
dell’ Eufrate. 

Cranoni pop. fono forfè quelli 
di Crano nella Tenaglia 
nelli Pelatgioti . 

Crcufi è forte Creufa di Beozia 
nel G. di Lepanto poco lon- 
tana da Corinto. 

Cremafle città in Alia. 

Crommiona città o forfè flfo- 
la di Cromionefos poco lon- 
tana dalle Smirne. 

Cromao città è forfè Cro- 


mana in Bitinta fu ’l mac 
Maggiore. 

Cuma città in Eolia era poco 
lon tana da Smirna inNatolia. 
Circo Monte. 

Cintene città. 

D 

D A na città in Cappadoc ia. 

Daradace fiume. 

Dafcilio in Alia fu la Propon- 
tide appreflo il fiume Afca- 
nio . Di aschilo. 

Decclea era un luogo nel ter- 
ritorio di Atene. 

Delfinio era un porto in Grecia 
vicino allo tiretto di Negro- 
ponte appreflo ad Orcfco. 
Delfo città in Grecia poco lon- 
tana dal Golfo di Lepanto. 
Celebre per l'oracolo d’A- 
polline. 

Dolopi pop. detl.i Grecia poco 
lontani dal golfo di Larta . 
Delius cartello dalla Beozia po- 
co lontano da Negroponte . 
Dodona era un tempio in Cao- 
nia Regno dell'Albania per 
mezzo Corfù ,ove era l’ora- 
colo di Giove Dodoneo in 
un bofcodiquercie . 

E 

E Cbatani popoli fono forfè 
quelli di Acbatana in Me- 
diarne fecondo alcuni è la re- 
gal città di Taurino pure fo- 
no quelli di Ecbatana in Soria 
in Fenicia poco lontana daTi- 
ro, coti da Plinio chiamata , 
ma da Tolomeo Carmelo . 

Efe- 
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Efcfo in Afia minore. Ficene 
in Natòlia per mezzo Pi- 
lòta di Samo. 

Egofpotamo . 

Egina città, ed Ifola appref- 
fo Atene. Engia. 

Egio città in Alia in Eolia 
appreflo Smirna. 

Egio città nella Acaia della 
Morea fu’l golfo di Lepanto. 

Egoftenia citta in Acaja in 
Focide preflb il Monte E- 
licona. 

Eiona è detta con altro nome 
Anfipoli in Macedonia fu la 
bocca del fiume Stiimone. 

Ellefponto . Stretto di Gal- 
lipoli . 

Eieunte del Cherfònnefopref- 
fo lo rtretto di Gallipoli. 

Eleufina è una città nell’lfo- 
la di Tera che è quali per 
mezzo l'Attica, e fecondo 
alcuni adeflo fi chiama A in- 
timilo- Vi è anco un'altra 
Eleufina appreflo Atene che 
è forfè quel Iuoco che o- 
ra fi chiama Saline. 

Elide città nella Morea quali 
per mezzo il Zante. Belve- 
dere . 

EJimea èforfeElima nella Ma- 
* cedonia poco lontana dalla 
Vallona in quel paefe che a- 
deflo fi chiama Caneva Re- 
gione. 

Eleutere era città in Candia 
fra terra . Era anco una par- 
te della Macedonia fopra Sa- 
lonichi . Era anco una delle 
Tribù d’ Atene. 


Elizia città. 

Elifarne città in Alia. 

E niad: è forfè Mfola Eni qua- 
li nel fine del mar rollò per 
mezzo il monte Sinai in A- 
rabia. 

Eniani popoli fono forfè gli 
Eniaai nella Cicilia poco 
lontani da Iconio, ora Co- 

f na , o pure erano popoli 
ella Grecia confinanti con 
gli Etoli ed Acarnani , da 
quali furono eftinti . 

Enoa cartello era forfè Enoe 
appreflo Lacedemone , e a- 
deuo fi chiama Sidariso, o 

f >ure era un luogo appreflo 
a città di Elide nella Mo- 
rea fu’l fiume Peneo , o pure 
era un'Ifola dell' Arcipelago, 
ovvero finalmente una del- 
le Tribù d’Atene. 

Eolide Reg. in Alia . Sarcon 
R eg. in Natòlia. 

Epio città era nella Morea ap- 
pretto il fiume Alfeo. 
Epitalio città era fopra il fiu- 
me Alfeo, che feorre per la 
Morea , ed ora fi cniama 
Darbon fiume. 

Epidauri popoli fono nella 
Dalmazia, dove oggi èRa- 
cusi vecchio, o pure fono 

? [uelli della Morea fu’lgol- 
o Saronico per mezzo I* 
Ifola di Egina, o pur fono 
nella Morea ancora fu’l gol- 
fo di Napoli , e fi chiama 
Malvagia . 

Epicea città, potrebbe eflere 
Epicazia in Albania alti 
con- 
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confini di Dalmazia predo 
Durazzo. 

Epiro rcg. Albania. 

Erea citta in mezzo il Pelo- 
ponnefo in Arcadia . Ravo- 
H. fecondo alcuni. 

Ermionei popoli nel Pelopon- 
ncfo. Maria vicinoaNapoli. 
Eraclea città in Afia nel pon- 
to fui mar Maggiore. Assio 
primo. 

Eraclea, fono altre undeciE- 
raclee in diverfi luoghi . 
Eredi fono forfè quelli di E- 
reflò nella Ifola di Metelin. 
Erei popoli fono forfè dove è 
' Erea città della Morea in 
Arcadia , ed ora fi chiama 
R avoli. 

Efperitana provincia. 

Etei erano quelli d'un cartel- 
lo nel paelc di Lacedemone. 
Etoli popoli fono in quella 
parte della Grecia eh è vi-- 
cina al paefe di Lepanto -, e 
• riguarda 1* Ifola della Cefa- 
lonia . 1 

Eubea Ifola . Necroponte in 
Grecia . 

Eurimedonte fiume bagna la 
Panfilia, ed è poco lontano 
da Scjttdia ,c verfo Oriente, 
quafi che tocca là Carama- 
nia . 

Eurota fiume. Vasilipotamo 
fiume parta appreflo la città 
di Lacedemone , che aderto 
li chiama Mifitrà nella Mo- 
rea . 

Euttresj popoli nel Pelopon- 
nefo. 


Egeo Mare. Mare dbll’ Ar- 
cipelago; 

F 

• r . j • . r • 

F Aro fiume. 

Farfalia reg. e Farfali po- 
poli fonp in una parte del- 
la Macedonia , che da Tolo- 
meo è detta Emazia , ed o- 
ra Comenolitari regione. 

Fall fiume parta per 1 Colchi , 
ora chiamati Mengrelli . Fas- 
só fiume. 

Fafuni popoli e Fafiana pro- 
vincia, forfè che fono li Col- 
chi fopraddetti. 

Fenicia provincia in Afia è 
quella parte di Soria dove 
è Tiro , ora detto Suro, c 
dove è anco Baruti .' • 

Feniconte porto nel Pelopon- 
nefo. 

Fere citta nel Peloponnefo era 
nell' Acaia poco lontanada 
Patraflo. Vi è un’altra Fere 
oggi detta Calamata nel gol- 
fo di Coron. Vi è un’altra 
* Fere in Macedonia poco lon- 
tana dal golfo di Salonichi, 
e fecondo alcuni ora fi chia- 
" ma lenfar. 

Ferei popoli forfè che fono al- 
cuni adii fopranominati. 
File terra o cartello . 

Fifco fiume. 

Fliasj popoli forfè che fono 
quelli ai Fiio città della Mo- 
rea che aderto fi chiama Fol- 
ca appretto Corinto , o pur 
è Flio nella Morca che adef- 
fo 
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fo fi chiama Pais vicino a gione netta Natòlia. 


Napoli. 

Focea Regione è forfè Focide 
della Grecia fopra il golfo 
di Lepanto , dove addio fra 
gli allri luochi è Suola, ed 
Afpropiti . 

Polo è forse Foloe Monte det- 
la Morea vicino a Pacraflfo. 

Frigia Regione in Alia. Bes- 
cakgil nella Natòlia. 

Frigia la grande, è quel pae- 
fe della Natòlia detto Bes- 

CANGIL. 

Frifca citta. 

Ftia Regione c forfè Ftiotide 
Regione nella Macedonia , 
dove ora è la citta di Ar- 
miro poco lontana dall’lfo- 
la di Negropontc. 

Falerica palude. 


G Ambrione città in Alia. 
Ganone città. 

Gala città in Sicilia, oggi dif- 
trutta , ed era poco lontana 
da Terra nova. 

Cera città. 

Gercfto, forfcche è Silora, lo- 
co dell’ Ifola di Negropontc 
per mezzo Andri. 

Gergita città in Afia nel pae- 
fe di Troia. 

Gimnia città in Beozia vicina 
al mare, ed al monte Elico- 
na. 

Geiteo. 

Gnido. Capo di Crio in Ca- 
ria ora detto Aidinelli rc- 


Gordio in Frigia era appreffo 
il fiume Sangario vicino a 
Peflcno; il detto fiume ora fi 
chiama Acada fiume e pafla 
per la Regione di Chiuteia 
ìa. Natòlia . 


I Ampoliti popoli fono quel* 
li di Iampoli netta Beozia 
in Grecia. 

Iberi popoli . Aragonesi in Spa- 
gna . 

Ilio. Troia in Afia per mezzo 
lo (fretto di Gallipoli . 

Ineta in Sicilia .Leocata. 
lmbro Ifola vicina allo firetto 
di Gallipoli. Lembro. 

Ina città della Soria vicina a 
Damafco . 

Ionia Regione in Afia è quel- 
la parte detta Natòlia cne è 
per mezzo 1' Ifola di Scio, 
dove fra gli altri luochi vi è 
Sinirna . Secondo alcuni la 
Ionia fi chiama ora Olisco 
Regione. 

Io città de Scinti nella Laconla. 
Ircani popoli ed Ircania pro- 
vincia fopra ’l mar Cafpio, 
ovvero Ircano.DiARCtME.NT 
Regione. 

Iride fiume in Cappadociapaf- 
là per la Regione e città ii* 
A mafia . 

Illmo di Corinto. Esamiclio, 
ovvero flrctto della Morea. 
Ufo città in Cilicia detta Cara- 
mania. Laiazzo. 

Iflie- 
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Iflleti popoli ." ’ , . . 

Illirici popoli. Schiavomia , la 
ual comprende fotto nome 
‘Illirico tutto quel paefc , 
che è longo il mar Adriati- 
co dalHftria fin in Albania, 
e dal fiume Sava fin al det- 
: to mare. *• . : 

L 

i 

L Afiona degli Arcadi città, 
i forfè Lillà in Arcadia. 
Lacedemone , ovvero Sparta 
nella Morea . Misitra. 
Lampfaco in Alia. Anico per 
mezzo Gallipoli fu’l firetto. 
Lariffa Egizzia . Larissa è città 
fu’l mare di Scria alli confini 
dell’ Egizo' appreflo Gaza . 
Lariffa città deferta, è forfè La- 
rilTa di Teffaglia alli confi- 
ni di Macedonia nelli Pelaf- 
gioti, ora è forfè Larlb. 
Lecheo città apprelTò 1’ Ifimo 
di Corinto. Lestrococi. 
Lenno Ifola vicina alla Tracia. 

Stalimene. 

Ledrineli popoli. 

Leprina città è forfè Lepreo 
nella Morea fu’l fiume Alfeo. 
Lepreati c Leprini popoli in 
Arcadia nella Morea. 

Leucade Ifola . Santa Maura 
per mezzo il Golfo deLarta. 
Leuttra nella Licaonia . La Li- 
caonia è quel paefe della Na- 
tòlia ch‘ è intorno Iconio 
città principale che adeiTo fi 
chiama Gogna. * 

Leuttri della Licaonia. Istec- 
Senofonte T. II. 


chia poco lontana dal pro- 
montorio delle Quaglie. 
Leontinj popoli in Sicilia , e 
Leontino città. Leontini tra 
Catania e Siracufa. 

Lesbo Ifola nell’ Arcipelago . 
Meteun. 

Leucofrine città in Afia era 
rifola di Tenedo cosi da al- 
cuni chiamato. 

Lidia provincia in Afia è par- 
te di quel paefe che fi chia- 
ma Sarcum nella Natòlia. 
Licaonia provincia in Afia è in 

a uelia parte della Natòlia 
ove è Iconio ora detto Co- 
gna fopra la Caramania . 
Lieo fiume Chiay fiume è in 
quella parte della Grecia fo- 
pra T Acaia verfo il Monte 
Oeta , e fi chiama quella Re- 
gione Locri Epicnemidii. 
Locrefi Ozo Ij fono in quella 
parte della Grecia che è fo- 
pra Lepanto. 

Locri Opunz; fono in quella 
parte della Grecia che è fo- 
pra l’Acaia che riguarda il 
capo occidentale dell’ Ifola 
di Negroponte. 

Libj popoli e Libia provincia è 
quella parte d’ Africa che in 
comincia dalla Mauritania, 
e finifee alli monti dell’E- 
gitto , adeffo ancora fi chia- 
ma Libia piena di deferti 
grandiflimi . 

Libadia è Lcbadia in Grecia in 
Acaia appreffo Coronea . 
Licabettoèun Monte nel paefe 
d'Atene. , 

b Ma. 


■ J 


M 

* « • ' - 

M Acedonia provincia in 
Grecia, ritiene ancor tl 
Tuo nome antico. 

Maciftj popoli e Maciflo cit- 
tà, era un luogodella Morea 
nella Regione di Elide , il 
qual paele riguarda vcrlo 1 
ifola del Zantc. 

Madito. 

Mucroni popoli fono Inquella 
parte di lberia, ora detta Ga- 
zarla che cofinà con KAlba- 
nia in Alia, ora detta Iur- 
gura, 

Malea città è forfè IVta li eo Car- 
tello nelli Locri Epicnemidj 
dirimpetto al capo occiden- 
tale di Ncgroponte dove il 
fiume Sperchio entra in ma- 
re , ed ivi fi fa un Golfo chia- 
mato Sino Maliaco. 

Malea promontorio di Mitile- 
ne è forfè Maniaefirema dal- 
la parte che riguarda verfo 
Sciro Ifola ; o pur Malea e 

3 uel celebrato promontorio 
cl Peloponncfo che guarda 
verfo IMfola di Cerigo , e fi 
chiama Capo Malto . 
Mantinea città e Mantinci pò- 
poli nel Peloponnefo poco 
fontani da Sparta verfo Ar- 
cadia. 

Maleotide. 

Maraci popoli. 

Mariandini popoli fono nel 
ponto eBitinia fopra il mar 
maggiore, dove ora ibnoPcn- 


derachi , Agula., Chio , COIf 
altri luoghi nella Natòlia. 

Maronca città, 0 forfè Maro- 
nia in Tracia, che anco fi 
chiamò Clazomene , ed ora 
fi chiama Marocna per mez- 
zo l’Ifala di Lenno; o puri 
forfè un’altra Marooia nella 
Soria tra Paimira ed Apamia. 

Marfia fiume nella Natòlia paf- 
fava per Apamia, e mette- 
va capo nel fiume Meandrcr 
nella Frigia Maggiore, oggi 

forfè è dettoqucl nume CmAi 

nel paefe detto Germian. 

Margonea città. 

Mafia fiume. 

Media città difirutta.. 

Media provincia in Afia com- 
prende quel paefechc contie- 
ne il Regno del Servan eGi-' 
lan con alcuni altri polli fo- 
pra la rivieradelmarCafpio. 
Ivi è la regai città di T auris. 

Megera in Grecia nel paefe d’ 
Atene. 

Megara, ovvero Ifola delle Si- - 
rene . 

Meandro fiume nell' Afia feor- 
re per 1* Natòlia , c mette 
capo nel mar dell'Arcipela- 
go. Madre* fiume. 

Megapolitani popoli nel Pelo- 
ponnefo erano vicini al pae- 
fe d‘ Aigos , ora detti Leon- 
taof. 

Melolfola, ovvero città , e Me- 
1 j popoli , oggi fi chiama Mi- 
lo lidia nell’Arcipelago di- 
rimpetto allacixtàdi Malva- 
fu nella Morea. 

•ii . * . - Me- . 
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Metinna è un luogo dell" Mola, 
di Metelin nell Arcipelago, 
ed è forfè quel che fi chia- 
ma Metelin , non la città 
principale, ma un’altra di 
minor nome. 

Melandetti popoli. 

Mefpila città. 

'Mileto città della Caria . Me- 
lalo nella Natòlia. 

Midea città d‘ Arcadia. 
Miriandro città della Soria fu’l 
i • Golfo di Laiazzo,è forfè Can- 

DELONA. 

Mifia provin.e Mifi popoli.BES- 
CANCit nella Natòlia. 

Mitilcnc città di Lesbo. Mete- 

• lin nell'Arcipelago. 

Mofcinefi popoli dell’Afiaver- - 

fo Tramontana * cosi detii 
pefcheabitavano inCertetor- 
•' ri di legno. 

Muri nel Cherronefo forfedo- • 
vevano chiuder quer terreno 

* in Grecia vicino allo ftretto 
di Gallipoli, come facevano 

~ anco nell’ Elamiglio di'Co- 

; rima. 

Melfene città nel Peloponnefo 
vicina a Corone, è forfè Siam- 
bica. •' 

'Mcotidi popoli fono li abitanti 
1 d'intorno la palude Meotide 
■■ ora 1 Mar delle Zà'bacCHe ; 
addio fono li Tartari Pre- 
co piti , li Circassi ed al- 
tri Tartari. 

Mifio monte , forfè dovèvh ef- 
fer nella Mifia. 

. 

. lì •: j*:i • 


N Artazio monte, forfè do- 
ve va efler qualche mon- 
te vicino a Nartazio città 
polla nella Macedonia nel 
paefe Ftiotidedove oraè Ar- 
milo- , .1.’ • . 

Naupatto. LzrsNTo in Grecia 
fopra il Golfo di Lepanto. 
Nauplia. Napoli della Mo- 
rea. ' 1 • • i 

Neandre era città in Eolia vi- 
cina al fiume Caico nella 
Natòlia. 

Nemea nel Peloponnefo ap- 
prclfo Argos,è forfè San Zor- 
zi. 

Nomadi popoli fono li Numidi 
nell’Africa popoli vicini al 
Regno d‘ Algeri. 

Nozio Ifola. j 

Ni fa fopra la Soria da Tolom. 
è detta Scitopoli pqfta nel 
paefe che fù detto Decapolis 
vicina al fiume Giordano dal- 
la banda di Arabia , ora quel 
paefe è una parte di terra 
Sanca. 

. ’ - ! ; O ; 

. 1 • 

O Drii| Traci popoli in Eu- 
ropa fono li Traci pro- 
: prj eh' avevano il dominio 
nella maggior parte di Tra- 
i eia, e fi fiondeva in altre par- 
ti. ancorai i 

Ofrinio città. ... j , 

Olimpia dóve era il tempio di 
b z Gio* 
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Giove era città d’ Elide nel 
Peloponncfo vicina al fiume 

' Alfeo da quella parte che met- 

v te capo nel mare per mezzo 
l’Ifok Strofadi ora dette Stri- 
vali. 

Olinto città in Tracia fu famo- 
fa per Tafledio del Re Filip- 
po di Macedonia , da quello 
poi prefa fu rovinata , e da- 
di Àteniefi finita di diftrug- 
gere . 

Olaro città era nella Morea ap- 
preso Corinto. 

Opi citta , è forfè Opo degli 
Opunzj nell’Acaia. 

Orcomeni popoli erano nell’ A- 
cajaful fiume Sperchio, qua- 
li per mezzo lo foretto diCo- 
rrinto. • -> . 

Oleo città era nell’IfoladiNc- 
groponte . 

Oimpo M. è nella Macedonia 
neTelafgioti tra’l fiume Pe- 
eo, e‘l fiume Faribo. 




i ■_ : 


nominò poi quel colle di 
Roma che fu abitatodal det- 
to Evandro, chiamandoli an- 
ch’cffo Palanzio , e poi Pa- 
lazio. 

Partenio città in Alia nella Mi- 
fia era poco lontana dal fiu- 
me Caico. 

Partenio fiume è forfè il fiume 
Dolap nella Natòlia che di- 
vide il Ponto dalla Patìago- 
nia, e mette capo nel mar 
maggiore apprelfo Anaftrij 
ora detto Famaftro. 

Parrafia città d’Arcadia , trovo 
che la Regione di Parrafia e 
d’Arcadia era una cofa (teda 
e forfè che Parrafia doveva 
efler qualche città d‘ Arcadia. 

Pange città, e Pangeo M. era 
un promontorio della Tra* 
eia vicino alla Macedonia la 
dove il fiume Meffo entra nel 
mare per mezzo l’ lfola Ta- 
laflia che oggi fi chiama Taf- 
fb. # i . . •. 1 ’i 

Fattolo fiume in Alia nella Na- 
tòlia foleva paflare per Ma- 
gnefia , e Sardi , oggi quel 
paefefi chiama Sarcum Regi. 
Jegambrione città in Alia. 


P Aflagonia provincia nella 
Natòlia è polla alla riviera 

del mar maggiore, uno del- •— -- — . 

li luoghi fuoi principali è Si- Pario in Alia Paradiso tra Ci- 
nopi. t fico e Lampafco (opra la 

Pailene città era nelli Confini propontide che oggi fi chia- 


Pallene città era nelli Confini 
di Macedonia in un’picciolo 
Cherronnefo da quellaparte 
- che confina con la Tracia. _ 
Palanzio, e Palantini popoli 
nel Peloponnefo era un car- 
tello di Arcadia patria del 
1 Re Evandro, dal quale fi de- 


propontide Che oggi 
ma Mare di Marmora . 

Paro lfola. Par io nell’Arcipe- 
lago tra le IfoleCicladi vici- 
na a Nixia. 

Peurifo città, . i. 

Peloponnefo provincia Morea 
e parte della Grecia . 

Per- 
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Pergamo città in Afia . Per- rimpetto l’JfoIe Strofadi. 
cama in Natòlia nella Re- Piramo fiume e nella Cilicia, 

gione di Sarcum. ora detta Caramania fra 

Petulj popoli erano nell’Ifola Tarfo e Leiazzo. 

di Negroponte. Ponto Eufino . Mar maggio» 

Pelenefi popoli e Fella città di re. 

Macedonia. Ienizza luogo Potidea città nella Macedonia, 
poco lontano da Teflaloni- fu la bocca del Golfo di Sa- 
ca , ora Salonichi pollo fo- lonichi. Cassandrio. 

{ tra il Golfo di Salonichi al- Potnia città nella Notolia fu 
a bocca del fiume Lidio. nel paefe di Magoefia , la qual 
Pcrcope, e fuo porto era una Magnefia è (opta il fiume 

citta nel paefe di Troja pof- Meandro, ora detto Mandrcs. 

ta alla riva della Proponti- Frante Monte, 
de. Priene città in Afia , c Prie- 

Pegafe città, era forfè Pegafa nefi popoli, era nella Nato- 
Caftello nella Natòlia nella lia tra Efcfo,ora Figcnc, c'1 
Regione di Caria; o pure è fiume Meandro, 
forfè Pegafe nella TelTaglia Proconnefo Ifola nella Pro- 
nelli Ftioti apprefTo Deme- poutide ,ora fi chiama Mar- 
triade oggi Pagafe fi chia- mora, e da il nome a quel 

ma Armiro, dalla quale fi mare che fi chiama Mare di 

nomina il Golfo d’Armiro. Marmora, 
lireo cclebratiflimo porto d’ Pindo M. divide I’ Epiro dal- 
Atcnc nella Grecia in Attica. la Macedonia, ora è forfeit 
Pifidi popoli in Afia fono nel- Monte MefTo. , 
la Natòlia fopra il Golfo di , 

- Setcelia , ed abbracciano quel _ ?, R 

paefe , dove oggi è Buga , 

Prafpa, Antiochia di Pifidia, "O Eteo promontorio era un 
Celefìria che forfè era l'an- JCv promontorio con un Can- 
tica Scleacia,con altri luo- j tdlo nel paefe di Troia fa- 
k . 'ghi. i .'i • . mofo per lo fepolcro di A- 

Pilo città nella Morca. Zoni- . jace. • » - . 

chio per mezzo 1* Ifola di Rio città nella Morea nell’A- 
' Prodeno. caia alla bocca del Golfodi 

Pifati popoli nel Peloponnefo Lepanto } o pure è un’altro 
fono quelli della città di Pi- Rio nell’Etolia 1* iflefla boc- 

fa Olimpia in Elide, dove ca, oggi forfè fono li Dar- 
li celebravano li giuochi O- danelli fopra il Golfo diLe- 

limpici, quello luogo è di* panto. 

Ro- 
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Rodi Ifola, e città in Alia, vi- Scithia provincia , e- Sciti popo- 
cina alla Caria in Natòlia. li abbraciavano grandilTimo 
Rodi. paefe ; perche tutto quali 

quello che era di là dal Da- 
S nubio, e d intorno la palu- 

de Meotide , e fopra il mar 

S Alamina inGrecia nelGol- maggiore verfo Tramontana 

fo di Engi a per mezzoCo- e lopra il mar Cafpio , in- 

rinto , famofa per la vitto- ' fmo fopra l'India „ con altri 
ria de’Greci contra Per(I,og- in fin iti popoli di Tramon- 
ti è forfè l'ifola d’Elbena. tana era chiamato Scithia, 

Selmideflo città in Tracia vi- oggidì li Polachi , Moscò- 

cina allo ftretto di Collanti- viti, e Tartaìi coli d'Eu- 

nopoli fopra il mar maggio- ropa , come di Afia pofleg- 

re. : gono quelli paefi. 

Samo Ifola nell'Arcipelago po- Scolo era un villaggio di Beo- 
co lontana dalle Smirne in ' zia appreflo il Monte Cice- 
Natolia. Samo. rone porto in loco afpro ed 

Sardi città nella Natòlia fu la ingiocondo. 

ripa del fiume Pattolo poco -Scillunte città e Scillunti po- 
lontana da Magnefia, oggi ‘ popoli, 
fi trova ancora quella Ma- ‘Satini popoli, 
gnelìa, c’I paefe circonvici- Scio Ifola è forfè l’Ifoladi Scia- 
no fi chiama Sarcum Regio- anticamente detta Chio,pof- 
ne. ta nell’Arcipelago pocolon- 

Samotracia Ifola poco lontana tana* dalle Smirne nella Na- 
dallo ftretto di Gallipoli nel tolia. 

golfo di Caridia, oggi fi chia- Selimbria. Selumbria in Tra- 
ma Samandrachi. t eia alla ripa della Propone. 

Sce'pft città in Afià nella Mifia poco lontana da Coftantino- 
mi nore era poco lontanala * poli. V 

Cieico d dallo ftretto dìGal- Sello . Sesto in Europa predo 
lipòlv. ' J . il U1 l - • c Gallipoli dirimpetto ad Àveo 
Sciro Ifola neirArcipelàgo:Scr- nfell'entrar della Propontide. 
ro è poco lontana dall'lfe- Avvertendo cheli Dardanel- 
la di Negroponte. - li fono nel principio dello 

Scotufei popoli fono forfè do- ftretto appreflo dove era Cel- 
ve era Scotufa città di Ma- la in Europa , e Oardano 
cedonia fu'l fiume Strimone, in Alia apprettò ilProtnon- 
che oggi fi chiama Strumo- torio Sigeo. • ’> ■' 

na fiume. Sfagea città -nell* Lacania. 

Si- 
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Sinopefi popoli e Sinope Cq- 
lonia . Sino» nella Natoli* 
alla ripa del mar Maggiore 
in Patì agonia^ 

Sidunte città è forfè Sida ap- 
prodo Temcfcira nel ponto 
•di Galaaia poco lontana dal 
fiume Termodoonte- 1 

Sicione città nelk Morea.VA- - 
. filico poco lontano da Co- 
rinto. 

Siracufa città in Sicilia. Sira- 
- c usa. • >- • • . r:: i' 

Sitace è forfè Sittace neirAdì- 
. ria di là dal fiume Tigris 
verfo Levante apprcfloilM. 
Zagro. Inquel paefe comin- 
;cia il Regno, di Cufilìan. 

Solo città in Cilicia , fu anco 

- detta Pompciopoli, ed è fu’l 

- mare poco lontana da Tar- 

- fo . 

Siria provincia e Siri popoli . 

. Soria, e Soriani.. 

Sparta e Lacedemone nel Pe- 

• lopontrefo. Misitrai 

Spartolo città. 

Sun io è forfè quel promonto- 
rio nel paefetf Atene in-Gre- 

• eia , ch’ora fi chiama Capo 

' DELLE COLONNE. 

Sidone in Pcnicia . Saito città 
in Soria alla ripa del mare 
tra Tiro e Baruti. 

Sari pòpoli in Afia. Bblor de- 

- serto , regione fopra 1’ In- 
dia fopra li fonti del fiume 

• Indo t Gange.. 

■ *< •••’ j< 

•. ì . : .■> . 

. i : \ ri lì 1... . . ' 



T Aaagra in Acaia . i a* 
land i ap predo Tebe nel- 
la Beozia fopra il fiume If- 
. meno. Vi è un* altra Tana- 
gra in Pcrfia nel pàelifcPare- 
tacine che è oggi it Regno 
di Cufiflan. 

Tarfo città in Cilicia . Tarso 
in Caramania. 

Taochi popoli fono forfè quel- 
li della Regione Taocene 
polla in Perfia appiedo il 
Golfo di Peifia, e da Levan- 
te la tocca il fiume Rogo- 
manes che è forfè il fiume 
Biadai ir , il qual palla per 
Siras già Perfepoli, ora cit- 
ta principale di Perfia. 

Tebe in Afia c forfè Tebe in 
Cilicia patria d' Andromaca 
moglie ai Ettore. 

Teche monte. 

Teleboa fiume forfè che era 
qualche fiume che padava 
per li Teleboi- popoli dell* 
Etolia infami per li latroci- 
nio pur era qualche altro fiu- 
me il*' palla va per Tckba 
città dell’Albania in A-fìa o- 
ra chiamata ...... polla fo- 
pra il mar Cappio. 
Termodoonte fiume nella Na- 
tòlia nel Ponto Poleiqonia- 
. co nobile per le Amanoni è 
forfè quel fiume che tocca 
Limolila, ,la quii era fdrle 
Polemonig appiedo il mar 
maggiore. 
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Tegeati popoli del Pelopon- la Sorta vicino a Biffa poi 
nefo nell' Arcadia predo il co lontana dal paefe di Pai- 

Monte Stinfalio. mira . 

Tenno città in Alia è forfè Tebe città nella Beozia in Gre- 
qualche luogo principale del eia. Stibes. '■> • • ' 

M. Tenno pollo nella Na- Tenaglia Regione della Grecia 
tolia fopra la città di Per- tra la Macedonia eT monte 
gamo. • ' f ’- *•*'' Pindo.' 

Tenedo Ifola . Tenedo quali Tefpi città, e Telpiefi popoli 
fu la bocca dello ftretto di nella Grecia appreffo il M. 
Gallipoli per mezzo dove Elicona poco lontani dallTf- 

era Troja- tmo di Corinto. 

Termopile è un monte che tra- Tiamia in Sicione. Sicione o- 
verfa tutta la Grecia comin- ra li chiama V aulico, ed è 
ciando da Leucade che è San- nella Morea vicino aCorin- 
ta Maura, e finifle fopra il to. 

mar Egeo ora Arcipelago , Tria era forfè Tiro cartello nel- 
ivi fono molte angullie fa- la Morea in Elide vicino a 
mofe per molte battaglie fat- Patraflo . 
te da diverfi eferciti, fra le Tirenli popoli, fono forfè quél- 
quali la più famofa è quella li di Tirento cartello del pac- 
che è nelli locri Epicnemidj, fe d’ Argos nella Morea fa- 

dove era una città pur detta mofo per efler patria d’ Er- 

Termopile vicina a Scarfiae cole che fu detto Tirintio . 

al fiume Boagro polla fopra Tisbi è forfè Tisbe in Acaia , 
il M.Oeta , dove fu fattoquel predo il M. Elicona poco lon- 
famofiffimo facto d'arme tra tano dal fine del Golfo di 
Perfiani , e Greci , & altre Lepanto, 
volte tra Romani e Macedo- Tini popoli , fono forfè quelli 
ni. delÌTfola di Tinia , oradet- 

Teutrania città in Alia era nel- ta Fenolìa nel mar maggiore 

la Natòlia nella Pafiagonia vicina al paefe di Calcedone 

alla ripa del mar maggiore ora detto Scutari per mezzo 

poco lontana daAmaltriora Cofiantinopoli. 

Famaltro. • Tibareni popoli eranó nel Pon- 

Tafo citta, Taffo da Tolom. to Polemoniaco vicini al fiu- 

anco nominata ..»•• Ilolaap- me Termodoontc. 

preflo la Tracia lu’l entrar Tigri fiiume . Tegil tra quello 
del Golfo di Afperofa . e I' Eufrate vi è la Mefopo- 

Tamneria de’Medi. tamia, ora detta Diarbecli. 

Tapfacco città fu l’Eufrate nel- Timbrio citta in Alia nella 
. * Mi- 
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INDICE DELLE CITTÀ’. 


Milla poco lontano da Pergamo 

Tirieo città. 

Torico. 

Toronei popoli c Torone cit- 
ta nell* Epiro ora (Albania 
era fu’l mare dirimpetto all* 
Ifola di Corfu vicina a Go- 
menizza ,e forfè che era una 
cofa (leda con Gomcnizza. 

Tracia Aliatica era quelpaefe 
di Natòlia che e per mezzo 
la Tracia di Europa, oggi 
fi contiene nella Regione Be- 
fcangil . 

Trachinia Regione è forfè Tra- 
chea fra laCilicia e la Pan- 
filia che con più conofeiuto 
nome fu poi chiamata Ifau- 
ria. Qtierta Regione è vici- 
na ad Iconio, ora detto Co- 

f na , o pure è il territorio di 
fachino citta d' Etolia in 
Grecia . 

Tracia d'Europa; Romania in 
Grecia dove è la regai citta 
diCoftantinopoli. 

Tranipfi popoli . 

Trapezunte città deve efler 
Trapezo nelPonto di Cappa- 
docia, oggi fi chiama Tra- 
bisonda in Natòlia nella Re- 
gione Gcnech. 

Traili popoli in Frigia , fono 
forfè quelli della città de’ 
Traili apprelfo Magnefiadi 
Caria fu'l fiume Meandroora 
Mandrcs in Natòlia. 

Trezeni popoli & Trczene cit- 
tà fono forfè quelli di Tre- 


zen nel Peloponnefo su ’1 fiu- 
me Panilo, ora detto Spiri a- 
za poco lontani da Corone , o 
pure fono quelli di Troicena 
nel paefe d’ Argos apprelfo 
il Prom^elleo ora detto Capo 
delle colonne nella Morea. 

Tricrano •» 

Trifilji popoli in Beozia appref- 
fo Aliarto vicini al fiume 
Sperchio, opure fono popoli 
della Morea apprelfo il fiume 
Alfeo, ed Olimpia, Pifa o pu- 
re fono nella Regione di Mef- 
fenia nel Peloponnefo dove 
ora c Modone, il qual paefe 
fu anco chiamato Trifilia. 

Troade Regione era quel paefe 
di Natoha che guarda il ma- 
re per mezzo l'Ifola di Tcne- 
do, ed oggi fi comprende nel- 
la Regione Befcangil. 

Timbrata in Alia e Timbrali» 
popoli, forfè che fono i Tim- 
brali nella Licaonia vicini a- 
gli Orondici, quelli popoli 
fono vicini ad Iconio ora 
Cogna in Natòlia. 


Z Abato fiume. 

Zatefiume. 

Zacinto Ifola. Zantb pocolon- 
tana dalla Cefàlonia. 

Zofiere era un Prom. nel paefe 
d’ Atene non troppo lontano 
da Anaflillo che e vicino ad 
Atene . 
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Dal Molto Reverendo Signor 
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Con due Tavole eopiof.ffme , orna delle eofe notabili, l'altra della Geografìa antica con la 
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-E quello va congiunto al Quarto ANELLO della Collana Storica Greca, 


In Verona apprbsso Dionigi RaSanzini 
MDCCXXXVI. 



Digitized by Google 


Digitized by Google 


2 



LO STAMPATORE 


A CHI LEGGE. 

CCOVI O LETTOR GENTILE Fi- 
nalmente recato in Italiano la tan- 
to dal pubblico defiderata Storia di 
Gemifto Pletonc > la quale con tutto 
che e Tommafo Porcacchi primo 
promovitore e compilatore della fa- 
mofa Collana Storica Greca ( che 
per ordine fi va riftampando ) nel 
Ditte Candiotto da lui tradotto ab- 
bia promeflò di dare in luce, e dopo lui il Sig. Nicola 
Francefco Haim ; nulladimeno fin ad ora non fi è nè 1* 
una nè l’altra verfionc veduta. Il Mol. Rev. Sig. D.Gio: 
Antonio dalla Bona da noi richiedo , benché impedito 
da mole' altre Tue occupazioni, ciò non oftantcs’ è ri fol- 
to di far egli la prefente traduzione , la quale fi fpera 
riportar debba il voftro gradimento . Nè abbiamo anche 
voluto mancare d’arricchirla della vita dell’ Autore ; d’ 
una diligente Cronologia feguente a quella di Senofonte; 
d’un Indice copiofo; e finalmente della Geografia antica 
colla denominazione moderna , come abbiamo fatto in tut- 
ri gli altri Autori di quella Collana : affinché non fia 
mancato da noi per quanto è polfibilc, di darla piò com- 
pita dell’antica: Gradite quello s'è per noi potuto fare, 
c vivete felici . 
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VITA 

DI GEMISTO 

P L E T O N E 

| Iorgio Gemisto Plet'one ebbe per: 
patria Coftantinopoli , e fiorì nc tempi di 
Emanuele Taleologo quando era già andato 
al manco l’imperio de’ Greci. Dimorò la 
maggior parte della fuu vita nel Teloponne - 
fo , e nel tempo che / òtto il Tonificato di 
Eugenio 1 V. fu celebrato in Firenze il fecon- 
do Concilio ypafsò in Italia con Beffar ione*. 
Gaza, ed altri uomini dottifjimi . Morì e- 

gli , fecondo ciò che ferire T rapef un'aio 

età d’anni cento , e furongli fatti onoratami funerali , con panegiriche 
Orazioni di Gerolamo Carìjloiimo , e di Giorgio Monaco , le quali fi 
lèggono nella Biblioteca Augujlana . Lafciò dopo di sè due figliuoli De- 
metrio e Andronico , come fi fa manifeflo da uva lettera a quelli frit- 
ta da Beffartene dopo la morte del Tadre. Dove poi egli fu morto non 
è certo , ma può crederfi in Fama . Oltre che fu ammirabile per pru- 
denza e coflumi , fu eziandio uomo di gran fapere , effendo flato ver- 
fatifjimo in ogni feienza , e fpecialmente nella Filofofia e Matematica 
onde fall a tanta riputazione e fama che meritoffi il cognome divie- 
tane che confuona a quello di Tlatone per efferfi più d’ ogn’ altro av- 
vicinato a quello divino Filofofo , quantunque per l’ innanzi H fuo co- 
gnome fofie Gemiflo . E quindi avvenne che tanto Giorgio quanto Gemi- 
tio fi confideraffero pofeia nomi per il cognome medefimo fovraggiunto- 
gli. Scrifie molte lodatifjime opere in Greco id.oma , delle quali ne 
dà il c analogo Gio: Alberto Faùricio mila fua Greca Biblioteca. Tra - 
quefie fi trova ancor la preferite che è una breve e compendila nar- 
razione di ciò che feguì dalla morte di Epaminonda fino alla morte 
di Filippo J{e di Macedonia . Il tutto giudiciofamente fi vede efìratto 
da Dicdoro Siculo , e da alcune vite di Tlutarco . E perchè può feri- 
re di feguito alla Storia di Senofonte , non fi è filmato fuor di propofito 
il pubblicarla 
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| Equità da battaglia sotto Mak- 
tinea , in cui Epaminunda Tcbano 
Principe de' Beozj e capo di quella 
battaglia mori , i Greci fianchi dal 
lungo guerreggiare fecero pace tra 
di loro e ftrinfer lega con la Mcf- 
fenia. Gli Spartani non volendo in 
modo alcuno rappacificarli; ed ac- 
cettar 1* amicizia de’Meflenj , di quef- 
_____ ta pace non vennero a parte. Adun- 
que effi foli tra tutti i Greci dalla comune alleanza reftarono 
efclufi. Si aggiunge che coloro che abitano la fpiaggiamari- 
tima dell* Afia fi ribellarono da Artaferfe Re de’Perfiani, e 
con quelli alcuni Satrapi ammunitandofi al Re moffer guer- 
ra. Tra i quali chiarilumi furono Ariobarzane Satrapa del- 
la Frigia, il quale morto che fu Mitridate il di lui Reame a- 
veva occupato: e Maufolo che era Signor della Caria, e mol- 
te cartella e città riguardevoli pcfledeva , delle quali era al- 
lora Metropoli AlicarnafTo. In oltre Oronte Satrapa della. 
r Mi- 
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Mi/ia,ed Aufrodate della Lidia da quelle cofe indotti, e mof- 
fi dalla colloro autorità, con etti fi unirono. Ma quei Satra- 
pi che mancarono di fede fembran degli altri piu illuftri e 
di memoria piu degni. Si ribellarono pofcia le nazioni, gl’Io- 
nj, i Licj, i Pifani , i Panfilj, Cilici, Sirj, Fenici , e pref- 
fo che tutti coloro che abitavano i paci! maritimi : e gli E- 
gizj prima d’ allora Cotto la condotta di Acorideli erano ri- 
deu'l * In tcm P° Taco fignoreggiava T Egitto, ed elfo 
i, . *' "ancora e per terra e per mare s,’ apparecchiava a far guerra 
contro i Perfiani. Le cofe adunque degli altri che di tal deli- 
berazione ebbero parte, paflarono male - PerciocheOronteSa- 
in°/ n onte tra P a della Mifia dagli altri eletto in Capitano peramminif- 
tRibai'. trare ^ fomma di quella guerra, ricevuta avendo gran quan- 
tità di danaro per alToIdar genti eflerne, tradite le cofe, pri- 
mieramente prender fece coloro che l'avevan recata , e con- 
durre al Re prigionieri. Di poi parecchie città e quella gen- 
te che aveva raccolta diede in potere de’ Capitani che erano 
Reometr* flati mandati dal Re. Parimente Reometre ai comun parere 
Lene* de* di tutti i ribelli , mandato nell' Egitto con cinquanta navi 
erped.fce lunghe,e non pochi talenti d’argento, cofteggiandoI'Alìa ad 
SiK t, »l l " una città pervenne chiamata Lcucade , ed ivi molti capi del- 
Re. la ribellione chiamò a sè , e fattili mettere in ceppi li fpedl 
ad Artaferfe: e in quella guifa feompofe quelle cole che con- 
tro il Re a tradimento s.’ apparecchia vano. Percioche quelli 
pure era uno di quelli che fi erano ribellati. MaTacoRede- 
gli Egizj oflendogli flato trafmeflb del danaro per gli A mbaf- 
ciadori a Sparta per far leva digente,efortavaglLSpartania 
prender anch’efli di concerto con lui l’arme contro i Perfia- 
ni , e a quelli prometteva di fomminiftrare danaro per folle- 
nere la guerra che facevano in cala. Gli Spartani ammefiì gli 
Efiuo- 1 Ambafciadori , e con molta cortefia accolti, mandano in aju- 
to Agcfilao loro Re, il quale avvegnaché ridotto folle a de- 
crepita età, effe n do predo l'anno ottantefimo, niente di me- 
no flimò di dover incontrar prontamente e di buon animo 
quella amminiflrazione, efendo entrato in penfiero in tanto che 
per parte dell’ Egitto metteva in fconvolgimento le cofe de* 
Perfiani , di dover porger rimedio alla libertà dc’Greci chee- 
ran venuti a tradimento in fignoria del Re per la pace fatta 
al tempo d' Antalcida. Il che certamente con molto difpiacc- 
redi Agefilaoera avvenuto. Tolto adunque Agefilao fatta mon- 
tar nelle navi quella gente che aveva affoldata col danaro man- 

da- 
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datogli da Taco , fece vela verfo 1' Egitto, e feco conduffe 
trenta configlieri Spartani, ficcome fece eziandio per 1’ in- 
nanzi quando dall' Alia pafsò nell’ionia. E condottoli a Ta- 
co non fu, come fperava , fatto condottare di tutto I'cfcr- 
cito, ma fedamente prefetto de’ faldati prefi a mercede. Pcr- 
cioche Cabria, il quale a proprie fpefe e non della città ave. 
▼a apparecchiata un armata di mare, colà portatofi coman- 
dava le truppe maritime , e la fomma del comando ad ef- 
fo Taco s'apparteneva. Della qual colà in vero Agefilao ne 
fu in fomma perturbazione , e ne fentì gran dolore. Nel refi- 
tante ancora gli rincrefceva l'arroganza e luperbiadi colui ,ma 
dovea difiimulare ogni cofa . Per tanto coftretto a cedergli 
dalla necelTìtà, navigò con elfo lui alla volta de'Fenici; u- 
fando una cofianza fuperiore alla dignità e natura fua , fin 
tanto che fe gli apprefentò tempo opportuno. PerciocheNet- 
tanabide che di Taco era nipote ed aveva il comando d’una 
parte della gente, si ribellò, e nominato Re degli Egizj chie- 
deva ajuto ad Agefilao . Di ciò pure faceva a Cabria calde 
preghiere e ad amendue prometteva gran doni . Le quali 
cofe come Taco rifeppe, fi procacciava di tener a dovere 1’ 
uno e l'altro . E Cabria in vero tentava con perfuafive ed 
«fortazioni di tener Agefilao nell’amicizia di Taco. Ma gli 
dilTe Agefilao. Tu puoi o Cabria, avendo di tua elezione ìn- 
traprefa quella milizia ; condurla a tuo fenno ovunque ti pia- 
ce, ma io fono flato aflegnato dalla Patria agli Egizj per lor 
Generale; adunque indegna cofa io farei fe coloro ai qua- 
li fon flato fpedito rompasno per far, guerra co'i nemici .io 
li cimentafli a battaglia, quando a così fare non mi coman- 
dane di nuovo la Patria . Fatto quello parlare fpedì a Spar- 
ta perfone le quali gravemente accufaflcro Taco e portafle- 
ro confomme lodi N'ettanabide al Cielo. Quelli Umilmente co- 
làfpedirono Ambafciadori perche lo purgaffero dalle accufe. 
Ed uno appunto I* antica amicizia rammentava , e l'altro 

E romettcva tfelTer d'animo ben affetto e inchinevolea recar 
enefizio alla città! Ora gli Spartani uditi gli Ambafciadori 
diedero in rifpofta agli Egizj che Agefilao avrebbe avuta la 
briga che quelle cofe camminaffero bene. Ma quelli gli com- 
neifero di far ciò che ftimaffe poter eflcre a maggior vopodi 
Sparta. Intefa quella novella Agefilao prefe fecoi foldati mer- 
cenari e da Taco fi ribellò a Nettanabide, di ciò incolpan- 
dolo perche non fi valeffc dell’opra fua fecondo la dignità 

di 
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di elfo e della città. Taco adunque abbandonato da’merce* 
narj fi miie in fuga. Mentre quelle cofe fi fanno un cert’al- 
Krujn*. tro di Patria Mendcfio contro Nettanabide follevandofi fi fe- 
ce dichiarar Re, e raccolti cento mila foldati gli portò l'ar- 
„o mi contra, e fattofegli da vicino mandò di nafeolìo a tentare 
Agefilao. Del che accortofi Nettanabtdc ne fu in gran per- 
turbazione, ed ebbe anche lui per fofpetto . Venuto in opi- 
nione Agefilao che folle di meftieri di venir quanto prima alle 
mani co'nemici, e dicendo non doverli tirar in lungo la bat- 
taglia contro gente indifciplinata e non ufa a combattere, la 
quale pe’l gran numero fofle piu valevole a circondare, ad al- 
zare trincee e a prevenir molte cofe , vie più Tempre gli ac- 
crebbe il fofpetto , e il timore. Perloche Nettanabide ritiroifi 
nella città molto forte e pc‘l {ito e per la llruttura , ed ampia 
di giro. Ma Agefilao vedendo non clTergli predata fede fe ne 
sdegnava, e ne aveva mal grado. Prefo però dalla vergogna 
di nuovamente ribellarfi ad un altro , tenendoli dietro entrò 
nelle mura. E perche i fopravegnenti nemici la cittàcingeva- 
no di folfa e di vallo /Nettanabide temendo di nuovo attedio, 
e che nou gli fofle chiufo ogni palio defiderava di far quanto- 
prima giornata : al che fare per verità aveva i Greci pronti 
molto e difpofti, percioche non avean ivi gran vittuaria. A- 
gefilao all’incontro ciò non permettendo anzi vietando piut- 
*irt<Tda . t0 ^°> era tenuto nell’ opinion degli Egiij per più ignominiofo 
gii Egiij. ed infame di prima/ chiamandolo elfi traditore del Re. Tut- 
tavia di buon animo fopportava ogni oltraggio e calunnia, e 
{lava arp<*rMn/l/- nmCtnnp minnara a hunn efitO la Cofa , e 
di ufare uno ftratagemmache fuquefioappunto. I nemici tira- 
vano al di fuori della città una profonda folfa d’intorno le mu- 
ra dove effi ferrati affatto foflero privi d’ogni commercio-Co- 
me adunque l’opera che facea di meftieri per cingere la città 
d’ogni parte, era predio che al fine condotta, e poco man- 
cavavi ad unire la fofla, fatto comandamento a‘ foldati che 
fi metteffero in arme fi condulfe all'Egizio, e in quella gui- 
Agefiiao fa gli parla. Ora c il tempo, o ottimo giovane, della defi- 
a derata falute,il quale io temendo che non fi perdefle, niun* 
DJ ' *’ altra cofa ra volge va nell’ animo , jiè di prima ufeir fuori de- 
fiderava. E giacche i nemici ci hanno porta innanzi agli oc- 
chi la ficurezza , ed hanno fatto con le lor proprie mani che 
noi foflimo ficuri, tirando fi valla folla, di cut quella parte 
che è Hata compita farà di ollacolo alla lor moltitudine , e 

9«cJ 


>gle 


Digitizec 


. LI BRO PRIMO/ ' 9' 

quel retto di fpazio che pur anche non fi è fcavato, ci da il ' 
potere di azzuffarli con etti ad ugual battaglia; or fu via tu 
che brami di moftraTti un uom valorofo muovi campo coti 
noi ed attacca i nemici e metti la tua perfona ed il tuo 
efercito a falvamento. Percioche quei nemici che abbiamo a 
fronte noti potranno foftenere le nortre armi, e gli altri per 
cagion della fotta non potran eflerci di danno veruno. Da quef- 
te parole motto Nettanabide,e fortemente meravigliatofi del- 
la fcaltrezza ed accorgimento d' Agefilao, comparvcin mez- 
zo affarmi de' Greci , e fatto l'attacco, non potendo i ne» 
mici far refittenza ,fcnza fatica li mife in fuga. Per tanto A- 
gefilao come gli venne fatto di avere fol una volta Ncttana- 
Eide ubbidiente alle fue parole, efercitando i foldati in quef- 
to combattimento come in una mottra , introduceva di bel nuo- ’ 
vo agli Egizj il medefimo ftratagema in guifa di lotta 5 per- 
cioche ora con incalzarli , ora con torli loro di fotto e ri- WrttI . 
credere quana’era incalzato, cacciò il grotto della lor gente mUd? 
in un luogo attorniato dalla fotta che ivi era affai alta ed ol- 
tre pattava da ogni lato; la metà de’quali forrandoe preoccu- ««ufijii» 
pando con la fronte d* una Falange pareggiò le truppe di 
Nettanabide a quelle de’ nemici che combattevano ne poteva- 
no rifuggirli ai fuoi, nè metterlo in mezzo. Perlochc per 
poco potendo elfi far tetta voltaron le fpalle. Molti nc Tetta- 
rono uccifi, altri fuggendo dovunque s‘ avventuravano, an- 
darono diffipati c di( per lì . In tanto per quella enfa furiftabi- 
lito a Netunabidc il regno , e le di lui colè polle in ficuro 
camminavano molto felicemente . Ma già Agelìlao fentivafi 
Jpirito alla guerra che fovrallava alla Patria, percioche ve- 
deva che la città era fprovveduta di danaro e lpcfava folda- 
ti. elicmi. E dall’Egizio con grand’ onore c magnificenza fu 
licenziato, e fatti gli furono di amplifiimi doni, e dati an- 
cora per far la guerra dugento e trenta talenti d argento (a). 

Già era vicino l’inverno, quando Agefilaocofleggiando il li- 
do ed oltre pattando la fpiaggia della Libia , approdò ad un i 10 «ù»! 
luogo diferto che chiamano il porto di Menelao, ed ivi mori re * 
di malattia dopo d’ effer vittimo anni ottantaquattro e di;a- 
vcr regnato in Sparta anni quarantuno, de’ quali più di tren- 


fai Un mlllione « tfecenrofrfTantafelniila lire moneta pìccola Veneta, fecondo 
Il comparo del fecolo ijoo-, ma in rg|ì un milione fcttccenio undicimila e due- 
Cfflro lirc mo. rti piccola Veneta ; ovvcjo lire S|)Oo«. di Francia ; o Fiorini 
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ta fu riputato il maggior uomo e più potente che mai fnfle,' 
e di tutta qualmente la Grecia Principe e Re. E fi fatta o- 
pinione durò fino alla pugua Leutrica . Il di lui cadavere 
non dTendofi trovaco mele , £1 incerato e portato a Sparta 
fu fepolto con reggio funerale . Poscia Archidamo figliuolo 
fuccefle al regno che rimafe di continuo nella lor dipendenza 
fino ad Agide il quinto per ordine da Agefilao, il quale men- 
tre s* argomentava di riaffumere il regno paterno, fu da Leo- 
nida uccifo. Ma non molto dopo la morte di Artaferfè, Oc- 
co fatto Re de’ Perfiani meflo in piedi un efercito c per ter- 
ra e per mare , di nuovo foggiogò l’Egittoefacrificando ad A*» 
pi un toro variamente macchiato, venerato dagli Egizj fot- 
ta la figura di un Dio, Acce a convitto con gli amici che a- 
veva invitati. Ma di quelle cofe più a baffo fi parlerà. Allo- 
ra poi nella Grecia volendoli da’ Greci per un anno ripofa • 
re dall’ armi, i Megalopolitani per redizione nata tra di loro 
facevan guerra . Quelli che erano di Megalopoli contro tut- 
te le genti d’altre città quante mai già per 1* innanzi erano 
fiate con elfi a parte del medefimo domicilio in Megalopoli , 
mal (offerendo allora il patteggio dalleior terre, vi tornaron 
di nuovo. I Megalopolitani gli violentavano a lanciarle eda 
venire un altra volta al medefimo luogo d’albergo, c alle 
medefime abitazioni. E a quelli che ufavano renitenza inti- 
mavano guerra . I Paefani dai Mantiniefi, e dai confederati 
degli altri Arcadi, e dagli Eliefi ancora con fonimi premura 
chiedevano àjuto. I Megalopolitani imploravan foecorfo da- 
gli Ateniefì, li quali tomamente compiacendoli mandaron lo- 
ro tre mila fanti e trecento a cavallo : e di quelli diede- 
ro il comando a Teramene il quale condottoli a Megalopoli, 
mettendo alcuni paefi a Tacco ed alcuni in terrore, gii cof- 
trinfe a paffare di nuovo ad abitarla. La colà per tanto dell* 
abitazione di Megalopoli effendo giunta a tanta perturbazio- 
ne, in quella maniera fu fopita e polla in calma. Dipoi A- 
leflàndro Tiranno de’ Ferei mandando fuori all’ Ifole Cicladi 
delle navi da corfo , ed avendone prefo alcune a forza d attedio 
riduffe in fuo potere grandiffimo numero di gente , e fatti 
fmonrare a terra i fornati pofe Pcpareto in affedio . Gli Ate- 
niefi volendo a quelli di Pepareto recar ajuto, fpedirono con 
delle navi [-coltene, ma quelli feoprendo in Panorroo alcuni 
foldati di Alcffandro che venivano in foccorlò aduelli chee- 
rano in Pcpareto, andava offervando come potette Appren- 
derli. 
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ferii. Le navi di Aleflandro fi fecero adotto improvvifamen- 
te alle navi degli Atenicfi c le pofcroin fuga : c falvaronoco- 
sl i fnoi foldati che in Pan ormo andavano a pericolo, e fe- 
cer prefa di cinque navi Attiche, c d\ma di Pepareto. Del 
qual faccetto gli Ateniefi accefi d'ira e di dolore condannaro- 
no a morte Lcucoflene come traditore . Dipoi crearono in 
Capitano Carete e lo mandaron fuori con le truppe di ma- 
re. Quelli non avendo ardire di affrontarfi co' nemici da'qua- 
li fi guardava, non tralafciava di far ingiuria a i compagni, 
ed altre cofe ingiuflamente facendo, prefe porto a Corrò città 
confederata, e motte contro quella un grandiftimo attedio . 
Dalle quali cofe avvenne che dappoi fi facefiTero molti am- 
mazzamenti , e molte rapine. Il qual danno fu cagione che il 
popolo Ateniefe era calunniato appretto i collegati . In quello 
mezzo Filippo figliuolo di A min ta il quale era in fiatico ap- 
preso i Tetani, prefa la fuga conferitoli nella Macedonia, s* 
infignori di quel regno: e allora correva l’Olimpiade centc- 
fima quinta. Imperciochc Filippo per quefio era in Tebe per- 
che era flato confignato in flatico a Pelopida da Aleflandro 
fratello, che allora regnava nella Macedonia, quando i Te» 
bani mandarono Generale dell'efercico Pelopida contro Alef- 
fandro Tiranno de’Ferei, contro il quale i TelTali levatili 
a fedizione richiedevano i Tebani di ajuto, e dalla Teffalia 
pafiò nella Macedonia, ed avendo tirato in lega il Re Alef- 
fandro ricevette in flatico Filippo fratello, e lo fpedì a Tebe, 
Il che per l’innanzi ancora ai tempi di Aminta padre era 
avvenuto a Filippo . Perciochc Aminta fuperato in battaglia 
dalli Schiavoni e forzato a pagar loro tributo e dare uno fta- 
tico, quello Filippo il più giovane di tutti i figliuoli fu torcon- 
iìgnato , accioche (latte apprelfo i Tebani in luogo di flatico, 
che cosi fi erano convenuti. I Tebani ricevuto ch’ebbero nel» 
le mani il fanciullo, lo diedero in cuftodia’al padre di Epa- 
minonda, col quale inficine era nudrito ed allevato fotto la 
medefima difciplinz. Era peravventura il maeflrodi F.pami- 
nonda della r ecca Pittagorica . Filippo adunque come fii licen- 
ziato da dove era in flatico nuovamente abitava in cafa del pa- 
dre . Morto il padre , e lafciati tre figliuoli Jeggicimi A- 
lelfandro, Perdicca e Filippo ed un baftardo chiamato To- 
lomeo Alorite, il quale perche era nato ed educato in Afore 
città della Macedonia , fi nominava Alorite dal nome della 
città . Aleflandro che de’lcggitimi era il maggiore dietàfuc- 
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GEMISTO PLETONE 
cedi al regno, dal quale fu di nuovo dato' a' Tiranni Filip- 
po per rtacico . Ma avendo regnato AlelTandro per lofpazio 
di u i anno , Tolomeo Alorite con frodi ed infidie 1' uccife 
ed ufuipoflì il regno de* Macedoni, correndo.l'OIimpiadc cen- 
telìma terza il qjalc dopo aver regnato tre anni fuuccifo da 
Perdicca. Ed egli amminiflrò la fomma dell’ impero cinque 
anni. Ma dopo fuperato in battaglia dalli Schiavoni, e mor- 
to anch’cflb nello fteflb conflitto „ Filippo che era flato da- 
to in flatico, fuggendofì via ottenne il regno ridotto a mal 
partito . Percioche primieramente nell* ultima battaglia ref- 
taron morti pili di quattromila Macedoni , e i Peoni pofeia 
ad e(T» confinanti perche vedevanfi tenuti in difpreggio da per 
tutto facchegg iavano la Macedonia . D indi per invaderla gU 
Schiavoni arrotavamo molta gente, ed un certo Paufania del- 
la parentela e confanguinità reggia in ciò s’adoprava cono- 
gm sforzo. In oltre gli Atenicfi, portavano un certo Argeo 
anch'eiTo delta reggia flirp: ad ottener quello regno, dato- 
ne il carico a Manzia Capitano , il quale con buon numero 
di gente da mare, e con un efercito di foldati c di mercena- 
ri colà condottoli gli dafle ajuto. Ma Filippo intraprenden- 
do il regno cosi mal concio, non fi perde punto d’animo nè 
fi milè io difperazi une . Anzi eflendo egli affai deliro di na- 
tura, ed oltre a ciò della Greca difciphna ed inftituzion mi- 
litare molto intendente, veduti prima i Macedoni timoro- 
fi , tenne parlamento con elfi loro, e li confolò, e conforta- 
tili a llar forti, fi refe più audaci. S’applicò pofeia a ridur- 
re le loro armature e gli ordini militari a forma migliore e 
piu vaga . rffo ancora fu il primo che introduce il collume 
di unire inlieme gli feudi d' una falange Macedonica. Fatte 
quelle cofe mandò ai Peoni un’ ambafeieria. e guadagnandoli 
con doni e promeffe l*amor de' Primati, gl’ induffe a fermar 
fcco la pace. E in quella guifa ditlornò il viaggio di Paufa- 
nia, percioche con prefenci fece si , che il Re abbandonar- 
le il penliero che aveva di introduco nel regno. Dipoi 
Manzia Capitano degli Atenielì avendo fatto vela aMetone, 
effo ivi lì liete fermo , e fpedì A geo che aveva fcco condotto, 
ad Ega città della Macedonia nel continente co' i foldati pre- 
fi a mercede . Il quale appreflatofi alla città e venuto a pa- 
role co i Cittadini per tentar gli animi loro, come s’avver- 
ti di farne poco profitto, ritornava a Metone . Nel ritorno 
che egli faceva gli venne incontra Filippo , ed appicata 
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battaglia lo pofe in fuga, e mandò a fìl di fpada una gran 
parte di mercenari • Gli altri che fi ricoverarono dalla llrag- 
gein un tJmuIo, gli lafcià andare fiotto la fede , confignati- 
gli per patto e convenzione i fuggitivi. Nel tempo che tali 
cofie fi facevano i Fasj pure vennero ad abitare l’ifiole nomi- 
nate Crenidi, le quali dopo il Re Filippo accrcfciuto il nu- 
mero degli abitanti nominò Filippiche dal fiuo nome . Ap- 
preflò mandata un ambaficieria ad Atene .agevolmente da quel 
popolo impetrò la pace. Ma come fu liberato dallaguerra de- 
gli Atcniefi ed infiememente ebbe nuova che Agi Re de’ Peo- IfoleCr*. 
ni era morto, eflimando efierfégii parata d avanti occa fion e 
d’invadere i Peoni, portatofi contro quelli con le fue t.up- ippiche, 
pe , e venuto a giornata gli fiupcrò e gli ridalle in poter de’ 
Macedoni. E quando Filippo foggiogò i Peoni , correva del 
fuo regno l’anno fecondo. Il recante del tuo guerreggiare fu 
con gU Schiavoni, in cui per la vittoria riportata dai Peo- 
ni mercè il valor de’.Vlacedo ii fembravapiùcoraggiolò. Rag- 
gunato adunque configlia tenne parlamento a’ fornati;, e con- 
fortatili alla guerra con quelle parole che convenianfi, con- 
duce l’efercito nella Provincia degli Schiavoni , chiedendo Io- 
roche gli reftituiflero le città della Macedonia che avevana rV df* 
occupare . Non accettando Badillo Re degli Schiavoni cotali schifo- 
dimande, e chiedendo che fi fa cede la pace con condizione a* fi", p- 
di gran lunga diverfa; cioè che gli uni e gli altri ritennefle- po* 
ro le città che per l’ innanzi avevano fignoreggiato . E Fi- •_ 
lippo nè pure acquietandoli a quelle propofle , commifero 
fatco d’arme avendo amenduc le fue truppe dapprelfo. Ed ef- 
fondo fpedito e franco l’uno e l’altro efierciro , con pari for- 
tuna, lungo tempo ed acerbamente fu combattuto Ma come 
quinci le genti da cavallo, quindi Filippo cacciatoli in mez- 
zo a i nemici, ne forti fenzj offefa, li Schiavoni voltando le 
fpalle prefer la fuga: E come del tutto fuperati , arrendendo 
a Filippo le città che dianzi avea dimandate prima che var- 
caficr tre anni refe ficurillìmo il regno de’ Macedoni , il qua- 
le fembrava edere in fommo pericolo . Fatte quelle cofe , gli 
Eubci agitati da fcambievoli fiedizioni avendo alcuni di elfi ri- pome- 
chiedo ajuto dai Beozj cd alcuno dagli Ateniefi (è .za gran- 
de apparecchio di guerra , ma con. certi prcludj di battaglia e 
con fcarramuccie di niun valore con trallavan nell’lfola . Fin 
tanto che gli Eubci ricevute delle feonfitte , perche tra dief- 
fi ardeva una guerra intellina, fatti accorti dalla calamità, li. 
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riconciliarono inGeme ed abbandonaron la guerra. Quindi i 
Bcozj e gli Ateniefì ritornarono a cafa. Ma poco dopo in- 
contrarono una guerra che fociale fu detta , c quella durò 
dntòVcicc per tre anni. Pcrciochc i Rodj , i Coi, e i Chii , ed in- 
freme i Bifaniini che in tutto quel tempo erano rimarti nel- 
la loro amicizia ed alleanza, allora fi ribellarono, (ili Ate- 
niefi a qucfti movevano guerra con penfiero, feportìbilmai 
foflc , di ridurli nuovamente in qualche maniera all' allean- 
za. Il che effettuare non poterono. Percioche gl ifolani fran- 
camente foflenevano la guerra : e Maufolo che aveva la Si- 
gnoria della Caria , li era unito con le lor forze per fofte- 
neria. Pofcia Carete Capitano degii Atenieli fmontato ater- 
ra e porgendo foccorfo a Farnabazo, che fi era dal Re ri- 
gi t Ajt— . bellico, diede la rotta ai Satrapi del Re Per il qual fatto 
* i * c ' ricevette del danaro da Farnabazo per ftipc.niiare lefcrcito. 
Fu fparfa fama che il Re per cagion di Carete sdegnato vo- 
ltile mandare agl’ Ifolani trecento navi in a;uto contro gli 
Atenieli; della qual cofa intnnoricifi gli Ateniefifi ritiraron 
dall* armi, e conclufero pace con glifo lani a tutti quei pat- 
ti che piacquer loro. Ma di quelle cofe parleremo dipoi . 
Filipjpo intanto Re de’Macedoni, come ebbe fottomefiù i Peo- 
ni, e riabilita con gli Schiavoni una pace non meno onef- 
ta che gloriola, e ricuperate le cittadella Macedonia c pre- 
libila» li i luoghi che fi ellendevano fino alla palude chiamata Lic- 
_£aia<i<- > jjj t id e } (j condurti con refercita contro gli Amfipolitani „ 
li quali hanno un ampliflima città in riva del fiume Stri- 
mene, per quella cagione appunto perche avevan recato lo- 
ro gran danni, e da non tollerarli, eli prefe a forza d*àf- 
fedio. Infignoritoli appena della città cacciò in bando al- 
cuni pochi li quali avea conofciuto che gli portavano gran 
contrarietà , e trattò gli altri tutti oltre ogni credere cor- 
tefemente, e ritenne la città molto opportuna per mandar 
contro i Traci ad effètto le cofe. Tofloancoxa occupò Pidna 
città porta nel golfo Termeo .. Pofcia ftringendo d‘ attedio 
Potidea città firuata fotto la cimadclla Tracia Cherfonefo, e 
prefidiata dagli Atenieli, la riduUe in fuo potere, c per mof- 
trarc di far qualche forte di grazia al popolo degli Ateniefi,, 
mandò la gente di prefidio cortefemente fana e falva ad A- 
tene. Dopo fpianò a terra la città prefa, e concefTe agli O- 
lintj che erano confinanti la campagna e le poffeflìoni, per 
£x a quelli cofa grata li quali avevano unacictà la più grati* 
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de a gran derrata e più potente di quella regione : perciò* 
che come afpettaflc già che gli Ateniefi gli rompcflero guer- 
ra., deliberò <Ji prevenire gli Olint; , perche ne a lui recaf- 
fer dilìurbo, nè guerra agli Atehiefì , nè tampoco all* una 
parte contro dell’ altra portafiero ajuto . Condottofi pofcia 
alla città di Crénida, la accrebbe a meraviglia di abitatori, CfeBilt 
ed avendo decretato che dalla Tua denominazione Filippi chia. <wtàr 
marfi doveffcro , le miniere d’ oro che eranvi in quel con- 
tprno ma molto fcarfe e da non tenerli in gran conto, a 
tale accrefcimento con certi edific; le ridufle che gli rende- 
van d’entrata più di mila talenti (a). Perloche eScndo egli 
già ben fornito di danaro, portò il regno di Macedonia ad 
un grado di fomma potenza. Percioche fece coniare una 
monetta d’oro finilfimo, c iopra ogn' altro pregevole , e vol- 
le che fi chiamile Filippieo(b). Con quello mire in piedi un 
groflo numero di foldati da Ili pendio . E di cotali monete 
ne mandava ai Governatori delle città, e corrompendoli con 
doni gl* incitava al tradimento delle medefim; , e gliriuf- 
civa di condor con prellczza ad effetto che che venuto gli fof- WoiieSN 
fe in talento. Ma qjeile cofe nella Macedonia . Ora Dione tacufaaov 
Siracufano figliuolo d*Ipparìno andato con le navi nella Si- 
cilia liberò i cittadini dalla tirannide di Dionifio il giova- 
ne, ed allora era compita di poco la ccntefima fella 01itn- 0!i " , pi' 
piade , quando quelle cofe da lui furon fatte. Ma queft’uo- ,9 *' 
ino folo fra tutti quelli che furono avanti di lui, e de’qua- 
li fi ha memoria , cogliendo picciolilfime occafioni fembra 
di aver opprelfo fomme potenze . Percioche con due navi 
rotonde fornite di poca gente mofTofi da principio diftrulTe 
la tirannide , avvegnaché di molte galee e di molti folda- 
ti corredata e munita. Le caufe poi della guerra che fece 
Dione contro Dionifio , furono quelle. Dionifio il vecchio niBn , fi# 
di bailo e ignobil cittadino ch’egli era , fattoli Tiranno di sitala* 
Siracufa, e mantenendofi in quel pollo con buc|n numero di "*• 
foldati pagati, prefe due mogli, e celebrò ad un tempo flef- 
fo le nozze con ambedue. Una di Locride città deH'Itaiia , 
e l’altra popolana figliuola d’ Ipparino uomo tra i cittadi- 
ni Sette militnnl e quattrocento e quatantamlla lire moneta piccola Veneta ; 

•▼▼ero Ite mill'onl fette. eoto e ventimila lite di Francia ; o pure un nullione a 
quattrocento qmrantaottomili Fiorini d' Alemanna fecondo 11 coifo d’ofjiJh 
Ibi Lire ventiquattro e (oidi feded moneta piccola Veneta ovvero lire «lodaci 
« fuidi otto di Francia { • pure Fioiiai quattro, a Carantaai cinquantaotto d’A- 
Jetnagna. 
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ni riputatiffimo , di cui Dione era fratello. Emendo le cofe 
di Dionifio in quello flato, Platone pellegrinando da Atene 
giunfe in que’ paefi che fon d* intorno 1* Italia e la Sicilia 
per far cognizione del governo delle città e Repubbliche 
che ivi erano, e capitò ancora da quello Tiranno il piu 
potente di lunga mano tra Greci di quel paefej per tenta- 
re fe in qualche modo per divino provvedimento , confor- 
tandolo alla filofolìa potelTe farfi autore di fommì onori nel- 
le città le quali fignoreggiava : avendo olTervato che i Ti- 
ranni qualunque cola intraprendono o buona o rea eh’ ella 
fiali in quella riefeono a meraviglia. Ma non prefitto nulla 
apprclTb il Tiranno e gli andò a vuoto il dilTegno ; anzi 
quegli per la libertà del parlare lo confcgnò a Polide delle 
navi Spartane Prefetto accioche lo vendefle . E da quello 
fu venduto nei contorni di Mcgina, e fu comperato per av- 
ventura da un uomo Cireneo di nome Anniceno , il quale 
ricusò i danari recatigli dai compagni di Platone per farne 
il rifeato, alleggando che non erti foli cran degni di aver 
cura di Platone. Di quella maniera adunque furon le cofe 
che incontrò appreflo il Tiranno. In quel tempo abbatten- 
doli egli in Dione giovane d’età, lo Teorie d‘ ingegno tal- 
mente pronto c difpofio alla filofofia che nelle cole a quel- 
la appartenenti non v' era fra fuoi eguali chi ’1 fuperalìe . 
Il quale per la cognizione della medefima vivendo già con 
riputazione c modeflamente era mal veduto dagli uomini 
daci in preda alle voluttà, e che vivevano a foggia dc’Tiran- 
ni- Dionifio poi era lontano di genio dalla filofofia , ma di- 
lettavafi di poetica, e componea de’ poemi , li quali fu per- 
fuafo dagli adulatori efi’er ottimi , quando in fatti cran cat- 
tivi} e le mai erano biafimati da alcuno, fortemente fe ne 
fdegnava , penfando egli forfè che colui che gli riprendeva 
non favellane da dovero, ma prefo felle da invidia. Per la 
qual cofa una volta comandò che Filofeno ottimo compofi- 
torc di Ditirambi perche afcoltahdo gli aveva biafimati fof- 
fe cacciato a tagliale le pietre . Dipoi toflo che a preghie- 
re degli amici lo fece levare di là e ricornollo nella fua 
giazia , mollrandogli di bel nuovo i poemi lo interrogava 
qual giudizio ei ne faceffe. Ma quelli non difie nulla fopra 
i poemi, ma chiamati i minillri di Dionifio , cacciatemi, aif- 
fe , a tagliare le pietre. Il che Dionifio aferivendo a face* 
zia fopportò di leggieri. Mancato quelli di vita , lanciati tre 
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figliuoli, uno che era il maggiore d'età, del Tuo Aedo no- 
me Dionifio , avuto dalla Locrefe,e due dalla Torcila di Dio- 
ne fua cittadina, Ipparino e Nifeo. Dionifio, fìccome quel- 
li che era il più adulto fuccerte alla Tirannide, a cui an- 
cor giovane e di tal età , in cui Tuoi farfi dagli uomini fe- 
cero giudizio d’intorno al contegno di vivere, Dione in- 
troduce difcorfo fopra la filofofia , e di quella lo invaghì , 
ed altri chi ad una chi all’altra cofa il ledufTero . Pertan- 
to Dione, percioche allora poteva apprettò lui per autorità, 
non meno che per favore , perfuade Dionifio a chiamare 
Platone per cagione della filofofia, ed etto pure lo pregava 
con lettera a venire nella Sicilia , come fe fomma fpcran- 
za egli averte che Dionifio sì gran Tiranno volerte filofofa- 
re , c così Platone nuovamente prende il cammino vcrfo 
della Sicilia. Arrivato che fu trovò che allora comandava- 
no gli avverfarj di Dione, li quali fi procacciavano d’ in- 
finuare a Dionifio, che Dione ficcome quello che tendeva 
infìdie ai Tiranni , lo confortava allo Audio della filofofia, 
accioche manfuefatto già dalla difciplina , non fi curafièdcl 
regno, e forte al bujo di tutto ciò che Dione facerte. Ter 
tanto Dionifio poco dopo l’arrivo di Platone, porto Dione 
in una barchetta lo cacciò via. Non dcfirteva però dal con- 
fidare Piatone e gli amici di Dione , e dall' accoglierli be- 
nignamente già intimoriti a tal accidente , affermando che 
il difcacciamento di Dione non era fiato efiglio, ma mu- 
tazione di luogo; attefoche quand’cfso avefse provveduto al- 
lo ftabilimento del regno, Dione di nuovo ritornciebbc . Per 
tanto egli aveva in particolare eftimazionc Platone , e lo 
pregava , e infieme infieme fi sforzava a ftarfene feco lui, a- 
pertaraente lignificandogli che non lo lafcierebbe far vela . 
Rerta adunque buon o mal grado che n’abbia, Platone ap- 
prefso Dionifio, e fi fludia a tutto potere d’invogliarlo del- 
ia vita filofofica . Similmente Dionifio s argomentava di dif- 
torre Platone dall'amicizia di Dione , di tirarlo vie più nel- 
la fua . Ma come non riufeivano gli sforzi nè dell* uno nè 
dell’ altro , fi perfuade Dionifio di lafciar andare Platone 
con quello patto fe gli prometta di ritornarli nuovamente 
nella Sicilia quand’egli lo chiamerà infieme con Dione . E 
che voleva chiamarlo fatta che fofsc la pace; percioche al- 
lora viveva la guerra . Ora fattafi la pace Dionifio chiama 
Platone non più come flava il patto., infieme con Dione , 
Gemifto. C ma 
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ma Colo. Per la qual cofa in vero, avvegna che gli faceffe 
Dione e comandi e preghiere, non voleva ubbidire . Pofcia 
mandata unu galea, e in quella pollivi alcuni di coloro eh.’ 
eranli fatti nella Sicilia amici molto e famigliari a Platone 
gli fcrive con quello tenore. Se tu verrai , conchi uderanli 
circa Dione tutte le colè fecondo il tuo defiderio. E fo che 
tu non vorrai cofe dall’equità e modellia lontane. Ed io fa- 
rò pronto a concederteli; che fé no, nefluna cofa che a Dio- 
ne appartenga faratti concerta, ficcome delideri . Fu vi an- 
cora non fo qual fimil cofa di Archita Tarentino, della fet- 
ta di Pittagora uomo a que’ tempi chiarimmo elodatirtimo; 
percioche erto pure con lettere efortava Platone che volef- 
fc ubbidire a Dionifio e portarli a lui, affermando che le 
non ubbidire non farebbe cofa giovevole nè a sé nè alla 
fua nella città percioche aveva ella contratto amillà con 
Dionifìo, elfendone elfo Platone llato 1* autore. -Da ciò già 
perfuafo Platone la terza volta s’avviò verfo della Sicilia . 
Giunto colà non gli avvenne cofa che gli folTe giovevole o 
almcn tollerabile, mai alTai peggiore di prima. Porcioche Dio- 
nifio a cagione della filofofia più non badava nè a Platone 
nè ai di lui infegnamenti , e perfuafo di bel di nuovo dalle 
parole de’calunniatori , lo faceva cunodir dalle guardie, fic- 
come quello che inficme con Dione tendefTe infidie alla 
Tirannide affinché effo non fofTe fraftórnato dalla difcipli- 
na. Era adunque fotto cuftodia tenuto. Scbben Dionifio lon- 
tano non forte dall’amore dalla filofofia , nè forte in tutto 
zottico ma ritenuto dalle delicie e dal timore di efTer tac- 
ciato dalla Tirannide. E in quanto a Dione, egli in tal ma- 
niera fi conteneva. Da prima gli permetteva clic godefTe le 
fue foftanze, ma allora non lafciava che i di lui Procura- 
tori cofa alcuna più gli fpediftero , e finalmente ancora i 
di lui beni vendeva e donava a chi più gli era a grado. 
Platone, adunque e per quelle cofe e per alcune altre che 
aveva incontrate apprefso il Tiranno , e per riguardo deeli 
amici di Dione e ai feftefso , adiratoli con Dionifio perone 
non gli dava facoltà di navigare e tornarfene indietro , 
manda ad Archita e ad altri amici che avevi in Tarento,e 
li raggualia in che fiato fiali la colà. Allora quelli ottenuto 
dalla città di fare un’ambafcieria mandano una nave a tren- 
ta remi, ed un queftore. Il quale condottoli avanti Dioni- 
fio lo pregava di concedere a Platone la libertà. Per tanto 

licea- 


Digitized by Googli 


LIBRO PRIMO i 9 

licenziato Piatone , e arrivaado nella Morea trovò Dione 
che flava a vedere i giuochi Olimpici , e gli racconta cola 
abbia fatto Dioniflo delle foflanze e degli amici di lui. Que- 
lli allora chiamando i Dei in teflimonio fi mofse a far guerra con- 
tro Dioniflo per la libertà del la patria. Era Dione d’una profapia 
che toccava la parentela di Dioniflo, percioche ilor genitori 
Ipparino e Dioniflo erano figliuoli di Sorelle, ed efiendo fia- 
ta mofsa una grandiflima guerra alla città de’ Cartaginefi , 
entrambi eletti furono ad amminiflrare con fupremo coman- 
do la fomma di quella guerra . Dioniflo come più giovane 
comandava 1' efercito; ed Ipparino come più vecchio con- 
fultava fopra ciò che far fi dovefse. Li quali pofcia che va- 
lorofamcnte del pari che felicemente combatterono: e con- 
fervarono Siracula ed il reflante delia Sicilia dall’ imminen- 
te pericolo, ebbero tra di loro comune il governo di Sira- 
cula , e di prefso che tutta la Sicilia . Ma venuto a morte 
Ipparino, lafciò Dioniflo tutore delle domefliche cofe, ed 
efsendovi rimafie tre figliuole ordinò con tefiamanto che 
Ariflomachc la maggiore di età fofse data ad efso in ifpofa 
e le altre due date fofsero in Matrimonio a Lettina ed a 
Tearida. E così quelle cofe furono da Dioniflo efeguite. A- 
dunqae lafciato già folo con piti tirannica e foda maniera 
refe ficuro il fuo principato, e ridufiè a più flretto partito 
i Cartaginefi in tanto che imponeva loro gabelle e gli avea 
tributar; . Ma Dione per opra di Platone tentava Dioniflo 
il giovane fe in qualche guifa gli potefle riufcire di perva- 
derlo a cangiar la Tirannide in qualche regno Spartano , 
e a decorare la patria con leggi più clementi e più giufle, 
avvifandofl forfè che quelle cole farebbero ottime edorre» 
volilfime per Dioniflo e per la Patria altresì . Veduto avcn- 
.. do che falliti gli andavano gli attentati e che per la ma- 
nieta del vivere e pel fcialacquo de' beni era ingiuriato a 
fi muffe a far guerra e a diftiuggere la Tirannide : e chia- 
mava in a;uto gli altri amici e Platone eziandio acciochc 
con eflo lui daflero all’arme . Volea Platone che fi pregaf- 
fer degli altri, percioche diceva egli che mai non s’ indur- 
rebbe a muover guerra a Dioniflo , e che a lui era tenuto 
dopo gli Dei immortali, attefo che affermando, difle, i ca- 
lunniatori che io teco d’accordo infidiava ad eflo ed alla 
Tirannide, e fpmgendolo a darmi morte, non fi lafciò per- 
fùadcre giammai, e filmando fors’anche che quelli non di- 
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Cefler menzogna, tutta via egli m‘ ebbe non lo che di rif- 
petto . Le cagioni adunque che induflcr Dione a muover 
guerra a Dionifio furono quelle . Dappoi il più predo che 
potè mai, cavati dei forelticri foldati nella Morea, e degli 
altri paeft della Grecia , fciogliendo dal Zante fu due na- 
v ‘ rotonde fece vela nella Sicilia alla citta di Minoc , la 
Sicilia quale fu fabbricata da quel Minoe Re dei Candiotti quan- 
hbbn. v c n u to in traccia di Dedalo nella Sicilia fu ricevuto in 
«ita- albergo da Cocalo Re di Sicilia. Ma in quel tempo era fot- 
to il dominio de' Cartaginefi , comeche per 1* innanzi folle 
della porzion d' Agrigento . Ora il Governatore di quella 
città ai nome Sinafio , elTendo a Platone molto congiunto 
d'amicizia e di ofpitalità , con prontezza e benignamente 
lo accolfe ; e richiedo di trafmettergli coi carriaggi a 
Siracufa le armature che al numero di cinquemila condotto 
avea nelle navi, più che volontari ne lo compiacque. Ed 
riTo Platone preli non più che mila foldati pagati colà pu- 
re fi porta. Avendo nel viaggio confortato gli Agrigenti- 
ni, i Geloi , i Camarini ed alcuni Sicani, e Siciliani a ri- 
mettere in libertà Siracufa , agevolmente li perfuafe.cd in 
pochidimo tempo condulfe infinito numero d’ armati a dif- 
truggere la Tirannide. Appena che mife piede nei confini 
di Siracufa, ecco farfegli incontra una gran ciurma d’ uo- 
mini difarmati, alla quali Dionifio perche avea lor poca fe- 
de aveva levate l'armi. Dione diltribuifce ai più valevo- 
li di quelli 1‘ armi che avea feco condotte per fi curezza; e 
non facendogli alcuno refidenza entra nella città. Percio- 
che in quel tempo Dionifio era lontano, e con la maggior 
parte delle fue truppe facea dimora d'intorno l'Ionio, per 
difponere colà le fue cofe. E la gente che era data labia- 
ta a guardia della rocca, dimandofi di forze inferiore non 
s'arrifchiò a fortir fuori e s’adenne d'appicar fatto d’arme 
con Dione ed i Siracufani . In quedo mezzo Dionifio fatto 
confapevole dell’arrivo di Dione da lì a fette giorni dopo 
che Dione aveva occupata la città, colà pur fi condulfe ; 
cd entrato nella rocca vi fi trattenne per pochi giorni, e 
promettendo ai foldati un ottimo fucceffo, fatta d’impror- 
vifo una fortita li mandò contro i Siracufani , li quali con 
gran l'chiamazzo e bisbiglio fpingendofi conti a coloro che da- 
vano a diffefa duna muraglia, la quale i Siracufani avevano 
tirata da una parte all’altra del mare, e cerchiava la roc- 
ca , 
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ca , non {blamente li vinfero , ma ancora entrativi den- 
tro fi azzuffarono coi Siracusani li quali già fotto la {cor- 
ta di Dione lì predo alla muraglia venivano ad incontrar- 
li. Attaccata# un acerba ed atroce battaglia , i Siracufani 
infieme con Dione, ma non Lenza fangue reftarono vinci- 
tori. Ma i combattenti di Dionifio Superati con molta per- 
dita de'fuoi, fi ritirarono nella rocca. E Dione fi occupa- 
va a dar compimento a quella parce della muraglia che vi 
mancava fino che la rendefle ficuridìma. Olcra di quello E- 
raclide il quale anch’eflo era dato da Dionifio cacciato in 
bando , approdò a Siracufa , percioche Dione nella More» 
lo avea fatto Capitano delle navi lunghe che ivi erano ap- 
parecchiate; ma tenuto in dietro da certe fortune di mare, 
non potè approdarvi fe non dopo V arrivo di Dione , e la 
liberta de*Siracufani. Venne adunque con venti navi lun- 
ghe e con circa mila cinquecento Soldati , ed ediendo egli 
di eccellente valore , e inoltrandoli uom di gran Senno , fu 
eletto dai Siracufani in Prefetto di tutta la gente di mare 
cioè della loro e di quella che approdando avea Seco con- 
dotta ; e deftinato in collega a Dione d‘ accordo con lui 
guerreggiava contro Dionifio. Non andò guari che Filifto, 
uomo che avea dato prove della Sua fede, c Sempre era fia- 
to di gran giovamento a Tiranni dichiarato da Dionifio 
Prefetto dell’armata da mare, appiccò baccaglia navale coi 
Siracufani li quali anch’edi avevano vicine Te navi. Furon Plli(lo 
gagliardamente dall’ una e l’altra parte menate le mani. Ma perd« i* 
Filifto comecché da valorofo e con lode combattefle, fu cut- fo""V£ 
tavia Superato con tanto Svantaggio , che ritrovandoli in «cuf». 
grandiflimo riSchio, per non capitar vivo nelle mani dc’ner 
mici, sì diede la morte . Dopo quefta battaglia navale Dio- 
nifio già vinto nella città, e Superato allora in mare, per- 
duto un Capitano di così fatta cfperienza , e il più fidato 
tra Tuoi amici, propofe ai Siracufani un tal patto: ch’egli - 
doveflè dar loro nelle mani la rocca, e che elfi lo lafciafie- 
ro con la Scorta de’ Mercenari, e con le Softanze e col da- 
naro navigare vcrfo l’Italia . il qual patto non potè ftabi- 
lirfi quantunque Dione configliaffc i Siracufani che l’accet- 
taflero. Ma perche correa voce che nella rocca vi foflc po- 
ca vettovaglia , Speravano di guadagnarsela in breve tempo 
a forza d’afiedio .Così Dionifio fu lo fiato delle cofe prefen- 
ti feco Aedo confiderando qual cofa Sofie espediente a fare. 
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Jafciò buona guardia nella rocca , e tolte alquante cole di 
maggior pregio con la maggior parte deToldati pagati, fur- 
tivamente fi mife in mare , e indrizzoffi alla volta dell'Ita- 
lia. Oltre quello elfendo i Siracufani agitati da fcambievoli 
tumulti tra di loro, ed alcuni di elfi elfendo di parere che 
la-fomma delle cole fi commettefie ad Eradide, perche fem- 
brava egli che mai non fotte per affettar la Tirannide , ed 
-altri affermando che fi dovette conferir a Dione, fe affatto 
debellerà Dionifio ed alcuni eleggendo fpezialmente Dio- 
nifio, e non pagandoli gli fiipendj che lor fi dovevano, ai 
loldati forattieri della Morea e del Tettante della Grecia che 
li avevano metti in libertà, gli animi loro fi rivoltarono : 
e pregavano Dione a voler etter loro Principe , e a far ven- 
detta de’ Siracufani come comuni nemici. Dione perche giu- 
dicava effere ingiuttilfima cofa il tradirli dopo che fi erano 
confederati, e nel fuo arrivo gli avevan predata l'opra lo- 
ro, non volle in modo alcuno acconfentire. Nlapreleil go- 
verno de’ foreftieri che erano circa a tre mila e con elfi s* 
incarnino verfo i Leontini . I Siracufani nel viaggio lo affa- 
J; 1 "., lìrono, e fatta la zuffa, Dione reftò fuperiore d' affai . Da 
»•*. 11 a poco mandando quelli a chiedergli in grazia i cadaveri 

degli uccifi per fcpeHirli, non folo benignamente glieli con- 
cede; ma eziandio fenza prezzo fimi e fai vi licenziò i loro 
fchiavi . Ma pofciache Dionifio in Locridc città dell’ Ita- 
lia, donde era Dorica di lui madre, aveva apparecchiato 
la vettovaglia , e quelle altre cofe tutte che ad un prefidio 
fan di mettiero, ponendole in navi da carico, le fpediva a 
coloro che erano attediati dentro la rocca , e vi avea date 
per fcorta delle galee , accioche con maggior ficurezza po- 
_ tette farli il trafporto, delle quali avea dato a Nipfio Napo- 
N»r«v. ^ ctano la maggioranza , uomo infigne non men per fenno 
che per valore. Le navi da carico approdarono alla rocca, 
e quelli che poc'anzi predati dalia mancanza di grano chia- 
mando a patti, erano quali in punto di arrenderli, porta- 
van dentro lo fcarico. E le galee furon coftrette ad affron- 
tarli co' Siracufani , li quali attaccata la battaglia di mar* 
Tettarono vincitori. Ottenuta la vittoria, fecero a i Dei per 
allegrezza ampliami facrifizj . Dopo a banchettare e a be- 
re e a cantare fi diedero dal bel primo mattino lino alla più 
folta notte . Ciò avendo offervato Nipfio ftimò effer avve- 
nuto opportunamente , e colta a tempo 1‘ occaiione usò U 
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benefizio della fortuna , e fcalando la muraglia urtò nelle 
guardie che per foverchio bere dormivano , e n‘ ebbe vitto- 
ria. Fece egli immantinente roverfciare la muraglia , e man- 
dò i foldati ad invadere la città , li quali cominciarono a 
mandare a fil di fpada chiunque incontravano, e a far bot- 
tino delle fodanze, e a condur {chiave le {emine nella roc- 
ca. I Siracufani nè in tutta quella notte ne dappoi che li fe- 
ce giorno , fapevano qual nfuggio o qual rimedio ufare a 
tal accidente , percioche non potevano da per fedeli! aiu- 
tarli . Ma appena ramentò cere' uno che per queft’ affare v’ 
era duopo dell’ opra di Dione , che tutti in un tratto tal 
conliglio fommamente approvarono, come fe non altra fpe- 
ranza avellerò di falvarli che quella. Perloche li fpedifeono 
in Ambafciadori a Dione alcuni de’ Primati e Cavaglieri li 
quali fu la fera arrivando ai Leontini inftantemente lo pre- 
gano a non lafciare in abbandono la defolata Siracufa ; 
ma perche i Siracufani di tutto ciò che fecero contro luì 
erano fiati forzati dai nemici a portare baftantemente la pena, 
a voler poner le ingiurie in dimenticanza . Dione adunque mof- 
foli ad efaudirli confortò i fuoi foldatie tollo meffe in pun- 
to le cofebifognevoli , falpò di notte tempo,e fui far delgior- 
no prende porto a Siracufa. Arrivato che fu trova i merce- 
nari di Dionilio che non foto facean firaggi rapine e prede, 
ma già ancora mettevano le cafe a fuoco. Di fubito adun- 
que Tchierati i fuoi foldati e infieme i Siracufani, ordinò il 
campo a battaglia, e affrontatoli con quelli del Tiranno che 
erano fenza alcuna ordinanza molti ne uccife , e gli altri 
medili in fuga, li cacciò di bel nuovo dentro la rocca , e 
rifece la muraglia in quella parte dove era fiata rovefeiata . 
Per quello bel fatto che nè di fplendore , nè di gloria pun- 
to fembrava al primo inferiore, i Siracufani eleggono in Ge- 
nerale di terra e di mare il folo Dione : ed egli cede il 
governo dell’armata da mare ad Eraclide. Ma coftui non fa- 
peva in alcun tempo afienerli di far cofc feelierate, percio- 
che di continuo fpingeva il popolo a fedizione, e in quef- 
ta guifa fi ftudiava di arrogarli il fupremo comando.- e una 
volta ritornando Dione dalli alloggiamenti ebbe ardire di 
cfcluderlo palefcmente fuori della città, e di vietargli l’en- 
trata. Correva pur voce eh' egli faceffe clandefiini accordi 
col mezzo di Farnace Spartano che dopo lui teneva nell* 
efcrcito il primo pollo* Pofei* nuovamente riconciliatofi con 
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Dione li obbligò con ftrettiflìmo giuramento per via di .Ge- 
lilo altro Spartano uomo di grand’equità , ma non per qucf- 
to fi afienne di muovere a fcdizione, percioche era condotto 
Eradide da invidia a far tuttora qualche attentato contro Dione . 
di'si»*- ^ >on ^ ava c ^ eto q uan do aveva il governo delle navi , nò 
«urani* quando i Siracufani non penfando ciu che foffe lor duopo , 
avevano licenziata la flotta, fin tanto che menando egli vi- 
ta privata , dagli amici di Dione fu morto , fubito che la 
rocca era venuta in poter di Dione, e lo Aedo molto pri- 
ma ancora avean tentato di fare. Ma lìcerne fe ne aflenne- 
ro fino à quel tempo per divieto di Dione, così allora avu- 
tane da lui la perniinone fecero il fatto, perche vedeva che 
colui con le fue fcelleraggini fi farebbe attraverfato al difc- 
gno ch’egli aveva concepito nell’animo di formare una Re- 
publica » Morto in tal maniera Er.aclide , Dione nientedi- 
meno gli fece apparecchio d’un ampliffimo funerale, ed ef- 
fo in perfòna feguito da tutto l’cfcrcito accompagnò il ca- 
davere fino alla fepoltura. Ma di quefle cofe ragioneremo dì 
poi. Ora Apolocratc figliuolo di Dionifio che, fiato pollo a 
diffefa della rocca, fenza vedere alcun foccorfo era affedia- 
to dai Siracufani, e mancatagli già la vettovaglia, nò po- 
tendo cavar alcun frutto dall'opra de foldati pagati venne a 
olili 0 " P att ‘ con Dione» e g'i diede in mano la rocca con l’armi , 
/»sg< <H e con tutti gli altri apprettameli di guerra , e ritirate la 
Siracuf* ma{ j rc e le forelle c caricate cinque galee fece vela alla vol- 
ta del padre , potendo egli per concelfion di Dione partirli 
ficuramentc. Ma Dione ricevuta ch'ebbe nelle mani la roc- 
ca la rettimi a* Siracufani , ed elfo pure prefa la forella chia- 
mata Ariftomache inficme col proprio figlio ed Arete fi fla- 
va a cafa. Quella Arete era figliuola di Dionifio il vecchio 
c d'Ariflomache e dal padre era fiata data in moglie a Dio- 
ne, e da Dionifio il giovane, poiché era fvanita ogni fpe- 
ranza che tra elfo e Dione far fi potefle la pace , dato in 
moglie a Timocrate uno degli amici di Dione . Conciofia- 
cola che Dione dandole il perdono, l’accolfc in cala, perche 
fapeva che fu forzata a ciò fare contro fua voglia. Effóndo 
egli in quello flato di cofe , volle mctterfi in quiete , e man- 
dò a Corinto con quello penfiero di far venire di là uomi- 
ni che gli preflafsero ajuto a formar leggi , perciocché ve- 
deva che la città non era diretta dal puro governo del po- 
polo > ma che in quello fi framifehiavano gli, Ottimati , e 
• - - per- 
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perche infieme apparifce , che come Metropoli !a teneva in E 
• pregio ed iflima . E così Eraclide perche feguitava a far uccifo da 
Indizioni ( male per certo niente inferiore a.lla Tiranni- 
de, e che come potevafi argomentar chiaramente, era per 
edere di grand’ oracolo alia inftituzione di un ottima Repub- 
blica ) fu morto per mano degli amici di IJione. Ma Dio- 
ne a quelle cofe che aveva in penderò non potè dar com- 
pimento , percioche Calippo Ateniefe il più fcellcrato di 
quanti amici egli avelie, lo fece ammazzare. Collui infieme 
con un fuo fratello nel tempo che Dione era cfigliato , e 
andava per la Grecia ramingo fattofegli compagno , fi era 
ftretto con edo lui in amicizia, non per difciplma, ma per 
compagnia, come di molti è coflume , ed era dato a parte 
della efpedizione e dell'altre imprefe. Pofcia vago di novità 
non così tolto Eraclide, perfonaggio certamente il più auto- 
revole di tutti j. Siracufani,era dato tolto dal mondo, che 
cominciatfafr^Vdtajmpere alcuni foldati edemi tendeva in- 
edie a Dione per arrogarli il principato di erti . La qual cofa 
facendoli non potè dar occulta. Ma alla morte di Eraclide 
aion li curava Dione di aggiungere l'uccifion di Calippo. E quedo 
Calippo avviandoli di efler dato feopertofi condurti alle femi 
nc(<»Jefece infieme giuramento il più grande che forte mai ri- 
putato, che celi contro Dione nè faceva novità alcuna, né tam- 
poco era per farla . Fatto un tal giuramento nel giorno folenne 
della Dea rterta nel di cui tempio aveva giurato, corrotti alcuni 
mcrcenarj gli apportò contro Dione, e di quelli i più ribaldi 
che erano ai Zacinto, li mandò controlui e per opra loro Cuc- 
cile. Facendoli erto ed il fratello vedere con l’armi alla ma- 
ro ad aflirtere ai percuflori . Come poi Calippo ebbe ucci- Wone 
fo Dio:ie , per qualche tempo ebbe il governo di Siracufa ; Ite.' pi* 
impercioche da lì a poco gli fj tolta dagli amici di Dione, opera di 
mentre era occupato nella prefa di Catane. E querti diedero Ciliw °* 
la fomma del governo ad Ipparino figliuolo di Dionifio, c 
ad un'altro Ipparino figliuolo di Dione. Ora fc acci a to da Si- 
racufa Calippo invade i Mcfleni , dove perduta una gran par- 
Gemifto. D te 


v C4 2.?‘ì*f he vl manch< qualche cofa , non apparendo ni chi fodero quelle feminc. 
«èchi lode la L'ca un poco più abballo accennata nel dicui tempio quello Calippo a* 
veva giurato. il tutto peti fi mette in chiaro con rfh chelepgefi in Cornelio Nipote. 
«I quale nelle vita dt Dione natte quedo fatto febbene muti il nome di Calippo i Call- 
j’V'é i che Ari(, om»'h« cd Aiete.l'una moglie l'altra forella di Dione gelofc 

della fallite del mar. to e fratello condudcro Calictat* nel tempiodl Profetino a tà* 
Xt un tal giuramento. r 
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te de* Soldati , fra i quali eranvi ancora gli uccifori di Dio- 
ne non vole ndo città alcuna della Sicilia dargli ricovero , 
ma tutti fca cciandolo , come facinoroso , andò alloccupazio- 
Cjiippo à nc jj, Reggio . Ivi per non molto tempo vivendo in fom- 
Lctóa/c ma povertà , nè potendo le non dentatamente fomminidra- 
Poiper- re il neceffario ai l'oldati che militavano a’ fuoi dipendj , 
,on ‘ e ‘ Lettina e Poliperconte 1* uccifcto,adoprundo per avventu- 
ra quel pugnale mcdefimo con cui Dione fu uccifo: il qua- 
le dicono cfier dato riconofc.iuto dalla cortezza fecondo l'u- 
fo degli Spartani, e dalla vaghezza dell’ opera, c dalla va- 
rietà del lavoro, come fe d;i ciò apparifce, che pagando il 
£o a Dione, meritamente cosi folle morto. Si fatte cofe a- 
dunque fucceflcro di Calippo. Ma la città de'Siracufani che 
aveva patito frequenti mutazioni de’ Tiranni, fu finalmen- 
te di nuovo occupata da Dionifio dopo l’cfpedizionc di Dio- 
ne. E ficcome era data coli degna di me^av^^ che con po- 
ca gente folle e(To dato Scacciato da ima 1 ìilmnide, coli an- 
cora cofa fu più meravigliofa che sbandito e Scacciato, e da 
molte gravi Sciagure batt uto l’avelTe ricuperata , Siccome quel- 
lo che in tal cambiamento di colè , vide le figliuole aver 
prodituito i corpi loro, e la moglie con la Sorella violate, 
e disonorate dalli nemici, vivere a codo d’oSceni piaceri, e 
pofcia inlìemecon Iefigliuo’/c gettata in mare. Menando egli in 
Nif ‘° tanta infelicità la fua vita, raggunò alcuni , e con quelli 
ftjriu di nuovo ricuperò la Tirannide, e Scacciò Nifco che in quel 
enoria da tempo regnava . Per tanto quelli Siracufani che erano ri— 
piooiiìo. c j tt i ridotti in fchiavitù , erano oppredi dal Ti- 

ranno più crudelmente di prima, percioche le calumicàave- 
van loro refi gli an>mi molto per verdi contro di tutti: E 
quelli che eran fuggiti fi gettarono dal partito d’Iccte Prin- 
cipe de’l eontini, uòmo fenza dubbio malvaggio, e non mi- 
gliore di alcuno di quc'Tiranni che di fopra avem nomina- 
to . Percioche nìun’altro Scampo trovar fapevano dai mali 
predenti nè altri avevano dotto cui ricoverarli. Quedo Ice- 
te Siracufano di nafeita erafi fattp uno degli amici di Dio- 
ne, e poco dopo nimicidìmo de* fuoi portava guerra a Dio- 
nifio, che allor allora fi era fatto Tiranno , non con pcn. 
fiero di rimettere in libertà i cittadini, ma diacciatone Dio- 
nifio di appropriarli la Tirannide, ficcome pofcia fu mani- 
fedo , allora che i Siracufanj che erano con lui deliberaro- 
no di mandare Ambafciadori a Corinto a chiedere ajuto con- 
tro 
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tro Dionifio. Quefte cofe per tanto apertamente faceva , ed 
infieme,ed alcuni altri fpediva in ambafcierianelPeloponncfo, 
ed in lecreto chiamava i C.irtaginefi ai quali proponeva il 
principato di tutea la Sicilia , accioche per opra loro fcac- 
ciafte Dionifio, ed elfo dominaflc a fua voglia , percioche 
non era incerto ciò che poteftero fperare i Cartaginefi , fe 
gli avevano a porger ajuto . Arrivaci adunque che furono 
gli Ambafciadori in Corin to , deliberarono i Corintidi dargli 
loccorlo, e quello già mellò in punto, ecco arrivar loro un a 
lettera fcritta da Icete in C'uefto tenore . Che non ficca di 
meltieri ch' effi più fi prendeder cura di mandargli foccorfo 
per q.icfia cagione, perche agli infieme co’ Cartagmefi ave- 
va difirutro il Tiranno li quali aveva chiamati per aver effi 
indugiato troppo: che gli elcrtava a guardarfi da quelli che 
corteggiavano il mare e che impedivano ad ogni flotta il 
traggicto nellaSicilia; percioche Magone Capitano era venu- 
to in ajuto a Nicete con gran riamerò di navi . Allora i 
Corintj per quelle cofe vie più tettare sdegnati, e a mag- 
gior sdegno provocati tifarono preftezi.’a , ed eleggendo in 
Capitano Timoleonte figliuolo di Timodemo, di fubito lo 
mandarono in ajuto con mille folòati fopra dieci galee . 

Queflo Timoleonte molti anni avanti aveva uccifo Timofa- y .. 
ne fuo maggiore fratello, perche apertamente nella città fi Timone 
era dichiarato Tiranno . La dove per lavanti mentre egli [“■f'»'* 1 * 
Combattendo a favor della patria contro gli Argivi , fi ri- fSore™?’ 
trorava in un eltremo pericolo di perder la vita , lo ave- c ^* (l 
va falvato, efTcndofi per lui valorofamente fatto incontra ai io Tirìò- 
nemici, ed avendolo coperto col proprio feudo, mentre era n0, 
a terra . Ma allora che a maniera Tirannica governava la 
città, e fe dar morte a molti principali cittadini feneacoj- 
pa, lo cfortò che cangiando penfiero, defiftefle dall* intra- 
prefa ,e cercalfe di emendare le fcelleragini cominelle contro 
de’ cittadini, e non potendolo perfuadere, 1' uccife . Dipoi 
eflendo fiato maladetto dalla madre, la quale non potevain 
modo alcuno vedertelo avanti agli occhi , e perfeguicancfo- 
lo con ingiurie gli amici del Tiranno , ficcome quello chee- 
ra fiato percuflòre del fratello, prefo da gagliarda paffione 
d’animo viffe fratanto in folitudine, e per molt* anni fiere 
lontano dalla Repubblica, e nella città non ebbe dignità al- 
cuna di Magiftrato. Ma allora cercando i Primati un perfo- 
naggio,a cui dare in governo l’armata da mare, come cerc- 

D a uno 
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uno nominò Timoleonte di Timodemo , parve a tutti che 
per divino avvedimento fatta avclfe menzione di lui , per- 
cioche ncfiun’altro trovar potevano che più atto forte a sì 
fatta intraprefa. Ed effondo già ftato deftinato Generale non 
fo qual perfonaggio d‘ equità c di modeftia fornito gli dif- 
fe .- fa duopo Timoleonte che di ciò ti ricordi che fc noi 
pugnerem con valore, l'embreremo d’aver dato morte ad un 
Tiranno , e ad un fratello, le da codardi. Con ciò volle 
certamente lignificargli che flava in luo arbitrio Io fplen- 
dore e la gloria di quella amminiflrazione. Ed alcuna an- 
cora di quelle cofe che apparvero per volere de’Dei immor- 
tali , ed altre inoltre presagivano ch’effo farebbe aualche bel- 
la intraprefa. E ciò lpecialmence , perche quando Timole- 
onte aveva fatto tragitto in Delfo, e terminato il facrifizio 
per l’efercito eh’ egli doveva comandare, nell* ufeire fuori 
del tempio, una di quelle bende che già da gran . tempo e- 
rano fiate dedicate ad Apolline d’ alto pendendo fi fpiccò 
r, 9 iì tì- giù } e venne a cadere fui capo a Timoleonte, cosi che lem- 
brava ch’egli folle coronato da quel nume. Inoltre condot- 
to egli fulc galee per mare, delle quali fette ve n’erano di 
Corinto, due di Corcira,ed una di Lcucadc, fu veduto nel 
Cielo a diritta un’ in ibi ito fplendorc trafeorrere verfo colà, 
dove le navi tenevano il corfo. La qual cola invero fu oa- 
gione di grandiffìma fperanza che quell’armata farebbe qual- 
che cofa (ingoiare. Ma quelle nuove che fi avevano dalla 
Sicilia, cioè che Icetc pofledeva la città de’Siracufani ,e che 
Dionifio era fiato cacciato dentro della rocca, che chiama- 
fi l’Ifola, e che teneafi riftretto dentro il muro, e la for- 
farche una poderofa armata di mare era venuta in foccor- 
fo d’Icete, gran travaglio e trifiezza recavano a Timole- 
onte ed ai faldati, e per quella cagione giammai non po- 
terono sbarcare nella Sicilia . Ma Andromaco Principe di 
Taurominio in quel tempo e per equità e per manfuctudi- 
ne fra tutti i potenti chiariamo, a sè lo chiamava, e pro- 
mettevagli infieme ottime fperanze di condurre ad effet- 
to quelle cofe le quali andavano divilàndo , percioche 
quella gente nè ad Icetc nè a Dionifio portava benevo- 
lenza . Ed affermava per quello che molto volontari av- 
rebbero àccetcato Timoleonte . Di quello Andromaco era 
figliuolo Timeo fcrittore d’iftorie. Ma Timoleonte corteg- 
giando l’Italia fi conduce a Reggio città dell’ Italia fituat* 
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in vicinanza dello tiretto che divide 1* Italia dalla Sicilia . rime* 
Ivi incontrò venti galee de Cartaginefi , nelle quali eranvi Storie®, 
gli Ambafciadori dlcete che recavano un tal comando :Ch’ 
egli folo Timoleonte ad Icete li conducete per elfere fuo 
configliele, e ohe i foldati e le galee le rimandarti: nel Pe* 
lopounelb , come fé di quelle per le cole che correvano , non 
forte duopo , nè tampoco di far per quelle fpefa foverchia ► 

Efpofte che ebbero quelle cofe foggiunfero gli Ambafciado- 
ri che s’ egli a cosi fatto parlare non fi folTc perfualo, le 
navi de* Cartaginefi lo confidererebbero qual nemico . Ma 
Timelconte conofcendofi in gran fvantaggio per far giorna- 
ta con le fue dieci navi contro le venti galee de’ Cartagi- 
nefi, (limò di dover con aftuzia fchivare il pericolo. Fin- 
fe per tanto di non ricalare le condizioni propoflegli , ma 
erto altresì fece riòhielta che quelle gli fodero dai Reggini 
confermate, e che in tal affare vi framettertero la loro pa- 
rola. A quelle cofe perfuafi gli Ambafciadori d’Icete, ed i 
primati de’ Cartaginefi entrano nel parlamento de’ Reggini. 

I Capi de’Reggini , li quali favoreggiavano Timoleonte , e gli 

J frettavano ajuto perche fuggirte, prefero fu tali cofe a par- 
amentare, e incatenando lunghi difeorfi fi porgevano l’uno 
all’altro materia di dire . Timoleonte in quello mezzo le- 
vandoli di foppiato dal parlamento fe ne fuggì c montato 
nelle fue navi in Taurominio ad Andromaco fi condurti: . 
Andromaco ficcome lo chiamava, così ancora molto volen- 
tieri lo accolfe: E da lui ne ritraile grandiflìmo giovamen- 
to in quelle cofe che fembravano appartenere alla libertà de’ 
Siracusani c del redo della Sicilia . Ora i Cartaginefi mal 
fopportando d’ertere flati in quella guifa ingannati e d.-lufi 
fpedifcono fopra una galea un Ambafciadore ad Adromaco 
a fargli comandamento che rimandi Timoleonte. Arrivato 
quelli in Taurominio, cd avendo di molte cofe con modo j 1 * T '®*' 
altero e minaccevole favellato con (tendere in fine la mano C0D "* 
or all'inlu or all’ ingiù facevagli intendere che difcacciaflc 
Timoleonte, fe non voleva in vece d’una tale città veder- 
ne una tale. Andromaco niente altro rifpofe , ma come ci 
fece la mano (tendendo or all* infù or all' ingiù gl* intimò 
che di là fi fpacciafle, fe non voleva in vece d'una tal na- 
ve vederne una tale. Icete adunque fatto certo deltraggitto 
di Timoleonte prefe a chiamare e a raggunare dell altre ga- 
lee dc’Carcaginefi. V’crano poi delle città c degli uomini , 
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li quali comecché averterò in odio i Tiranni, tuttavia pro- 
ponevano non doverli a Timolcontc predar fede alcuna la- 
mentandoti della perfidia di Calippo Atcniefe c di Farnace 
Spartano, i quali amcndue condottieri d'elerciti profertàndo 
di venire in favore della libertà della Sicilia, pur fi molìra- 
rono di lunga m.,no peggiori de’ nativi Tiranni . Niente 
di meno partendo in quella maniera le cole , gli Adraniti 
che avevano una ampliflìma città lcambievdmente ammutina- 
tili , parte chiamavano Timoleonte , parte lccte ed iCartagi- 
refi, ed occorfe per avventura che entrambi fui tramonta- 
re del giorno frettolofi s’avvicinavano alla città , Ma Ti- 
moleonte non conduceva che foli mille e dugento foldati , 
ed lccte cinque mila. Quivi Timoleonte percioche conof- 
ccva edi doverli ufare non poca diligenza confortando i fuoi 
benché 5 fianchi ed affaticati dal lungo viaggio che tifartelo 

{ certezza , e fi molli all'ero valorort, e riponeifero nel vaio- 
ore tutta la loro fperanza, nè fi lafciafTero fuggir dalle ma- 
ni l'occalione di ben fare i fatti loro, e faceflero imprertìon 
ne'nemici, li quali allora, com' era vetifimile ftavano di- 
T " jVti* fordinat» dentio le tende; e fattoli fotto, prelà una corià gli 
■wbonte* forprelè e mife in rotta . Trecento furono i morti, e non 
piu , i prigioni circa a feicento , e gli altri tutti vergo- 
gnofamente fuggirono Hello egli Padrone del campo, e 
feonfitto un eìercito del fuo quattro Volte più numero- 
fo ne ottenne l'egnalatirtima vittoria . Gli Adraniti di 
ciò fortemente meravigliatifi pofero termine alle fedizioni , 
e mertifi in concordia, fpalancate le porte della città, vi 
accolfer dentro Timoleonte e fottopofero al di lui potere fé 
flefli e le cofe loro. Similmente altre città, intefa la nuo- 
va di quella vittoria, gl’tnviarono Ambafciadon , e lo fece- 
ro fuo fignore, ed altri fcgli promifero compagni di guer- 
ra , Tra quelli Marnerò) Tiranno di Catania, uomo per 
altro ricchirtìmo doro c d r argento, c dì guerra fommamen- 
te intendente, s'unì feco lui in alleanza. Caminando di quef- 
ta maniera le cofe Dionifio perduto già di fperanza véden- 
dofi condotto a flretto tale di dover efler prefo a forza d* 
attedio, o forte Icete, o forte virtoriofo Timoleonte, (limò 
ben fatto d r arrender a Timoleonte ed a Corintj la rocca 
sì perchè lccte gli era caduto d’ertimaziione dopoché con ver- 
gogna rimale al di fotto , sì ancora perchè in fatti molto 
piu che d’ lccte fi fidava- di Timoleonte c de’ Corinti per 
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la ficurez2a della perfori». Inviati dunque Ambafciadori a D.onlfio 
Timoleonte, ed impetrata facoltà di fgombrare coi danari fi- arrendei! 
diramente, gli diede in mano Ja rocca. Allora Timoleonte, omc. *" 
mandati Euclide e Temaco amendue di Corinto con cinque- 
cento foldati , ma non tutti in un corpo ( percioche non 
era cofa agevole a fare, conciofiache gli eferciti de’ nemici 
da per tutto attediavano la terra ed il mare ) ma fottoma- 
no:e a poco a poco ebbe in potere la rocca coi foldati che 
v’erano dentro, e con Tarmi ed altre cofe che ad un pre- 
lidio fon necelTarie . Ma Dionifio in un picciol legno con po- 
chi amici, nè con molto danaro navigando fi conduce a Ti- 
moleonte. Allora fu che primieramente egli fi vide abbietto 
e privato, perchè nato in una grandiflima e chiaiilTima Ti- 
rannide regnò dieci anni dopo la morte del Padre e rìodeci 
dopo la morte di Dione ; Nel qual tempo travagliato di 
continuo da guerre e da feiagure quali infinite, giammai non 
òepofe , falvo che allora, la fperanza della Tirannide, e co- 
minciò a menare privatamente la vita. Per tanto Timoleon- 
te lo fece traggettare a Corinto , e quello colà portatoli 
pafsò baiamente il reftante de* fuoi giorni fino alla morte. 

Nè l'embrava egli di prenderfi molto travaglio , o di foffri- 
re di mala voglia la mutazione del primiero fuo vivere . 

Ed una volta per ifcherno interrogato da cert’ uno qual 
frutto avefle egli tratto dalla dottrina di Platone. Ti pare, 
gli dilfe , che poco frutto tratto ne abbiamo , fopportando 
noi di buon animo fi gran mutazione di vita . Ed altri in 
oltre che con bella miniera lo ricercavano qual folfe fiata 
la cagione della difcord;a tra eflo e Platone , rifpofe che fu 
la Tirannide la quale elfendo il maggiore di moltiflimi ma- 
li , non ha cofa di quella peggiore; che quelli che fi mof- 
trano amici de’ Tiranni non mai parlano loro con ifchiet- 
tezza . Percioche per cagione di cofi fatti uomini fi era an- 
cor egli fpogliato della benevolenza verfo Platone . Ma Pla- 
tone allora che Dionifio viveva privatamente, era morto 
di poco . Bello fu ancora e pieno di molto fale e lepi- 
dezza ciò che dille Dionifio a Filippo Re de’ Macedo- 
ni , percioche Filippo dopo che azzuffatoli focto Chero- 
nea coi Greci rimale al difopra, ed appena giunto a Co* 
rinto affettando il principato de’ Greci , incontrò in un luo- 
go Dicnifio, ed entrato in ragionamento fopra i poemi di 
Dionifio il vecchio, e per ifcherzo interrogandolo in qual 

tem-; 
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tempo il di lui padre dalle opera a poetare : io quel tempo, 
gli rifpos’egli Dionilìo, che tu ed io eoo gli altri iniieme 
che felici fi reputano, a bere attendiamo e ad ubbriacarci . Ma 
ritorniamo ai fatti della Sicilia. 1 Corintj giunto eoe fu ad 
efli Diomlio entrati in deliberazione di dar a Timoleonte 
un nuovo foccorfo , gli maadano due mila fanti , e dugen- 
to a cavallo. Ma quelli trasferitili lino ai Turj per la gran 
moltitudine delle navi Cartagineli che a quello fine teneva- 
no guardato il mare , sbarcar non poterono nella Sicilia . 
Ivi però tenendofi fermi davano afpettando fe mai per qual- 
che improvvifo cafo fi affacciane loro occafione di potervi!! 
accollare. Ora Timoleontc che aveva ricevuta da Dionifio 
la rocca mal provifta di munizione da bocca, egli con al- 
cune poche navi accioche i nemici non penetraflero la fa- 
conda , ve ne mandava da Catania, c come che ciò fi fa- 
cete non fenza grandilfima difficoltà e pencolo a cagione 
della fiotta Cartaginefe, uutta volta la foitiva felicemente . 
Alla per fine con l’andare del tempo quella buona forte a 
Timoieontc ed a' Corintj fuccefie . 1 Corintj che dimorava- 
no nei paefi de’ Turj attediatifi di far ivi più lunga dimo- 
ra deliberarono di condurli a Reggio per terra , da dove 
fpcravano per lo llretto del mare di poter forfè non coli ma- 
lagevolmente far tiaggitto nella Sicilia . Lafciate adunque in 
dietro le navi, prendono a piedi la via di Reggio , e da 11 
a poco fcoperti ì Barbari che procacciavanfi di icrrar loro il 
palio gli affrontarono, e li mifero al di fotto, e ne lafcia- 
rono andare alcuni fotto la tregua . Ma il Capitano delle 
navi Cartagineli che li vedeva a paffare , fazio, e annoja- 
to di darli più lungamente a guardia del mare , caricò le 
navi di feudi, e di alcune altie armi, ed infegne fabbrica- 
te alla foggia de‘ Greci, e tirò verfo Siracufa . Ivi da per 
tutto andava fpargendo voce che aveva podo in rotta i 
Greci mentre pacavano il mare, dimando!! d’aver inventa- 
ta un’ afiuzia la quale cagionar doveffe a* Corintj eh' erano 
nella Sicilia grandiffimo difpiacere e tridezza d' animo. Se- 
bene quella voce durò pochiffimo , Impercioche immanti- 
nente riconofciuta per falfa fi dileguò . In quello mezzo giun- 
ti a Reggio i Corintj afsai francamente con alcune piccio- 
|e barche già «-aggettavano nella Sicilia, e Timoleonce fen- 
za induggio s'inlignorì di Medina città nobiliflima polla al- 
lo dretto della Sicilia. Tale per tanto fu ilfuccclso di queli- 
te 
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te cofe. Icete poi per 1' innanzi aveva telo inlidie a Timo- 
leontc, ma non ebbero effetto, e furono di quella maniera. 

Avendo egli apparecchiato due foreflieri li mando alla vol- 
ta di Timoleonte con quefto penfiero che lo ammazzaffero 
a tradimento. Entrati quelli per fare il fatto in Adrano 
dove Timoleonte fi ritrovava, e ritrovandolo occupato in luogo.*" 0 
facre funzioni deliberano di aflalirlo nell’ atto fleffo del fa- 
crifizio. Ora elTendo quello imminente fi mifchiano tra co- 
loro che aflìflevano all' altare , ed iftigandofi 1' un 1' altro 
fcambievolmente a dar mano all’opra, fuvi non fo chi de- 
gli affilienti che con la fpada menò un colpo fui capo d'uno Timoie- 
di quelli due, e lo mandò a terra morto. Allora il percuf- 
fore pollofi a fuggire e fcorrendo qua e là faltò fu lacima-"ì* 0 1 e ' 
d' un alto fafTo cosi com' era con la fpada impalmata. L'al- 
tro vedendo morto il compagno del tradimento immantinen- 
te accorre all' altare e di là fi protefla , fe gli fia dato il per- 
dono, di fvelare la cofa tutta. Ciò impetrato palefa il fat- 
to dell’uccifo, e fa manifeflo qualmente erano venuti per 
uccidere a tradimento Timoleonte mandativi a bella polla 
da Icete. Per tanto venendo da altri condotto prigione quel- 
lo che avea dato morte all'infidiatore, efclama di non avere 
commeffa colpa veruna, ma d'averlo a buon diritto ammaz- 
zato qual vendicatore del padre il quale da colui perl'addie- 
tro era flato tolto di vita nei Leontini , della qual cofa in 
vero ne diede ficura prova col tellimonio d' alcuni ivi prc- 
lènci- Perlochc tutti coloro che trovavanfi a vedere il fat- 
to, facevanfi gran meraviglià degli opportuni , ed acconcj 
ritrovati della fortuna, com'ella in vece d'altre cofc , al- 
tre ne formi e componga , e quelle che pajono tra di loro 
totalmente diverfe le riduca ad un medefimo effere. Qym 
i Corintj gli fccer dono di dieci mine (a) perche giu (la mente [,] Lire 
fi era vendicato dell'ingiuria del padre, cd avea loro con- ,l *°- «io. 
lervato fano e falvo Timoleonte. 12 cosi Icete non purean- n!u ; 
dò errato del fuo dilfegno, ma facendo falire a maggior ri- ve, °’ ii>e 
putazione apprelfo i Siciliani Timoleonte, perocché fembra- Francia*, 
va egli d'elfer amato dagli Dei immortali, fi accinfe ad un® pur.* 
altra imprefa , con cui recò gran giovamento alle cofe de 
Greci. Conciofiache adiratofi con Mamerco e coi Catan) li leniti», 
quali agli aflediati dentro la rocca mandavano celatamen- 
te del grano, e tirato dal fuo partito Magone feco il con- 
duce, c con la maggior parte delie truppe s' incamina ver- 
Gemifto. E . fo 


Digitized by Google 


34 GEMISTO PLETONE 
Co Catania , per far portare la pena a coloro , li quali di 
viveri e d’altre cofe neceffarie avevan foccorfo a Timo- 
leonte ed ai Corintj. In quello mezzo Neone Corintio il qua- 
le da Timoleonte dopo che ebbe nelle mani la rocca , fu 
fatto di quella governatore , facendo improvvifamentc una 
fortita fi fpinfe addolfo ai foldati lafciati da Icete a guar- 
dia della città , e fu fuperiore ed avendo coperta quella 
parte che chiamano Acradina , perche rembrava la miglio- 
re e più munita parte della città , e perche era dal proprio 
muro fafciata,non volle abbandonar quello pollo . Magone ed 
Icete, rifapute si fatte cofe s’affrettano quanto mai ponnodi 
far ritorno a Siracufa, partendoli da Catania fenza che a- 
velfer fatto cofa alcuna fecondo illor defiderio, ed avendo per- 
duto il forte di Siracufa, che mai più non poterono ricupe- 
rare . Impercioche già i Corintj che fi erano condotti nei 
Turj erano palfati nella Sicilia, co i quali accoppiatoli Ti- 
moleonte va alla volta di Siracufa , e avvegna che non con- 
ducete che foli tre milla foldati contro un molto maggior 
numero che erano fotto la condotta d’Icete , affidato dal fuo 
valore e dalla fua fortuna mette campo fotco la città. Qjui- 
vi mentre llavano oziofi i mercenarj d’amendue gli eferciti; 
fpecialmente Greci co’ Greci fi occupavano nella pefeagion 
delle anguille, delle quali ve n' ha gran copia nelle paludi 
e ne' luoghi pantanofi della città. Dove un foldato di Ti- 
moleonte dicendo verfo i Mercenarj d’ Icete che ingiufla- 
mente operava Icete non accordandoli con Timoleonte , da 
cui ne potrebbe confeguire non ordinaria gloria ed onore 
fe licenziate quelli Barbari; ma che con quelli Cartaginefi 
uomini perniciofi fi sforzava di fottomettere una tale c tan- 
ta città. Talmente fi divolgò un tal parlare che ne fu pie- 
na la città tutta. Magone fatto certo di quelle cofe,eaven- 
do intefo che da Neone era (lata prefa Acradina immagi- 
natoli che ciò fofTe fatto a fine di qualche tradimento , en- 
trò allora in fofpizione che non folle tradita ogni cola , e 
temendo eziandio della fua perlona, percioche era di vile e 
bado animo, febbene era (lato provveduto dalla Patria di co- 
Migone si grande armata , fpiegate incontanente le vele indirizzofli 
fi uccide, a tutto corfo verfo Cartagine. Dove arrivato non cosi toflo 
alcuni lo chiamarono in giudizio a render conto dell' am- 
miniftrazion dell’efercito, che prevenendo il cafligo fi am- 
mazzò da feftefiò. Niente di meno però cosi morto com’era, 
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lo impalarono. Ma lecce ancorché forte rtato abbandonato 
da Magone rertò in Siracufa , perche ancora era padrone 
della città. Ma pofciache Timoleonte con ogni prontezza 
ed alacricà diede 1* affai co alle mura, e Neonc ufcì fuori d* 
Acradina , abbandonò la città , e ritirofli ne’ Leoncini. In 
quella guifa ricevendo Timoleonte la città, concerti: la li- 
bertà ai Siracufani e non perdonando ad alcuna fontuofa ma- 
gnificenza, fmantellò fino al fondo la rocca e gli altri ri- 
pari de* Tiranni, per levare ogni fofpetto che in avvenire 
alcuno forte per farli Tiranno della città . Accortoli poi che 
Ja città di popolofa ch’era per l' innanzi, era rimafla vuota 
di cittadini perche altri erano morti nelle* civili fazzioni, altri 
in guerra, altri fcampati dalle mani de'Tiranni; perfuadei Si- 
racufani che mandino un ambafeiata a Corinto ,e che dicano 
d’aver bifogno di Metropoli ,e che li preghino a procurar loro 
una Colonia , accioche li facciano degli abitatori come da pri- 
ma. Arrivati che furono gli ambafeiadori , i Corinti mandano 
a cadauna città della Grecia, ai folenni concorfì , ai facri mer- 
cati ed all’Ifole, e fan bandire a fuon di Tromba che i Corin- 
ti hanno dillrutto i Tiranni di Siracufa , ed hanno concerta 
la libertà ai cittadini , e che ora chiamano i fuorufeiti de’ 
Siracufani a godere nel rimanente della lor vita una libera 
Patria. EfTendo adunque concorfì tutti in Corinto e giudi- 
candoli non efler per anco bartevole la malfa dc’concorren- 
renti, fanno di nuovo pubblicare dal banditore che chiun- 
que di Corinto e del reflante della Grecia vorrà andare a 
Siracufa, quello goderà il medelimo privileggio che gli al- 
tri. Così meflò inficine un bel numero e degno di rimem- 
branza , i Corintj mandano a Siracufa coloro che fi erano 
raggunati e infiememente Cefalo c Dionifio amendue di Co- 
rinto, li quali fortero d’ajutoa Timoleonte a formare le leg- 

f i, e ad inftituir la Repubblica. Molti eziandio capitarono 
all’ Italia , e Timoleonte Legnò fuori a tutti la città da a- 
bitare. Qyindi cominciò a vendere le cafe per arricchire il 

J mbblico erario de’Siracufani ,pcrcioche la città era bifogno- 
à di dannaro non tanto per altre cofe, quanto per la guer- 
ra che d'ora in ora fi afpettava, giungendo avvili cheiCar- 
taginefi venivano un altra volta con una poderofifGma ar- 
mata contro Siracufa e il rimanente della Sicilia . Efponc- 
■ vanfi pure in vendita con decreto del popolo e con faputa 
di tutti le ftatue atterrate e guarte de’Tiranni, e degli ami- 
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ci de' Tiranni, e {blamente confcrvarono intatta la flatua 
dell’antico Gelone il quale riputavano degno d* ammirazio- 
ne, per quello appunto perche alle rive del fiume Imera. 
avea disfatto i Cartaginefi in quel tempo che primieramen- 
te fotzavanfi di foggiogare la libertà di tutta la Sicilia ; e 
perche avevano fentito a dire che anche in altre cofc era 
fiato un clemente Tiranno. A pprelfo decretò che fi doverte- 
ro difiruggere i Tiranni da ogn’ altra parte della Sicilia , 
prima che i Cartaginefi vi compariflero . Conducendo egli 
adunque fubitamente l’efercito ne’Lcontini, ccftrinfe Icete 
ribellatofi dai Cartaginefi a venire all’alleanza, ed a demo- 
lire la rocca , ed a vivere da privato tra quella nazione . 
Dopo quefio marchiò con la gente contro Lettine, il quale 
aveva tirannicamente occupata Apollonia , e molt’altre pic- 
ciole Caflclla . Ertendo Lettine in gran pericolo d’erter pre- 
fo per artalto fi diede per vinto a Timoleonte , c Timole- 
onte avendogli perdonato lo trafmife a Corinto . Egli ciò 
fatto fi riconduce a Siracufa per ordinar la Repubblica. Ma 
i foldati pagati i quali mal tolleravano di rtarfi oziofi, li 
mandò con Demarco e Demarato nella provincia de’ Car- 
taginefi a fare delle feorrerie , onde Timoleonte cominciò 
non che ad abbondare d’ogni cofa al vitto necertaria , ma 
eziandio ad accumulare il danaro rifeoflb dagli Schiavi per 
apparecchiarfi alla guerra . In tanto giunfe nuova efler sbar- 
caci i Cartaginefi a I.ilibeo, che è un promontorio che ri- 
guarda la Libia, con un efercito di circa fettanta mila com- 
battenti. Imperciocché vi erano dugento galee, e correa vo- 
ce ch’eranfi fatte avanti altre navi al numero di mille , le 
■quali portavano un grandiflìmo carico di provvigione da boc- 
ca e da guerra. Di tutto l’efercitoeranoalla tefta Afdrubale, 
ed Amilcare. Qyefti fatti certi che fi andava a dare ilguaf- 
to alla lor Provincia, fi portano con grand? empito e rab- 
bia ad allattare i Corintj. Intefafi tal novità in Siracufa , un 
repentino timore per la moltitudine della gente ingombrò 
di maniera gli animi de’ Siracufani , che deliberando Timo- 
leonte di andare il più predo che mai potcrte ad incontra- 
re i nemici, perche parevagli che forte meglio guerreggiare 
nella Provincia, e non dove rfi afpcttare che fottomefii gli altri 
p adì della Sicilia, s’inoltrallèro a Siracufa ; finalmente dì mol- 
te migliaja d’uomini che fi erano raggunati tre mila appena fu- 
rono coloro che prefero Tarmi. Ed elfo fi ritrovava aver quattro 
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mila mercenarj , mille de’quali nel far la marchia alfalitida. 
timore fi ritirarono, così che a Timoleonte reflarono in tut- 
to fei mila perfone. In quello numero eranvi mille uomini 
d'aimc. Ed ora con efortarla ora con pregarla facendo animo 
alla fua gente prefe per tempo la volta del fiume Crimifodo- 
ve gli era fiato riferto che i nemici dovevano capitare. E già 
imminente effe n do quel tempo in cui alla primavera fuccc- 
de Peliate mandava il Crimifo una così folta nebbia, che 
nò elfo era feoperto , nè lo lafciava feoprire i nemici. Sola- 
mente un certo cenfufo fchiamazzo c firepito che i Greci u- 
divano da una collina qualora fiavanfi fermi fui palio, dava 
indizio che s’apprdfdvano . Ma come levatali in alto la neb- 
bia andò a pofarft fu le cime de’monti , e nettò la pianura , 
già s’awedono che i nemici valicavano il fiume. Afpettando 
adunque Timoleonte che tanti io valicaflcro, quanti fperava 
di poter combattere, in un tratto li foprafece,‘e ta- 
gliò a pezzi le prime file che erano di 
Cartaginefi, e forzò l'altra gente 
fuggirfene con vergogna, 
e sbarragliato con po- 
che truppe un 
grand’efer- 
cito 

riportonne una 

l chiariffima 

vittoria. 
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Orrendo l’Olimpiade centesima sf$- 
ta incirca , Aleflandro Tiranno de* 
Ferei fu ammazzato da Tebe fila mo- 
glie, « infieme da I.icofrone e Te- 
fifone di quella fratelli . Quelli a 
principio veramente per un tal fat- 
to furono molto contendati e fa- 
voriti dai Tcffali. Si fecero pofcia a- 
mici i Satelliti di Aleflandro c da 
quelli fpalleggiati lì palefarono elG 
Tiranni e tolfer di vita molti che 
s* opponevano' ai loro voleri . Ma quelli che li chiamano 
Alevadi, ch’crano per nobiltà fiimatiflìmi fra i Trifali ; con- 
dotto avendo Filippo Re de* Macedoni, debellati i Tiranni 
reilituirono alle ctttadi la primiera libertà; per la qual co- 
fa Filippo fi guadagnò la benevolenza de* Teflali eh* erano 
ì primi de’ Greci. Poco dopo la morte di Aleflandro nacque 
nella Grecia una guerra, che facra chiamavafi j e quella nac- 
que perche i Foccfi occupavano il tempio , che era in Del- 
fo, 
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fo, fotto la fcorta di Filomelo creato da elfi Capitan gene- 
nerale con afloluto comando. E quello che aveva i faldati 
parte di Focide e parte foreflieri prefi a mercede , s' inviò 
colà, cd uccifi molti de’ Delfici che volevano far refiftenza 
finalmente fe ne fece p.adrone . II che fatto mollili in pri- 
ma quei Locrcfi che erano confinanti, e dopo loro i Teta- 
niche di lontano oflcrvaronoTefito di quella battaglia, porta- 
vano Tarmi contro i Focefi. Ai Tetani davano ajuto i Lo* 
crcfi, e tutte due le nazioni de’ Doridi, gli Eniani, Atama- 
ni, Dolopi , e moltiffimi de* TelTali . Ai Focefi gli Spartani 
e gli Achei che fono nel Peloponnefo infieme con gli Ate- 
niefi rccavan foccorfo . Per tanto Filomelo fatte con fortu- 
na le prime battaglie fu fuperiore. Ma pofcia i Tetani con 
pili calore contro lui combattendo, Io fuperarono con tan- 
to fvantaggio che efifendo flato preio in mezzo dai nemici 
in un luogo fcofcefo , nè potendo in alcun modo fuggire 
fi precipitò giù di là acciocché non capitalfe vivo nelle lor 
mani. Ora Onomarco che aveva in quell’ efercito il fecondo 
pollo, fucceflò a lui nella dignità, raccolfe quella gente che 
era rimafla dalla fuga. Nel mentre che quelle cole fi face- 
vano, Filippo Re de’ Macedoni, prefa crebbe e faccheggia- 
ta Metone la fpianò a terra, e prendendo ancor Pagafa la 
fottomife alla fua divozione . Ma i Focefi ed i confederati 
infieme tenendo configlio di guerra deliberarono che non II 
dovefse abbandonare il tempio. Creato adunque Onomarco 
in fupremo generale intraprendono la guerra . Filomelo 
non avea tocco il danaro del tempio, ma tanto ne aveva di- 
mandato ai Delfici , quanto fofse di mefliero per far la guer- 
ra. Ma Onomarco valendoli del danaro del tempio mifein- 
fieme fi gran numero di mercenari, che afsai men numero- 
fo era T efercito di Filomclo. Ciò fatto corrompendo i Pre- 
fetti delle città e delle genti altri ne confortava a dargli 
ajuto, ed altri a ftarfene neutrali . Adunque fece perfuafi i 
Tefsali , che di tutti i confederati de’ Tetani erano i più 
valorofi , che in tanto non facefsero alcuna mofsa . Fece m 
oltre uccidere molti Focefi che gli eran contrari , e confif- 
cò i loro beni. Ora avendo egli invafo il paefe nemico, e 
prefa con afsedio, Tronio città di Locride Opunzia la mi- 
fc in fchiavitù . E ad Anfrifeo città dell'altra Locride mife 
tanto terrore, die forzolla ad arrenderli. Apprefso prefeOr- 
comcno di Beozia , ed afsediò Chcronia , ma venendo i Te- 
tani 
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bani ift ajuto della città abbandonò 1‘ intraprefa , e ritornof- 
fene a cafa. In quel medefimo tempo fu dagli Argivi mof- 
fa guerra agli Spartani, e venuti a giornata fotto le mura 
di Ornea, gli Spartani furono vincitori, ed efpugnata quel- 
la città, fi ritirarono a cafa. Ora Carete Capitano degli A- 
teniefi navigando con l’armata alla volta dell’ Ellefporito , 
occupò la città di Sello , e comandò che follerò trucidati 
tutti i giovanetti, e gli altri medi in fchiavitù. Vi fu an- 
che Cherfoblete figliuolo di Cozio, il quale a cagione del- 
le inimicizie che aveva con Filippo, diede agli Ateniefi ( all* 
amicizia de’quali era molto inclinato ) il portello di tuttele 
città che fono nel Cherfonnefo, toltane Cardia , alle quali il 
popolo mandò delle Colonie cavate a forte . Aggiungali che 
Licofronc Tiranno de’ Ferei debellato che -fu dai T diali e 
da Filippo, torto chiefe ajuti dai Focefi j e Failo fratello di 
Onomarco colà fi condurti, mandatovi con fette mila com- 
battenti , coi quali Filippo azzuffatofi li mifc in rotta , e 
fcacciò di Tertalia. Dopo quello Onomarco con tutto lo sfor- 
zo della gente venuto in a;uto del Tiranno , fuperando in 
due fatti d' arme Filippo infieme co'i Tertali lo fcacciò di 
Tertalia. Di fubito s’incamina con 1’ efercito verfo la Beo- 
zia, e vinti in battaglia i Beozj occupò Coro nca . Ma Filip- 
po tornato di nuovo nella Tertalia con maggior apparecchio 
di prima, ed avendo follevato i Tefsali contro il Tiranno, 
ed implorando di nuovo il Tiranno ajuto dai Focefi , Ono- 
marco di nuovo per terra, e Carete Capitano degli A- 
teniefi fecondo i patti dell’alleanza con le truppe maritime 
a lui fi condufse. Ma quelli non fu ai Focefi di alcun gio- 
vamento , perciochc Filippo co' i Tefsali fatto un terreftre 
combattimento ruppe i l'ocefi, li quali fi fuggivano alla ma- 
rina ed alle navi Attiche, e molti ne tagliò a pezzi, e quel- 
li che prefe vivi, quai facri leghi li fece gettare in mare, e 
poner in Croce Onomarco lor condottiere. Tolto giàquef- 
to di vita, Failo di efso fratello intraprefe il comando de' 
Focefi, il quale vedendo la calamità, raccolfc molti mercea 
narj, ai quali accrefciuto il confueto rtipendio, chiedeva a- 
. juto dai confederati. Ed allora era pafsita l’Olimpiade cen- 
tefima fettima. Licofrone Tiranno de' Ferei dopo la morte di 
Onomarco abbandonato dai confederati arrefe a Filippo la 
città, ed efso lafciato andare col patto, e condottofi a Failo 
recava foccorfo ai Focefi , ai quali ancora vennero in ajuto 
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tnille foldaci. fpediti dagli Spartani, due mila dagli Achei , 
quattrocento a cavallo , e cinque mila a piedi da Atene, coman- 
dati da Nauficle . Per tanto Failo in prima veramente faceva 
guerra con poca fortuna , percioche accampatofi ad Orco- 
meno, la feconda volta al fiume Cefifo , e la terza volta a 
Coronea, venuto alle ftrette co’i Beozj perdè la giornata. 

Ma Filippo polle in alTetto le cofe nella TelTalia , volendo 
«fio pure muover Farmi contro i Focefi, percioche dai Beo- 
zj non avea riportato gran danno, s’incaminava per tempo 
alle Termopile, e non potendovi entrardentro perche gli Ate- 
gli ferravano il palio , lì ritirò nella Macedonia . Failo por- 
tatoli con la fua gente ai Locri Epinemidj che fono una par- 
te di Locride Opunzia , prefe a forza d'armi altre loro città. 

Ma di notte tempo prendendo Aricia a tradimento con per- 
dita di due cento de’fuoi , fu di nuovo da quella fcacciato. 

£ poco dopo mettendo egli campo predo ad Aba , fu lo- 

S rafatto di notte tempo dai Beozj , e gli uccifero molti fol- 
ati. E perche era loro pallata bene la cola, infupeibitifi 
per quello invafero la Provincia de'Foccfi, e fecero una gran 
preda. Nel ritorno procacciandoli di dar foccorfo alla cit- Arjri, 
tà degli Aricei , la quale era llretta d' attedio , ecco d’ im- ^ 
provvifo appare Failo, gli sbarraglia, prende la città, la met- 
te a facco , e la fpiana a terra . Ma poi travagliato da un 
lunghilfimo morbo pellilente finì di vivere , lafciato prima 
Faleco di Onomarco ancor fanciullo fuccelTore alla dignità 
diGenerale nell’efercito, e gli condituì perconligliere Mna- 
fea uno de’ fuoi confidenti , il quale non andò guari che fat- 
tagli dai Beozj una notturna riprefaglia vi lafciò la vita con 
macello di dugcnto foldati . Dopo fatta una zuffa di gente Mnire 
da cavallo, Faleco n’ebbe la peggio, e vi lafciò molti fuoi affair, i 
cavallieri. Furonvi aque’ tempi nelPcloponncfodi grandidimi Beozj- 
fconvolgimenti e tumulti, impercioche i Lacedemoni guer- 
reggiando co’i Megalopolitani fotto il comando di Archidamo 
loro Re, invafero la provincia di quelli . I Megalopolitani 
perche non erano da per fefiefli valevoli a foflenere una 
tanta guerra chiefero ajuto ai Confederati . Gli Argivi a- 
dunque, i Sicionj, ed i Meflenj con la maggior parte delle 
truppe vennero a gran giornate a foccorrern. E dai Teba- 
ni ricevettero cinque mila fanti e cinquecento cavalli , e 
Cefifione li comandava . I Megalopolitani adunque infieme 
co* i Confederati piantarono gli fteccati in un fico oppor- 
Gemiflo. F tuno 
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tuno predò la forgente del fiume Alfeo. I Lacedemoni rice- 
vuti dai Focefi tre mila pedoni e da Licofrone fcacciato dalla 
Tirannide de’ Ferei cento e cinquanta uomini d’arme, mi- 
fero campo predo Mantinea. Si conferirono pofeia adÒrnea 
degli Argivi, ed avanti che giugneflcro i nemici a diffóndere 
quella città confederata, la efpugnarono. Sopravennero gli 
Argivi, cd azzuffatili co’ i Lacedemoni furon perdenti .Com- 
parii fucceffivamente i Tebani co’ i confederati , ed effóndo 
più del doppio numerofi de' nemici menarono ambe le par- 
ti gagliardamente le mani- Ed effóndo rimaffo in dubio l'e- 
fito della vittoria, gli Argivi, e quelli della fua parte fene 
andarono a cafa. I Lacedemoni invafero l’Arcadia, e pre- 
fa per afifalto, e faccheggiata Alifonta fi ritirarono a Spar- 
ta . Qualche tempo dopo i Tebani, e quelli ch'cran con lo- 
ro per ben tre volte entrati a far battaglia co‘i Lacedemo- 
ni, ne riportaron vittorie di picciol conto. Ultimamente i 
Lacedemoni gl’inveftirono con gran forze, e li ruppero. Al- 
lora gli uni, c gli altri ritornarono alle proprie città. Pa- 
rimente i Tebani, avendo i Lacedemoni patteggiato un’ ar- 
miftizio co’i Megaio poi itani ritornarono nella Kcozia . Ef- 
fendo quelli travagliaci oltre modo dalla guerra contro i 
Focefi, ed avendo la caffa vuota, mandarono a pregare il 
Re de’Perfiani, accioche fomminiftraffe loro del danaro per 
far la guerra, e da lui ricevettero trecento talenti d'argen- 
to • Niente però di Angolare c degno di ricordanza nè 
dai Tebani contro i Focefi, nè dai Focefi contro i Tebani 
fu fatto . Ma per altre cagioni fi prolungava la guerra . 
Allora appunto il Re de’Perfiani fi pofe in camino con 1’ 
efercito verfo 1' Egitto , e andando a quella efpedizione 
prefe per viaggio, Sidone città la più nobile di gran lun- 
ga c più potente della Fenicia , la quale da quella parte 
che guarda all’ oriente non più che dugento ffadj ( a ) da 
Tiro c difeofia, e con quella, ficcarne , e fua emola , va 
a garra nell' artifizio e maeffria d' ogni lavoro . Impercio- 
che quella che poc’ anzi fi era ribellata fa lega con gli E- 
gizj li q iali efiì pure già da gran tempo fi erano ribellati; 
e lo fteflb fecero parecchie città de’ Fenici . Prefe poi il Re 
de’ Pcrfiani Sidone , per tradimento di Mentore Rodiano . 
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'Coftui militando al foldo di Ncttanabidc Re degli Egizj fa 
mandato in ajuto a Tenni Re de* Sidonj con quattro mila 
Greci pagati , ed avendo ricevuta la delira dal Re de’Per- 
lìani per il più fidato de’fervi Tuoi, indufle Tenni a tradi- 
re d'accordo con elfo lui la città. Ed il Re de’Perfiani fat- 
to arredare Tenni comandò che folfe ammazzato, come pu- 
re gli altri Sidonj . Ma lafciò la vita a Mentore percioche 
gli aveva data la delira ( eflendo quello appretto i Perliani un 
pegno di grandillìma fede ) il quale di poi nel condurre a 
termine gli affari d Egitto gli fu d’incredibile utilità. Frela 
in quella guifa Sidone, e fattale portare un acciba pena e cru- 
dele, di nuovo fi ridulfero alla divozione e fignoria dc’Per- 
fiani , al Re de’quali era già capitato il foccorlo dai Greci. 
Conciofuche portandoli alla banda d’ Egitto chiedeva per 
Ambafciadori ajuto dai Greci concro gli Egizj . I Lacedemo- 
ni e gli Ateniefi dittero che flar volevano ai capitoli della 
pace con lui condufa, e che indarno egli fperava ajuto da 
loro. Ma i Tebani mandarono mille foldati de’ quali elef- 
fero Locrate in Capitano , e tre mila Argivi comandati da 
Nicoflrato il quale nominatamente era flato chiamato dal 
Re. Quelli era per verità un perfonaggio accorto per eccel- 
lenza nel dar configli, e pronto e franco del pari nell'ope- 
rare: ed era cosi difpoflo e robufto della perfona , che di 
ciò troppo fuperbo portava, ad imitazione di Ercole, la pel- 
le e la clava nelle battaglie . Gli arrivarono eziandio dai 
Greci che fono nell’Afia fei mila uomini . Per tanto il Re de‘ 
Perfiani con quella e con l’altra fua gente pervenne à Pclufio 
d'Egitto, che è la prima bocca del Nilo che s’incontra ve- 
nendo dall’Aua ,ed in quella vi è una città. Nettanabide Re 
degli Egizj avea munito maffimamente quella città di fotta e 
di vallo , e le ahre tutte e quelle in particolare che dai 
fianchi riguardano verlò l'Arabia, e vi avea pollo di guàr- 
dia parecchi foldati Egiziani che fembravano valenti in guer- 
ra , e dei mercenarj di Grecia e d’Africa. Ed elfo avendo fe- 
to trenta mila Egi iani,e cinque mila Greci, e mille e cin- 
que cento Africani flava ottervando da qual parte far fi po. 
tede opportuna imprefificne. Ma come ebbe nuova che Ni» 
collrato condottier degli Argivi fi era azzuffato fottoPelu- 
fio con Clinia Coo uno de* Tuoi fiipendiarj, e che Clinia, c 
con etto molti de’ fuoi erano flati morti , temendo che ef- 
pugnata Pelufio,Occo non andafTe fotto Menfi;flimòdi do- 
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▼eri! colà portare a gran partì con quella gente che avevi 
feco, a quello fine di conlervare fopra tuttoquella città len- 
za danno, la quale era tenuta la capitale di tutta 1’ Egit- 
to. Per quella cagione i foldati che (lavano alla guardia di 
Pelufio elli i primi , e dopo elfi quelli che guardavano le af- 
; tre città d’Egitto intefa fa novella che Nettanabide fiera 
condotto a Menfi, tradirono le città ai Perfiani. Vi fi ag- 
giunte di più quello feoncio che Mentore aveva meflo fuori 
una voce che il gran Re ufava cortefilfimamente con coloro 
che gli avevano dato in mano le città, e a quelli che avea 

{ >reio forzatamente, sera fermato nell’animo di far portare 
a pena medefima che ai Sidonj . Perciò vennero in podeftà 
de’ Perfiani le città prefidiate dai Greci e dai Fenici procac- 
ciandoli quelli con certa garra di prevenirli 1 ’ un 1 * altro > 
accioche per loro impuliti fi faceffc la dedizione . Le qua- 
li cote rifapute Nettanabide làfciando ancor Menfi e ragguna- 
to in un tratto quanto danaro poteva feco portare, fi con- 
durne per tempo in Egitto . Ma il Re Occo mefic infieme 
delle truppe da terra e da mare menò cola medefimsmente- 
Tefercito, e conferitoli a Menfi fenza alcuna difficoltà lì 
fottomife tutto l’Egitto. E perche nell’afTcdio di Pelufio vi 
eran periti alcuni pochi de’ Tuoi foldati, ridalle in fuo pote- 
re il rimanente di Egitto fenza fpargimento di fangue. Per- 
dè ancora qualche picciola parte dell’ efercito in quei luoghi 
che fi chiaman voragini che s’ incontrano entrando in E- 
gitto dalla parte dell’ Alia predo un gran llagno incognito 
a molti , percioche è coperto d’arena la quale ritrae molto 
all’arena della Provincia confinante , dove chiunque cade 
reità fommerfo ed aflorto. Per qua adunque marchiando al- 
quanti foldati mal pratici de’ luoghi, vi andaron dentro e 
perirono. Ora Occo foggiogace le città d'Egitto diroccò le 
mura delle più infigm. Dirubbati pofeia i Templi, e demo- 
lito quello di Api, e dato un banchetto agli amici, e laf- 
ciato Ferendate al governo di tutto 1’ Egitto alla fua Reg- 
gia fece ritorno. Portò via eziandio le pitture dc’Templi an- 
lichiflùmi che furon dopo a gran prezzo ricomperate da Bagoa 
uomo di fomma autorità preffo il Re , e rellituite ai facer- 
doti degli Egiziani . Finalmente dati ai Greci amplillìmi ed 
orrevoltffimi doni li lafciò andare alle patrie loro. Einquef- 
ta guifa andarono le cote d’Egitto . Ma nella Grecia Filip- 
po Re de’ Macedoni s’incatninò alle Cartella di Calcide, e 
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prefcne alcune a forza, le fmantellò,e intimoritene alcune 
altre, le ridufle in fuo potere. Qyindi paffendo nella Tcf» 
falia , fcacciò Filolao che fi era fatto Tiranno de’ Ferei . 

Un altra volta prefc il camino di Calcide, c invafe Olinto 
la più potente a gran derrata e più forte città di quella Re- 
gione. Correva allora 1 Olimpiade centefima ottava quando 
Filippo fi mife a quella intraprefa: il quale fatte con feli- oiimp. 
ce fucceflo due giornate fupero gli Olintj, e li firinfe d' af- ,o8 ' 
fedio. Tentò egli con replicate batterie di prendere la cit- 
tà, ma Tempre indarno, c con molta perdita de’ fuoi . Fi- 
nalmente corrotti con gran fomma di danaro Euticrate e onoro 
Laftene governatori degli Olintj, la prcfe, cffi Belli clTendo P rt f° d * 
autori del tradimento. Prefa che l’ebbe la mife a Tacco, e ven- F “P po ' 
dà all’incanto tutta la preda che vi fu fatta. E quelle fo- 
ro le cofe che di Olinto fi narrano. Ora i Beozj fi conduf- 
fero con l’efercito in Focide, ed appicatifi predò a lampo- 
li co’ i Focefi , li mifero in rotta , ma venuti pofcia ad un 
altro fatto d’arme fotto Coronea furon perdenti , e vi laf- 
ciarono molta gente. Conducendo la terza volta 1’ cfercito 
contro le città le quali erano folto la fignoria de’Focefi,fu- 
rono da quelli defli affiliti e disfatti. Oltre a quello Fale- 
co Capitan generale de’ Focefi imputato di furto perche era 
fama che fi folTc appropriato buona parte del facro pecu- 
lio , fu per tanto depollo dalla dignità, generalizia che fof- 
teneva , ed in £ùo luogo fcelti furono tre Capitani , Dinota- 
te , Calila e Sofane . Fu fatto procelTo del lacro peculio, é 
ne fu chiedo conto a quelli che vi avevano melfo mano, e 
non potendolo clH rendere , furono podi a fieriffimi tormen- 
ti : e rincarata quella fòmma del furto eh’ era rimada , li 
condannarono a morte. Ma Faleco , pofcia che non fu tro- 
vato intaccatore, avendo egli documentato che del danaro 
del tempio neppure un Piccolo ne avea convertito a fuo par- 
ticolare vantaggio, ma che tutto lo aveva fpefo nell’ efcrci- 
to, fu di bel nuovo confermato Capitan generale. Ora i Fo- 
cefi li quali occupavano tre fortifiime città nella Beozia, Or- 
comeno, Coronea, ed Arila, palfati da quelle ad invadere 
il rimanente della Beozia, e a darle il guado con feonerie 
e nelle mifchie per la moltitudine de’ mercenari clTendo fu- 
periori d' affai, 1 Tebani ridotti a mal partito per la man- 
canza di molti foldati mandati a fil di fpada , e per fcarfez- 
za di danaro, inviarono Ambafciadori a Filippo per chiedergli 
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ajuto. Egli godendo del loro abbaiamento, e perche avel- 
fero deporta 1' alterigia della vittoria Leutrica , per la qua- 
le fi erano infuperbiti di troppo, rifpofe che volontieri, efi 
efibì prontiffimoa compiacerli. Percioches'avvifava che fiam- 
ma gloria a sè ne verebbe, fc con la fua autorità fi eftin- 
gueffe fi gran bollore di guerra , e fi certalle dall’armi . Per 
tanto fatta una efpedizion nella Tracia fece guerra con 
Cherfoblete amico degli Ateniefi ,e tratenutovifi fino a tan- 
to che avefse diftruttc le città principali , ritornò nella Ma- 
cedonia. Dove s’incontrò nelli Ambafciatori degli Ateniefi 
che erano flati inviati la feconda volta per progettare trat- 
tati di pace ( impcrcioche per 1* innanzi a queft'oggetto a- 
vevan fatto un altra ambafeieria) ed accordò loro la pace, 
ficcome avevano in defiderio , e lafciati fuor della tregua i 
Focefi contro di erti fi apparecchiava a far guerra. Kaggu- 
nate adunque le truppe entrò nella Teflfalia, ed unitofi co’i 
Tertali li quali erano fopra modo defiderofi di far quella 
guerra dentro le Pile facea dimora . Faleco il quale Ag- 
giornava in Nicea con 1‘ efercito intefo che Filippo più 
predo di quello che fi (limava era arrivato dentro le Pi- 
le , intimorito non meno perche avefle fi groflò efercito 
che perche fofle sì prettamente compirlo , fatta una tregua 
fi ritirò nel Peloponnefo con otto mila foldati pagati . I 
Focefi abbandonati da’fuoi mercenarj a Filippo fi arrefero, 
il quale fenza venire alle mani pole fine ad una guerra 
che dieci anni era durata. Ma come anche mille armati de* 
Lacedemoni che venivano avvicinandoli per dar ajuto ai 
Focefi, rifeppcro nel viaggio sì fatte cofe , fi ritirarono a 
cafa. Parve adunque ai Confelfori dei Delfici, che Filippo, 
e di lui poderi aferitti fodero al colleggio degli Anfizio- 
ni , e che gli forte concerto il diritto di due voti il quale per 
l'innanzi avevano i Focefi già debellati, e che i Focefi non 
fodero a parte -in alcun modo nè del facro Tempio nè del 
configlio Anfizionico , e che ad erti fi fpianaflero a terra 
le mura di tre città che fembravano di maggior importan- 
za ,eche fofler coflretti ad abitare peri Villaggi e quelli che 
po/Tedevano il paefe a pagare ogn* anno ad A polline di tri- 
■bato feflanta talenti (a): e che non poteflcro tener cavalli , 
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o aver armi fino a tanto che non avefsero reflituito a quel- 
la Deità il danaro furatole, di cui fu rilevato che grandif. 
finta fomma fe n’era confunta nelle paghe de'merccnarj , c 
tra quedo eranvi ancora cento e venti bacili d’oro di Cre- 
fo di Lidia . Parimente gli Anfìzioni prefero deliberazio- 
ne, come parve lor meglio, fopra quelle cofe che eran fpet- 
tanti alla cura dell’Oracolo e del tempio , e permifero a 
Filippo, ai Tefsali, ed ai Beozj il gius di celebrare i giuo- 
chi Pitj. Apprefso confermato ed efeguito quanto gli An- 
fizionj avevano decretato, ritornò nella Macedonia efsendo 
egli falito a fomma gloria di pietà e di feienza militare . 

Ma Faleco andando prima vagabondo nel Peloponncfo, e col 
danaro cavato dalla vendita delle cofe rapite , tenendo pref- 
fo di fe la fua gente, pafsò in Creta , ed efpugnò la città 
di Litto. 1 Littj (cacciati dalla patria , venendo gli Spartani 
quanto più predo poterono a foccorrerli , la ricuperarono . 
Imperciochc gli Spartani avevano mcfso in punto gli ajuti 
da fpedire ai Tarentini che da cfli traevano origine, per la 
guerra che avevano co’ i Lucani. Cosi dando quede cofe , 
giungono colà i Littj e li pregano a voler prima dar loro 
ioccorfo . Per tanto il Re Archidamo il quale era al co- 
mando degli ajuti dedinati ai Tarentini navigò in Creta, 
e fcacciato Faleco, rimife i Littj nella città. Qgindi con- Archila, 
dottofi a Taranto facendo guerra contro i Lucani a favore m0 ni “«- 
de* Tarentini redò morto in una mifchia in cui combatte- "già, *u. 
va con gran bravura, ed a lui Agide fuo figliuolo fu fuccef- fucc ' d ‘- 
fore nel regno. Ora Faleco fcacciato da Litto invafe Cido- 
nia, e nel mentre che la metteva in afsedio , come dico- 
no alcuni fu colpito da un fulmine, o come altri narrano 
fu ammazzato da un fuo mercenario , il quale , in non fo 
qual cofa era dato da lui officio . Gli altri mercenarj chi 
per dove ciafcuno era portato dall'impeto, fi difperfero , e 
chi in una e chi in altra battaglia per la maggior parte 
mancarono. Raccontano eziandio che due matrone mogliere 
di certi Principi Focefi , le quali d erano abbigliate di due 
monili, uno de’ quali era dato da Euripile, l'altro da Elena 
dedicato ad Apolline ; quella che aveva ardito di portare 
il monile di Elena, fi fofs: refa infame, prodituendo ilfuo 
corpo: e l'altra che aveva prefo quello di Euripile appica- 
to il fuoco alla cala da un figliuolo impazzito anch' elsa con 
la cafa inficine fofse data abbracciata viva. Ma di quede co- 
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le fin qui . Filippo pattato da Focidc nella Macedonia , ed 
ivi per breve tempo riftorando dai diflaggi l’efercito , an- 
dò la feconda volta nella Tracia per mover guerra a Cher- 
Foblete in favore delle città de’Greci eli (lenti nel Cherfonne- 
fo, le quali elfo mai non celiava di molefiare,e fuperati in 

f >iù battaglie i Traci, li cofirinfe a pagargli le decime, c nei 
uoghi che fembravano più opportuni , vi edificò delle cit- 
tà a meraviglia for i , le quali ferviflero di antemurale per 
reprimere la loro audacia , e induffe i Greci di quella re- 
gione a far lega con efio lui, li quali molto a grado ebbe- 
ro il farla; percioche con la fua venuta era egli fiato l’au- 
tore che più non follerò moleftati dai Traci. Oltre a quel- 
lo morto Arimba Re de’Molofii, Alelfandro di Neottolemo 
Fratello di Olimpiade , per opera di Filippo gli fuccelfe 
nel regno, benché di lui rimafto fofse un figliuolo di no- 
me Eacide che fu pofcia padre di Pirro . Qyefto da prima 
con molta gente fece guerra contro degli Schiavoni , c da* 
oiimp. to il guafio al loro paefe con gran bottino , ritornò nel- 
*»»• la Macedonia. E quando Filippo intraprefe l’efpedizione 

contro degli Schiavoni , correva l’Olimpiade centefima no- 
na . Si conferì dopo nella Teflalia , e ra dettate ivi le 
cofe , sì refe più foda 1* amicizia de' Te/sali e de’ Gre- 
ci confinanti . E volendo la terza volta riconciliarli co’i 
Greci che abitavano l’EUefponto ,e viè più Tempre creden- 
do di fòrze, s’avvisò che gli Ateniefi infidiavano al fuo ag- 
grandimento, ed egli all’incontro tendeva loro frodi ed infidie. 
Infignoritofi adunque di Eubea , perche avede un prefidio 
contro Attica, pole Filiftide governator in Orco, eClitarco 
in Eretria , ed avendo già pollo mano anche alle cofe di 
mare , accioche lej fue navi poteffero liberamente far vel- 
ia in Attica , fcavò Io firetto predo a Calcide , il quale per 
Finnanzi era fiato di maggior larghezza, accioche folte agevo* 
liflìma la navigazione in Eubea. Ma nella guerra tra Pelopo- 
nesjcd Ateniefi, gli Eubei ribellatili dagli Ateniefi dopo che li 
videro andar al manco perla feiagura riportata nella Sicilia, 
vedendoli allora fatti potenti in mare, ed avere ricoverate 
le primiere lor forze , così pregati , fi mifero con loro all’o- 
pera, e ferrarono talmente lo firetto che una galea appena 
poteva entrarvi , e vi gettarono un ponte fopra . Tentaro- 
no gli Ateniefi, ma non poterono impedire a Filippo il la 
vero, percioche egli mandati allora molti faccomanni, fece 
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di nuovo fcavare lo ftretto , benché gli convenne levarli 
dall’opera e lafciarla imperfetta. Concioliache Fozione Ca- 
pitano degli Ateniefi debello Clitarco creato da Filippo go- 
•vernatore d'Eretria, in g iifa che le cofe di Eubea non luc- 
celTcro a Filippo fecondo il fuo defiderio . Ora Filippo ri- 
voltò l’armi contro Pcrinto città della Tracia perche favo- 
reggiava il partito degli Ateniefi . E dopoché piantato v‘ F.iipp» 
ebbe l’ attedio e prefentate tutte le machine, gli riufcl va- Vertìna.* 
no lo sforzo. Percioche i Perintj gli fecero in prima gagliar- 
dilfima refifienza, e quando rotti dalle fatiche cominciava- 
no a cedere , e a non poter reggere alla difefa , in quello 
loro pericolo fopragiunfero i Bizantini, e fi mifero con gran 
coraggio a foccorrerli. In oltre i Satrapi per comando an- 
che del gran Re fomminifiravan loro armi, faldati, e viveri 
dall’ Alia. Filippo nientedimeno flava oflinato nel fuo pro- 
ponimento di perfiflere nell attedio; ma non potendo fartir 
cofa alcuna, montato in ira co’i Bizantini perche recaflero 
ajuto a coloro i quali eflo aveva attediato, parti 1’ efercito 
in due, e una mettà ne lafciò all’ attedio di Perinto,e mof- 
fe l’altra verfo Bizanzio, c prefe a battere parimente quella 
città, e non efiendovi i primati ch’eran già ufeiti adarfac- 
corfa a Pcrinto, la pofe in grandiflìma cotternazior.e. Nien- 
te però egli mife ad effetto. Ma eflendo i Bizantini ed i Pe- 
rintj foccorfi dagli Ateniefi con molte truppe di mare, e 
venendo loro eziandio ajuti da i Rodiani, Coi, Chii, e da 
alcune altre città della Grecia , Filippo caduto dalla fperan- 
za di farne la prefa, levò l’ attedio da Bizanzio e Pcrinto, e 
fece tregua con gli Ateniefi e con gli altri Greci . E quan- OI . 
do Filippo levò quell’ attedio correva I* Olimpiade centefima ir», 
decima. L’anno fletto Timoleonte di Corinto fu a battaglia 
nella Sicilia contro i Cartaginefi , e fc bene le di lui forze 
foffero inferiori daflai, tuttavia ne partì con vittoria. Do- 
po ritornato Filippo nella Macedonia, adoperava ogni fuo 

f >enfiero per trovar modo com’ egli potette farli Signor del- 
a Grecia . E ciò vedeva non altamente poterli dare fe co- 
munque gli fotte poflìbile, non fi conciliatte la benevolenza 
degli Ateniefi; perche pareva che pili degli altri potevano 
contrattargli tal Signoria. Per tanto accioche al fuo defide- 
rio fuccedefle un ottimo effetto, ttimò non ettervi altro es- 
pediente che metter in piedi un efercito per terra , e con 
fucilo alTalur gli Ateniefi c intimorirli . Così adunque egli 
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fece ,e quanto più prettamente potè arrivato dentro le Ter* 
mopile occupò Elazia, lacui pretura conturbò grandemente gli 
Ateniefi prima già intimoriti. Dipoi per configlio di De- 
moftene prefer partito di far si, che i Tebani fi ritiraffero 
dalla lega con Filippo, e d’ entrar cfifi in lega con loro . Il 
che appunto fegui . Imperoche Demofiene finalmente andò 
Lirici* a quelli Ambafciatore . Nientedimeno però Filippo fotto 
nato'a" Coronea azzuffatoli con le armi alleate degli Ateniefi e Te- 
mone. bani, le fuperò , e fenza punto induggiare mandò un prefi- 
dio alla rocca de’ Tebani. Ma venuti Ambafciadori d’ Ate- 
ne ed efponendogli che gli Ateniefi gli concedevano la Si- 
gnoria, diede loro il perdono, li quali morir fecero Lificle 
Capitano accufato da Licurgo , e fentenziato alla morte . 
Quello Licurgo pe’l fuo lego alato e virtuofo vivere effen- 
do tra quanti amminittravano la Repubblica, il più riguar- 
devole riputato, faceva le parti d’accufatore de’delinquenti, 
Piroie d; ed era acerbifiimo dicitore. Ed in fatti potrà chi che fia a- 
a Lifide, gevolmente conofcere la gravità ed acerbità de’ fuoi arrin- 

S hi da ciò che diffe nell 1 accula di Lificle. Eri o Lificle con- 
ottier dell’ efercito, e perduti due mila cittadini e tre mila 
fatti fchiavi, alzato un trofeo in grandùfimu difonore della 
città, e finalmente pollo al collo ai tutta la Grecia il giogo 
di fervitù : Quelle cofc tutte effendo occorfe fotto la tua 
condotta e comando, olì di vivere, di rimirare la luce del 
fole, e di comparire nel foro a rifvegliare la memoria del- 
la vergogna c dello feorno recato alla patria ? Il giorno me- 
defimo che feguì fatto d'arme fotto Coronea, avvenne che 
un’altro pur ne feguiffe in Italia tra Tarentini, e Lucani, 
Archila- nella quale morì Archidamo Re de’ Lacedemoni . Ne fi ag- 
giunge che Filippo convocato un comune confilio de’Greci 
m “ *• Jj richiedeva d’ajuti volendo impugnar l’armi contro iPer- 
fiani per far vendetta dell’empia loro fcellerità verfo le co- 
fc facre, e della iniquità ufata in mettere i templi a rubba. 
Ora eletto egli da 1 Greci in fupremo Generale di Grecia, 
comandati a ciafcuna città degli ajuti in gran numero capi- 
tò nella Macedonia . E già era entrata I* Olimpiade ccnte- 
oiimp. lima undecima. Filippo era tutto rivolto con la menteeeon 
1* animo ad affrettare a fuo potere l’efpedizione contro i Per- 
fiani. latto per tanto un dillaccamento , ordinò ad Attalo c 
Parmenione che marchiaffero alla teda di quello nell* Alia , 
a fine di ritornare in libertà le città Greche di quella re- 
gione. 
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g’one. E(To allora in Ega di Macedonia celebrava le nozze r | eopm# 
di Cleopatra natagli da Olimpiade la quale aveva data in if- fi pila ai 
pofa ad Aleffandro Re de’ Molortì, e faceva infieme amplif- Fllippo * 
fimi fagrifizj in onore de’ Dei per 1’ efpedizione dell’ Alia . 

Qyefto Aleffandro il quale andava innanzi a tutti i Re di 
que’paefi in ogni cofa , ma fopra tutto nelle cofe di guerra; 
effendo partito nell'Italia in foccorfo de’ Tarcntini , e lotto 
la di lui amminidrazione caminando di buon parto le cofe 
loro, ritrovandoli a combattere in una zuffa con gran valo- 
re, ficcome avanti di lui Archidamo, reftò morto fui cam- 
po. Era poi quello fratello di Olimpiade, ed allora prete in '"ò- 
moglie Cleopatra fua nipote. Nel mentre che Filippo fa quef- i"«‘° '<** 
te cofe, e fa fplendidiflfimi fagrifizj pe’l tragitto delle truppe 
nell’ Alia, e prende a fare bellirtime giollre , e lautiflimi ban- sìcìIì». 
chetti ( Impercioche avea invitato molti amici d’ ogni par- 
te , e fpecialmentc di Grecia ) gli accadde un certo impen- 
fato fine. E fu la cofa di quella maniera . Eravi un certo 
Paufania Macedone di nazione, e di quella gente che fi di- 
ce di Orefte , un di coloro che avevan 1’ ufficio di (lare a 
guardia della perfona del Re, e molto caro a Filippo per 1’ 
avvenenza. Vedendo egli che il Re piegava all’amore d’ un 
altro del fjo Hello nome Paufania , Io ingiuriava per invi- 
dia chiamandolo Ermafrodito. Quelli raccontò ad Attalo di 
cui era amicifflmo l’ingiuria che gli era fatta, e pochi gior- 
ni dopo effendoG Filippo affrontato con Pleuria Re degli 
Schiavoni, quello Paufania eh’ era flato ingiuriato morì vi- 
rilmente combattendo fu la faccia del Re . Attalo per 1* 
offefa primieramente, dipoi per la morte dell’amico ne fen- 
ti tal dolore che venne in rifoluzione di far pagare il fio 
all’ingiuriatore. Invitatolo adunque ad un convito e datogli 
da bere foverchiamente,!o confegnò ai mulatieri acciocheper 
fargli ignominia fluprartero il di lui corpo . Quello dopo 
che fi riebbe dall’ubbriachezza , e ritornato in fellertb s’ ac- 
corfe dell’ignominia, accufo Attalo appreffo il Re. Ma il Re 
perche Attalo era Nipote d’olimpiade fua moglie , e perche 
nel medierò dell’ armi era confiderato affai valente e gc- 
nerofo ( effendo dato per 1’ addietro mandato nell’ Alia ) 
non folamente mancava di far giudizia a Paufania, ma con 
maniera molto diverfa fi dudiava di confolarlo , facendogli 
degli onori e dei doni. Ma non per quedo ci volle acquie- 
tarli, anzi non meno accefo di sdegno contro Filippo perche 

G 2 non 
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. non volcfle vendicare la fua ignominia, che contro quella 
da cui l’avca ricevuta, colta a tempo occafione , Tuccife . 
Faceva Filippo una folennità con la corona in capo e in 
bianca verte non eflendo feortato da fuoi fatelliti. Ora Pau- 
fania vedendolo fenza guardie delia perfona,lo artaltò, econ 
una fpada francefe che teneva copertalo inverti di morcale 
ferita in un fianco e Io diftefe a terra morto. Mentre Filip- 
po giaceva in terra, fi portò quello a tutto corfo ad un ca- 
vallo che in certo luogo aveva apparecchiato per fuggir via, 
fopra cui farebbe anticipatamente montatole intricatoli con 
un piede in una vite, non forte caduto: E nell’atto rteflòdi 
rilevarli Attalo, Per dica c Leonato che fc gli ferrarono die- 
tro , gli giungono addortb, e trappa (fan dolo con le fpade lo 
uccidono. Tale adunque fu il fine della vita di Filippo. E ciò 
forfè pare avergli predetto l'oracolo di Delfo, allora che da 
lui interrogato gli diede quella ambigua rifpolìa . 

Ecco il toro , ecco il fine , ecco il mini firn 
Che farà il colpo. 

Impercioche indicava per avventura che Filippo in gior- 
no di fella e nel tempo dei facrifizj farebbe facritìcato co- 
me una vittima. Simile a quella fu un’altra rifpolìa ch’eb- 
bero prima i Greci dall’oracolo fopradetto. 

Oh di Gioire fcfs' io l'augello in cielo 
^ icciocbe d’alto rimirar poteffi 
L* orride guerre preffo al Termodonte: 

Il vinto piagne , ma chi vinft è morto . 

Impercioche dinotar volle eh: il Termodonte è un fiume 
vicino a Cheronea, e che Filippo dopo che forte rimallo vin- 
citore in quella battaglia fopravivendo per poco doveva mo- 
rire . 


FINE DEL SECONDO ED ULTIMO LIBRO 
DI GEMISTO PLETONE. 
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Dopo la battaglia di 
Mantinea ,i Greci fan 
pac e.Gemijlo lib. i.pag. 
5* 

Artaferfc Mncmonc. 

Sp. Furio , Q. 
Servilio i 1. Li- 
cinio Menenio 
in. P. delio , 
M. Orario, e L. 

2 

3 

O 

Efclufi però li Me/Tenj 
da’ Spartani, ib. 

. • 

Greganio . 

3 

0 

3 

P 

Onde i Greci rivolto 
il penfiero dall* armi 
ai piaceri fi danno a 
viver nell’ozio . Vanto 
Orofio lib. 3. cap. 2. 

Ariobarzane Satrapa 
della Frigia , Oronte 
Satrapa della Mifia ,1 
Autofradate Sarrapa 
della Lidia, e con dii 
quali tutte le città Ma- 
rittime fi ribellano al 
Re . Gcmifìo Ub. I. pag. 
'6. 

Interré in Ppmù 

'i* 

Taco Re dell’ Egitto 
fpedifee Legati in If- 
parta a chiedere l’aju- 
to Laconico ; onde La- 
cedemoni fpedifeon- 
gli Agefilao loro Re, 
benché in età decrepi- 
ta . lib. 1 . pag. 6. Tar- 
cagnota Stor. lib. XV 11. 
pag. 571 . Giunti 

1398 . 

Gli Egizj pur fi ribel- 
lano, ma Oronte tra- 
diti i compagni li 
prende, e li fpedifee 
in Perfia . ib. 

Reotnetre, chepure- 
rafi al Re ribellato , 
portali in Egitto, o- 
ve Lotto colore di ri- 
bellione fa prigionie 
ri diverfi capi dc'Ri- 
belli e li fpedifee al 
Re. Gtmijìo lib.i.pag.6. 

L. Furio , Au. 
Manlio ,Ser.Sul- 
pi^io , Ser. Co l'- 
uri /o , Au. e C. 
Valer]. 
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DELLA GRECIA 

DI PERSIA. 

DI ROMA. 

Agefilao in Egitto 
arrivato ifcopre che 
non egli, ma Cabria 
Ateniefe dovea co- 
mandare l'armata . 
Gemiflo lib. I. pag. 7. 
Senofonte nell’ orazione in 
lode d' .Agefilao. T. in. 
pag. 16. 

Onde con l’afTenfodel 
Senato Spartano fi vol- 
ge al partito di Net- 
tanabide. Gemiti* lib. 

Netcanabide Nipote di 
Taco se gli ribella, ed 
è creato Re ;dell' E- 
gitto. Gcmijlo lib. i.p.j. 

* 

i.pag. 7. 8. 



Perciò Taco è privo 
del Regno ib. 

Megalopolitani guer- 
reggiano contra gli al- 
tri Greci, s' unifcono 
cogli Atcniefi , che gli 
mandano Teramene in 
ajuto. Ma pofcia dc- 
uftono e fi rimettono 
in calma, pag. io. 

Uno di Mendefia fol- 
levafi contra Netta, 
nabide c sì fa Re dell’ 
Egitto . pag. 8. , ma 
vien fcon fitto da Net- 
tanabide pc'l configlio 
d' Agefilao. pag. 8. 9. 

L. Seflio de’ Vie- 
bei, e L. Emi- 
lio Mamerco de* 
Mobili. Confoli. 

1 


% 


Agc- 
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(■ DELLA GRECIA. 


Agefilao raflettate le 
turbolenze dell’Egitto, 
pollo Ncttanabide 
in pacifico pofleflòdel 
Regno j ritornando in 
Grecia finifee di vi- 
vere vicino alla Libia 
in età d* anni otean- 
taquattro, e nell’ an- 
no quarantanno del 
fuo regnare (a) . Ccmiflo 
lib. 1. pag. p. Senofonte 
nell' orazione in lode d‘ 
Agefilao T. zìi. p. 1 6. 


DI PERSIA 


Cabria Areniefe è ri- 
chiamato d’Egitto da 
gli Ateniefi , per le 
querelle de’ Prefetti del 
Re . Cornelio T^ipote nel- 
le vita di Cabria pag. 99. 
Edi noflu 


DI ROMA. 


[Archidamo gli ’fucce- 
de nel Regno. Gemiflo 

lib. 1 ■ pag. io. 


ti] Che Agefilao fi» vìITuto nel Regna di Spatta anni quarantanno , • morirti anni veni I do- 
po la battigia di Mantinea , fi prova ancora col Tcilimnnio di Senofonte ! Il qual le nel litro |. 
«kilt Storie de’Greci p.«v fegna II principio del fuo regno l’anno primo dell' Olimpiade novantacin- 
que e Gemiflo ne fcrive la morte nel fine deU'Olimp toa-che fono appunto anni quarantauoo;ioper& 
non ih comprendere dove abbia ricavato il P-D. Agollino Calmet.che Agefilao mori lancio dopo la 
battaglia di Mantinea ; poiché dall Olimpiade novantacinqtie che[ feguendo l’ordine di Tonimafo 
Galle] fu l'anno del mondo jjfj .alla battaglia di Mantinea che tegul nell’anno ItK. .feorfero 
anni ventilimi , e da quello tempo fino all’Olimpiade io+. che fu l’anno l<o*. fc or feto altri anni 
venti. Stm/,2 . n.f. »j. Gtmift.iit. /./. ». 

Alef- 
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ORIGINE DEI RE MACEDONI. 

Ercole • ‘ • -• 

Ilio di cui pirli Erodoto nel Uh. VÌI cap. 204. F 77 . Cip. 1; r. 
Cleodeo ; 

Arifìomaco. 

Temcno. ' - 


' J J 

Gavano, Aeropo , e Perdicca , 
Filippo 
Aeropo. 


. • 1 •** 


che fu primo Re di Macedonia - £- 
rotore Uh. Vili. cap. ij6. a 139. 


I. - . . 

A minta, di Euridice fua moglie ebbe 



Aleflàndro , Perdita, 


Filippo, ed Euri noe f emina. 


‘■Quello Aleflandro aven- 
do un anno regnato fu 
uccifoda Tolomeo Alo- 
rite fuo fratello biliardo 
correndo l’Olimp. 10$. 
« regnò egli tre anni>ma 
fu amma/iato da 
Perdicca , il quale regnò 
inni cinque . Gtmifir Uà. 

••MS- 1»- 

» 


AlefTandro Magno, la vita del 
quale fcrifìe Amano di Tricorne- 
dia , e Curzio, 



‘ *Ccmiflo. 


H 


ORI- 


Digitized by Google 


C R O N OLOG LA 


ORIGINE DE» RE PERSIANI 
Dcjocc Re dc’Mcdj 

• JFraorte ■ 

Ciafare 

I 

Aftugc • ■ * 

I. 

Mandane maritata a Cambile Perdano ErodJib. i.tap.gj. 


.1 

Ciro primo Re de' Perii da vita del quale fcriffe 

1 Senofonte T. t. pag. 1, a;p. , t 

fecondo Erodoto, di Caffandane ebbe. 


Cambifc , Smerdi t A t offa maritata a Dario d’Iftafpe 

I 

Serft 


Artalcrfc Longimano Parifatide femina la quale 
fu maritata a Dario Noto che di lei 
jebbe 

•• ^ | ' A 
Artaferfc Mnemone Ciro di xuì 

| favella Seno- 

fonte T. a. 
da pag. a?o. a 
253.enelT.il. 

Pario.Àriarate, Occo Artaferfc 

| 

Arfamene,» el quale finire la reggia febiata. 
A coflui fuc ceffi un .Governatore dell" Arme - 
ni a , che fu detto Dario Baluardo [aggiogato 
poi MMagnoAlcflàndro. 


Ne- 
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DELLA CRECIA, 


Negropontinr guer- 
reggiano fra di loro; 
ma poi fi pacificano,] 
indi nafce fra* Greci 
una guerra che Socia* 
le fi chiama; la qual 
dura tre anni. E nella 
quale a una parte fono 
in arme gli Ateniefi 
dall’ altra i Rodj, i 
Coi, i Scioti, e Mau- 
fo Io Re de* Carj. Ce- 
mifto lib. I. pag. 14. 


Farnabazo al Re ri- 
bcllatofi, vien fecon- 
dato da Carete Ate- 
niefe, perloche il Re 
minacciando gli Ate- 
niefi» fuccede la pa- 
ce . pag. 14. 


DI rERSI A 


Filippo fuperato Ba- 
! dillo Re de’Schiavoni 
ricupera le città che 
cofiui avea ufurpato 
a* Macedoni - Gcmifto 
lib. 1. pag. 13. 


Poi fi conduce contra 
Anfipolitani e li for- 
tomette/ indi acquifia 
Pidna e Potidca , la 
quale fa ifpianare , e 
ne concede la campa- 
gna agli Olintj .. pag. 
' 4 - 


Avendo in quello 
mentre prefa per mo- 

5 1ie Olimpia figliuola 
i' Neottolemo Re d' 
Albania; della quale 
ebbe Alcffandro Ma- 
gno. 


i 

1 


H a 


TP 


DI ROMA. 


[C. Tettilo Balbo , 
e M. Fabio 
buflo. Confoli. 


M.TopiliOf Le- 
na tt , c Caro 
Manlio. 


C. Taluno } e c . 
Fabio . 


1 

Tcbc 
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Tebe figliuola diGia- 
fone , e moglie d’ A- 
leflandro Fereo indù» 
ce i fratelli di lei ad 
ammazzare il marito. 
Gemifio lib. x i . pag. j 8. 

Ma avendo elG occu- 
pata la Tirannide di 
Teflalia , ne fono fcac- 
ciati da Filippo il Ma- 

> 

k 


cedone. ib. 

* 

• 


\ 

Nafct la guerra che 
facra s : appella j aven- 
do quei di Fogliavcc* 
chia già Focea occu- 

Filippo acquifta Mo* 
done e la fpiana ; poi 
fottomette Armirogia 
Pagafa. Gemifio IH. n. 

i 


pato il Tempio Del- 
fico fotto la condotta 
di Filomelo ; ma ac- 
codivi li Tebani ed 
Jtri lo vincono, on- 


: 

1 

de lui fi precipita da 
una ruppe. 

Gemifio T. il. feg- 39 - 

w ì 

“ - * v 

f 
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Onomarco allume if 
comando in luogo di 
Filomelo, eprendcdi- 
1 verfe Piazze . ccmijìo 
lib. 11 • pag. 19. 


Gn. Manlio e C. 
Marciò Confoli. 

0 

2 

3 

O 

3 

0 

3 

P 

Spartani attaccati da- 
gli Argivi ;efpugnano 
Ornea fuperatr prima 
quelli, pag. 40. 




1 

Carcte Capitano degli 
Ateniefi prende Selto, 
e vi opera crudehnen 
te : poi Cherteblete in 
dilpettodi Filippo Ma 
ceaone confegna agli 
Ateniefi tutte le cit 
tà del Cherfonnefo , 
eccetto Cardia, ib. 

r.icofrone Tiranno di 
Fera, debellato da Fi- 
lippo, chiede a juto dai 
Focefijche fotto la gui- 
da di Failo refla di nuo- 
vo fuperatoj ma ac- 
cortevi Onomarco , 
fcaccia Filippo di Tef- 
falia . CtmiJÌ 0 T. 11. 

• 



Onomarco prende 
Corone. ,b 

pag. 40. 

• 

» 


- '■ 

Ma Filippo nuova- 
mente feco cimentan- 
doli lo fupcra ib. 

, 

i 

1 

1 ' 
1 * 
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<V 


Ateniefi gelofi della 
grandezza di Filippo 
cuftodifcono il paiTo 
angufto delle Termo- 
pile. Gemijio lib. n.p. 

4 l * 


Lacedemoni guerreg- 
giano contra quei di 
Megalopoli e Tcbani; 
ma poco durando le 
oftilità,. ambi le par- 
ti si ritirano, pag. 41. 


DELLA GRECIA. 


DI MACEDONIA. 


Artaferle Mnemonc 
finifce di rivere do- 
po aver regnato an- 
ni cinquantacinque . 
Ciò: Canone Cron. lib. 1 1 . 
pag. *7. b. Edi\. Tra- 
menino. 


Nettanabide fcacciato 
da Occo Artaferfe dall* 
Egitto fi ritira ftell’E 
t io pia. Gemiflo lib. ti. 
\pag. 41. 44. 


DI ROMA. 


MJurio Ambuf- 
ro t eT. Quinzio. 
Con foli. 

Dione Siracu- 
{ano fcaccia 
Dionigio dell* 
(Signori* , ma 
[poi perde infe- 
licemente la. 
vita pe» opra 
di CalIippo.A- 
teniefe . Gemif* 
Vo lib. i.pag i y. 

* 5 - . , - 

Callippoc pri- 
vo della Signo- 
ria dc^Siracu- 
'fani, pag. ay. 
2<f. 

Perciò Dioni- 
Go ricupera la 
[Signoria , ma 
di nuovo ne è 
privo da Ti- 
molcontc. pag. 
16. a jn 
C. Supino Toti- 
to , e T.Q. Teno. 
Magone Ate- 
niele fi dà la 
morte ; Icete 
rende Siracufa 
a Tknolconte; 
perloche Car- 
taginefi gl i fpe- 
dilcono con- 
tra .Afdruba- 
Atc- 
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SELLA GRECIA. 


Ateniefi e Tebani ri-‘ 
dotti a) baffo fpedifco- 
no Ambafciadori a Fi- 
lippo per rendertelo 
amico. Caniflo Uh. 1 1 .' 
\pa£. 43. 4 6. 

1 quali fuperati, dà fi- 
ne ad una guerra che 
durata era dieci anni 
ib. 


Filippo prende Olin-’ 
co a tradimento. 
Gtmiflo lib, 11. pag. 45.1 


Poi conceda la pace 
agli Ateniefi entra nel- 
le Termopile per in- 
vadere li Focen. pig. 
36. 


è 


Faleco paflfa in Can- 
dia ed efpugna la cit- 
tà di Li t toro a accorti 
vi li Spartani rimetto- 
no i Lieti nella.patria 
GemìRolib . 11.pj.f-47. 


Poi invade la Canea 
già Cidonia , ma vi laf- 
cia la vica, ih. 


Focione Ateniefe vin- 
ce Clitarco Capitano 
di Filippo a Negro-, 
ponte j>ag. 4 9. 


DI MACEDONIA. 


Filippo patTa nella 
Tracia per muover 
guerra a Cherfoblete, 
e fuperati i Traci gli 
ohbjiga a pagarli :le 
decime. Gemiflo lib.xi. 
|pjf. 48. 

Poi guerreggia cogiti 
Scfaiavoni , indi aflqg- 
getta NegropontinivA 
Poi va contraiPcrinti. 

I P*S- 49- 


si a oma. 


le od Amilca- 
re , ma vengo- 
no fuperati e 
podi in fuga 
da Timoleou- 
te . Gtmiflo Lb. 

L H t ji- V - 

M. Topdio Le*' 
te, e L. Cornelio 
Scipione. 

T. Manlio |7Vr- 
qmto , e C.TUh - 
eie. 


Valerio Conino , 
e C. Tetilia. 


Fi- 
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DELLA GRECIA. 


Filippo fa tregua con 
gli Ate nieli ed altri 
Greci. Gimifio lib . n. 
\P*S- 4P- 


Atenieli c Tcbani fu- 
perati da Filippo a 
Cheronea, gli cedo 
no. p»g. yo. 


CoRantinopoIitani 
(occorrono i Periati ; 
onde Filippo vafoprac 
la città loro . Gemiflo | 
lib. 1 i.ùag. 4P. 

Accortivi Atenieli ( 
[molte altre Repubbli 
che Greche , Filippo 
dcffilk dairinaptcu .ib 


Filippo rompe la tre- 
gva contro gliAteniefi 
prende Elazia . p«g-yo. 


DI MACEDONIA. 


Filippo è creato Capi- 
tan Generale da' Gre- 
ci contra Perfiani . 
Gmifio lib. lì. pjg. yo 
Ma mentre egli in E- 
[ga attende a (blenni* 
zarc le nozze di Cleo- 
patra fua figlia è pri 
vato della vita da Pau- 

fania*F J £- J 1 * 5*- 


DI ROMA. 


C. Marcia Hpti- 

Tinaoleonte 
fu pera i Car- 
taginefi in Si- 
cilia . 

Gcmiflo lib. il- 

P a S-49- 

Archidamo 
muore in Sici- 
lia foccorren- 
do i Tarentini 
contra Luca- 
ni . Gtmiflo lib. 
11. pag. 47. yo. 
Agide gli lue- 
cede nel Re- 
gno . ib. 

L. F. Camillo , e 
C. Minio. 
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de’PerGani L j. 

Achei popoli II. 34. 

Adraniti popoli L jo. 

Adrano luogo L 37. 
AgefilaoRe accetaT’aminiftra- 
zionc per feon volger lecofe 
de’Perfiani L d. 

Fa vela verfo l’Egitto J.y. 
Rifponde a Gabria L -j. 

Ufa uno ftratagema L 8. 

Fa parole a Nettanabide 1 . 8. 
Arrivato al porto di Mene- 
lao prefodamahtia,muo- 
re d’anni £4. 1. q. 

Agide ligi iodi Archidamo, Re 
di Sparta II. 47. 

Agrigentini popoli L ìQ. 
AlcfTandro Tiranno Lio. 
Prende alcune delle IfoleCi» 


dadi a Forza d’afledio 1 . 1 c. 
Ammazzato da Tebe fua mo- 
glie IL 48. 

Aleftandro Re de'MoIolfi paf- 
fain foccorlo de’Tarentini,e 
muore II. 

Alcflandro dopo un anno di re- 
gnouccifo da Tolomeo Lia. 

AlTeo fiume il. 44. 

AliFonta Faccheggiata II.41. 

Amfipolitani popoli L 14. 

Andromaco Principe diTau- 
rominio L 28, 

Anfrifo città II. 54. 

Apollonia L -tf. 

Apolocrate figliuolo di Dioni» 
fio fugge di Siracufa 1 . 24. 

Archidamo figliuolo d' Agefi- 
lao luccede nel regno L 10. 

Archita Talentino della Fetta 
di Pitagora L i_8. 

Arete figliuola di Dionifio il 
vecchioed’ArifiomacheI.24. 

Aricia-fpianata da Failoll. 41. 

J. Ario- 
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Ariobarzane I. y. 

Arimba He de’ Molo(C muore 
IL 48. 

A cenici! mandano Leoflene in 
ajutodi Pepareto I. io. 
Condannano a morte come 
traditore Leucodenel.ii. 

Attalo Ni potè d’Olimpia II. y 2. 

Aitalo Perdicca, e Leonato, 
ammazzano Paufania II. ya. 

Ateniefì cudodifcono il palio 
della Termopile ti. 50. 

B 

B Adillo R e de'Schia voni vin- 
to da Filippo I. 13 . 

Beozia li. 40. 

Beozj II. 40. 

Bizantini II. 49. 

Bifanzio IL 49. 


1 C E 

Catania I. 32. 

Catani I. 33 . 

Cefalo e Dionifio araendue di 
Carinto I. jy. 

Cefifo fiume II. 41. 

Cheronea città 11 . 39 . 

Cherfoblete figliuolo di Cozio 
II. 40. 

Cbii popoli I. 14. 

Cilici popoli I. 6 . 

Clicarco Capitano di Filippo 
vinto da Focione Atcmcfc 
II. 49* 

Cleopatra figlia di Filippo, e 
moglie d’Aleflandro II. y 1. 

Coi popoli I. 14. 

Collegio degli Anfizionill.^. 

Corinto .città della Grecia I. 
26 . 

Corinti popoli I. 30 . 

Coronea città II. 40. 

Crenida citta I. ty. 

Crimifo fiume I. 37. 


C Abria a proprie fpefe appa- 
recchia un* armata di mare 
I. 7- 

S’ igegna di tener Agefitao 
nellamiciziadiTaco 
Callippo fa giuramento nel 
tempio di Proferpina I. 2y. 
Vien uccifo daLettinae Po- 
liperconte I. 16 , 

Camerini 1 . 20. 

Cardia città li. 40. 

Carete Ateniefe I. 2. 

Creato Capitano I. 2. 
Muove contro Corfù gran- 
didimo riffe dio I. 1 1. 
Cartagine!! deluii da Timolc- 
onte I. 29. 


D EIfici II. 39. 

Delfo I. 28. 

Demarco c Demarato I. 36 . 
Demodene IL yo. 

Dimocrate , Callia e Sofane 
feelti Capitani II. ay. 

Dione di Siracufa figliuolo d’ 
Ipparino L 1 y. 

Invaghirceli figliuolo piùa- 
dultodi Dionifio dello ftu- 
dio della Filofofia I. 17; 
Dione perde la vita per opera 
di Callippo I. ay. 

Dionifio il Giovine I. iy. 
Dionifio Siracusano I. ly. 

Dio- 
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Dionifio lontano di genio dal- 
la fiilofofia I. 1 6. 

Stadiofo di Poetica e com- 
pofitor de’Pocmi I. i 6. 
Manda lettera a Platone 1 . 

1 6. 

Occupa Siracufa I. 23. 
Arrendei! a Timoleontc L 
31 - 

Dolopj II. 3 9. 

Doriefi li. 39. 

£ 

E Acide Padre di Pirro II.48, 
£ga città della Macedonia 
I. 12.' 

Ellefponto li. 40. 

Elazia occupata da Filippo 
II. \o. 

Eniani II. 39. 

Epaminonda Tebano Principe 
de'Heozj , muore in batta- ‘ 
glia fotto Mautinea 1 . j. 
Eraclide cacciato in bando da 
Dionifio aproda in Siracufii 
I. 21. 

Vien eletto dai Siraculani in 
prefetto di tutta la gente 
' di mare I. 21. 

Vien uccifo dagli amici di 
Dione 1 . 24. 

Vien onorato da Dione con 
ampli (lìmo funeralejil qua- 
le accompagna in perfo- 
na il cadavere fino alla 
fepoltura I. 24. 

•Euclide e Temaco amendue 
di Corinto 1 . 31. 


I C E. 67 

F 

F Ailo fratello di Onomarco 
II. 40 

FalccoCapitan generalede’Fo- 
cefi II. 43. 

Farnace Spartano I. 30. 
Fenicia II. 42. 

Fenici popoli I. 6 . 

Filippo figliuolo d' Aminta I. 
11. 

Conlegnato aiSchiavoni,ac- 
cioche Halle apreffoiTe- 
bani in luogo di Statico 
I. 11. 

Dato in cullodia al Padre 
d* Epaminonda I. il. 
Licenziato da Statico nuo- 
vamente abbita in cafa 
del Padre I. 11. 

Allume il Regno de' Mace- 
doni I. 12. 

Vince Badillo Re de’Scbia- 
voni I. 13. 

Sortomeli! i Peoni , flabili- 
fcc la pace co*Schiavoni ,e 
ricuperate le città della 
Macedonia, s*induce con 
Tefcrcito contro gli Anfi- 
politani L 13. 

Condotto alla città di Cre- 
nide l’accrefce d' Abitato, 
ri L 14. 

Fa coniare una moneta d* 
oro finiamo, e vuole che 
fi chiami Filippico,econ 
quella mette in piedi un 
grofio numero di foldati 
da llipendio I. 13. 

Si guadagna la benevolen- 
ti z za 
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za de’Teflali II. 38. 

Azzufattofì con fettemila 
combattenti li mette in 
rotta, e (caccia di Tcffa- 
lia II. 40. 

Scacciato fuori di Teflàglia 
da Onomarco II. 40. 

Va fopra Perinto IL 49. 

Caduto da fperanza leva 
('attedio daBifanzio e Pe- 
rinto, e fatregua con gli 
Atcniefi e con gli alcri 
Greci II.49. 

Ritornato nella Macedonia 
penfa come egli poffa far- 
li Signore della Grecia li. 
49. 

Occupa Elazia II. 30. 

In Ega di Macedonia cele- 
bra le nozze di Cleopatra 
natagli da Olimpiade, la 

! pale aveva data in ifpo- 
a ad Aleflandro Re de* 
Molofli II. vi. 

Affai ico da Paufania con una 
fpada F rancefe , è con una 
mortale ferita fiefo a ter- 
ra morto II. 52. 

Filiflo per non capitar vivo 
nelle mani de* nemici sì dà 
la morte L ai. 

Filolao Tiranno de’ Ferei II. 

Filomelo prefo in mezzo da’ 
nemici fi precipita da un 
luogo feofeefo per non ca- 
pitar vivo nelle lor mani 
V-39- 

Filofeno ottimo compofitor di 
Ditirambi per aver giufla- 
meute biafimati i verfi di 


ICE 

Dionifio, è cacciato da effi* 
a tagliar le pietre I. 1 5 . 

G 

Eloi popoli I. jo. 

Gelone degno d* ammi- 
razione I. 35. 

Greci fanno pace tra loro 1 . 5 . 
Guerra fociale dura tre anni 
I. 14. 

I 

I Cete Siracufano Principe de 
Leontini I. 26. 

Icete vinto da Timoleonte L 

30. 

Imera fiume I. 35. 
lonii popoli 1 . 5 . 

Ipparino viene a morte effen- 
dovi rimafte tre figliuole 9 
e lafcia Dione tutore delle 
cofe domeftiche , ed ordina 
che Ariftomache gli (la da- 
ta in ifpofa , e che 1* altre 
due date folTero in matrimo- 
nio a Lettina e a Teande 
I. 19. 

Ifole Crenidi dal Re Filippo 
nomiuate Filippiche I. 13. 
Italia I. 35. 

L 

L Etti ne effendo in gran pe* 
ricolo d* clTer prefo per 
aflaho sì dà per vinto a Ti- 
moleonte I. 35. 

Licj popoli I. 5 . 

Licnitide palude L 14. 

Li- 
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Licofrone Tiranno de’ Ferei 
debellato dai Teflali II. 40. 
Licurgo riguardevole per il 
fuo virtuofo vivere II. 50. 
Lilibeo promontorio I $ 6 . 
Lifide Capitano condannato 
a morte II. 50. 

Litti popoli li. £2- 
Litto città di Càndia II. 47. 
Lociate eletto Capitano ilei 
Tcbani II. 43 . 

Locride città ^Italia L 2£. 
Lucani popoli II. 47. 

M 

M Agone fi uccide da fé 
Hello L 44. 

Mamerco Tiranno di Catania 

L 10. 

Manzia Capitano degli Ate- 
niefi 

Maufolo Signore d'Alicarnaf- 
fo patria d’ Erodoto L 52 
Megalopoli patria di Polibio 
Storico L io. 
Megalopolitani L io. 
Mefandro Re de’Mololfi, co- 
gnato di Filippo muore in 
Sicilia II. yr. 

Menelao Porto I g. 

Menfi II. 42. 

Mentore Rodiano II. 42. 
Mcfleni popoli II. 41. 

MeflGna citta nobilitfiina i.ja. 
Metone città II 49. 

Minoe città di Sicilia fabbri- 
cata da Minoe Re dc'Can- 
dioti L 20. 

Mitridate e di lui Reame oc- 
cupato da Ariobarzane L £. 
Mnai'ea muore li. 41^ 


ICE *9 

N 

Auficle TI. 44. 

Ncone Corintio L 
Ncttanabide Nipote di Taco 
è nominato Re degli Egizj 
L 1 

Perde quali il Regno L a. 
Vittoriofo per configlio d’ 
Agefilao L q . \ 

Nicea II. 45. 

Nicoftrato condottier degli Ar- 
givi, accorto nel dar con- 
figli, e pronto nell' operare, 
portava ad immitazion d Er- 
cole , la pelle e la clava 
nelle battaglie II. 4;. 

Nipfio da Napoli L 22. 

Nifeo fcacciato della Signoria 
da Dionifìo L alS» 

O 

O Cco fatto Re de* Perlìa- 
ni facrifica ad Api un 
toro variamente machiato e 
venerato dagli Egizj fotto 
la figura d’ un Dio L lo. 
Olimpiade cui. L 12. 
Olimpiade cv. L UL 
Olimpiade evi. L iy. 
Olimpiade cvii. II. 40. 
Olimpiade evi ir. II. 41. 
Olimpiade cix II. 48. 
Olimpiade ex. II. 49. 

Olimpia figliuola di Neotto- 
lemo Re d’Albania L 21. 
Olimpiade cxr. II. ^ 

Olinto città II. 45. 

Onomarco muore fopra il pa- 
tibo- 
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tibolo II. $9. 

Orcomeno città di Beozia II. 
??• 

Orne citta ir. 40. 

Oronte Satrapo della Milla e 
Autofradate della Libia lì 
ribellano da Artaferfc IL 6. 

P 

P Agafa citta II. 39- 
Panfilj popoli I. 6. 
Paafania uccide Filippo llj*. 
Parole di Licurgo a LiGcIe IL 
yo. 

Pelulìo d’Egitto II. 4$. 
Perdicca I. 13. 

Perinto citta della Tracia II» 
49. 

Pidna citta polla nel golfo Ter» 
meo I. 14. 
rifan i popoli I. 6. 

Pirro IL 48. 

Pleufia Re de’Schiavoni IT.yr- 
Platone licenziato da Dionilio 
con quello patto di ritor- 
nar nella Sicilia I. 17» 

In Siracufa a Dionilio I» 
i fi. 

E venduto in ifchiavo ad 
Anicenol. 1 

Perfuafo da Archita ritorna 

in Sicilia I. - 

Potidea citta I. 14. 

Prodigi apparii I. 28» 


I C E 

Q- 

R 

R Agionamento Copra i poe- 
mi di Dionilio il vecchio 
tra Filippo e Dionilio I. 3 r. 
Reggio citta dellTtalia LzS. 
Reometro ariva a Leucade e 
fpedifee molti rubclli al Re 
I. 6 . 

Rod; popoli I. 14. 

S 

S icilia I. 32. 

Sciciliani popoli I. 2 o. 
Sedizione in Negropontel. 13» 
Sello citta IT. 40. 

Sicani popoli I» 20» 

Sidone citta IL 42. 

Sinalio governatore della cit- 
ta di Minoe L 20» 

Siracufa I. 32. 

Sirj popoli I. tf. 

Strimone fiume I. 14» 

T 

T Aco Signore dell’’ Egit- 
to I. 6. 

Apparechiafi a far guerra 
per terra e per mare con- 
tro i Perfìani L 6. 
Efortaquei di Sparta a pren- 
der l’ armi contro i ter- 
nani I. 6 , 

Taranto citta IL 41- 
Tebanr IL 39. 

Tebe in compagnia di Lico- 
frone e Tcfifone ammazza 
Alef- 
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Aleflandro Tiranno IL 38. 
Teraaco ed Euclide amenduc 
di Corinto I. 31. 

.Tenni Re de’ Sidonj , morto 
per ordine di Artaferfe Oc* 
co IL 4 3. 

Termodon te fiume IL ja. 
Traci popoli I. I4. 

Teflàlia II. 4p. j « C 
Teffa li TI. 38Ì" - 
Timeo fcrittone d' Morie , fi- 
' gliuolo d’ Andfomaco 1. 18. 
Timodemo I. 27. 

Timoleontc figliuolo di Timo. 


I C E. 
demo I. a 7. 

Uccifor di Timofamf fuo 
fratello maggiore perche 
s’era dichiarato Tiranno 
I. 27. 

Riporta una chiariflìnaa vit- 
toria preflb il fiume Cri- 
jrìifo I. 3 7. v g 1 
Tolomeo Alcrite dopo tre an- 
ni di regno uccifo da Pcrdi- 
ca L n» r 
Tronio ci/ta il. 39. 

Zacinto Ifola I. ay. 

■,i 1 - 
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Delle provìacic , città , luoghi, fiumi , monti, e 
mari contenuti nell’ 1 fioria 


TAVOLA 

DE NOMI PROPRJ 

ANTICHI E MODERNI 


DI GEMISTO PLETONE. 



Sicilia . Aterno. 

Agrigento; ritiene il nome. 
Alfeo fiume. Carbone. 
Alicarnaflo metropoli «WhtCa- 
ria , patria d'Erodoto e Dio- 
ni fio Storici. Mesi, e Cas- 
tello S. PIETRO. 

Alifonta città d’ Arcadia. 
Aloro città di Macedonia. Dia- 

NORO. 

Ànfrifo città dei Locri Epie- 
nemidj. 


» n • • * : ; 

Anfipoli . Crisopolt. 

Apollonia città di Sicilia. 

Arcadia nella Morca ; ritiene 
il nome. 

Argivi; quei di Romania nel- 
la Grecia . 

Arizia (pianata da Failo. 

Arfia di Beozia. 

Atene . Ora è picciola Villa 
e fi chiama Satjne. 

Attica . Livadia, fituata fra 
l’Acaja, e Macedonia. 

B 

Eozia regione. Stramuzl» 

Bifanzio. Costantinopoli. 

Bi- 


Digitized by Google 


TAVOLA DE’NOMl PROPRJ. 7J 
Bifan tini popoli. Quei di Cof- Crenida , o Grcnidc , fecondo 
tantinopoli. n Artemidoro e città di Fi- 

lippo: Napoli da Tolomeo. 


Alcide città d'Eubea. Ne- 
croponte . 

Calcide 

Camarina città di Sicilia. Ca« 

MARINA . 

Cardia. Caridia , ed ancoE- 

S AMILI • 

Caria regione fra la Licia , e 
l’Ionia. Magnesia. 

Cartagine in Africa; città di* 
Brutta predo Porto Farina; 
oggi Rocca di mastinaces. 
Catane* o Catania in Sicilia. 
Catania. 

Cefifo fiume. Osopo , 

Cheronia o Cheronca patria 
di Plutarco. Chbronbà. 
Cicladi Ifole. Isole dell’ar- 
cipelago, così dette peref- 
fcre fra sè vicine a modo di 
cerchio, e fono le intorno 
a Deio da cinquanta incir- 
ca , come moitra Ifidoro , 

- quantunque altri le metta- 
no folo dodeci. 

Chio Ifola .Scio. 

Cidonia città nell’Ifola di Can* 
dia . la canea . ... 

Cilicia regione nell’ Alia mi- 
nore, che confina colla So- 
sia ; oggi c detta Carama- 

NI A . 

Coo Ifola. langonb. 

Corei ra,o Corf i Ifola .Corfu. 
Corinto Coranto. 

Coronea. Corone. 

- Gemifto. 


Grisopoli . 

Crimifo fiume in Sicilia. Ve- 
Rt a fiume , da Cicerone Cry- 
fas adimandato . 

D 

Elfo. Salona. 

Dolopi popoli abitava- 
no fra Pindo monte , e 1* E- 
piro. 

Doridi popoli abitavano vcr- 
fo la TdTalia. 

E 

Ga città di Macedonia . 
Egira. 

Elazia città di Focide fra ter- 
ra. 

Elidi popoli . Qiiei di Belve- 
dere . 

Ellefponto . Lo stretto di 

GALLIPOLI. 

Epiro provincia, oggi Alba* 
nia s’adimanda. 

Eretria città di Negroponte . 
Roco. 

Eubea Ifola. Negroponte. 

F 

F Ehicia regione. Heuss. 

Fera città. Calamata. 
Focea. Fogliavecchia. 

Focide paefe nella Morta. 
Frigia regione. Cuttia , e ma- 
gnesia maggiore. 

K Grc- 
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TAVOLA,* 

M 


G Recia . Con voJgar nome 
Romania . 

(Jeloi popoli della Sicilia. Ga- 
l ati in Val di Noto. 

I 

J A napoli citta di Beozia fra 
terra . 

lmeta fiume in Sicilia. Salso 
fiume. 

Ionia regione Qjiiscon. 

L 


M Acedonia Provincia. Al- 
bania. 

Mancinea. Marasona. 
Megalopoli Patria di Polibio. 
Londakio. 

Mei fi città d’Egitto .Il cairo- 
Menelao Porto della Libia. 
Mcffene. Moseniga. 

Meflina in Sicilia. Messina. 
Metone: Modone. 

Minoe in Sicilia. Minolo. 
Mifia reg Servia.c bossina. 
Morea , e Peloponncfo fonol* 
iftefla cofa . 


L Eontini popoli dellaSici- 
lia. I.entini fra Catania 
e Siracufa. 

Leucade . Santa maura. 
Leutri. Istechia. 

Libia regione d’Afia, confina 
con l’Egitto. Zarra. 

Licia regione. ALDiNELLi.reg. 
Lidia reg. oggi è parte di quel 
paefe che Sarcum s’appella 
nella Natòlia. 

Lilibeo città di Calabria. Mar. 

SALLA. 

Lilibeo Prom.. Capo coco. 
Litco era città nell* Ifola di 
Candia. 

Locri Epicnemidj ) nell’Acaja 
Locri Opunzj ) in Grecia. 
Locride città di Calabria lon- 
tana da Reggio feteantami* 
glia. La rocella. 


N 

* I 

N A poli città d’Italia ritie- 
ne il nome. 
Nicea.NicHEA» 

O 

O Linto era fituata fra *f 
monte Ato, e Pallene . 
Orcomeno città di Beozia, qua- 
li per mezzo lo Tiretto di 
Corinto. i < 

Orco. Loreo> ed anco Torci. 
Ornea città di Grecia, è fpiana- 
ta. 

P 

Agafa. Il volo. 

Panfilia regione. Setilia. 
Panormo porto e città della 
Macedonia. Macri. 
Panormo porto della Grecia. 

Por- 
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DE* NOMI 
Porto Stellar, c’è anche in 
Candia una città che Pa- 
rormo appellati , la quale 
oggi Spinalunga è detta. 

Pelano d’Egitto. Belbeis; al 
tri però con divcrfo nome 
lo dicono. 

Peloponnefo La morea. 

Pepareto Mòla e- città. Opula. 

Perinto. Eraclea. 

Pidna. Palatan. 

Pifani popoli della Motea.Qjiei 
di Langasico. 

Potidea . Caisandria. 

R 

R Eggìo di Calabria, ritie- 
ne i’antico nome. 

Rodi Ifola e città. Rodi oggi 
pure. 

S 

S Chiavcnia. Illirico , Dal- 
mazia &c. 

Sello. Saracina. altri tutt’ora 
Sedo l'appellano. 

Sicani popoli antichi della Si- 
cilia. 

Sicione. Basilica. 

IL, FINE DEL 


P R O P R J. 7 * 

Sidone città marittima di Ter* 
ra Santa . Siada. 

Sidone città di Soria. Tripo- 
li di Soria la vecchia. ., 
Siracufij dura il nome antico. 
Siria regione. Soria, e Siam. 
Sparta. Misura. 



, - - t r r ’ 

T Arento,o Taranto città 
di Calabria. 

Taurominio in Sicilia, ritic* 
ne l’antico nome. 

Tei* 4i Beozia . Po» iman pria, 
Termeo Golfo. Golfo di sa- 

LONICHI. 

Tcrmodonte fiume. Pormon. 
Termopile o Pile. Bocca di 
lupo. 

Teflalia. Salonichi. 

Tracia regione. Romania pro- 
pria. 

Tronio citta di Locride O- 
punzia. 

Turio. Cumestra. 

Z 

Z Acinto, o Zante Ifola e 

citta, il Zante. 

LA TAVOLA. 


Errore 

pag. 2 6 . Unto 17 da una T tumide 


Correzione . 

da una poi cuti film 
Tiranniac. 
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ABCDEFGHIKLMNOPO RSTV 
X Y Z Aa Bb Cc Dd Ec ff Gg Hh li 
ABCOEF. 
abcd 

AACDEFGHIK 
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